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1 

*l?31 ^t915 ’fra^^OT 5i?3 5t«I 1 

m m*(RC‘f5 5t-<ni 

^151 =^'^< S5 mt I ^ifsi -51!:^, Cl 

.?f‘t(^i ■«pf55ff§, sm -if?! tci'^i cm 

^'9, '5l?tt’lf5f?' ^tf<J J11 I 

^fits -5:15112 ^«ii tw®, 

:s«ItK CTt ^csr, 5;5i^tffi;q^'] Ci(»l, 2 ^ 1 ^) s ’'f3i?fC‘!2 

«Iff5l ^‘fi? 2sr22t2 C6§1 25f25ff^ I C-: «! 

-^iM 2SfJTff5C:5T2 C2 ^C?f 

fsffl ®2I5(5‘t ^f29ffe«”R, C^ iiJ2t 

‘2|ff^«f'3 2lr^ 5t2!ff?l. ®I51 2<iirJ112T 

^f22\ '»!ff5I 'ir^iR ®t2W2 f<2fl*l !5>i295l 2f2Tt2T2 

ajfT’l *llt5irg 1 C2STJ( 2lfl!t4 5?C«1 'Sf5T2 

W? ^t^tC’F C22i’1 ®rfi»2r2 J!ir2-<1, C’l^i’f ®1^ 

»l«2 i?? 2f«121 ^IfT2 i:r=^1 t<252S 2^5J?2I2f ’ll!- t^tCS 

^f2?lf5 I «?-<f ;C22 5?;2i| i eT2!R2 

S^'.-S t in i<22-1 Rf2 

f2S|^ »lfC2f m I r.>15&-SJl -ifftfl 5J^'2ji\2 JI’5 S JlJUCJfitgina 
t?fc^ a|{fTa( -^tf^srf^ I si5^i(C5i2 Jicsr 

f?»l J« I 42i’1 ^1513 J1TO «JT5lf2 ilRff22 i^ ^«?n 

I ^*[r3r5® fesR, 5i^>^(fCT2 



si^^I'«f®I 5}r^5 <2tfR I fViS’t 

^rsi iflt 5}^ CTt 5i^?u 

5|C^ ■5ftk^ ’lTfi)£^ I 5!l^*iW1I 

'SIW^ '8 ^IWT«11 -^f^^l, «iSl^tf»t^ 3F5(»i; 

cat ■stc^s '« ■^pfa’sl 

f*i^ I 

c^ uit at? c^i 

?S11 '«if^»IR 1 '5;jfj( ■sjCVTC^it 

?5® I '5[15}t? 5}?t5t -SJftIJt f 

»i?IW5l 'ij^? aii\s5 fCif^ 

^c^iiwna i.<i ^i^^w«f^T9'i <(^, i!j? f®si fs«^§ 1 

^5itl ^<lft51Iia ^SII, fi(ai 

5tc^, ^f^rrifc^ -<(Ti!Jii f??i f^i f<-| ^’iTifHs 

»t?ats I sj^tfW^ -2lf5 

'*t?rai -siTsiic^ 4 ^irti fii<Hif5ii 1 i(is)i 
^ifsf ^t5ifitCT5 fsH s?w<), f^i:»i^s; <ri c’n^fR < 511 ^ 
cw'i *it5fqi 2tf?i ^f5i(f&:, ^*(iii m\ ^i?i 

'StT’ITil I '■SJ'tTi^^:, 'SlfBt 

??£* ^ifij 'iif <51^ 5?artf I 

5t5t« itlt5 ’if^istsi 

i£i^t, »1515(, ^r?I « '^<<551 ^4'<15I1, »5C^ 

'stnt? a(£?,a Jisats 1 

'Stcegitli ?ITWI, C’it^w, WCf, 



'Slfiiai5|=jf ^3, iSHfTs^ 

cn fjfil ’fIC’f Vf'9T?5ltH CT't?I^'5 

'5ir< (71 fvfR f‘lf^j5('9% '2tr«f^fi[5f«l, 

515Itf^I^« c2tf«S1 ^f<l«!f%Cs^, U^, (?1^ 

«fff^5l, ■^2f'^*f'l I »t?it@lt’5f5ta 

^5iW<i-sjf® 'Sfj'Ta gi« fs-ifsig^si -sRifsT i2(^f%c'5 

ff4i^ ^fa Hit I 'St^tC'F '4? 51^ ^'aaj, ■^ii^ -RtsTfa JS'fcaa 
^5^1 -sifs ^ssitss^ aJ'S' ^'fe® ’iifaatff i ■sti'^Jd apfa, 

c§fi^>ici(a JiTc*(a >iC5f ^n^fra ?t®iTRa siTcsia sta, 5i^>?ifi:^a s^fcsra 
jjtff ^isra g i((sf f5a5tf<*t^ sfr^as i 

c’ltavnij ai^, 'f’.wa a'‘i4<5? aT®J(raia‘i ar^ ’icat, »rr?i 
irtraTs»i a^'lawf^'^ art;a sicsfwjaa f:?^^ ^tfsi i *i5Tar^1 
siw aTf’jtf, ®i5i »icis, t%fij 
>sR.?a Aw<p at<i«i ^faaic^j); fiic^a fS'if^ ’^- 

'Qfffivi -2p>.\ ’^a- jRC‘iia^ ^Ffaafc?^ 4a^ #lac^a 4^?l 

’sra^a ^r. ^faai i a«iH ca f<a:a 

fs?s[5ii siHs-ji ri'an^', ®’Rf ^“^taaca, ’tat^ 
vtii? I ti5i-< fscsia aias f«fs( s{iH ^faattfn ; 

■sitfsi 'Sisfa fi(a>'5, M ^laswa srs, >2tarf«( 

a>fai:®f!? I 

si^rai^ia gia =?[^ffa ’j^i’tt't fa'tif’iT'ia artfa^ia 
-<,\\ 5tc^tCTf?s( caia, aiifa^ia at^ ^caisa acaintaita, 
’i^wiial an Ba, a^iia ^an 



^t*<mT«(m(, *tTtflprf^ ?f'<iT’it«(irt, 

?c«iT*l<m?, %«* #lctit«f6® <21^ 

"Site'S 'SttSK^il fai^ '«rff^ <ilt <5fl ^’1^*1 <2}!^ 

?tTft5l ilT®1 ^55$ ’33! 

fii<?, 'Sr^ifwc’fi! ^sijgjsrr?!® 'sit^it^ 

*I5T*{^f« '« *rr?T^ Wt*! ’Pfs^tCSH I 

?T^ f*!!^' ^T?t5C5!a ’33!, *l?<!,6® 

filtf, ^snt, '^IfT^'sra f53! 'Sims 

'ifffH ^flSTC^i! I «9t f53S 'Siff'® ^fftCStS 

swl si<^J5 i^tsiCf 1 f^sisn ilfvgi ^Ss«lIJ15S S?, 

^?P§ -siS^TJ! tTfTS 'SJC^S «if9^ '« '«i»l'’3< 

"SI?*! JfSf®!, TfUli ’Ifssi fs^sT^CTil giS. JiSCl, Ji?5I5 'SsfsSi 
I ^tfsi S5HIS '3t^l 

f«f5!, s!;£:fiK‘nf'i'$ 5tsi cJitirsi '«!isifa C'2f?‘i 

■sffssrfwtsii! I 'siffJ! ^ifi ^fC3; «if« "siff^ffw i 

sR (f> fifci fsF| «ttc5jf, 'scs «atsi*f 

<i!S; ^Wltcsts ¥!:«! I 'Sitfsi -£fC'3JC3Fi! 

•®ii^fa^ .2JS5T*! 1 

■Sil^ts 'J5S-51 il^SJifWS ^Cff^s 

sjfesiws m ^5JiTS 4tls« soil's 'Sitf’l ^rsTfifCSIS 

Jimni s Jt<TS^f^ *211^ '®Ift>1C'5ff I 

“^1^! f^5I!8f«l” SBM, ^i5I'«T <3^ 

>i«csi mw 'siiafs’F »ii^isi aic^s 

«ISIH I CS Cltf'l'® 



•C<?C? ^ CTJR CtJC? >Sf^t^ ^vm, 

c'S’isi^ CT cfr^!^»f« '5i?{aJTf‘r$ ?^tfe9W, 

^'8 ^r9tt^ '5(tt5 I 'Sfm ’iTfHi sir® ■^f««1 '»itf^ 

's 2{^? ^tfir C‘5ft<j5irf%® i . 

"S ^r>i-'»^i( cn ’sjifsi 

’Ff%, cn fifCJHJ ’ff® -Stfir^ 5i<?C9 
^.St® '^rrf’FC^ I ^Il’?'>fca(^ ^'<(^8 ^^51H ^ I 

^Tcq^ «itaF5iM •si^ff=i'^i 3F!(‘i; #!< 

^Tf»ii:«c51 TSif^ f.jif CTia^, ^ 

I « H®r-<’I®T?l C3FIC® Sl^=?nta|i( ^C«(?I ^*(»f«I 

'Slfs^rfs® ?t5lfs«1, ®TS1 'il'^C‘1 ?it5rC5 I C^l CTtt’i'QC’f, 
ftfW, ?t9l, 

^f® ^ftc® ■^PfilC® 'Si?p»tj^ ’!|sf^C®^«, ^'!,*l'^5)=lf <iiW CT 

sj'S’l ^fc® '«i'S%'[il ^fs^irci I ’^I^T^® s C*J<(TW 

■?Ff<jt®cf I *i5iw?t *ifa^fl® ^t- 

fiif, c^^«i sr^'^ifww ^rc?iH c>it fsfs =»*ft ^c’ii®r'^"l? 

1 Jif#l*13lf«t ^s^ ^fiHl, tuning ^r?!, '^9-Ca3fi:®'K” 

c*it ^^->2fJiif?® <2ri^<j, c>i^ 

^1? C^II?,mWT^, 3fl’?ffW?I C5I^ 

>(Wf*ifil CT^^'^(^^(^6^5®t?l 'if®, *lW«15 C*1 I^sfw « 

®f^ i,fg® ®rfi f>fij 1 *i^’?!f- 

?R<1 tf'®r5? '2ff®!i® I »I*ta C'-^H C-fC-t 

m^\ 0 'ii® fHW ^ 35t®, ®T?tc® *ic=«f? 



^wfwwa 'siMr <3< I 

CT >2ff%«l 'SiVs CT f^ifJi, ^fm- 

fiic5f5^, ^f*t ^T9nj ^r<)c« ’ftfa^tfs, 

*nfa srt I 51^. <i{^ 2 (si 4-^? '®nr^Tc?[ Jim. "siTf^ 

3f5t HTt I fil? i2f<!fsi 51t^5C«l 5'S?1 

*15®^ Vi I fiic^a C^IS« Jl^J{ 5J5SI 

4Jt?^ 4^t '®:*v*i sf 4^St ;5§} 5if^^ 

I Jiffs ^otfafE;^ 

■SIWC^ 4^*n ’1f«<T<l‘l 

4t '5IC^4 W\ ^si ^1 tf’^il ^C5|i|, «i:^ «I5:5l§ 

<3^^ «pfa^ fsfcsi, «iff5i fi.'m ^5^ 4^t 

Ji'<9m ^r?i »i«*ir«(c^?i cell i ^i^i^i '«t^t5 c^ 
x’F^ltlsi ®l^J16f?I^ ill?, t51 '®itsiTfitC’I?l 4^^ 
«I«T^; '•s.C^fl’H^I ^f^?itS, Cn? 

r«si15C5|a 'SlffJJ 4 sgw’I 1 f 5^1<1 

’ttfa^iffs, f<i5t5 I 

^^vflsiN I I 

«T5, i'5®» I J 

fliH I 

SICS}} 4t 5tci<l ^»}5r S}C^?I'I fsitc*!^ 5S9t? 

Jic^gi sfsFrf*}-® 5t«i I ^ Ji^^^cn?} csfti} c^fi( 4^t?i 
S ’ifii^f^s ?|SI I 

f?3*rsi Ji^^ncna lawai 'srfi i*i"i5' ^tc'^ si^^^ifcsia 



'sisa^r « »i^(2t«(t?i 

-si^w^i, ^n c^»i^65? mm‘it«m? *i5t»iiaii «itsiii 
I ^r<!|^ m »{SI'® <131 f|3I, 

f^fjf 'sifsitC'iF ^1351 ^3» >2fiff^ 4^?. ^Isf 

■sisdii li^ti -^H-spSl :5i?t '-iPflSI C*fi( I 5tCl?J 

lii^Ta '*ffi?i ^firs *i3j'«{^ 
3I'<rf^C®1 ■3Ff<IC^ '8 siiWISls? ■^f^c's *ftf?- 

®itsi S3i I >i^c^ ^ir^i *ff^- 

f»(i:^ istit^ 5tsi I ^1^13 2tt(^ t’l^^c'Ta <ii^’ fsaj >rc^ 

*If5IWr^ m, 'Silfsi 'Sll^f^^ 12J5PH 

I 

^I®!l 2t'aI*fB® iJff«<( 315, S(^T?5?CS|5 i2tf5«1^ -sjg^SSf 
^<^>lWt<S1, si5t»f5C55 5i5i5tfeg 's;?<t't^, ^11 
51C5T*fC^^« fB5 4515 vEt5^ 5t«-| I 4f IM 5^C?fi »1RTC5T5 
5*1^12153 51^5 iilOTl 5riisil5'S €im5 §151S(^ f5^56g f»1«^ 
«!lfsi ^«5S 5f^«i15I I 

45 '51C'?5 ^’15S5'1 5Pk5i 'Sijf^ %^lfifC‘5I5 »I1?15J 

211^ i5t5lf^‘lR, ‘51^5IC5, 115155^^1 5*;*;, ^I^lfwW5 5C5I 
JIC-S® ^\^ C^IIV S115{<F 4■3^§t ^5C5E5 silCSUl^ ^sfst^ s« 

’flf551, MtiJ 5;’f5t51 »551 «!lf§ I ^1^15 45t J1lf^C^15 
»l»»iI3f«¥ ^C5*f bS >1516!5S1‘!C55 '^C^t 

>I5ir51SC1g5 t54 2|^'s ?^51t^«1 I 'SITf5 ^«C55 

4^3 at5»'I»I ■<pf5C®fl 1 5f® I 

^5<fIsiN Cit'855 I I 

5p115, bOobl J 



It* 


'6 I 

<5t?4|tf5( 'SltWltnt^ H«»ltf«F® '9 
I 5fS^’?wc!« fsrf^f® '5icn^'«fii ♦fai '8 ’laitti 
<i|^5 ^?tr5 'Slt}^ ?|ffC5 iSi^X CT m ■« 

af^t f^«1, W»n«(I ^ C5kl ^^1 3?t5TCf I ^ 

<2r^tfi^ f5a!«fsi^ *lC5f <2ft^n 

fs, <3®!, fil51!^W?l <S\'^X si^’^vfC;^? 

first stffl ^C’iw#ti5 ftats la^? 

t?fi^ >2}fr« ^lircf I feat '5tr'*!tfi’?ii’( 

?tc®T9, f^c^strs, ^!T«m5j5tf’r5K't^ ®it 9 

'^’11 I 

fBst^iifit ^t5»t 

^ ff»I ^ «f^«1 ?1®l»1fff, CTatCTTfSt CT 

"tnn ^’IT^lJ ^at, 'stT^IT? ’1?5T f ^5S C?. 

=?^:2fc«{Tf^'$ ’fs'^aw ^®Ftf-t« f<w>it?i^ 

^C6 WT’lt^ ■BlTfJtal fffWSil I tm 

^ 'STff? 5fc?il ^ 5t«TC5 I af?FJiT3j asrmf^c^ia sife 'sisfawt 
^aasfrtr 'Sic'itfif^ i ait >ii?i- 

cwi «!3 '«irfsr 'srp*f?i^F f sss^i sj-pm i 

>si?«iTt^ at5fc« »R1, ^la, >2) aic^jas faats 
?t >!?^c*ra 'stc’t’sfi 55. 59ti>ir5i C5^l ’ittatfe i 

'5III!T5 csh J15p®! 5t5tci tacafs^ | 

C®5tiS *tf55^^ ^51 55 ^tl,—^«"|5 »l?^5‘ft 'stfa’P*! 
ft5tCl I f^^St«lC55 >I5S?I1 C5 ’tfl'5^5 



■fxS®«1 I2f^ I 

c’lK I [ 

'St^, ^'©iS I I 

Tf\v%m taw5( I 

5^< *JC^, tii;t«t^ 

>*fff® ^fac'i ^5^ ^f?c^ *fTft snt I "SIR 

T^rf*lf^si^ >Bif^CJ(l *t*35*r *1*>^*1 'St^H ^fi|81R I *HC«lt«R 

•« JRCJTfWSJ '«C‘I <SfC13 '8 CT't5^*l"*taf 

^ 5(?ft"|f%i C5ll I ^ nttf- 

5|^ 'Sfff»I f9lf^fff59lT*t « ifiW5TC^& 

'8 

=iki)^ Pi3i I '5191 sra I f'f'snr 

SIR ^ g\»l J1§i1} 51taTC«9 tii'5t«1t^§ cwaitra®! fe»R I 

^5199 i1t9, 919»i19 « *1T^C» 'Sfpmi cq^ ^ISsifS®! t 

'SItfsi S1t«l®l1f«t (?IT«« s(9t»(fC^ «at ^ 

ftc^Ci9 m «l39f*f fW9l ’^rtf at''fT9 iflt ^IT’f I 

'|51»S1-<IT9 5fi^^?f1C9 *rr«9r9 >5IC19 ^ 

I '«It»t1 Jrf«1t9l*l '51311 'SIJIW^ f9C95Jl1 9!f9t95l 
^ I %51 9“t5t, ^9? 5?Jp Cfff^« m ^11919, C9 

’99St ^‘1^9 9l691tW '5®fg *lli»9t^ ffl9'§ ^?l’fl9fT9 | 

tf%— 

'9sf»l-SFt'5l 1 
'9(1^51 I ) 




>—*{kt 


I 

««in >►«» j 

«i«tjt?— ’Il’SHWH 'Si’IJ’lft® ^C»3 

'etw*— fS'^^OTB—fwmi ( j »^—1* ^41 

ftiftW—*iaTW [i*-*»—»►•«] lJ«<j4l 
a?*)« WK9 «ifiw 

[ >►••—] > 1 !»-J«r<j 4 j 

^ 'jsuntj— utata ww [ »►»►—jirm j s'#*—»►« ^4i 

JT^KWrt?— atata ??^is5TOti 

^W9I1 mf?C3I? jm—».• ’jil 

^*4 ^<<1^ - C44iatft?l ? jtw'Is t'vSta'i 

[ Sfc-tl-iHlr ] 

^cnts— SftS] 4tfsifi|ClI3 =H«I—aftlil « 

3541 [ Jk-er - >n» ) 

<fn4 a(Slt3— «1B[ iBfl'SKH «?13 iJt5»--3t5rt«It 51313 a3#4 

—fecs’t^viag^ 5t3j I <«•— 

i|5t<ft isiillH- a544 3541—il^ifsr fv 3C«1 45!?1 « 3-S*Iir5!:53 il'CS C3t9l 
I 51^C»—I ^«lr—»'8'« lj4l 

3tirn '•i'ots— at»5i5i ast3 ^usi i c444t?!:« 

3;3I I IVbl I .»«S_H« 

amt?*! 3(3lt9— 3»tg4l-5t3| « 4135 1 5»*5 ] »<*—•!)( <J?1 

6'5^*l wits— 1^31541 5141 ! ] »»J - ij4l 

Wt «I31t3— ^Cain a4t4—6^^*l»1lfl 5i43t4iit I 

, 5^*5—I ii«.—<». <j;i 

C4Ii5*I ■*|3]t3— Cf45lt44 4It3>Hft 4I44I3. C?t343 « 4t3t5t44 

[ Sk'**—5^54 j «»5—^41 

«i?5—satr sj?1 


twsm—... 





Clftswt*! ^•tt^ SRm? filfiRi snpil 1 

^9^ ^iV 

“ fm ^Wt*lt1It5 JRt'CM 1 


“ ?t8f=mit51 5i^5i f*ir<|i5 JIW 1 

**> » 

si^atai Jit? ?^aiJrt5Ji itf? fetfira jiw i 


?tSl *trt?tCJtt55| ^.Wt»t»«t|tS JI5t»IC5? filPl^ Ji^?J 1 


?t^C®t8lWlt 53 5I5TM15S J?«?T 1 


“ ?tJif5I5til JI5I'1CT? ^fsRS J|iS?J | 


“ C»»W5a itliTt’ltUtt ^5t»ICiI? fsif^t® 1 

1 


j 1 JifR^Itt j(l'?irtJi? ®?5i 

«t?« *W 1 

< 1 Jii’??? wa 

j ’jii 

■» 1 fs 

«•, 

* 1 ?t^ C'Slb'ftJi ?»tt» 

ab- ^ 

« 1 f®. >981. fistigJia 


* 1 Ji5W «91^? ca^Ji 

« 

^ 1 ?Hfw? ^«tt»il<(it? C. 1 E. 

5^® „ 

V 1 iit»1 aafisa fjit? 


» 1 ?t«l si’rssa fjix? 


>• 1 Jt?t?tai Jit? aitawl^Ji K. c. s. i 

\<i% ^ 

:> 1 ?t^ atsatani ?9f 


5% 1 8Ft^taJi9 fa*v5 

* 

»« 1 ca»t?5a 8twt*it«nt?r 

8<® ^ 

>• 1 ?^f8lf»I5 

i. 

jd 1 ^9?5« mtJiW? 


J* 1 jprtfl^a 








W73 I 





I 

Vxl sf’rt’t® ofw '«'i-f»Rs« ««f {3-f»f«tt cmai— 

>It«1 « ’««ni flffe-’flsimtV-f’TStW 

—S66tfws(t'» « f5|»t?Sl^t—?t5(t51 « *trti '^K— 

*tni? ?s\—wNli— 
aps^fini «f® <*f?nit’r-i'W-ft^ w—m'Jrti 
'*iii5H I i—I 

Hws 5r5£f*ftc?i^ ^ 51 ^ 1 

fis=iv«is»-5[?j?ifpni cm-orrp« vtsi-ftif^ 

■a?<5 ftw w-fw?tfsr8ij w—f«wff5f«?i 

h'fts f5oiif«!«i *W8 wrt—tnwni Ssi 

« CT5gtBtft«i—f®nitf««? f*W5 jpivt#! atwn? 

’W-f’wrmcsR s»wtfip5i-«W «*w«( s«^j *r«wtn« ^n- 
8*n Jilftraj? iww fis^wsfh Pwrt 

m «>itc5ft?f!it- JinJitfirf «Jity* 



[ ^va<»—^V8» 3 

ft=*[^c*jw « «t!ra Sit® -»i?t<otit « 

ftariti—stf*!® « «wjt>j— 

c4wsw«t®i—^ ’W-stt55‘i« 

« ®?t5Ta « « fwtsiw 4tf®-r*t^t5 '*i®R— 

’mn'tw v«i I »^ I 

Ff «f '5|SfjtlI I 

1 

[ >t7-8>—3 

wi## fwi «fs5r^»R-f®niif«'9? « fssi^JiPR ■swia f>wni 
*tt<®i—^ fi'^m ^s^nwtgt—Jttw*!, ^6, 

^ 4Slt feRtSf®? «®R—«<(» ?wt®11 «WJ 

SBiitK S'S.nt? sitS-^-fl^ Ji’^c« fHCafS 

f5 fs^m—S1HC5I? atat»Fl—^CT^lt'^aW— 
fti^aw^ts I n*—>>« ^k\ I 

It^sfS ^t^<l « ft*!"'! 'K^ICW '«l<(ni| I 

[ ^V8«—iVSt ] 

3»t?«roR liii'i at5t*n ft*?: awwls f*Hft9 Itl^tcJa ®ir«f9i®l— 
lti«rtl SRC® R5f^ « fii5t^»i5i—faatc5a «i^ta-5(i5it^«t *tfi- 
srtraa « txm aifni—«c^nta «ia?R-tia^ iRi - 



StS<rt w.— 
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RBMINIS0BN0B3 OF MIOH^L M. S. DUTTA. 

BY 

liAliU GOUR DAS BYSACK. 

Mv DeAK JoGlMDRA, 

You have asked me for a few reminiscences of Modhu. I am 
..o full of them that I know not what to say, or where to begin. You 
are aw.arc that since his death in 187,? it has l>een my anxious 
wish to see a f.ife’of Modhu properly written. Your work, which 
has met with the approving co-operation of my friends Bhoodeh 
•and Kajnarain, and which is written in 15 engaii, the langu.age in 
which Modhu wrote and sang—in which his genius is imperishably 
enshrined—.and this not only because his poetry, and blank verse, 
the first of its kind in the Bengali literature, would not be duly 
.appreciated except by those whose mother tongue it is, but be- 
c.ausc the life of a poet like Modhu is the common heritage of his 
nation -not of the Knglish educated community of his country¬ 
men .alone, is sure to meet with the cordial .acceptance and appro- 
b.ation of the n.ation and of posterity. You h.ave been prompted 
by your admiration for Modhu’s Muse alone, without any p.arti.ality 
of personal friendship for him, .and h.ave volunteered your kind 
.and gratuitous services in this labour of love. We felt a peculiar 
ple.asure, conscious .as we were of your le.arning and ability to 
de.al with the subject, to find our own work done for us by one of 
a later generation. It is therefore with sincere delight th.at I 
comply with your request in furnishing you with some of my 
reminiscences of Modhu. 

My acquaintance with Modhu began in 1840, when we were 
in the 6th classj- of the old Hindu College. It .soon ripened into 
warm friendship. After that, we were all along together (with 
Bhoodeb,J Sham and Bancoo$) in everj' class, in every promo- 


• Vide his letter to me jiage 60 line 10 of the Biography. 

t ist class. Junior Department. 

t Bhoodeb Mukherjee, C. I. K., Sham Churn Law, brother of 
Maharaja Doorga Chuan Law, C. I. E., Bnncoo Behari Dutt, Sham’s 
brother-in-law. 

I Buncoo was no less distinguished in the College for his literary 
attainments. He used to write excellent prose articles in the journals, to 
match Modhu’s poetical pieces. At an examination Bancoo returned the 
question papers in Mar>-m»tics and History blank, without answering 
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tion even in the long leap® that we (five) had from the 5th to 
the 2nd class, Senior Department. 

Modhu used to keep us in a perpetual stir, in a literary ferment 
as it were, by surprising us every day with a new sonnet or a 
fresh poem. D. I.. Rf our beloved Professor, and the guiding 
angel to his Muse, used to touch up his poetical exercises during 
the tiffin hours. Modhu started a MS. Periodical that was an 
eye-sore to the jealous senior students :—nevertheless he was un¬ 
deniably the Jupiter among the bright stars of the College. 

Modhu was given to taking us by surprise. One day he had 
cast off his usual apparel —dhuti ann chtidder, and appeared in 
Iwots, trousers and an achkan that he soon changed into a regular 
English coat, and stuck to this costume ever afterwards in his 
life. He started the ifsi as a feeler to do away with the 

iirani. Madhub Mittra, brother of the late Raj<a Degumbcr, one 
of our class chums, threw off his chudder, and used to app^r in 
the College, and walk home in tight jama ( SiPll) sans, urani. But 
Modhu was a genius. Even his foibles and eccentricities had a 
touch of romance and a taste of “the attic salt” that made them 
savoury and sweet. 

While we were in College, he used to see me frequently at my 
house. One d.ay he pressed me to an invitation at his house at 
Kiddcrporc, which I cordially accepted. When I arrived there 
at dusk, his father received me with a paternal welcome. He was 
seated on a coucti, in front of which Modhu and I took our seats 


or attempting to an.swer any of them. He however took up one question, 
that about the reign of Charles the Fifth, on which he wrote a long disserta¬ 
tion which so much pleased the examiners that he not only passed with 
flying colours, but was given a lift to the 2nd clasts. My friend Bliolanath 
Chunder, the “Hindu Traveller,” with a few others of bis feather used 
to skulk away from the Mathematical examination. But under a peremp¬ 
tory message from Sir Edward Kyan, the President of the Public Instruc¬ 
tion Committee, they formally went through the ordeal, and returned 
almost blank papers like Buncoo. Par from being affected by the con¬ 
sequences of failure, my friend Bholanath received the fiist prize of the 
College, then given to the best student in Literature. What a contrast 
this to the reign of “Cram’’ in the present day ! 

• Thi.s unprecedented promotion was the result of the new sy.stem of 
examination that had been introduced that year. Two standards, the 
Senior Scholarship and the Junior Scholarship standards, were organ'sed, 
the former for the fitst and second classes, and the latter for the 3td, 4th 
and the 5th. The examination of the first two classes was superintended 

such high men as Sir Edward Ryan, Chief Justice, the Hun’ble Mr. 
Cameron, Member of the Supreme Council, and others. The examination 
of the last three clasfses was conducted by the Bengal Governmei Secre- 
tarie.s, headed by Mr. (afterwards Sir) Frederick I^luday. 

t Captain David Lester Richardson. 





'bSO 


on another. Old Rajiiaraiu Dutt was smoking his albola (hooka). 
He passed the snake over to Modhu. This staggered me not a 
little. When we were alonci I asked Modhu how it was that he 
was indulged to a length quite out of example and custom. ‘‘My 
father,” replied Modhu, “minds not your common punctilios.’’ 
Indeed, it was giving his son, albeit an only son, a longer tether 
than he should have done. This over-indulgence of his father was 
the rock on which was wrecked his domestic peace and happiness. 
Many dainties and delicacies prepared by his doating mother placed 
on several rekabs, formed the principal dishes that were set before 
us. It was the first time I partook of Kidpollau, food forbidden 
to a genuine Vaishnava. 

One day in 1843, he disappeared all of a sudden, from our Col¬ 
lege. It not merely caused a surprise, but gave a shock, a terrible 
shock, to his “dearest” (lour and lihoocleb, who instantly went 
down to the Fort to his rescue, if it were possible. Dr. Corbyne, 
in whose house he was lodged, made us wait downstairs for a 
while, when Raja Sutto Shurn Ghosal of Bhookylas, Kidderpore, 
happened to call. The Raja saw us waiting, but went straight up¬ 
stairs and, after a while, coming down, said to us, “ Modhu has not 
been allowed to see me. What a pity these cunning chaps have 
smuggled him into the Killa, otherwise they would have rued for 
what they have done.” He advised us to leave, as they would not 
allow Modhu to be seen. As soon as the Raja drove out, a mes¬ 
senger came down, and told us to call on another day. A day or 
two after I went again, but alone. 1 was shown up into the 
drawing-room, where Modhu received me with a smile, but avoid¬ 
ed all discourse on the subject of his “ new light” of which however, 
there was not the slightest glimmer previously. To cut short all 
reasoning or rebuke, he read out to me the song which he had 
composed, and which was to be sung at his baptism, “ Sunk in 
superstition, etc.” Some body. Dr. Corbyne I believe, stepped into 
the room at this moment—a signal that I should retire, lest I 
should be tampering with his new faith. So 1 left him, much to 
my grief and despair. 

After his baptism, I met him at Archdeacon Dealtry’s or at 
Chaplain Vaughan’s house, adjoining the old Mission Church. In 
what a change I found him 1 All the welcomings and caresses 
which greet a neophyte on his advent were now over. He was 
penned secure in the fold, and was left at sea to find out his way 
into the world. Like a waif® he did not know where to put in his 


* I think it is meet to mention here that, in the course of conversation 
with Modhu, I gathered that in embracing Christianity he felt somewhat 
sanguine as to receiving certain facilities for attaining the object which he 
had nearest to his heart—a voyage to England, and what confirmed me in 
my belief was that, du^pg the whole course of our friendship, though I 
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head. He now went to live with one Mr. Smith in Dacre’s Lane. 
My visits to him there were frequent Mr. Smith was a literary 
man, and would always ask me to join him and Modhu jn reading 
Shakespeare. 

While Modhu was at the Bishop’s College, I used to see him 
every now and then. He was then moving in th-i congenial and 
charming company of the Revd. K. M. Uanerjee and his wife 
and daughters, with all of whom he had been intimate before his 
conversion.* "rherc were also Mr. Ganendra Molmn Tagore and 
his wife (Banerjee’s eldest daughter), and a young Brahmin widow 
who had entered the fold of Christ, and who was afterwards mar¬ 
ried to the Revd. Gopal Lai Mitra, an eminent scholar. 


found him always having no great respect for the superstitions of Hinduism, 
I never found in him any great enthusiasm for Christianity. However 
uncharitable it may seem, one cannot help presuming, under such circum¬ 
stances, that certain hopes must have been held out to him, directly or in¬ 
directly, for the attainment of this great object of his life, but how he fared 
after his baptism will be patent from the pages of your Biography. It is 
nevertheless a fact that the sealons interest which those who were concern¬ 
ed in his baptism manifested towards him before his conversion, ceased the 
moment their object was accomplished. People could not avoid the im¬ 
pression, though an unfounded one, that it looked as if they chanced to 
get hold of a stray lamb which they were in too great a hurry to impound 
from the fold of Hinduism. Whether such really was their feeling or not 
it would certainly have redounded to the glory of the cause, if considering 
the high intelligence and merit of Modhu they had continued their interest 
in him to give a start in the world. It would at least have proved to the 
native public, intensely agitated as it was at the time, that he was really 
regarded, and nut seemingly paraded, as a valuable accession to the fold 
of Christ, and not a stone to go down the “Swash of no ground.” 

• The late Revd. K. M. Banerjee has left a name, that will be revered 
and cherished for evei;, fur his learning and literary qualifications and the 
manly stand he made for the rights of the rate-payers of Calcutta in the 
debates of the Municipality of the city. Had it not been for two instances 
of his mistaken proselytising zeal, his memory would have been eroixilmed 
for ever in the graieful hearts of his Hindu countrymen. The two ins¬ 
tances in which such zeal was manifested were in the cases of the conver¬ 
sions of Modhu Sc^un Dult (Datta) and Ganendra Mohun Tagore. The 
feats he accomplished in the interests of Christianity were no doubt, in his 
mind meritorious acts, but it is impossible for Hindus to believe that act 
to be meritorious or that zeal to be other than mistaken, which destroys 
for ever the peace and happiness of a whole family. Then in the case of 
Babu Ganendra Mohun Tagore he equally shot his eyes as he did in that 
’ of Modhu, to the awful consequences that would accrue both to Ganendra 
Mohun and to bis father,—a wealthy and powerful man, one who was too 
fastidious to stand, as he chose to say, the cant of evangelisation in the 
mouth of a preacher of an intolerable and uncathulic religion which deals 
salvation to the Christian only, and eternal damnation to uie heathen, how¬ 
ever pious and vutnous he may be. 
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You know all about Motlhu’s Madras life during his stay there. 
When in 1855 his paternal house at Kiddcrpore became the subject 
of dispute, under Act IV* of 1840, and two parties were fighting 
over its possession before Mr. Fergusson, the Magistrate of 24- 
Parganas, 1 felt the necessity of having Modhu up here at once, to 
prevent further litigation, and to see that he entered into posses¬ 
sion of the property as the only legal heir and rightful claimant. 
His patrimony was being frittered .away by his uncles and cousins 
under a forged will, alleged to h.ave been left by his father, who, as 
.a matter of fact, had done nothing of the kind. When pressed on 
his dcath-be<l to make a will, Modhu’s father observed 
W 'tK’I i. e., “he whose estate it is, will come and take it.” 

But I was not sure of Modhu’s whereabouts at the moment. . 
entrusted my letter to the Kevd. K. M. Hanerjee, who was then 
going to Madras, with a request to feret Modhu out from wherever 
he might be, and to luincl it to him personally. He kindly carried 
out my request. Modhu came up like a shot. The first thing 1 
told him on his arrival -I" was to go and see the people who were 
in his father’s house. He went .and returned somcwh.at crest-fall¬ 
en, not so much at the peril in which he found his father’s effects 
.and his mother’s jewellery involved, .as at the sight of his unprotect¬ 
ed, lone stepmother who, in the full bloom of her youth and beauty, 
was withering in the scorching bl.ast of perpetual widowhood. The 
sight deeply saddened his heart, and opened his eyes to the dreary 
desolation which his desertion had spreatl round his patern.al home 
and hearth, through the untimely death of his he.art-broken father. 

That Modhu was destined to be a piet w.as predic.atcd by me, 
.as early as 1841, and my prognostication has been verified. This 
fact was publicly noticed at the meeting that was held in the house 
of my young friend, the late Habu Kali I’ras.anna Singh, in honour 
<tf Modhu, to present him with an address and a>silver v.ase. 

Modhu’s Muse created .a new era. How a trifling incident 
roused her to warble to the tunes of our Vina has been dest;ribed 
by you at length. It is one of the instances of what mighty things 


• Since re-enacted in the Criminal I’tocedure. 

t As soon as he alighted from the steamer he ran to me. lie then 
lived with me for a time, lie had not a pice in his pocket. It was there¬ 
fore, al,solutely necessary that some provision should be made for him. I 
asked my friends, Kisory and Kaja Degamt er, to meet us at a dinner party 
given at my place. They wrote in reply, expressing delight at Modhu’s 
return and readily accepting the invitat’on. Both were Modhu’s intimate 
friends. I asked Kisory who appreciated his genius and who was then the 
Junior Magistrate of Calcutta, Northern Division, to use bis liest eflbrts to 
help Modhu by securing for him some employment. Me promised to do 
so. The post ol Interp^ter in his Court soon after fell vacant, and Modhu 
was given the aprv'ininN 
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from trivial causes rise. The memorable Belg-atchia Theatrci with 
Rajas Pratab Chunder Singh and Issur Chunder Singh, and 
Moharaja Sir Jotindra Mohun Tagore, and myself, the decrepit 
Vougandharayan of the Ratnavali stage with tottering limbs, are 
inseparably associated with Modhu’s writings. Blank-verse, 
once the target of wiseacre Pandits and carping critics, has. not¬ 
withstanding their ominous head-shakings and gloomy vaticinations, 
come forth bodied in “flesh and blood.” to mark a new epoch in 
the annals of our literature—a literature that natured in its rich 
native soil, is destined like the gigantic banian to spread out its 
umbrageous branches over the vast Province of Bengal, though not 
to strew its leaves, like “the leaves of Vallombrosa,” over the 
world. Blank verse, like the stately steed, has oustripped the 
trotting jennet of Rhyme that capered and cantered with jingling 
bells, for ages past. 

It is not for me to speak of the Belgatchia The.atre. Having 
been an actor in it myself, and interested in its succefs from the 
Iieginning, as Secretaty of “Our Own Club,” a debating club* 


* A splendid Labor-itory attached to “Our Own Club” and a 
Charitable Dispensary from which Kaja Issur Chunder Singh used to 
dispense medicines to the poor with his own hands, occupied a consider¬ 
able ptortion of his time and attention. Gifted by nature with intelligence 
and intellectual parts of a rare order, his predilections naturally ran in 
the direction of scientific pursuits. He felt that they afforded the best 
means to promote the material gtxid of his country. lie studied medicine 
with the aid of his family doctor, the celebrated Doorga Churn Baneriee, 
and devoted himself to the cultivation of the arts of Photography, Elec¬ 
troplating, and Glass-manufacturing—arts that were then in their 
infancy in this country. From Mr. Newland he learned the process of 

producing daguerreotype pictures, but finding the results not to his 
satisfaction he sought the aid of Chemistry, in which he acquired with 
the aid of his associate Dr. Kannye Lat I)ey, C. I. E., sufficient know¬ 
ledge to enable him to produce photographs of the collodion proce.ss, 
photographs that were pronounced excellent in their way. In electropla¬ 
ting, Ilfs specimens yv'ere more successful, as the specimens which his 
friends still possess would show. Ills passion for chemistry increased 
with his practice. He made experiments in gases and other non-metallic 
elements He also tried to show that bleached rhea-fibre could be used 
for gra.ss-cloth. He also tried his hand at glass-manufacture, but the 
results in the absence of experts to teach and guide the process turned out 
not so satisfactory as be wished. The reverl^ratory which he had cons¬ 
tructed in front of his mansion at Paikpara was aluindoned. The stem 
of the chimney still exists there to attest the activity of his mind, and the 
interest he took to pave the way for the advancement of practical or 


in your book is a fitting and faithful illustration of Kaja Issur Chunder 
Singh with his favourite fiery horse “Eclipse.” 



established by the Paikpara Rajas, that used to meet weekly at 
•first, in their Paik^ra House, and afterwards in their Belgatchia 
Garden, and which, in time, led to the establishment of that 
theatre, it _ might perhaps be egotistical on my part to give an 
account of it. But as you have asked me to s.ay something about 
the circumstances under which it sprang up and as to the per¬ 
formances in the Belgatciiia Theatre, above all, is to be traced 
the important fact tliat hfodhu’s Muse took the cue of singing in 
his native tongue, and finally eventuating the introduction of 
blank verse into our language it is with great pleasure I respond 
to your request. It was simply a desire to combine pastime with 
intellectual recreation, that ‘‘Our Own Club" at last expanded 
itself into, and took the name of, the Bcigatchia Theatre. Divert¬ 
ed into this channel, it proved an unprecedented success. Nobody 
foresaw its marvellous effect; nobody anticipated the permanent 
mark it was to leave in the annals of our national amusements. 
The performances at the lielgatchia Theatre, originally, and at 
the Pathuriaghatta Theatre, latterly, have revived our earliest 
dramas, have given a higher tone and an improved character to 
our dramatic representations {jatras), and have developed a n.ational 
taste for the histrionic art. 

It is perhaps scarcely known that the earliest attempt towards 
the rcviv.al of our Hindu Drama was made by the late Babu 
Prosonno Coomar Tagore. The Drama, Uttara Kama Ch.arita, 
translated by Dr. Horace Hayman Wilson, from the original 
Sanskrit of Bhavabhuti, was acted on the stage set up by the 
former, under the direction afld personal superintendence of the 
Doctor. 

Next during 1853-5S, some of the ex-students of the Oriental 
.Seminary formed a Dramatic Corps under the drilling of Mr. 
Clinger who belonged to tlie old Sans-Souci Theatre, and opened 
.1 stage, called the ‘‘Oriental Theatre," in the premises of the 
Seminary, where they acted the plays of Othello, Merchant of 
Venice, &c., fkc. 

• 

These novel amusements, though after the fa^ion of English 
.amateur theatricals, were not without their effect on the develop¬ 
ment of the histrionic art among our countrymen. They paved 
the way for the establishment of a national theatre in our midst. 
The credit of organizing the first Bengali Theatre belongs to the 
late Babu J.ayaram Bysack of Churruckdanga Street, Calcutta, 
who formed and drilled a Bengal dramatic corps and set up a 
•stage in his house, on which was performed, in March 1857, the 
sensational Bengali play of Ktilina Kula Sarvasvn by Pandit 
Ramnarayana. The success and popularity that attended this 
first experiment led the late Babu Gopal Das Sett to form a 
similar corps and set up a stage in his house in Button Sircar’s 
Garden Street, on wl^<^h the same play was repeated, before an 
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enthusiastic audience. The unprecedented sensation into which 
the whole native community was thrown, after the celebration 
of the first widow marriage, under the ajgis of that redoubtable 
apostle of social reform, Iswara Chandra Vidyasagara, accounted 
for the interest and excitement which these performances of a 
{>lay representing a most important social reform, created at the 
time. As naturally expected, Vidyas.agara and Babu Kali Prasanna 
Singha, .always on the van of national progress, encouraged the 
actors in Babu G.adadhar Sett’s house, by their presence and 
personal interest. 

The late Babu Kali Prasanna Singha evidently drew his inspina- 
tion of a native theatre from these performances, for it was about 
this time that he set up a stage in his mansion, on which were 
produced in a superb native style, and before a large and influential 
audience composed of the elite of the European and native society, 
the Sanskrit plays of Yenisamhara, MalM Madhava and 
Vikramorvasi. These plays were translated into Bengali by him. 

Then the grandsons of the late Babu Ashutosh Dey gave some 
dramatic performances in their house. 

But it was not till our Barra and Clwta Rajas of Paikpara, as 
Pratab Chunder and Issur Chunder Singhs were lovingly called 
and known, two Nature’s noblemen, impregnated as they were 
with true patritotic xeal for the welfare and advancement of their 
country, appeared in the field, that the native theatre took deep 
root, and a native orchestra was organised. In the construction of 
this orchestra Khetter Mohun Gossain, a genius in music, and Babu 
Jadu Nath Paul had the principal hand. 

The Gossain for the first time put into notation some of the 
native tunes and ragas, and thus created a native Band known as 
the Belgatchia Amateur Band, headed by Babu Jadu Nath Paul. 

It was expected that this Band which had won encomiums 
from unprejudiced and .appreciative Europeans, naturally averse 
to Indian music, would continue to be the model for a pure National 
Band; but unfortunately the latter pioneers of the Dramatic Art 
have introduced some European instruments, and made it a mongrel 
affair. 

To say that the Belgatchia Theatre scored brilliant success,, 
is to repeat a truism that has passed into a proverb. It achieved 
a success unparalled in the annals of Amateur Theatricals in 
this country. The graceful stage, the superb sceneries, the stirring 
orchestra, the gorgeous dresses, the costly appurtenances, the 
splendid get up of the whole concern, were worthy of the brother 
Rajas, and'the genius of their intimate friend Maharaja Sir Jotindro 
Mohun Tagore, an accomplished connoisseuy. The performance 
of a single play, Ratnavali, which alone cost tk l^aias ten thousand 
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rupees, realized the idea, and established the character, of the 
real Hindu Drama with the improvements, suited to the t.aste of an 
advanced age. 

The Dramatic Corps was drawn from the flower of our educated 
youth. Among the actors, Babu Keshub Chunder Ganguli stood 
pre-eminent. Endowed by nature with histrionic talents of no mean 
order, he represented the Vidushahi (Jester) with such life-like 
reality, and so rich a fund of humour, .as to be styled the G.'irrick of 
our Bengali stage. R.aja Issur Chunder Singh, who looked a prince 
every inch, encased in mail coat .armour, with a jewelled sworrl 
hanging by his side, acted his part tvith wonderful elTect, befitting 
the character of a gcneralisimo. Sagarika, the sea-rescued heroine, 
depicted in the pl<ay as a maiden of exemplary p.atience under 
suffering, extreme modesty, .and .a heart tender and susceptible to 
the influence of love, w.as represented by .an intelligent f.air Br.ahmin 
lad whose musical voice ench.anted the .audience. The yuecn 
Vasavadatta, who is most nueenly in her character, had her part 
admirably .acted by .a handsome young lad, Mohendranath 
Goswami, even to the line in the original. 


“My Beloved resigns all hope of life which to her is now unbear¬ 
able.” The scene in which the magician (Sreenath .Sen) set fire 
to the house of Raja l.’dayana. King of Kashmir, by means of his 
wand and inc.antations (mantras'), anil the flashes of light th.at 
were produced by storntium red fire (then quite .a rare and novel 
substance here) as well as the scene in which the full moon rose 
liehind the plantain grove, were so affeclingly enacted as to rivet 
the wonder and admiration of the .audience. The manner in which 
the other actors, one and all, .ac(|uitlcd thcm.selves, met with the 
warmest applause from the audience,—an * audience composed of 
the elite of Calcutta, the cream of Europe.an .and .Native society. 
Eminent Government officials and high ,non-oflicial gentlemen 
who witnessed the performances spoke of l+ic ‘-exquisite treat” 
they had enjoyed, as heightening their idea of our Indian music 
and of our Indian stage. The I jeutenant-Governor, .Sir Frederick 
Halliday, who was present with his family, was so delighted with 
the acting of Babu Keshub Chunder that he complimented him 
on his extraordinary dramatic talents. He .s.aid that looking at' 
his serious and sedate appearance one could hardly believe hint 
capable of acting so capitally the part of the Jester. 

Nor was the native audience less .alive to the sensation that 
this novel and striking theatre had cre.ated in our Indian commu¬ 
nity, specially among the higher cLasses and the educated and 
intelligent ranks- There was literary a rage for the Belgatchia 
Theatre. As a ^re incident, I might mention that a certain 
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wealthy gentleman who had not the good fortune to receive an 
invitation from the Rajas offered a hundred rupees or more for 
the purchase even of a single ticket. The idea was no doubt 
preposterous, but it shows the eagerness evinced by the people at 
the time to witness the performance of the Belgatchia Amateurs. 
A respected old gentleman who had witnessed, half a century ago, 
the famous performance of Vidya Sundara in which women were 
for the first time introduced on the st^c to perform the part of 
female characters, in a theatre set up at a considerable expense 
by the late Babu Nabin Kissen Bose in his house at Bagbazar, 
one who had never seen an English performance, observed to me 

that it surpassed his highest anticipations, and that he had not 

the remotest idea that human actions and human manner could 
be so faithfully and vividly portrayed on the stage. Here it was, 
as I have alremly told you, that Modhu’s Muse was roused to a 
•sense of the duty that he owed his country, and here it was that 
Modhu received his first inspiration to sing in his mother tongue. 
After his admission to the first rehearsal, and before he had 
entered upon his task of the English translation* of the Ratnavali 
Modhu, with his partiality for English taste exclaimed to me 
(aside), “what a pity the Rajas should have spent such a lot of 
money on such a miserable play. I wish I had known of it before, 
as I could have given you a piece worthy of your Theatre.’’ I 
laughed .at the idea of his offering to write a Bengali play, and 
chaffingly asked if it was his wish to see us introduce a wretched 
Vidya Sundar on our stage. Conscious of the dearth of really 
good plays in our language, he could not but feel the sting of my 
remark as a home-thrust and simply muttered, “we shall see, we 
shall see.” 

The next morning he called on me at the rooms of the Asiatic 
.Society for the lo.an of a few Vernacular and Sanskrit books, 
dramas specially, .and in the course of a week or two read to me 
the first few scenes of His Sarmishtha which struck me as having 
the ring of true metal. 1 wished to take the MS. with me to 
Belgatchia, but he said I must wait till he had finished the First 
Act. It was, I believe* (he very next week that he handed over to 
me the MS., with a request to show it to my friends the Rajas 
and Babu (since Maharaja 1 Jotindro Mohun.t On my reading 
to them the first few MS., leaves they were not a little astonished 

* It was at my suggestion, that Modhu was engaged by the Rajas to 
translate the play. 

t Modhu was then livi.ig in a two-storied house close to the Police 
Court ; on the eastern side of the Chitpore Road. It was in this memor¬ 
able house that he wrote his principal works Sarmistha, Tillottama and 
Meghnadliadha, Had Bengal been England, this house would have been 
purchased and maintained, by tne public, for being visited by the admirers 
of his genius. 
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and delighted .nt the proofs of his poetical genius and power of 
writing in the Vernacular, and told me to encourage him in this 
attempt. But 1 shall not anticipate you as to what followed. You 
have given a graphic account of the circumstances that led to the 
production of IVlodhu’s first work (Sarmishtha) and the introduc¬ 
tion of Blank verse into the Bengali language. The Belgatchia 
Theatre began with the play of Ratnabali in 1858, and closed with 
the performance of Sannishtha, the first production of Modhu, 
in 1859. 

It was in 1866, that the Maharaja Sir Jotindro Mohun Tagore, 
following in the wake of his friends the Aajas of Paikpara began 
to give a series of tfic.-itrical performances at his Patnuriaghatta 
house, for the entertainment of his numerous friends, both native 
and European. 

I need scarcely .add that the Pathuriaghatta theatre that had 
the magnificent Orchestra of the Belgatchia Theatre," with some 
.additions and alterations, formed a corps that was equally 
successful in achieving a reputation as high .as th.at which had 
been attained by its prototype of Bclgatchi.a. The performances 
held, at interv.als, at his house were continued, for the period of 
20 years, to .afford a rare and rich tre.at to the elite of our C.alciitta 
society, from the Viceroy down to the l.atcst newcomer -j- and left a 
lasting mark on the annals of our Drama. 


* Special interest for the Belgatchia Concert was evinced hy Her 
E.vcclicnry the Ijnly Kipon. She u.sed to scrutinize every instrument, 
and the manner in which each was played upon. She, more than once, 
visited the I’athuriaghala Theatre. It was at her special request that the 
Afahamja deputed the Belgatchia Orchestra Company, headed hy Balm 
Jodu Nath I’aul. to Barrackpore, to entertain their royal Highnesses, the 
Duke and Duchess of Coiin.aught, who greatly* appreciated the music. 
The Duke remarked that some of the airs were peculiarly delightful. 
Some of the Dramatic Pieces, Song.s, Hymns, Cperas, and Farces that 
excited the thrilling interest and evoked the fervent applause of the audi¬ 
ence, were composed hy the Mahareja himself. 

t An incident in connection with the Afaharaja of Kewa may he 
noticed here. At the lime when the Chiet of Kewa was putting up 
as a guest of Maharajah Jolindro Mohun in his Emerald Bower Villa, 
the performance of the Bidya Sundara Natak was going on for several 
nights on the stage of the Pathuriaghatta Theatre. His Highness ex¬ 
pressed a wish to fie there on one of these occasions. The Maharaja came 
in state attended hy a number of his Sardars and some of the chief Officers 
of his Durbar, and highly enjoyed the music and the performance. Indeed, 
so highly pleased was His Highness that when the play was over, he 
caused two packages of Cashmere shawls and a teg of money to be 
brought, and offered for distribution to the actors. It was very courteously 
explained to him tha* the actors being amateurs they could not accept 





I should not omit to msntion here that the sons and nephews 
of Maharshi Debendra Nath Tagore, already kmwn to fame as 
a family of geniuses, have been no less distinguished in their 
endeavours to resuscitate our Hindu Drama. The representations, 
which they gave, from time to time, in their house, and in which 
they themselves took the part of actors could not be surpassed in 
respect of the excellence of acting, the exquisiteness of music and 
the sweetness of the songs. Modhu, although he wrote no play 
for this theatre, had* an active hand in the success of the 
pcformances. 

It was at some of these early performances in the Pathuria- 
ghatta The.atre that I recollect, while talking with the Maharaja 
on the a;sthetic influence that the.atres in general exercised on 
society, to have anxiously and earnestly dwelt on the desideratum 
of a permanent public Theatre in our midst to which the poorest 
as well as the richest could resort at pleasure, and regretted how 
our speculations on the subject always ended in unfulfilled expecta¬ 
tions. At the time of such conversation how uncertain and 
doubtful we felt .about the realization of our hopes, but we did not 
know how very near that realization we were at the time. This 
was in t866 and 1872 and 1873 ttvo public theatres sprang up 
in Calcutta. The first was the Nation.al Theatre that had an 
itinerant career, for a short time, till it found itself housed in a 


ho presents, though they were extremely thankful to Ilis Highness for 
his appreciation of their performance. DilTcrent as w.ts the mode in 
which the Viceroys and the Lieutenant-Governors gave vent to their grati¬ 
fication, for they contented themselves with personally complimenting the 
principal actors, after the play was over, the manner in which the Maha¬ 
raja ot Kewa expressed his pleasure was characteristic of the custom which 
prevails in his part ot the Qountry. Among the Hindustanis the idea of 
amateur music or of amateur singing seems to he somewhat different from 
that which obtains in Bengal. Those among the former who cultivate the 
art of music for the sake of pleasure do not care to exhibit their accom¬ 
plishment lielore the public. They look to dancing girls, and professional 
songsters and musicians tor their private or public entertainments. The 
King of Oude, the late Wazid Ali Shah, had an amateur company, comi- 
posed chiefly of his own aides-de-camp, and partly of his own court musi¬ 
cians and dancers, but they were not privileged to perform beyond his 
Majesty’s palace. The Hindustani Kara Jatra and Kam Lila are per- 
lormed with great ectat mostly by professional people The Bengalis, on 
the other hand, have from time immem-arial their amateur ( ) 

Kobis, Jattras, Kull Akrais and 1 lalf Akrais, in the performance of which 
they take a delight and personal interest. 

* We have in Babu Kobindro Xath Tagore not only a rare actor true 
to the life, but a singer ol superior order, Babu Jotirindra Nath Tagore a 
brilliant musician, and in Babu Akhoy Kumar Mozoorpalar a Jester of no 
less distinction than Babu Keshab Chunder Ganguly,, 
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building erccti'd for the purpose. The next was the Bengal 
Theatre, subsequently named the Royal Bengal Theatre, since it 
had the honor of playing before His Royal Highness the late 
lamented I’rinre Albert Victor, at his Reception in Calcutta. It 
owed its establishment to the direct influence of IVlichacl Madhu 
who induced the late Babu Sarat Chandra flhosc to open the 
theatre, with an assurance that he would write fresh dramatic 
pieces for its benefit, but Madhu, unfortunately, died before he 
could redeem his promise or see the theatre in full swing. The 
theatre was, however, opened on the i6th August 1873, with 
Modhu’s Maya Kattatt for its first performance. 

History will not fail to register the fact that, for the first time 
since the dawn of linglish education in our country, the efforts of 
a few—sctirccly half a dozen educated young men, in the quiet 
pursuit of innocent pleasure without professing to play the part of 
reformers, or attempting to boulevcrse the country with outland¬ 
ish innovations, gave a practical shape to the org.misation of our 
dramatic representations, on an enlightened and rational basis. 
The example set by the Bclgatchia, Hathuriaghatta, and Jorasanko 
Theatres paved the way for the establishment of several perma¬ 
nent public Thc.atrcs that have now become standing institutions 
in our country for the amusement and instruction of the people. 

I trust your readers will find the above account of the origin of 
the Bcng.aii The.atrc interesting, and therefore excuse us for its 
length ; and although we were very desirous of preserving the 
account for the inform.ation and interest of posterity, we would not 
have given it in this book if the name of Modhu Soodun Dutt were 
not intimately connected with the Bengali Drama, and if he 
had not taken a prominent part in the promotion and success of 
the first Bengali Theatre, by composing plays for it, as well as 
attending the performances, and making suggestions to the actors 
for their improvement. '■ 

1 now conclude my reminiscences with a description of Modhu’s 
character. There, perhaps, had never existed a man of a more 
loving heart than he. His friendship was not ah ordinary friendship. 
His heart always brimmed over with love. His love was like the 
impetuous torrent that bounds over field and dale irresistible 
in its course, and deep in its volume, carrying on its bosom the 
sympathetic and sentimental, and repelling to a distance the prosaic 
and the callous, who could not appreciate such love. There was 
no ebb-tide in his feelings ; they were in perennial flood, without ever 
being sluggish. He was an ardent ^mirer of beauty, nor was 
beauty, less prone to reciprocate his feelings. Modhu had great 
faith in love at first sight. 

“Who loved that did not love at first sight.’’ 

Though he ent rtained this belief, though he was by nature 
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impulsived, though “no sooner thought than done" was his 
motto, though inspired by love at first sight, he would not, sup- 
TOsing adult marriage to have been prevalent in Hindu society, 
have acted with any precipitancy in the selection of a fit partner for 
his life. When his heart had been fixed, and it would not have 
been fixed until he found that his better half breathed equally res¬ 
ponsive vows, he would, if circumstance had permitted, not have 
cared for the barriers of conventionalism or the trammels of caste. 
It is a fact that, before he became a Christian, his parents had 
elected for his bride a girl who was a cherub—a veritable Peri. But 
Modhu had not a heart to give away at the bidding of another, 
though that bidding was from a revered parent. He could not 
realise the idea of a wife without experiencing before marriage the 
mutual “flow of soul and feast of reason” that characterises true 
love between the sexes. Mere animal passion had no influence 
on his feelings in matters matrimonial. He longed for court¬ 
ship though courtship was a myth in Hindu life. His emotions 
were not excited by the mere sight of physical beauty, without 
mutual play and interchange of feelings and sentiments in which 
grown up young people only can indulge. The infantile face 
gave rise in his mind to fratcnial sensations such as a grown 
up brother feels for his little sister. He used always to tell me 
tnat he would rather die a Benedict than wed an "illiterate, un¬ 
educated, unsympathetic”_ girl, and in those days an educated 
female was a rara avis in our society, the one solitary exception 
being in the family of a native Christian Clergyman; but his 
hopes in that quarter, if any, were nipped in the bud. By em¬ 
bracing Christianity, he was enabled to realize his idea of English 
courtship before marriage. 1 had little intercourse with him 
when he was at Madras, except by means of occasional corres¬ 
pondence ; but, for aught I know to the contrary I can confidently 
say that Modhu was disappointed in his first wife. There was 
not that close unanimity of feelings and sentiments between 
them which Modhu, and not only Modhu, but all geniuses, expect 
from their wives. .Hence the estrangement of feeling between- 
them, and subsequent separation. I am glad to be aole to state 
that he was not disappointed in this respect in his second wife. 
He was as happy in her company as possible in this world and 
she was as faithful as Savitri herself. 

He, like Krishna of old, was dark in complexion, but handsome 
in features, with eyes beaming with expression. His sparkling wit 
and brilliant repartee were to him the flute, as it were, with 
which he charmed and enthralled. It was the poetry of his soul,, 
the music in the fibres of his composition, that made every one- 
gravitate towards him. The magic of his conversation, the 
sweetness of his manners, acted like electricity upon, those who 
associated with him. When be was in yourcresence you could, 
never open your mouth; you would only bd*T him talk, laugh. 







and break your sides with laughter. He was a universal favourite. 
Once met he was always and ever afterwards. ‘'Hall fellow, well 
met.”* 

Modhu was generous and noble-hearted. There was no gall 
or acrimony in his soul. Without a trace of rancour or vindictive¬ 
ness, his nature partook largely of the divine grace of forgive¬ 
ness. The scurvy treatment that Degumbcr Mittra (Raia)t dealt 
out to him would, in any other case, have led not only to open 
rupture but to a mortal sever.mce, but Modhu forgave and forgot, 
as if nothing had occurred. He was above all boyish bickerings 
and altercations even in early youth. There occuned not a single 
ripple to disturb the tven course of our uninterrupted friendship- 
during thirty-two years. The current of geniality and cordiality 
perennially flowed from his heart. I recollect that, when sorely 
vexed, on one occasion, at an instance of his recklessness, I took 
him to task so severely as to hurt his feeling.s, he kept quiet 
and did not speak to me for a while, but the moment we next met 
he was as sweet and serene as ever. He was never morose or 
moody, but always cheerful and lively, humorous and jocular. He 
was charitable to a fault. 

He rode roughshod through his p.atrimony, for the sake of an 
idea—the fulfilment of his life’s dream—a visit to Kngland. 

His Talook which one Mohadeb Chattenea, with somewhat 
like unfair means, got out of him, and which yields to the present 
proprietor an annual income of six thousand rupees, was parted 
with for a long, in a moment of desperate need. He was im¬ 
provident, unwoldly, unbusiness-like in the extreme. His wife was 
helpless in his presence, quite powerless to restrain him from 
extrav-agance, or check him in his imprudence. Poor lady! What 
could she do? She forgot every thing, as he stood by her side, as 
she looked up to his face, the face of the idol of her heart, the 
idol she adored and worshipped with alf the fondness of woman¬ 
hood. It is a pity that such a fortune as his parents, notwith¬ 
standing his apostacy and cruel desertion of them, left him, 
should have been dissipated and that he should have died a 


• As an instance of his winning ways, I may mention that once, when 
I asked the late Kaja Chunder Nath Ray of Nalture, the first Bengali poli¬ 
tical Attache, to pa.ss an evening at my garden, he wrote to me, before 
coming, to ask my permission to bring Michtel Modhu with him. He 
was nut aware that Modhu was one of my oldest and dearest friends. 
When we met, Modhu, as usual, ran with open arms to embrace me. 
Chunder Nath told me how the chance acquaintance of an hour had given 
rise to a deep attachment between them, and how he felt that without 
him there could be no enjoyment, specially in a party like the one 
we had. 

t Vide some of sdhu’s letters to Vidyasagar in the Text. 
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paupiir’s death in a public hospital ! And my heart breaks to 
think of the scenes I saw before death closed her and his eyes. 
I shall never forget the heart-rending sight 1 witnessed on the 
last occasion on which I visited Modhu in the rooms of the Uttar- 
parah Public Libray,iwhere he was staying for a change. He was 
in bed, gasping under the excruciating effects of his disease, blood 
oozing from his mouth, his wife lying in high fever on the floor 
Seeing me enter the room, Modhu sat up a little and burst into 
tears. The pitiable condition of his wife had unmanned him. he 
heeded not his own p.angs and sufferings; “afflictions in batta¬ 
lions" were the words he uttered. 1 knelt down to feel her pulse 
.and temple ; she pointed with her linger towards her hustend, 
heaved a deep sigh and sobbed out in a low voice, “f.,ook to him, 
tend him, leave me alone. 1 care.not to die.” Before I could insist 
on their immediate remov.al to ('alcutta for better medical treat¬ 
ment, Modhu told me he had arranged to start on the morrow 
for ICntally in the suburb of that city. She, an Knglish woman 
verified, by her prior death by about 70 hours, the Hindu adage 
that no faithful wife (>lt#-al) lives to be a widow. May her 
memory be perpetuated by her only surviving son, a promising 
young man, Albert Napoleon Datta, Assistant Sub-Deputy Opium 
-Agent. 

C\).frTTA. ) Yours sincerely 

llys-ack’s Lane, M.ay iSyz. j GOUR D.\S UYSACK. 

UABir JoGl.VDRA NaTII IfoSK, 

&c. fkc. 


CTbTt®, 11^ itrso I 

’i^,'?«rPi 5 i ’ll?® ^siWii ^csira I 

call!:®’Sflftnl ®<t!i ^1 cajilt® I 

^fc«lt5 «l’l'?l 1 

ill5153 fiiai stlil^ 5fC51? 'Sllstlctfil 'isfe®:! I ■artfl Cq aispl ®l^ 
CJR ^15163 ppu ®tW- 

ftwc^ m I PwotiI, 3W 

»if«® « ■tttsm ca^^ airatn ^ ®t®! i 
fl»1 c^ oi^ii at^i ’Ifa® fesisi, ^ ®t?l 5 !tf cJi^ ’Flurt^ 



I 


wr 

»r5t^c^ arm? fw stT??! ‘‘^[Ws m^ff? »?«ilc5i^? ?« 

cm, ?w?, cwr? ?t?i ^>ni »?«? = 111 ” aitf? cm? ?!?t 
?t, 5 »i ^f?5i ?r?5fl? 1 1^5 i§t? ’I? ?ii5t I m?? csM? 
wft ?ftsi ?1 i •9i:?^lc? ?m? ’Vtte mftst feawt “’ll?!! 

*fMs mm? ^ ??? ?” fsfi ?[«iwH, ‘C5F?, ?m, mm? cstmi" 
^ ?!ii?i^ aji^ic?! nr? ciMiifl f?c5H, ?ftc 8 i?, c»nm?it? 
nf'tmf?? aq?' ’?t?I5 m crPr i" artf? c?| tt?iB ?tft? ^f??i c?(5im?, 
3?1?cn»rt?r??tc?—“^■s5i’fft®t?®i-'???Wvf??fec? tnisin” ?B?i5 nt^ 
^r??! ?c? >£i?'j ?w? ?m? I m?t5 •^is gf%?i 1 »!?f?;j 

aitfet ?W53' ?ti,';^ ?Ri?i’f. ?w?tr?Ei?, mm? ?t?l 

C<lm ^>P!? m?C?? ?1 I W?, ?l?l nr®!?’* ?l^?1C?? ; dit c?i? 

fsf? ??’s il? c;-(t?'fes ailsitCif npHC?r f??iC®? l" ?t5l6a ?ln W 

CTfel s sfmil ?rra? ‘•?=?i'5l ??il? aiw? 4 ?:^ cTt? ?t?tfei,- 'sl C5l?i? 
?m? 5 i:?? c?f-F : 3 c?m?*F 3 t?i? nPs’S'ii Nt? ai?f«»r ?t? 63 ?lnra 
??i ?5. ^??mc?? >«?'16 csra? 6 ^: m?(c« f?c*i?- 
?in ailf? cuTv.'s ni|5ii? 1 ’ri' ?^5]8 cftsiig wfstfs c?t ??i, »t?t? 
>iC39, 5 ?gt ?5 ?3 ■91? aifs?? aiRs ^*^ 1 ? 

■8 wmtnHtii “ifsi?! c?t? ?? I Ml?. ■33fii!'iS 5ic?T ?c?( ^Fs 'Stx- 

?gc3 c? m?t? f?c>? 5tr?csM I g?l? ?? ■9C^?ti:? m?t? MS mMl 
cjiijm® mmc?i ftgst?i ’Ff?^, '®is, c^m? ?i? c?m? ?ii^ 
c^m?"I mf?'3t?i? ■9t!ii’i aif3 ^m?? 9 ?? Pit^ra r?«? 
mnriM ?^? 1 , ■?» ■a^?' ansft?? S 3 ? Mi? 1 

sr?i?iti ■flS M s?t? aim? ?r?M m??i oi?? 

ar5ia?i|5i ?c?!^ S3C? f?c*i? ?^? sfM 1 ?n?C'iT ?kt at?! aH^toR ?rl^c$ 

mf?r 5 mM, ■??? c?^ m? aim® ??*rt^nicii? ?Mr« c?? c=f? m?iw? 
?1i^3mftr5 ait?» m?mi arm? ?1 ?39IwS aiM? ®|?P5?I 
m?1W? >I?raiPF^ ?l? 1 ? fea? , ntc? ?«t? ??11 rnliK® 5*1 ai'l 5 BiS?| 
«m?iMift?i»il?m? ’©'SI fro? I piS ^ca^ m?i? ?ic?? 


8 ? 



■JsSb" 




’iwS a'sl wfintfea i ^ii^itsrttTa artft wrtH 

fiR ?ti:?tP5 ^ ; ^ii'srfsitff ^Si's c^R fw '5rept«t« 5 . 1 ^ 1 

^s, ’it#a ira"! «^Wsriftn sra*) "si^s ; ifssft ^'tW 

ntc? 'siw? 5i1 ?5, m?, 'sitxir^ 's^ii’t 

(?ft!5 fiR ^Cil 5lt^ I a^»! ’ll « Rtfil ’ifii^’I I ’ll (?I 

’Ijmifii *i1^, (R ^ ^iWs ’ll ’tet^CT ^ ’ll 1 jpa ’p«ti 
Sisra?! ’IC<(T 5117 1^ a’ttl? t 

^^fral w tsi ca^ra *tfw, ’I’lw a’F'ift ahsit? i* ’rR’ra 

•\ 

c*!’®’! ’rt^t ati? 1 ’itfii’F *N f 5 ’'ti:’i C 5 i®sf ifilsi i«> 5 rtw >'• 'Bl^l 15 s 1 
aflt5 fil®t aRil afo® feasi ; '^TStE a® tw afifcatcsj?! ’til af^il ’Hfil® 
«^ ^ CT®’? f^ill'aWW 4 t 5 til ’lev ^ ^f’tt'U ftp’ll; 

a^t®!! «rfrl^ f?=i®rvcBi ’li^ sw S’l3F’r ?%ir1 tSiSa 1 ’ll ot? ^ 
iliSm, “^fil srtfsF f^^celtsi *te1 ’I® ®fe?” atfil sjfinirrft, ‘ifl, 
at^iTil ® 1%®? ; «N ®&9l ’Ttfil® C’l®’! c?«?1 ^a’TtH ^CV ®|<n, 
RWC® *tEl ’I® ®f%t® ^ 1 ” *9^ ®>!tt?r ’ll fim 1® ^1 sifiR, 
“c»H ®i^, 5Wi( c®1’ita ’l!?l RtPi ® 'srt’rtiT sjfeia oiK^ 

RCSW ^’Fl aa’ttfii ’tl^, RWif ?^® C®W<f '^.ait C’l®’! Pf«il1 Bfilt® 

’ttf^ r S’! ca^ al’nil ^ ’tftvfii srar «ra® ^c®- 

f^, ?®?m RFifi’i’nil ’tftvl® ^ ff® ’ll-ini®, «iWe® !i^ 

aif Jit^tai at?'l vfk® ^5’il^ I fif® 9fii5l alfit w, 5!^ 'gfFl a?i 

®ftra CT Rtfii if^® i?^®fi, ®t5l ’ic? ; Rtfii ’ll:® a®^ Rl ’Rlii sifiral ’K’i 
®fil®t’l I 

«® canfi® ffimt ?f® ’It^ Rtfii. ’ll® aWinrii rIs ’I’taiSr 

Rflirt «il caik® ©ft® a^’Tl’! I ’I??! aft® RW5 C5it?1% 

®1?i ®<Rs ®va I ^riil^ ®ft®1 ai’Tl^l fiifil® ^ ^ ar^, Rlalw £»? 

^saft®; fif® Rlsta 9i95innf ft®s rWh aft® ®ftti[ c^pi 
’ll 1 ca a®*i firoi RlatJi fii®i^ aac?^ cH’ia atfii® 1 vaa ®«i1 
©iSta fiiaiit ©ijftai ft® 1 a®fta veata Rtlaj^^ ai RWa atat rWc® 







“m cuK C’?’!!? ^ I sra >< 1 ? pit?w ’in 

1 " ’I’LC’l fi'=i ^tl 5 ?i 1 

*115, ’ttosa c¥t^ I aitft ’ifsisrn, “iir? csfm 

55 !Ilt I ^{51 fgftgtJJ (genius) , fsffiist'l ’IW, 'sni 

T’lW »licsF I '^16 g5l, f’P 5rt5 gfl, fip sigBl ^ri5s1 

■Slfu-S. 151 ?C51 7i\ C 5 |!P ><1!p 51 1^5^ iVg 5 -ral ; ^ ItlSH 

^ C^’S ! 1S1S»I ^TB '!ii??5’i ai5fg?t =15 I" ’Srt^n '^'Ila >1?, 
OT f’Pi rJiii^ Csisl enW ?^si I c^ ft5( ’>(t?i ^Wa ’ft;? wftsl 
’ll, ■ii^^ li’Ptra aftsi I ^wa ?iw l%g ^ct 1 jjw wfsi aaii 
<515! aa 511^, ai'-ti ’ii?5ic5 I at?!, ^^as, artft ’ftc '5 afiwl 

af5)cTta -aat i$l?li’f 5 I ’pfaata cb *1 »il^aita 1 'siata naraa a?, «ita ’Fwtsf 
®itfH®iali aisaart^astfiaila,tec?; «fta1 asl fa-sal^ta 
??arla I f«iai»i5i «s^ star ca, ap «inta ai^tic af?; ai 
a^ca, ^Itaasataf'fi’F'-iWaaaf’iaics, a’fai asal aatTOS a^Wa c’Pta 
f?a ai;?! 5.1^; 4i?ta csto'S wain ^nfa 1 

■wan aca ss'^, wii jtbi as?; siwa aca ?^«i, af? a«i ?9, jew artala 

5»ia far*'^ ®1rialJi1 a!tf1 ^?;c5i ^ a^. ailatr-? >-9 ftas '-lai^s 

srtatt^ 1 at?1 ?^’F, «rtaa1 a'saar wa faM acaitTa iSta *ia a’U’? wPrs 
capita I ftal «I^ta, r5t?tcar o’?® S^f^aca atfaaic? caatca a^tia <s aitaicaa 
aaaiSt cat? «£iacai capria, caat at i* aicii a^ca faa ?f*ta cafira 
artaal rsnitas cat^icts an^ta 1 ^i?ta*fiia^_ftiaaic?c’ra "s^Patca fta 
atf^ faa'a ataa ’«a 1 ^aas atfa a^w atu aw wf^-n faaife 1 
a 5 « aitata af?® a^lt? arstallfa ’ffaalc?, faas <it^?rt9 caapn^ta, 
ca Bfa cBijife; (?Flan ? a^a ^ afW«a «ciaa wa^^ faff® atSatM 1 
fta’a f*?!!^ at%t a^aiai^ atni acs 1 caatta ai^ ’ataiw 
^■waifa an caw 1 anaifta awi 'attain ata ’fan ®c?ia ^ni af fafaai- 
^ fta, "*nata «^® ‘aaptjs®, c»fSt’ ataaf *ij*c^ ca iii% fat flea, al^t 
cstala aicf '®tia'4 ffaa). aia 5 Rt alatce r alffift aitata at aitfcaa 



ftcepi I ^ 41^5 fei !fl ■ PI Cii\>i|riT «f4 

W ?«, PI^ fl®I I 

^ ’trara fif; ^51? ^tii »finn( Jitsw PiSiiiJit 

«IW# ^sraa siwi Bit?!® M% 5f1^ Bl51 »tef cifiH 

ftfini Bife’T I ^ *Pi« !i^]i?i Tpra »tvr «itfii ^ »z<r 

cm Btftni m, 4^16 ofk’it'nt ’fftw i 5i?.«- 
Bilft 5«ni^ ^ *ifW ft 'STn ^ ^ I ft^ <si«iw 

Bft, ®i9i a^'cm'^iftw *tt«5l ^1 Jit? I 511 «• 

Bllft 18^ .9^ m »t^f1 ftatft, «tl5 5i3f9i Bllft ®»|G1 
ft« «lt5l1ffft5n( smu 'H^SIJ ftei ^fsisft ^rtlsi 

Bflft^ I 

5[^n«( §«' ’ifW r?^tir 5iS5s 3ip ^tarN ®W5 ?«ra ??r 

lift I ®St5ia C5t ftftC® '«M’ ftft®! f5p3CJi^5il|4J^lE( 

sfSitsi ^ ot^Ft^ JisiHi^, csi^JtiTO sfiir ain?!!? >9^!: «•?® 

C5i^ csmfim ^j, Bif® iprtwcit at?9 ^fwt Biiftt snirN «tt5iia bIoi- 
ftstPF I 

3ip 5tft® '*rt5tfit ©ftwa S®W5 ^stcwiiS Sim ftsi; ®;13 

atfft^r® C51^ sim ftsi a^i’t ^fiic® ’itfiwlfl®! i 5!i^ 

ifti ftsiraii 5Ff9 (?H 6lftftwft®; '8ii5ita c5iai»t ftg ft«i 5(11 “^'sa- 
al5iBftu5* BUcaSt « a5OTa®ta ^a’^caa ’FC'tt’W'W aiJiw ^fft ®a^ft 
ftftair^w:!. “ai'saft «ftftc9rtir'aft^ 5|fj[«|' ptt sa: i” «rWCTa Ssraaa 
iSa'-'sft siia ifti ft^>r ^ ?na ft«i-at{^ft^ sj^rt 5p[< 

#5 I 

511 BiWc® tpial aft®, ®^aa aiciw ftaa ®^a1 ar|5r|OTa 

ail?^ aai'n’sra aiwcaaiwa^ srsstt^asft®! ^a^aia 
asraw «a® asal ftaca i9asjS asftwif »)a1^ ^ala a^al ^a i 
maat aaftsic® all *iiftraita5F ftt® aftap® ^ i aa aaw 

siVi csrtia «l36ftw Sift® ftftal ■St aa'^a'l fti® asaw ,• aftsi, “alart^a. 



I 




^Itfst’Iptsnst, “stl « 5f<tt 05^ 5?5, 
*p^til ’1^5,1 ’Is^iFta 1?^ r 51?^ CVX *tt^ 
^ »t5lvl5 «ipRt1 ’ttlsrstfw *ttt I ’I?,*lt1t Plt1t7 

m.^, «tifsi ’tt^ csra®! I 

5|fOT5t^ ®wtii «iw 5Ftt35i faFt^’H 5itc?wa ^ ft*i ca, 
att^caa ^sfe? ■sm*! JftPi '-‘I’n® inttPt® i >ilc?wa 
®i^st!raa (Ttwsl W3tr?5i; faF3 «ilfsi ^Tj ’ifaar# «f^!% 

sn^Wi^ta aWa ®|5i afesi, ■a^ila sfstpn^ aifsalftsi i 

iiiL «it»nta PiFit^ «*it apial sw’Ffa^i fas, c>t siwi ^iwi 
«tp;lOTa af%i:, “cshaal ^data sfirs f?ifts, t tfa ^jf^a aassj a>fa 
seE»taFl a? a^a ?ta i" aitfa a?a aats ?t« asBrsta, fas« ca « 
2tfV3ia”a9 a^ai, asui auft ca*r ^faT? •aifa^ta i ’F^c’sfrai-aia^a 
afaal, spca 3Fca aitalc^ ajata a* 'aa' adraa ataca riBifs ?^aif 5 ?i, farj 
aga wla ■stfs'at ’sila ^l^tcisa :af»R‘5 at^ i ^'taa faaa, 

^aa «taf3 >-a=R ta^aaa ®raa(9a »?, a^ cat aft^si ’vjl ’Htfl aa^^a 
•5tla t^ca fiasfas atcs 'dtca alt; as^i-s; ®is ’icaal aital C9^a»i{aai 
^fsatc^ ^aaa ’Pfaal sfttat •2tf*«1 «iScsiifairlacai ^icac*taa?5- 
'-wta aiaa aalira »tlBi’5 ^aa; a=fic"sr®tca ^ata s^spailt^ st-s i. 

fasit® atcs Bffaai «itfaat a^, •asfaia Rtata af?a 5551 a aiStcucaal 
=FBn:a ®!ffaatftai 1 ^»ia 'sWa ^ca^a a^ cBatal fsa a 11 f'^ aita caasa 
a?_^a at, aic’fta cat «»f 5 ^fal ^ 4asca ^aarai’t ataa apiaalfeai, ci’l§ 
^aa: "talas fa ?talf^ai 1 a^ catata> aft^at Pf® Riaia atiflca ripwI 
^aia aits ’fatatlla »ta PFS’t ataa «ia S-atf's asaia aa 4ta5, Fift?!, 
afl!®!. “actaica; ast^ c?s, Rila * 1 %! fC? ’Itfsai afaal atala aita r 
4 aaca a?a aca Pf ^ ^’ift'? s^atffsi '5191 0 ^ aal ala al 1 cata 9 a, 
^ta ata 'S’H at 9 l '5i9la atas ®i9it ^ai aiPna 1 Rtaia ala 
3 Fai a?a aiaa 9 tai aiftia, fa^ ^a ca aaca 55 -sifta fa^a^ 'sitala 
ala ata attfe's sitPfsTta., al, ataa 4 ai ^ata ca a^ fesi al 1 ca 





•SI’:; ?rpi^5 I?®!, >9 

’I?, « JR5K^ ftf«;tppi['ttf«^ siMf^ m. #ra 

5W ‘•15(mc'8jt” I 

. ^ f^r» 5 t »t!?r 5 [^ “c^^RSf 116^ TO TOtc^ ^ 
^I't’I^, 'TOt^ =t1w S'S.Ji’f t '3'5%^ ?fir® 

'Itfroi'S TOt5 «(% 511? c? >9^5 ®!?i?t5it « 31951 f^, 

%f|[f«t^ (5 w ’n'Wi? fit5n*t’9i5'? 9?i? fV ? 


^ fi#r^ I 

CTf?^, >!i>i9 PlH 

3t9i 51^9 'bO I 

fe?®? cnt^a, 

'jft TO 1 ? '®I15|1? ?tlTO il?l!lTtf 1 ^flTO WC®? ?l 5 l TOliT 
W «rtw, ^1 fitful I TOt? *l?tt?? ?#SI151'S|??19 

'I5lf3( OT ral^H? ai^JF fVf ftfsral fk!5»l1l??, OT Wt?=r| I aflJIt* ?l5l 
?w?T f?9i, csl^rlw! aftripq^ 'sitfsi?*!? f^TOiii^aft^? 

ca^tre ’tti ?sft, 5(1??? 95«iif ®rtsi1ii 5iC5f I 's?? TOcsf? 

fjift?? ^ f%5| ca^r « TO© 5 ^ canlsiiai f?®i 1 5 ^ 

ca-fl a^WTO TOica? stf? ca^? © 1 © ©ft's 1 s? ?«!? ^'wc© *i1|c!$5i, 
®9Pt '*lf% (©J^’sfgl? ftw?l ^^>9^?f ?I^ Jit© ?l©rtsil’i 

©files? ?11 '©t^ifii'S ?e© ?t©Tt9rt’t ?i 1 afisstjns C5ilc©?1 >9^*1^ 
"iitc©? I TOt? a?? ??, fsfit 3i©fif? sfesi©? ?t3is9 ©iftft 5[?tTO? 
?W? ©1fii« s?t5 %it3i I Isf? ^cs as ©fiisl, 

fe© s ©fii 5 i ©iffis ©fins 5 itfTOpr, w ©If?, fiit© ©firsi c^rt? « to© 
1^1 ^((^©tft ^s, ©Mr wr*? « fii©§ 



*11^11 




I ftfSt ^>5 ifiPi ottr^pra "ittf^-ra #i 1 

w« ft«i'»r ^c?K^ *ic5Jt«^^’ts sipwm’rtaltsf «itPt 

sm. jjtciiji c*Ks ?[^ra 5Fr«wf®t5 «ilPi, otI Ji5i5 *nt5 

’if^ I fsfii 'S’tHi 5it3t«? ?tra Pfftsi «itf»i«1, '3'rW^ 

c2iPic5f^ 5irtf^c|§ fettat St? ftcua «si^Pi c^sj^Fsia^a ^t<s ^ftraf^pR i 
awwa ftf fira »t.^ ?fra 'srh ^FPi^ta ftara ®rWa ®1?ta *(ai 
c^isitcviPt ^^tfgsi I “fMaat< ’i&atm «!?ta f^OTpa^rt- 

’raa^tcara ■si^r a^'jRs i^satcs if csiaiwif^ «itsai ?5i 
arraafiNi (is'-r al^l S'-itfa «t« silt) ^ ^t’lr W’!«- 
fa-Scaa Grandeur and Sublimity «ltc? ; Pit ftS fsPl si?5’f ’llittsl 
Pfsi I >iit Plata ©S' atwla Jifts ’W ra»ifcaipf ^aafc®, !ii«rta 

»ltPPC5 »tlPflPR s| ; 'stRia 'SI^IPP »I3I ^PiatS *ic¥tt fafsi 'sil’ItPF ’« 
feiPial (Tffiir.5ii| I ^itf>: f«c?its5itJi«a ^FtaT ^«am w^s sfisias ’tta 
5i5itra!Rl w I 5i'(, PRJitifaa-^tcaTa aaiJi 5 ^ ftj| Ji?r «it5ita «if^flttaa m 
caM'ica ^t^taif?Piai 'sitPi <^ 1 ^ 'wca sisja ^nsiPi pft®! ttal »tl^ai- 

cn, 'si^fpF OTpiata m aifl ^a| s'fap^i^ia aitPi iiat aitPiata 

'ic^ ©t^r-F W»iaift®ii?i, “afca ailfa caPia” ‘si^L^ait-aasi-Jital^t’ 1 a#! 

sfa«a >5 sit^^s a|5F) ©ai_® arf^lfstailR 1 «iif=i ca affais^l^ta 
ailFta alt® Jtwti; ^Fa, ot faa wf»:5iR pjfa cTOianaaftcaia .as'St 
-a'a' CTpItSt^si I C?f«ttS r.af5tr.-5 sfsitaH. “My dear Raj, will not this 
make me immortal ?’’ <8|tfj( afimta .'SiFtt® Ma acafF ait I «lt=l^ W 

^iPssiai, wtea 5 fa« 1 ^ataa aftatt^a ,— 

* a o o 
aia PFlasi api's »i?tatfr 1 

aiiala :— 

aanrt^ c^Ftai a^artaa* a^a«i>a'. 

ass artafata'a ^'saf’l aa aFttaii^atfa^t 



Jrtspifl: ’ifiiwWT’s ’sfe S^psnPw®! I 

CT, «WS ’<Ff5l3l >5^5 5ip « 5I«BI, Jral ^1, 

^t5t?r ®*t?t ’i^'i =3>f^cf I 51?? 'stfssw 'sifw 

’tfipilrt f5*l I f*ft "Ttsilw ^ ^ifin^R C^, ®Pro«% 

CT SIW«, 511^751 ?'5 ■m al^‘1 ^fWlfesH -ATv 

fim I 'sWu *iai 'siw^ ^ t 'Siif^t <«it 

^MW!ia ’la af«wt3f, ca “®rWa -Jil Jit^sta sftattw, ca wt^la 
« STS #:®i9 c^ta 5aa ii«ij<ai’i i” ataa, 

'jfa iSa? 'siW^ 5Ffaatw; a^fst cafaal al lirtfiH?! 

m sfl, >9^ w Ittia jwra dftal '®iif? I a^R Itla'i «R®wa 

^fiiatft, ®ast If Jisrtw caftal aW af#ar i ^a’tta >s’Ftaa Rlatea: 
attfltaa fiRsi « ca taa Rlata ^a, catfaa |®fla sI’larR’ifaaj 

Rlftt® af«OTa I Rifa fswpr® twaiR Saf?® atsita « ca1a®ila, 4iata 
^tali^f if Rlata w rpw ai^isai ^i?s fife's asfaate i ca^ fta ^tata 
alafiara >9asSt Wif aij; Wi’s facsia I a^,ap aw’I'R ’ffacsia « taifta 
a^ata aaa Rtalw afipl^l afaal apafr® aagaa ^fac® silftcsw i ap aW 
c«rta atpt, ®1ata aiaa caia « cafc? -acaatca •afa’ijf fe®! i 

>9^ al^sa *1® ap aft® Rtata ca aasi’W c®iatcRf«t aa, ®i^ 
?far®P5 flalpt® atalftsi >9a? cstata 3tc?« ®nd aftfti i ftert® 
atlata RtaKas ca *taf ftiwt, ®ftt ®ftta rta ’iai i 'siaira 

Rfaica cam. Take care of my fame ! ifa^ «Maa atat ®l5la 

aa a^ aftai? i Rift >9^ ita^-^iaa aWi aaiataj aiatar «i?R alai 
Stata acataapi alcara ®tif iftta R^tata aaiatar a^1 aftaift ; 

Rift stala ftaa btr aft i aa ftsii® ^ra ftfaal Riftala *ta aifei- 
Rt®la Riaia acsr ®'t?1a a® caai a^® al i ®aa Rift awicaial ’itijia 
R®T« ’Ttft® I ®ca Rfeaiit a^^im aiStc®, Raa Raa, ml al® i ^afta 
aKaiaaia itjcaa al?tc® Riaal RtaRSR a^ aftal Rtfl, cal aaa 







Wordsworth’s Sonnet in praise of the Sonnet 

PI ait5f?1 5|eit»i| si^^pnaRl 'ilW^ jpm 

I 

j 


The Prasad, 


1 st December, i 8 g 2 . 

My dfar Gohr, 

You have asked me to give a few reminiscences of our Poet, 
Michcel Dutta. I wish t could give you many, for I am sure any¬ 
thing said of Michcel will prove interesting. The difticulty however 
of bringing back to mind recollections of “auld l.ang sine” is great. 
Nevertheless there is one incident which of course I sh.all never 
forget and th.at is with reference to the introduction of blank verse 
into our language. Of this, no doubt, you .are aw.nre, but you wish 
me to give some details : well, here they are. 

It w.as .a fine evening when we were silting in the lower h.all of 
the Bclgachia Villa where the stage had l>ccn set up for the per¬ 
formance of tlie “Ratnavnii. ' Both the brothers, R.ajahs Pratap 
Chunder .Singh and Issur Chundcr Sing were there, and so was 
our f.avourilc poet. It was a rchcar.sal night, and the am.ateurs 
were coming in one by one ; the convcrs.ation gradually turned 
upon the subject of Drama in general and of Bcng.ali l)r,am.a in 
particular. Michcel said that ‘‘no real improvement in the Bengali 
Drama cotdd be expected until blank verse was introduced into it.” 
1 replied that ‘‘it <lid not seem to me possible to introduce this kind 
of verse into our l.anguage. for I hp'd that the very nature and 
construction of the Bengali hanguage, w.as ill ad.apted for the stately 
me.asure and sonorous cadence of bl.anlA verse.” 

“I do not agree with you,” said he, ‘‘.and I think it is well worth 
making an attempt.” ‘‘You remember,” I added, ‘how once the 
late Issur Chunder Gupta made a catic,aturo of blank verse in 
Bengali, beginning with the lines. 

#tfg, ^551 59 ^■5 ®CiI «lt^” I 

“Oh !” said he, “it is no reason because old Issur Gupta could not 
manage to write blank verse that nobody else will be .able to do it.” 
“But,” I said, “if I am correctly informed the French, which is no 
doubt a more copious and elaborate language than our own, has 
not in it any poem in blank verse. No wonder then that the Bengali 
should be found unsuited to this kind of versifidation.” “You 



forget, my dear fellow,” he replied, -‘that the Bengali is born of the 
Sanskrit than which a more copious and elaborate language does 
not exist.” “True,” said I “but as yet the Bengali seems to be a 
weakling though born of a healthy and robust mother.” “Write 
me down an ass,” said he laughingly, “if I am not able to convince 
you of your error within a short time.” Then looking sharply at 
me he added “and what if I succeed in proving to you that the 
Bengali is quite capable of the blank verse form of poetry. 

“Why tl en,” I replied, “I shall willingly stand all the expenses 
of printing and publishing any poem which you may write in 
blank verse.” ^ * o “Done,” said he clapping his hands, ‘‘you 
shall get a few stanzas from me within t«o or three d.ays” and as 
a nl&tter of fact within three or four days the first canto of the 

was sent to me. I was so agteeably surprised, 
and at the same time so charmed with the artistic manner in 
which the verses were written, not to speak of the sentiments and 
the rich imageries of the poetry, that 1 at once took the MS. to 
my friends the Rajas of Paikpara. It was then read by several 
of our friends who had some reputation for literary taste and 1 
was glad to find that they all agreed with me in my opinion of 
£he composition. Very large indents were no doubt made upon 
the Sanskrit vocabulary but for all that our poet’s attempt could 
not but be pronounced a complete success. A few days after 
1 again met Michoel in the Belgachia Hall. He came up smil¬ 
ing to me and shaking me heartily by (he hand, as was his wont, 
he asked me “How I liked his specimen verses ”? “Like then ?” 
said I, “why, they are simply charming ; you have won the bet 
and I frankly acknowledge my defeat.’’ At this he laughed and 
said “I am so glad I have been able to convince you of the capa¬ 
city of our “weakling” as you thought our Bengali language to 
be” My late lamented friend Rajah Issur Chunder then said 
“well, now our friend. Michael must complete his little poem as 
soon as possible.” “Certainly,” said Michael, ‘‘and I hope to do 
so in about a fortnight.” The poem was indeed completed withia 
a yery short time, and was printed and published at the Stanhope 
Press, the best Beng.alee Press then in existence. By way of a 
compliment the little volume was dedicated to my humble self 
and the original Manuscript was also handed over to me. This, 
as you know, is carefully preserved in my library. A short time 
after Michael with his usual exuberance of spirit proposed that 
we must have a photograph of the presentation of the MS. by 
the poet to my humble self. At first I was not much inclined to 
meet his wishes, but he would not listen to my excuses. So we 
both went by appointment to the studio of Messrs. Rinecke and 
Co. the best photographic establishment then in Calcutta and 
there a pliotograph was taken, but neither I nor Michoel liked 
the pose or the general execution of the picture, and it was 



I 




arranged that \vc should call another day and take a second chance. 
With one thing or another thi^ did not come to pass for sometime^ 
and the idea went out of the poet’s head. 

1 am afraid, I have spun a somewhat tediously long yam about 
this incident but here my story ends. 

Yours sincerely 
JoTKKNDRO Mom N TaGORK. 


Babi- ('iour Das Bvsack. 

Reminiscences of Michoel Modhu Sudan Datta 

nv 

RAJA PKARY MOHAN MOOKKRJKK. 

Mv Dear Sir, 

The few weeks that Mr. M. M. D.atla was here he was in .a 
very wc.ak condition. He could not take any exercise or devoti- 
any time to reading. His disease was chronic Laryngites. I 
gave him kali-bich. 3rd and Hep. ,S. 6th but w'ith no effect. He 
was also for sometime under the treatment of the local Assistant 
Surgeon with no better success. He spent most of his time in 
bed or in a reclining chair and sometimes took a short walk on 
the terrace or on the varandah. He w.as then a compU;te wreck, 
of his former self, but he did not even for a moment lose his natural' 
cheerfulness of disposition or show any irrii.-ibility of temper. On 
the contrary he was alw.ays ready to amuse his visitors with a 
smart anecdote or humourous saying. The one that I at present 
recollect was in connection with his appointment .as legfil adviser 
of the Raja of Purulia. He said that after he was for a few days 
with the Raja the idea struck him^ that he could be happily com¬ 
pared to a street hydrant of the Calcutta Water-works. Anybody 
who chose had only to pull it by tljc ear .and then drink his fill! 
Mr. Datta w.as obliged to give up *the appc.intment after .a few 
month’s service. He found it intolerable and quite at the mercy 
of the Raja’s barber and other menials, a whispered hint from 
whom was enough to mar the fortunes even of his high officials. 
Mr. Datta began to grow worse after he left the Raj.a’s service. 
He did not hope to survive the illness and was fully resigned to his 
fate- The only subject on which he sometimes showed any anxiety 
was the future of his wife and children. 

Uttarpara ) Yours very truly 

T/ie loth September, 92. ) Peary Mohun Mookerjee. 
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Babu Gour Das Bysack. 

My Becollections of Michoel Modhu. 

/ 

With one foot in the grave in my 70th year, I gaze on the in¬ 
finite prospect before me, but my view ends in a cul-de-sac. 

Behind me lies the Retrospect, with scenes behind scenes in 
■iCTgthenetl perspective. In it, I find the best resource to kill time 
'till time kills me. 

Turning my mental telescope, I see afar off, in 1840, Modhu 
^‘diminished into a boy” of 15 or 16. His white clothing deepen¬ 
ing his complexion, he looks very like an Ethiop boy. But see 
‘‘Othello's visage in his mind.” The light from within peers 
through his eyes. He apprortches, and hands me a copy of the 
■Bertgnl Speciittor. Wc t.ake our seat on the steps of the Sanskrit 
College, f.acing the Gol-diffi, Modhu draws my eyes to a little poem 
of his—the firstborn of his mental progeny. It is a sonnet, in which 
from a c.-illow pupil is at first apt to court the Muse in imitation of 
his professor D. L. R. Here let me p.ay my humble tribute to 
that beloved tutor, who by his example incited many of us to 
literary adventures. 

Modhu has taken up to describe a night scene, in which among 
other things he thus alludes to the stars—“Night holds her Parlia¬ 
ment.” The happy expression at once becomes a “fond record in 
the tablet of my memory, .ami still holds a seat there”—fifty years 
have not been able to en.ace it. 

Shakespeare has “the fl.aor of heaven is thick inlaid with patines 
of bright gold.” Byron .addresses the stars as the “poetry of 
he.aven.” Modhu in his teens, gives a proof of close poetic kinship. 
The Ary.an by r.acc, is Aryan, too, in thought and expression. I 
was Mo<lhu’s senior. I too Ukod poetry. But I never knew the 
w.ay to C.ast.aline. My head was ,a prose quarry without a vein of 
lx)ctic-gold. Modhu’s was .a jHelicon quarry. There lies the dis¬ 
tinction between genius .and schol.arship. 

The next is a very different scene from Parnassus to “Pegasus 
in pound” at Modhu’s house, in Kiderpur. Gour and I set out for 
there on a summer d.ay after sundown. Modhu has asked us to a 
treat. His Pi'aii was the Cz.ar of dishes. 

Long years then el.apsed, m.aking a g.ap. The friends of youth 
were dispersed in Life’s wide world. Modhu having strayed from 
his Lather’s roof into the Redeemer’s fold, was at one end of 
India, in Madras. I rusticated amidst the fens and bogs of 
Jessor. 

Some twenty ye.ars after the last interview, we met again at 
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Belgachia. in 185S. The Belgachia Villa recalls a host of associa¬ 
tions. Hut one circumstance is of itself enough to consecrate the 
spot—the rise there in our efay of the Bengali theatre. The 
names of Rajas Pratap Chandra Singh .and Issur Chandra Singh 
cannot die from the memory of those who took a part in the 
reproduction of Sriharsha’s Ratnavali. Sagariha was losing 
charm by repetition, when Modhu came to the rescue with his 
Sarmisthii. 

My next recollection may come raping at the door of memory, 
but I shall not find its way out to the world. 

The last recollection, d.ated 1872, rebates to a case in the 
Hurdwan Judge’s Court, in which Modhu was on one side, and 
Babu Romanauth r,aw on the other. It was a phss.agc at arms be¬ 
tween a barrister and an attorney, in which the Calcutta Old Post 
Office Street h.ad the better of the Inner Temple. I,aw and letters 
bear no homogeneity. The poet and the lawyer are at each other's 
.antipodes. 

Modhu fully jusiilied his name—he was all .all that endeared 
one to another. No g.all or acrimony in him—he was never on 
stilts, and .always in slippers. The smile was ever on his face. He 
seemed to be under inspiration for twenty-four hours. Not merely 
was he liked by all with whom he came .across, but rcg.arded with 
friendship and aifcction. His best friends wished only that he h.ad 
known a little more of the .art of m.aking money. Necessity obliged 
him to take to law, in which he w.as out of his clement. 

1 ought not to conclude my paper without a little s,ay about 
Modhu’s poetry. It is to be viewed from two stand-points. He 
first courted the outlandish Knglish Muse. Next he courted the 
indigenous Sarasvati. In his 26th ye.ar, he entered upon his first 
poetic adventure—the Captive I.adic. It rose as an Aurora borealis 
from amidst the stem cold of want and poverty. We have had in 
our day Anglo-Bengal pocts.such as Kasipros.ad Ghosh, Kajnarain 
Dutt, Guru Churn Dutt, O. C. Dutf ancl others. Modhu rlistances 
them all. He was to the Hindu community what Dcro/io was to 
the East Indian. * 

Both of them held out great promises that were destined to 
remain unfulfilled. It seems th.at the melodramatic talcs in English 
poetiT,— Scott’s lAtdy of the take ; Byron’s Giaour, The Bride of Abydos 
and Lara ; Southey’s Kehama ; and Moore’s Lalla Rookh influenced 
their young minds to pour out their first effusions—the one in his 
Fakeer of Juttgheera, and the other in his Captive Ladie. But they 
were eminently national in choosing national themes. The tale of 
the Captive Ladie is founded upon circumstances once common in 
the land, but unknown in our days. It relates to the abduction of 
Princess Sanjukta from her father’s palace at Kanauj by the heroic 
Prithiraj of Delhi. The l^ndu history of that period teems with 
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instances of as heroic courage, as great love of country, and as 
patriotic devotion, as we read of in Grecian or Roman history. 
Modhu tells the tale with a little variation and historical inaccuracy. 
But he fails not to do justice to the ancient Chivalry of India—to 
the bucklered knights and barons bold of ancient Oellii. 

His Visions of the Past is decidedly an imitation of Byron’s 
Dream. Byron stands on “a gentle hill.”—Modhu stands in ‘-abower 
bosomed on a mount." Byron s.aw ‘‘two beings in the hues of 
youth”—Modhu saw ‘ two beings pent in each other’s arms in 
balmy rest.” Ch.anges come over the spirit of Byron’s dream—so 
arc there shiftings of the figures in Madhu’s phantasmagoria. Of 
course, Byron’s ronccntr.ation and energy of expression—his “thoughts 
that breathe and words that hum,” are too much to expect from 
Modhu. But his pictures are not a little spirited, and “his beings” 
interest us more than Byron's “beings.” I.et us consider these 
efforts as imitative of what bad c.aught the youthful ear and fancy. 
But if such were his early and immature productions, wh.at might 
have been the fruits of his ripened talents,—how bar he might have 
soared, had he continued in his courtship of the European Muse, 
it is not easy to say. 

Modhu exch.angcd old Pegasus for the Indian Pakhiraj. He 
gave up his addresses to Calliope, and turned a admirer of, and 
lost his heart to Sarasvati. In plain words, Modhu took to writing 
in his native tongue. 

There arc four er.as in Bengali literature, t. That of Chaita- 
nya’s followers; i. That of Raja Krishn.a Chandra Rai and his 
literary proteges; 3. That of Dr. Carey and his Serampur 
eontempor.aries; .and 4. Tli.at of Ram Mohan Roy and the 
Tatwabodhini Sabha. Modhu created the 5th era. Pundit Iswara 
Chandra Vidyasagar did not create an era. He wrote practical, 
offhand, catch-penny books that have not left a mark. Modhu 
deserves the first rank among our Bengali poets. Vidyapati, 
Ch.andid.as, Mukund.ar<ani, Bharat Chandr.a, Rampr.asada, Nidhu, 
.and others, h.ave .all written little better than brilliant common- 
pl.aces that arc more the products of .art than of inspiration—that 
show more constnictiveness th<an enterprise and invention. Like 
Pope and his imitators, they are mostly clever versifiers,—good 
rhymers, but no tnte poets. They entertain us with fine metrical 
lines, but their writings, wanting in variety, resemble the entertain¬ 
ment given to Pompey, in which were a variety of dishes, but all 
made out of one hog—nothing but pork differently disguised. 
Taking their stand upon their ancient native soil, they all work out 
of the same mine—tn<at of Hindu myth. Their hobby is broken to 
pace only in a certain groove. But Modhu’s Pakhiraj is an adven¬ 
turous courser into new fields and pastures. It is because that not 
only he had been nursed in native milk, and been suckled by his 
mother geniuses Valmiki, Vyasa, and Kalidasa ; but that he had 
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been the guest at the l)anqucts of other illustrious hosts who 
regaled him with many foreign dainties and delicacies, and opened 
up to him new horizons from* which streamed new light, witn new 
tints of colouring. His t.astc w.as refined by those critical canons of 
the West, the like of which does not exist in Sanskrit rhetoric. 

Modhu announced a new era to the Bengali lyre. He intro¬ 
duced the blank verse. Indeed our Sanskrit has been so melted 
tlown, refined, and inoukUul ih.at not only our laws, but also our 
dictionary, have been transmitted in the harmony of veise. Perhaps, 
they of old were of opinion, like Johnson, that blank verse was 
• verse only to the eye,” an<l therefore loved to indulge in the jingle 
of rhyme. Modhu has t.aken .a new ground .altogether and founded 
.a new school. His Mt\!;lniiidbndha is .an “advcnlun)us song”—a 
“thing un.attemptcd in verse” by any 1 ard of his native land. l''roni 
.an Huropean point of view, he h.as achieved .a rcm.ark.ablc triumph. 

Modhu’s Pnglish poems are to be reg.arded as proofs of his 
versatile powers. His fame rests upon his Bengali poems. These .are 
m.any, among which Meglnindlmdlui holds the first r.ank. It is a 
chip of the epic-block- -.an epic torso, conceived without the beginning 
and the in<I. We are not to (haidc his merit by reference only to 
his ()rii;in.'ility. His Bengali words .arc c.ast upon the ICuropean 
model, and we are to sec how far h(! has succeeded in introducing 
improvements borrowed from Western literature. I regret th.at 1 
have not time for ,a leisurely review of his Me/'/ittiid6ad/i(i from this 
standp)int. 1 < an, only, simply s,ay th.at the story has gre.at purity 
from tl'.e gross inventions and ex.agger.ations of the l^au^.anic writers. 
Modhu has kept .all the gre.at epic authors of h'urope in his view, 
and has veiy successfully imit.ated ij.ante and Milton in his desf:rip- 
tion of the infcrn.al regions. L’golino gn,awing the scalp of his 
enemy; the Stygi.an council .at P.aiidemonium. Sin in her formidable 
shape. De.ath wielding a dre.ailful rlnrt; Night .and Chaos holding 
eternal anarchy, h.ave .all been closely imitated. Orpbeus .and 
I Mysses revert to the mind as Ram.-^ accompanied by Maya-Dcvi, 
visits our poefs Inferno. The pictures are not plagiarism.s,—they 
are sufficiently originally, gr.aphic, and ^piritetl. 

Nothing could exceed the ple.asure his Vrajangana Kavya 
•afforded me. It is the production of a refined intellect. By the 
side of Jay.adeva’s spiritualized Radha, Modhu’s Radha h.as a 
"more terrestrial mould.” But his Cloud, jamn.a-bank, Pe.acock- 
female. Echo, H.sha, and others, arc pure and beautiful abstrac¬ 
tions, that show that the sensibility of his nature was not blunted 
by the world. The poem is a charming pastoral, wanting only the 
rich harmony of the sonorous Sanskrit of the Gita-Govinda. 

It is much to be regretted that his life-voyage was not smooth¬ 
sailing, but a struggle with buffets and vicissitudes. I,aw must 
have dulled his sense of the sights and sounds of beauty around 
him. ‘‘Chill nenurv froze the trenial current of his soul.” And he 







must therefore be iwarded to have died as it were an “inglorious 
Milton’’ leaving behind buds and blossoms, but no ripened fruit — 
the lucubration of ease and leisure.' It were to be wished, that 
with his spirit so gentle and meek, his mother-wit so deep, he had 
always warbled on the branch of Poesy, like the 

“Sweet bird 1 whose bower is ever green. 

Whose sky is ever clear. 

Who has no sorrow in his song. 

No winter in his year!” 


Calcutta. ) 
5<// Jtine , /S92.) 


Bholanatii Chunoer. 
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One more recollection that comes to my mind, is the following— 
Kissory Chand Mitra was Magistrate when Modhu returned from 
Madras. He returned like a true poet, without a six-pence in his 
pocket. QneMr. Tucker, choosing to go away from the Police 
to the Small Cause Court, made room for Modhu to be taken 
in as Interpreter by Kissory, Modhu's pay was Rs. 120 a month 
-^just enough for his dal bhat. Kissoiy treated Modhu in the 
spirit of a friend, and not of .a superior. In this, Kissory was 
.an honourable exception to most Bengalis in power, who are- 
generally tyrants over their nation. Poor fellow! when he 
w’as in hot water, Modhu and Harish Mukerjee came to his 
help. They drew up all the necessary papers for him. They 
advised him to ask for a Commission. Ramgopal Ghosh very 
much condemned this step, and l.'imentcd Kissory’s mistake in 
taking no better advice than from two flaming young spirits. 

Modhu then lived close by the Police, and walked in a trice to 
his ofiice. He lived in the small two-storied house on the Chitpore 
Road, just to the east of the new Police buildings. Here, he 
wrote his Sarmista, Padmavali, Tillotama, Meghnad-badha, 
Krista Kumari and others. 'I he spot ought to be memorable in 
our literary annals. Modhu, .1 have been told, used to dictate 
to three or four amanuenses together. He moved about in the 
room, and told each in his turn what he was to write. To carry so- 
many and so different matters in his head all at the same time, is 
possible only for a genius. 

Like every one else, I wished success to Modhu as a barrister. 
But I always thought he had made a mistake. He was a soul 
“guileless beyond imagining.’’ No “cuteness” for his profession 
in I im. His worldly experience was nil. He had a low, broken, 
husky voice that failed to make impression. He looked only at 
the bright side of tlungs. The case he was engaged in at Burdwan 
gave me the most convincing proofs of his milure from all these 
causes. He was a round man in a square hole not in respect 
of law only, but every walk of life. The leaden dead-weight was 
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ofE him only when he was on his wings to Muse-land. Like Gold¬ 
smith’s Vicar, who ‘‘travelled from the blue bed to the brown,” 
Modhu was good only for poetry to pleasure, and pleasure to 
poetry. 

I very well remember Modhu's appearance at College. He 
was then a slim tallish youth, who won friends by an engaging 
smile and address. The'last time I saw hinr .at liurdwan in 1872, 
he looked a shorter man by his having grown sideways. His 
abdomen had bulged out, and his thick sensuous nether lip hung 
out a little too much. Not only the heavy appearcnce w.as without 
vigour, but that he had lost also much of his sprightlincss and 
spirit. The effect of a bottomless appetite for fun, for frolic, and 
adventure h.ad told, and his way of life was“fallen into the scar 
and yellow' leaf.” 

Madhu very much lacked control over his impulses. He cared 
little for the cold proprieties of the world, and thinking too much 
of himself, affected originality in all that he did. Conscious of 
his destinv, he spent his force in frivolity, and holding his true 
powers in reserve, waited only for .a call to action. Luckily that 
call came and proving true to Iris promises, he justified himself. 

Modhu had a regular ficUl-day in the aren.a of Bengali litera¬ 
ture, and over-came Himalaya-high prejudice against his Inter- 
loperism. Generally, he is considered to l>e the creator of .an 
epoch simpl>' by his introduction of the blank-verse and sonnet. 
But he has opened also an age of taste and correctness. He has 
taught us to leave off our native narrow invention, and to rt-strain 
our prurient imagination in conception and expression. He has 
put new blood into the veins of the Bengali Muse, and galv.anized 
her with sprit. They say he has sinned by his not doing due 
justice to Kama. But the great Vidyasagara has not sinned the 
less, whose wailing, weeping, and would-not-bc-comforted Rama 
in the Sitarbanabasha, appears to be a caricature, like that of Ho 
mer’s heroes in Shakespeare’s Troilus and Cressida. Milton’s 
Adam was ‘‘unused to the melting nlood.” So far as my memory 
serves me at the present moment, I recollect Havana to m a great 
fighting hero, and Lachmana a great Smoral hero. Rama perform¬ 
ed no other heroic feat th.an having taken up and broken the 
ponderous Huradhanuk. He killed Havana by stealth of the 
Mriitusara, which reads like an Anglo-Indian sttatagem in 
the Punjab war. His heroism is taken upon assumption—it is an 
a priori conclusion based upon the idea of his incarnation. Rama 
is'the great Brahmanical hero, but he did not come up to Modhu’s 
ideal. By conservatism he would have pleased his countrymen, 
but outraged his own instincts. 


Calcutta, 

2nd September , 18 ^ 4 . 
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BHOL.ANATH ChI'NOEK. 



ReminiEconces of Micheel Modhu Sudan Datta 


BY . 

BABU RASBIHARI MUKRRJEE. 

Mr. Michael Modhu Sudan Datta came twice to Uttarpara, 
once in 1870 and the second and last time in 1873, to live in the 
first floor of the Public Library house. On both these occasions 
his wife and chile ren accompanied him. During the first visit, 
and indeed, all through that sojourn of about three months, it 
could be easily perceived that his buoyant and cheerful sjnrit, 
and his gay, lively manner amid the wreck of his fortune and the 
pinch of poverty, had not for a moment left him. That frankness 
or enthusiasm of manner which the Frenchman calls abandon 
was then, as it had been before, pre-eminently, his own. At 
that time, one often heard him repeat, with unbounded, nigh 
blind admiration, passages from his favourite Dante and Milton, 
Shelley and Byron and sing his never-to-be-stale song of Dave 
Carson’s “Bengali Babu” But when, in 1873, disease had been 
hurrying him to an untimely grave, and the gradual and conscious 
waste of vital power had given him warning that his end was 
near, a far different picture of the man, the poet, and the gcUdn- 
ittomo presented itself. Then, all cheerfulness was gone, and 
those grand black eyes of his shone no more with the light of 
day, but were dimmed and dejected as it were by the sad thought 
of his long home ; and if ever one chanced, on occasion, tO find 
in them their former brightness, it was the sheen of the tear-drop, 
rather, whereof they arc then often so full. Like Dr. Johnson, 
Mr. Datta had a peculiar dread of death. He feared death not 
bec.ausc the judgment day would be too severe for him, but 
because he. of all mortal men, was most unwilling to leave the 
world which he loved and liked so well. The thought of the fate 
of his wife and children, anij, more especially, of the education of 
the latter distracted him A fonder husband and a fonder father 
it is difficult to find anjrwhere, I believe. 

On a dark evening (it was about a week or ten days before his 
death), the two sons playing in the parlour, Mr. Datta himself ly¬ 
ing on the broad of his back upon a bedstead, constantly spitting 
blood, Mrs. Datta lolling on a sofa, Sarmishtha and myself squat¬ 
ting on the matting, and talking glibly of native medicines and 
the diseases of women, a low murmur, as of pain, was heard, ifnd 
suddenly Mrs. Datta ceased to speak. The poor lady had a 
swoon. Mr. D. who lay prostrate and incapable of moving tried 
to rise up, but could not. “Alas ! Mrs, Datta is gone," he cried ; 
•‘God bless you, my boy, save her". Saying this he buret into a 
flood of tears. In about half an hour Sarmishtha and I succeeded 
in restoring her to her senses. Thereupon, as the tears of joy 







and_ the tears of grief and pain and anguish mingled together 
in his eyes, the fast dying poet waxed poetic, beginning, in the 
Woweriest language, to recount ’ his past deeds and misdeeds ; 
and callnig to me, and holding me by both the hands, imploringly 
said :—“My dear good fellow ! Your Library garden, I fear 
will be my grave, perhaps also my wife’s. But 1 pray you, take 
care of my boys, and see that they are well educated j that is 
my last request. As your elder, I beg. of you never to drink, 
never to eat ham or beaf—these have been my ruin." “Mr, 
Mukharji," interrupted Mrs. Datta, “for Heaven’s s.ake put my 
two sons in some Knglish school, and sec that they receive good 
education.” 

Mr. Datta was of so proud a nature that on days when he 
had literally no victuals he would ask us to send native dishes, 
saying he h.ad not tasted them for many a year, but never for 
once so much as hinting that he wem without food. 

His greatfuincss was boundless; in fact, he delighted to .ac¬ 
knowledge services in the most glowing and enthusiastic terms. 
To three persons, P.andit Iswara Chandra Vidyas.ag.ara, Mr. W. 
C. Bonnerjec and Maharani Swarnam.ayi, he used d.tily and hour¬ 
ly to acknowledge th.at he was indebted beyond .all hope of repay¬ 
ment. 

Of his then attending physici.an and old chum, the late Dr. 
S. R. G. Chakravarti, he often said, in .a tune of bitter con¬ 
tempt“Chuck has ruined me, he has not sp.ared me a single 
fee." 

He was an admirer of Bharat Chandra the poet; but prided 
himself on being by far his superior as a poet. 

He was open and frank enough to admit his own failings, and 
his sins, committed in youth. Money which he said he hail never 
cared to make, meant to him but as an effective means of enjoying 
life, than which he thought, there was no other use of it. He was a 
dutiful follower of Charbaka and Epicurus. 

He never believed that as a lawyer and counsel he had been 
unsuccessful. The claims of poetry, he (thought, were higher, and 
that it was not in his grain to gnaw the diy bones of law, of Weekly 
Reporters and such like. 

Of his conversational powers one single instance is typical. Of 
an evening, a Mr. Alexander Allerdyce—then Sub-Editor of the 
Serampur Friend of India —paid him a visit. From 6 o'clock in 
the evening to half past nine Mr. Datta was engaged in describing 
to him his travels in Europe. For the time l^ng, I really forgot 
that 1 was listening to a Bengali gentleman speaking the “Queen’s 
English undefiled.’’ The vivid and life-like (xcturcs, too, of the 
scenes and places he had seen that he gave Mr. Allerdyce, seemed 
to me truly grand and sublime. 

He was conscious and proud of his merits as a poet and a 







dramatist and had an ardent love cf hdUi letters. He was an 
adnurer of the Hamiltonian system of teaching languages. French 
which was the vehicle of conversation with his wile and children, 
he may be said to have completely mastered. To the best of my 
recollection, he spoke French far more fluently than English. 
Moliere, Racine, Fenelon, Lamartine and Victor Hugo were his 
favourite French authors. 

He was intensely fond of music. One afternoon Mr. D. wanted 
to have a little music. His wife played on the piano, and his 
daughter Sarmi (so he fondly calM her) sang an English song 
based on Dickens’s Dombey and _ Son. The mother who had a 
clear, sonorous, melodious voice, joined her. Mr. Datta who had 
been hitherto leaning against the piano, fell to dancing, till, at 
last, he got so enraptured that Ug drops fell.in torrents down his 
cheeks, and he hugged his darling Sarmi, and kissed her. Music 
over, I asked him, in wonder, how English songs which to the 
run of natives of India sounded like articulate, rhythmic howls, 
captivated him so mightily! “1 am Europeanised,” he replied, 
“as regards music ; but, of course, I like Bengali songs, if not so 
well, at least well enough to bear to hear them sung for hours at 
.1 stretch.” 

1 once proposed to him to place himself and his lady under 
the treatment of the late lamented Kaviraj Romanath Sen. *‘I 
beg your pardon,” he said, “I consider it dert^atory to submit to 
n.ntive treatment: that will be lowering myself in the eyes of the 
community I belong to.” 

At one time during his last illness, he was so utterly in want 
that he begged of me in the most delicate terms to get his wife’s 
two best Paris gowns, worth ^o, sold at any price. 

Mr. Datta was greatly offended with any one who in the course 
of reading or conversation in English pronounced a Bengali name 
in the tame native fashion. “It mars the genius of the English 
language, ’ he would complain, “you sacrifice the rhythm of it.” 

Sanskrit he considered t). very stiff and unmeltxlious language. 
Of all sciences he was passionately fond of Astronomy (of course 
popular); and had a deep seated dislike of Mathematics. For 
the Germans as a na'tion of accurate scholars he had great admi¬ 
ration. The French, whom perhaps he loved more tmn his own 
nation, he estimated the most refined dilettantes in the world. The 
English he called boors. 

Mr. Datta never forgave any Bengali man who did not know 
his mother-tongue thoroughly well. He was a great smoker, es¬ 
pecially of cigarettes. Of the Rev. G. C. Mitra he could not say 
in adequate terms how he considered him, far and away, the best 
Greek scholar in India. His motto in Sanskrit was 

’ll ’fWt ’ll Jitsnmt ” 

9-1-88. 



To 


Babu Jogindra Natii Bose, b. a. 

-My BEAR Jogindra babi-, 

I wish I had the satisfaction of having contributed my mite of 
information for the first edition of your l.ife of Michael Modhu Soodon 
Outta. but unfortunately an opportunity for it did not come in my 
way in time. However, as you now wish to utilise in the second 
edition of the life, the correspondence which passed between that 
eminent poet and my humble-self, on the subject of the drama, I 
have great ple.isure in sending you, herewith, 15 of Modhu’s letters 
to my address, being his only letters with me now, (his other letters 
having been either destroyed or mislaid), a synopsis of a Drama 
called “Rizia’’ which he intended to write, together with a copy of 
one of my letters to him, which seems to have been accidentally 
preserved. My other letters to him ought to be among iiis papers, 
Avhich you have no doubt secured. 

You .ask me also to give you some of my recollections of our 
friend, the poet. From my close intim.acy with him at a time when 
his genius was in its highest state of development, .and having 
had innumerable opportunities, during that time, of coming in contact 
with him, I ought to be in a position to supply you with at least 
some anecdotes regarding him, which may be interesting in his 
biography; but unfortunately as I look back along the vista of 
nearly three score years and eight that I have passed, the farthest 
retrospect appe.ars envelojied in a mist. There is no doubt a vivid 
fact here, or a bright event there, relating to Modhu, which peeps 
out of the dim scene, but in the narration of most of these I have 
been either forestalled in the text of the biography, and in the 
Reminiscences of the poet contained in the Appendix, or they are 
small trivialities, unworthy of beings placed before your readers. 
Under these circumstances, there are only a few facts and observa¬ 
tions, concerning the subject of your biography, which I can offer 
for your acceptance. They are the following :— 

My reminiscenes of Michael M. S. Dutt begin from the year 
1846. About the latter end of that year, on a Sundw, I, in com¬ 
pany with some fellow teachers of the Seal's Free College, went 
on a pleasure trip down the river, in a boat, as far as the ^tanical 
<jrarden, at Sibjjore. After visiting the garden, we went to see the 
Bishop's College, which is close by. There wc met Michael who 
seemed to be greatly rejoiced on seeing us. He very obligingly 
conducted us through the several apartments of the college, and 
then came with us to our boat, where he remained in our company 





for over an hour. We parted at nightfall. He was then about 22 
or 23, and our interview, short as it was, enabled me even then to 
observe in him unmistakable signs o(*a great mind. His amiable 
and highly intelligent countenance, his fascinating' manners, his- 
lively conversation, his ready, wit. and above all, his, inexhaustible 
fund of information on literaiy subjects, all went to show him as one 
far above the ordinary run of the educated natives of the time, and 
made an impression in my mind, which time has not been able to- 
efface. It was thus at the Bishop’s College that I saw our friend 
Modhu for the first time. Since tnen we did not see each other, until 
his connection began with the Belgachia Theatre in 1858. 

There is little left for me to say regarding the performances of 
“Ratnaboli,’’ and “Shormishta” at the Belgachia Theatre. After 
the last performance of the latter play that Theatrfe was virtually 

closed. It is true that the two farces and’ 

stH? ai l" were written by our friend Michael for the 
Belgachia Theatre, but they were not acted there. This may 
provoke enquiry, and would require an explanation. That expla¬ 
nation can be given only by two persons now living. The first is- 
«>ur respected Maharajah Baiiadur Sir Joteendra Mohan Tagorei 
and the second my humble self. But as the Maharajah has not 
touched that point in his memorandum, I think it incumbent on me 
to say a few words by way of explanation. 

After the farces were printed at the expense of the Rajahs of 
Paikpara, and the characters were cast, the rehearsals commenced. 
But an adverse circumstance occured which prevented their being 
brought on the stage. A few of the “young Bengal” class, getting 
a scent of the farce ’ICW ’tSf-Sl ^ind feeling that the 

caricature made in it touched them too closely, raised a hue 
and cry, and choosing for their leader a gentleman of position and 
affluence who, they knew, had some influence with the Rajahs, 
deputed him to dissuade them from producing the farce on the 
boards of their Theatre. Th%gentleman (also a “young Bengal’”' 
fought tooth and nail for the success of his mission. The Rajahs 
would not yield at first, but under great pressure were obliged t» 
give up the farce. Rajah Issur Chunder Sing was so disgusted at 
this aSair that he resolved not only to give up the other farce too, 
but to have no more Bengali plays acted at the Belgachia Theatre. 
This circumstance was not made known to our friend, Michael, 
who pestered me with repeated enouiries why the farces were not 
taken up in earnest by the Belgacnia dramatic corps. Is it be¬ 
cause we all think that they are not well written ? I could only 
give him an evasive reply saying, that as raie farce exposes the 
faults and failings of ‘Toung Bengal,’’ and the other those of the 
old Hindus, and as the Rmahs were popular with both the classes, 
they did not wish to offend «ther class by having them acted in 







their Theatre. This circumstances drew from Modhu the remain 
in one of his letters to me “Mind, you broke my wings once about 
the farces; if you play .a sirAitar trick this time, I shall forswear 
Bengali and write books in Hebrew or Chinese I” 

1 may mention here inter alia that after this affair about the 
Bengali farces, Rajah I. C. Sing made every preparation for hatnng 
some Knglish farces® acted on the boards of the Belgachia Theatre, 
and rehearsals actually commenced. The persons who took parts 
in these farces were the Rajah himself, Babu, l.atterly Raja, Rajendra 
Lall Mitter, Babu Dinnnath Ohose, my humble self, and one or two 
other amateurs. Babu (now Maharaja Bahadur .Sir) Joteendra 
Mohan Tagore w.as all along opposed to the .acting of English 
plays or farces on the boards of a Bengalee Theatre. However the 
untimely death of Rajah I. C. Sing on the 2<)th March, i860 
put an end to the project for ever. Our Belg.acliia Theatre was 
broken up. 

Mich.xl’s “Pudm.abatc” which was written immediately after 
his two farces, was not written, like his “Shormista,” for the 
Bclg.acnia Theatre .and was not acted in any theatre until after 
his retnm from England. It was produced on the bc.ards of the 
Bengal Amateur Theatrical Society (now no more) at Uurtola, 
no. 246 Chitpore Road, on the 14th. September 1867. This 
performance was followed by a Jaltra based on the play, 

in the house of the Dutts of Wellington Square, 

Simultaneously with the two farces, or soon after, Michxl 
commenced to write another play (v/V/e his letter to me) 

but probably did not proceed beyond the second act, because he 
did not find any countenance from the Rajahs, who had then almost 
closed their Theatre. 

The next play that he intended to write was “Rizia,” a drama, 
partly in blank verse, with Mahomedan .characters. He sent me 
a synopsis ; but to this also I could not hold out any hope of success 
in acting, as would be seen from my letter ^o him. It was in this 
Fetter that I suggested to him to look for the subject of a drama 
in the history of the Rajputs. He took my suggestion! and found 

the plot for his He then wrote to me ‘‘For two nights 1 

sat by for hours, pouring over the tremendous pages of Tod, and 
about, I A. M. on Saturday, the Muses smiled. As a true realiser 
of the Dramatist’s conceptions you ought to be quite in love with 
as I am. I..ord ! What romantic Tragedy it will make!’’ 


* “Prince for an hour,” “Power and Principle," and “Fast train, 
high presure, express.” 





So fondly however, he clung to the idea of writing his “Rizia" ia 
b'.ank verse that, when he had nearly finished his he 

wrote to me in one of his letters—“We ought to take up Indo- 
Mussulman subjects. The Mahomedans are a fiercer race than 
ourselves, and would afford splendid opportunities for the display of 
passion. Their women are more out for intrigue than ours.” In- 
the same letter he wrote again “After this we must look to “Rizia.” 
I hope that will be a drama after your own heart! The prejudice 
against Moslem names must be given up.” Even after his return 
from England in 1867, he talked to me of “Rizia” and “Rizia” only, 
but he did not live to write it.'* 

I owe your leaders one more explanation, that .about 

Why was it not acted at either the Belgachia or the Pathuiia- 
ghatta Theatre 1 This is my e.xplanation :— 

After writing the first two or three acts of Modhu 

wrote to me several times to procure .an assurance from Rajah 
I. C. Sing that he will have it acted at the Belgachia Theatre, as 


® tfsisw hiftst ri^tS ^tsistsrtPis 5ft?fl or'lMt 1 

’lifiy’drasl tit Jifi 1 

stctii sfica sitpi-aiffsit vtitsBi’i «it« 

f«l^«l ’llS’F I 

?5m ffi3 ’fftstfesH, «t5i Sfam® I 

’itMliil ’twi *i;*r aiftasfw 

ftpRH a?r |5Ct Tm I fafwta *ltaW’1it «tR»'5 'jit 

5^51 ' 5 W «ltn ftw 5 |ei|. 

fitforatii 51111,?^ litf^ m% ’tmini 

ftC51H 

flft, ^41? «ltPl I «l^t9 W ^C9, 

4 enW JlPlit >9t*rt IN ? 

Cf if®, f® C55 11® ’t «rt vx, 

Soft® A ^«l, f8falfn.c®Wc9 ! 
ft cfg c®l ftw« 'Hti’i tfit, 
m ^ ?>rnt ? 






's\r'i 


ess waste of his time and Ial>our ; but tlio 
time, and the Theatre was almost given up. 
?xt asked me to indurc Ifabn (now .Maharnia) 
»re, if possible, to give* such an assurance, 
fed to proceed with the play. I applietl to 
J in getting him to promise that he will liear 
the play ; but as to its being acteil, he said 
t no hopes then, as he IiukI at that time no 
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stage of his own. Modhu, on hearing from m 
said, wrote to me thus:—Many thanks to you s 
though I wa.^ not particularly interested in get 
That .1 look upon as & secondaiy' matter. W 
it acted, and acted by such an actof as youf 
would be an experiment, and unless well 
histrionic talents, could not be expected to 
sensation.’ Ahhough he said this, he lost no timfc in;<|^ 
play, which was printed about the latter end of 
J. ^l. Tagore, of course, paying the printing cha^es.^ % 
Cl Hinder Sing had died before was prieM 

1)11 It did not stay many months in Calcutta, after thAn 
tliat play. He left fur England about the middle 
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ii^riaehatta Theatre was opened in the early pan of iS66, and 
jJ'nued in all its splendour for not less tlian'7 years. It was in 
’ /or 1870 that Maharajah Joteendra Mohun, tiiough not bound 

^ previous promise, made eveVy arrangement for having 

V '/ at the Pathuriaghatta Theatre, but the strong objection of H 

Jirevered old mo'thcr, to the tragic end of the heroine being,' 

Ated within the sacred precincts of a Hindu dwelling, sto»^ -• 
pvay, and he had to abandon the idca.^ It is, however, a signi- 
Fuit fact worthy of note, that the Bcng.alee l.'uigiiage is no less 
Icbtcd to the kind patronage of tlie Nfaharajnh, than to the 
jiinent genius of Mich.nel M. S. Uutta, for its first tragedy projj^ly 
/ called, and its first poem in blank verse. 

1 must not omit to mention here that though f* Vt®! TO®1’’ 
id failed to.find a favourable reception at the Belgachin 

• the Pathuriaghatta Theatre, they met with an enthusiastic wel- 
)me from the “Shobha Hazar Theatrical Society." The farce w.as 
as acted there in 186.5, and the tragedy in - 


These are the only few incidents and remarks that 1 have to 
immunicate to you. i must now take leave of iny friend, Micluicl 
lodl'<vt$udan Hult, with a few words about his intellectual capa- 
' ‘‘I his general character, which, from my intimate aerjuaint- 
Ij im for a period of seven years of the most important .stagt; 

' I h.ad .ample opportunities of studying. His intellectual 
were of a high order, and rose .aliove the 'evel of ordinary 
dear judgment, his quickness of comprehension, .and the 
. rapidity with which he could compose a play or a poem, 
'pfthe-’ • of his transcendent intellect. From a trivial 
.. ... ifaturi' .a gigantic plot, with the rapidity of 

■..."■:iiterials, how insignificant soever they might lie, were- 
'icient to build up a stupendous structure. One would 
^ he could store up in his mind a thesaurus of liter.ary in- 
‘pich as he w.as master of. As .a man he was often 
frantic impulses, which .sometimes led him astr.ay. These 
ver left him till his death, and may be said to have been 
Ic of all miseries and their train, w^jeh visited him and 
( Added to these was his thoughtlcgsne^fgr to-morrow, 
t brought him to the brink of starvation. As a private 
ix>sitinn was peaceful, and his manners were, amiable 
V fault. Patiently he bore insults and abuses, nht never 
'i i’-ers. He knew not to retaliate wrongs.. Like 
squ.'indercd his last pice to leave nothing for 


of this superstitious dread 01 lit oiT(en.s that the lost 
■se Jojno is not allowed to be performed in Jallret in 







himidf and family. Such was Mr. Michael », 

May Ws soul rest in peace ! With kind wishes, ^ 


X, Gossain 
CalctMa 
November. 
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^fa^l ’ira asfaai ts5ntr$if i cat a^fa^f caaf’f s 

• TOatCTa an^iisrsi ^-gt^ fjtw j)fgfsit i aaa 

siftta ana a^aa aca ai-^iicaa csfja f*i^^. aiatwiaa a®, njaa 
ataitcitwcn, j^k'afisfi caala *i«fi aicaa i «f?tra i.k-6taf«a, >»'>-!jt«a, 
4ar >*>'1>taN<s»aca’af«i«(r-gg|atft»t, >.irgi sfai^iTf 

«i»ra atatfaa i awa^ti^a aiigia ajfv^ia, >««««, *i«ita faaa 
ac«\aia ^faai atcaa i 





< 


^fftJini '5^^?pn fjitfl, '9^, 
^nt '2tf% ■5if(iiTf^f*lt ^f?ni ntf^wni 's(f%9itt^^ iftsi- 
%9im sitfi^^Tora wim 

'5Tf’t ’^f’S ^ 5ttt I f5fi( ^>151- 

Jim JFftfi »ff?j^Tf?f •^f^mfe^is?, c»i^ w 

“fff% <519(5® 5j?iftf9! xit ’#^5 <5if 
5ij;*{i f%fi», >raTt»i’(*5 >sti?'i ■’pf^fltffcsR i 

ifltis’f 'sjf^fjTTir '2^<3K’i]sr ^ c^, C95 <*roH 

CT, >2tf-<!is^fw ^??Iti:?f?I 4fr®tfH ’frf^llTt, 

'5f»rT9-^ffW, 9C«I?I T5tt»ft?l ^91T«f^ f<f?Tfe9R I* 

^®t? f^^I. OTf!2Plf*f «?9S, 

■«p9ii f®fj| ’(wi f5(9iit9i ^f^c® *tifac®Ji ( 
f®t®1 ^fs^f^'l If®, 5tc9is, 

f^xR s ^ff®* fees',® I ®sfe®i, -mx fe® 

>2t^ =5^f? ^5T1 <5!;it»<nj'l '5If(flT’f fe*l I 'sn^fsi^ '« 

fe^9i >i5fl£ sfee® 9f®c® f®fe iir<?^Trg 

’jf^e®® I ’ij(f5r®Tfec?nj ®wi n\^^\ fe^^to^r cn^fec® 

•ttfec®®, f®f®, <*T5lfff?IC5P, ^«.®tfe® <!Ffe^t^ 5Sf®I, '5!C®^ TCI, 
'ff® <«ffec®® 1 c.n c®(=ffrtf’TT®®l ®f?ife®<i 5fetaiff 

• ’^«t?69 m ce^tifs f®»6 ?®^*>.sin- 

1tiW 5 C5tt5i 5(tft»5ia« ?at9Sl ^f»«l »f«tiw ; 
f5^ a!l<5’nj5'l, ^srmf!C®i 3 ih« 1 ’it’if’ifst ^51 

'fltfjl «t5l ^fpsstff I 



w f|5i, ^ f^-'snpl^ »rt^ 

’ff?9lfe91St I 

TfBRrart*! cafil 

f^c’m ^ '»)tHM'4 *rtai fft»R, •n’lt 

T*t®ti cwl^ «i I _ =.=.£=, >- . 

CT^I ^911 shiest WtFTSl^ '8C^?t- 

I ^Ist, 

^<p^8, f^<mf"i'^ wi{Twr«fl ^ snti 

«(f5 ^=?ni fl«i, <sitVs *ia 

'«rf^ sir* cBfi^ ?jT««fC5rT^ i»ra f^«, 

'sti%’iTw “^ciin ^fn9i, 'Biiwiraf®^ 'sirwt, 

-sirfiwjrsjwsi, ’ft! ^51, C«f'8fftt 

'sitfMrss 5liTf5C9m I 'tri5B! »pic? ^t?ni 

SOT 'Stt^'if^nt^ »wu-ffl'S?T^ 'smrfsit»'5it% ftesR i 
'5i*n( 5T«Tf<fC^? siJTi fsfsts >211^ ^4 ^ 

^ m 1 ^?T<! 6t%C3n5 f^c*ra ^’^‘\ 

fipll « »RI»! SI^S? JI'SPS'X^ « ’Ifif^ 

^P5 ’lifters?, f%fi^ trrR I 

CWR'S'l ft?1 «nr!FST } Sl^ifwa <4 

^rac»i? 'SRisd ^ snt I fi^tn f^firsTiw, 

»iFf«c«ni siff^ 'st'ifaf^^ifrsi, 'snu- 

s(W 4itf^ wm® f^fsi fs(^ 9rr® ^fi(?itfeaisr i» 'sjm- 
SKTOt C^ '2jf^ f’t^l, ’las ■«Ft^tS« CT ®R f?91 sn I 

•‘-ftwa if*istJii ^1 f»if’TOt^1i si^;9«iW5i fn«l ’i^ras?; “nRJiUtti 
(snit *t?t3 *far ’«f»iP5 « Ji*tf)ift«n •5/«f»if*it« 1 



I 


1 


I ' 2 t«Rl ’tit?! ?it«!- 

s^nitti 'TS'Bifa %ti 5 

Jifsi«I _ ^ . 

fe»Ri si^iR at^tsit^ 1 'ir^ra 

sma atfa?’t«, ^af Jiaca, acnf^a-aatc*^ fawa >2tfesi- 

am^fl*ii ^f?Ta arsi a^am i^ssrl ^^#5 

^’fr?fa sf^ata caVitBaa catcaa apirji fw:a 1 a^acaa 
f^ma acai <2taata jir fta^afti, fa^afa ara >2t*mft, 
'iia^ fflara sira aaanfaft 1 a^ffwa '« 

f^a^HfH arf^a 'Sft't^’t 'si’ta 

faaata^ta ap^aat a^^aa #tfa® ftcsiH i’ 

a^fR aia^i«n >^■0* arcaa ara, I'sai^t -ivxs l^afs 

^eci ^»?arft, “(t^ Tcaa 1 

sfi-^wa I ^ 

cat a-^aa aarcac«fa ‘^iia^ <i!a^ 5 l=?>raR 
'^fafe ?t9rfe«!a 1 a^??aa ca«R a?^a a^rar aata; '^a' aa?a 
jja^s apfaai f^iarcsa; f^fas c^aat am^a a’^rfa^ a^ra- 
a3j aaca; ^ar^a affaarfeaa 1 tfa fa’j.cats^as aftana 
'Stf%^F 5 i s aait a"ara^, "a^a ^ 11*65 ajar’nana 1 a^srata 
affa^ta « a^a awtaacis aaa^ -sta^caa ^ai a^^acaa '9 
ffa« 6 C 3 fa ^-a«.aa apft% ^t^ta tf^^a ^aait ^csacatai 
?tca I 

• a^wcaa ara a^na aawattsaawt aca afaa alartaai <Siata 
aat{<(«c«fl'Sian an aaaa >►«* tiinafsni fafa's atatcai atatanas. 
atatai atiaa aor«»«cata nftca, ttaiail '«ia «t« a««i ata 1 ntaaifa 
atca tiatsit ^aa aaaa ajafa® atal atm j aiatai ata 'sw ^taa a* 
al I caf aw at^atfa alra at«6 aaiw aiata *»» caia wat ataww 1 a^tacaa 
awaaaa atwtai >a'». attaa acw«»«caia at asfint, la«»»cata wat 
fta, w«i. cata a«, aatfawwaf«it'f mar ama aa att 1 



V 




CTl«tc?fn 'Swa Bft^- 

^*'' ' ^F^if 'srf^ *i5itr«ilc?^ 

f5®5, ^1^ >OT *3^ ^tsisl 'St^ta '5it5fca?i 

^sn %i m 1 '*r?ra srfa a<!.*ii;aa ^iw -spif^ta 

«sn^atmata®! s^tw ^ra «i-n(« 5 T'®i aFras» i 

'Sfjm^’jnraa ^'a' a^>ia s 5rc?sitTatac*ta a«,*ia aac*ia »!sia 

5a I a^^jfcsra 'srra ca^m '«ft 5a Jirt i ^"sta 

■3i^q-^;jTc^ «qa? =5f*ra «!stca ar^i, f*t^i, 

f^aj liia? '«isig '«tt'l1a«R‘fa 5taTflws» > 

caain aniifnj c?fi^ca ^sra ^»!»ia '5if®aTf5'$ 55aift»i, at^’i,®- 
’rcna^, cata 5 a, 5 a Jil i* '*T5ia atr«iia c»i?ifa»iiCTa 
’vai 'sia^rs 5tw, 'Sma ^raai*^ ^awa 'sifa^aifa^sia s 
^ w^, 'Srarcar cwta fac® ai^f^ sa ai i 'af^fa'S' c’a5a»i^: 
'«a'eiwai '*f5TE^ aassi anrtjt atsia an a^fac^a i ^t5Ta aaa 
aT5i t5|l 5^^, f^fa '3;T5Tt -asrac^a j f^»(a 'siaia ast<lT 
^f^9is (755 ^5tcar fijaraa asfac^ s<i i ^»t»ica 'Qip^fac’ia 
^lain < 2 taia«rKaa ¥®i ^at 55aTf5®! ca, ami 
c^lbtca atartima j ^aa? cat ^ai, ^'saaffta, ca asf® 
^ta'sm cara 5t^, »isr^t 5^ar, mia 'sinaf^^ 3?^af, a52? 
fsiafa'! JUTjs, ftfii TI51 art •jpfaai ’pi^ ’itfac$5T srt \ 

* faai»t '^ia« -Stan at^jaft*! alatftsi, 'Kaacai faaf«ifa«ai»t at 
>4iatl aa asfa® ^tca I Ma ^^tat<^ aaa a^facs', f» atfa afa 4t5U fafiai 
'•jtfara fa«ia a», at «rt»iata. aa>atn «i' ^ 5^t5 «a «ra3 ate® atfa® i 
«i«itwa arfiiai ca jala a’^iwart ^faai at«, f^fa «151 <*11515 ^fiii'ea i 





'srata am ^tsR sit 

*ff^‘f® ^?CT SM 9?^ ^f?m I 

■sif^f^'?? (m5si"R;: si^fsi btiw 
■«[« ^si s»Tt I 

J!¥iff5^, ^f%srai >2r?f% '«‘t (Tisisi 'Srsra f*i'? <2rf1^ 

5tt'$ i2fT?s 5tfrf5c®isi, 

^\^\i ajfs I ^ 

9 ca5l-5l^‘l, ?flff 

fsf:? c$j|j(t at^-2f^f5 sir» I 'Jmm 

am (m^^mm^ii s ^- 

sifs^tf^w^9 sic«n, 'Sifsi^ ’trs^i sili am 
f5fji« ijTsi 'sri^tcw 'si'^i^? 

^<^m ^faP8ii 1 "^ifsirJRi f^fSi *f<i?r «<m ^91 nw 
4?? ?s«i5i« c^m ill I 

#t^'ftiU'5 ?f8Rmm‘i 5»« ^f?9 “sfr^ f^siSt j 

'5«t|f*f ’*F*W9 «tt% 'samrt ^ f^iimt <2lff>^il ^CIR 

iit^ I irs^i^ffii JitsTt^ ’'iiii 5jf^tiin*i ira, 

; “««{ ^W- 

’i;5?t s 'simrfff’tc^ fit^ c’t®!, c^mm 'stm >191^1 
'srMi iirt, '5if3jfr«fi:?m ^»if^i'..g?j ^nm »” ff% 

^f^sTfstsiii; ’jsmm (7$mtm 

"simra 3(«r«i; Jifij c^sit<i . ^ ®i3f, ’?f4»itC5? 

^Ic5i9 ^tsiimm'i 

■iit w«i ipmw, ^rjft si^tc’W CT? iFl?(c$;i, iii?t 

>i^«i '*mm ^1^*14 ?i^ni 1 Itl«r4 

at^*! ^f<ic®i f^fii, «t?mt '«!5«rM, ^?[f^ii -srgu *ffii- 





ajIC*! I ^It«Rf5m tf'5, 3R»ni<i[rftiJ ^5lP5 

^ irni*tt^a}? ^RRi *rf?fl«fT^ <?i ^ 
%®!H I *t?r sjrtJ «a^ 

*t3S f«lf«rat%91il;. "'SITft Gi ^ ’9fs{- 

imj ’if? '»tm '«i»re^ ?«, 'SC? 'sitirtu #t?R 
^HTt CJW: I ’jMC'S Slt3l CTTC’F^l fJl?f^ '8(m- 
fil’F *rh85l ’ll? ; ^51^, 'Sl’tH I 'Sim 

C’F^ cmfa «lTfjl >imt2fCT 

ii^iffs I 51^51 c'st’rra 'sitf? 

's^Rt »im 'Sift '^f^^ • ♦ • • I c^m CT lii’p&i 

'SlRI ^T®1 ’ST^tt’F f^3JTS|i3( ^ T 

5WHm‘t ^'s, angft?f^'?F mil 

f?^i c»rf?’Fi ' 2 i 5 nt*p 5 ^tvsc^ i 

’?f% (31C?^ ^’fil ?t^il ‘fliR’1 4^lf?’f5J f^91 

c?, '*m ^intt^f*! CTftmt ®ra «tTf^!i i 

'SllCiri^'Pl ^5Til1 ^flt^ >2t^-ntlil at? ^ 

■^flcs^t, '5l?{5t?‘lj^‘lf, ^t^tfif’lt^f ?T^ f’Fg ?ai- 

*^»ni f?c^, mrcst c?r? Mui:^ i ’fft? >2ffe liian 
wr?'« '«i??m »K'?s nT^mt?*! c? ’ai^i^ni ?sr??i- 
aT?TC5, C?t? 'SflRC’Ht M’?'® 1 t^tC^ 

f?m? f^? 5fft? f??rs Cl ??% 

{7i?Fic«t? ?tf^?c?ni 3iwi 'st^l sicit '^Ucmj 

^ I C5t1? ??? f?81ft! a 

C9t?t^?-fsra^ %«R 1 3i^?Ji ?s?ti:^ f’t'Q-c^itcn? 

mwfa '*T?ni i5?c? ^st?®: 'St?«i i 





’tlt’icHi, I ^l?tt wt% 

(*t|% ^ ’»i?prtc?t^ '«P5t^ #t?[f;g i 

'srt^ral #Bitf5, ^»Mc^ 'Sfi'T^it’t 

1 ^ s(^ffW15 -sia (?m ^^ 1 , 

^ in^l SI^IR ^I?l 

ary®^ «R flrt'5Tt«Tf5W5? I 

'srl^f^W <i>‘«p Jft'Q?'® ^3, 

-sraijm ^fe»l '«lf^ I 31^?^ *tT3“IT91Tf 

^^91 'SiWil I 

lt^«('^ -St^C^f^f’tiJ, f®f^ atf^t 5^?lTflC91S( 1 

cf\t c^ ^!FTc«fil ^ra f5«i j 

»r5f^^ra^ filfR, ’IfaW -^Ffilft- 

I fgra w ^rrsrt^ ffwj? 1 

3r® *a^caF ^f^wa: m af^,?i a?!?- 

c^ 1 ^a f^fst casiiis '^I'^tarcar af«iaTf|c9\5a j— 

€tac5^ sifaai ajtf^j c*ir3f^ ^T'OOr ^rfsrrraf 

apasu 3Ff^ai (Tpf^sRf, ■aiif*! afaat^ ^fsa; fas^ ^sira atfl 
(Rijn'S 3i^cia ntca af^aras, ®i5ra «faal 'ssm 

a^ca ai 1 " a^ajitaa aaa wca? «FiaT^c®af, 
atH, aa etf^ai ^91 arfac^ai ^si^faara i£»^ aj^ 
rf^at "it%* ^fa aT®ra ajff% *!!« asfaatflcsia 1 

aR9ii a^fR <511% -5iatfaat-at^ f^cfia 1 faiwa f^Tfaf^ 

aacai '-aal arNtfiaTa ^tTf^ws, ataa 
amiastai ^ af«iat 

1 %»i all aR f^3?t9ic^ ’fti apftc^a, asR astaRara 





«i^at 

5tH5T -ipf^cssi I fVl 'WR'S ^ C*l?R*f 

’n?5t5i JTi I ft*i. JfT^ff’ti:^ f%fs? c^p 

I ®g ^ ^ c’m p^’p, 

^Tpral ^fpft^t ^tfil?1 '5i5J^T«( stJTlI^ I 5lCSf[ 

C’PP^PTC^ 5:«l ^Ttw »iT«(It??ma ^P1 C*ft^5( 

^fiics ap?t "sisfac^Jl in 1 f%fs^ f’l^l, PITWC??! f|l?Iif, 
^fPT? c^H «fT<i?rt in I iTfin 

iStf ’ff?!^:? ’^iSflffl?! i fVlg 

'surrf^^i, iip? <2)1!^ '^c'Bf 

^ i(Tt I 

JTT® ^5Cil^ iiiltf ^pr5 ipfem^l >Itf?' 

^wiii f^fir, f^ifffji’jpi ^f 5 t 

^?i, (?i«ifw ■si^^R ii^'?ffcira ’laii:^ 

»it9i, iit?nifl;r#l^ ■•^f§lc« i 5(^*fi(, sft'SR 

^ff^iii, finsr^ ’>rTi»iRT?( 'sisfisssi «iTing ^cni( I 

9ir® ^!ij9i f^fcii^, cirf^qs *tts?ri nm, '*fPTf*fc^f^ 

'SfCaC^f^t ^-l“;r? 'StPffWCTI »f?IW ’^fB'5 

Pt?tff SI I CS(C*tlfsi?R<I lilP? '5i«R1 (RiPCS! 

iSfff®?! ip«n ^CiPIlt I 'PiRtfifC^ ?lfC^U 

R«R ilf? I .2t?R 'Site?, 3?t'< if^S, 

*fTi«)RT? ^sr*ff^JfT‘l f»lf«Rni >liIC9, f&syRl ; 

*«jf<(tft^-5 y ’jRtla fip ^rasfif" 

<Stf^3RTi(^ 'a»m ^<("1^ fWR?, JJil^ ilsfilRt R^rt*! 





^>3 


^5 1 snm 

5(^;?ffW's st ’J!^-«i'»f*i site's 

1 fi« ^6$ 5?It9 ’ifffS f%fJ(, f^Sl 

»I 5 IW, C^R ^tt, • "S^lfh 'srtRI 

cH'»it^?[fe®^R 1 ^sfrasn- 
'9 ^T^irg[^N? 5fai:3i^ f^c*!? si^'i i ^r^ii ^t- 

c$t i£i5 5^gi '^'1 ^tff? ^ftrs sif^-s I 

'•ff^Jl^Rf^tC’l^, -2J!5^, CSi«lT’f®I5 5^ ifj'l -5T?{^ 

ina « '«1F®Hf^C^[<I f^5P$ TSiif!(?p i5if^? 2tT^ ?5. 

« * 

^t5I<(1 f<‘t5lf‘l’^l -£^<(1C'15 TSVRIC^IT’ll ¥?51 W’F I 

3’^‘im'l f’fiR ^«R, '®?p®Hfe51? 

-siTff^? ’(la 5^91 s, c^i^ii’t^sig 2isf“ni» 

s?r^ I J1SIM9 ’'r3»IT^t’i555; ^T2 ‘!Ts1- 

J13J3‘ Stcs t<(f 1 ^5J59>W <1f3'‘:rfl-5i3jp9 '9S«l', *ii«! 5jrf|cs= 

®f9IM I S C95^.'Q, I'^M, Sjfl’jCg 

nf^® I 'i'^'SC^S'S (.'• '<f'9 CtS9' 'S’l" .-"tiles' 

'SiSjrB'® f<IC<1B*51 9SC9*^, <Jf*19‘'t'(5fi<>'S ■:9«i'^!9 Sipsi^l- 

“X991 '>f'S fvf''.'® J1CVIB C^iSf S)1 I 39^!15T*1C99 

C^aiT'lfC®<I f&^ C4!H 511 C‘<5R «1T9«; ill CSl«i1 

r^raiCfil, 41’i WK.9r9 Jlt’lH asR ’lalJJfr.V 
-a 'Si9^f9s ii^w ’Ti3*ir<a 9ft<iTa ^sit «iT«t'9‘<^ 

-<sfiic'5ii ui<i^ -<p«iit« ^fa-ni^T? 'iift^cT ;^i5 

^fiic^il ifl I 'Slla'.^tt^ ’fli»flsiR l&t ^tcsi, ^ilTRI 

« WlW'tltC? CT. srwa f5i|9W9«Ji!l JiSIS 
“C9ra Jilt f»R Jlffi, fJiCS s»«tW3lB »llf5 i” 





jnrt, «it^ic« <Ri ^ ^tf»it'5J( I 'St^ 

8R^, «Ri 5JR1 ^*ftCTni <rtHT «i^ ww 

'^tf^FTOSCJ ■^, 'simsfl «W5 

^ sfl I ^ f^PI^ ^^Pfs» 

'"rfra I ^W?f *w^ 'si’Rit’fir ’fi^c^^ii, 

^fSnn, ’«iT^ ^ «fsn, ^«isi '8 c’TM^ 

(?lt m ’?N, '*rtfm ’P'tt ■^ftn, <S(W 

f^, ^f»t *rtr« '»rw? »m»w 'stwt 

?f*ir5s»i *friPiTO ftasf^ »tc«n fvOT ^ 3T#a^ 
"iRt? ff»ii fV .gfir?'®^- 

iora *triMT«mi, fH >i?f«(ifft’fc‘n( w c^ ^Swrv 
OT'ijr’i^ 'sjfsjFH *RT ^file's 

•frfwsHJfl I 

^ ^ ^ •rt, c*ft5t JR?^ caji^ 

I . » w ^ 

•itrs »pj< iTl I sj^fNf ^m- 
f^*it^, ?t»!T «RFf%P5 ^^1 »iwt»l- 

^ 5»c«n *1<«[PI 'SW?! ’ «i t * l J»l 

’T®!^ m c*j «jmwi is ^f i fti . 
f^ ^nW 5«^ 1 ’TfOTJH ^B6lf^, 

^*i'S) *R<^ f*r5t^ '■rfifpf 

*ill»ir® ^tfl«i I »wm ^ fiOTsii 

Pn^fpra >«CT 4^? ^ ^t% <9 atf a^H t ^ ’ijani (nftro? 

5TCSI »rf«(t?*i ^<fc*n» 

snnt ^ <stt< ^ sd» 





(?r 

^8^5 «fi5?t ^ CT«ifft flpara 'sW 

Ji^il cB^l ^f^i si^jprcsni f*f^« jpi- 
»lWft^ff^ilWI 'fl’JfaR <srf®#NR^^?t?t^f5W5(| f*^5Ta 

5f?'^9iTc® (?!^ 

win CT«rf*w 'Stffc^, c^ fw, ■wwiT'S'$n5wi iRi ^fijra 
^inti ^j6tf%»iN '9 'srpsftiw' f^5m?pim-'«c*tt ^ 

'ii'wwn ^t'Sf’t'ti i *iiw»ini, 

fsw^^i ■wn:%u ipn, f^om- 

nt^w nwCTi 'sw^^ 'St^ri "wraw inti fl’5;wwiw 

«ltf^ CTww <W5Tt>i ’ffiicsw, irtwiw 

ipiws (3 irI sitwtw wrfwtgs csm, 

^fiiw, ft:? 9 'sm aptiw'iffft^ 5Rttt, w^*i 9 

i2jf^ em ftwt? win CT5, ^ ?ftfl- 

fewwi ?fti?f5tii cntni^5 *3ji?tw? <4i^?W'sc!ni 

fH6Ji 5r«Rt, a^nw '?ft«(t *rtt«tftww, 

cii«itw at^^nPt ftwi wm-fn*tpii *ff^^ ?ftit- 

fewwi c^rff, wftjTsi, *ftftinft? 'witTw ■st^fecr iiwwfti 
w?wR wiw wTwm ftrww (M, #fttw ^ftn 

c?tw?ftt 'w^«i ftw m; fww ^'itini witw 'Sfttw 

ww^iR’Tfti, WNmcra ftifmic’m iit«o«, ww 

ftc^ I 

WWCW C?R nsfw ^!jC? ftft^tfeww,— 

‘‘4 inmi »■*»« i|5» OTfroi. 

^ti »i-*ra-**tt^ *iini«cvjsn 







«|5«^l, ^li^ CTO. C^W TO! 'Ilt’f ? 
4 ^tt C®1TO TO I* * 


wi ^f^*?** ^5T?ni wl 'Spit'i 

Sfff^ ftfICfif I 

®f^i fi**?! ^%r%«iic ^ fit? ’tfi ^t?nn- 
'tfJTRf iH'm « 

j?Ricif»Tt? ^'T^jmc^ii 

C^R W^c*!, C^T«( 55, <il ^5I5t5*l 

Jirt I ^f5T5 #l5iR5 '5!5?]R1 RW^ 'aC«r5 ^115 ‘flt 
^r5R 5i»ra fi’T. 5tC5 i oi >155 

^C?If 5 'f 5 i:’r 5 sicsfl f<lllfi^f 5 5 ? 2 t 5 ^i? 1 

ifT^. 'S^^ICSIS, CSI^JT’ffl ft’Fl 5rp<3ffe51^ I fsPl 5RT5't, 5151- 


^t 5 lt>pfiF—TOH1 « 
3I?1«19« *110 ^«?t^ I 


-ii^r F'^ 5 r?P 5 5 t 5 rr^,i ^f 5 i 5 i \5 'si^ 5 rs 3 

5 if 5 ^ -^spirssi I ' 5 f 5 T 5 ’ 3 r?«(‘‘!f^ -sifs -fltp fg^i, nfe sjc?*! 

RR^f -S!?*! ^ 9 ( ’flf?ic: 5 il | 

5(^551, ^ Jf*! 55,1(5 55C55 555, srr^fC^f S 5f§l5 'SRIRT 

atBt3( sif^Tfff’fC^r <il? 55r5 *rra 5st55l '©STf^C'SSf ^35? Sf^stl 

'«;f[5K5 ^1?1 ■5>i’? 5Ff5r.155( I r,55R 51855 5Tf^ 5f55TCf5, 
5?5T 5C5r 5tf1 51C5, #t5R m^■S 5rf51 fspi^ 

srCT ntC5 51 I 5^’?5R5 ^5R 5r«t1 ^TO5K*t ^5tpp5 

StSrtf I 55 »I5f5 •45t 55 5(K Rf«ar5l 5t« 5f55t«, 5(t^- 


., * 5 >p?C 55 ??t 3 ( 





■>1 


(SfifS ^8 sr^rsTil'® W® 

■ai?niti:‘st?I ^«IH'8 355 I 5«ts» »I?1R5, 

errlS^I, ^5?, *551%, ^*1 <il5t «a? 

'8It^&t 35W5 5'5^T5 'St^fg ^t5f§ ^3g! .<)<(• 

5SR C?t55, ^ff^sj. ?f!n8, f5r«%^ «2tf f% 5J5t5ff?lt^5ft5r 

^5iVf?fi;»f att^ 5^5rfe«IJT, fsfsT 'tf^m I15M, 

*rfM 5si%t5 iff>i « f5iT$ 5tr5 ’fTrasi sjTt i 

sTfat® 5t:35 af75Tr5i5r.jn! ’ts '*f5f5 c^Ff:? *t?t5 Jifrs 

Jit’pf'!. 5(^51, 

5cnfCTft?B *rf^ ’fti 55f%c^cfH 1 r.ii»i^^ ^r^nt 

5T5^ JTtC5C55 illf? sirpFCSil ; ^51? ®r€t9 -^fl, 

'Mf^, CSltC^r?! ?tc^ 551^^ ■?” 

?rff(5l gf5!i;?!;i ; “>irC55 -STfl ^Rgl 8 

sn f ^fsrni't, sj^rst^-s ^srr^ c^tsr st®! ^irc^f, j»i *f%i 

*iTf^i:^ I” 

5T5iC5f ’Picsi, 6Sfci5 ■«i®n5, fs^ ?i5rr5if®pn 

'5«R« f%fij, ^R,5Ep5l ?tc^ ?T5I5*I -9 5!5T»T5^ 
■SRttSI, 31 C 55 Jlf 535 I f.^^?l <ir 5 T?‘l, 

■ SPCF Str^sj fsfi^ -sif^ MSlUfCa^ >lf5^ 

’tri I f^fsf '*T5T5 

5if5’(C«r5 «tf% cn *T'3ffSl ^ fitlT6TC55 

JR ; «l?35t 'iiPHi -sttaf^^s sr^iR 5p5t 1 


5 t 5 r 5 ^ >8 ^n^rsrsi^ *tf 5 ^ *!f^ 35^51^ 


irtrt*', w«t?« *niii« w I 


5fs(^ >Wfi ^ITC5 I C5 551 

atWI, "f® "t® ^(S,I|?( <5I5ft, 





I 


'iV 

'5tTfirc«c5, «a^*s »r55 

«n*tn,'siT'iJi 'stft 

i2{f%«tc^ ^«tTfif^ ^firarfl^i i ^tc^iT 
<!?«: ^ii*rra*i •« sm«ttr$ *ni ^fiiai, 'Strtit •«Fft«if%*- 

®if« I snra ^ ^- 

-^fii « 'srr?* stft • 

cem:<s3 f^T>i, isff^ 

5«?1 'sfs I ^ts’T^'i s si?T®r?iT (?it t 

«II5ttf^C?t1l ^rsts (flt ^ 5}^ OTi’l 

?Ff35f?:5, ’m C^fH C«fC»ra ^RT C^Ri’f ’I^StCf fV Jfl 

1 |51 3?tt® »!T^«it® } w 

ciR^^t’f «lf't tfi ^lc$ ■■2lt?J 

?tr$ %'? « •?i>f»!C'5jsi f«)^t j lij^? 7f^ 

’IJR tf1 ^^<5 *tf?C’1RC‘t«l ‘Stt^ ?tcscej?l 

?w t?i 3?lcs CTR ^ffsfnsia^ra ^ ’ittmfeffR J 

tfi 3?tra ’?cff»tc2{5i fwi ’Pfa?ffe«i5i J t?1 

ftc® »r5#t^ Sirs 4^? mt -sriil^ 

•BiR® SI^STH ^tsi ’t^rs «Rt^ »If33 |3^ 

'siT*w, ■sii’w '2rt« \ 

si^iRSn} « >1^«I sifJI-^ 

■51*^^,^ ^fil?lf|5I, ?IRR'I « JI5r«R'5 'SRlt^CM? J|t«IT 

^’1^3'! <4^ ^I’nii'i« ^i5T»ra^ ^fs ^f^- 

'« (Rif^!TC*ra ■SIC’W ffs^IC^R S 

n?rfi^ fesR 1 45f4^C!Rl ^ sftaj stirs ^■'9 f^fil lifSR 

■VRP>^3 MiCT 'tfsR ^»13, 





I C»I^s?W^C«ra '« '5tW’F 1[C«lt, 

(71$ ^5«, '2t«T^ sif^® I 

'strsfal ®T(Fl f^w*! i 

■^■R'l ^tFT5 ^IF,'5-f‘;'5Fl I t«MW 

aiR’? nra'^T5ii?i fsfir « f‘i'«f-c^? 
fa<rTf«IT»1 fEfsi sTai^ 

IT'S.’fS aWWl >l*vf5, 9 ’ff'sal *119, $«t^9 

'51^, '5!^ I fsfil ■SIW’F ’ff<!#t^ st^Tit 

"Stt^ ^faal ^i 5 Tfi(?It 5 F CTt ^k%, 

I fsffl ’flftC^ HI, 

®r5l ^fnc® *fTa1 «rt5 HI I ®ca < 7 . fe«lH, 

®f?i Ftic? HiHriffaw fnnt 

HaJJtl 5$t®C5 I f^’F H5T»ICTa ^’fc<f»l 'SilJHRa H^ifH, 'SIII 

mn, 'HCHHT nra^af ^f^artwwH, wa^fw?n:^ 

®t^1 'srt^f^ tSHtlt^H I '®!«fWCH?l »TO?« 

t^fH ’'tniJft ?tR -^fm 'sttottI^® -^rsH I 

H^!flH?r 1 

at«11 SC$C®. ^ra®T^ HITS, 
fifth's '*nF(^ >2i?ft5 's;*{?if5t I 

f*t®ia '8 Hit? f®fH'«, '®;i?ts!JTt.'s tsfnt®, 

«fHc® ^iHifap 5$r$H I c^FtH® I’t ’ifa^^cH (St^nt 

571 5? »ir$ I ■'fltfilit? 5$?1 $?®in'8 5$i:® 

at$rf?t«lCHa *t?, CVR UlHfHt? ^t5T? fHHf$, ««asgt 

CTf^if?! H?c?i ^ffnar? srf f*t?tfe»iHi hjwh? 





’icsf at’sc*!? <3^ ’'Tfrot ft»! fsfsj CT, gW 

• ’(tsi I si^JT CTT^«»Rtg wHi 

gtftfi, gt^«‘!c^ ’?l'5t^ "sit?!® gffflOTsi, 

fsr^, cfstm vfi ’liRtgi *i^iwf ftsn'»!< 
•sf^*! ^wg c^rwrt »wc?r ♦RfRi^ ith i 
3j^^csra »nf^^ 

^ (?f ^C?t<i 'Sitg-tRr, 

'sref pm c’r’f^T i _ _ 

■stfsigi, wrf^'^^fDfg 'siTCsrt^sii ^• 
grfs I ^R f^R, la?? 

^51% ^fRTt^N, '4T5R f"WC^i! ^f^^-faR'Sl <a^t (?lt *K9P 
^r5R ^TCflR IRR*! 8 a^R^ ’fia ^a^'v »I^'5-a{^«l ( 2 t«rn? 
'sjRf^ t^sirf? ca >1^91 ^’TnfTW 'Srr #1^ fld® 

-sriagi. wcM jpca, ^i^rcif? ^«i ^finrfis i 

c^<9i tRR ^’tm‘^->(^9i-f^«ft^l >srRT-<?#«f<ti^‘fi sf^ffaa 

^Tt I STf fs ^’R -SI^R W fwi 

4fifH CPm =51 C^H ^*fOT»( 

9tcg CT 91t» =5ff<IC5 'fRHR sn I '8t=f^=a 
05, =5s^ RCSlfil^nRf C4tfa^ 8 ^=$ 

TRfiCHg >It^I1 55lt I >I3:^W=a ^SORT R^si 

^nrrttsR shr, ^rr ^ifR^ ^cu«t ^R“(Rf I ajgsfsir 

ctWpR f5R=?gCJl ’5?[>?ifCSR Rfe5Tf?<5 I 


• f955-»t«i t?tf«f»R i5f»c» Jwlvii c«fii« ‘'JiflUmm" ^tai 
-nfifwi PSi {*wc*R >i#« W"»r«iti h^n >« »f5 nfwtcsm 
Wf t<i »«r5:9(as^« straw i 



I 


'8it^ ^‘f I Jift, 

tftm, 4 ^t -sTffe CT *i^ ®it?i ’itr- 

ajTOTJ (?i^«ff^, c’FtsjStS's (7r«tTw '5r«T^ srrt i f^- 

»l^jpn ^C’>rF55T^, feRf^ CRIh ?lC?, ?t!3f >2Rtt^ 

1 f»p£2t^, "iT«rfi nr^rn! w Ttw 

"Tw ^*111 'siRsr® ^^51 ’fr?ffif I 

^51^ c?i«ii ’1^1, 'SPiTf?^ I J«’rRi?i 

>resr c*i«tTsm?j airt i "si^ *«»!, 

ajm CT^ffw I 

; •fs, *i?? 

’PRf?Ril J f^^RfJTST’I'l, Rval?* 

Rtn us^wfSp® w^t-sra 'fiCT Fit^ aftmf j at^- 
at^i'^’f'!, •its’iist ielf??i1, ^ftrsci j cwf^, 3R5it?nj 

c^T^ (M ’nw, 5fnn Rti ^ arti^ 

^ I ’ff'wfRcaF ^^>2piifa^ »(tpisi <srf^ i nfhf 

^a^c5 fiw'st? '«i^TC5i itm "^iw fsa^fitt^ni ^< 1 ; rw 
5it«ii at 'Si’^'s! ^'«p 1 ^TW? ^- 

»ifwat»i fiiTRSl 5i«iTRf^5i'8 I 

?taro?; 'ii^ra fafm'ia fainTR m snt 1 

*trf^wni ’WcIhI ■5f4’?ai ^Tfi fiiataias 

1 

35tai, ^TR^tcas '8if5‘tTC>ni®ia 

atfwtw I 5i5^ffi?ni MaiRf >?'«!«* 

^ ^ai, 'naRia wn'«.«iiwTca', nffiata fR’i^sarft aR*i 
■aFto, «R?fa '<Rnn5i’?la 





n } att*i^i:^ 

=¥^ «W1 «(titl” "Meet nurse for a poetic 

child* ^ TO 1 firfrtt'^ fifat wcm\- 

f^fai ifTO ntfilC^CT, 

CT ^SWC^ ^ 9 Rl ^1 ^ 

JfTt I 

HlH ’f^r ^5t? ^^tara ^Sif^ aitaifan 

ew^fji? afa I 

flisisf anan^tM ip 

^im?f i5^w feiiet’i^ fi«i I c^sns i#t«i 

capt^rrv C^^ttl^ «1515!lf?l^si, <55^9r,Ji 
^^c*t "tni*! t^si I ?1^t'«f^ *11^1 ■’isf^sl 

<i|ais5t '5!^^?f^'?Fl ^tftl’ fW 

‘siTfC^tsirsTia)” arR"^ ^^flat fai’Sl‘1 aRfIfl, CT^ttiR t£i^5t 

■^TTSU <af3^ ■3'f?Rat, vat 'St?!? ^T^iail f!®! i <8!?!? 

^Cam -sismaiT 'Slfs^llJ?? ajn? t?t? captaiS'^ ^ ?? an^ I 
?«?rT9I SRTCani *(?, <il?r?T? aft^R^tftC'S '5;tfai9l. ?f^.?1- 

t|t«ia(. “-a? ai^siTail ?tW 'Siffm^l C^aW *tl«5l ?T?, 

^?|3 TO CTO “SUat c’’C«l ca?S*f »'1 «?1 ?15 ail ,” TO <5^ 
f^ afC*tr51'#1? ^tel Cs'pIK'S C?tEltl'$ ?f5,5lfSl^,ai, "ajti^n'Sl'^, 
C? CTOf? 'lit? ^&!t? ?ia! *1!?, C^J'S ’I?? T 

'ffai ^tt'S fsfai “'Vt’ri^l'*?” cap 'Vf??! 
f^ 5 tfst? 5 Tj - 

■>W?l <? ?<f. Tht *15 'ait? aica i 
CSiaitl ?t«(1 Wf? 4 f??C»l; 



(wf® csiW fsrtRi ^♦tra 

o«itcaf 

^tS 4 ^tfsi 551CT I 

51 ?WPn 

4 CaCSK ^1 fJIlS BOT ? 

S'^estcst*^ I* 

CTTMt^fl ^5ni ’f-ftTsT^'5if«15 

^fiisTfgst, t5i stc'st ^”^8 -stsitt^r® #:? i c>i^ 
'srfsRil ^f^fltff, 51'^ffW? ®g, 'Sw? 

^*l“H '5:3!f J!W, ^T^Til ^«t 

I 

ii^j^ifs^ ^5^;^ .2jffs? CT ■5;^f5i^1 -ari^ ?|?r^t5W, 

’r-si ^^i9Tft«I, 

i«ti^ri"Bti Bsi I , ^ ^ 

^T5nt '5iiwi6J?i ^ra? i 

*!i3T, c^itca^a 2{f5 »i-faafic‘fa, fin f^j?, b^ji 

I >4«R ant*R^a aisicasa t^fa^ n[??asTafna 

'Sta'rfa's ?tc$i:w j f^i a^acaa aaca cacaa ca ^a^l fsa 

5(11 anfaa f$fa OTca aifa^ai -^^paffacaa arjaFtta 'aaiaa 

■^fac^a, ^faa 'ti^ra ’ffa^l asai arai 'staara 

#tacaa ^t«pi (Sta^a a^taata ai i 

«s[f»ffa^ -sraaica israfrfa^ 3 ^^® 1 '*f?ta a#$i?i[at:aa 

faaa "Sflfa^ atarc^ 1 ataiaffca ^fia a^^aa ^ a^a %i 

'iia; fsfa aat^ ^^fac^ «taaifa(?5a 1 atesa ^ 

-iiafSt 5aa ^faai caw, f^fa 'sf^i ’laa a^taai faraa 1 

aaca, aata §$ ara asai a^taai a^’ica? (sat^csa, 





>4^? CH *1^ nni^ 

■•‘PfS^T^ C 6 ll *<Ff^C^ 1 ‘S’?^ 

'si^’i fm I fsfi? f=K«f ?tii -^i^\ I 

’TTif, ^i6sn 'ir^ra ’ll? ^n 6H. 

(?lt ^ t^f^, “t?l '5i^?R ^fi«lf|,” ^ijti5n 5^f«lC®J{ I 

v£i^ jpFei 51^ >£,^ Sjtg '8 «, '*T5J^ 

^Tijra fsrc^ nr^pjH ^\ i ca 

^^Hi ‘D^Ff^ c»rainw « 'Itami ^fasr^i, <iia? 'ar^ 
’»:3Ff^’W ^?ra SHa *ff5TSI C^«1T« f^*! 

as# ^ca i^Tt" * ^nnta '$i?j fw*! <2ti« i 

si^ifCJia #}a^j ^afara m 'ifffa 'J*Ma jw^ 

aro aen '8ita*n’F, '«rRai 'staTwa 

atatai atf f's i 

>1^91 1 

»ii«(ra*i > 21 ? fs ^fVans *r>iwg as^ a^sd ^c?ia arfaai 

a^an ajicna cia arfla i ^‘f aaca wa 

ataittc«w I '5?f^ra»aafa ^^caa sds araifc^af, ^a^af cand 
-ararra npidt fsfd <5sr^ dSi ^dr^arafdi aife®! 

atae, cat ^?Ta #taa ssaaa atarfta i 'iiafa aa^r^ 
aFrpn:*»a <2tf ^ f^ aiMacaa acj^- .Sag^^a arf^a 'srerafaa 
ai I afj?wtaa -ua? 'StaTfacaa at«o <«$ f?a ca, 
cata aFarsflt ataT«, ^[^tai <i»aat ca^a caKata ^fa 
« 2 tpsFa asf^, aaraa ^fac$ aitac^a ca, cat? *iat1ataa cvif-sfs 
cat^ nttrsa at i catat . ai aKt a^aE, catc^ 




ataafa awaa a^la atfiE«J-faaFa-«ata i 1 




%i ^ I ’^iSsn ?tc^ 'Sf?nr Bfeg?! 

>2tf5’is I 'Sf^rc^ 

’RiTsi'f fnv, c^FH 9115 gfil 

f9rarf5C9i5i I 5t ’irc5 ^Sstc^^i, '^m jisiw, 

91T5 C*I, smfilC'® nff^ll, ^rsl fsfsi I si^lilifCJBI 'BRTStCT 

’feilt^l cmi{ J ’ITC?? ^*RI Sb6;5ni, ’ 

-<FTfv?r® I <?nw '?®T, 'SJtfirai, 

9fT5 5tt^ iTPrf5?n. »lt?1 C9I®1 I ^n?Til ^ V^ j]^, 

m5 f^l, *f®llt^1 f^1%9W I 5I^C5« 

f5®l sn ; f^fil «ni1 ^^Stf^Wsi | 

;ii5 «i§5n "Sifs sitsi-RT, ^^5^-5fac'® ttac«i?i ^iwr^n; f«F^ 

<4^ 9nf5 '?‘t -(Ffacsi aslil 

C$jmt liiiFjS'i Jiisiiiii VI§^ JISIGI, 

^C5 *1Iin 5}T^ ^fsr$r5 I 

■•i^’^lCil?! ^«>19 S15IW f’l^ 'tf^TC’F, 

^•i^PUffW?! ^in, ^FfSi^RSTf “SITfsiC® J15?l 
I “5151 ftjfTf®!?!” • 

'®S51 CVf»t^It^ 5tnif5«t I *t^, ’l^iw (?l^ 5151 

f^^iiKiCT <2ir<»( 5 f^i5c^ 51515 •’Ffilteiii j t*i^ra tsii?{5iin 
’Ffei5Fr$15 'SilfJIWil, (551? 'Sisfvtil, (TPl*! 5«T#t 

5W '»!«miC511l *15, 'silSisiTfR’F ^Jb-oi IfgTC^f, f5»55rt«iw «K5*f 
■^fiic^iJi 1 ^^55551*15fff,5i <nc^5i, 5!a[CTni ^t^ai-^iksRi *1^- 


• «if!5 'sm f5W*«“ 511W '^t»(5« I 





'Sl'ifsi f^WCSFaS ^5, f^«fTr>)f=W5 I SfBl <SfH\ 

'sn'^’fC'Hf '5til1 *ig;^’?WCT?l CT '«It»t ?lf^^ 

^T5B '«iTWT5s«1 I PufTn^f^WC^l <4^? 

'STfffC^ 'SiW CSRSn 

<4t^nj «n?l!l ^TCeiT6i»15( I '^tf’I'Si >!Hf^ W’i'^ 

?iif? vU^t 1 

^’mrSl "sira-s «!«} 

in (?f, f*(^!»is -a®'5 4"<i? I 

«ra? (71, I4t ?tr5, C«f^^ 51f't 

i^vsoi, ^T?T^ 5?it I c^it sisii "sinnii si^-^sfcn^ 

^«n (TT ^np-^cp '*T?i^ 

C<^, S •3!IC?,lEi)I5 S}?1 

5t^l 



'stsiT'Rl 

^mzm 

f“wni O’! ft*tif5»,« istw-t ^f5T? sitsi 

-ii'^C'l irfl3i^t 

f’F «5i w f^’^-iji'is-^ an^r 4ai’i 

35^TfC5, ^t^l 'Sif*!^ <2Jt9W5l S^T? 1 

^wc*! t«i^ f»i^i mm^ lijs* 

5nrcff^ ti^ifsii:?^ liw 

f^^^f91T« 1 ■^T^‘2Pltff 

Ci^, 5ifl^. ^CTIiniJIlIl, lIKWI’fiei C^R, 

^Jii'StJinf ^15 f*ias, c^n^5$ W5^, t^3i, 

f|5|^^ fsiaj, ^WT^ITJITl?, «C^as«1«i 3l=p, 9nf|^, 

•Sfpa 'SJHI'S V5t 

5fti3i, ^ f^(ti)?i ^rai 1 

Qi f^fllTsiM 

?it»i ^11? ^5a f!iwn»n’R 'SJffe 



I 


?t«R »ir<it^, 

<m CT cw -2fw #«ir, 

'Si«(W$:, f^^ceicanr 5T3[%’Rtt wf^i S5^^®t i ^rMIfei 
^prc«iT*frc«ni >tffe«i - s^j^iKJni srm, «fl’Fn, 
^^T%(rc5?it '»iT«fRni >n^'^ i Bfpni^ 

'2RFt%, OTtW '91% 1 f^- 

!(i i^rf^csi, «r?(f^c?Rr c^it^ 

'B^*t 1?^ I mM <2ff%^^ snai} 515^ fiic«f 

’iro 11C«R, ^f?n» ^iFIPn i2tf%fttw ^tCf I C*!t afSO, 

’jTCTi ?i Bfilca sr^ifair? ?tOT, 1k^ 

am, '«*! <mt mtwn 

mntsTfBsn ^simr^ i 

^ mrwTB^m ct stsf^i am 

’Fca^, i2ii% ^*wi »a^« 

VIWI? ^ w ^ 

'snf^i? ®f^tm sim 
4«R I ^ croft's m 56sji 

?PiKS? 'Slow ?rFJi-»ff?wsrf^m^ >2|f^ t^fsi 
^ifx^ «n»'ns» I « ?|5ibtffi««bfiiai, 

'«!W ^ ’ifq ‘^\m 'mft, mat n %\'« ^ «n^*i 

■^fi 'Birfiicst?, 9vfn "stt^ ajt^ <2{jf«^ -^n, 

'smi ^i>rpw -fffm fmicwsi i ^i^c«fTt1^1?®5n'« it^ 
CT, atP? CT »isw Bfiiai ^?K< f6^ 
'®T^TfW<fC5F ^ 'SIR'S ^f5t. ^I^'S 

^R 'SJtl? i 01^ ’S? ail'R ^'<'5 

ftil ^^’JR tRR fv "Slftl^R ^tt5T 



lii^srfai «R snn?; ^ jpw 
Ji"»|f^. ^ Sltfl iSIS’t 51'Q«'«SfaiCT C^ ? f^TCW®; 

aiOTTF f6?--5rf?t^ 

c»it Tfjf, <fl?(i*f ^t< Pif 5rt#r 

srr^sf^, Jr^’^tfcsRf 151101 's ^f^- 

<(rtra tsjf% 'sit^v aiw ^rtf^w, f^f;? ?t?i 6 c»ii ■« e;^«nf 
Bfira, ^«Rt, OT’f fbfe's ’ftftosa ^ 11 

'5!’t?( cw - '5itfn»T I 5ifif« 

CU’^^ORI '5i^5i'5I} ^«llf^ ilfSTrSC^ 
tf^^TCSHt '®IT?C^ 5t9fCf I C*TOt5^t*ra sRI’Jr, C^f^Cftt- 
^t«l. (i»sW -^R -siR-spsi C5TOI Ties 5t5«l 

I msims't >isrft«n^- 

■4t»ltSf ^SifllRcSR ;—^ yitC^FSJ C55W 

■SI^ 55 , '519 (?FR '^Rt'S C*RS*f 1R SJ1 I 

fsR 'SffT? *(Re^? Rsrcf^ 55 C&, Rf^ (?it 

^Re^ii Ri ?tcs ‘c'^r§ cw^ m” 1 + 

'«Fit^T, afflls «Tc^?j R3ft€t9 '5IR? 

^2tRsij ?t5Tf^ C’I'JI, R'fit ^1 

ortCTS »fa*i I , 

sw I cn fwnt 

^R^’5 ia5R®( R«t^ 'srwir 
affitts ^'^*tT5si I 3:^jj d >isiw f^wi »n« ■»R91- 

CT JITO, <5^? 'SfJHJ ^05, ^srwe*? 

’^«t«rtt5i1 *It«(T <il^^ R?f^ 5f«',t'$ff®! I 


'8rt®t, 'Hlf'W 5<)r» I 

’rt^w ®t^ «>ttf^-fwi* >s« 1 


I 


's '®tc^ «*tt<fR» 

cnt f^?lc«Ril 5F«i 1 ■sFf?ii‘i *i^irtaiii wi 

lat f9?i^ 1 <3im 

««« I _ ^ - 

^■51^?; ftftf ^R*!, ’tW'ST 

JlfffC$59l '9 >2IW»[ 1 f$«TfeC9I? 5«5i 51^3)'®% 

3(W '«iWC3|!5)t «i»tf^f5^ 1 iS-^ JISIW ^CSPH 

fnf^-$ 519T >i^lIW<I, f9t*!9^! ffaif»fC?l?, lgif« CT 

f¥9i*f ^rsf^ 5Ff3SirgCS1i(, ^T51 'srftms? 9S-51 §:Jtt«)T I *tt»5t^I 

*itfe^ '9 Hct fsKff^Bint ^^iftfra*! 'sif^i^t? i c®^»t 

3J?,3i9 3Ifai ?«?1 '$r?Rl ^IT n -, CTt ^ 99W CT 

^ 'snjl 'S^H?(r attlt^l 53% 1 

««^nri 'sjct^ i2tft*i sif^ 

^fiK91 r^ri ^«t9i fec^cinr 

^ ^ -sf-njn j«[; 3iwrgf«9 ^nt? 

fSHtfstHtS ««« 

^ -sFfa^ni ^g ct 'sii^'^f ^ 

fws «1 I 

^f5T9t ^g 2t»ti»n I «t«j i?9, 

01 jwcg, ^arcwi ^ra 

i^ui Sift I 5taif?’(C9f C^9S| t^gww r»W1 f?9f^ %fs? 
5?1 ; 'SfPTfim src^I 

91^ f?t?1 *lt»5r$I •9fti?|59 

'«i*N»i, «t3i, c?i4a 

3I?t’J3l‘9fe»ni ’^lif»|-C<2t3I, Jl^lfjlil lil9t '5I1^f^31#»J 41^ 
f%f5( *rti ®^ttC9SSl I '»t«(It’t:?t9 « 

«mRt 'Sirsp^l f??! CT, PIWI 


fsHtfstwis an^ 
fWS '••1 i 



'5[tHC^, 'Si^ ^ ^^TSS, ?d5vl, ffif C®lf 

(iiSR 'Qip^siftc^ra fj(WS( 'St^C^sil -^Ffail, 

•^CP 95C^5[t (?R "t%C$ f%fsf 

'Sr^m wtasf^’ic^ I fsf^ 'sif® 

?i5s^1 ntf^c^af I ■5i^- ^'Q'^^t 

’5:s, ^5 ■<FfTST'Qfi?i. CT »!5iw, '5if% ^it?nia 

Jiff'S 1 “CfC*^Ji” (Hesperus) 

^PC^W nfil'snpf “t^ tf'Q^R” (East Ind'an) Sfm^ 

^£j:^<iitfi^ »l»<1tvfs( I «f?f<I §13if^5ft^ lilt W^f 

*ft3} feif^Rra Bfg »T^sfi ^ai I ^s[r5 

5PW -« <2tff^ fraf^CT? sictd 

sWf ’Piwni't ffflffSCSIST, <3^^ *tf5«ttCT >irftc®I?I C»R1 

«n« ^fii?i!flcem 1 cn^toiva f^swr?^ ^CTrfTwna^ 
“lilJRTml^ra" (Enquirer; jrfk^K "SWfTWV' 

f^Cilt^C^Rlt «»«tw '^^•Silf'rs ^tfiei I C^ 

C^^, 1 fs«l%?TH fT3iftc?ni 

fst^lftiMW «iai<l‘i I 

i^tc^ *tTc? I 'iT?ni isprs "si?- 

I2ttf^^ 5^51 fT3if>fC?RI ^iOT "SiWC^t '« «IC»ri- 

^t?ifflC«l5( I ^Slf®0 ?TSiC^n’TI®l ?CTI1- 

sifa^, <ii^? 

sitftft «rff% 'sitsnF >2jf50wn, fkuTf^wn Prt i • 

»(*(fw?3 Tt<fl tCff^C’ra '515^® I 


^t»l f«9 fet9ir«l«t9 "Itw «IM» f»w; ftwit I «t?ttW9 W 





' 0 ^ 


■5if«i’jrra- 

sitt« ^?n «tTf^c<$5» ill I 'fr^fc^ '*T?t^i »r3Tfi^, 

^c«r»K2tf^, f5^?i 5t?ii, '8 '5"in*i- 

>rt«R nrcaif, ^$^^8 f“i^ i 

f^fw fe»iii f?F^, nr«(ni'i wf, fs^ 

^'8?T^5ic^ ■nil inn^ -sTH'sn^’*' 'Sn^m ftw-i nliiiii 

npflcs^ ^11 f^fii ^?Tir i?wi 'an? «nr55nT3T!fn?ti:nff 

#n?Tii ^RTt% nfs-.r ftcngsn i 'smc^ ■si^ C’i^n s 

§?in’?1 nr?*! nsfllll ^tf?[ ijt'S I urfn'sm, 

ftarfw’Rnf <2Hf^ <an? ntntwncj!^ ?k«, s(T=Tt-anfttn, 

wn; ^n?t? «!i5?N (SfiFH '«?f?c5si 1 '51^^ 

"^5 ^fsnn’' Jiprnr ^Tcnm ^<?*i^n3s ’fra ^ftcsi sra's- 

(srf^ cn f^asn ■siffnT’f ff®i, 'srai 

nrfnrs-nminui ♦ f^cmfwtni oociftn ’nmn'Tsi ft-sp’p 
’ffnfs's 3}^ ‘srsTin f^fsi Jirwuinr? nsfijsi 

siRiBs «w. ftws cf\ ?35ai oiw, enif^^fsa ?tit^'«i 

4 Vx ft3f aiR I ^?rtl ats jjtcsi? f^, ^fii wisnftr* 

n^am «w afips i jfcii pf? ca?, afttiw, ®66n»'? 

?^5if5c»R I 

, Fakir of Jangeera afll jfxa; ^lasfaa 5?1l1 I ^ 15Wa 

aPratSt 5«5i iSf^ ac? fncnsart fncaanta itf?f<8 

a^’rta a? fan 8t®t i 

My country '. In the days of glory past 
A beauteous halo circled round thy brow, 

And worshipped as a deity thou wast— 

Where is that glory ; where that rererenre now ? 

Thy eagle pinion is chained down at last ; 

And grovelling in the lowly dust ait thou ; 




f^fsrci w? '»itf^'^''^ 'Sw? 

»rf«CTj ’tw '«i?if»i f^ I ^rrrcJT^ ^atcira 

»cti>r5 «<R ’WPre-t^ ^ '»itP«n»iJ( 

^tcJRi 

fe»H, '2lt? «(’*Pi^, ^ 

^ 'sl'iiw ’?f«9tfe«isi I si€tift?-<2j'!n 
fji^'i »i^, 's’R, «2rm '8j’t?f<2fm 

Thy ministrel bath no wreath to weave for thee, 

Save the «ad story of thy misery ! 

Well let me dive into the depths of time 
And bring from out the ages that have rolled 
A few small fragments of those wrecks sublime 
Which human eye niay never more behold ; 

And let the guerdon of my labour be 
My fallen country i one kind wish for thee. 

^wi «ttJi« ! cssitfei srotfl 
swti . '«1W CStC5 5pi 
cn fw cstsira; m • wt fin nw 
c^vm jpn^i Tisii f^w .s|««I 
csfivin cn ’Pfj'n! Jifwi wwi: 

«i'isi-ft5i^ *i»Pt f fjira gStti I 

■ ^fkrsivf«f6'5 t§»i5ta 

StWtl f^^l tsittf 'em ? 

rtf'll rtf"! i»t«!l<rt 5t«i ’I’I’l 
't^wf^si ^r«f fiig,Q I 
f»g tifif *11? isra '811 
■^Ts ’in =118f«rt c«ii I 
* aiCTU 4t si 8 nfl, 

188 csitw, S|»11|l «5lfJI! 
gcsf««ti| SFprt f*lf«l« wm ^fss »itrti -H^in iffl'SI 1<»f8 Hrt 
tfta rtwi 1 


<0 





fertftfWl 'SW? Ul^ JI’F®! 

^ ^ CTf?t«(tJl ^*fcif»t 

ftnrtfifm? f^ws rK«W'? 

orf^ 'B!t5itHf5 sfw <iiif«F^ ^11 ^tn 'Bunt’ts)!^? 

Wnsf^pfW *PfT^, <5^* '®rfC®IT^ W31- 

'^’l f|*i I *ifr$ ^!Pi0f1t5 ^fi«1 ®iai?1 

atc$i^ Mr'i -^fiics 

•f^wi I cn^^i'ei sir^ifts^tfi c? 

^«nt*W^5Wf ClfcStll (Academus ) 'S!«R1 -sitfillScsi?! 

"eiTtf»WW!l*’ ( Lyceum ) ^ 'si5[?5*f ^<5^1 '^^5^ I* 

5tasfwc?nj '« %Ri»tf'asn niw, 

C?fC^<( “.ilWBfjl’ 5ltW 

fTSSf^’R ^ <2tt%#5 Wl^ltfeeR I ^llfn^9lt^, fJl^^Il: 
1^?!^ fejfItCT, CT«ttW f^, (Tit 

JTetH <2lf^ >1^'SRT?ltai’I*l, CWJJ, 

^*rf^ 5^. »Pit«i^f5, 'Sf^ 5»R1 

>r5R15 -SRstl (flt fitfs’tfs ^f^-5 

ei, «t«(R C®w- 

Cizm 4fr|c®fe 3W ’tif? '®t®R C’fR C^R 


• ‘-The class of Dcrozio in the Hindoo College was not the 
dull and monotonous thing which a class in these days of “cram’’ 
is in the Indian Colleges ; it was, to compare small things with 
great, more like the Academus of Plato or Lyceum of Aristotle. 
There was free interchange of thought between the professor and 
the pupils ; and young men were not so much crammed with 
information as taught to think and to }ttdgt”—J!eeol/fc/it/!ts oj Alex¬ 
ander Duff. P. 29. 



*r82ttrtcw i ot 

fetfi?CTtn f*r«Ft^t <st»rtJ^ CT, f^fsi 'it^ ttajf^’tc^ 

■fsnjm «I 5rt?1, 5^ 

'snf*ic'$c5. '®t^t »r®i Q »i'Jit3^, «o^t ^ ^ '«pr$j« 

^5W®«, (fit 5? ^iw f^fji'StH’ic'i cbIi 

^ts^a *« faca^ac^i f^<a ’Fftcs *ttRR, 

^’tc'fC'aa >ita ’si'^i fm i ai Itltana, 

«c*fa c^ "tt«t, '®i^ afsiai ifw ^fare?? Jrt i hw?- 
•11»H, ca'atcR, ail^caa '5i«ta1 f^t^, 

caatcn, 'st^ta fwai a'Staatsi s^taia ifs, ^aort 

fai(5^, .fiat cat acsr ^r^?a ’aaatcwa a ft^aatt <^ a ca aa^ 
^srmta, ara^ta ^f?ia faiaBara ^tla^ia « »R^-5Jtcaa facat^ 
r^a, t^fa «fai fac^t a^fac^ i f$caif%cata Pi^ca aai aaswa 
(Bifsiia ^ftafap tfft^ ^jtcaa i 'tRtal, .fiasjTsf^ ^afaca^tca 
(fiat atatwacaja tgc«, ft^ ac'ta fam cata^ «!tc=?faa 'ala® 
asfacaa i f®caT%ata ^araafca “ntf^aa" (Parthenon ) area 
itsjfacaa (fiaatfa atataa^ (Sjaffft^ at® j ®taf^ %ac^ 
faa'c® <fi?5a 'sitaf^ga^a faaaaa^a fafV® ate® atfaa ca, ^acaewa 
^aiica, ®fata '^t^ta ^tatac^fa 'at®! fes atai 

atcaa i 

featfacata f^ta caaa '«icaaf (Stata^a asa fea, c®aat 

a^af^f^ '«iF®a cfta« flai t®^ 

ftwtfacsta *taa ^ » 

r-fataonai ^^ac^ta ^«fca ca afaaiea Tf^®!- 
fsta®ra ^wia a^taaftlOTa, ca af^a 



I 


« ^5tt^ Jppf? *rtnR I 

’ft, n?MH{»t>j, »im-rm5i ^f?i 'Swf^ f*nF^ 

^ sfl j •itJr«Ft?if*it’ni ^ofm sn 

•ftfinn, ^ 'SWf^’ni *i^*i sra^ >8 f^sftfs^i ’pf«i 

c^il? ^iTRI ’ft#fl'« ^f®aF®1 «Rni fgai Jrt I 
'^fc^'8 5*f»f^ »#5 f|5?njn ■^flC5R I 

»tf3I^’f‘l '5!r®85:5T? 5FW CT 

#rtfe*i5(, 's J?^^-®icsra <aM3 jflt’Si, fst^r, 

I 

‘flf’f ft^nt 5F®i vat ?t?irf5®i ct, fk?iT%flt? M*!, ®. 

^•s^ra »i?cwi?n( J?tw. cani^a 
femtftroin itamn < r- <J. 

^ ^ 81^ «2tif<it SitRtSRl 

tm ^|»R51 •« C^t5tlS'5l t 

' '5x«f cwera «»i‘N^ni 's:csf Jp3^c8iT<^nit!i 

vat '*n?T?l ’jfVai sitc^iij i ^i^tc'it^ c^35»f c^!5 cwa^ia 
■^Ffara artsi ^rhii tatwa va^t fH- 

»RKsf »P?5ra'i2t'ani srf ft?! ^Tm, ci (?fr 

laWTt 'Nnrt ^ZH i ^*fR, 

c’iRrw-^’F‘1, vu^a? aasna-aTF*! 'SJff® ^i?r 
W¥rei aPial ^arai sitc^isji ^f^rfifC’fa sicai 
vat '®i^ ’I’^ra CT, ’i^R *'c’ft«Jt*f«F” «ftf^tt 

Rn? 31^ ■»Rn^’vtwi'*rrftc^c?, ft*|aTa 

"c^tt^iw^” sn ^tc»i R’W «[tf$^ »ifl^ «TJ(>rf«’r5. 



"sirtl sit^i «£i^ ^ ^flirs'a 

a?|5 Sfl I >!^C9I, WS\ 5 i^ 15 ^, C’tW^*! 'S’rt«i5^, 

'^m^, 'Bi^-=f%t 

f5g^®{si5tii, ^{*re?R 3n^ *fflw 

ffc^ I 'sisrfg ^si, 

■ 5 rett^^ 5 itf?t»i I ^ csi®! 

srt^i, f’i'sl fwi "llij 

?tcsw I • 

fk^ftfe^ni liaiftw? 5 ic<o CT f^?{^'$^ 9 r 

'515^51 'St?! 

^f?i»i 1 t^i- 

f%wf3 r»i‘>ft<i ^^rttfw, tt?T^- 

f^^1-'2f5rail ’1«1 ?t«lfS3I I 'iiWl*l f^55®f 

^1 (fit 51^51 <?f *n:«n 

'silCTts'.Jl 5f?iC^f5511 tit’ll 

*lt»5r$I S *tl*5r$I 'SJ51? ^1 ‘SCW 

^’til *f«J CT^9 '5t^1 *1^ 

'S ’flfe'SI 

’1^‘fCTC^'a ^CS? I *iwt '8 


fSHtfawt^ f*l'>ft? 


* ft=?_^ww fBniftinni a^'s f«i^t5 vw 5lw. 

Jiara 8 f*i6TO!i *ifaan? ajfs^i ww 'wt’iJi srortfii^c# '9fTOi^t*> cji!^- 
a\c« »ttiT?c®a 1 ■sftH'Sw c>if>wta\ «|5!*, «<« ftpia awcjw*t «f>ifis*it^ 
’ffaatft*! I f®catf«f»ta (wta Jwartiai, >►«> I'S' faail®ia flfeU* 
t 



^Vfsm c^>l ^^SPIJT, 5t»ft3fCT, « t2tt5J ^ 

<2t5m^sR:?nt ^ t sit«fT 

^*rcstr^ ^ ’ft-srsT <ii^? ^-2tf%^ m. (?r 

>2rf5I ^ afStlSra ’W’fTst feqjf I ^®?I flf?Ft3I <(f5?1 

'8 5|3^ ^ful '5!t*fs{ ’('ip jRffera c^li i 

m CT^»( *ft»6t^T 'SW iStFf^Tf- 

*w ■^ir^ ^?n(t '=i^®if^ ’T^p ^?®rr® ipfiisi i 

^rsn ^ it *rt* 

unn % -^fiiiisiii CT, ^»Wa ’(TfTc^i 
*fKm *rfft5i s f^®(^( ■st^nit ’n<P!c^i! -stsfH 
»(ir^ ^ni ’PKl ?tc^ t 

uit '5r<is(i?i«i jfsrfw ftf ^jrns? ^*(^'5- 
^f^IlTCf, ^T?1 ^1 '5Wt5?»tT^ 1 

■acta? i 

^»(siii(TS! UW«1 »ff$ »(^ 'a^If- 

BtCJ '9 fsrtlT$CT8 CT *ftri(St ^t, ^81- 

«2Wi «Wt? <2rOT C®1TC^ milPl’P 

^ 9 i2f5(«r5i Ji^c^ 'Slew -r®'®*! '«if«(^ *(tii^^5( ’'liSifcf I 
fsRfl^c?iia >rf^»iTf^^ 'sttenr, 

^ ■«Ffa5( I vfic^t'5 CT^? »ir2 

's -siir?^»KJT si^-PtfSp^’I’sfwfir %, ^t?nj 

1R<CTC^? at 5tc®I, JCsf® fil? 

«(nj <21^^ 3f5»i m I fw 

•sfTtPrs ^t^ '>i%m »i%t? ft^ra*! atsi, 



'sitPtfRJi I Ji€1«fT5[ f5Rtirc‘f?j *w*fl^ 

<2t^5^^iR^5 ^ '»l'9I?nJ (?f 

jjii^ ^^, la^Tfif ^ra«t as# ^3{ s»Tt i 

’1f»6p5I«N1-<2t5t^Itf^«t« <SJ?»l^ CT 

*!5|f9I Wltr?F?F 'S '5{f^f^3 ^^srtu ^ra«( 'SlttW, '2tf%^tftf?’tCT 
-e '51’^ff^ ’pfiRtij ww, 'stftf'fC'st^r Jimcsitei^l ^c$ 
fail’s JJtCSR ^ I ^%9R CT, a CTOW 

^It^I eitf»I '8 f® *5\cgn ^<511 '2tT« 

^5, (?l 'SITCSITCTI ?F?I1 C’F’J*! ^311 <?l 

»i^Tta^ '51t«t4 ’iJR ^«1W; <?lt 
OT^sj »in:?«i, #it5R «, ^tT^ ^ 
'si’jR, ®«iH, '®t5,R® (?f f^§ ^ ®r®^ ’itff’Fc® nra, 

Tm > 21 ^ ?{f^ m 1 si^ 

^^■ni '5|«lPrr?(^’1, '5|f%?a|S! i“A single shelf 

of a good European library is worth the whole native 
literature of India and Arabia”. C’FtJi 

msi 'simfil'Q »Rat ntf^ JlTf^PaH 

JiS(^5II I c^^s] i ^f^CsiH :— 

^<11 Jit?® jp^w '« 

>131^911 'STRtsi >11?^^ ms. I I 

doubt whether the Sanskrit literature be as valuable 
as that of our Saxon and Norman progenitors l” 
CT^siil 455*1 II«WT3 ^*1^ C^W ^<*11 ^®11 fsiStOltaH I JRf® 

t¥55fais ■sift^ra f5»l ^ 4^t f^fs? ^ItT® 

^TC51t5ii1 ’I'aaR sitai ®H -^fircssi, *R9P 4?5*t ’‘l^^i 





8« 

^ *nwi ’5?i»wm ^ 

f^’f ^fJfftfespr}—“^«^^ ?t«f*j«i sn^t^i^Bii '5»iT, 

^ <Stt^ ^ r 'sitC9|^«ft'®11l 

•^^?[ '^^•\ ■^flRi, ^icqsi} “ 4 im 
>PI 55’8 51 ^, «P 5 »i, } f^i, 'en:^‘i 

'Sftl^l ^ *ftt®ltJl 5»1 I” 'SC’F? 

'S C»PK*Rl lilt *f^ ^«t1 Jl^fftora fsPF§ 

cm I ^t?nrt ^^iK *rc^ ■^r^pw, 
*RT5 *1T%'$T f%|t siTt i f;*t-^C‘|?; 'Q'ffW 

§«'s wft >i^c3?i I 'sttpitPi 

^SW^i, si^tursa sr^T^^i '<^f®®R 

55 ^ Rcw! >21^ ?k®H I ar^'t *ir«'$’f‘i ^’ft’iTsi, 

<il^t JUT® »lf%®ni ’ifiBWaf, (fit 

^Swfk’ta >2rft% I "^pf^ affar, ’jjniffk'® ■®!f%®5i ?irc«a 
CB^ qpi «fT^ CT TOi c’FW’f sfi »ir«Ptt 
*tPF c’fkTiH cat«i 5^*11 ^t?Rl 'siTfa'^i^nr ^iT’ffw^iwa 
^ af«ic<5 ’ttfac’sii, 

<2ft’f^ ftf«p!l asfaw fjr#5 «tlf^j? I 
c*rat^caa ai <sfc?a cafR Rtti, '®151 

^ifk’R %R a!i»tp6 aRBcaa 

tSrt^fnfl[ faiRa RfOB, fatWRI aiftPl fa’ll! 
cata arfkiRi caaartcaa « at^f^a ^farat a«R 
alki, 'aasT 5:fa^ aRRi 'stata «ia^ ‘ Rta ^faa ? ft*?; 



^linssiw W1<5 ^t®ltl f^t»«?8t*f ^IfUt 
•s«m« f9if^ *ttflt^!«I ’iiwsii 'sw #«i CT ui^ 

^Wa 'ai^ ^5itw, al •ftf^TO ’iiza, ^ 'Statftc’m ’ict ^fir® 
^ CTt^FWftaf^’ta « 'siftPF® fsfam * 111 ^ 
atsua'i, Jf^a^ hict ’itaj ^tal 

8fttlTP55tl ‘'(2f«t^” '3«R aWtt^ iSi^F <«;?« 

c8Ttf% TR affarsflai atfe, fira^ 

^T3?ta a? ipmni fl«i ai 1 aaiftt’Ri aiai at^i ai '^- 

ftf¥$, 'Smatt '®T?ta >RTaa ^far®a 1 aisff«irfii'?a^ aaif^«fa 
’it^?tta ; atsft»il ^ta a'atat^ (iia^ 

atarwa ’^"aac^ *f3i:5i^l <5ti?i^a^a a^.al l^^c^ia ataai 
I 'sitaal atattar taaa^fq afiial a«fm alaatt^, 'stai 

^taic’t <2< 3^8^ I feat^cata -a atfacsia 

'SJcacta fm awa aai-ftfa-^ a'^^ifta ant% attEta 's ’atw% 

aif^i aa^a faa^tfa^ a^t^ is}^ 1 

faftaarrcaa ^falaafa^ aifaai a*^ ^faaif®, f%i 

r ^ ca casH ^aanfa^l fsa al, ^ 

ftaa ’Jtcsia i ^ ^ 

aa I tal ate® ca «aaa atatc®, 

■iitaia Stefa'S ^raa affaa 1 'ataratataa ^ca f^- 

%ata ®t3i?ta cata'sa atalflwa, ^^a? a*s=?tcaa atw 

■ifaTal aatcaa -<fT^ faarflcaa 1 ^ 'ataal 

^ratfataa ta=a1 affaaif? 1 f^af iJiafaf's "Bias =ftaaa a'fac'® 

atca ca, a^caa, ^atai, ^aa? ca ^tafaaf aa 

caat^affeaa, 'stai > 2 ??®^ «Mta4tai af^ cm aaia 

'ttatf^aa arai atft® aa at^, ®«ttfr #tacaa ^afaap 



I >a’i»r in^Ff^ ffsf, ^ 4^*- 

^SWlfl I C^ siSTS 

^9I^-W 'Sl’R^PRf^, 

CT^5I^(r5f5t -sisfe^ (Tit ^£1^3^. 

•fc? f^i, ^Mn i'5t?CT?i >s(^ ^W'S cm C^’f 

^CS 5nt I fk?lt%?f? flaif^?fC3F ^^abt®! ^fill1 ^Hfl ^f?- 
C»rs, »RtC^ (£lt '5R'5l f^?<^*ff|3Ilt‘l, CT 

C6^ ¥PI ^ 1 ^ffwm 

ef^cara ait <il-3F5t i2r«fR ^ei CT, 5It^ ^fRl 3 Fv§?|I ^fsifl 
^1 JTl; ai^t 5IR1 'SRT31 

^»l*s’5FnPifI^ S 3ifii5l S[CT 3Ff^n, ^ 

Jn I f^tRT5r?8’t ^ ^fiic^ 3IT??1 f^i#55T, 'SiaiJISR, 
fVf3t ^SRR1 ^iW’l sfl I ait ^*i§®r5 
>8 'st^ ^cirsTCT^i f-fw ti5l ^ nfsfts slitJiR siai 
’aw% 'sitm, aR5Tt? 'siasi "'Ffatl, ^rri, aiasfsfc^F 

ca3R 'Bpi^ fflra '2t?4a ^Ff^aiflwn, ca 

»RTW '»fraai aftarci, ^caitsciR c^h ^aats TRtai 

'5;*Rt^, c^siiit ^faaifes'isii waa *tfa- 

a#Ra JiPf '=(a» i 'Sr^'rai t^i 

'*mai ca 'gRas-JRTfcar 
*fW5i »RTcaf ’ffatas Tfars 5iftaife«iJi, t?tt ga 

?taifi*»i I aiaifra arfiic«i •sjars 

jjsfaiat^ atat, Jift i 

JipitfifaF '«JT5ni, aiaffcaa 3 r '« *!if5^T Ji^c^s siai 
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Ji'etirtf <lc#s'?ii’t ;5W *tf5^ i t''?t#t ^t^- 

’TS 'S *t?I ^51^1 (2fs(H 

fwc^nt ^OT mWK VZKT 

5 )^ firm's’i^'ftOT I _^ ^ 

"SIWC^^? ^*[19 » 4 |? 5 ?r^ 1 ®Fl ^nW- 

f5®I I 'Slt’ltffft’fn gsJW:, 'eWH W*P ^51 

lii f6^, ^«(H, 'Smf^t^nt siw \ »prf« 

»iTO '*n?nii ^ 0, '®ni^>RT^ to 

«1^1 ^111 4tf^WtftOT5< 


CT, m\K, «(^5 ^3i 

^ I (?lt m ’Ft%>2t>ITW C^TOT at? »lt^ 

iTin*t CT«i^'8, TO% mf^T find, Jitf^ir 

«ic»tt»itC4^ <m^ cqj? I 'St^ifift’R'S f^c-t? 

f|»I Sl11 'Slf%®^f? ’Til, ^<R '®lpr^ 

T^^'S 55Hre •^f^^:5tt^" fH'*l 

CT (7t JiSTSTO i?5ii-f>Hf!F^?n:‘f?i pS flat- 

c®irc^ ' 5 i#t ;|3 >$[ 5 i r^fgss srai 

ifiaf iti?- 

5*ITO •’Ff?l?If%l; SRI-f'^ ^- 


8*13 

Jltfe®)? aret^ I 


»ftc?ra uq’ilf ^?{<?, I «m, 

^m, <ifni. fii«%CTa affRi ^fTui Jiifesj 5a% ^ 

'5t^?f^ I l?i li)^ 5F9I 

ci, "SiMai 'STf^fiPF at?n»!i *nf^i 'Srr^ i 's »tT» 

I ® as%t 

'stsTs^n j <ii^«fl 

^*11 '8Pi?r« ^ sri «, ^ttf^i <sCTc«f TOn ^ 
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»rf^ 5rt I srtwt*rt 

’ira® Tsri ^ * 3 ^ '®w^ « 

fpi sfl I jwcw sjtf^ «av ' 5 it%;^ 's caii^ 

5 ?f <2t^fl® ^fwttfi »itf^i sn «tf%»i 

^’n:‘ni < 4 ^? «Ta® <2f^^ ^f?ral-cgf^ ^t*ri 9 ifst JiTft^i- 
<ij^« <2t<jTf^ I 'srtsnri ct ^r^onj ^ftantwii 
3 m «Sff^ IJtfrff, ' 5 W 'Stwtm ’P®^ I 

^ Prfip® *isitw® CT 'St^’lfB ^l^^pnr f«r5m^ 

■%i, «!r»nii ®T?r 5 «;tc*iti>^{ 1 «nFf% 

“Slk^ f^*f ’SPl^I ^fmtfi®!, ^ iftRiRl cbIi I 

fk?iifiKfR -vTcm SR aicR i fk 3 i%«ra 
- - ’tea t%f®i ^■ 

afcsic^ (SKa»{ ^cas? 1 fVs fscaifwara 

I 

:«fsi '$aHs afCTw >i"^TO’t ^miaf 
f5«i; <flat aftfic^ 'sre^ar SR, 'Stata stssawa '^irsta, 

aiaattaa '«??pFa«i apfac®a 1 .^cat^cara SR atar« 

^la <^fa «if®aR aifae® ^fteasi snt 1 
aife^ '»w^, ’tw®i ■«!?! 'sjsaw, TO^a '»iwa, 

aiaana ^ft^i *£ia? ’ti»BRi "SttBra, aiaatca *i’^’tt1%a 
^^•ima sR5r'a% ®)’^a fs«i 1 a^acnaa sfiiR ®r«» 
ctfTcaa «tc®pp§t ’tfa'^ alaffw 1 tfata aaaft«iaf't siaifaem 
«ia fsfj^Q ats’F.l ’siara «if^ ^rsi «tasH ‘^fac® fttaartsw^f, 
<4jat ^tartt »iata assn atal isjfs’ife «itP5a •’Ftaai- 
fsw®> I ajat’fa ’35^ f®^ ’aw^ "siTBta, aiaatea ail 
=2t^T»i ^r® -Biiafl aifaatfstsjsi •aat aTpFP®! ^*ifCT 



>wirttw 1 8« 

« ^'H‘1 I <i< w?\ 

<S|'»H 'Si< 14 <3tW 4*1 *1^ CT, 

^ *<flc'5 *ttCiR Slt^ I 4^r<F 

<2tf5J '514 « 'si*Rlf4CV -SFCsis^ t%^4i ’ll’W®! 5T4, ^154' 
»i?l4an:'i "Sicsi^^ ^W, (Tit «I3;, ^t's i 

4?CT f^fsi 4ISrt®11 ^4t4 ^t4T ^it. ffl *1:5' 

c«i^ »,55iwsr^ *1C5( I f4S( (?fflatf%Ti1 44^ 

fsfil'B;a!F4«4‘lnit^ f?'5i (TF< “ftltOTl” 

■'ifil^C^ *41^’ ^ t44t%! C4t4 ■’PfilC'S^I 

c^rsfT’ra 's f4^ *ri%i 'iRt4 -stti '5tc4 ■si’W?- 

<t'5, fVl 4'f44T(?l SIC'S t6f4f<^4l sy^lttcsi 
SU'Jrt •t4« »ltC?f^5t4l I ^ ^ 

^!SOT( 3Ff5 

f4C45511 sff^lC'SSl I '5t^C4 ®1'5l5'5T4 44t 4tftC4 *lTC<f44tS11 ^«C44 
sitf4ogc*i '*r<ra 'srffe, 41?^% 44 ^ t^f53j’unc4 ’ff?*r5 ^tfi- 
f5®I I 'Sl^|4 46»I|C'5'8 ^tS st^ltl®! 1 t^1% 

^ 4t*It4‘l-4f2f'5 ^43 '514^,44 m 

I 4'f44tf5C5i4, f4Sl •rm'SI •4nc414 

' 4titt4%^t 'SKI tK I ^I'ilTBCSI 

•4ti4f 'SKt4 ^ca4 C4f«IC'S 4ttC44 I 'SWsiTf^'S 4"sW44 4»t4'l^ 
5t3l fsfsi, 43C4'«, 4#I4t*l 'SiC’i^l 63^1 44? 

tr»13t'SC4f ^ISTK*!, *Kt«T4S 'biC’W CS|^ ^T4I 4f^3l f4tf4 
^C45n I sFf^?nj Sift'S '^srra ^iftcsm cwcns 

Sl4fo9i ^ft’fC4f« f%f4 '»lfe fsni^t% WtH ^f4C'S4 I* C4 


«■ C4%4-4t«ni «^4^*IC4 faf4 f»lf4»tftc»l4, *4Wt4J-4Sftai-!{C»ni 




CSf^ ^4^ 

cn ^sra ^f<ii « ?if 5 ® CT «ft^ ’TCsr 

®tw<l <S?5’f J!'sf*[2t't f^fsa! I 

wi jfl, 

fj«^fc«mm i£i| Sftii <|f«CT| !tt4 CT, (-^ 

•-a^W»RITf^ ft’fl Jfl '2t«(5I c^rt^ »ITf|p$I?I 

»itsr fii? si^sfwn 

ifl's fip m 5iP«f^ I aic^cn ^tsnil CT 

® '®T5tC® »ICT? Jill I c^lt »JW t^f'S ^«11 

Cl, ?tr$ finr^fii^ t*'irNt »nf?c5Ri 
«imi ftC5 I Jn« '51T?I'8 

af^»T^ n^FRil t^ni 1 Sff^^ 

« ^■!fl ^file's ?^C«1 t«T^'5Iff?['Bjif^si^ 

5fi;R in ; ^ ^'v?-S »l^S '5;5%S]^ I 

f^Fifoj ^51- 

•f^, <st^nf, C^T*) ?9, ’Jlf^tC^il I Jl^’^ifCT^ 

41^ S 35fC9I <nt ^^ini msiTWI 

'slT^a^y 1 Cl fsfsi ’I’ll 

c*w ^ 5 ic 5 } 4^111 fsiraa ft’pnr ’F«ti i 


tf«nf5-’i5ft«i ’Ffi«’ic’^t’ifii eaii. ?<i >i»c»it sftiHii ■ 'm’itws ^wsi« 
^»t»« wscan « *1^ ’It’ews al’jH-sfs^ nw r ^ifi, ^twPn w« w 
«r?ni f?«i. >5»)^ vftftpn vii fii^sicrtiist i fSi-fii 

« ’i’tcii «!5t? *nti f»if«w ncn ^ I 






[ ^b-8o 


] 


’SjcT'^ •’Ffisws?, ^«R <54 

1 ft3if^c?t?( '8 fiw^’rc«nj 

■ftsffTWl '9 ®l5t5 ' r- _ 1=_^ 

^sfCWC*!?! f%rJt»15 
S[l«fl *!C#55 '5rf«PPt1J I 

'jf^S f%C?TfifCTl Cf\ >TO '$n<I 
■?Ftr«5i f35i€>R, ^ifn^nraniw > 21 ^ ct 

>iW«FTU 'SlfTOTRi 'SiJdt’W I C5f1^ 

f^'sTC’ni 4t«(m flt^isi, f^<5 « 

* '21^ C33^?i fesiifi 

<£i^ f^?l, t£l'^ '2tf>If 

flc^W J ^nn C>l JliiW, ’TC^ 

^'5,^^ f^^T«IK®? i2tf?r 1 

5{R»t fT3! ’fft- 

<2r« ittc^ C35^C®^ 


f*l«fl«c’i^wit« 


»!:^fs6 ^ 'sifi^ra ^pssi. 


amf»m *rtfest 3I5WS Ji^ W5 *iiJ»i’rt*wc« ^smm «?«! 

^OTt*r» fsoilfB!csH vtwTj, iiat 1 



8V I 

'sic’t’rt fe»i5T, 'Swst *jc^ 
ajCT-i ^fiuiifstx«i!^, «m fttsra 3ic<iJt -sif^saR 

§B5 C2!i*ip$ ^|Sp$ 'Bim® "^fiicsw I ^i?r3 c^ ’i?f«(itfl 'St?ni' 
’^fararcR; « *tfiiat’i'«ti ’«itf*i« 

ftai ?r«t^f f¥% 

’»RTfic«nj '&RCS1I ^^5^9»iT3 sr«i sra 

%i r 'sini »i?T«fnfl “«c*i 'Biw 

'»rc*w C5i§ fiisi, cwr? ct, '»iHtftc’ra. 

'«!C!r¥ *fni -^um ^?i, sic^ sjp?p jj’vs? 

«Jcn^nF« Risa 5n:<(F <?i 'stmcini »iff«ntl!: 

I t ^«|SI fH '“’'•WSI ■^CSSl, 

f?«1 1 >5C^fW C33^ ’tspil cai^ 

snw I 

'«f»i C3t% f^, 5fcgsn 4 ^«itc?i gt cai^ 

nrfac®^ ^f«W, ^[«I f<|s1WS '5!5(Pl«fl 

c^fii jfi} c[K ^ 3 ? '=ife 'm 

JiifCfw siw ^wcwa Jic^rw C29%c® ^rrfirarflwi? i 

f^fJt ^v-ai ^ vSJt^*! '^CR, •iVSi. 


« “I was a very dull boy at the commencement, but by dili¬ 
gence and exertion became one of the stars of the College of which 
Modha was the Jupiter.” >l?l«0f5l« n 

s«t»inni *w xira i 

t i<»». c*itx. **• ^11 




I 8» 

'srf’f I fifswt? fee’ll ^ ^ cat*l?i 

^»(R *Pimr ft, «!i ’itNnu *fffe Rt’W ftfI JT| j SR? 

Cfp{, c^R ft^ cs^ I ^voi 

^b -81 *rtl^ !gRff«PV CT < 2 rffl ^<’- 

ftwl ft, ^ cql *ft5^ *fft?T%BR, 'SfJtR 

« CT«ftftc^ ’tftm^, ’CT? I ftft CT ^'«,»R! ft’^WIC^ 
cat%$ %*(m c*ft ^'!,*RI ( iVrs^ ) ftft?R 
« ^fswR ^ ’TIW Jp^aJvR <2t5l1^ ^ 1 WIW?J ajiR >« 
ftift ca|% 5ttaRl ftfsraR l[f«, (35% 

^tegirt ^ftfR ^ ’ifW *ttftc«s? 1 ’t^JR, ’f^’T cat% 
^ ’tfl'^1 ft^, « 5^< C2t% 'Sicii^ 

Rftapjt *5^5?, <2tt^ st^fesR I 'St^R *ws 

CTJIJJ 'SRR^ <2tfWR1 ^iftp 'SlSflt’t^ fegj^, c?5^ 

'5ii:;j^ <2tf®«RfJ{. ft^gs CJl«ltlR '8I«n?R I 'SRR Jlfr«(Tlll 

'«wtaiftc’Tsi *rtsn 'sicti^ ^^ficsjs? i 

*nrf^‘i Jra"^, 

’i5t<<)t<rt«Ji3i?Ft»iw . ^ Z ^ o. 

«mn g^’Ftfl, c’tift=«fbaf ^% 

?f5, ftfc-ttflttw ftaf, fciR s(j:«itm«mf, 

URRW^'l <fl5iR C«RRR m <2t^f% ^csicgg'SfpfSF 

«t!RiTR1 gt3i I fwl, ^, 5ft3[, 

'aR'ra ^rsiR f%^ 'sicsic^^ jjr ^«f>i»itc«r 

*tftft^ 1 ^5Rnit5'l '9 ^ HR Htft^- 

C»R'=y’rc‘R ^*fftf6® 1 'S *PlR^rt% ftWF 

«ltfH ^<5.^ fiR ^ttftC’R C9I«l^<2r^l HR1 ftro 


8 





si^fR CT WB •'^«it«B WHfl- 

., . . . .._V _ 

'St^ «sn^^ *tt«F »IW3 

iffl \ atWf *ttW^ *WCT '®«t? Bfkai CT 

»r^'W Pwrt ^ »TO5fiii^ *ff^f^ 

f^cim*it«^ '« 'St^ <*1^ 

'9*1 »l^ Wl^ I 

*nH*ini c^ ftas CT<tt*f?ti 'sif^K^^ ^i?n, ^ 

’trf^cw m} wiW9 ’TWc® c^h 
^ST^ *W9 ^ *fftiaR aplB 

9ftra i< sfl I cwit 'SfW’B ""im *itrf^ 'Bpsjpi 

c^ tCT *«11 fsfsi w.sfiw flwsi, <4^? 

jm«mft’ic‘n! ^ i 

'8!Km’f, 'SmJiPi 

Sflf^sfll fwlftWCTSRW^R *lf^« 'Stljm'»i*lT«(n»«l 

fi«i I *ft^ '®jf?w ^*(1, ^1 Jirot fs^ I 

9ww ^ ^fir^*tTtt fT3i ^wu «2if%^ ff«i i 

w!CTnr*f*w '8i«(j?p« fsfs^ 

m are *tti (?i, 

5m9 ^ *fTi ^ra5{ f^F JTi JicHf^i 
int^csret ftc^ 'Srere ^rent’i fw} 

Jnft^xTRt^ CTPiCT *fr«ii f?uii ^trc’^F, mfesre 

<*1^ ’f^'9 ^npift ^ ’ifB9 5fi6re 'dfff^- 

lapFti^ft’ram fjre cate’s ^«(rec^ >RCT'treni »ifiP5 frew 
fipnsfl} 9® c^ '»it«aw 



(sMh I C5t%^ ^ jps^ f^ 

>Itftp5Rl '«ltt»ItBifl ■’Pf^ <*n^ »!tf?II«W, *W?l 

■5if^^ i2tf^ 'siaRii ^vs ®nf^ 1 ?tf^'®if *r*ro(> 

C^ ^*Wm ^ sfl liJ^T^TRlt 

’^2t?!tC® ’ifff%C®5» JTl I* ’ff'm *i^' %t«f 

C5f, C’ftssf5I«ro *1'^ csppt*! >2^|f% 'Slpnp 

51^ 1 *1^ CT'^ ’pf^, ’it’it, nmta[^, 

jpftt91t5’P >4^? ’ftfS^tfePR, #tc®^l 

snw 'St^ni ^1 'siwf^tpfa ctwi ^ 

C»H (flWl 'Sim«jm‘t «2Jf%«t^ fesR i 

fpi5 <3!it^ #1^$ «2n^ #s ^1 

«srst*t6a CT, 

>21^ r^pR »at, «RR f^ JR I ’itro 

5^^ '5RMM? '®IR^ *ltftc^ sfl 11 

-nfnc^ 4tf% 5i^pni ^«il 

■Slt^^l «KSIC^ «IfnR CT, ■nf^® f^FIC'St 

m csh ^P%18 5ft%^ 

•ffSsTSl m ’Pfirc® *fttu Jrt 1 <H «% 'Sf^ 


=» itptJi wn ^wiisni ’*[«« c¥tsi c^ flftp Pta iifica?! >P»ai insa ^f- 

cm I p^jpppni JiptwSt PtPRtPrti p? 'Stftp “«(ia-iftpa sfiK®” fafind- 
c^ 4T?t iJ^nPfip «*t’i^p *itcf «. <tr‘rat«(it*w (w, attpcpi 
w '*itf»iOT, pptsi cpta Ptav aoKBra nm -wtl^ i w cw 

•fprtt 5)R, fw% aaptp «rtJit* ’«*i pp. 'Stpti acp TOrom 
fp^pacmi 5W ▼aptam «t^?lf*fc^ni aft's g^t^ftata r 

i He was at desperate odds in Trigonometry and Conic Sections. 
Life and Teachings of K. C. Sen, page 92 . 






fiC»R ^ I #lc^ CT <*^3 3?^ sri, ^1- 

SW} 'Sm^ltf?!^ ?tfJt55t«(^®lif ^It?; 

^fptfesHl Vf% C«I ^5^ #5, 

OT«IT^ ntf^C^ CT, Off«RI1 RfS[^ I ^Ira- 

ujT ’#irl 1 <2tf^fi»t5rl 

^t®icw5 ‘#p5t«fjt’t^ fesiBi 1 * ■!tR5®-»!t^ «r?nt 
'si’it^fni'i ’fra'fft^ fl®i i ^f^rai fjppfe 

'^(ceR (?r, ^n?t?i ara <'^5® ^f%« <iKVfc»t 'si1% 'si^ 
^rffjRtc^ 1 %ra ^5rt5^ ’if^^sti^sisr 'smt 

orf^, (St^tw 'Sicinr 1 5r«|j? 

wt^ «, ’tf^t^lHIR s2{^ 'S^R 

^nit^ j^tsi Rt^i c«FH ^"iii 

5fl I ^ Vil515?t ^'m CT, ’If^ 

’(c«ac^5[njfsf^cswj?ii 
^ sf^ifiRsI 'S »I?t5(It1^?IC«m 5(C'(I cm- 
%tii '8 *tc*n at1%^ c^ C3S^, t£it ^«ti ?i^?(l 

I ?0R?t^'8 '*[|<1'S 

•srfSf®«mf«^5 1 . ^ ^ 

^ I 5f^!R ^fi( (7R[^?(1- 

<3ni*w>pi:<^ #raffic5R, '(7i^%m c^ll ^- 
^ C5^ 

’ftflit^ sfl i” <iit '*F«rrii ct c^rf’iR. 

C’tt'fR 'Sf^m JI^«(Ttfel1 ^ 


m 


|(H *Wt^ CSiC*ltf*niPI1! 'R®1-^?5’F ftcsi^ flPiPl -eitlS I 




I €« 

sTl 1 Jitc^wg m '«i*m »r^5ic^ 

C«tf^1, 5I^’?fR "^flcSR I "fPR ^'»f!W«l 

ctRcjr, '5w&t ■=^*rai <2tm c»w 'errtsnrfc^J^ i 
f^fil f^fSTS JTtW, 

’I^qsiC’F WWIt ^ISfC-SF, 'Si^&t ?fe5RI 

3!^fR '51^ =!^!^ <2t«ft^aF:st '51?&t -^fiwl '5ltf*iCSH «£l^t 
^|C«R ’ll iSf^, sfrt ’IC^a ^<*11 TR*! 

“C’lnR CT^%t1l cell CT 

’ItflPSil, ^t?l C«ff«lC61 'S ? 'SiW^ C»t«11 

’f<fj« C*R I” 

5i^!W CT c^^si <a^F^ ^^ar^’Utt ^ 

^ ^ •^fliffe^ ^^?itfe5R, ^ 3R( i '^fmm 

tWtlSt I w ^ s. ^ __ 

w ®<!.w t«TO-c»i«t^ wt<a 

5it« ■sff^?[tfe8H I ^«t#l-^ni 
5135 5ic«ii '51^ '5i?{^ flc^'jn Jr«t»if^rt%p5 dsj^i 

’tfi ^iil (ii^^ c«J<i1 5n:«a ^*1 afe^ 

I ^®t^, wtaifw’tc^ (ii 

1 ^5612!% ^ta5f*?C?m 5H«n C*fts? 

^ c^ »i«tw^a fl^i I 5ttaRi1, c»RR*t 

^[CTft<nf 'Sl^tt^, ^55tat% Itajf^C^fK 'S!*(^C‘l, »I?.’rtW- 

■^3iij >2i5t<i ^ 5it»iJTt 5f?^< I 5r^HW5 

6t^” f*if«l«t3^, “am afipi c^%ra ’If^^ JPRI 

lii’piB jR^’iai ms 

■f^f^^ii ^tfei I Jit’rt«r’ic3i om 



«8 


I 


(?J^»t im CTfStW^ «ttt¥5 1 
'5rW?r’Rt«(Ttt?iil 'stWa »iW^ I <?Wf 

CT 5taiffc*m mc^ '2t^ %, 
<S|'»lfl'(M 1 ■Sl^»lf3t^‘l ^t\'8 'Slot's 

JRCTt^lf^’ni sfim ®P^«nTff5t‘t«, 

<mm, i£l^«ITfs( ^f«rf«P5 J!^^*fas -Sim 1 <11^ 

*laS«ltfsi 5t^ s[t®I 5f®lftf|311 ?stt^ JTfl5» W^- 

m, atf^ *1^?, fSnispr® ’ttSi ^- 

(^ I ^t^I^sitfwa l^.-C«|stt? Jl^»lt1t C^, (?!f«tcg5 CTf<lC«, 
®jwfca ’tfa'T® ?a, (?j^ (?s®in^, 

<2ff® aif^fca'fft'T® ?^®i I fvsjR'cara src«(it^ 
»R^*fC3i •2lt?J ^^511 f^’(re®lW^, 

f«W^, ^ ^at®l65 fe, <4^ JTO, nfwf^ 

•»Rm‘i’’ *ifa[asi si"»fnf^ I sr^^ifpnf c^ 

'®Wc®'?3 ^ 'St^l 

•SR’T® ®WCW'I 'smr® ■5FflC»R I 'Swir 

«si‘rr»ftc^ it® ^tai, ®r»fiw'Sma «it^ m- 

^rfca, awft's "affac^ ®itf®fWJti ft*!, 

■a'taiw? ’f^*i ca{%® *Ra(, \!si^ »rc«r 

fTOt?5%ica( «itpitc®ra gta c«*pr'2ta«f$i 

««at *f?9«|-^ir$t'8, wicaf '»i«(ras{l- 

C<!PI1«1«1 I ., . . ^ . 

'st^ni <stiPT®c^ ®RI^ 

^ffff»ii ataf’it’W atapai’rtsj ^t®i^'8 wtf^ ®i?l- 

tutlf.ffaj «r5ta cjit^ct ^1®it 



I tt 

fesR ‘ f|si ^. ft*fnra c>m 

-^Ffiral t^, “siCT^ jm, i 

*ft^^*l'Sl ^E*f*Pl blltCtil 

^1 '§W®1 

’^CSH (?f, ^sfjf c^ C'S!5I<2l^«l '8 fe’R, 

'sifs 'stu cnt^^ (TRii*t ^5ftM 1^ 1 ^■srt*n 

"Travels of a Hindu” sitw .st^M 2 Ref$ 1 , ^ CSW*! 5® 
5K9R j “Madhu fully justified his name— he was all sj^— 
all that endeared one to another,” ^5^ 

^ *lt®ltfil^ ^1 *I\*llW <2|MH ^Rsl, 

^«!ti ^ Ta^i ^ sn I 01^ W5i” 

^^^TPRl ^IH ^ 

5?^ silt 1 CT »r?®I 

^|C^, <il?t *j'^! fis 

'5ppit5( Jfl, fvWM, (?1^ (31% 

'®i^^ '®t?nt ^niwfs I 

'SRR %, 

*rc«(y ^ c’twi 

's ^ ?f«it*tttnlara SIR Rc»msi:*f i 

’Wa *ff«Rr SCSI'S 'SRprf?! C»!t*r 

”rra iit^ I *ifwift«Rr ^IR *tei 'fon 

'SWf^’R <SRC^, C*tR^»I CT *155 

f«lt*Rtfi?C»R, fsCT 'SRI *rtf^ 35^CSC5 1 





catc*ra <1flrCT «stt^ i 

Believe me, dear Gour, it vras but in jest that I brought 
the charge of forgetfulness against you. In truth, I find 
nothing of the kind. Those who have met in early 
youth, lived and conversed together in that time of life 
when our liquid hearts can so easily intermingle, must 
be to each other, for ever and always, great ideas. We 
and the friends of early youth, you have named, must 
be to each and all such ideas, whether we have contin¬ 
ued our intercourse in after life or not.* To tell you the 
secret of my heart, I had rather not know much of these 
friends lest any passages of their after-life should have 
belied the promises of their youth. They are to me 
noble and ennobling ideas still, and as such I would 
wish them to continue to the end of my days. I should 
not like to have those early impressions changed. 
Modhu Soodon Dutta is to me the same Madhu still— 
the youth of high and noble aspirations, who would be 
nothing less than a poet of the highest class, and 
“astound the world one day with his fame*’; I quote 
his own words of his college days.” 


♦ 

f^neiomRi 4^? w, jWw 

ft*! I ^«F»ni spiT* 1 ’SCTta* rnit*R •hm. 

^fsi ’WfiR »irc8 csnlSl *IItf«|cS?I <«t 




1 «<» 

"sftsp ?r$^ ^ 

lat»i 'Bi'ir^i '«mnf <2ft^ 5 ^'® *fti:^ sri \ 
^csnr c^ <a>tJT '5tw ^ jfl} ^1 bral- 

cm c’^R sir'll <iist»i 'Sitji^l s[>^c«f} #1^ c^«( ^ sf) I 

CT CT arf% CT 'Sl^st 

f^R, R '^arsi, *3jrf^siiR CT aft^, '8i’t?i c^ 
^5(t>nj i2t«tra ^t^l 1'' ^JRnC« ■«F^ ^ CT 

RHI »£i^? 'srf-n c5t f^ w ^?rl ^?i, 'stJTR 1 ^i- 

Ri:s«r?Rt '®f^^T^ '5rh»t>i -^ff^ ^51 1 

^(ITa*! «t»Il8r ?f«i9ttistj “My School 

friendships were with me passions.” i£|^ CSfsrf^’tt^ 

I C«R* 

3l^OT« RfWtWl 

'srf^lJj <£tt?S I 

3i^ifH c«ihiifR ct 

Jl^q *1af ■^WF 

Rf<i^ »w I ^ ^ , 

«ltf^ tills !?^15 I ^ 

'iffl'f ^teiKstcsni ^f?t?r »it«(f3‘i ifirff®, c*i^ 

<5i^st^ <1tf?(lR I ^ST?tS 

^«(nRRf«', cW5raf^®l '^SFSi 

■siffe c?R, 'Q‘1 *1^®! ’ic3i ^srpnil 

'51tw*tt« '« I S«til 1^*5^ "^WlBiS 

C21%'$ ^«1155l *!tt^, »RS, f^l 

f^csni «(3, f^S m'^ ^SlfefR I Kerr) JJTi^S 

"^l*! ^1911^ ^^Y!F ^[tStfWWil I ■=¥ti»C*l 



«tr 




^ <st!ti3i '5psi« ?r?jpfsi, 

^5IH JWSI ’TOR I ’St?ra '2t«R ’ICSRl <2|1<|R!^ 

'SW^ fsifV® fI 


msf ’tiS I 


Khidirfur, 2 Sth Nov. 1842 . 
NIGHT. 

My Dear Friend, 

I believe you recollect my once hinting to you of a 
resolution or rather desire of keeping away from college, 
durilig D. L. R’s absence. • Now I have made up my 
mind to it, that is, I will not go to college until D. L. 
R’s return, be it of whatever duration —I don’t care, 
f have no great liking for any of my fellow collegians, 
except a few souls who love me, and whom I love ;— 
and I hate the d—d fellow K—r j f This will do me no 
harm—none whatever— 


A fig for your |pholastic fame, 
Your Scholarships and Prizes ;— 


• David Lester Richards-on. D. L. R. 

’iw? f’sPifi Ji-aiffora ftn' 

+ liSSIttfvra fisngJItsm Sd ^ ( Mr. Kerr) OTSR 

f afttfl« f»W» ftisra I tfk ««ICT sttatan Bishop Con-ie’s Gram¬ 
mar School ftvitntn 1 '»(fW 

I ttat'8 *fini tfa Domestic Life of the Natives 

of India aia» »fintfensi 1 atsTftsni sijra tftc* a'tit* 

ciipF apt *ttta, Pn «W as 1 atatwi 
aeatatft’l wahr iifl ^?t3i fswS «t? ftfvs itIttftoiR 1 

























except one—a mighty one—that is, it will deprive me 
of the pleasure of your company, of which I am pas¬ 
sionately fond—as I am ^ }/ou. This sounds like 
flattery, 6ut it is not so. It is trutA, There is not in 
this wide world a soul I prize so much as tAine : you 
have in you all that is noble, generous, disinterested, 
tender, and what not ? God bless you, my lad ! Never 
did I dream of flnding a heart so true, so susceptible 
of true friendship as yours, in this “deceitful world of 
ours”. As long as I live,—in whatever climate may my 
Fates lead me, thou shall be remembered, and that 
with the tenderest feelings of friendship ? When I go tO' 
England,—which period, I hope, is not very far—(next 
cold season)—I intend taking a picture of yours,— 
let it cost me whatever it will. I will sell my very 
clothes for it—a miniature picture of course. This is 
what I have been thinking of to-day; I must do it. If 
circumstances allow, I intend taking one, even, before 
my departure for England. If you are acquainted with 
any artist,—native—English—let me know of it. I am 
resolved to possess a picture of thy sweet self. I am 
afraid I have written enough on this subject. Don’t 
think it flattery—don’t—don’t—don’t. Will you come 
to see thy poet here on Sunday next ? If you do, bring 
Moti with you : and let me know that I may be pre¬ 
pared, ( poor as I am ), to receive so beautijul a guest as 
yourself. But this is idle,—I know you won't—you have 
everything but inclination to honor my “humble shed"' 
with your handsome presence ill This letter is already 
too long. However, let me write a few lines more. 





My father is going to a nobie friend of his to-tnorrow. 
We won’t have the Jatra ()• When you go to 
college, remember me to Moti and Madhub and Boncu.,* 
if the beggars come to college. Don’t forget. I am 
’reading Tom Moor’s Life of my favourite Byron—a 
splendid book upon my word | Oh | how should I like 
to see you write my “Life” if I happen to be a great 
poet—which I am almost sure I shall be, if I can go to 
England. 

Believe me, your most affectionate friend, 

M. S. Dutt. 

P. S. An answer shall be very, very, very pleasing, 
my Gour! 

2 Hd P. S. I know there is nothing that deserves 
any reply, yet—write—write—write It! 

M. S. D. 


m I 


zyth Nov. Night. 

There !—I begin this with a critique on the pigmy 
letter you sent as an answer to the gigantic one I wrote 
you. You begin—“to stumble at the threshold is no 
good omen”—mind, you begin—I send you the “Shakes¬ 
peare.” Had you been my pupil, Gour—depend upon 
it—I would whip you to death or do something worse. 
“The article “The” ( a, too) is never used before a 






proper noun”—&c. &c. Again, “The Moore’s Poem” iif 
Be careful for the future. ‘ You like my letters”— 
eh I’m flattered—very much flattered—and grati¬ 
fied—I have done with Tom’s "Life of Byron.’'—The 
chapter, whereiri the death of my noble favourite is 
detailed, drew forth tears from me rather in an abun¬ 
dant degree. But who the d—I can read that part of 
Tom ( excellent fellow, t) without shedding tears ? I 
send you the book and it is my particular desire,— 
(mind you must obey me, as I do you) that you should 
read this book thro' at the expense of anything it might 
cost you. It belongs to M. Here is a letter for him; 
give it him when you see him at College. By the bye— 
how are you getting on, ye collegians i H. C. in an 
earthly “Pandemonium” with his d—d Satanic majesty 
K—r at the head of its vile occupants ; ( you and a few 
others excepted, of course ). But to depart from this, 
are you coming to the M. I, • this evening ? An “ay— 
or nay” is all that I require for an answer. VVe will 
meet there. Pray answer the last question about going 
to M. I and 

Believe, ( as usual) Yours ever, 
M. S. Dutt. 

P. ii'.—Send me Tom’s “Byron's life” I can assure 
you—it will well repay the trouble of a perusal. So 
interesting it is, that nothing can be pleasanter—at 
least to me than its pages :—full of every thing to make 
the reader—gay—sad—thoughtful and so forth. 

*19 OT«t(CSt I 
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P. S, 2 nd. My resolution (of not going to college 
during D. L. R’s absence) now and then gives way to 
the desire of going and enjoying there. 

But tiiat is foolish— is n't it—eh ?—what do you say ? 

P. S. 3 rd. I intented to write you a short letter, 
as you are, so I opine, by this tinne, quite disgusted 
with my long ones j but so Fate wills and let her will 
be done. 


’til I 

^fiwrsl CWW 1 ’135^ 

True,—too true, my dearest Gour 1 The storm has 
at last burst upon me j I am ordered to depart from 
Town this very night, for our country-house. But oh 1 
-where shall I go f Had I had the power of opening my 
heart, I could then show you the state of my feelings j 
Language cannot paint them ] To leave the friends 
I love,—particularly ONE,—(imagine, who that "one* 
could be) my poor heart cannot but break 1 Well may 
I exclaim in the language of the poet,— 

"Oh J insupportable, oh l heavy grief l* 

I wish I could see you ;—But oh I that cannot be ]— 
I am not allowed ! dear, dear, Gour ; dearest friend ! 
do not forget me ! 

If I do not start to-night, I shall see you to-morrow 







at the college. As I am to embark at Balliaghata, I 
shall once step into the college when I go there. Your 
Byron shall be sent to-morrow with the fatal letter to 
Mr. Kerr. Farewell ! I don’t know when 1 shall return 
from our country-house. When you go to the Mechanic’s 
give my compliments to Harris. "FAREWELL Forever, 


Khidirpur, 
yM August, 184.2 
Sunday, 


I remain as I have been, 

■ Dearest Gour, your ever obed’t 
and devoted but unfortunate friend 


M. S. DUTT. 

P. S ,—The accompanying copy of "Forget me not’’ 
is a present to you. I had no time to get it bound. 
Pray, get it bound yourself for my sake. This is a 
token of the unfortunate giver’s respect, esteem and 
love. 

M. S. DUTT. 


I 

Blackwood’s Magazine *tt3r^ 

Cani'l 

JitCT C'Stf?'® 





<b8 

^f»it^ 35TOt f%5i*t f5®I, ^ ■’ifti’^Ta ■?f^^1-C2n»*! 

'®T??1 'Bl^^im T^ll nfor I 

I have not seen you for a long time j - long time. I 
say, it is ; and perhaps will not have the pleasure ( oh ! 
it is something more exquisite than the vulgar word 
“pleasure*’ ) of seeing you for some days more. I am 
going away, not to Jessore, man, but to a noble friend 
of my father’s—the Rajah of Tumlook. Wednesday 
last I did go to the Mechanics,—not to learn Drawing, 
"Oh 1 no ! ‘twas for something more exquisite still i” 
that is to see you—but the door was shut. By the bye 
—I have not yet received the "Gleaner.” The beggar 
Carrey hasn’t sent it to me tho’ I have written to him. 
I write to him to-day again. Have you received the 
“Blossom ?’’ • I haven’t, pray, send it to me. Good 
Heavens? What a thing have I fogotten to inform you 
of ! I have sent my poems to the Editor of the Black¬ 
wood's Tuesday last. I havent’ dedicated them to yon, 
as I intented, but to William Wordsworth, the Poet. 
My dedication runs thus :— 

“These Poems are most respectfully dedicated to 
William Wordsworth Esquire, the Poet, by a foreign 
admirer of his genius - the author.” 

Oh j to what a painful state have I committed my¬ 
self. Now 1 think the editor will receive them gracious¬ 
ly ; now I think he will reject them. 

* Gleaner Blossom « rRSartt t 

^ ’lt«a SKfl. fJlfstCSsi I 



Shall I see you at the Mechanic’s to-morrow y O ! 
come for niy sake ! By the bye j—dull fellow ! stupid 
creature 1 thou hast forgotten thy promise of honour¬ 
ing my poor cot with the sacred dust of your feet. 
When will you do that ? If you do not do it, my last 
calling on at yours would be the last. 


-pfig I 

TOMLOOK 

Friday. 

MY DEAR FRIEND. 

Last Friday I wrote you a letter which, I believe, 
has reached you by this time. That letter was written 
in the greatest haste imaginable. I recollect to have 
written you in that letter that “I will start to-night” 
but 1 have not: nor do I think I shall be able to do so 
in the course of a few days more. 1 know our school 
recommences to-morrow ; but I have no power to fly 
to Calcutta. Now I do curse the moment in which I 
gave away to the desire of accompanying my father to 
this nasty place. 1 am grieved to think that I will not 
meet ye to-morrow ; but, Gour, there’s one consolation 
for me. I am come nearer that sea which will perhaps 
see me at a period (which I hope is not far off) plough¬ 
ing its bosom for “England’s glorious shore.” The sea 
from this place is not very far : what a number of ships 
have I seen going to England ! But to depart from this 
subject, it is always a very awkward task to write to 
persons from whom we receive no answer. And why is 
t 
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the task awkward ? Because the writer may not know 
whether the person he writes to, is vexed at his writ¬ 
ing or pleased. Well I do not—nay, Gour Dass, I can¬ 
not give way to such an idle fear that you are vexed 
with me for this constant scribbling. If you are, for 
charity’s sake, keep it concealed. Do not write to me for 
I am uncertain of my stay here. Believe me as happy 
as I can be at so great a distance from you, and that I am 

TOMLOOK 1 Truly yours 

SUNDAY. J DUTT 

P. S. Excuse if I have made any mistakes, I can¬ 
not peruse what I have written for want of time. 

M. S. DUTT. 


^ I 

TOMLOOK 
Octo. 1842 . 

MY DEAR GOUR DAS, 

Do you receive the letters I write you ?—*pon my 
word,—^a most tormenting,—torturing—excruciating 
uncertainty it is. You have no fault} I myself always 
prevent you to write to me. If you continue the same 
sort of thing I left you, that is if some grand revolution 
of sentiments and feelings has not taken place in you,— 
I need not trouble myself with the idle fear that you 
are vexed at my constant scribbling. But to depart 
from this subject, I am sorry to inform you that the 



’little English I had, is, by this time, gone by half, and 
my little talent at versihng is also gone. Know, then, 
that 1 attempted lately to write some verses on a cer* 
tain subject, but could not write a single line in about 
four hours. I have either left my Muse with you or 
she is no more. Don’t think my “Day is over” I believe 
'the Muse disdains to “repair” to such a place as I am 
writing from i. e. Tomlook. But when I go to Cal¬ 
cutta I will drown you in Poetry. This, I hope, is the 
last letter you shall have from Tomlook. We start 
either to-night or to-morrow. Well, Monday next at 
tl College we will meet. Be sure of that, as well as 
that 1 continue truly, eternally, and most 

affectionately yours 

M. S. DUTT. 

lilt *fai CT, 

<?( passion 

^ 511 I 'im 5rf5lJ-C4fOT *ff35iw 

*tas 5^5115 '®n? *131 

it? 5rl I 'SRtu *131 0^5151 

Mi 

t»lf5Btfe»H, My heart beats when the thought that 
jfou are my friend, comes into my mindl You say 
you will honour my place—or “palace” (as you kindly 
designate my cottage) with your “Royal presence.’' Your 
{iresence, Gour Das, is something more than Royal 



Oh I it is Angelic \ Oh j no ] it is something more exquisite 
still ! <?r ^ 

caFfp? t^'S »rff% -srr^t ^ sii, ^t5ft?iK*f- 

^pfiral ^ Sfl 'SltT« fV| ^56^ t^CW'l 

^ c-sm-fmi f^?5n 

'sT^ta arraiH fsisfcat^ii t far^s c«R-f^*ftai, ^sfaaic® 'statw 
'8ip^, a^aiTwa afiaq 

oTf^ af«il m 'stT^saf I canaa^ vs c^m- 

fanrata ac^ ^6s_»t9i^ atcarca ^fafacaa atar ataacaa 
^taat a^iPftaa ^wa aft^ a^aa*! ^a^i ^staa- 
arai-a^ra «iicsiT6i«i ^fata, ^"alaicn "Starfa® 

area i vAarata laa^ acatcs'i?, aiaaf ataataa cafia 
ta»fa-^5fcaf caaitar® i arflftar ara t?fa vaf®- 

ftaia arraara ataacaa ffa ai i f®fa vstfia- 

aiac^a faaf§ attai afacaa. “®it, ^fa 'atara a^iia? 
vaiTa isHfra a^'S ai i t^na^ vsiTa ca a^aata casrrat® a^fa?® 
c®Tata t5|T, ®n5i ^rraic^F^ ^ i" viit cata-t^’iTaf, aaa^aa 
aiacaR! afiiara a^fata, ca^ 'asf-aaaa a^fac® ’Tfcaa? 
araaf a^ataa® wai a^ a^c®ff 

a^aa uiaff^ «facaa, '*Rtaf«aw^. ati^^aa?5:ar*iTaTTa, 
^’frsTca -vtaw ®iTa asfat® arai ^tc®cia i f®^ «faai 
afacaa, “sit, =gfa tiaaa a^ca^ ?Tf?ca r ®t?.i araat 
atca ai i c®iaTa ai, «iTa «rRia al f«a \ 'aiaia ai 
■aiPtTa aarsa afg ««® tigi caa j ^ta ^itaia vsiia •a’^- 



Sftcw CWW, WW wtfw ! "SW 

5?J I” i?ft *f#5 fsR^?^ -JSJtf^^l 

«iR^ ^\ I 51®^ ^Rtlij ^f9i9 '9 

551^1 'Sir?st?( 5(ni«l I 9l!g ^C*!?- 

^ CSICT, i2t«tW, ■aitf^si^l irt I 

c^«(pra 'nrf’fc'i '«i^a c4i’i-f^’ff*iT?i jiw c'5f?ttJit%' s is’i- 

^TsPTi 'SItf’Wl 5lPt 1 l®wa^ ^ I 

C*l^ 5ttn|, <St«tt?R( siicsr, fii^ fin8( tf®5-<71«ltc®t 

^f?nrffiW5t 1 ^T?ni'a m«ii f*iw sitt i 

}—c<2R, 

=)t, 'Si<, ^ fSfC^ ’ira s^Tt;—^ttiwl, ^ 

'5%i, f%fj» *ira 1 '5ft? ?t??*t,— 

Jt?I« ?rr?I C5P?sit f5t?T»11-^fjl^ '5;t#nw <1< 
■’ft??! tft^fCfSt I 5Jt5Kg’C5? >a'«*l W.% fsif^tfltSW ;— 
Philosophy and science and the springs 
Of wonder, and the wisdom of the world, 

I have essay’d, and in my mind there is 
A power to make these subject to itself— 

But they avail’d not : 1 have done men good. 

And I have met with good even among men— 

But this avail’d not: I have had my foes. 

And none have baffled, many fallen before me— 
But this avail’d not. 

^ »roT Jt^PR '*:m1^*t ^51^11 j—(jrfiicw, 

'bi' 5^ ?5((t3Rj <s(t'^;itOT, fsRim *rtC5ift %5gtt>1 





^<1 ^ '5rr«Ftwl 

CTJ( «2{OTW <#¥51,. 

^®Cfil^ #t531C5f '»I#jC<5 *ff5<J< ^f55tf5»I I *tf5'^ C5 
C«t»t^ 5?5-C5t?}5tJHT5 <il5? ^^^<$t5 315—>5^15 

'»ir5I*R5C5, 5155*1 <51551 5^53? <5T5l Sff^S^ ^ ; *lf5- 

^ *t#^5f5 <eti:5I f5f9lC5 C5'31 r «5ft5 sit^lJII <rtf^C5, ^55 
’fl5Pff?* f3I%5 311, ^£1 <5;5^ 3nSC5I5 #*1131 C5 55, 5^«f3t 
<« 51555 ^ «fC3tt ^51515 I 

5|J?irC315 Pm5^1 55l5i '5n5 ^ (£15*51 ^<*11 5t^5l <5113151 

5^3n^ <515115 CW#I5 I <513115155 f55I1- 
<5r55t5C55 « 5i^ra5 ,2fr« 5^51^ C5 »I1%<5 

I 

<5lt%5lf^ 5‘f^t'O *11155 3U^, <8l5l5 

bfilCat «n5l5i5C55 S fl[#%-*t515*m5 '51515^ ^5t5 <215131 ^5 I 
«£1^ ?tc55 «r51t5, CfR-<2lf5^ 3i^5*i«I <51151^31 

5*.«I55 <8 5f»W3B( (^51 f?t51t531 1 <*1515 5=<13ItC«l5 *1^- 

5f»nt<5t «l5t5 5f5C5 5t5lf|»Il <St5l5 'S^iai^fl. 

^yfnl 5wi <«1<^ ^*11^ 5ff5i:<5J1, ^51? 5^3![ift315 <51<r«15 
ftsi 311 1 (ilTSWaj 3j5iT3t 5fy,5t «1¥15 ^11^ 5K55 m, 

(2fC51*15lf4f5'» 'aiflf f5t155 | 1^551? 5^^ C5»l<f515 <9 515- 

. 55C51 <¥t»lWf5 ®l'5'*lf%5 5i513lf5C?r5t 315 | 

«2I513TO:, 5l3t3I^l3lf5C’I5t 513n <2lf^^ 5^5lf^; ^pt^h^rsB 
<211315! 5315131 *tf551C55 518!C5'5l ^515 <5151531 <¥fW531) 
f5»I13lfiBR5l f^-WIC8f5 JiiaiftC’Rr 31151 5<?t 3115155 I 
<9t f^pifani'Si »r5C5; 5^j?53i «ir5i5 <»i*i5 3rTOira ^af5<i^. 
ffPR I f^5n ^5, 1^^531 *fft8pf «il5* <2t5Fl5 »15ilf51 51 



m I '«lf« '8lf?Ff«<!,TiFii TFtC^>8 

*wai JRCT, 'si'^qni ■^%<5sn <itm 

’ffi’? 'St^ laf^ 'siispits^ *ftftt^i 

*IKf ^-4^'\'fl #tW4 C'itf^t'R J®1 5 lt5<(i **ltI5|fll 
*I5J?*R “C«r«t, 'sim ^ it^ C^njaF 

^ #irtw, -"itft ^ cmf?i fwifl”. ^pi- 

f«W5l '®il’W "Site's 

«^FWt>I I ^ ^ - 

CTN, (at »Rai, I 

^?ii. ^Ifc«ir'»i?i^?i«i •^flfi, f%fji, 
c^, 'sit^ra* «t3!’n:«rs 

*IR-OTW 'S «f5!:?rf»f f5|RS*t <aRBt 

'8IT>l?rt '8ItOTT5srt I »RCT ’lf^'8 

^ f^'^*ffiRrc‘i 5f*» ’fftifft’i, "^OTCM '«tor^ fra, 

^«(sr8, ^'s’tH "I’Fi ^ ffesi I 

tfffwni ’re*!! >i>f^ fe»wi ■« 

?i^?rasimw 'Stfni jpwftu <spm, 

f^f«wtfH}'‘^«wft’5,'^9iw^fttaBrlfC5j ct, 

jrarani ft?, ctn sitti '»itft <«?? 

j»?ra, c’ltsiftftc® »i<f I <sm <?i«itR 

CJICT1» ft«ttf, C»l<ltCJl CfTfR 

ff«i I '«jfJi^i c’lwft^ «»r ftn ^it% #?T? 

ftyfl lift® S|1) ^ fttfsi^l ^ffra ^ «• 

'»it’»tf <iitf*t '8 3tf«i «ff«ii, jpsrai's 

*nt«f *Rirafti-«*tipff ^ ’iw i m- 

cm f^ c»ift^ Pw«rf« ’ttW ^ 



’ttf^RS? I («i 'Bt^^S (^, CT 

ff3R'9’^ 5|t«(I 'NWt^PS 

^ I ^5^ifC5iir »pr*Ft»i^^ <1^1^ '8 !cti:^, #t^w, '*t?t?i^ st?, 

cf<tl^si(®c»m I 'Sf^Ti, »a^?(t? ¥^51, 

'$T¥l ’TtnjJi sTft, <iit 5itaj I 
*fRc<rlt<ni Jicsr fiairt^a, 5i^i^ Bf?3s 

CT fWt5 '« "It*!:?- 

>9=fl ftwtsiCT 

.., . '«C‘l ¥1C>I? ShtR®!^ J[tw ¥?, 

«rBM I 

9rc¥ ^OTC^, Corn'S, f%fj( ^T¥1 

-sif^ 3R ^ I eg, 

«'»»< ^lara aF§t m i s(tft^ ■« trt%*Rit?i«i 

5tc»I CTiSn fWffttini « <2t«i>^:iRI «2R?im, ^¥til1 

^stffii ’tirait Hit I (iiHfsit's ’ta ¥f^i5i, 'Snn?! 

^THinfii 'Biiifw Hsfinii 'BiffjK^fesiH I ■fifi:^ 

C^ ^Hrf¥ Hsrtt C«lf^OT« atHH Hi. 

^HT HH?, HI ^?f^, ^¥ni 'HftllBftll WIH HsfsC^H I* 

=?'$al? t«l»(¥ ¥tC5 TS'SII'fra >2lf%*flf¥.\5 H^SfCH^ ‘^'JF '5?F«1 
^SBftH®tH "SF?! ¥t51 W^5lt?lffH I 'Sl?!^ HI5lf*iaT?( 

Wfw CT ap5t fiH, Hit i 

ft^-vCTWFii ft'^fiit^ni HW fgfH HHfBi flgtg Hprag -hM- 
11^ fesiH, cat flst^HH, <li^5EfH ^iHigt?*! Hlf%* 

5tc«i«, tfcsm Hi I ^tg s^feg '« ^sg^siwaig 


• gfiiPid, Pthwtg gtgg fafog WBi, *iiSt CTf«tc® *tttpw «, b^- 
^?¥OTi f*i«i “suw 'BtantHts 5iH fi»c«g i 



I I'O 

f^fw^ f|5i I fTCirai, '$W ®!^tl, 
siwi, 51®, I «tiai^ 

■srfif*^ I c?i^'«'i stiara #l^csi fsrsit <stf%f^ft® cwf?it^ 

*tt«l1 »rn I sitaflf^tu til^? f^ifTtSKl i2tfr« ft’fH 

s »rppi«t‘l^ ii?wR •■sTffe ?i1l^ 5^11 (irtc’if i f??! 

C*FIJ1 llcsi^, «fi'=55l ^ -siTtf^ wfk'5 5(1^ I 
SI^’?VR5R?I m (71, 5lt«IP5f5, 

■5151 s(« 1 «fl*l, CT f'® 5^^, ’ff’1; 

Tjjjsfi} 5rl| I Bftai JPtsfwi ^ uqt »1®»1 ®»n 

-s?« I fV ■« 'St^? 

■■5113® 5^?nf5®i, ^i?! '®i'Wil •at ^«ti ^1*1- 

C'sfl I si^’SSftSRI 'SJTH'S ^«1 1 

f%f*l C'^Fia^.^iffS 8 C'St’lf^’lT^ ^*1^ 

^sTwt'ni f^fJT, *w*jt 5it% <811511:^^ >if^ *fii 

I §mji apia f«if^® 5(tTO*Ri ^Swi fi3FT^ 

^ f^-ai^ fgsi 'sicjr® 

'Sll'f-f SIW 1 5laiT^®f?f 5It53t*l1I C«f *1^51 

f»lf^«lfe®isr, 'SIT*I?1 '5l«(TtCT 

'«?Wii jufs^n ^ ^ ^ L. 

■SfST^ ■!PC?nPSl "5 I *lt3’5 

®Tf1 T^'kvs C5I, ?15{It«m Tf^-^ ^- 

^ 5??Tfe8I5J I C'2t5lf*l*tl*rt^'f ^f^®l 

Sl^n: ^fil9l f*f?Tff®1 I 5!ItW*!C^ «rnK 

5It^5l, fsfil '8 fsi'SIBlRra <sif® i2t(}^5? -^ffiic® 

I »rfil*ft^ 5f-®l « 5^, CT ®H <5191? 

fl8i 5111 a®?i? I^fii 'si^^ ^t? c’i^iftJi ?T^ 
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'srff^ 'sjtsftit 

(you see from an anchorite and monk I am 
becoming a decided rake” ) j J CT^- 

<3Rr 5Jt? ®2;, ^- 

c«w sn I fffiitsi ’mft '5^51- 

"»K } src«n '«rni i c^f 

^Rt^i m ?[Tf^, 'stni ?r!Fi ^ sn I f^Fs *r®CTT^<i iii- 
c^t «ifirai,'siT’rt'i *fTraH, «o>[jr 

tfCTsi m I ^ 'errnsn? 

fVi '»rf*RTc^ ’irau Jisi'H Jfl I f*rai 

^ fsiw^ ^’T3 ^I^'S 

ftifl stit} ^'3UTt ^St?ni 

f««iJill mt ^ift^fTORic^3??’?1 -^us 
»R^ i??C9R S|1 I fR^l^lCJW m, 5^? 

'’^IR^nwl *tf^^ ?tOTJ| 1 

'SWWJIt^f *I^1?CJ« Bftcss CT *PI« OTt^, '«'! 
flitfipi, '»ir^?i ^ 'sm '®iTC5iT55ti ^fiisifl i 

twn'«iwR^j»r5i, »n^'®iR(5T’i, C'2i*t-«r^‘f«l, f^^iTPrsi, ^ei,- 
siW^l ^faf«i^ ?^ti:5 i ct fi'^t 

5??jPR" 'vfiniif^, §isi«i ^ Jfft 1' ■^-*1^ >i?pi^ 
«nFfe-«2|^'3 '«*!; fi^ CT ^f^- 

•if8‘«irs ^ ft aif lw Ji, ^tfiJifli 'sw titles 

'STWI «r?^-ll'S »lf^ CT '»l?{^9! ^11 '2«« ?tfi- 

fi»!, ^smc® f^’^'8 Jiw5 Jir^ I cmwu nm^Jifs^ 

^1^*1 cm fk^iifitHH arst:^ »i5j?«itsnr« 



iSl^tW I 

"sit^Ril ’Ri^'sndtoi ft5l5§»itsra >2tir5 

f^*f «rt« «[tC5It5JJI 1 



I 


I 


[ ib-Si—'ib-8^ ] 

*(I»5f^I <2tC^CT?J JKSf ^«PlstfOT 

. fjl ft’Fl 

I 

f5^, ^filill ''IWH 

■sifOTtBin ^filSTfS I «tff^ fWt'«C*l «st 

i2{<i^iT wsi ^Nif^c’ni 3it«ii »i^'2t<«fPf fsnii- 


•fsrott? <£iVs 'Sf^tu iintl f?5t^»Ks«ii 3Rr«r ^^wr’tr i >4 OTC*i^ 

fratwc^iii 

gw ^f[ «2t«t^ ■sm’W ■’ItRW sitt I 

’I^OTW? 8 >isil«f »i*s’»ni:5fpF 

■fsrf^ CTSISJ fsnrrfmftll '5iwftc’f5 5ICT 3^, 'Slt^ 
1^ !?»<? ^fill's Jl'feffl, 

■^*11 >ICT ’ic^ 1 ^^9 ■9st9I»t1C8 aim*! W ^91® 

^fescw, '®t5r3 f9Ft^J|W9^ ^- 

<sttf^ 5l9tflwJii tiwtf^9tii gT9 f95t^*ii?ra'S sjm aR*!: 
■ftq?* -sirfijracs} f^i f%tii C9, <£i9t»pro[. <aCTt*tii 

1<9g['Q^9 fVg*f ffC»iar, <mx <flOTC»t9 '»IOT? ^- 

>^Pl1 9lf%'9 ^PR-’fkst f^*t »1W9I 9ffin[tf|W5l, «1<R 










jsmn '=1^ 1 <\’f 

^rtJT f^*R, tl^Naft-c^r-^ittsRi «i^- 

31^ inww 'sit’t^ 3FJ3jii I ^Ffrtnt. 

w; f#T *it«(T?i:‘iii 5{fW' 

I ^rs(^-3|ffc<fi <2ff^l 3?t?fTr5W5i 

f5»i I fV|f^ii 

’fsT, c^mfsin 'siT’f ^r®?! 

®?T^^ »ir»iii^'ii, ii?rsin 

>V'0« ItItC’Sf, (2K5i(»| -^RRI 

C^mf^ 3FrtT r®f5! 

<2ifiiff 91TS I CT ®rsi€ti « 

'StCTSf i2t!(R il^5iPf’fC3i5 Jlft® m% ffsil 

®fia ■spw’F’irf^ 'Sf'Tsii's 


■• fwts'jipn atfjif srai ^K aw^intai 'acraefiiics 

«i 5 ta ^t?i fsiwaiftcsw. ®t 5 ta f<wii « 5^91 j— 

5itft5«j-»itra 'amt'rtsi 11^*19 ftpi5^ I c»rat^? ftfji 
c^si *ira 5ffi(t®5(« ^^t^cssr, 'ii’isj «[ra vt?tc*'« c»r«f Ht? 1 Piwifi ’tiR’t 
^t5t5 lJi3!f»Hia 5«f5«tfeW5I. "I Can foKet everything of 

India but not your reading of Shakespeare.” C>l^f^tlt5 

fifC«5I I tfJttrWCU «»ttCit «(tCf. "that shows his hoar leaves in 
the glassy stream, Wt riW fefJI «lt5ltft9init f<f»t>!1 ^fscsiil. 

C^, 9lttM *tt3l "hoar leaves* ait C’R ^%SH ? 

t?til *11 f<lC5 ■'llUtt® fsfJI «, f=ffl®tsit «t»I «lf^- 

W^ra a?. ®9i 'Bin Jinti * * fefn ^iwft'nw siitjr»i« *Pftn attra 
C^SI I 4t?ta -It?!:® Cif«lt Sltfiic® cstw ^(*1 ^raat, are you going to the 
tneatre to-day ? >Bt ffn*! f*®I CTi pHf'I’Ita «11*I 

■S*! I fsfsi fsiCSf f^WI '•ifBHBI « 

firc«5l I ®l5nil Jl-Stcsra >lf«« *«» S'WI df?*! I • • 
tu'i «f¥«csi3j Sts^fifsati, »!trasiii 'tRtif 

ft»i * 11 , f*f® 'S'llf’t aa r 



Ilr I 

I fsrc^ ^ssjwf^s '«iw'*pi '«ira^ 

<J5S?nJ CTO, '«‘t 

fesisi I i2lf ^ ^»lfiR CJiSS’f "It^ '»(« 

CSlTt^ 5|t«(lt 1 "treT? SIW «;CTW^ 

f^R <?i, u»nTO « '»!<«? ^fiic^, Jnni 

««WC»t 'S19t «itf»WIC55ll <R JPWRfR 
%sKai^^ ^tarf^’R m, “fafe^ af^’Kta TO>i?aR" 
Selections from the British Poets TOia^ C^ 
aslOTtfeRsi, ■aRtra «tTO 'a a*iBraRw^ 

"aiTOi a^ftcfsii ^TOi TO>ltaR ‘aw'5i4t6f«i'5 
■^115, c»( c^ siwtwtc?ta *iTi affk^si, 

1^, f^#R-<si‘ff% ^10, ^fl <3n^m\ 

aw Jfltam 'Sfro TOif’i!n-'2f«iT^« 'Bifs sa'j.asni 
1 ca 5r? 'siaiT’Ri afflCTsi, 'stto ^ a?? 

*tfj apfac® *fTfac'$s? ca,'tfro ^aatata 
^iT^ afa ^fjfc^ta, -sK^ ^«i, ^stTOi ^551 (R w 
'S!W^ «tfai aapiRta'si^wasi'«-si^cst^Ma ^R fjtas§ 
caa(%R ’Rca; ^*tof»i 5Ra afattaai m 

caasw 'Srr <a\ 'srrjf^ was af^aifscsjn ca, “'sitfa Itsica 
«t^?PR «Rc^a 'SIR faaa faar^ ’itfa, fiF^ 

C5RR fVi® *iff?ia sn I" f^r%aR 

^__ e. ^ 5taififc?fa 

fsHtfiraiR«fii5t!6apR . ^ ^ ^ 

«aaftTO*fi<aii ^ ^ait??mca CB^ aFftcwm 

w feat^R ft'¥l-'Stit% »ior'*RR 



I 

«, fctfflfWl ?tarf«?f5 %t?- 

'Sift’? C5^ ^f?P55ij 'sit^ wm- 

■fe?R[ '8 1I>iaP$T?l -Sft^ istim *tlt- 

I f^rarf^cfl «)’^, »i*ft«f ^Vs ort?, 

'«•! 'BittsitsJTi fjicsra fiiiani tsift 

I 'siTil ^T?ftc?f5l 

^tST^stC’SIJ <«'5f5^ SIPSU (7i^<ll 

'2Wt5'$ ^Fftl'SS^I ’^ft, ^5801^ 

f5'5f'?t»ii '’iftm Jiw ifHfjn? 

>2tH»I i ftBf5%RI «ftat 'ST’l'SR'fSl I ’?t<K’K3nt 

■’Fusn^f’im i ferftnsi, ftaft’trv ct 

^’iCT»t : *‘m, CT »prfw 'sitsii%?m 

^Pi, ’stw <411 i ’iTfl '»rpi?il H ?f®i?l 

*PF®i igjt; <ss^\ CT »tPR-^ 'Bitpura 'siprai *ft- 

5T1^ '«;'$lt5t^ I 'Sim 

’iftm sw, <at?5*f igji, aw? sftirt 'srff’K ^} 

efswl 'siftwt^ (71, ’sT^ftc’ni 
'5T?1 I ft’sfft'® -Jiftin, 

<i>^t '5;(sjt5PJ <2t?’$ 

’iWl'Sl” ft5I5>IW5 lifl^ *(^’55 'SiliW 

f5*i m 1 ^csi«i^'« 

'SlT’IHtil C*l^ 5IW •^ftc’55^1 f^fsi “m, 

lat 'iiti^iBf^l?, C'’P5R (PF^isi Jwas 

sifNS’S 'BI1'!F1»I, 'SUSftlW <a^ ■SJWK 

i£lt (TIM? ^splt1%'$ I *ft55j 



1 


Ir* 

sm? >2t5^? 

(?ik<fi <2Wf^^ "VRist I I »iT<Ji- 

<sr^i 's c^«( 

f^PF'S ^1 3 R|>i q sitfsi^STHf (SrltWR ^5 I c®ni?ii 

^f^^'8, CTr«i (?ff^?i 3?tt^ 1^ 

Uit *K*f 'SJTCBiiBm -SFflc^ f>>t«t I '51’lKlfsi^ 

««( tsi »rrt*ic^ j IV ^fSc^ ffewtst sn catft’F 

c^ iiira '5iftt^'« Vh ct?, m 4t 

Croft'S « j attft^ ^%ei 'St# 

^’ULm ^rtr to, ^Ins m «t<«5iT? i ‘at 
«‘at 511 ’trfiiw, c^i- 

%«ra fw? JiT^V'si 5tc^ ill 1 m, c^ 5;?t^f^-5i‘i 'siarsw 


* 4t5I? ^ItiI»I*^aC5^ f fVFU filStsV!! f9lf«J«tf?CSii| :— 

To cold and vulgar minds how large a portion of this beauti¬ 
ful world is a dreary blank ! They recognise nothing but an un¬ 
interesting monotony in the daily aspect of the earth or sky. It is 
the spirit of poetry which keeps the world fresh and young. To 
a poetical eye every morning’s sun sees to look rejoicingly on a 
new creation. Poetry widens the sphere of our purest and most 
permanent enjoyments. It makes the familiar new, the past 
present, the distant near. It is the philosopher’s stone discovered ; 
it transmutes everything into gold, 
fetsi^^w f»if<(8ici5i- 

It is the pan of poetry to lift us above the reach of petty 
cares and sensual desires ; and to make us fed that there is some¬ 
thing novel and more permanent than the ordinary pleasures of' 
the world. It is a species of religion. Poets are nature's priests 
They lead us from “nature unto nature’s God.’’ 


^'51 SBJItll ^ToTfJJ I V> 


pF f^, ^bHit<p\i«i-1 . Jlfir !^91W .^®. Ff8,. 

■'^tipf I «11^?8‘T »p(ff^Jt»l <i(^x *ttfl- 

5fl ^91 'aBJrtu ^-5,^ ^ srt 1” >u?n .ftwsr 


’IWW 'Stff^ CT 5p9I 

»RC^ (aFsTMl ^1(1 

^ ^ , ?ttai I . fett^cftn ’gt^’t'l TO- 

ftfea^i , 

?^9tfe9w I • srfa^, ^rf^c?rt’^t9? c^, ^n- 

’tf’dfn, iltw^. 9lTf^, 

«2t^ fsnrtf^wfii 'St^tf^»ta JR’FttlJf >« 

JItTfC?R( 'Siat^ f^WSl I fsF^ flbt^'jicarai Itw*!, 

■s '«if*(^ ’Itilfb'® I ’tltflblJ'l ,?I?!?r3, fC5f;! 

c<tff^5«f m tra, si^Tpni ?ra- 

Jir3T?l“l 01^? CStFlTJ^W 6® .<2t'fr« fa^^'V.W^ 5l!g I "^1- 
%«ni sre^ ?rf^sir<it9't ^=5 f%J[ 'sti^ 

Sn^l* <2t^<![ f^?( CT 

f^f^ ?p8i ^'!,'tt5?at ■^ni, ■« fii6t^'*Kira 5ta(’fC‘R 

S 5 .fl '2W‘t^ I 

fesR I swaS swu ffg5ft‘r? 

fa5t5Ji5re^ ’S^’MCISSII ^ 


• at’fi'Wcw, f5ic«rts; ii?R «caai5ii<it Stfna' jiR® jmi ats?- 
=»«nt‘iat>i«pf«jprtsfjR^ atcitfips atatfean. wjjJht Hafta >rfw 
«fani a? Jiaraf fipf an I 



^ . 


w 

m <rif% ^ «aiPBR ^ few I 

wjtso <Btwfe c»i<t^l« sort «w?r few ^resits fefsj, 
fm, 5HlfetC^ *fti ■¥fel1 tlSTfew 1 =l?»lpl'5 

^festt «'«rt^fe® «t?t?i fW’tcw ^<ni*P5W^ 

^ I 'tt?fiit'8 '««t*ii ^few, wsfes? -s^tcw *iicw4 snw 
’Hfew I f55t^ w« 5ta!few '*n»ri wtc® 
^ ’^minx cplm apis ^few srt i fefii 'SfefeW ^l^srt 
'8# TOR jrf?® 8RC^«R ’Pfel few, W? ^K’P ^'^JJlfes 
^feR WI ^ICWf'S (RW >Ilfe5T-feiV 

•ffe'FR tfRFtt ' ^a l ^cw I *il?sn Jlt^ « «!!« 

ftiflfew iiwi«si|fe 

>ltr*5iw SITR ^c»iWf fefSTOR i ta i » i t ca)<i^ i5TOt 
sjtiHl <2}^ fel I '«I50fe ftCWl fi!5fvS%R CW»I 'Wtifelt 
'«WRR‘J i fel '*RR CfR'Ct*! 'BRfWI 

StffeW sn \ ^*RR (T^ TOR} "il^fel 

RWitfe^ 1^ woi, *(«R wicw wifio sraRl «irprR, 
<sfpmr ^ftwfew, ^«R, <£m ^ fe^ R^cn 
fersfew <w iRrtww 'BRfwi ^ fe ' gfew I 
•Sjipt fw, carfe few, orfro *ttt^l, ^Srr 
■’ pfe^ Rife! *rp?t^1rtfewi 3l?j?wwr feRfew 

CTW'*H5[W'l CHferl, fetR ?tfen ^few } ** 15 ;fe 

TO W, feTO9 fe ^ fw few C«1«I1 <£1^ 

TO^cfeT ^r" rs;wr®wR fera? ?»fTOR fe8^ 


* TO I 



uwrt 'spsirt I 

f*lf5r5 C^'f»lt»RI ft5l®'»RC¥ '■R?^ 

^ fViii*f 'SR’i fipi, 'bw «prtf*r® 

^1 ai^JPR ’l^R *t«*l cattle® TOR, <71^ »PW 

ftBrs'jlCSRl "*lt?PIt>SR ^ I ’IjTORt 

^’ttORI TOTt?{'?lTOl CTIT®*! firet^'jR ^5t>{tC5 

RtPntRH I ^ '®W 

*tt5s 5T^ipf’iaR*l ^fwl 

*l»ifV^ ^tc»R, sjcsra Rtw?t »iw‘i ▼filt's *rtflii, >rTOra 
>PIC^ ^ ^»R, “Rt?), Rtf*! ^ #5R" 

( "I wish I had been the author of it” ) I CH^ 

WI, *fTOii, fTO*f RftWl- 

fl«T, 'SRR *rTO ^P5 ’ItJrR '$W r?ptR Rftc® ♦lift¬ 
er I ^‘l,*!?r5R'® ^ *i|J!?ftSRI WW 

Rff^ artra fWtl'8 RtS!l?f 'SW 

^ toiN 4tt« #n I TOiwti R^ fsni cat^ 

^t^rN?te5 m, *fiw ^ Rfat® RtUR RfiiPR I ^ 

'Sw?! ^i-^tpsin! f^ *wr 

5!t^, '5'»ttf^ 'Snftu *1tftf^ #R fw*f RRR « ’lft^Wi'6 

^ Rsn, Rt*nil TOPrtf 

Rf^ R«ITtI5 Rf?R I fsT-^SitR 

Rt’PffC’t -SR?'! R ft ^tf tiC»W ; fRf RtH 

, ^ fe®HI ^*1. ^ R^fRSt 

^rtss, ■?!, ^ fsort- , ^ ^ ., . __ 

ftwniRet^l TOt?RRW<1 f5tH,RH 

RfttltfTORI f^ l&fl- 





V8 

(yrSTi's *ni ^fiicsit *ff^ <51^1 ♦ftft- 

CS^I Jilt flR Jirra <2t'iR 

■<rflTtfe9R I f^«lt^«t 

c^ w, ^’f ^FflretffcsiH, 'S'ittf^ ^ra 

'!5<R'8, .<?I<tfCT ft»I, Jiia? '*Wa ^<R'8, (Tt^tfCT- 

JltJTOl <#5 5?t^ I 'SiW’F'%tr?F “^fiiatsi alaa*l” (Eura- 
sian Byron ) ^fsiCSJl i ^t'dfst'® 'S 'NltHflPi'S 

w, ii«? <rfcaf, c’ltif'f 

st^ffCiRi 

%sta ISWii '511^135tai- 

ft*i I jd^I %! i Ik^itfifWfa 

'•ilf'pRtaaw, ft*x^wc«(a cst^r® ^arapra ^m, 

vcsicein Jicsif t?af^ a^ai '2if%*ft^- 
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1 LOVED THEE ! 

I. 

I lov’d thee—how oft on thy soft-beaming eye, 

I’ve gaz’d with deep rapture and heart swelling high ! 
There was life in thy smile—there was death in thy frown ; 
Thy voice it was sweeter than melody’s own 1 

II. 

I lov’d thee—how oft Hope sooth’d me to dreams 
Of paths strewn with flow’rs—of days gilt with beams j 
‘Twas bliss when on Future’s horizon afar 
I shrin’d thee in glory—my Destiny’s star l 

III. 

But ’tis past—like a vision of ethereal ray 
Thou earnest—but to dazzle and vanish away— 

A seraph forth straying from Heaven’s bright bow*r, 

In sun-shine and glory to bless—but an hour | 

IV. 

Hut ’tis past—what is past ?—Can it be that fond breast 
Is now cold as the sod it hath silently prest— 

•Can it be that those eyes—so soft and so bright— 

Are now quench’d in the grave’s eternal-dark, night J 

V. 

How fain would I dream ’tis delusive and vain— 

How fain would I dream thou wilt come back again— 
But Reality lends all a tongue and a tone. 

To break the sweet spell by fond Fancy thus thrown u 

MiEONiDES. 



SONG. 


THEY ASK ME WHY I FADE AND PINE. 

They ask me why I fade and pine. 

And seem oppressed with woe ? 

They say what care now can be mine, 

To cloud my youthful brow ? 

Alas I —they know not that I die 
Of pains that none can heal, 

Save those dear smiles and that blue eye- 
Who soon as Lethe’s murmuring rill, 

Can lull my woes t’ eternal sleep. 

And make me cease to sigh and weep t 

That cruel—that relentless maid. 

Of heart more hard than stone. 

Cares not, why thus I pine and fade. 

And why oft thus I moan ! 

When fondly turn my ravished eyes 

Of her sweet cheeks to gaze, 

And life embittering frowns arise 
And cloud that heavenly face ! 

OI thus abandoned to despair 
I’ve naught but grief for me ^ 

My life a wilderness appear 
Overgrown with misery 1 

28 th March. V M. S. DUTT; 

/ Kioderpore. J 



^5^ W5jm I Vt 

THE FORTUNATE RAINY DAY. 

( Written at the request of my beloved friend, 

Babu Gour Dass Bysack Mohashoy.) 

Lo 1 sweet was the hour ;—^and a balmy shower of rain. 
Revived th’ drooping beauties of each flowery mead 

and plain; 

Like tyrants, bereft of their power, as they fly, 

The proud scorching sun was retiring in the sky— 

And tuneful Zephyr warbled his heart entrancing song, 
And sighed, as he wandered yon green groves among ; 
When gladly I met her beneath you Almond tree, 

( Oh sacred as Elysium be its happy shades to me { ) 
There I kissed and embraced her ;—and oh !- who can tell 
What passions tumultuous did in my bosom swell I ' 
What tears joy-speaking rushed forth from my eyes j 
They bathed her snowy hands—while I warmed them 

with my sighs r 

zpM MarcA, 184 . 1 . \ S. Dutt. 

Kii>dbrpore. / 


“MY FOND SWEET BLUE-EYED MAJD.’» 

1 . 

Though in a distant clime I roam. 

By Fate exiled from thee ; 

And tho’ the sweets of native home 
Are thus estranged from me | 

Yet oh I e’en in my gloomiest hour 
Fve a joy that can console 
Me, and calm the storms of grief that lour 
The sun*shine of my soul { 





II. 

Fond Fancy, sweet enchantress, 

Oft with her visions gay,' 

Does chase my sad heart’s dreariness 
And banish it far away ; 

I dream of that e'er-lovely scene 
Where in life's morning hour. 

We fondly loitered on the green 
And cull'd each rosy flower. 

III. 

I dream—I steal the silent kiss, 

Tho' tremble while I take. 

Like am'rous moon>beams that embrace 
And kiss yon silvery lake : 

I dream—I see those azure eyes 
Dance star-like in that face. 

That face the better Paradise, 

Where Ang'ls sigh t' pass their days ! 

IV. 

When wildly comes the tempest on. 
When Patience with a sigh 
The dreadful thunder storm does shun 
And leave me 'lone to die $ 

I dream—and see ray bonny maid ; 
3Mdden smiling in my heart; 

And oh { she revives my spirit dead 
And bids the tempest part l 
V. 

I smiles—I 'gin to live again 
And wonder that I live ; 



I 


V!» 


O’ tho’ flung in an ocean of pain 
I've moments to cease to grieve ! 

Dear one J tho’ Time shall run his race, 
Tho* life decay and fade, 

Yet I shall love, nor love thee less, 

“My fond sweet blue-eyed maid i” 

28th March, 1 M. S. D. 

Kidderpore. / 
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EVENING IN SATURN. 

A SONNKT IN BLANK-VERSE DEDICATED TO A PIGMY 
PREFACE. 

Reader! who ever publishes a sonnet with a preface ? I hear, 
or fancy that I hear, you say “none ’*! Well ! I publish. I am an 
enemy to what men call “custom.” But be that as.it.is, Ppublish 
my sonnet with a preface I hhye,to t^ch the.world something 





new. Don’t get offended. Behold ! ,I have written a sonnet i» 
blank’Verse ! What a rare experiment! Believe me, Reader, the 
Muse appeared not to resent this “breach of etiquette” towards 
her. O Joy 1 O Glory I O Happiness ! that I have done success¬ 
fully what none dared do before me ! Excuse this short outbreak 
of impassioned exclamation. I have laid my scene in the Planet 
Saturn, because I despise every thing earthly. 

A beauteous veil of burning gold did hide 
The Day-god's brow resplendent ; and the sky 
Like to canvass on its bosom wore 
Sweet forms, tlte pencil of meek Even drew j— 

Now many a bird,—not Kokils—Philomels— 

But of diviner kinds—began to sing 
So sweet a dirge above the bier of day, 

As might have made, ye, sons of this poor earth t 
Sigh for a death that is so fondly mourned. 

Now from the west rose six moons hand in hand— 
Like a soft band of beauties—blushing—fair— 

Oh ! how their beams did brighten all the scene j 
Their lights fell on the lakes and murmuring rivers. 
Like silver mantles :— Here the Sonnet endeth ! 

Crook back. 


KING PORUS—A LEGEND OF OLD. 

“We ne’er shall “look upon his like again !”—Shakespear. 
When shall such hero live again 7—Byron. 

I. 

Loudly the midnight tempest sang, 

Oh j “twas thy dirge, fair Liberty j 
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And clouds in thundering accents roar'd 
Unheeded warnings from on high j 
The rain in the darksome torrents fell, 
Hydaspes* waves did onward sweep. 

Like fiery Passion’s headlong flow, 

To meet th' awaken'd calling deep j 
The lightning flash'd bright—dazzliug, like 
Fair woman's glance from ‘neath her veil ; 
And on the heaving, troubled air. 

There was a moaning sound of wail j— 

But, Ind ! thy unsuspecting sons 
Did heedless slumber,—while the foe 
Came in stealthy step of death,— 

Came—as the tiger, noiseless, slow. 

To close at once its victim's breath i 
Alas ! they knew not ’midst this gloom. 
This war of elements, was nurst,— 

Like to an earthquake in the womb 
Of a volcano,—deep and low— 

A deadlier storm—on them to burst ! 

II. 

'Twas morn j the Lord of Day, 

From gold Sumero's palace bright. 

Look'd on his own sweet clime. 

But, lo 1 the glorious flag. 

To which the world in awe once bow'd, 
There in defiance waved 
On India's gales—triumphant-;—proud t— 
Then rose the dreadful ) ell,— 







Then, lion'^like, each warrior brave 
Rushed on the coining foe, 

To strike for freedom—or the grave; 

Oh Death t upon thy gory altar 
What blood-libations freely flow'd I 
Oh Earth I on that bright morn, what thousand 
Rendered to thee the dust they ow'd I-— 

But ’fore the Macedonians driven— 

Fell India's hardy sons,— 

Proud mountain oaks by thunders riven— 

That for their country's freedom bled— 

And made on gore their glorious bed |— 

III. 

But dauntlessly there stood 

King Porus, towering 'midst the foe. 

Like a Himala-peak 

With its eternal crown of snow : 

And on his brow did shine 

The jewell'd regal diadem 

His milk-white elephant 

Was deck'd with many a brilliant gem. 

He reck'd not of the phalanx 

That 'round him closed—but nobly fought, 

And like the angry winds that blow,. 

And lofty mountain-pines lay low, 

Amidst them dreadful havoc wrought, 

And thin'd his crown and country's foe t 
The hardiest warriors, at bis deeds. 

Awe-struck quail'd-like wind-shaken reeds j 
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They dared not look upon his face. 

They shrank before his burning gaze, 

For in his eye the hero shone 

That feared not death ;—but high—alone— 

A being as if of lightning made, 

That scorch’d all that it gazed upon— 
Trampling the living with the dead. 

IV. 


Th’ immortal Thund’rer's son. 

Astonish'd eyed the heroic king ; 

He saw him bravely charge 

Like his dread father,—fulmining ; — 

Tho’ thousands' round him clos’d. 

He stood—as stands the ocean rock 
Amidst the lashing billows. 

Unmoved at their fierce thundering shock. 
But when th’ Emathian conqueror 
Saw that with gaping wounds he bled, 
“Desist—desist l”—he cried— 

“Such noble blood should not be shed f' 
Then a herald was sent 
Where bleeding and faint. 

Stood, ‘midst the dying and the dead, 

King Porus,—boldly, undismayed ; 

“Hail, brave and warlike prince I 
Thy gen’rous rival bids thee cease— 
Behold 1 there flies the flag. 

That lulls dread war, and wakens peade I” 
* • • • 
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V. 

Like to a Hon chain'd. 

That, tho’ faint—’'deeding—stands in pride— 

With eyes, where . 'ubdued 

Yet flash'd the fir ‘S fioks that defied r— 

ti ^ ■ V 

King Forus bold.^ ^at 

Where 'midst the gay and glittering crowd 

:Sat god-like Alexander; 

While 'round, Earth's mightiest monarchs bow’d 
King Porus was no slave ; 

He stooped not—bent not there his knee,— 

But stood, as stands an oak, 

In Himalayan majesty. 

^How should I treat thee ?' ask'd 
The mighty king of Macedon : 

^‘Ev’n as a king”, replied 
In royal pride, Ind’s haughty son. 

The conq’ror pleas’d. 

Him forth releas’d : 

Thus India’s crown was lost and won. 

VI. 

But where, oh ! where is Forus now 7 
And where the noble hearts that bled 
For freedom—with the heroic glow 
In patriot bosoms nourished— 

—Hearts, eagle-like that recked not death. 

But shrank before foul Thraldom’s breath f 
And where art thou—Fair Freedom j —thou— 
Once goddess of Ind’s sunny clime { 
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When glory’s halo round her brow 
Shone radiant, and she rose sublime, 

Like her own towering Himalye 
To kiss the blue clouds thron’d ' i high 
Clim of the sun !—how like f.ad sam— 

How like bright sun-beams i ’ \ ream 
That melt beneath gray twiligh s eye— 

That glory hath now flitted by ; 

The crown that once did deck thy brow 
Is trampled down—and thou sunk low : 

Tby pearl, thy diamond, and thy mine 
Of glistening gold no more is thine t- 
Alas !—each conquering tyrant’s lust 
Has robb’d thee of thy very dust I 
Thou standest like a lofty tree 
Shorn of fruits—blossoms — leaves and all— 

Of every gale the sport to be, 

Despised and scorned e’en in thy fall l 


JftJTni” “(Literary Gleaner)” 

I CT 'SItSRrt 

'5i5(jrR ’itrai 

•sf?*! Rw I 
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S0IO7ET.: 

( Composed on the Ocliteribny Monument. ), 

( Dedicated, as usual, to G. D. Bysac.). 

Lo { raised upon this vast aerial height. 

This realm of air—free, uncontrolled I stand : 

Behold j beneath me how the grovelling band 
Of this poor earth,—like emmets, whom thes sight 
Can scarce perceive,—are passing sadly by j 
But what are they f—poor things of mortal clay j 
Thus pomp—thus pow'r—thus glory flit away 
Like the bright meteor-glances of the sky. 

When the black cioud.s do veil it. 'Round ipe now, 
The boundless sea of air, in calm profound, 

Is sleeping gently :—and the silent queen 
Of swarth complexioned night, pale and serene, 

Is rising brightly ! Oh ] bow sweetly round 
Falls the bright silver light of her calm brow i 

Kidderpore, 

1842. 
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M. S. Dutt, 
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STANZAS ON GRANTING “LEAVE OF 
ABSENCE” TO MY MUSE. 

I. 

Months, years are gone away, 

Since I my court did pay to thee j 
Since never I have pass'd a day, 

Beloved Muse f but 'twas with thee : 


1 







II 

But now go to "Cape of Good Hope" 

Or “Singapore" or where you will . 

For thou art. Lady ! quite worn out, 

And let me for a while be still ! 

III 

Needst thou a testimonial 
Of my affection, love j for thee f 

This single fact. Ma’am t will suffice 
That all I sacrifice for thee { 

IV 

Farewell l But oh i remember me, 

Return, before our "Monthlies” all. 

The "Gleaner"—“Blossom”—^"Commet” • tempt 
Me, to scribble for them all. 


To G. D. B. 

Dear Sir, 

“Lend me your Rollin’’—how oft have I said, 

Yet you do lend it not :—But you evade 
Me, with a silly, Banee-like f reply ;— 

I do not this expect from thee ; and why f 
Because I love, respect and honor thee. 

And think you are a man of honesty J— 

There is a lad,—bis name 1 will not tell. 

Who loves me not, tho’ I do love him well,— 

t 5ipi¥ mwt ftt*w t >W’’. 'fli 

iBanee-like *80 ¥« 
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»» 


Unask’d that wanted me this book to lend ; 
But has he done it f—no j—>he is a friend 
That rather would insult, than honor me ;— 
I am, dear sir, your servant M. S. D. 

Kidderpore 
The Poet’s Residence, 

6 iA April 1 S 4 . 2 . 


To G. D. B. 

I thought I shall be able. 

( Making thy lap my table ) 

To write that note with ease :— 

But ha I your shaking 
Gave my pen a quaking j— 

Rudeness ne’er saw I like this— 

Hindu College M. S. D, 


Gour excuse me thaj in verse 
My muse desireth to rehearse 
The gratitude she oweth thee ; 

I thank you and most heartily : 

The notion that my friend thou art 
Makes me reject the flatter’s art. 

Here is your book j—my thanks too here 
That as it was, and these sincere. 

] Believe me, most amiable Sir," 
Your most devoted servant. 
The Poet. 


Kidderpore. 
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ft35f^9R^ asJtrsitt*! ^<!.^tf^ I fwi-Jifsife atfg^ 

faaa%:^ -sfaai « ^iKt^sg-sPi ^1^ 

«rafrf»r® I 9fa<a rasrtta®! ai 'sri 

c^ <iia? Ctrl's icaT% »i5t« 

ai^’fcta JRiw, 'sW } iftajal ^5n ^<- 

d\*r[f5(^ ’UPF«^^5itf^ '2tf« ^c$ii 1 
aitt^ ^C»I^ OT JIWFt^ ftai%9m *lt*0 '«st?^, ’ift'TH 



I ^ 

’ttfl^tfesH I 5l«R (33%^ 

'TOR, c!\t ^ ^r«irw ^ CTt^, 

*ir#f'!.^ f^c® i2tf%af^ ^ I f^^csiws 

^31 CT ^ lt3f ^2f^f5^5t8 JiC^Kf 13?^, <53Wt? 

fsif%l fl®! I till <2|f^Wtf?P5tf 

i2f<!R '« '^OR^ tl^8 ?|8Tfe®lJl, '«3t?prfCil, 

’ftf^ tStt^ ^|8tfesR I flPW-*raC8R 

^r^iit# f^’t fl®f, <31 ^c® ’«raRH 

*ft%5R '5tf^ ^^811 

ESSAY 

On the importance of educating Hindu Females, with reference 
to the improvement which it may be expected to produce on the 
education of children, in their early years, and the happiness it 
would generally confer on domestic life. 

The subject, of which the present one is but a 
branch, was, once about a year or two ago, proposed for 
competition amongst the natives of Bengal, and is no 
longer an untrod path. The masterly pen of the Rev'd. 
gentleman ( Babu K. M. Banerjee) who carried off the 
palm ha? amply treated it in all its ramifications, in 
his excellent and very beautiful “Essay.” Though it is 
almost hopeless for a school-boy to follow so great a 
master with any thing like distinction (the very attempt 
to do so being a kind of literary sacrilege), yet as I am 
called upon to offer my unpremeditated thoughts on the 

jpoi. «*ic«rs ¥finr| ftti ii^- 

ftWJl •S’R Jtw 58fst^rshl JiJltWtr -SWl 





subject, I cannot but hope that the indulgent reader- 
will ( to request him in the language of the poet)— 

“Be to their faults a little blind 
And to their virtues very kind,” 

It is a fact almost as undisputed as any axiom of 
Euclid, that nothing can be more difficult for a man 
than to emancipate his mind from impressions, left 
upon it in youth—the season of his life wherein the 
mind, like wax, receives and retains any thing incul¬ 
cated upon it—and that the notions and prejudices 
which he imbibes in his younger days, exert a very 
great influence over him in his after-life. 

In nothing, therefore, we ought to be more careful 
than is selecting nurses for our children $ for there is 
scarcely any thing that exerts a more pernicious influ¬ 
ence over the early education of a child than the ignor¬ 
ance of its nurse. Many people have been unable to 
give up their belief in the existence of ghosts, not¬ 
withstanding the strong remonstrances of Reason, and 
the evidence of Science because the impressions left on 
the mind by the idle tales heard or recited in the nur¬ 
sery could not be effaced j It is needless to dwell upon 
the numerous benefits a child may derive from an edu¬ 
cated nurse. In a country like India, where the nurse 
ship ( if I may so call the office of a nurse ) generally 
devolves on the mother, the importance of educating 
the famales, ( the sources from which man gathers the 
first rudiments of knowledge) is very great; for un¬ 
less thejl^re enlightened, they spread the infection of 
their ignorance in the minds of those they bring up. 
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Extensive dissemination of knowledge amongst 
woman is the surest way that leads a nation to civili* 
zation and refinement, for it is woman who first gives 
ideas to the future philosopher and the would-be po^t.. 
The happiness of a man who has an enlightened part¬ 
ner is quite complete. The very idea of so sweet a 
possession awakens even in the most prosaic bosoms 
feelings truly poetical. Who is there that would not 
give up 

“All Bokhara’s vaunted gold, 

And all the gems of Samarcund,” 
for it f This is surely what a poet calls— 

"The foretaste of the joys of Heaven j” 

In India, I may say in all the Oriental countries, 
women are looked upon as created merely to contri¬ 
bute to the gratification of the animal appetites of men. 
This brutal misconception of the design of the Al¬ 
mighty is the source of much misery to the fair sex, 
because it not only makes them appear as of inferior 
mental endowments, but no better than a sort of speak¬ 
ing brutes. The people of this country do not know the 
pleasure of domestic life, and indeed they cannot know 
until civilization shows them the way to attain to it. 
Hindoo college MODHU SOODON DUTT. 

'SRI CT 

'3R1 ^ I CT 

(Wi 'sRR 
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srt I f*W^ (£i^ f^c*Br 

^ fl^i I ^Jir$3 ws si^jpfCTRi <ii^ (2f^ 

^ I 'St^ f^*f 

flf^ *1^ 'St^ WRJ '®t?I f^*f fgsi '$t^ #Rt?r 

I 

'siTOil #raf^ c\ %t^'*!csra 5trs, si^sfOT <l«ir-?tc«!?i 
fsif^ '^CSHF ■^R'sl CT *f*IWt5 illR'SJ- 
<2Wf»r$ #5, iifUK 
(?it ^s, ilsrK^tc^t, 'siwc^a 
^ ^51 ,2t^ Sit® I 1^, 

(?I iSt^Tl? f^’iim f|5II '«!OTC^ 

“^” ^f»i9l I si^lfOTil 

CT, ^^f!. I 

^tTO'Rl ’tfi ■^f^Sl, 'tWS Tm ^5[ 

c?iWrt»Rt^ f^f^ratflwsf i—♦ 


1 am reading Tom Moot’s Life of my favourite Byron ;—a 
splendid book upon my word. Oh ! How should I like to see 
you write my life, if I happen to be a great poet, which, 1 am 
almost sure, I shall be, if I can go to England !" 

Otf^, 55 1 f5TfC55 

f555 5fttl 5t»!Tf5f5 »lf^ 'S W5i 

>21?® ^15^55 <^15? si5[C5r!l ®f^I<!, ^5l®5 (?Tf’tfsi I 

'srf’’frs^! i2t?Pl®®1-'^< C5r5 ^5l 'si'Sfsi^ »tf^ *ff5- 


• a(<ip[ *icjrsi wivi Gf^ji I 






■^Ff^ 'si'sn^ I 

5t?PF| ^rtaiTF ^f?RI<5,^% *rt<«F f^ W- 

jjtf^i '®W?i Jit^i *rR I 

f^!ii*f «2t?tti? ^t*isn 

^ f^, ’ic^ra '5i?»i 

^tJni 8f=?j «it?twFi , ^ 

tw'Q ^f^->2r»iMj (?r5t%[r3, ^ 

?tTO‘m I ^ 'sitaTso cm^ '5rf^-c^- 

^■<^1 f3[W5 '5rfs(jrf^^ ^sirn'Tsi »rcH TOJi, 

t^9i>Q.'5t3H ^ '5[^rR»tnfr 

^cssi I ft^ ^?i, 'Smr?! 

C’thtftt ’ist 'srmi ^1 ^^55 

I 'Slf^^ I 

^f5I^-25*R ^ I f^fj( C’fi?)?Pl }— 

“1 am grieved to think that I will not meet ye to-morrow ; but 
Gour, there is one consolation for me. I am come nearer that 
sea which will perhaps see me at a period—which I hope is not far 
off—ploughing its bosoms for England’s glorious shore. The sea 
from this place is not very far ; what a number of ships have I 
seen going to England” 1 

C5H81 Ofcg W 

^C®511 ^V-S^ Literary Gleaner fefil 

^rfM^CSH i— 

Oft like a sad bird I sigh 

To leave this land, though mine own land it be j 
Its green robed meads,—gay flowers and cloudless sky 
Th ough passing fair, have but few charms for me. 
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Por I have dreamed of climes more bright and free 
Where virtue dwells and heaven-born liberty 
Makes e’en the lowest happy j—where the eye 
IDoth sicken not to see man bend the knee 
To sordid interest i—climes where science thrives, 
And genius doth receive her guerdon meet; 

Where man in all his truest glory lives. 

And nature’s face is exquisitely sweet : 

For those fair climes I heave the impatient sigh, 
There let me live and there let me die. 
Kidderpore, 1842 

EXTEMPORARY SONG. 

I. 

I sigh for Albion’s distant shore. 

Its valleys green,-—its mountains high j— 
Tho’ friends, relations I have none 
In that far clime,—yet oh j I sigh 
To cross the vast Atlantic wave 
For glory or a nameless grave j 
II. 

My father, mother, sister all 
Do love me and I love them too, 

Yet oft the tear-drops rush and fall 
From my sad eyes like winter's dew. 

And oh I I sigh for Albion’s strand 
As if she were my native land | . . 
Kidderpore, 1841 . M. S. DUTT. 





^^»ico ’ppt m *rtfe»i 
sfl I '*ti5t« ^ 

^ »lf^ I CJI^, %WJfl 3Wl«Rl <21^ 

^*Wit ^<5.# '5J^'«f«^, »pw^, 'iw^r ^W'9-?pic!i^ fSil^ 
I ^C® '2t®JT’ROT5 *t?f, 1®^ CT lil’Wlft 

ar? f^f«R[tfe9R, ®W '*Wir C»thR ^ *ftc?[ s»ttl 
®ra®jrar!(, c®^, ^«irtf^ #rt, 

f^TC>l5 wsit wf*)!® f%*Fl ®ftc®C5SI, '*Wl 

>5^ ®t?Et1l® <2plt*l <2ttQ ?«!|1 *ftnj I t®f^ 
.^if^BIlfesR CT, ‘01 C*rt ’?t^5l®t?t CT^ITCar OTtC^f 

>isitini ^C® «ftCT, «£1^? CT«ltW fwttjni ^«f® I5^p$cg, 
CTt on ojf^WJ ^ ^rWn ^ <A JPR >«W 

’Blt*tf® STt^} '5tW?l '0%® *ftt, CT, 

*01 (?fn <2i^f®^ ^ cnWft <i<, CT^rtcH snn ^- 

®T®1 ^ %t1^® CT^ on O^f^Rt? 


m '®im ^ }” 'srwftc’Hf *rc!i *rf»5t®i- 

ft’Ftt ^rWfs’tc^ 'jlSCl'i c<pt^t®t^ I •{Rw R*(l&®i- 
Mtl 8 ^ ’nstsj, ^ ^»pRni »p^?nr. «rj, 

^f^51®1 «2tW 0^ f 

^t9^9-^|sR-Jra#^ ^®l ^ J3I, ®, Tm 


«wl%5 wtt^niwi 


’^fe® CT, ^ *ii*inti 

« ^«ftl®5 < 2 lf® %®^M 


^l#ir® ®w iffl I ?fs(or3 »swi- 


'siwa, ?5?rr% »Rtoini '81^’H'i ^%»j« wa 'wna 
-art® «f%'SRpit’t tl«i I <?r c^ 






apis Jfl, ^ 1 cfR C^ CT, 'St^ >« 

’^-jprrwa art% -<^^1 ofRtc^it’i -^ji, ^st^l 'srtph 

jpps 1 -sit^Ril mim f<swf%9t?i it3i?tc*nr ^it^i 

^1 1 

’^Dfc»ra (St^ af’fT? 'sifprt’i f^ « »«*{< 

■f^ 'TO% ^iitm, ^mc?! I cim ^ 

^ '$1^1 «W?[ «T?fllW5?IsWI CT >RW 

'st^"! ^n^8i®i 'Stw'^^ ’?fiwfe®H, 

C^ *ITORI^ '®rRl 4^S| 4f<l'6l ^^C<4C^ I 

*tti -sF^csi #ic^ a, '2jc«t®i ’^^-carfsi^ 
fe»H Sfl, ^^5 c^rt^lt^ 'srfi’taiTC^ 5(W 

CT 'SfWR 

*ttra, ®t?f1I ^\ CTtt^, 'Sts^ ^ 

^f^fi, ^ttsw-Bl^cani jHsi -^h% ts^=«fi ^ 'Strvm 

1 

sj^SptCJHl ■^f^'StSl }— 

WRITTEN AT THE HINDU COLLEGE BY 
A NATIVE STUDENT. 

Oh t how tny heart exulteth while I see 
These future flower’s to deck my countys brow. 

Thus kindly nurtured in this nursery ! — 

Perchance unmark’d some here are budding now. 
Whose temples shall with laureate wreaths be crown’d 
Twined by the sister Nine j—whose angel tongues 
Shall charm the world with their enchanting songs. 



PWt?!—'■ rsim r 

And'time shall waft the echo of;each sound 
To distant ages ;—some perchance here are, 

Who with a Newton’s glance shall nobly trace 
The course mysterious of each wandering star 
And like a God unveil the hidden face 
Of many a planet to man’s wondering eye,. 

And give their names to immortality ! 

M. S. D. 

^ST?[ni 

STtt I 1 

’tksf ^^1^- 

1^, c^«( ^ i sstprai 

W^rt^tltl? CT CT »|SH( ^ 

fl«I, ‘H^t f%f5| CT fT*rc^ fsn^ 

'S fe*Pl I 

c*it 5TC9f 'simi CT«iltitft CT, '»ir^i srf:;«tc^ 

<81^ fl»I 1 "tfw « 

tfpi‘p5t^ »n?f «9^?s*f »ini^ trW 

'Stfl I fiTOR 

^ll^eT^'l »K*f 'SIl- 11'9 

<11^ W*I^ 1%fsr 'Sl’im «t«lH 

ncg filfilcg ’itTO ^HmlfitWii i 'swc® 

srI j ^t® 108 ?l Bentley’s Miscellany 

Blackwood’s Magaz ne ’Icaj OSBl ‘1 ^PSSt I 

f^nrii SID'S ^Is^i ^^*1^ ■^tfind, ^i^is '?Ritsl*i 
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id ; 1 %f^ ( Wordsworth ) 5^ 

•’Ffwt I 'sitTiit 'St^ 

^sBl1%®itc^ fJiH^ ^ *lai <35^ I «it^ 

in^<itfs? *lai fsrcn ^,'5 I ’fai^ ft*ic®i^ 

3T«*ttinaT ^f«l^l «tf%^taitr®^ «RI 

i?^P5 Jt^ywCTiJ '5rw®Pl %i, *liaj 

«nn‘i ■str^ i 

To 

THE EDITOR OF BENTLEY’S MISCELLANY 

London. 

Sir, 

It is not without much fear that I send you the ac¬ 
companying productions of my juvenile Muse, as con¬ 
tribution to your Periodical. The magnanimity with 
which you always encourage the aspirants to ‘Literary 
Fame’ induces me to commit myself to you. ‘Fame*, 
Sir, is not my object at present ; for I am really con¬ 
scious I do not deserve it ;—all that I require is Encou¬ 
ragement. I have a strong conviction that a Public like 
the British—dicerning generous and magananimous— 
will not damp the spirit of a poor foreigner. I am a 
Hindu—a native of Bengal—and study English at the 
Hindu College in Calcutta. I am now in my eighteenth 
year,—'a child*—to use the language of a poet of your 
land, Cowley, “in learning but not in age.*’ 

I remain &c. 

Calcutta, Khidirpore. 

Oct. 1842. 



'«r5Tt»l I 

Pwl? ^^jj[ircsj?f istf^ OTS’t 9t^ ?!^ftf|9f, 
_- ^ 'sWa 'srfPit^ »in< ^911 -^fcsiOT 

T'mJI Tw I , ^ ^ 

’I3i‘»fita 'SWa Bfataj ct »pw cfta’, '«M 

1i®i} ^ fVf *ttca 1 'srt^ 

cwf^ic^ *ftt, 'SiJRacsIaa, 'sit^RRifl, 

■« 9R[tai ^?f%? I c»it fm 

wf^ ’Tit <?f, 'siaja5i%i, c«l*t-H’Tt?[, 

^cw»^s(w I t!it wat "t1^ 

« »IR<^ -sitei f^, 4^? c*i ftfPSt'Bt’T^ 

^tati ^ I 'sit^fira' ^cp^iwT^ij orta, '«i ^ta 5ftro5 
ftwafVft5^ 1 lat*prca #ac5^?i ca sro ft#5a[ -^fiial- 
fesR, caFtJ??5’1 ^ 'sW ^Sma ^’TT 'ai’T»Itf^ 

^fars ’Ttca srft i f¥« ca na 'sta^ia^a ap#»i si^pp^oa 
%’r^ atata i^j^j cfIi ^ faafsta awt#)^ f|9i 

3rt I 'siaf^'!, ^Stata ^acsi uaas? (nasSl a^ 

^*ff^,at»i ca, ai^wapa t’Tfsr® ^tata ^^ir, ^latcaf *^’W 
-»ffa^9t ^ ’lea aa5( #a i ’sifaai ’taa^ 

'»iaitea cat atata '’atcatsata ^a i 



*i^st 1 

-8 'lUSil I 

[ :»V’8'0—■iVS') ] 

^ 'suntw *f?i^csnr sff^isnr 

af^«r» ^11 i^jri 1 '»ri c^, 

CTlJi's ^tc^rs ^ i «ri 

.g^'l-^JtficsR, «iCS(RI *[^ 

>r«t^i snt I (?j T«i*w c^ ^?i«i 

fsK^ ^isRsntj '5f?^'ewtfl ^*Ri"»Rrhi ^’ffe 
'*it^lR'*lc^ c*! <2t^H '■♦fiit'® I 

CT5?C^, ItSt^ «l«(TR '« ^*fOrt 

aj^*t ItM <snf«i ^Rrh «rtc^si > 

«f5*i c»nii*t ^ni*i jji i Rw 

at^«R <si^ %! 'Stf^si fm, ^ *ftct I 

«f«r5 fw? itta[?ii '^•^l'^{R|!^ 

Stl<(rtl "Bitwi ^ ^' fk^itfifwl? 

fwi tWfifc’R i 'swa 'iw ^ 

*R«tlS® •»Ff3P5 *fTni !lt^ I C'ltW'Sl ^ ^ 

<rt^, -twal '®t^ ^ «Ric 5^ «ttsw 

I5?lRll'^<»t^Hf '9 fe^C*fCSRI “Age of Reason’* 



^®iCTr -sninR I 

<s}? ^ST?tfwWii ^ '»itwc?i5 Jinr.^t I f«tt?trat^ 
pi vi g CT *r<R ^ 

5 lj-«ipj^4tf5^«ii lrl«(rthi 'swt^ ■’pf^ cski 

fttann ^ "BitTO? *rt^ *tti 1 
gt^, StStf jpF9i (Sf^ra <pl»rac^ '«ia®l « ^c*W '®«|snFt^ 
dj^ f|9i I '2P$t’^ si^atu jpiwt? 
appr CT, “af? ua'^wsj al 3t«i<rt m'^ 

<5t9 ^pri !p>tBH. Jl^BT dfiFtHl ^IWl 'SM’f' 

^fk^ssi I” • «iic^?5^t=«ffa w. •sf#? «(^«}5twf^‘snt 

CBirt'SwRCTa sffs#® ^OTwa ^ ui^§l iiai, jws mx, 
ar?*! Ji«i j f?F^ 'Swftpnr «r®ta 

jfetasn f|si sTi 1 

Ijarf^ (?r®i, 'sitipf^a fesH, ^n^’Rr 

Tt«5ta« ft'itl’i 1^ sjii c^ « fast^, 

ltl«(rti at^tt? -Bis^inratst ftwsj i «ata, 

'Slt*tli*W "sifaaf '®t«iaT^st, <flat (iiwti f*W atB^iciRr 
aRi ^aTfe»H I Pwa 

«rl^ CTtc^ *£i<pwa sma '"rapiT’f wia aa ntt i t«ai^ f*wta 
a^*t '5ca a^^msta 'sitaaf asm ai^, ^<199; 
»wtafa?it^ fwi ?tc®ai featfarcata 

it^ataa araata'sitOTtsai aftaw aflaal ca <«^aio^ 

fta, '5Tar« aal ara aii tata S'fa a'wwa ttaif^ 


* For one man who came to embrace Christianity or joined the 
Brahmo Samaj, ten expressed their wholesale defiance of all reli- 
gion—Life and Teachings of K. Sen, Page 8. 





^ 3 tM aRi wicsR ftc«nr '»t^ 

<4R«CT^ »IW <flOTW <2r69icsra ’1«t <81^ 

'®t^fi antt^ ^»fc*i^ 

'* »f#n 'ttr^ ^srtf^icssi i ittann 

Ppjt'o^ ^tSt^ <rt'2t5t?(^'f^'5nf srl 
’ftra, ^«5sn '2t«(?^ ftsi i ?if^ c^ 

>itt^ jnffl fe®R sri, ^?ftf^ ItM CT 

'SRt^ flSl, ^ fsfij ^rS* 3Fig 5(1 I 

WIW 'Si«((1*RtK W?( '2t^t?r»tC=^, lll»1C^i1 4lf% 

cslwil^ ^TaifwW® *(1*0 ^Ftt?t®'8 ItlsiH '51^’t 

'“ijt^ tsf^W ■*Ff5t'i»( I 

PW <?( si^jwcjni *fc^'5i!{f9i fl«i 5(1, ^ 

^?ii 5rt^p$ ’ttc?i !• 


• 4 »WCTi i»f?fPR ’RtfltSl ^ ^^raUfJJ, «W faci 

J— 

“TOTCsm ajftiwn fR aj’wtn apTW «att»t atftpw >j«i i 

fv* ^ «*K8ni wta flat« f <5 ««^ arcatTS ft*T ^ i 
«W« ^*1 sift.—acw aitii, ajwc# fit^ 5 ( *tf9t«^, ftSa .atsii« »srt\- 
si|ftita->wnn «it5 arrt a(s*nif?Pt8 ars »i^ aw*(5W ^fiiraa <<at fs 
%stftran JitcsTOi sfiw a(?^i i f^s ¥tsi, surtn csfro c^its 
»rtcsa I w ffWH at|ra«, f¥ atftt' 5 ^. ftaw «t?tt f^W ^ 
ft»ti w pF staifirt’nf f*t*1 arai aw at ettfaraa, csata atwa «w stifara 
*ttftP8a I <a¥ 'atats «<▼ facara ^*w ww at ’Ffiw atfimta 
ail faaftrptaaca caf«a atca ^’Fsia at# attPwiftwai srorcanica 
afw atfcaa al^ra Isst ▼facaa, aswtv fsPi 4a a« *u»a ®*wa 
fataa, 4| catatl at# aitaai on aa aowera sta Sw aftwaa faa® ®afs« 
si I ^ aama artatfirata aatlai. ataa avSa a*tt 9 ;^'#a aoiai 
acs f#a slats aas aa aaatfa atltaa caa 1 4aa aticaa ajaa aca^ atfa 
aaaa caPi atl. atatoi ana aclcat, afta, asaaa. <tat| ass •ftm Stats 






I 

fe»R, ^t»R CT, *31^ C^ 

'"Rpit’f %i, ^ 3ICT ^ m I' 

(?i CTIM w '®iPnrl ^ -^funrs ^ utti ' 

^?r 3lM-af^‘ni 'sit^ral ftfirs 

fl^iN r 3t3jw?nf ^^^it'fiTs f^»i I 

’iicsw, M-f^tfpra 'srajcatt*! <si?' 1 Jitt; 

1SJ^«1 '*f^ ^RIT’I ’TSIW?! ?tc^, 

^ ^ '8RIf#5 

>it4tfa'V5 areia i , ^ 

»rf^ *ttfac^j?, lilt 'st^t Stm 

fit?*! ^f^?tf5c«isi” I t'si'a f^W'f la’ff? 


?T51310?,—1*1 ^<11 ts^’lrfil 31#ir I ®t?l ait® 3Ffinil aifllWI "aiti?!!- 
OR »tfi|i?t31t f«>l *(11 »IW'*(tfji<lR JfTOI «I^W1 ^ftaiw «. 

®n?ta *tt«aR Pwa B|pit|3i sfl i cwRJflRCR '•n(>wR 

Rf *ttM ! f«fH *tt5 55 srt»I *13 < 9 ^ f?5«l 'aiRlOR 3ia«lC5 8 SR *« 
*t5t5 f3(»S 51^15 ifRSl. fai^ fSf3 Jiat*K» 5ttOS 50»P1 Jill I «<|Hl— 

cat ai^al ata; istatcaf «ica» ft* atai aFftai aaa faaa sitfsnl »h i J8?aic»i 
4cat aaaca ®t5t^«i aitcaaaifsi wai ^ f«a ftaa *tc5 
4t?t5 atai aifitftatar ®t»itai »i|ai ala i ^atw caatta ajtfa- 

cf*i fjpia 5CSIS, cal ftca Sana an Stata iaiv al« i ^itaifaacv, cafwi 
faa?^ atai atna i «iata w afa rjcat ataa cafa ait i ‘aiatcaa 
caaa af| csaat fltapisa ata, 'a<ia aicsjw 45 4 a saa caiatat® ^faai 
5tf^ facaa 1 isnraata aaa, atatatata faS aai afaai. «faaic«a araj ataata 
atfiiai caa 1 =511551 cat ^laPt aitcaa ai?' ^n atf a. cataa ft^ia faat 
ft«l afaista ai)” 

♦ a^.aiacaa atar-f ^atsfa asftiat, atafatat 4 aaoa 

«itaifaac^ alti fafaai aiiitsicsa, = 8 t 5 t faca afa«a atcan :— 

"airaa aaa ^^aoaa fv^la cai%c=5 aajaaacaa, cat aaa *'ata ac«F- 
i^ta caaa asra afaatna ^aita aft« *r?ia faatcaa at^ta aa 1 a^?aa 4t 
ftatca «ifas?i •*tata arcaa 1 a^^aacaa fa^t ataii. “caca at?caa ^ai* afaat 
4 ^ifassta fataa »wj ana att 1 ^aaita fn^i 4 asR >nt« c»ii¥. 




I 


.^5Wa '•TfPTtBsn I «*KHW 

(31%^ 'Bunfc^ »RCT f^, >(r®l ^- 

«p| c^ »wt^ »if^ ^^j?«fcsra f^^tani *rPF 

I ^c®! ^^sj^-^fsicsnr 

^iBc® *ffCT '®tftft, 'emrs ^ct, 4 

*Wf% C<R !(ft» ^ t^,’>(t‘®fil 'Slt’lsrRJ'SPTI^ 

•m ^csisi j ^<*11 ^ai, 'Sw^ «it*r- 

f%c® ^<nr5 ^fac9R 5rt 1 ^raitl, ^^^apresni fH«i, ^icsrl- 
^ fitis^a »rc5rt#5i fe®! jfl 1 1%^ 'iStata c^ 


’itiil* apirit, a«an ^fMifa a!tai« cata^ro at i a^7®a% f^a 
fiw «*ta aFfatsia at 1 ata aaa faatwta *iai (atai caai) #«f atai can 
w ati?aa at^fw afacaa.; *‘ai a ana cata affiica: atfa « faat? afw 
ai 1” aiai. <irani aata ®Pt« a?a, «t«it iaatfeaa aaata a afla aaita aw* 
tKia fw ataa aaitfa afitaa 1 . a^^. aaa aai ^ca «Pnrt, aacaa, 
alataa, *ai ijft aa? aa.atatafta caca area art aaaf tvcacaa cacaa aatwai 
aanaaa aw area ai r *i!saa aai alaai atai aaf^i ® 6 caa, atatw -^ta 
rcaa fwa ata ata, caJ[ call cafacs atPiiaa 1 ^at«ia atfaai ik 
ft^ljtcani Klii aartaarti isfaatfttaa aftai aaa arfaa ift- 
caai afa« a^jpreaa «tfB 4 iata ai*t acaa afaa aatf^ aa«a 
araw l^fa -law a^tai aa 1 apaa faw attica «tata aa «ta atca 
at facaaaia ■^taf f^trta scana afaw wfacaia-t aataatcaiw atai- 
atataa V 9 ipaa f^a caa afaiaa. at«a ftaatai faatcaa a-iaalaa 
atpaa m Iftaai awa acaa 1 aaw aata tcaat aii?aa ac«a fiapl 
ftata atrt aca aa at 1 faataaar^ta aai «faca aaa faata aawt tafiia 
aa ca, aitaa W 9 ‘'atafaRsi, ^acaai fa'?afisata aftarf fa^, ata 1 a-f^- 
fatl, taaaai a*ta aftata atfasiarta ftcaa Tvm 1 ^ aa ^ai. 
aisaa alaa^ anaftcaa afaatfacaa, ‘'*«iata a? tt»w cafaw tm a^ta» 
aiatai acaa caa (•fwatart) aaa laaa afaai atata, at anfa 'stattaa taoii 
caaa«?paai’’ tatw cata aa, t^atafacaa caa a 4 w aiaaa acta 
ft<rtiairacaa aiaiaa tcaat 1 




'SHOW I 

<ii'^ ’laj t®rf*t?»i5i 

»iw'•im fi(C^ «Jltsi f^UPS^ 

art I ^ <ij«R CT, CT[«RI, fN^t*J «X«C 

^! ftfsfraf^srt 

(?r, fw« ^ 

C<5t?t ^1 5ll?[1 'tW? ’1C3RI ^lii^ ^ 

ifl I f*t^ f^l^ 'Stttf 

*1^ f^, ai^*f »ni®i t^n 
* 

jf^ifcsni f^, niPR 

>Wll ^%®RI «ilt f^’t f5R(t?t fiFl, 

^ «t?ni fSroirti^'® *155 I >wi 

% *f?f, fsif<f«fe9R }— 

Jf^af I 


Kidderpore. syth Nov, Midnight. 

My dear Gour,—It is the hour of writing love-letters 
since all around, now, is love-inspiring. But, alas { the 
heart that ''Melancholy marks for her own* imparts its 
own morbid hues to all around it; and how can I, the 
most wretched being, on whom yon “refulgent lamp of 
night* now shines, write love-letters or gay letters ? 
You don't know the weight of my afflictions, I wish 
’(Oh I I really wish ) that somebody would hang me 1 
At the expiration of three months from hence I am to be 
married ;—dreadful thought I It harrows up my blood 





and makes my hair stand like quills on the fretful por> 
cupine { My betrothed is the daughter of a rich zemin¬ 
dar ;—poor girl j What a deal of misery is in store for 
her in the ever inexplorable womb of Futurity 1 You 
know my desire for leaving this country, is too firmly 
rooted to be removed. The sun may forget to rise, but 
I cannot remove it from my heart. Depend upon it—in 
the course of a year or two more,—I must either be in 
E—D or cease “to be* at all ;— of these must be done / 
You are my friend, Gour j I disclose these secrets to 
you, without the slightest fear of their ever seeing the 
light: You are a gentleman. Hitherto I kept these secrets 
even from you. But now I cannot j I want sympathy— 
and to whom am I to look for it ? I won’t go to College 
to-morrow; excuse me for this piece of haughty disobe¬ 
dience. You are loved—and honoured—and ever shall be 
so, I will show you my wretched-self, now and then ;— 
but to College—I will not, I cannot go. I hate the d—d 
fellow K—r. He wounded my feelings. By the bye— 
what do you mean by writing to me—“I will act the 
part of a friend*—? Upon my word, I don’t understand 
it ; you really mystify me; explain this fully. If you 
don’t go to College to-day, let me know of it. Perhaps I 
might give a call on you—but if you have nothing of 
importance to keep you away, pray do go. Don’t ab¬ 
sent for my sake —that would be quite silly—foolish. 
Remember me to Madhub and Moti. Give my love to 
both of them. Prey send me my Tom Moore, and that 
volume of your Shakespeare which contains his Othello 
and Hamlet. If Othello and Hamlet are not in one 



volume, send me the two that contain them : and 
believe me. 

Yours affectionately 
M. S. DUTt. 


'Stfti %t?r 

%i; 'si’iulwF 'iwa 

^ ticsisi 1 HM >st?‘l ^- 

ft? JTC??CT C^R #!F, 

'srf-tl I ^t9!'9-’fSR iliwtil ^*W 

CfW^ « ■^1<I f5»I I 

fesR, ^KtfesR (?I, 

irt JRtatJF® I 

»Rt^ 'STt’t ^?1, ^ ^ ’f#It^ C?^ 

l-srentsw* wt»tt I ^ v. 

^1? *fC^ ^lafsiBipF I 

C^ lt% «fK5}5t?^ CT, HM <S(?1 

itsivssmt^^'s ^*fi i 'suwn 
’>i^ff5i 'Sifg % 'iftr^CS ’ff^CSiii Sil} 

at^«l ^Ji^w 5.tt5isi I f^it^ *fai>- 

^iii*i c^'*rr« ^faf<p5 

^ 5if^, '3i«tft^ *tai ^ '»nR* 

I ItM 

*1131 'SRI- 



^^8 I 

CS'S 'srwf^ -^f^i ^^’tt«ot« 

t*lf<ITffe®R ;— 

"I was then living in Cornwallis Square as minister of Christ¬ 
church. He called one day and introduced himself to me as a 
religious inquirer almost persuaded to be a Christian. After two 
or three interviews and a great deal of conversation, I was impres¬ 
sed with the belief that his desire of becoming a Christian, was, 
scarcely, greater than his desire of a voyage to England. 1 was 
unwilling tu mix up the two questions; and while 1 conversed with 
him on the first, 1 candidly told him that I could lend him no help 
as regarded the second question. He seemesd disheartened and 
came to me less frequently after that. * ♦ ♦ One day I incident¬ 
ally mentioned to a friend of mine, high in office, the curious 
case of a student of the Hindu College, wishing at the same time, 
to be a Christian and to go to England. My friend felt very 
much interested in the case and expressed a desire of seeing the 
enterprising youth. I mentioned the fact to Dutta, when I saw 
him next, and at his own desire, gave him a note of introduction 
to the gentleman, 1 have referred to. That gentleman received 
him very cordially and gave him every encouragement in his 
views, and even introduced him to Mr. Bird, then Deputy 
Governor of Bengal.” * 

CT jart«« ^ ^ 

cf, I 


* National Magazine, Vol. VI No. I page 35 “Michael M. S. 
Duti’* by. K, M. Haidar. 




-JisWCTf \ 




'»t*r5 f^ '5tM at?*! il^WPW 

'»tr^’tt«r?j <ii^*r ^vm ^ *ftw *« i f¥« 

<M *IW ^ ^ CT, <41^ *rv9i ^*l f5«I 
CTlrl«(t^ 5fl, ^51^ 4l^«t^ ^ 501 

'»Rpit5T « »PRtfl •’Ft?i0*raM?0? tsr^si ^ 

'00*1 ill '*1^1^ ^1*Wtf5 I 

CT c^ 5mc*tt It^ aR‘1 '’^1^ JTS^ 

?tc5i5» I <2r«FMm’t «i^-^nc5R[ ^ f^, c«rt*iw 

c^tm, «®tra'« ^wit’^t'rrt^ ^rt®w® 'BJtw 


j *f?i, 

, mi «if*n ^W5i I 51^ 

CT ItM afs*! ^5R, «t?t5 
«rt^?t5«nif 5rc«(i ’icsi (?ns*t >tc^ ■^«W9 

jnt i ’*t^ <4Bfi*t®tc^ ’{^’m ’it^itw 5iwi^ CTf^ 
?tc9W I ^«('l(atiFc«t5S ?f9ic^ *fKf, '5(ti^9ic«nr 

«ffUF® ®c« 

^ “PR Tff^ C5^ 

^c®5? I 5r^^s?fCH9[ »waR '*t?in «rnr« Tcits®? ^PW5( 

I 5t^jnt5i?i *151® « *w^*tt^ 


fs[C9R, *1^ ^I5t5 

^It^il'il f|si 1 <4l«R®tl 51115 •♦KlW 

® tl«l 50 I ’lit? '*tt<t5’t‘l 'iWC® 

«WfP’t5 5® %® *151, c*lt ®ai 1^ 

5t®®’t‘l, 5^3PRrv Riira 50 5tf^, iH®5IC5 ^tPW5 

5C^5C««®f51 ®f55l 5tf«(C*RI C*l«tm 5tc® ^ 





^ CT STl, '5t?l ^ «i[f^V I JTf* 

T5HCH5 »itlS'eft»j >8 jfWOT 

'8IH1 j »r>w C6;ll I 

IffeR ft»i5nft5f"i c^t^ '5ff^^, *!t<om»rtc?i,'Sf?m 

*tR'S unit's f>iC'o«l i^l ^fb«, C^ ^rf’PT^ '^'f^l?!, 

'{®C'* ^ ’t<flC^*l I 

^CqCBfl ^ITt'SqNI IR f^«H 'il^* 

feqq } *[^*fC5ni f^?[?'$jti?Rr« 

c^fm «Rwfwi *15^ >r#iit '5rfp»ft9iq i^q i 

fsiCTni 's f^’!in#l?ir‘t?i c^»|8r»r: 

^P5 5twsi sn I 51 ftsT ii)t 

?ifM ^ sura 'SR^rwi *ra, ^b-s® !»t (?p^tfl 

( Arch-deacon Dealtry ) fir^S v8^-f3p<tq 

^ ^ «r^5ff%Ri m«(c^ ftt^ I 

airt-SRI I -.r- ^ 

cqff^ aitora qcif 

sit^RR HfJl ^ I f^qilR ^i^JRI ifl-spSt 

»i^ ^^tqsi I c«ftf^*>f qt^ra qpnp 

feqqiR-ijc'rsi, ?c»w^ m w®, cqt q<^qs, ItM ap^q 
q-fwRi qfwi« ^®ait ^ «t?l* 

ftc’Ts qitf <stfvs'«tqiq1 w? ^«ic® *flfiiiq, ^- 

qqtw^ *fw CT ^«ra ^ ^ qpjR qtt t 

q^^PR’jfq—'«im 1 ^tqpraui?R*f ««qF^'«?p<5® 
qqw CT q#5rt qpnf 'sr w sfl, ^ ^<isr'9 

*11^ SRI I ^«ni ItMaf?*! UJ^qfq^ 'q<Rt 



'8 wiraf '«i«(nR i 

3tl«(^ <st3?'l ■’fflirt fVi’t '«)tc»ir^ atf^ ^tfesR, <i>t 

^ w r 

<sttf2r5i CT 'etc^ ^ ire?d 

’if? Tftl ^ ?tc»i '5[C'« 

f??? fFl ?t?l ^ '*t^ <nt 

^«|t»K’F, f?iS5’t srfai 

fiint '2>?^ } 


Hymn 

BY M. S. DUTT. 

( A Hindu Youth. ) 

( composed by him—to be sufig at his Baptism ) 

I. 

Long sunk in superstition’s night, 

By Sin and Satan driven,— 

I saw not,—cared not for the light 
That leads the blind to Heaven. 

II. 

I sat in darkness,—Reason’s eye, 

Was shut,—^was closed in me ;— 

I hasten’d to Eternity 
O’er Error’s dreadful sea t 

III. 

But now, at length, thy grace, O Lord j 
Bids all around me shine : 

I drink thy sweet,—thy precious word,— 

I kneel before thy shrine I— 



IV. 

I’ve broke Affection’s tenderest ties 
For my blest Savior’s sake :— 

All, all I love beneath the skies, 

Lord I I for Thee forsake I 
gtk February, 1843 . 

atrl?f«II 

CtR[ 

sfl 1 '5imw #ii 

’gt*i ^ t fiw>d j CT >i^sri ti9i 

sfl I ^ '51^ ^fsr 

j ua^t f%f5i CT, Ji^iR *1^ IlM 

(Tit 

JifllPR ww «si^«rrt 

*iws 5t1^ "iJtfVcssi, *l5wi >flis*r <*1111 

CT !▼ Htlv*'! W^fdl *lll'*Wlltt*1, ^1^1 T^ ’tT*Wl 
«»Prtnf ■TO? ’*t5t? 'TOfl CTt^ if^ tl’fel 

*15(C^, >TO >TO, C’ft’ftsi, ^ «lWfsi ’?r«C#?5S»| 

5T?3PRC^ CTf<K«l tW? ClWf?rl «fSi% ^*11 f^<8,*tf^fCl 
I l«I^ t(H|'4iJ|^ CTOl '^i^l4lR 

ppj SRtWl TO ’Sfl[lt^ ^ Ktf«tP5 
tt^rasi ^1 stip^csra Jrt^5tf*iTO oj^t 'eifi)vtc*m fipr 
CT, tSWPF ’itg t yil w «trtp5« 

^tf[^ vmw alT?1 1 f5f^^ ’^^PR 

'BWc® 3m sii I R?it5ii‘«t?nrt «ww ?Raf'ii«i 



-SR*! « I 

»r?CTi ^niM I -st^l ^Rtc$ 

3t&t={ »r52t«ftW9 'srajafRii f=rSii ^f?c^ j 

cs(?>is f*t^1*(j'ol, '5r^*fr$1 '8 '*t^'«44'sl f^'^'i 

'sitf^^F 'STot^ ^ I f^«(^ SCSI'S 

TWC^, 'S ’tfil'ffW *ftm, '5^ 

ap^t flat m,| ft’^TPXaK^ ItItH ^tai^C^Hr 
*f1tA? f|ai sfl ^^1, >r^sfpra nw (?i**itPt '«i«03icjr[ 
Ji^mi fl®t sn I 's f^wsi m 

f'^’lpr f^^-‘^i?i«f 'S^ ^?5cat% istt%#5 

'sutwat -^tgc^ tsfl '2t^H ^filjsi, 

ft»l'»f sfOTW ai«"t I ^ - 

■SPBICS ^fcsist I <il?5*r 

tt^tflc^tii sttfl 3t^;w?Rt ^aurc*!! Big, ^iMal 

ap5l 5Tl I 

ItlHst?*! 'Slf^ iSlsfR ^ I 

'ti'rt5t«‘t?i ^si I ^ ^ ^ ^ 

f^t^, J^rai CT 

Jl^’Elfg^ '51^®t fit^Ifll ■SJRII ?t[^ ’^fc? I 'Sf^ii 

’t?! (TFm cai^PP CWrs iSt^FH ^^fff|cs|H 

CT, ’tia ?i5i5T c«R, art, 

*tf^?tfe«i5t" !• m'f «W5 (?Rii»t fara- 

(«l^? W"Rl (Slfs C»ig’t ^^ft'8, f%tl CT 

'Sl^lfl ^^51, 'of»|4)?fC‘l1t 5^P5 'St^ 


>i«»rt<f’F i 



I 


'2J«iH ^«i 1 <Sii5t?f 
'STR'S >510?% 

«ltTO, tC’W ajiHil ^?tfe»R 1 ^V\ '9 

_^ «ra1 *lC5r ^?f?l1, 'sit’tsrtfift’Rl ^ 

*ttfl5i, 'sit^, sfpj aFCT, fj[»5;- 
’RTCBRJ CfffP? ‘2f$Tf?fJR I 'Sf^'RlRK’l 

*fw c*R5*t »i^jri sfl i 

*lat cw? 'sifarj^ i3ni*i:| ^c$ <rtc^, 

f^^'S c^s(t aR»i; ?til *lt^- 

fesisi I '5JT?RJ, ^t% 

tMH^It'4^ ^fflS I C»(t »iTOlt ^Sfj^ 

»Pd- 

«tftf^?tt^ ^ “fitlni- "c^” »iicfft <sf«rtt 

*JCTt*R I ■ CuFtO? 'S!^^ ‘^'fk’l, 

^ ?$?rt ?it^ j tVi ^ sTt^ I 

3t^ ’t? 'tWrv fw<»i '9 Wif|^?,% 

^T>wf'fC5ft jRnr ^ ■^f?c$ 1 *r#ri ^stftf^’ni *if^ 

ij'^Ftat '»R^ «ftf$, '5i?i[^‘l ^t's, 

1%^, C»lt amsRt CT, 

7\^ <2t^ 'Bitst?, 5)PP?t?^ ^##1? ^fl 'St?fl ^‘W 
I ^ ’Ht CT, ’Wf 

5R:’?fif® om c^ *Rc-it«R Tf^, t^f^ <5ir- 

c*w 'm ?^tf%5R I 'Bft^Rii 

I f^fSf ?[<R cat^-»WW »BJR, 

4 ' 

®tVtH f5f^<^»lrt ^<R 'Sw^ C^tsi ^5^ 



ItM 'B!W I 

^ C*1W^ 

^fi(^sij( .—“.^rtiiti:^ ’Ri ^w!i} ftf^'s.Jrt 

^?rttc9i '«iW? ^Wc?F ^‘W j «itfir 

fF|c®t f6f^<!.*ii *ttf^5(jni» JiRt^ 

'«c^ (?itc^ 5fCH?j ^ ’t^ n\ CT m 

'st^t c*fW. '«t‘t ^fttj er?f^ 1 

I wr®it?f, *il®t^?i?i5i, 

' ^nit% ’rtf‘t'Sj^‘1, 

'»r«N, <«^* "Bi^B^tpf 

if1^-fBfV'!,*it»lW f|I, <« ^l|tf«W ’iftsftCT, 

aW'HJ ’p»ii ^®il ^t^l w «tfe 

ft’fjftai'S cfWCJT*f ^irt '5it%car$ J« | ItM 

«icsi^ *tf^ snRtftc^ I 

CT srai 

art « «i’tf?i«rw’?t *ft^, CT c^ 

fsni^fil^ "ttt^K^W C^'ifr^ fl®! sfl I 

f^’SJPltW ^ CT, ^*Rlt5*l ^1^ 

^ 'sJWfWPHl ^ JH I '$C^ 4 ^ 

^»rt »IW® CT, ’^afl^ ^ *ttft<SR‘l ■«pfil?[1. art^»lfil- 

«ttCT, f^»PtfC«(S "tt*W5^f^ '«l«T^ ?t»l ■^FfilOT, 
^VTsi '8 cp5f5tf^«i, c;5iT«t w, ^#5 sn I ^ 

cWi'8, »r8^: «rc*t'*Ftip^ »jt1%c« 

1 Ttrtni fifsi »F#» « 





vtJTtTs ^ arf^ i ^i^- 

^ «!fTfVw a '«itir« '»if^ c3HP5t?t Jfl, 

^?i <?i ^’!ii cv #it^ *nr?R? 

^ ^fsf-sFTil «TfC5 } (Tit '®I9?ftPRl 

■^«tft <(t^t'®f® I 

'Sf^'i si^'rpRi >21^ ^f??l- 

■ 1 ’t^»it« ^t«rNi ^»w? <2rfe 

I . ^ ^ ^ 

^51^ nR5*r %t?f f|51, 'Slt^RII ^ 

^<1 I 'sHCBitUHl fett 

CT ^t»11 ftfCV '«!t^ 3?tftfSW5(, lit^tlt ItMfitn 

f^i«,*t1t>itt*f, 'sWa ^*1 ^tf|9i 1 HM atf*i sil 

ai^iR, w^. f^fsrata^ *tfWa 'sigtsr 

jRMfa’ir‘15 (Tasm ^ bit« ’ttfac'ssii 

^ ^tfa^nr m #5 

5111 '5i^^»t '5i?prrra ^ 

7ff^ tsWsJitsitus^ ^rerni, cata *ffa- 

<nf^Fra5i I f¥® lll«rf 515*1 ’(RTi?®, fiffrs Jit^tcaj 's 
TOI 5tc® f51^Tf*r5 5t?1, *!lft5IC^ 'Si^si^-’lt ICt 

515*1 ^affws 5t5lf^ I t?5t#1 *rtf5®I 'tl5t5 '«l<1«t^ '9 5W1- 

f*!**!! *f1i:^ 51lt ; '»n’Rl5 W( *irta5t, 

511(f '5 1515 (3ff1C5 «2t^<m:i ^5lfe»'511 (Tftst^fRKJI (T1 
5l5r1®lt«t5t5 ^'!,*It55r®1 C«1tC^5 '*1^ ft®! ifl I 51^ iSpSflSa, 
5mi tl55a «U5a 5I5t5W 5^®CTt551 <2t^^' 5l5l ^9,>tlt5« 
'S *331^5 ’^tfl, 5W»rt 5Jlf5P515 (TR15 ^5*1 ^P'finil' 
fe»RI <2tt?f^^ *W^1^ 3t5 51151% ’fir'rtf 



KM ai^«l'«'5i«OTa( I 

} mm 'Bi^tcaii «i^9^ I 

*11?^ CT 

’^|65Tt^5|, '$W »« ■^'fR ^IWtsi I 

3i^CT?[ fill? a 'stw? «i'®t^ <fl?t 
<m*im, 'St^ra 'st^ta's ^la^i i ^’^«Rra(- 

<2ttf*t^ (pm aB5n CTaJit’taia 
Bfaaj ■ar«isit 's^’t ^ 'siNc’^ fetai'® sn i liic^^ ^ (?i »i*ia- 

■ast? »i'et«fTtira "^oi^a 'suwa, aja^^ta, m^i '®tat 
Ji?t^ 'Bisiaii fgei, ^t^ta ^’la, Dla’a fii^a asfaal, ipil- 
% srfi^Mta ’tff't'Sf?®! TatPs, *ti»6i^PRti^ tary 

'«ita'9 'srfipF ’»il# ?^ai ’ifsatf^wn i '^^an ^ta <stv( 
^a '5icaa ’ifaac^ fa^rt^a 'stcaa 'Siifa^i a^ait i 

ltfe«K fijaa astaai fa*i«i “acsit^ ^ar-'stai 'siaiawa 

®ir® astaatfic*!*!, c^ ate*® aaca; 

'ttata facaa 'si^^ata «ffaiatf?a i a^'?® ®taia ^ata a^aat fataa 
'SRpiN ai 'sifa^Fta f?9i i^i i ’Waroi -i1^-atft®j, facaa®:, 
catacaa af?aia, f®fa 'sifs ataa aft® 'suteitB^i asfaarfttaa i 
•stlfla apfaac'ta acai cataaca^t t®ft[ a^tai^ aftal facasal 
atfai^sai »a^*t "Bia^ta, caaaftaca at^f^c<F afa®ifa ^faai, 
t®fa ca catacaat «i?piaa ^facaa, ®fti faftaj aa i Hl- 
a^fitaaal a^faca's a^apR 4l^-®taia^ftc® 4a? cata- 
caa isjf® 'a^aTaaT^i.a^ atfac®a a®j j llla'^ fit?a ^faai, 
*rt>5t®j-aatcB(a a^aesf a^'f at»6f®i ®Tat?{«ttt^ ai 
f®fa ft* 5 ^c’^aar ftaja^ ^a'-'aw>^ 4!?^ asftps cell a^fa- 
.c®a ftF at awR i 





f'I’Fl ?liCT f^*f ^Gifl'i- 

f^, <fl^, 'sitOTt^srt 


ft»W ¥t9iw __, . . 

__ - _'sfral 'snort c»rt I ^- 

^OT«r f^**! 

ww C5SR^ ^-f»wa cspat I 

'Sffro, CT f%5E*f 

^0% fesR, ^ -siCiK^ 'SR^TS SICRI tt?rr#t '8t^ 
iort %i I sitlSsj « lilt 'aftHsi 'srtrt 

^T?rt 'Si'g^ 'sift^ I 'sri^l^^ ^cuffrt '5rtl *r5P??i sjcso 

<^, ^*1 <m\ <iit wci ^'^t*r- 

lii^? ^rtitfr *rtfiiC5^ I t?rt *n:«o '8 

'Srtni iii'®55 '®if^^T'5j ^rtistflsi c«r, 1%f?? 

^'si ’fftiic'ssi I lilt i?i5 ^iiT% '5rti 

»5*vT5. f?3p, CSW'S, 'STf^si «!1<R lilt i?i5 

'»rttr5« 'snmf*«i' '51^:51 fl®! j >itf »rtl ^WrtO 

^ m'^ f<f«s[ ^T?i Gift's iJrtni <ifa5f f^si i 

i#5^ JRW ^iCTtwrtsi c^ 

^rfsifffesR, ^i^i^ifOTi jR'^rti^^Rc’Ta *ic«o ^ra 
5wfv ■srrt c^? fesR pF so I » ?rerf%^8 '®rti-f^ TOW 
JOrt 'siJjtiinii »if'a' 'sife 'siu c»ir^ >ii«ot ^ i 
ft»i’*i 5tr5t 'Sf^rt lilt 'srtift^ *rtcf '«i^«rt5i 


* As a linguist and a scholar) be had scarcely stay equal 
among his contemporaries, and there is hardly any individual, 
even in these days, among his countrymen who could excel him in 
his knowledge of the European languages, and in the literature, 
both ancient and modern, of European countries. 




at^*} 'S ^C9K^ '5i«(nR i 


>'8« 


I ^pflCW <2t«"f 

srffg^ >ij^^ jj»^ fjp^ I f^>i(<n ^ncsieani 

■siCT’F '5i5(Tn;|r =S(’tf9« flc^R j ^ 

»i^[j55ircira i5tfcf '®t?l 'siipjt’f i 

I2tf ^ fV?5n f^ei, ^ '5I^Rl1 tl^ 

f^-t'jl^csicaf «irt;^ 

f^'»I •csiw ^ ^ 

'5H OT5? »r#i!f «tic^, 

■f^«t’»l ^ceic^s C«>lfil fl®1 1 t«TBr ^tai^I't, "’Fm- 

^ll*f" Jlltsf 5^W'I If’l 5 CT% 

5tCJRl '$t«n ’tTt^C'SH J)1 I ■«FC5!C^ '2JC^ 

^?rtt, 9I=» « ■^C»W-W’1 'tfilstH 

'S(T^« I ^C51C©^ fRW«) ^fiicei, 

fsfsi <$1^ 'Of^C5\H 5I1 I ‘5^, 'SI'RTC^ 'SI'PII- 

C*f% *tr?I5^iT, ?5(, 

•tfsB^jf, nfii«(H -^fgc^ fifc® i (H-^pt f^ifTtsiiSij ^tai^fc'R 
»rac^ ^^9 iStsfl BfsiC'® ’tt« ail I* '5is(]^, 

<ut35’r ^C«i^ "^^ni *WF9 


■=1ff99Tfe9ia! J C9'®TC9'9 9C»«fII’1T«(JttW 

c»i9ni '5t^5T#5 ^?iTfe®tH I 5iPwiT’it«(Tra *t^t*ra «r^- 
<Sf5K99 ®Ksr 9t^f«-C^'^*l»l'8 \f^af I 

9t9i9f, JliR’t *rf*il¥ ^t9c*t 
»ft9 c^ ItiTH mw:m c^ 

^:^C9I 'SIW, 'STO’IW, ’RTR’^ '®t?(’TrC9, 





nfiWfCSRf -sit®! %® ^t«(I ^?(tfe»R 1 « 

cif^Rc’m *fc«(j v4i?(i»r '5i»(sf« *«ft«f!pj 
*RI ^ \ Mh ^rf«K«f 'SIW^ 

(?l«(TCS( “CHi6«siTR" ( Native-man ) ^ elBsisi 1 

“European Gentleman” Cff^lf^C’til 

“csifg^sirR” viltrR’t 'smt (?l«ttw I 

’ICl ^ ^<f, ai^^IT 'st^ni W*ft^- 

5t|^ feqjl ^1 } '9 

wRcsit ^T?nf <2l^^«f I 

Bifil ^'!.*n« ^t«l '®i«0?51 ^551 I ^t- 

«5^K9l«l ft ^<!.*fRI ^fimtf^CSRI f^ 

' ^:c«Ri Tm lilt CT, 

jfwr, 'Sma iii«ftw, (?it ’trmi ?t?ttti8ii 

ftint ^qc«f f«f5» fiic^t '5if%«t^^ fe®iiii «T?ni 

Tlti^snn ^*1158* 

5111 *rp5i *nf»i^ >21^ '^< isiffsi 

■?Ff3C®5l i C«1 CT '5I< m ^ftc^C551, 'iKtul 

in 1 -rwji 

ffsi. f^ ^9ic^5 ^ffeK, srranii c^ f%i*f 

5^01, ^'I'^iri 'sT^r^t ‘tftc^ii sd I 

ltg«Kf?P3n1^ ^’tfJJillfW apSl f|8I sn I 5#t9fiaFOT si^tR 
151^ ^tc® 'STSWnP^U 51131 r*{^ 5Ff^ 

fesw i I2lf® fwl STt^ i t®l5l 



wc^m 1 >«*» 

«stceit'5iJni <6if«ap[ ’tm I f35’5.wiw'»i*o- 
scsRT wn, « ijsrf^-nt’iwa 'BifjCT stifp^ts, 

«icsr?F^? I *riF9i lapFtir 

C^'STstC^, <*1^ ^ 

%I I '5[>l^¥5f5« '8 "ttf^ '»rrtt 

(TFfitffi ? it^ «ffS("iS 9ITf^ I 

Msj, sicsfi ^rcsiT, 

c^i^'s -iifs^ •2r®jt»ti 1 «(^w 

'9 JTfstrf^ 'sjfBTa, f^T?l *!f^ 'SW^I 

I } »lt»IW '8 'ai^'»T« 

’i^TpfCTU ^ m i f%fii snt^ argrs^ \ 

f^, cw, '*f?T^ ^*r*p ^ 

CW?3[ 5f»l, 

*15*^ *tC«(T vBiW^ Sfc^w cwf^, ff?(«l Wt\ CS\^ ’^RlCSSl j 
^1 »rf«(inr§ fi®i sn i w?ii 

^«tif% apsiirt ^tc3 ®rrf^ i ct 'sJtiti ItM 
af?‘i ^fi(?itfe9R,—*fD9it^, ^^51'9-w i2jf 
'siMN c^ »lT’iaftt, ^ «tt^ =rt 1 CT ItiH 
<(<•2151^ 'St3?lt^ *1^ 'S(ltt»l«f'R a^sTcrs 

^rf*ft«ort ii^fa « JiHfs (W^ 

c5<a|t?t^<5 »r(^w?i *iw *ffiif^ ftii, 

( gave him every encourage¬ 
ment in his views) afratWPill *PRS, 'SRtIrt C^F 
5^ CTC»R| ®t»I ^|SW 

'8t»Rtftc^, aw, '*t^ 



i'«r 




?tc$ api»t: *rt^- 

fis»Ri siw CT, twa'swfrt 

’Rlilff® c^ ^ I #f3[fii •mpi 

'si®'n^^ I 5tt^, 

«Ri CT c^ *tt1iOT, ^ 

#f?nl «rrf*ic?[, *fni‘ti I ^teiw 

arista C'SffJlPS^ ^ '5H(3^ ^rac<5ii I ''St^tfVC’Hf 

•«twi 5^ wra ^ I "^mi- 

%?ni fsr^ ^mtosn ^<<tl 'ofswi f%fs» ct, c»i«itct 

f®fii I c’Tf’iw *pra 

*r5TsK I 4'=®!^, 

mats iW’i I <si^-sff<^, H^si, srrsi, -siHI?, ^ 


Jfl ^^51, W«f*( ^fijC9W I 





[ 

'5R^ 31^«R WW“t ^f?raffe915J, 'Slt^l^l '3t?t?( 

'*ro^ CT“r5rtc5ti ^ 

'BR?t® %siH ^5it®m ’natsni 
^wsT 1 fsik 5rt®tc^ 

'5i^^l lUWTi ff5i 5fl I amm « ^1"% c’itc^ 
<2l59iw ®i^ « dr^iafic?-^ srraTc^K 'p^i 

5t?[ft5 5 ®«|5l Sltlfr^-«f3ISl fWCTU tt^i'Q 'spiC^? 

'snC'l^® •?p|iit«IT '51'llf^ ^ I 'SIOT^ 

^ic^tnaicif, siTai^^ m ^«R 

(il^^at C9!t^«, C^«( ?5, C*l«tfCSl tiw^l *111 C»I^^ 
'5W, '«(tFT^, si^ffPRI 'Sif®®®! M sfl I 

«|T^ '9 

I t?T?i ^T^ta i 

faaw arf^ai ca jrfma »icsr f«(atflc9is?, ’fU'W'Sff- 
1^, «i^tJRr iiwit, ^rf^i <iica^ ^ -At 





'51^^, ^Jpscitc’f 

'“itafTs ^srfiwsi} w 

I f»t^ stwtmftso 'situ^ 

’tcart 'buJTS'R I w f^ ’Ffei- 

■’Ft^ ftwn, ^tfsRl ^®t^JTtC?I, 

TOi *n:«(i, 'si<-’inmi i csm <?r 

jrtic^ft, 'm !Tft I 

«ilt^ >21^ «ltW '2tt« I 

finp*tra 5^fi c«f% « f^ft-Jj’etfftis^i 

1 ’ifn'siT’f ^t?ic*R 

sn I '®i?{'S{i;? sit'iHj?, 

«fsii isrt^^'® (ii^tt f^>frt®i« ■«Ft<tj <2fT^ ??tc9wi 

C3M ^} <i»^^ 

fiicsni 'sm ^f^c5 “'21^91 ^d8^ ^ «it^ 

c^5« ^mvs ” Msf^ cs^ui^ »ttf%««e 

^fsC®!^ I 

’Jf^fflu 'SltSr*F 'Bit’tt^-'2|€t1|9|W 'SiSISfW^ Sffl 

S?I^, ftro, 
^ra 'sfaai«. ^ta«i j??®! i 

<2fff^ 'Sf^m «i%j^ca «'sifti’fl^isf ■asfaal ?if«iiatfec9i5f, 

|5nit*tta « jR'qc^, apt^ 

«ir® I ^'tttraraa 'STstca faf^r, '»i<t‘5iCT5 >itftp$ni 

«’ia l5i^ ^fap5 at«a «!)'$f«fs? t^fj?, ^Rs^^sisrfsf 

«fi^t ^91 taPrtJfPOi BRi, (?iai ^faai Rif^ 

fe»Rj f'^ai 9ltftP5ia RtaR-aKI 





I *rtarfc^ <2H(fi( <2j«(t5? *i?^«tapr^ tsR^ 

'5it?f® I w ’em 

c»rt^ ^t?rt? *r[fiu5n j ^- 

w, ^ftif '5[«trff% 5^f%^ 5^91 stt®tt«r3 

'S ^fifirt <2rt^- 

9Tf® ^fiicaw I 

’sif^'s jjsrcit f9|f^ ^ic5i^. 

Jl?^’1C5 i2{^Ftf^ #itf|8J, 
^*t5l« CS|^ ^*<11 ^ ^ ^ ^ 

JPCT 'sitf^'^ srtti 'JW?I ?5irt 

»I^SWCT I ^ 5[t$lw CT JR’S 

Madras Circular & General 
Chronicle, Madras Spectator Athaeneum 

*1131^ ’i"»tt«r^f^9t1l fsi^ ^ 
*iW^ '9 <2ttfJ I (SfitcsT^a® ’ifaRl- 

%fil. sfM '5R8I^ 

^nt«tlH '5itW ^fffe9l3 I ’ifestw 

JRf TO!l I ^>rtel ^V8s Madras Circular 

^*tt«llH Visions of the Past SftW'sit? »!1'^ 

'5[Ij«<J«f dl^WCH >2tTtf^ 3f1l I 

-il^t Wl^ ftf, 

fSit^ I 'sipiii 

^ •^psff :— 

The following tale is founded on a circumAance, pretty gener* 





ally, known in India, and, if I mistake^not, noticed by some Eu¬ 
ropean writers. A little before the famous Indian expeditions of 
Mahommed of Ghizni, the King of Kanoje celebrated the “Raj- 
shooya Jujnum” or as 1 have translated it in the text, the “Feast 
of Victory.” Almost all the contemporary Princes, being unable 
to resist his power, attended it with the exception of the King of 
Delhi, who, being a lineal discendant of the great Pandu Princes— 
the heroes of the far-famed ‘‘Mahabharut” of Vyasa—refused to 
sanction by his presence the assumption of a dignity—for the cele¬ 
bration of this Festival was universal assertion of claims to be¬ 
ing considered as the lord-paramount over the whole country— 
which by right of descent belonged to his family alone. The King 
of Kanoje, highly incensed at this refusal, had an image of gold 
made to represent the absent chief. On the last day of the Feast, 
the King of Delhi, having, with a few chosen followers, entered 
the palace in disguise, carried off this image, together, as some 
say, with one of the princesses Royal whose hand he had once 
solicited but in vain, owing to his obstinate maintenance of the 
rights of his ancient house. The fair Princess, however, was 
retaken and sent to a solitary castle to be out of the way. of her pug¬ 
nacious lover, who, eventually effected her escape in the disguise 
of a Bhat or Indian Troubadour. The King of Kanoje never for¬ 
gave this insult, and, when Mahommed invaded the Kingdom of 
Delhi, sternly refused to aid his son-in-law in expelling a foe, who 
soon after crushed him also. I have slightly deviated from the 
above story in representing my heroine as sent to confinement 
before the celebration of the “Feast of Victory.” 

1 have, I am afraid, many reasons to apologise to the public for 
the imperfections which have crept into the following Poem. It 
was originally composed in great haste for the columns of a Local 
journal,—'The Madras Circular and General Chrordcld'i—m the 
midst of scenes where it required a more than ordinary effort to ab¬ 
stract one’s thoughts from the ugly realities of life. Want and 
Poverty with the “battalions" of “Sorrows” which they bring, leave 
but little inspiration for their victim 1 







'slM CT, Bftaj ^51, 

C®!^ ?lf5^ 1 

^ _ 
^5(1, ^rW 

'Swc^ ft^fsisofT® 'SiT^ 

?itf^9tf?w»{ I '5t^c^ CT^ 9lt^ irtsf^sitflc^ 

^«i -^Ff^ 5it?i ^} 'mK *Rr sifi®i>rm’t‘i 
^«(T^ '5I^T«( ^Ff^cq, ^ ^fl, 

'?ni1'2ff‘t^’f "TOIJll JJ?C^*f -^FltiS®^ (?l#a 

I CT >1^ 'BI?pi5(«t -^BR 

srft, ^ 'sif^fii'gs I #Tt-^^f5<5J, 'stc^ 9it^^l '^- 
*itc?i%r3 -^w, ^«iwwi jnt} 

^Ft?rc*i ^ 'srft8!tMt?r 

^5tTf? ^’ta 'st^^ 5^ftfRttl«i 

^ «'«t^ *W^'SW? '2t5|<f$1 f^?S*fft9I, J?^ 

<51^ '5R?r® ^rtf I ^ <iwtt ^ *fii Jipr 

CT=« ^“1, ^ ^ (?TH m *tTi I c^mw- 

CT ^ J1»R[ 

CT^W <*f<t*l Slifl I 

5i^?fft!ni "sNi CT <55^^ 'sRrt 3?^ 

^5t?r9 <St«fW TTal «iltCT, 'St?! C^FnR-*lfJ 

„_- ^ ^iRR ifl^} *Rf^; 

¥i*ttie« (w?hi «w « ^ 

'SOfttjntTf® *tT»5t^ ^ ^ 35tTO 

fiwi I OT^t 

nii Ji^PRini ?55rr4{‘tf^?« *rf^ i « 

js^ %13T «wi. 



I 

'srtf^^ ®if^ I 

C'l'^lM <Sf?59 '«rc^ 'spwta « 'et^, *tc?t, 1%m 'SRlt’O 
’FtWT, 'srWa, ^frtlCSRl 'Slt^ral <?1^ 

^ ^ fror ^c«fi 1 

(?rMi j 

—Where upon the ocean tide, 

Fair Lunka snoiles in beauty’s vlow 
And breathes soft perfumes, far and wide. 

And sits her like a regal maid 

In her gay, bridal wreathes array’d—i"# 

C’tt’WSIt’ft*!? ^ »TOi }— 

How fondly in the moon-lit bow’r 
When mid-night came with star and flow’r 
Young Krisna with his maidens fair 
Rov’d joyously and sported there.— 

Or, on the Jumna’s holy stream. 

Where star-light came to sleep and dream. 

From his light skiff, that sped along. 

His soft reed breath’d the gayest song. 

Which swelling on the fitful sweep 
Of the lone night-winds’ sigh—so deep 
Wing’d ravishment where’er it fell, 

Love’s accents in their airy spell. 

« * * • — >s^il 

* • how to Beauty’s lonely bow’r 

The false one came at noon-tide hour, 

And pluck’d its brigbest, fairest fiow’r ; 





)$C 


And on his airy-wbeeled car 
He wafted her to realms afar— 

And how the Wanderer of the wood 
Came borne—but came to solitude— 

And in his grief sought her in vain 

O’er mount—in cave—by fount—on plain.—»♦ I 

^ -sF^II trf^ ♦flCtl I CWt^ 

‘•The very ocean wore his chain.” 

CT'^ir^ * • * 

*ft3Iil >5^ *ltai ^ I” 

turtles 

“From sunny vale, all green and deep, 

Prolong’d that sound its onward sweep. 

The warriors bow’d them on their steeds— 

The Rishi paus’d to tell his beads— 

The maiden from her fairy bow’r, 

Started from dream of fount and flow’r, 

The very babe e’en ceas’d to cry 
And look’d up to its mother’s eye. 

As if in voiceless wonderment,— 

It, too, its share of homage sent.—^ I 

*wci 

I— 

* • »ra "Wf «(fli 

iRpWl. iSftfil CStW -TO ^ m 

: ♦tf’W 

^wr 1^, 





>1B4» 


Jitfimi. «wnitw 

^tf*l« ?»ltCT, 
*r^«^i?roi ftt?. 

3^CS1 I* 




t?i^-cTr«( ^ *r^jfifts« t^«R-<2rit% 

*rtW '®iirl 'sreprtsi i 

*FTt*rjS^^ C®lil3 *rc9f f%*191-'5I^-fff-^tl ( Visions of the past) 

•rf*nF '*it< '^*1’"^ ^R'8i i f«w- 

'*t^f^-’lt^ Rf, ^ «Pi««3< ^sif^ 

'5t^ «r?srt5i ^Rp 5 ’tw 5rf5 *111 ltl«i^ *P(fR c^ 

(SjJlSr f|5i I '5t?R 9f|#3& 

'*W?i 'spi^< ■^R's# CTfl '5ic*W SI? I 


^ *rtii *fRoo ’yRo® “IR” silsn? nni'l ^ i 

CT Ulsffmfl Rc 8H, '5I»i**I< c^ 


'SRR ^ } 'iRtll '5® C«Ft!1 'St?!?! ^5Rt3t 

s(t^ I 1wi-'Bi^-R-*ftil? isttnl^^F '«it"! Rot ^^^<5 r~ 


1 sat me by a shrine and heard a strain, 

Sweet as thy whispers, Cedar’d Lebanon ! 
Which lull the weary pilgrim, when the sun 
Seeks in wide ocean’s gem-lit, vast domain 
His mighty haunt ; it sunk, then swell’d again, 
High to the throne of Israel’s Holy One, 

Nor swell’d its vestal symphony in vain ;— 
Echo’d by sainted spirits He hath won 1 
The bridal song of her, the spouse below 





1 wept !—How oft, oh world 1 thy harlot smile 
Hath woo’d me ftom the fount whose waters flow 
In beauty which dark Death will ne’er defile : 

I wept I A Prodigal once weeping sought 

His Father’s breast,—and found love unforgot I— 

(fl^ 

’^^i wt '9 ’mrw ^ Mi- 

fijC'A!! snt^, ’Tfstc^ 1 

«t«|rs| ^ I TlHjS'ewH <2r?Ftfi|^ 1?^ 

<il^ 

f^l flwa 

f*t^5i^r5, *tit^^t^, w*n t^^rr?: 


* 41^5|5f?P5 ^Wwl srtts lift® 

5’^’l‘t’l «ff’^c=iw '^t’l^l 'Stsm 'HS^, ttwi S|t«(l, Sw,® ’Tftps 

’Itu I '»W?I « stl’SffPH 'Srftrfts ftsj, >9^ 

'®1^1P5« « TOI^«ITpl ^If W5I1 ^fiwtfe»R, ’jspls *tt4»1|cts 
’icm 'SIPIC^ «t5l 'srw® S|C?!11 Pitai® IrWfi fiwl jww ^ 

4^ ^>*11 1 CT *i?9i ^tsrt^ '8W5 m 4tf»i^ 

*it® ^fitoH,^r=i src^ ^ ffC9H, 

*111 Travels of a Hindu ^ C®W*lM 

5®. ’It'tJ <«vaR C8i<(^ ^fsni afipsi ^ 11^- 

T^*ni ;— 

It rose as an aurora-borealis from amidst the stem cold of 
want and poverty. We have had In oUr day Anglo-Bengall poets, 
such as Kasi Prasad Ghosh, Raj Narayan Dutt, Guru Charan Dutt. 
O- C. Dutt and others ; Modhu distances them all. C«t<lt*lN 
Wrt stni« *8Csrf ?*lft’5 ^ 4^*1 s»^ 

OR I "Iw litre* “Reis & Ryaf *rttrr ttp® iplt»lt1l1r 
*Wr »rt«rt«, TOr #si. ^ »i*i« *pl1Sr8 




I 




*rtatwp, 

CT '«itapi %, 

^«I1^ <irtfV^ «H01R •spfk^l CTt 'sitatoi^ *i?t^ 

^l5r«Ffi[c?ra 'SRm fe»Ri 

^ acT^ltj 'srffi ^1 ^BifSt^ 

'9 'S '?ft^ir$tl 

'81^ '5|f^ 

^reRsfl, si^ffRti lilt JR’fl? % 1 ^f% 

CT, CTO 1iiC% '©C^ 

CS|«1l I'SttC’lil i£l^?"r ^tc® 

*ttt<i JTl 1" i^% sift^Ttir ntf't'Sts^i .’i^c^ *5^ C!f 
f^, SiM fit?*! TOtC® ^ ^?ltftsi I ’tft'TR 

15^ 511 ^filft^, 515^ Ji!f?|, -^tC^Jl ’Ift*!^ 

I CHW^ 'srN^W atTO i4i ^ ^ aitt} 
5I^J?TOra M^lt^TO la^? ^ant?! God¬ 
father ) 5l?i5!?Rl • '5Rm, *l>!|f%fR ’Fftfl- 


^»lt—ftsit? I 


ftOHI 5Rl^ 5ITOtr ^ ^ 

TOl anpJpra JTfWTS ft®i 5fl I '»natH«rf <2tf%- 

*rt»H *J^ ^<1««rt’l1#5it ^cw» I '5rfapi-4r^ 

'*tl%*it*w '?finil c^ '^’^jic'tii <ii^ 

^rtvitTO? isnsRsi, %i jjIi 'buto 


* ^ •'^wstwt CTRlcl^r (Advocate (Jeneral) <m 

^tat9 Piifi»i«im >i9t*ife ftt»H I ^?7fsi ittrrt ttta *rlCT 

I sflfws f^tWfS ¥<I1 TO1- 

iiTOa «il^ ?f»nit(|c*H I 



'SIC*W '5ltf^ '5lslt.<P *P^- 

'®rf*i'f?j ®i^,—'®rf*rt^ ’it?! '®rtci, '®t^l 

m'!. tim ^ , '$W t^iw! at^*i -^f^, '8(tt5i 

*r?®i 

■^^1 ^ 3?^,—(ii ‘srr^ 

I 3?^^ ^1 »i5rN3fif% c«pta[ <21^ »rr»R-trt^ 

'5i'«l«tn ^ -^1«2rffst^^ fg9l 1 '2tt?t«, 

*fffc^ >ICTt«R '«(5(?lt5l^, « ^t«( 

'oT^i 

<?I 'SH 'TfH ^ ■’TOW 

^'!.»Rl ^1331 ’iftn »if^35 f^fs^ 3?|?(tfl5|l 

^C91C^ 

(2tf^ 3St^ '5i?niN-»l^ ^1ITf|»I I ’tftc^ 

*lft35it?f ^£|^^ (£)^ *11)^=^ fit?*! ^fllfl ^ 

■3Ffi)?Itfe51S3 I 3iI«frslC«m fi(^ si^CSRf ’tH 

^tl ^fm\ I si^wt^ra '8 

^grt9jc‘t^ cm #ifl 'srfJtiii, 

cspti? ^<311 ^ca’«( sn I *ra 
nfi, ’a^fff^ ^•'iti orf^cs^ *tf^T?i « 

^'ifi ®itc^ I 
CT Jl^81 '«in^1% 

'^*rt%53ni i 

<arf%^ jfCT 5f^caj^« i2}1% ^ "iltfwi 

CT CWl ^W^’tC'fa '«(t3pf3??S*t 3^3?! SW* 





1. ■5FTt’#54Prllit 

^K5Tt^5l ’tUc^ JlP»t*R ^?1, ^ f9if<n(tf|c»R, "Slt^ 

^ T^rfac^fg} 

I. 

Come, list thee, gentle one t— and whil’st the lyre 
Breathes softer melody for thee, mine own ? 

I’ll weave the sunny dreams, those eyes inspire. 

In wreaths to consecrate to thee alone,— 

Love’s offering, gentle one 1—to Beauty’s queenly throne. 

II. 

*Tis sweet to gaze upon those eyes where Love 
Has treasur’d all his rays of softest beam ;— 

'Tis sweet to see thee smile as from above 
Some child of Light—such as we often dream 
Doth dwell on planet pale,—or star of golden gleam. 

4II. 

The heart which once has sigh’d in solitude, 

And yearn’d t’ unlock the fount where softly lie 
Its gentlest feelings,—well may shun the mood 
Of grief —so cold—when thou, dear one 1 art nigh, 

To sun it with thy smile,—Love’s lustrous radiancy ? 

IV. 

The home of youth, ’tis far,— Oh 1 far away,— 

The hopes of youth, they’ve fled and taught to weep ;— 
The friends of youth, e’en they,—oh 1 where are they » 

Ask memory and the dreams which haunt in sleep 
Wing’d messengers and sweet from, Past 1 thy donjon keep ? 



srfarf^-sf^i 


But must I weep, e’en now, as once I wept, 

’Midst life’s gay—crowded scenes, unmark’d and lone. 
Where bitterest thoughts of solitude oft crept 
To chill the bosom’s glow, when thou, mine own ! 

Dost smile in tranquil joy, like star on sapphire throne ? 

VI. 

Yes,—like that star which, on the wilderness 
Of vasty ocean, woos the anxious eye 
Of lonely mariner,—and woos to bless,— 

For there be hope writ on her brow on high. 

He recks not darkling waves,—nor fears the lightless sky. 

VII. 

Oh ! beautiful as Inspiration, when 

She fills the poet’s breast,—her fairy shrine ;— 

Woo’d by melodious worship !—Welcome then ;— 

Tho’ ours the home of want,—I ne’er repine. 

Art thou not there—e’en thoo—a priceless gem and mine f 

VIII. 

Life hath its dreams to beautify its scene— 

And sun-light for its desert ;—but there be 
None softer In its store—of brighter sheen— 

Than love—than gentle Love : and thou to me 
Art that sweet dream, mine own ! in glad reality ! 

IX. 

Though bitter be the echo of the tale 

Of my Youth’s wither’d spring,—I sigh not now ; 

-For I am as a tree when some sweet gale 

Doth sweep away the sere leaves from each bough. 

And wake far greener charms to re-adorn its brow ! 







X. 

Then come and list thee to the minstrel lyre, 

And lay of Eld of this my father-land, 

When first, as unchain’d demons, breathing fire. 

Wild, stranger foe-men trod her sunny strand, 

And pluckt her brightest gems with rude, unsparing hand. 

XI. 

The world’s dark frowns may damp,—its coldness chill 
The kindling altar which the Heart hath rear’d 
For deep—devoted—life-long worship,—still 
Be thine the soothing smile by love endear’d :— 

Eve’s dew must heal the flow’r by day’s hot breathings sear’d 1 

« <81511? fiHlMTa *t?, siOTltW «Stt« 

'St'ilCSl ^«RI <2t<5lH 

<3t?l i 

•ii^ ?55rRi ?ttpn ^<5.11^ siRi •'5n'si-t^9it*i” 

^ nti *rt?i ^ CT, 

^T?r?i ^5ti fiifdp'i *a‘iict5^ 

'SW? I liiCBRi 

<2PR3f fsl^l i— 

"eaiwii f!i5i? i|^ mil Jitw, 

^ 9lf«^ ? 

twa *fm-fiwi-c®itc«, <3[|, 

*lf^ I 

•iwr CT TOT trtfl, '«iCTi«(, ifrt I 

’ll ’ll 18 ^, -DPI a »niti ’?tw I” 





>2tf1 t|9|, ’¥1^ 

<8 CT 'Si»itf^?( «l!|tit CT ^ 

'51^1^ I ’t'Ssr, CPR, *ft^«(t^ fV sfl ^FfiWI, 

^*1 m, st^Hsro, cs5Rt, “sfl cwr«»1 

m ^«i8it5i>it^ 'srftr?^ ^*r f^5tfe?wi 5i^jf 

'SI^—'srpsi- JiWCT 'SR^g . ciSStCT^ snw, 

(Sff«l 'srt^ ^1 fsfi( <31^ 3?l STf^ I Rfil^ 

t%f^ 'SRI ( "ifta <39tT? 

I ^'S'St’fT '^RKl'R J»m ?®®t‘SfI ■spt^ 

'»rtt^, '^f^-#Rcini istfl i 

'5lt3RI1 <1C# ^?ltf5, CT^* ?ISiTl 5l|; 

^?«R Jdttlw ^'sf^wrtc^ 

maw 

50R 'TSR^ '9 ’wf^ mf^’t'i 'Irr 

'2H^m <Se^^ Silatc^ <stm <2j«rt!( 

'St'fR »i^m<f302i 'lt?R '«Fft^R ?[^itf^ I 

t«Rf’ia[-c<2R-^, CT^” 

JimOTtSiTl i "toft's <m^ 'SfiR^ »5[R «fftf, 

m?! ^‘1 '5l«Rl ^ fsK^ W^\ 3^ fe'S ?^C5!l 

•fl j* (what I believe neither Scott nor Byron would 
have been ashamed to own ) | 'SRR 

Rfiffil 3P«F <ll?(i*t <Sl»ftW®, 

«RS^ I fiP^ <3l%Wl CWt »rRRC^ 





>t8 

C!# '«rw^ 

^fl «ittc^ I sti^JTl ^nr ’tc^ 5ic<!tl 

^^'8 5I^i( ’tfC?|!l S(t^ I STI i^^g's 

^*1 fi®ii 1^51^ >2tn?»rt 5i^?l 
^ I ?)53^ *RC9 *lt?*T(fW 

<9 srRfipF '5i^^ OT»f %, ^’taRf'Wf 

cw ^n(5t '$1^ ^^Ts? ’ttfimttisi I 

'Sf^T^ ’^iSc®f|si, f®fsi I2t»fvirl eitwl fV ? 

3rt®fw^ lF®fjraR5ifc^ (SttW? sr^tfi^, istsm etsjst, 

^ «'sim I f^i ist^R 

»m Sbiji « ^^m<f i , 

iSMt^I® ’Icilt firat»l1 '8 '^- 

'sitfiral ^ I ■^Flr^ *pf 

^^5(1 ■5Ff5C®fe5R ; '5(r?[ f%^, <«'l ’tftic*lt«( 

JH '51% C'^^TtC^fea^ } 4?5'>f '5l?(^ 

dl^^Ftnra ’ft'iF ^ si9 I fia, 

«wTr?t5i^ '5i<«fti?i ^«.*itf^^ sfl arwwa 

^5rf^, 'SRSt, I 

«Ill fesRI att«(I si^^pftira cn 'SIHI^ I ^11®tw 

^pfr^tc^ra sii 'STS®;, 

'^c® ’ttfiratfeaJi j fVi '^^t®!?! 'Sri^ '$T?t® 

^ I <111^1 Ryl^f^c® CT >nif?ftii '5i5j%- 

fltsR, <*1^1 “'^Jt’liS'^ C^” ’W’K 
^^1® t»^It^ j8'g-OTgt^ I CT 

Jf^^fSI Jl*^tf<l3i-Jl»»tnfi:^ fjT^ ‘‘W’#5^ 
<»iir »wtCTt55mj^s c«iR® %tf^, '*T?fin c^^t, 





^?rl, 

^ni*^ I Hindu Intelligencer "S 

-ilirf^, C’^?l ts?^& 51^^ 

^ i?i^»n ^fii^wat I f%i^ ^t^tsi ^?iNi 

Wli WS ai^H ^ 

^ I "^^1” ’’f^l, (71 ’ife^'FTl^ 

f|»I I 'SRTl^ (71 >15rtC«lt5S11 ‘2Wf^ 

'5i5ti75 ’ftip 5im ^c?! 'st^ 

*fti ^si srafJT® ?t?iTfe5R I* ’(^(UTra 

sicJiti ^®i 5jc«f| % . sfjig jfsrfcsrfsm? *1^ fsratt ’tl^ 

f%fsi f|c®H ill 1 frl CSC^lf^iC® %-^(f?'8 '511^ 

»lf|Jl ^ftiTF §<S,»lt^ (7^8511 'mt? 

>51^ f^5l >2ff%^5lTC«? f%|il ^«fiS CW*! Jfl 

j(«»trif^ (£it f^mr^CTii I fjlwra ^irt^- 

‘si^stc^ vs 'siiifsi ■?pfiifi 31^^ ■’Pif’fig®^ 

c®i#<i ^’lapit^^t^i ^r^?tt|t®i3i c^t, “(7( 

5R-?55(1 3Ffl«t%9ISl, ^f^«tt^f^^I*ttf ^’tPllMl I 

3Ff^?rl, ?ff%st^t^« <211^ ^capif^ 


* JPItWTSiJtS 51^.’?<rts(?l f»3i*t ^lf*l® 5twftc*!5(, «w 

sitti <<¥afi5|ii ftif*i^ »tcant fiioit«,® ?Fa»?t »ttf^ 5tra erSlwtsi 
5tc^ I ^ vjt*ti5« c9K^l3 JWtc»il5;i1 ’iti ^o, 

aiW^I ; "1 am not in the habit of reading any of 

the papers, and thus am happily saved the pain which I should 
otherwise derive from the sight of a friend roughly used by those 
bloody cutthroats, the Calcutta Editors'' 







*if5i¥ni’TOrtfv I 


aftj ^TOR Htti ari^'fpnr 
'St^ ^JFtaR't^ ^’t*!, 
•^’fiS'e^c®!^ fww cslt? a^ ’'TOiH srt^i f¥«, 
C5ll ^?1iil Wi, ^ attsr? 

^0® *itc?R JTft I 5^ ‘ii'^ ^1w, 'spiRl *r>r? 

f^tTffesR 


• 5?[^st? wt CSCTtl^’J.^ 5Wtt®!t5=rt ^twt*tt« ’S ^fil^Ta 

Slt^ I fiiw 'SW5 f¥w« 5^91:— 

“The Captive Lady’’, the author in his preface informs his rea¬ 
der, “was originally composed in great haste for the columns 
of a local journal, the Madras Circular and General Chronicle’’ 
but he does not tell us why he was in such a hurry about it, and 
we cannot imagine the necessity. He says further that it was 
produced “in the midst of scenes where it required a more than 
ordinary effort to abstract one’s thoughts from the ugly realities of 
life. Want and Poverty, with the battalions of Sorrows which 
they bring, have but little inspiration for their victim.’’ Possibly 
had our poet looked the ugly realities of life manfully in the face, 
instead of trying to abstract his thoughts from them, he might not 
have been dependent on Want, Poverty & Co. for his inspiration. 
We are not of them that think a poet must necessarily be poor 
and miserable ; but we believe that a youth, 

“Who pens a stanza when he should engross’’ 
has only himself to blame, if bis pen brings him neither fame nor 
food. These verses of M. M. S. Dutt are very fair amateur poetry ; 
but if the power of making has deluded the author into a reliance 
on the exercise of his poetical abilities for fortune and reputation, 
or tempted him to turn up his nose at the more commonplace uses 
of the pen, the delusion is greitly to be regretted. We believe that 
none of our Calcutta Dutts have fallen into this ruinous error. * • • 
Bengal Hurkara, Saturday Bvenning^ May, ig, i8^g. 




^rtartflf <2m*t I 


CT, ^1 sffi, 

f^tsni 1 Jilt?®] •SF^tsW 

’si !i;®" » lU fesR 5Tt I ■^t^-^’tc® »rwBi 

'Sraftt’Ri 

W®® ®Rm«I, “astound the world with his fame” 
®f»iTr^f^[ 'orW'SJpl I ^p®?rft 'srai^'^ffanp^, 

m f^ I »t% ® 

'si?j®^ <2r®iT<trf5i ®®5[ ’t'it 51^^ 

'enspF 5*181 « 'Sl1^-f^ fesR . ^7f f^ 

^St3^ ®'«R>8 S|t®®5f srt^ I *lt%®Rl 
(TRI ®fini1 'SI^ ^ 8It« ®1^^, ^ 

^pra wW I 

Wf'iW?! 5TO, «sp®5t!rti[ gt^, fR#( 
Pp®8i 1 ^*W, frfti®!, f®|c®t 

1^ (?[ am f^® ^ ^ I ®Jtt[iS®^ csntl <2tf®aWPl 
^’lOTl <St«R I '2t<pf ^S|f®®rtl 
^RNi® ® ®inpi *fc®ii I 'ettrm^r *it55 

fesRJfll '®Tr#3^C5I^ '»Rtf5 ^WHSRFI *j]c^ 

grt 5%; ®w ‘fl®' <ii®5l ^fs ®g®^ 

JR’#® 1 9|®T®C8l ^*tf^ ®31, <il®f^, CT *1® 

®f??ttfe*I»t, <il*R 1®fsi 'iKt'fl 15^f*I®1 ®5i®^ ®Rc® 
*ltlTO>w I “®it*jj3®, C8rir at^tft® ^ 'St^ 
ttfa*!! CT, ®tfe®T^ ®t®1 ^ 'swi 

»It® ■’Vl^C® <5^ ^^C® 'Sl^l'fl C*l 3R I 





jn ’tnR, 

CT, CTl[%tCir9 'iiHX f^«kaR[ ^f?t? fR^ft 

^ C'JF? '*mc^ ■^«lt 

I f¥« ^fsiTt^TS *WlviC« 

«rh1 ^iw, 'St^tr^f 'Si^ apt 

<stfi^ ^f5Ps ^ ^5(c«(i <4i^^rsn( m 

ftC>Wli*f I tfii '5jt>it1^?ni c^ 

att^w^ *1^1 c«(«i?, '«(Wt»ft?m 

cffr^<i 4^? fn-pRtc^? (Edu- 

CTICSR S»WH « *ra I cation Council) Jp9t*f1% fesw l 

'Swu sipi jratw 'sraprpi 

^ I CT '®tc^ 

‘SI^'S^ 21t? 1 

f^, »iMr<fr^ srt^, w 

-si^ sMji ■«raJi aiTt I »IC^ ^’fCH-^tWJ, 

'oi<?®iRi'® Ptc^i ftm, ijt'H 

mi, >R[9I, 9?Pl ’f'if fsiC^ 1 '5(ciic!r 

cwi jitf»w^ '21^'^ »pim -^1^ 
«itc^ I CT 'sjprtfwt’Ta *rfj^P5K !s«fi^i m ^ 

(sll ^f?reife8R, c^<( "Sit® <5i?| CTl^ '5R?l® 'srttisi I 
«f3I 'SJPral CT »1^5f ^Dffw *tfl 3 Rf 
ftPlNi’1 <11^ 'Stiff, 'itftfe’ni ^qpicsi f^yrtai 

'«t^ ftw Sl1 I JWWttSil ^ 

?[Wsil »ilf^c®M «tf® 'srapri’i m, f^ m*t cslt 

^ftfeSR, ^Wfl^fi|l<Rl src«II "iRff C^, CTPl H C*Rli*f ’TOW, 





^^l^fTt, ^5fs( '«ra(1lN W ^C5S( I 

"JTlfVc^ST, ^^51^ CT^TPl^ 5taif^C?ni w» 

I T^^lTeiOIll ^<fK( ^tsft^rt >2t^ 'SRpjt^t 

fp Ht, W^, sfiPR ^ast^n I 

srta srf}it C9I«I^C^CT, f^fH, 

^tsrH ^Wa sn fwsi finr^ '*ttf^i?w, ^ 

sra 1 c-sftwf*! ^ 

{?i^” c5tii*i I 

'tWa^’fcsj ^^^1 ca*0 «t^cii c?ft?wt*i 
CT’W t^f^atflwsf, 'siTsnrl fsK? ^ ^fesfsi 
?itarHl-'sW3 <21!% ca’jpni '5i?{at?t f^, ^ 

’pfea I 


Chowringhee 
20 July 1849. 


Sir, 

I beg that you will convey my thanks to your friend 
for the gift of his poem. It seems an ungracious return' 
for his offering that I should take this opportunity, 
through you, of endeavouring to impress on him the 
same advice which I have already given to several of 
his countrymen, which is, that he might employ his time 



I 


>1»* 

to better advantage than in writing English poetry. 
As an occasional exercise and proof of his proficiency 
in the language, such specimens may be allowed. But 
he could render far greater service to his country and 
have a better chance of achieving a lasting reputation 
for himself, if he will employ the taste and talents, 
which he has cultivated by the study of English, in im¬ 
proving the standard and adding to the stock of the 
poems of his own language, if poetry, at all events, he 
must write. 

By all that I can learn of your vernacular literature, 
its best specimens are defiled by grossness and inde¬ 
cency. An ambitious young poet could not desire 
a finer field for exertion than in taking the lead in 
giving his countrymen in their own language a taste for 
something higher and better. He might even do good 
service by translation. This is the way by which the 
literature of most European nations has been formed.* 

I am. 

Sir, 

Your obedient servant 
J. E. D. Bethune. 


'SWUM wn w I 'SWl 

■ 4tnitsf% mws 

“It is impossible that the English language can ever become 
familiar to the millions of inhabitants of Bengal; but, if you do 

















'Iwt^ ^«rl '5t?pi 

'srf^fJi ^C'SfesR I 5^1^ 

f^, '«t^ ’itii'Pff f|c^ 

CT C«FM *fCTF ^ at^ksitcsK *wt^ 

srf^, I (?i^ ^tfW 'sWu 

3f^?RC^ *f#f1 'SRpt«( ^C®Jtl CTtpnt ofraiij ^i3t<{ 

1%fil 'Sl^lC^ i — 

“His advice is the best you can adopt. It is an advice that I 
have always given you and will din into your ears all my life. 
*‘The taste and talents you have cultivated would rebound much 
to the honor and advantage of your country, if you will employ 
them in improving the standard and adding to the stock of your 

your duty, the English language will become to Bengal what, 
long ago, Greek and Latin were to England ; and the ideas which 
yon gain through English learning will, by your help, gradually 
be diffused by a vernacular literatute through the masses of your 
countrymen. The language of Bengal is now as rude and unculti¬ 
vated as that of England was five hundred years ago. It is year 
taste and your learning by which it is to be cultivated and adorn¬ 
ed. This is the language which I have constantly held to those 
young men in Calcutta, who have brought for my opinion, with 
intelligible pride, their English compositions in prose and verse. 
•I have told them, while awarding the praise that I have thought 
due to many of these productions, that if they would follow my 
advice, they would not seek for distinction by such channels ; 
but, if their talents and disposition led them to authorship, they 
would attain a more lasting, reputation, either by original com¬ 
positions in their own language, or by transfusing into it the mas¬ 
ter-pieces of English literature. There is great glory in store, for 
those who will be the first to achieve success in this path." 






own language, if poetry at all events yon must wriie”. We do not 
want another Byron or another Shelly in English ; what we lack 
Is a Byron or a Shelly in Bengali literature.” 

fm ^ c^'jpRi 

*tc^F, 

'©Wf ^ fMttI 

^ *tCf sw I 'OW'tt «ICT 

U) ^<11 1 ’ifw 1^, (?Rl Hi 

wfiel, Htfe^iBl PRtf i?NH ■©find 

^l^csH, ^ ’PWPrfNfw’Br ’re«ij liiwi 

'8 ^ *ftftP5H j 1%1 

*lt%5BI tt^5^ ^ Ol\«»ltC'4» ^|c®H Hi I 

ftO(% W<F5 CVfH Hll^ HttW ^ 

Off^lC© *ft««t ^ Hit ^ 

C*P5St#1 ^ fsi*^ 

mortis ■aporti ©PP ^ « -_ 

_Hmn 'spit«(pii ’fmm feHHi 

atW^lPl I ^ ^ ^ 

f^W ^Ft^ ^1- 

ftHC^ »ltt8H?l5Htl »KHR?tWH 

c^ f <5^ ¥5 <*1^ Rpre ^ 

'©pm ^ f^mtciHi 

*m <?w*t 'Hf^ nmm f^i ^?WH 

¥ 'tt Pi fi F 'g '©mm ’rhp ^<Rf 'Smiftt’m 

Hi' gfep t Hi CT, '*mmi t«?it#ti'5 c*nii<i m 

*tift©ttfH, «ii^ sfs^ ^mi f^ij <2M^*ri } 



5 ftarr«f-<*Rt*! I 
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Vilj'tfl 'afll'os Offj 

f^«M?JTlmi| *lw 'StP|5*lrt 

f% srI JU?f? I 5l^^'8 ^ ^ 

'srf^ra 

9ni'SM^’il »lt® ■^ftPSSl I f^’OW'l ^ 

5R *ITRniTfe*R I *PR 'St^lS ^ 

^*ni ^*11^ iftfsm '5ra{%i5i 

f^’?tlt C«t\^R 911^ *rfC?R, ^59^ 

^f9Rl '^B)flll5*i I t^*5. ’proi ^l#f|9it 

«»?^|9rc5i miwl «tt« #itfet9iJr, 'srt^Rrt ^ 

^<1 I 9rt'?®W ^$Wc®, T®t^:, 

fpi, ^larlw 'spstw apw 1^^ 

^tfStcsfen I 'S'ittf’T »Rft^ CT, '5W^ 

c^ <iR? '«l?tc«^ 9it^ 

^fW5 *flf?IWJll 'sPIf'S ^CTfW, «41^*wi 

t^i f^®t»iW'a *i1»ic^? aiti, '“iT'Stc? « ’iftatCT s(Hl 

'8i«HlaR «IWPI ^P5 ^19WI f5W3iSlt*nW^ 

*iti ’fftw f5if^ ^1 '« sk« 

»t^ytpw gfw ft9t, 

'«lt*Rl1 '5R{^ ^ I* 

sj^<R '^t®K*n »mCTF*f 9iCTr«f ^ 


* aRsW»« anjn 






f?ii 5rjraOT*r JW; 

# c^st^mr »tt%* ^ sit^«t<iH c*Rlii^n[ri%^ 

^ spaiatFf #$ r -sTgrara ^rf««1- 

^_ fe»R; ni«R f^9K?ra 

'«»'aiPi wi I 

^taic^s 'BtC’W 'SW^ ^ I ^rfilt® 

^Ft<fl4t«ff^ Iil^?|i*f J Ir <1%^ J v§t 

*f^ ^«(Tr*t5fl i ^p$ *t1r8 ^ J ^tP5 «fei 

*rti« c^csiti '9 } 4&I ^tc^s <,igt sitiSH, *fir 

^t<rr#t I *ni« #11:^ CT, 'srrfsr 

*(|'$'»I<)R^ **i<1?'S 5f3r ?^C®f5 *0” f • 

si«p<T5rc^ '« ^<s^c« m 

'sW® TO51 snti 

WfRi® 5rt, <71 wf «f}t^ *flra[ t 

^ sn:<ii ^ (?r *jwi^''ifiH'ti, 'st^, 

CTt«( ’ttfirc^ *111 

sj^TpR, ‘(t'^'sHit^ '«f*if'o *T®, <il^?5C*f i2|^ ft^C'a- 

fe»R f^Fl 5rf®R«f 'St^rt <71 'Slf^ <3< 5I«mi 
%i ^ I isr5-?iwi '2tf®irf*rtp»?r qp ^rt^, 

^^»nitC3 ^Wll« ^ f^fsRCl!f« ^«(t 

f^sfli ^»nRn^ ^ »w( JWj 

* ‘*My life is more busy than that of a schoohboy. Here is 
my routine : 6—8 Hebrew ; 8—la school; la—a Greek ; a—$ 
Telegu and Sanskrit; 5—7 Latin ; 7—to English. Am 1 not 
preparing for the great object of embellishing the tongue of my 
fethers 7 







•sWPRi w ct am fl®!, 

j?c»f I 'srtm ’tfc5 ^ 

CTtt cf\t '«rt»rt(tf ^c® 'Smra f«i- 

at? ^Ft%rt^ sr^®nr® '8 itmtu*! *tti5 i 
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Madras Male Orphan asylum, 
Black Town 
l^tA February, i 8 f^. 

My Dearest Friend, 

By my troth you wrong me ! It is impossible for me 
to forget you,—and you may rest assured that I have 
often and often thought of you with feelings of deep¬ 
er love than many whom I know. When I left Calcutta, 

I was half mad with vexation and anxiety. Doji*t for 
a moment think thaty<7» alone did not receive a valedic¬ 
tory visit from me. I never communicated my inten¬ 
tions to more than 2 or 3 persons. Since my arrival 







here, I have had much to do in the way of procuring a 
standing place for myself,—no easy matter, I assure 
you,—especially, for a friendless stranger. However, thank 
God, my trials are, in a certain measure, at an end, and I 
now begin to look about me very much like a command¬ 
er of a barque, just having dropped his anchors in a 
comparatively safe place, after a fearful gale !—Here’s 
a simile for you, my boy ] 

Your information with regard to- my matrimonial- 
doings is quite correct. Mrs. D. is of English parentage. 
Her father was an indigo-planter of this Presidency, I 
had great trouble in getting her. Her friends, as you may 
imagine, were very much against the match. However, 
“all is well, that ends well !** I am sorry to hear of your 
severe loss, but I trust, you have sense enough not to- 
murmur against One whose wisdom is infinite and who 
is—merciful God | You will, I am sure, be surprised to 
hear that, though beset by all manner of troubles, I 
have managed to prepare a volume for the press. This 
will be my first regular effort as an author. The volume 
will consist of a tale in two cantos, yclept the “Captive 
Ladie” and a short poem or two. I must give you a 
discription of my “Captive.” It contains about twelve 
hundred lines of good, bad and indifferent octo-syllabic 
verse and (truth, ‘pon honour 1) was written in less 
than three weeks. 

I wrote it for the pages of a local paper, the editor 
of which, one of the most eminent in India,, has been 
blowing my trumpet like a jolly fellow. It has excited 
great attention here, and many persons of superior 





judgment and acquirements have induced me to re¬ 
publish it in a bookish form. So the printer's Devils are 
already at me. Now, my dear fellow, I have to ask a 
favour of you. I am publishing my book by subscrip¬ 
tion. There are very few persons here whom I know 
consequently I cannot expect to cover the expenses of 
printing (very great in Madras), by what the book will 
fetch here. Can’t you get me a few subscribers ? I am 
sure, if you try, you will succeed. Two Rs. per copy 
is the charge. Surely you will get, at least, 40 even from 
amongst our old school-fellows. Let me know, before 
the beginning of next month, the number of copies you 
want I have a capital opportunity of sending them 
without incurring any expense whatever. A gentleman 
(one of the students of Bp's College), who is now here 
on a visit to his father has kindly promised to take as 
many copies as I wish to send with him. He leaves 
Madras by the middle of next month. Now old boy j 
show me how you love me. I declare to you solemnly 
that I do not wish to make any profit by it. Ail that 
I wish, is just to escape loss. Circumstanced as I am, 
it will not do for me to get into debt. Where are (I) 
B. B. Dutta. (II) Hurry, (III) Bhoodeb, (IV) Sham, 
(V) Soroop, &c. ?• My kind remembrances to them. 
Won’t they get me a few subscribers ? I trust you will 
not lose a moment in forwarding my views. I have 
written to Mr. Montague of the H. College to get me 
a few subscribers, so much for business. 


♦ 1 afrejwi nfiis* «nrrt fi'ettstsR 1 
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I say, old Gour Das Bysack [ can’t you send me a 
copy of the Bengali translation of the Mahabharut by 
Casidoss as well as the ditto of the Ramayana,—Seram- 
pore edition. I am losing my Bengali faster than I 
can mention. Won't you oblige me, old friend, eh, old 
Gour Doss Bysack ? 

As an equivalent, send the following to Bp*s College, 
you will get all the books, I have left behind me. Cut 
off the above and send it in a cover. Now, don’t 
disappoint. You can easily ship the books or get them 
sent to the care of some house of agency here. I am 
ready to pay the freightage. What more just now, my 
dear fellow i when I have time, I shall give you a full 
detail of my self. So, let me conclude, now, with the 
real, heart felt, true, sincere, assertion that I am 

Ever your affectionate, 
M. Dutta. 

P. S. I write this from my place of business, (to 
which address ) so that, as soon as I go home, I shall 
communicate all that you say to Mrs. D. I have no 
doubt but that she will feel highly flattered. She is a 
very fine girl. Old boy, if you see Mr. Ghose, • please 
give my respects to him. What are you doing with 
yourself now f Are you employed any where or “cutting 
it fat"—eh ? 
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Madras 
19th March, 
1849. 

My Dearest Friend, 

I hardly know how to thank you for your letter )— 
accept my best thanks for your exertion on my behalf. 
I have just heard from my old friends—Buncu, Soroop 
and Bhoodeb. I shall write to them as soon as I have 
time. Pray, tell them so with my kind love. The 
“Captive” is nearly ready—I am going to dedicate it to 
George Norton Esqr., the Advocate General of the 
Presidency and a great encourager of Literature. I 
wrote to him for his permission to dedicate the Poem 
to him and sent the whole of the ist and part of the 
2nd Cantos for his perusal. You have no idea what a 
kind and flattering reply I got from him. He says he 
will consider it an honour to have a work “exhibiting 
such great powers and promise” dedicated to him. I 
have great hopes from his patronage. I wonder how 
the Calcutta critics will receive me. 

You are right.—I ought to have sent a prospectus to 
you. However, better luck next time j it is too late now. 
I have, (would you believe it f) commenced and written 
greater part of the ist canto of another Tale j If I can 
work out my thoughts, it will be a glorious Poem, 1 
promise you. I write this with a severe head-ache, so 
you must excuse my blunders. So, Old Bhoodeb has 
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got into the Madrasa. He is a nice fellow,—I always 
thought so. Has Soroop commenced merchant on his 
own account, or is he still under his brother P 

As for me, I am a poor ‘usher’ in a poor school— 
viz. “the Madras Male Asylum for the children of Eu¬ 
ropeans and their descendants^' all my pupils are 
Europeans and East Indians. I dress like them, both 
on account of my good lady, and the situation I hold. 
Did you ever see me in my European clothes f I make 
a passable “Tash feringee.'’ Talking of my good lady 
puts me in mind of the introduction of the “Captive*' 
addressed to her. I give you a few specimens. Let me 
know what you. Bunco, S. and Bh. think of them. 

Ob ! beautiful as Inspiration, when 

She tills the poet's breast, her faery shrine,— 

Woo’d by melodious worship ! welcome then,— 

Tho’ ours the home of want,—I-ne’er repine : 

Art thou not there, e’en thou—a priceless gem and mine ? 
Life hath its dreams to beautify its scene ; 

And sun-light for its desert : but there be 
None softer in its store—of brighter sheen— 

Than love—than gentle love and thou to me 
Art that sweet dream, mine own, in glad reality 1 

Are these readable, old fellow f I shall give you two 
stanzas more. The introduction contains eleven. 

* • • « 

Yes—like that star which on the wilderness 
Of vasty ocean woos the anxious eye 
Of lonely mariner,—and woos to bless,— 

For there be hope writ on her brow on high 
He recks not darking waves nor fears the lightless sky. 
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I am too lazy to write more. You must-wait till 
the appearance of the Poem itself. If I meet with a 
favourable reception from the public for my “Captive,” 
I shall come out again before the pot cools. All that 
I want to make me a regular man of letters, is a decent 
situation with a few hundreds a month. Who will give 
it me ? Is there none in India ? Time will show j 

Excuse this foolish letter,—I am sure it's very foolish 
—full of nonsense, egotism and what not ? I trust it 
won’t give you a head-ache to read it. With kindest 
regards to all, 

I remain. 

My Dearest Friend. 

Your affectionate 
M. Dutt. 

P. S. Where’s Harry ? I say, Gour did you ever 
see friend Bhoodeb’s mother ? Do you know that I have 
not yet forgotten her queen-like appearance, though it is 
8 years since I saw her and that, too, only once f When 
I think of an Indian Princess, I think of Bhoodeb’s 
mother and an aunt of mine, now dead. She was or is 
( which ? ) one of the handsomest Bengalee ladies, I 
ever saw. I shall embody my recollection of Bhoodeb’s 
mother and my aunt into my next heroine. Pray, tell 
Bhoodeb that when he gets my Poem, he will be sur¬ 
prized at my knowledge of Hindu Antiquities, for it is a 
thorough Indian work, full of Rishis—Calis—Lutchmees 
Camas, Rudras and all the Devils incarnate, whom our 
orthodox fathers worshipped. The 1 st canto contains 
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an episode called the •‘Raj-shooya Jujnum” with a terri¬ 
ble battle and ‘'a' that.” Adieu ! 

My Bp’s College friends have beaten you. To your 
“18” they have “2$.*’ Dost comprehend f eh ? 

’Ttl, »pra, *111^ #i1, ’TWTrt 
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Madras, 
27th May, 1849. 

My dear Bhoodeb, 

Having a few moments to spare, I sit down to devote 
them to one of the pleasantest tasks, I could think upon, 
namely, writing to you. 

When I received your thrice-welcome letter, I was 
too busy to reply. The conception, birth and growth 
of a new poem have hitherto deprived me of that plea¬ 
sure,—for pleasure it is, I swear to you. 

This same new Poem is not entirely finished. I have 
just got upwards of 12 or 13 hundred good, bad and 
indifferent verses, yclept the heroic. More of this anon. 

Now, my dear fellow, I hope you know that silence 
is, in some cases, more expressive than the loudest 
shandy, because I don’t mpan to trumpet out the joy, I 
feel, at the resurrection (so to call it) of our friendship. 

Have you—Oh j have you received the d—d “Captive 
Ladie’' ? By Doorga—I am mad with vexation. If you 







have any Christian charity, (tho'a Heathen rascal) tell 

something about it. 

I have just received a letter from Gour in which he 
is in the clouds. Do tell him, that in order to'induce 
my Highness to put pen into paper for him again, he 
must write to me a long—long letter, all about my 
poem. 

When you get my poem, I hope, you will rewrite 
the Notes and enlarge them. I trust much to your 
knowledge of Hindu Antiquities, I have some intention 
of republishing it in London with my new Poem. Can't 
you quote Sanscrit authority for all I say f Do write a 
learned essay garnished with Sanscrit and other quota¬ 
tions on the “Rajshooya Jujnum.” I shall acknowledge 
it publicly. 

The Captive has met with a pretty fair reception 
here. Make my salams to the two Mahomedan gen¬ 
tlemen—especially my old friend, Abdnl Luteef. He 
is a clever fellow, isn’t he ? Does he drink grog and eat 
pork, or is he still a—Bismillah-sort of a chap—eh ? 
Has the learning of the Feringees done any thing in 
that way f Let me know all about yourself. How is 
your good mother f Are you married ? 

My wife is annoyed with me for calling you a “Hea¬ 
then rascal.” I know you better than she, of course. 
More anon. 

Ever your affectionate 

M. DUTTA, 

P. S. I send this letter bearing.—Don’t fail to re¬ 
turn the compliment My bank is just dry. 





Tell master Bysack to send a copy of the “Captive” 
to Ram Chapdra Mittra and another'to Mr. Bethun(l|^— 
if' he thinks it proper, and let him write to him and 
send me his reply, provided he sends any. 

M. D. 


*T*rtt®rtwl I 

Madras, 

5th June, 1849. 

My dear Gour, 

I find that your “Hurkara” has been somewhat se> 
vere with me. Curse the rascal ; his article reached 
me like a shaft which has spent its force in its progress. 
Know, O thou noble youth, that I have g irt my loins to 
do battle manfully, even as a gallant knight, who seeks 
tjhe loftiest guerdon on this earth—the Poet’s crown of 
laurel-leaf j Methinks, that after the praise, I have re¬ 
ceived from .some whose claims to bestow them are 
indubitable, I can afford to stand a little abuse. 

I am anxious to know how my friends like the book, 
I Vill not do them the injustice to suppose that the 
‘•iritiqije.bf the “Hurkara” has, in any way, prejudiced 
■them against me. It is an unpleasant thing. Dear 
Gour, to have any thing to do with the “many-headed,” 
especially, in the way of literaure. Remember that no, 
man is willing to allow the palm of superiority to another, 
unless actually forced to (}o so. Anything Uge' ikaaickhtMV- 





ledgment of merit tnuit be wr.ung out by .patient p^rse* 
iverance. Don’t<yoube cast down to find; your friend 
handled so roughly. I have ^written to Messrs .Bhoodeb 
and Soroop who, I doubt not, will communicate to you 
the contents of my imperial despatches. 

I had intended to have written to you a long letter, 
but, having some business to attend to, I must disap¬ 
point myself. 

You are welcome to send a copy of the “Captive” 
to our old tutor. Ram Chandra Mitter, with my respects. 

If you have succeeded in collecting any money, have 
the goodness to forward it through some house pf 
Agency. My printer is almost clamorous. With best 
regards. 

Ever yours afFly 
M. DUTT. 

P, S. Send me all the opinions of the Press (if 
there be any ) post wi^r-paid. I don’t want the “Hur- 
kara.” Do look out for the “Review.” 
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Madras, 
6th July, 1849. 

My Dear Gour, 

I received your voluminous and thrice-vvelcome des- 
ipatch, yesterday, containing sundries. Alt right, my boy. 



You seem to consider the “Captive** a failure, but I 
don't. For look you, it has opened the most splendid 
prospects for me, and has procured me the friendship 
of some whom it is an honour to know. You will, 1 am 
sure, be surprised—agreeably surprised to hear that, a 
short time ago, I was sent for by the Advocate General, 
Mr. Norton. The old man received me as kindly as I 
could expect, and after making enquiries about my 
prospects and so forth, told me that he was going to 
procure for me Govt, employ of an infinitely more res¬ 
pectable and lucrative kind than my present place. It 
seems, they are going to establish Provincial College, 
like our Dacca, Benares, Hugly affairs &c. 1 have the 

promise of a Head-mastership or an Inspectorship. Mr. 
Norton said that he was happy to see me in Madras, 
because (I give you his own words) had I been in Cal¬ 
cutta, the many accomplished individuals who are to 
be found there, would have kept me at bay—if not alto¬ 
gether,—at least for some time, whereas there is not the 
least fear of that here. We correspond like friends, and 
he has given me a most valuable number of classical 
works, as a “token of his regard.” He has moreover, intro¬ 
duced me to E. B, Powell, Esqr.—the head master of the 
University here. I paid a visit to Mr. Powell a short time 
ago. You have no idea what a good man he is. The Uni¬ 
versity is a sorry building, and has nothing in the shape 
of a good library. If you make up your mind to come to 
Madras, I hope to be able to serve you. Why shoulcC 
I, my friend, consider the poem which has done alli 
this for me a failure f You know that when I came 
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here I bad no friends ; but now, many a barbarous vil¬ 
lain, born and bred here, would be glad to be in my 
shoes. “Fortune,” says the Latin Poet, “favours the 
brave.” 

Fray let me have the money as early as you can. 
Get good old Sham to get an order from Bagshaw and 
Co. to Bainbridge & Co. of this city, for such a sum to 
be paid at sight to the high and mighty M. Dutt. 
Esqr. & Co. or order. So much for business. Printing, 
my friend, is as dear, here, as possible. What could I 
do ? My printer is impatient. I am sure you can ask 
some friends to get you a few purchasers. I make you 
my plenipotentiary to sell the books at any rate you 
like j only let me have money to pay my printer. As 
regards my liabilities to the Public Library, I am not 
aware of owing them any thing, beyond some money 
which I had promised to pay them as a donation. Your 
friend must wait till 1 am better off. It would be 
absurd for a poor Devil to be discharging his debts of 
honour, incurred when he was in prosperous circum¬ 
stances, at a time, when he has scarcely the necessaries 
of life to bless himself with. You must tell your friend 
that I shall make arrangement as soon as 1 can and 
have the means to do so. You astonish me by saying 
that old Banquo • has not been written to, by me. 
What has he done with the letter, I wrote to him some 
months ago, addressed to your care f I have never 
heard from him since. 

• TOI «t«r V (JatfCiWl Banquo 

) Pwn MftI srt? Banquo lilNllliCTit | 







As regards Bethune, here goes ; 

“Sir, I have the honour to send for your kind ac> 
ceptance the accompanying little volume, as a humble 
token of the author's gratitude for your philanthropic 
endeavours in the service of this country. I cannot 
omit this opportunity of saying how much my own 
feelings towards you resemble those of my friend, and 
how cheerfully and seriously, I subscribe myself, Dear 
sir, your most obedient and grateful servant—&c.” • 

This is neat and pertinent. Ram Tanu must wait, f 
He is indeed a good fellow. I am glad you are becom¬ 
ing intimate with Walker. He is a fine fellow. And 
now, my good Gour, I must tell you that you are wrong, 
very wrong, in talking of my mother and myself in the 
tone you have adopted. I tell you that in this world 
we have all to cut out paths for ourselves. How can you 
then expect a fellow to be in his mother's apron ? I hope 
you will make up your mind to come to Madras, I tell 
you I have every hope of being of some service to you. 

Do send me the parcel sent by my mother. There 
are ships coming to Madras daily. Address it to me, 
and let me have the bill of lading. I do not think it 
will cost much. 

You told me that some persons find fault with some 
portions of my Poem ; which are they f I mean passages. 
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I am sure you are disappointed by ray Poem | I /ee/ it. 
Remember, my friend, that I published it for the sake 
of attracting some notice, in order to better my prospects 
and not exactly for Fame. However what is done^ is 
done. Look out for the Review. As regards my other 
publications, you shall hear of them by and by. I anv 
above being cast down. I tell you the ‘‘Captive” has 
produced a very favourable sensation here. 

Do you know that I expect to be a father soon ? 
Heigh ho | my stars are brightening. I trust, I have 
answered every thing in your letter and that you will 
never cease to believe me. 

Ever your affectionate 
M. DUTT. 

P. S. Send my love to Mr. Walker and tell him to 
write to me. I left a Persian book behind me in Bp’s 
College. Ask Mr. Walker to send that book to you, and 
do you enclose it in my mother's parcel. 1 am glad you 
have made up your mind not to marry again. Be in¬ 
dependent, first, as regards money. M. D. 


6th July. 
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18th August, 1849. 

My Dearest Friend, 

Accept my best thanks for your kindness. You 





have, in a great measure, saved me from something like 
a grave. How can 1 thank you sufficiently. The books 
are all safe and sound. You will be glad to hear that 
my wife has just given me a little daughter. So I am 
a father. 

Your anxiety to ascertain this portion of my affairs, 
is what one would take in favour of one’s heart’s best 
brother. I shall enter into particulars regarding them 
at some other time. I am badly off and have hardly 
anything to jingle in my poket. Beg I must not. My 
wants, at present, are of such a nature as philosophy 
cannot justify. I have a great deal to say about Mr. 
Bethune’s. 

You must look upon me as a most unthinking father 
if you are under the impression that I do not think 
ardently and uninterruptedly on such a subject Per- 
haps you do not know that I devote several hours daily 
to Tamil. My life is more busy than that of a school 
boy. Here is my routine j 6 to 8 Hebrew, 8 to I2 
school, 12—-2 Greek, 2—5 Telegu and Sanskrit, 5—7 
l^tin, 7—10 English. Am I not preparing for the 
great object of embellishing the tongue of my fathers f 
For the present ygn must excuse my brevity. 

Yours most truly and affly 
M. S. Dutt. 


P. S. As soon as you get this letter write off to 
father to say that I have got a daughter. I do not 
know, how to do the thing in Bengali. I am sorry for 



B— : I heartily give him credit for the possession of 
a strong mind. I shall do what you desire with refer¬ 
ence to your School * (for which I congratulate you) by 
and by. 
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Madras, Spectator, Press, 
20th Deer. 1855. 

My Dearest Friend, 

Your welcome, though unexpected, letter was put 
into my hands by Mr. Banerjee, yesterday. It absolutely 
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Startled me. I know that my poor mother was no 
more, but I never thought that I was an orphan in every 
sense of that word ! My dearest Gour, what am I to 
do ? You talk of my property—what has he left be¬ 
hind ? Can you give me an idea of the estate f You 
know how expensive it is to go to Bengal—at least— 
for a poor devil like myself. But if vou encourage me 
to hope that my father has left sufficient property to 
warrant my launching out a little cash for the recovery 
thereof, of course, I am ready to weigh anchor, at once, 
for a voyage to old Calcutta. 

Ah ! those relatives of mine. Great God I But for 
you, my noble-hearted friend, I would not have heard a 
word, about my father’s death, for months, perhaps, 
years. O dearest Gour, when and where did he die f 
I feel distracted. Give me all the particulars. 

If 1 can so manage, 1 shall leave this by the next 
steamer (zyth) but 1 am very poor just now, my brother. 
I have not thriven so well in the world as I had ex¬ 
pected. But of all that hereafter. Write to me by 
return of post. 

Of course, I am aware that my late father had 
landed property in Jessore. That I am sure of getting 
out of the clutches of those biped vultures—what a 
stupid fellow 1 am ! all vultures are bipeds 1—well, but 
you know what 1 mean. 

Yes, dearest Gour, I have a fine English wife and 
four children. What do you mean by saying that your 
wife is in Heaven ? What—ra widower a second, time f 





'iVt 

I conclude in haste, though not before I assure you 
that I am most affectionately your own friend. 

Unchanged & unchangeable 

M. S. DUTT. 

P. S. I am at present Sub-editor of the “Spectator,’ 
the only daily in this town. 
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■^W^t >!lf^C^? I 


«rffe ^vra srtsfw ■st^n’m 

lilt fW 'SRt>f^Ftc»ra *it«n »il«< i f^<)W 

tCfrt arejtim j 

*tft^ I j ^ifpif "^fllOT!! 

f¥s ?rro ^ *1^ '^wt^ '®rM^ *rf^, 

^ ^ 5 TOt^?nr tl®i *fl I '*f^« csrw^f^^ 

^^iiif%(.”i*<} 'St^lc^ ^Rwl c®it^ 'Sl^t^ 

fe*W Sfl I 'BHOlW^l *ISR[ 4 f 5 | 4 l'o|i( CT ^fC? 

^ »icir 5 [c<!j ^ 'St?! 4 '^*i 


^Sw?f f^ ilfl 

«fl<R tw? ^?RfOJr fifffiai 1 9rt 

^ ftsi sfl 1 '*W 5 w»t^«ii*R 
^«(i -siciK^ f5^ *rtf?c9R ^^ttfesR, «t?nits 
•rfgr® *llHM iSj^*l nit's ?[^C*R Jfl 1 'SfiOT 
^*a c^5 *t?ic9ir^ «fjR ^«ifeai5(} "^fin- 
«3 l5Wfe>Iil} c^? «T^ ^ ?tftfe8R} C^f5Jl, 

sn 'SWC’F OTf^W, '»l?p[t^'Sl^ 

«(nftf^ ’i5J?'99i—nicffw f^finn 





5—*re9f 

^t^Tfe»R I ^’5'!,>Rl?Ilt^ 4’TfPRf 
¥c»i 'Sr^f^ 'smFf®, >2t#5 ^«f|si I *J5^- 

C’f^ X»I-^ -SFcin 

’tifn-sj^'t ii’Tnwsf Jit^it-sf ^fsi 

I 'SIIPTfBilN '«(«TC^ '^«t% f^.2ltf 

} 'Sit^?[^ffffC?fSI Jlf^ ^'!tt»f^'*R ^C5| ^ 

'81^ « ftf^C^ JlPRf'st’l CT 

^W«il "Hr ^P5Jr, ^ i 

*111^ jpif, <stf^ ^*w <2t«r’^ 

«[», CT i “^t^l ^1 ’Jt'S^tt ^ }” 

Jrtat«fif^»ra '^?ra ^tsiwcsia ’ff? me*!, 

w *rf^*t^ I 

cwi ># s«t I nHpft^, »i*it«r, «rt, 

^ ^'SW, atpspp ftTOit, '«t*Rcw vi% 

^apOTW I 

^t"»HtC!RI <s 'Stl^^-^t^t^ 'SJBSIW »J^<{ 'Bl1«5W 

▼^c’Kara m ^*Htl5'5 (?^ ^ (?!lm fNl- 

eWS'S 5j?!r ’ic«f <(Tf^ ^ ^flfi|8!i wi 

^mf*fr»i c^ « ?|:«(t*fr«oif isj^^ TOf ^srofw 

'supfHKJnr 4R«iwc’t tf»('5 i ^ipd- 



I 




^'!s I sipit^*rw« 

’i1%c?f«( ^firni, 5nn-»i«nrRw ’i'5t«i 4»?r 

'»rfC9IT^ f^^«f -sjsfiic^f^ I 

»#5 qwni >i?atpr i *ft»sr$i « ’ttnit^? »iSitow »icif 
'SJTw « 4fi5i JiJrrw? it%* >i\«,’ra 

»|5TO 'srfcenf^ '5rni« ^ftiiT%ii 

»wm, »nF 9 i CT 

c<rfiiii fsratftwjj, 'sirf»wi fsfsi 'SRtftc^ra 

I '$«i5» ^fsws^ ;n CT, 

^ST^'9 «i»t »WCli ^ ^f«w • 

■Shtfiw ??»!, ^ISIBI, f®f5« ^«rww aJ^TIfS 

'sisf^ *isim ^f?ni » 


^?fn mfifcew «IW ; 

fwjt»iWJ ’»?Mani« W 5 
c5iu ’rtwpi) «wi? 

tir« I 


CT^ < 2 t^T»l^K 91 ? 

srcs« ^«n«fW ^l?itf« 9 ii 

f 5 p 5 fjpf^CTW ^«aw ^C®Jl, 

^wt»ii ^w? 'St^ fif’F® Ji'erttis^ 


JTCsjfl fV«n ft»i, -sitJnn ^ra«( i =*ii*rT9rt 

st’ini «iTC*n6Jn ^ *^t»ii "mH '»i!%- 

srtt" <«-^^ilt ^ 9 IT«, (?W, 'SlCSrc^ 


snarm ^tc's «^ 5 n’R 5 ^ ^fiiwsi, ft«nt- 


4 it« > 5 ^^ I msw ftw 







«all «wpf5 } m. (?rc^«if 

il^^nra ^ «st^r5r«M ^csrtf^i#! 's^r w* 

*Ttfe«I ^ If’ni ■<Ffiltff| 9 || ^tTOl «rtT« CT 

^ <ii^v»itf^, fi®R, Httf% 

at^CT <^, 3H, ^tSTT^ll «WC^'8 

«(tc9itf5'$ *ttci, ^i?rtr«(^ ^i^- 

'sfC'Hf fsi^ atf^’fRsT •sffimrfisi I f^tfjfJif?ni <i»x 

■SW? ^6Jn f^f^'5 *ltft?1- 

fesiil «, ^fWC^fa 5ft^®W '5«i»fl?C5?( JWj 
C®I«fC^sJ ^C« ’ST?! '5I»If<fr«‘l *1^ ’ipfilts *fIC!l I t«T# 

flf’FS >!«T<ftW?l atfs^S >!S!, »lfilfS!l ^1^1 t«T^CS fim 

?■«?!, (M ■«(?» 'SICTC^TJ ^ITim f§«! ; "^T^ 

^>rf!! CT I CSfsS. «?fC!l? 

•n'TT’^ »I«1 l?!!T^t >!'SffrfOI?l atfS#S ?tlTff31 I 

t?fa §«.*!? '5|‘^?^T\ ?15fr®il Sl^ItS 

la^St •’pfiwtfe®!*! I t«T^fnf^s ^^fwc^ra »isti, 

C^*! ??, t5t!! ^^1 «t?I? ^'5'^sl ?? iJTt 1 ’=!'^ 

^?i ^v^sl ?tc$, war, ’^aj’Tts ?MI«i i 

C^ Ji’f*! <iisf^, ?T?ff911 'ST^TC^ 

■St?!" ?r«l?1 *rcH ^flcSJT, ^?lfwC«R r?’?f>I f5«I CT, ^I^ft*!! 
St?!, Pro? 0 5JC?? ^«fC?? St? f??'tC'1? ^’tWt?| ?^C9!S, 
?lPlpRs? ft?n atstci? ^’iwt^ SRI, «i^?tp cssiMt 
st?1 ^t?1 Rt*Rff?Pr? ^ if^CS ’tlf??Tfe»R I S^?fisi- 
<4tf»wi *t^ 5^f«?t;i-f?^ ?"^??^, ?nsjtt?i ?t\ f%ciHlfet? 





)>• 

'srtrt fesR} fVi mm»ii ^5W? 

ft«i Sfl I '81'^^ arti iFf^, 1%^, 

^nsra *ra^i »pnt, ^f<wtfe»R j— 

‘'The Discourse we have just heard is very clever and interest* 
ing, and it is not the less so, because of its being a Bengali one 
I know « « • that there is a large number of our educated 
friends who can relish nothing that is Bengali, their taste being 
diametrically opposed to all that is written in their own tongue. 
The most elevated thoughts and the most sublime sentiments, 
when embodied in it, become flat, stale and unprofitable. But this 
prejudice is, I am disposed to think, fast wearing out, and the 
necessity and importance ot cultivating the Bengali Language— 
the language of our country, the language of our infancy, the 
language in which our earliest ideas and associations are 
entwined—will ere long be recognised by all.” 

^ fife's 

'strcsim- 

cwa-'nit'f aWfll s. i w, 

___ sitf dl^t JTOI 

wWa "itOTtssn I . 

'sifCTtw 

« isrwfir '« ^tsfpii ^ I tilt 

*rewara 'sHtest 

«il^ 56S11 *f|i tiia? ii H i lW tiR 

« asnrra m (^b-sir ^ ?it«f- 

^ cirTORT«f ^ 5W«,'5Tai fts( Jr5t*ffe 





fe»Ri CT '5rw*Pi^>pj ^[jf^ ^irani^ 

aiTt^ *n?t’Ff^’ii«ni ?R1 ''i^^sii >51^; 

CT ww '5^1 ’ltd sfl, ^lt«RW^1 ^ 'SW? 

S'y'oU ^snn 5pni?K’t I • 

V9 CT 'Slat® ’^i^5K*ra TOf 

^m, 'il^’f, f»R r?5? I Sb-Si 

-ivt^ *i<ii^ 'srtS «ira-Tn(‘rf< »F»ni 

*tr5 ^srrsn 'aimrsf ^ i ’k«(i 

WnliR’l ka^lWT’IT I >2t«I^P5, W«fIt’1T«ffnj.' 

•f^ ^’Tra '6I=^'?Jf ^ISTTbll '®T^ ^^5 ftr$ me?!* 

»TOi, «i?prnnF, 

"Sm f»I«? 'et^^ '«iTl®ltB5i1 ■*Ffil?Tfe?15? I 

l^ra *1|:^ sr^'i •tf's^ffi^ni 

'oKt?'SRM* r^f6« '«rff»iC'5ff«I I 

^5 ^»ii »nfe«« 

• wrwi««« *ni«# *f^f^«( 

w ?>1 *114 ^fiira '«i5«t'J ’Ffi I ®t?ni f^tci « 5t«( ;— 

N'ft'f ^f9ii!sfv«m, cifcSi«JKVfipi ?f5^ enFssj, 

*itpni «<gn5 ^n >tc«M #fii. fw Bfs« ^<511 •nt^tii wK» pnr- 

f*uii« H9«-<i'Ji ■*it« 5>t6» Ji»»i ^<ow »firai «i®)^ SflifJTS ?t. «qf5 

=?4ii5(t*ifw>i"»i« iv.f «fjmtnn *tti ▼fasi «it>«tt4w ’it tl, «tifn 

liv «i>i-n^ •ittv, <a^ «i1^ tlfv i PI? ^1 wii>» ti’W’i-’m, 

f^>ni»i-t)tf5 att’Fmfwciit t*t:cj|h« ttv «?h ttfttm ’swi; pi ^ vi*ti 
n^««inii *fR ^fsttt ijw I ?i sfttitt! ^ wP i ctt p^ 
«irfl Pit jm wfji^^ftct? w «mttt 

tFftCT, w'^wtfroni ^-wit tfe* t*w#»w «it?% ?tti iw- 
ertt Piti» Pit vm '^«nisi r* 

t»ll fltwtlw ct 'rf’W Hit <«? 'tWI tl<?l ^ I 





I (?I *1^91 ■’FfilW 

^Tfwrsii 'smtir «»f% f5^ '5itf^ fif^f's 

<?f *WWS ^ratWJ a?§t fl®! S(1 I C^ T?I‘rt< ^ 'tRtm, 

<2ms« ^3^fe9!S? I W 

^lf%*, 

9iT« I ^^ifffc^rg 9IWT 5t 

;—(Sl'ilSI, »R^^C9!C©? ftsi, ^Tlf^9IW, 

’ff®'® »r^ f^a, ’tff^-^’fniH-at'Tsi, 

an aar«?T9i acam’iTaita i «Tati?a 

<iia? asfsim an “^Tiara ft'^ra arwr^^^r aaca; asata ®3 
^^ra '2fT« ^aiffc^R i «i)tain ^^^^acaa -s ^aamiwa jpca 
awai ma a^B^ra apwl 'stcaaf ait^al ^ata 

^tarf^ei j laat ^’sar^ 'STara ^tc®!, at^Tai 

^srara ^ir®!T5ai ca ^aafcaa faaa aa, aifs^ana ^sts 
atfaatfe^ia i 

jwarcaa aTsrr®ii ®TaTa atf® ^jjar^f-aa^rcaa 

ataf ^lai s ^fa^i aacas ararac'ta 

a^5» « ««a-sat?- , ^ _ 

a«t»a t afaaia ^rraai alart^ i a^fiia 

ttaT#t-f-!f^® aif^’fa atart®i1 »iata 

®itCTt5ata <st^ aa art, 'S'sf^ ataraa afta ’trkafa a^ 
ar^ -e f^a: an <iiaa caaa atatt’^ « gt^ 

Ts® fama afaa^ alatcg, atamaawa caafn 

■aa^ M ai I arfaaa Na6« w^a ®mra^, qsaa^ta a^a^ 
■aat, awTa-af«Tafa, ^f^-arata i afataa nti^aa, fm 







’wm"i 'Bim "“itwcira »rf^ I 

*11^^ « '»I^»I ^Ff^’StUii CT *»JW^ 

(?itc^ ^ ^Hani cst’fHTf^'^ %i I ^-»rfftc®i 

1I5H1 ^«R^« Cn^PFt^’ti 
«iT'rt^*f ff»i I CT '^n-^ “c*ik-’ft^V 

” “'SRI^,” C9ltC’¥?l ’IC^T^fSi 

c>i «if%^i, •ic’F lajt^ ^'«rt 

JW I ^Ri?r '8i?fv?i'f’Fift CTTv^n, '*t?fc^ «rfiK 

^ffcs ’irtfl, ^3 'aretw. arf’tn ait*R c^ 

ai1% ^’519 I »l^frRr^C"IOTI ^ 

’ift^njf^picfa ^'!,»ini5iii, « jR^atrf ^T%?ii«ni 

atf««T«l ^WC« aist*! c*i^i«;- 

ajTCSltMl »I*N^ff*tCinJ *1513® %1 I* f¥« 

*i^^ts(3 *rr®T«f ^tc® at®OT*iC!ni ^ ^tc® 

ai3^T3 *ff33^:t ainw I « 

3T^r9n *Jffe®T3 arfCsiT^ifT^ <2t^« ^am® 
C»ITC^^f5 « 3Wf*13f aRn®! *J®*< *fC'*f »(Tft® ?tC® atnng 
■«Ff33t%I I >V«» It^CT *1^ sifRt*IT?s( ®#1- 

^wtn *?TW nfai’Fl ar^rf«r® i «Rt3l 

• ■JtatJiRtW 5!?, "Stst? ^wtsil «1^l « Jilfeai W ®ttl 4^ 
n^n^R *ff®at J)?,? 3St«tre5l; ’ii-**. mst 5tra »i^ 
juttw 5I<!.JK?I?I 3IWI Slt^l flVtPl® 55 ; al?t5 ^c« mwi I 

5(tc3i jqa 5s I tisti orfini 

c»itca? aitca*i «555 I c>rt’i-4iat"i «iatt"R *1!;^ >)¥»( 

ortR asm few I «®t»3 « ?>ntw ’t’R )|?®. «<R ■imsts 
55 ®j( c»tta, afini. ^favtfif® snwl *itiii. 

»ni*nHa ntc® fs(w»t afacn, caai»i brsit aa, {»Ri»t ®aai yaj ai® i' 



:»»8 






^WTB «jt% ^ipfsjpT® «<5f(trt 

ftf5ira oinw I ^'8 4t *1^'^ ^ sift, ^'ittfH 

«iCKC^ aw '8 'sr^rt*! 

I ivo iftfCTf v5m?t ^nsfa 
9it»i ftai sr^, sittt^Pifsil^" 

■i HfW l H Sl JK SI, *l'9Sf-c*tfil.^5tt%sra WSfH ftft«lI<-sft<Sf? 
!IW<f <ij’f<(ffs( 'Stm 'Brf?^ ^nisii 

sits»t^«( 1m ts^ wcsitt^ 
ft® I ua® ®®wff»pfl f%« CT sr«ra®tf ’iftiWt 

ftimswni ^ 'SRfK’ftfW t?tl S(1 I fsR! 

siT3iT»!Tia «5«srt^rttf ^‘if^ ffftf-ttar ftc® 

jRflf sffimt frf®Tffcv t’tfra <2fifTii ’ffiiMH i 
sipifirf *ifarfT»i\f, ttff ? ffi -siwi^ m 

ftrora ^i, «j*fftc»rf«<T m 'sirro ^fftro i t*fmtt 5t 

SR, caifWtl ^ fVf«f^, Rsit? «ilf? 

ftfj^ ftps RT^*! ’l^rs'f. t^fR, ffWR 

mf’f^ fiTORi Riwtbsrif '2K*ftf^ ^ftfe»isi I siffffcnf 

Sfftl tftfl R »|S|f fffi sft^tfeaR, <35Tfff <2t«lt»(1 
sriffl C»W ^ ftt sn I tfff*(t<C-»RatCff »CT Cf®n31'8 ^ 
CTTfSf flfflRnffm sjffTOR sr^tfr® “fffim|i!KS(5«" STR 
^«CT«fII fff8 tfff ®W Sftt^ '8 ®t«rNJ*R»*1S fgai 
sn, 5»t3nfti( ^wnni Rtcsitssitf fW tff8 f#tf 

*ttiRSItfTfl*ff SRCl f®f<*fffSllM Wtl SFffff^«l | 

ffffft»f-*R8fCff « ftfTffHaKsni 9tf Rtf® »ilR<ttfsi tppft- 
>w® *t^rf1 Rt *W1 «R Plt^ fifv ftfl <*f5tft® ftfl- 



urn’ll I 


■itit 


1 fH ^ ’Wfist’r 

Praj ^ “>itf^ ’ifas^f jtpt^ 

Jitfnv »ifwi I _ - 

•suffer'«W« »l?^ "Ic^ ’Tt^T CW«t 

'twin, >i?«f"«-SJW'5W ■<?f«c'SJ? I 

'SWf^’R 1 ‘''SlT»ltW?I ’^C^ra 

^•ItCT'’ « "^SI ^ *1tii^*ltC353^ ^*f- 

«5tirci I 

Ji^^njOTJ ^ilatBf’PrCT? *ic^ ^irf^ 

frc’ni <2tw ?wt*ii mftpsT- 
..maw ^n ^w ^ ^ ^ „ 

«Wl { 

*nii "li? c^«f»!” ^ ^ ^twt^ 5?tw 
:stPif% 9if^ ^fa^rfltsiH, '«wa '8rrCTT5i« ^ 

53J 'ST^tC'S '®if%W5l Jrt ^IPFtt C^ C’f^^ fwfl SJCT 

1 *fT®m >mpnFlw^ ^rw (Tit 

c^siftc^ra <515}%, a«tin'9 ^CJTM ^PWJT’fTJmi -"itw 
’WflStw fjRi, ffsfinii, ®t«^a ^ft^nt*! 

Wi ?lWainrtl‘l ^5( «l^ ’«fS« «IOT t«t# 

'»1<)1H ^jf#, '®HHl Ssfis 8RT, ^tul* 

fe«|Jl I t*^WT*n «t?l? 

f^’lT’ni *l^*IOR[ '8 'sl’Flf^ *fm W^'S TOf ^!|tWf»l1 

»iTf?ic$i?i f^^5t, '»i<it<i ’wmCT «(ni^ 

ft^tft^i ^ ^t^pni (n, ^^'!.*ton'8, 

^ ^ ft»i I Pwt 

^wun <10115 *«f« I __ __ 

iSl5»lCini JiW OTICT? HFfW « (ff^*p5ni 







•l^»t I^WRl 'S •^•i lift'd *tfil5CRl *fPf C®lji#<l ^WW 

^ '«imsspl« ^ «r5N-c^«j sfftral otTCT I 
m. ''WRpit^ ^ ^tC8fa»lT91 afffe ^»11 

'em 9m?r« (?r '«r5T^ csJtBsi ^c'sffwsi, *fra« (?it?!i*f 
atwnBR f5»ii >nn^, «(^, <stc<$j^ 

®«R *n»6r5j ism^ ^spprrc^ i 

*fm5I S5TOT5 'stTJsiT^, ^«R, ftsM’rS 

*1^ '« ^ -2(‘tT% UBJrra 

■^11%I I ’fl’WSl 'siT'f^, CWC^aRf«f 

ansirc^ ars5»prw-iif^^ 's aT?««™-2»5tc3 ^■s.JTtf^ i 

*tm®i fw, ^ ?f^“6» 

^srtcsjneiw i*r|i I 

*fm$T t^artirsF, <r[#w, '^f55Tt>i'*F, <ii^t 
*n{ ^ ^6 rOTi «‘5fc^«rni ’flar^'«f^ft«ff<- 

*naR^ -2PFif»r$ 3ct?i, ^ »r^*t '»rca[^ ^ 

it5T? ’Jffsc® 'BlBl« I 

=n?n9!i ’iw wi«t^ I ^ 

^Twni «irt4 

w*f ct w feeiJi 

sn I (?\ ^ ^g, ^sr»nftc^ «iif^% 

1 '2R*r$i's f-wm*) f$M « c*R»i 

(?[ 3f“*ftWtSRJ *fTai >H ■^«t1 ^C»I f5F|JlW 

si'iifff I 'St^fR ’ica ’»9fcsn?t ^<5 ^ 

4finicv^} ^*RR gR '«i^ <ii^t 

Ktt^, «f^ <2rf^ mm *if'5'sw* 





»Pt< ^fww^, <i» 'srf^ c^ 

CT Wt*plft ‘STfl^, «l^ir5 J!l?fro-I« 

'81^ ^ cVWsi « 'srH^ 

, 1 ^ (£i<(t ^- 

(Sf^eral isfff% <2tc«T<“ 

>?iRr!F ^fl, 1^ 

«1W5OT^ '8 OfCT 

W^ni ^1 fTO*f «lf^- 

¥f¥5ts ftl^ I . ^ V, «. 

*iT^ ^niftf^si, cff »iws ^«(i 

m «iT^9^ 1 ?(t^?it«Rt^«i ^Sm? “?m*n ^ *it%t 
«W t^”, ^»11 ^5t-i2t^^ l5(*ff 

amtsr, «t<R ^swu 

•»fRit 4C^f?Tt9 I 

'a«*f 'sPTsr® ^ Hfti fspi T^«Tc< 

%t^ sr^fR ^f^^q!r*ni i ^f^- 

wsni 'stwBta?, 4^t'®T?rnj *ri ^?(6» ^fR®ra 

'5t5»»m>ni *ni st^yirpra ^ i ?iTi '«w?i <4^? 

'«mrc4 ^ifw, »rst?, <k^ caj^i 
^ I Cf^, C^ ^ ’tti 

Tft^l «ftc^ ; <ilPrW <2tW"l ^ C^«( 

'Sf^tf^CPR 4|®t^ 'STTja '!ttt^ I 'sl’S^bCS^ 'SIt’W 

'ot^^ >#$ ^fsii *ra^ 1 N^- 

m, CT^R, 'Sl^t’l 5R 

^Ki, fjiw^i atf^irt ^finirfe»R; 





*rs^si'8, 

■*F^r®nj <sft«(t3 f^*9 ■^f^, ^ *t«l ' 2 t<K»i 

’Ffirn I *t^j?upnt 'si^T^rf^ 

fS®!, ^ 5?tOT 5m« 

5Tfii6i ■’F^n ^ 'sirw’F 1 ■«« is-^R 

'5Itf»m5} CT, <i(^ »pra, 

ntt ^w ni ^*nj f^*f ia^*^5T i«j<R ^ 

^ sw I c^t^re <S|Bv 'sr^tft^ ^tc®!, 

'8W? c^ «t5tf^ ?tw, c®rfc^ 

cwf^^rni so ^rtfVt'SH i 'Ji^i^ 

C®ffC^f^^<il^ >Rtf$ ^ CT, '»iW^ J»Jra, 4t®tTORt 

1^ *i?^c*ni ^nn ®it«fnii*ni 1 

11, *r^ cai%( VK^ ^ -Bi 5 (- 

c®ir? fe®isi I 

'5T?'B5tant <2tifPt^ ’it'ir ?tP5fe®i j '•«- 

«If*»5»ni '2(fe^-WI, ’tf^ -^iflCT^. 

'SKU ®Pr^I®l^^ C®l^’It‘ni W(T iSlTf 
ftE®H«n, f^?i'«,’ifii*rfi«i, arstrw sfl ’Ft’ll- 

fe®IJ» I *nJ*fTilff^<IC«R JIW C^’5®t ?lPRW'8t- 

'StC'TSI, sifRCTT^ ®»1 ^t% 

'5t^'5K»? <2WH'5 ’fit '»I5l®l^H ! CT ®Wf^f9 ?t?l^ 

^(if^*ni src«a ^ ft®! j 

ftf^'S^IC'TS "^#81 f¥5|P5 '«P5jm 







'Sl^lfll'9 '2t>s>f^ ^fitt'® ^|W»1 I 

•sWCTtv cat% <a<^ ^t«rvf^-?iwnrc‘t5 

s#rm, ^ Sltm- 

I c*tCTtv caj^ ^«(i 

«rcsra Jim •ftra I (2t<!m, 

^CTra ^ flJi^ 

fifaj ^ ?fipre« 5 ^ 

*rt«(mi I ^ WCT^ '®«R TOW? m? fesR I ^t?53S 

f^, ?5sn? 'StC'ttl^ I 

t?tani fsn TO?t ?1®1T ;?5Jn?, «t^ 

?^?l C? m fifsi, C? *tf^‘l, 

?^r55?, f%f5( c*it •tfiRti‘1 ?ftil *nrm m ^f?P8si 1 

?niTON f%5i TO? ?:« ?wr?ff^ -sh^to? 

*tt??^ «!^?tflc»isi; 'St?t? C?t WS, w 

WV l ? ??tCTt5^fTO? ?W *rc^'S,?'i ?f9|?1 ^i;?5 

?t?tfi»i I* 


• trtTO«i fvs^ini »c»iCTni. <\wsft*i»cna!?. 45«?f??R!? 

TOTCii 5tai fifWH I ??tftcini « atfewtfiwi >nc#^nwt^w? 

«flw5ft«^w I “^TO?, owt ^f??sa 

4wt»n ^f¥»i fiifwira i fhww«i iw 

CTtfipft CTt «itti’ Sflu» 4¥S ’Pftw (iif?w 4wl¥at «w8^ i « vftwi 
♦pftta f»i wftfw «t '5t«tra if %!i vh^ifji ’TOR I 

®5l 4W ^V(i TOI ‘*cinln ’ffTOt^JI’ ?^fl ■««*? »f&TO «*tf«l^ 
551 «r^s «f»mi «n^5 f-ihi vi>ff? m c^i(ft irih 4 

mi ^f«i mn m«? mfiraiftv cjr ; 

awRuwmnf if 5t¥i ?rs?Rtw? f^ isrc^ ftwit ^firai 





TO", arst^ 

m TO*i »ICTF cron 

'«w»ra c"W TO»r8, “im 4?? 

TO^* ^iroati JTf^ wh fronsj i i^c?nj 

f%5l SIPW St? 'SIT?« ^ C?, C*I »Pre, '9n '5[5^?[«| 

>f??tfe9R, ^5W? »!?<01 JTft 1 troft (Mesmerism ) 

fTOf?«, OTst $5(ir5»tic? ?fc?R, ^- 

^ c5i<rsFf??R^, ftjt, CT^*r 

nfrofSi^ I f%i »tt%i f6?f^ 

<Sj?f^^ *ft<t >Stjf%?l fiOICT '5T?1 

■▼«pr« TO?*rii Sit? I jwt? ?5|Wtst? -si^ 

'^at^lfsit^ ST? f^Pt ?S?si f?WI 

’^PrcsR I ^r?!? SI?? ^tsrt^ii ?lt% 

?^?ft? I 

*RTW«l?C^ '8 '5Wrf5ft?? «2tT?9!T ?tts! C??ST 
«»isrf?r»i?^’?’f‘n??ia?‘i ^f??l «tTc?'?, ^5t?t? 'srsj^ ?ttai«, 


finn »f?mi »«?i* ^'flssw Jifsf^i «if?¥nt? 

«ft^i(6fl» l« 

^sa BiStnt^ort’S 4 ??p* ;—“?nt3 f*i ?5?t»i(v 

TOf. 4?? SWU ??W fsf? ( twa ) f^? Sw? firra? I »f?51 ?55(t? 

WS ?t?*1?tt '«IWtt» «t?* CTMttnfiKSW I 

?ni*t^w «ifi»rtt fasiiri ^ww* ?ta. fsftt aw?«!ts*iMi *tfi? 
wntfi«n^5i »wsi ’f??«wi ?« fw-?m, ?t?, CT^ oi*ii at? Psf? 

«w «OT *«!? rflf?® ?tfaw, «i? ?», i?fs) 

4TO? 6s?* »f? ?|w? I* 


6iwa 'Bctnt •'tTOfiw, if <1*11 






'8 5t«, C53Rt, ’rc«IT ^«fl, CT<r¥- 

-Sltfsr^ «rtc^ I ^ ^5® #t^Jt5fr5 

^ItWTBsn ^ ^«t1 an#t^ *ttci I 

^ ^ f^-si, ^f^s, f^w >£i^*s c'rWsi’r® 9fBCT 
^ »r»w I «i«pri 

^rfC5n c^ »nf* mt, '«l?#5 ^rc«(T 

^ ^ 'srrcf 1 «ni^55 tRT? 'siK^tnFtft 
^’li, 'sttf^^aonr ct ?!rw -^ai f^Ritffc*^, 

^ ^»11 ®Rlt '5’^^ 

^6® f%« 'm ■’Ft^Pf'S 

^ c»i ^ *rw ff»i jn I ^«ii ^'ifTf^, 

3Hfi sprcm^s? ?ip['9, «pr55c®? >2tf- 
Pra *t'(t ^TPI cvR ^im ■»n:«j vr 

^ ^ ^t^lfe«n5? I* ^^5® '««t c®^ei, 

«« - 

I ’WC’n ^ 

•trac‘d vffe <Ff?i*tfswn I 

c^5j8\ ?t»!nui ’PSicinr 

>l9^*PliWI fncintaFf^ ^ 5|ff^, nt^i 

^ «*fj?i 3IT5 'sir^ni "Ft^fjni” sni 

bI^C® *ftW ^Ci6, fVl CWSPI^ ^ 4jCTt«S? I 


• 4^«n ^f«r« ^ «. ^fxitftcsw, "^srmi •«« Jiwfs? 

iPrti ®W5 tm ft»», «rw5C9« ?lc9 *itfw ^ nfiiitlr 

«t?rw ^?9 r 





(SfntMR fSiftra ?rwt9il »itf?ira7 ^p^nnif 

'«c^ -^pf^raiH ww (?r «it?i ff^ ^srtsrai 
'stfl id j 'Swu 'aft%*rf% ^f*wl 

4 ^«!t1 ?1»IC®f?l CT^ CW il^pr- 

csni ^ ^ CTtrfsr '*diw 5^?(ta!i ^rar, 

"TORI ^f<'SHl isrwn ^ 

fws iiCTts %! Id I 

^^affpra -aftfrti, "W-f^^-faTirst? ^Ri'otS- 

•istf%^ arst^* \ 

w?, WWW <4wsi «i»^ cat% '8Itf^% #IlffWH cw. '«« 
i F fw^ tw'ff^dtc^wiretwftdsrtI w1%WBa 
'««wsf5ra ^!Ffw^ dW l W l bm ^ W'itt'^? wfiwttf*! 
cw, Nwbs *ni wtw wWdi wf<tni wtwrtftw wpni 'stw 
*ftt *n I • • • cwar, utlnsar, wtt®srt«r 

f»tfW^ WWfira •Wffw-^ '«« WWdfv^fwi 
wl«ft1»i wifw id—cirt sn^—wW»inr 
'siwufer *ft«t id c«tc»i wtsrtft ^ »rrw 
«rt%P5 *nw id I” ’ft-sm '«*i cw wtwt*ii »d^ 


(•) «« «wc* ftr«nitapi ,- 

•Wnsar.WlF^ %?>«■’ w ) *i>j«»' www »f3rel^>« 

^tw ¥cw I • * * Pit cw fm <B«w» sm»ni. «w w*ti 

nticm ^finit «d?ti wvo wtli '«ittij jiwwh wtar "witw” 
<wfit«f|»irtI stfli»fwKan caWt-am*i?idwsfli w?ww a? 
vrti rtra ♦ttti, ^ arewcv? mtm id i” 

^6* «ctn aFfKd KKw «wf^« *'#wfii»" •• <j*i t 








^CTT«fR ^iS^Tce, ^ ^911 I 

I *itk^ij w» ct '"i^ 

^'S.’TfiR ^ifn tpl "^w- 

cf^ I '9^ ■^pI^ *1^ 5lP5 <n ^«rOTi"t ^f? «( 

^firatc^si, #pr?i »iwit, ’tfl^rtw, nf»6f^ 9Sr 

ajtfJf^i *5^? '»ia}^'lr« ’i«r2w4? I 9fi 

»l*ra 15^035^ u»t =?:3j*tT® I 

fsm '5W* '»jf%a fesR m} f^. ftt^'5 ^if^ 
fwi’Ri 9lkv\, ^ '»fc^^ jpH fe«isi i 

*IW5T '5W <Sf5«IlJ!?I *ICT CIJ% 9ltftC5RI ^*1? CT <S(^ 
^5^ »lfv -^J ’Sinw ■vf?^tt5, ^ 4F5tW 

'ST?! ^W'S fV^V 

nftJITC*!, CT »lf«^ ^1 »fflI5T^« 1 'St^ “>l^#F- 

JJf® CW, '««Pl (‘ Universal 

Prayer”, “First Kiss of Love” ) »rfftr»T 

'«it’frt 9 'Sl^pnC*! ?lfB!^ » 

*ft»eT^ *ITf^C®P» « '«ItC9IT^, 

>a^ni, ^56caf a<«R 

Iftllfs*! i T9% ^56Caf, *fI»6P5I 'STC^^ 

?tc9i«, 'SJIW «Twat 'aff«(i5«; ^««fC5» 

«T?5a «« « Hl-JW I A ^ ^ - 

Rif ft*ffli5 I ^5ta 

c-i^, «i*Ri ^i:?ni ^*tr$ i ^'stw wj ^rrcB|*r f^, 
'21T5I 9 *ft»6r®J JJTOl ’»iK«Tf*P5 



^•8 I 

f?®! 1 ti)C^?( PWT, 

'SI’TOH ^1 iJSfslT^ ^ ^t?r5C®1l ar«N 

} siijpfJ? ^SWii 

?[?( =[Tt 1 fVi «rip*i OT!? 

^stTf^N c^5^ ^->Ttfe«T sr^]?ifW? gft^ 

(ji<inaR ??t-<sf^^ 'Sitf^^ ^55fl ^?tf«t5W I 

“*tfWt-^'tt«ITR”, “••iF'^Clff^” 'Sfffe m «fffl5» 'S ftfel 

^;f5raic‘i f5w^ I ^ijs® '«c9u c»w 

wni ijjs Tjs ii9f®!t»i 5rp?? “*rf%^-§*tT<iTW” 

^5WK *fii st^ciRf f^fif ^[t;rtcTO<f?f j#® ’fti 

■f^ *rffk5is? d, (?i3R, aR»ff^«ffe-'5i?>itc?r, 

^ ^58®? ®?n:®? ftvr»CT3[ 

JITfe®l'8, C®^t, C2t« 5ti:® caffe ^1 W’^Sf-’ffiJ 

ftn 'ifTCV I 

^ »frf?ft®f? '51^11 fV^i*t f5»i, 
•4^? »ijfr«, 5imt 'sttf^fe^ 

m, PiRR’t >2f®® ffwj?. «ii3Rft ®fwm 'mw ^firaifw i 
^CJfWr ^81IT«|WUV 3111 ®t5f% 3!tf5C®RS 

»r5f8W«R ^fwn, «f?nii wr^ »f8t«®i 

^Swf^^nf a® "sif® i <iit ^ta® *!^ffcs(a sra/t f^«fT®i 
»i5fa[ srtam ^tc® ^cffw C5fa«i ^finttfscsR i 
itff® ^mc® f5F®*f «sf^®i « »tf®! ffm a«fintfipn^, ffei 
•»fe ■« ^fa fei’f f) %i oiat ®ct% 

®Tfifc®ia c>iata »1a^ %?.n^ ®faafa «fi f®ai»f >2^® ^- 
fe>is», «inial ^ c*i »i®*i af«tta ■aitcsifssil vfaatff i siwtcw 



^’t f|si sd I 

•nj fV^c*f, c>it «tt?i 'stfRil ^5T^ 

^lWT5*d^ dill's I 

'SJ'ilCT ^l^JpfOTl ■«F«I1 ^ I 

TOitflf ?tc^ 

>ac^^n3i^'« 
l5f:w I ^f»i'>ifr5ra atf 
’ns’jf iiTf^^nr ^ fi»i sn i ^*rtai^ H'« 

'sn’t ^51 'Sll^, fiPFS n5CSlT^?d5 

5tirfe9R I ^?R[ ^fT^ICT CT i'l'^ 

Tffw f^rarfe^is^, 'Smj wtf^’fc'Rr 5fc«o c^s? «f>j 

■^firai ^f>rerfe®w i '*f?tir ^«n ; 

C5F?si, f&nfsii CT^ijtfPi ^]\ 'Jrirni ^«ii 

nrc^ii m i '«!!§ ’ra ^Tf«fC’ni ^«cfa 

^ ^t?ITlf«l, '$T5l •’Rn fsistclT^ I ct'^WPJ 
CB^T?, <1^*! , 'Sr’ITS ^ rwrf#Tif 

%ani «tTwr5, cw^f^rfiiu ^ <2tTa f^ 

TOI (Interpreter) ’Wf 

I Jis^’icas f®lfW« 'SiHI I >(t^- 

*113! CT<ii, si^ifwa gt? ’iw, ’I’l? 1^*fw ^11 

Citizen W^'«til 

f^TOF C»I«(1C« I 

»i^^, si^j?wws[ Sim '2m*t 5ii 
^!iTc® (p\ ^iraii ^ift^nrs I 

»IWT«f*fC3S CT«rt (?I$ 'spif^ 'Swi «ftwrft?ei I «J}S1>!- 



•9 




^ att^5tc'l? ^ »?■»{%[ 

isi«(tJ{ ^ I »it«(r!rc‘ni «ran^ <ii^t 
'Stw 'SWfl fw »#t»I; 'Iwc^ 

fw 'flftw irtt I <31^ *TO( wtfW 

«ra[^ i5t«i CT, i^sj^ifcsnj m ^ 

^«i, «it*w?r ftft- 

firf^ 4tt^ ^t9R I '5I^R§I 

f^, *Rl^ 'SWirCT, *fti’»^ 'St?! Ciff«K'5 *fftc^ I 




























«i^tr 




I] 


f'vitaitf'nftci 

't’lS'lH I 


"siwil i2ffft5i 

istT^ 5tRsf^, «rr^? ^smoni 

5it«n 1 

'sirojsi a, '®T9Tp®, 5ft^ <a^- 

«(Tfa(« snt I '»fT?mOTr ^ «jc^, 

5tt^^ usJira 4^*> 5S[f5^rf%JraR 'Af’f jjtfiFs 

Cl «T«( c^t5i'« 'Sfrft^ 

^feiwpns»t 5? siTti Jn§rni»n, 

5tc^ ?tffC5i nTwni 'si?nit’f 

45it ^'!.*rf? isfr^ sd c^FW ’rni ^ ad i 

5^Nni5Pi ?fi9iJrm >rsi$’f‘i, 'sr»tc^, ^si^t 

'Sr^tciRi jj'Hara fjw«m^:, an^ncJitoR '««nnt fe«iJi an i 

'SRtf^’di ^T«i !?i&i«iica^ 

^?(tf|9i I 5r5*r®^^f^ ’i?t^sn5t« « fantn^ 
OR-i;, ^ *ff^ f^»ia? I 

«ri^? *1^11 ‘flt ^'snra 





^ i i > {i i cna « wfPra wi*ni ^ sn i 

(Tit '«iT*rai <?rt^ *ttt, 

«p<«r5t?^, 'fi’it ?lt1^^ft^-c9i«r^ «)w«r?i 

^ snt^Tii «raa?*i -tor Rtt i 
*1?^ f«wi« Rt^K «rt^ «ft^ rrr ^ *i<m 
Rl^, "f^'11'8 ®55mi tWR 

Rfftr® *nc?i I 

Nfe i a'A^rt , -eif^ -stffR^Twt, sntiiTi^ '»t^»R «m 

^«Tfe»i, ^«nf^ (Tin 'srf% ’B(i( 

>l’t?‘ft srttl«tteii af«il I _ ^ 

fw^ 3IT31 iTft^-?l55inr ^’fr® I 

^msit ■^CTi, « H^nrca ’fniffn''®i sir® 

f^FII sntT-?I5Sini 5f?iai-fB3JC«ni *tt^ »it® 

*frc?R 5lTt I CWWIl ^’11^, «QW3l «lff|5l 

Slf&^5, ^HRTl'l, ■2t^® 51C(R j 'twn C^%1?^'8 

'BimcSR ^fsn® fsRi m=f(^ ’?•! I 

«rr% mfesR 91? «irit® j^ntntsiR's 'si^f t«®t«n- 

f^r^ioi ?t^rc® I tRtaf*pii9 JirtnCTOTii '»i??iit i Rt^- 

^ tl’Hfl'f ^sTfftc® RR ^?-C5I9?I ^Rffg »2t0f0lt 
C’l’^lTWt <(*W5l tRR Rtt^, C*l«(tCilt, <£(^ 

jnti-ifii >2t^E^ CTf^® *fr«?i m I '5ift9 ftf, 

^*R 'SRII^’R ^f%swfi(RR f^^lR ^ sn I 
v!>PfW fRRRRRR^ ^*fr® '*RR1 sittriTsil »R’|t*R 

I C^ «R<5^rt?l 5TR1 w% 

srtnfsil <atf5^ (ll^t ^ ’Irt, (Tit *RFai a U tr iR R 

«9. -r® *r® 3«t9, sitfNi ®tr®cf. 



<2f5t? mim ‘$T?T^ 

^*11 ^1 'SW^if^^ra ;rt^9ii 

> 2 {f ^#5 ( Sans-Soci), sit^TWtl 

5«m I * «K5ii. fm\ 

»l"*1T'f^ ^f^ira ( Stocquler ) 

OTOp’Srft H. M. Parker, §R1^ ( Toriens ) 

( Hume ) t (A 

»iaT«, 'a (At 5fT^WT«lia 'Slf%5l9 

I -iit srt^it®iT^( CT >1519^ cw% >iars 

’(Wi ■'PTfBia, (sr!^ 

'Sl^^t'n ^1^91 J ¥191, ^VOO 

■^fsi^f'SI siltilBS <2tg5 '51«f<W ¥f^?n, 

■SPW^^T?! ilT§‘¥ 

'«lf%51? ^<lTtlTflr91^ I 'SiT^^ flfs 

t’|!!Jta«I?l ^15» 

'*if®Jist 'sf^’trtu 

5HTt I '®T^rc^ <«c«i^ fsi'iS JK5f 'sif%cj?^i 

W? f^^?l '5il^f% ¥fil51 

«5ittt^si I <smi^ ’ff^^'^csni »tc5f tK^f^^ic^a 


• ^nj'fii ait^fets HU'S Tj;^ cBla’rl f<i»5ts f^aStn «f8- 

I f<»^ al5tra Jffits'i ^9 ^tant« ft»i Jfl i 

'»ta»tiit»i 21501 ? »t? 5^ 4¥si^ >i3!« ?t!rufl snai «?ts, ¥«h §*ifti« 

?tNc«!i I 

»iw ¥r»i¥t®ti -st?w ?jtf«ci5 ?l?tfsc»i!i I 


>8 





TfilP® I 91^*1 ?pf?f 

^ % C«rf^f® ni'SS, ’^s 

^rttrs I m 'aji’H (sra® •itff^^ i 

t?ac^ tK^ '8 1 f¥« <i»^ 

JTfsS af§| JK^«, far*rc§?l ^litfc^*!, '5if%CS?f9fC‘R »lC9r 'StfaWi^t- 
<21^^ >il^t snSc^fe^ 'S '2t?f^ 

m, ^5rwM?r 'St’ii’i iii§^tf%JW ^*11 

«rTtt^ *fTC?) I '5|f®5l5'^T 

sfiraif^q 4^? ^tl ^5^ *ff?ia|5t 'S '5{*f^im '«i<^ 
1 ^PfW, CT ft?i f^i srfiJi 

C^H f^^c?[t 5?5| JTft 1 «Ti?rg 

^ s)t§^«s^t?RJ 'Sinftf i2JI^ 

I 

fsCT^ni f^^r^=w<i '5if»i?g 

f^t^ni ^<fW CT wftl^ ^tll- 

r5=l’l'C5!C» vicgsi fS6t^- _ ^ 

JiC5n(4Tv«f?W$t91Csrfil- 

3?(s'l« C5^C??aws Tp^fleits I ^^l^TCsi 

f-’l’TtS I , ^ ^ r 

( ^zm ) ^;C5J^ f?!5T4»R 

ins\zw 1 siT^i-nn:? f’FiS’f 'Stfass^si's 

f^, ^151 *l5^t 'Sffceiff^ ^tauf I f^tfltsici '5!«(!f'f^f?J JfJIiSS 
«if^:5t? m 'Bjrff^ I -sifsiifl-faRi «f?ni •iitii’r 

fsRi %i CT, c^ ftai ^f?f? »jc9f 5il^»j 

'tf^ f«rc?^fora I8f%fe fwi '^twi ^ ’lT^ '8it»p 

fitaifeni Gft^ »it^” I gtf c’lftiitftcs's 

»IlT^ CTTSn Hermann Jaffroy <<»^*R 





'BUlTt’t^ fesRl Srt ^rWC^ 

fiajf^’ra ^§^tf%sic?ra <2tf% 'Si^faw 

CB^ ^fac^ I 's '«faca^r5i-(?Tf3Rrfl '$«in-*m 

arfsian^ra arsiaFf^-wa m^ ft^fa ^®5 f5®ii 

faBfi^awa « c^spraa ^5t%5ra ■stroaRt wi 

aai^si i s^aastts) i|f^j ca®i?nfiai 
nt^Mfeii ■stfsii asfaatfswsf, '*n?if^'t«ia acai 'siCTca't t^’^aftsic^ 
■« 'sfaca'^f*! cafjRtfla itsj i 

siftH ar\a at§ta taffn^anj ^f^sia >»>w asfaai 

*tfa^l ^atf^ei^i ac&, i?fSc«Fa ■s^lt^rsta 

aa?®! a^ffitaa, fac'ia^; 

Hal H'aj'fTcaa, 'st^l <«tf%ara ^ 

Hf^ I aT5fi?ii -siara 's^Hcai’f- 

cnf^Tt H(a^ HI I faaasf^i q (<: ^Jiaf- 

aifn htW hich ’ifafs® ai^ f%®i, ^r^rR’lcaf <2tw 
Hi^as a^l af?C!5 ’frca hi i t^ifeia atai ®5f^H 

I ®T?rrs ^ « ^i«i? fi«i HI I '5;f%cH|5tt«ia 


’!Hft«it atk^Fa '»(®tca 
aikasa affsaa i 


-Sica*! « '2l'?tJi 'iiat ffS’lcSa ’ifaa^H <2iff% Hi$a?ta 's;'^ 
Ha'S! ®T^K'5 aaralf% ^ifafa^ fa Hit i tfia dial's 4ai*t 
ca, HitasH^jCfa aaraiia '®r«T?3 aJt%'?K«ta 

’tc'SF caas’i ^laia Hi§c^a '«if%Ha ^^BRaf ftata 
H^anl JH I ^asau 'sifsHcatacai^ ai^Rl attc^a A’^tw 
asfiiaft^Ta -eicHas hst« aife fn^H t«at#t Hlkaat 

«if®Ha aRito® •itfMOTa I 'fl'^ata ait®Htal >2t>ffi^ata iffa, 

’^ata arc 5 ta ^nia, atPw »R?a5w catca>i ftatsi ^ 





^»R CTl 'stwfesis?, '»l«nT*f’? 

^Tsi65 f^, ’iJTl ’TsrfBtl*! C*!^ « ^C«IT*ri«m? 

'8 ^ 'SICS?^ mesa’ll 1^, «T3ac^ '5(f%W'$T1I 

StfW fWI^W '«!5p f%rRi1^'Q 

<8!^^ I ’fa, ^.b-ao Itircafa SIT66 *ITCJl 'sfaCf^H 

c»ifsisna1a a^^ar'afii ltc«a 

'eftra*?!®! f»(C58ta i ^ _r- ,r c 

5S«TfC9|, ^jm^c?ia fasfjT^ia 'sfaca- 

^*1 f«iMbia =(m^ liiasSi f«iica§fa ?taTf5®i i (Mr. 

Ciinger) fjpsrra Hprar f^rcaSrcaa '®if«- 

csf'si ifti^f’tcirf f^c^sf I ^£it RtaSrea sc^wi «strts&'g 
•m- ?tai%; l ( Mrs. Greig ) f5fC>1>f^ CSf^f ifitt 

o\ jpraaTa «rf»faii 'sif«csi^ ^si^tcs (I'ortia) c’fTf^- 

ara 'Siw '«;fsJia asfaaiflcsiJi i t^ia ’ra a^^a 'sfaca'Cr^i 

fsfca^ ( Henry I\'. } CS^lff (?FIC»fa (2f«Rfv“; 53; 

jfisfl a^iaca. t^Ta •sisgrfM'i atsfr^ii m^tasa 'sifssfa 
^?faar«5faf aw ^\ a^aia, Taia, c^r arsTfSii mSas -sifs^lT 
?a sftl I 

sfaca'&Fi f*fca5fa bir«« lizia? ’rtra a^af^ f6«i i fa*^ 

ast^TCT, 's ^i5ia 'sinftn 'siaf §t ajar ca aar^i atSa^ifgaa 
ytas, 'sT^trs cara®; t*3f^ aif^^fa^ *ifac^ eiT-s 

^farsa I ltat#l »iaTa 'BjafBai arfapfw’ltar asf'gfsra a^i, 
5 -iTa§, '«if5CT^ 8 ai^i^tsfcaa caifal s a4a atti 

^ I faraawt *nr, 



sffw, 'sfiiCT'^f®! 'sif^csrst^ ^cimt*t, 

^>ir^ 5i5T»taRi 'if«-5 ursRt^w 

^.a, alif "Sft- 

5? I C^t*( 

.^ffjji#S[ 'sifsjiCTji ^fsi^rsrs ait^il 

'<iii'5iit5ii 'sit«c'$m cm'^ (»i^5il 

I <M ^'^’R 5i5t»raC-5^ e-.^SJ^S 'B[»(^^ 

•^f^l5t>ra r>i?5 siRTtt?s «t5T<f ^t§lc-® 

I 'eir»5i?t9?I '5it$ urn ’tw, f»R^ JfiSl- 

-if«?l ^T6lc^, *isitwtc^?l ’ifi'S, 'it5T^ 

•f^aRSIt^^ 3?t5tfgei I 

^T?TC^ '«lf%tJ(^ flC«\s?, 41^? ^f«s^5 -^f^IS 4j55*t ^’3511? 

«, =^si^ ^i^’!*i 

»BI« C»iCaF§ft »5TW^ ( ^Cil m Mm ) 

'SifeS^sfesra 'SJ'^’nJII ^faflfsws? 1 * 

’ic^ ■?Ff*iarT^i5 ca asaata s{i5ias^ ■sifsi^f 

«fati =(aw*tt c’Faei ‘si^ia aJim*! 'asfacs 

’UfaatfesiH I »if^^s)i, ca^>i«ra 41 ^? 

fa3Ft^t^% sic^s f»!f'^«, J!ai, «2fTfl5^, Jiapwt 

■wiCTtsR ^^«i, 4iat ataii, ^5Fjita|'§tt, ^fa. 


* ?«ra« aitfairt i8w*i5a awitntaita wn laiw 4»»!( ^fetsrei 
fswa I 
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iSTf 'StTCsn?, *2^^ >!'Sfirtt?ff 

1 

'^wsrt *1^3911 'sif^sjOT *i*r», 

'»raw fJTsife^ nsra ^^^tc'nr 

itt5nt»d>it^t*tws ^ 

^CWt1fl?1=It5l-tWl '2<^t’t5S, 3T91 ^5® ^ 

{’ta *jfa st^mwl) 5i^ar^5i ^ 
^*ff^ f«pw I *tt»6t^j ■^fhi *1!^ 

ftc®t iTf^lf%STC?? • 'SIJPJT^ I C»R 

’f^nf^i ^t^larwr^ ^^nani fippS <2tJW®w ^f«K:»iJ?} 

'sirpftw <4^ 'si*^ ill ^tflsR^ 

I” mart ^5$ t?i^ «1JR 25tc®t ’rmsil sTiac^ '«if%5rc?ii 
^wnt fe»w } ?(^?n sisnimi jrftswf^cini <4^ ‘Sf^T^ 'Sffni 
<ii^t <*151? OT8«[r®i «'$T*t5® 

I 'treif^c’nt ^^5^’i‘t's, Jiwit, 

'«it=R ist^in ^flcqst I 

inp j:?Erit9? ^«fTH or ^fii?n- 

%9H I 5nfepit«I1 '®«flf 35^C«I ^“^36® 

Ti? f^‘f3 vii?? ^tiii^fsr^f ^m^-n•^alc?3 

■m af^i I ’w»mc3R55 *iJw 


• «5f»l« 3131, 8«ItI>3 frfve H"a?tHl >11501 «t3 

fj|ra*l 8Sltf|9t. -Sts wftj W>t SIH«*I 5S^J5 ffil»i 

fsCTii^'a 'iRi *ifi ^iCT? «f®»ti 1^131 »5f 1? ^?i«n ftfwtfswsi, 
"nw »lt?® « t>8tsft «t3t3 >«*» >r5lW «»3>|!8 8t3l «5f»IS 

3tTO 'omfro *i»wil! ^5if555 ^^awi *if^tw I f5i’i»i ?«rtT«-f5rf*:’?® 
?«it«tnw •titw, 5Ftf»¥ti® ¥ift3« «it%»f5 w ill r iwtfir i 



»Itf!t9I I "Sfl'ft? Jinr <il^^- 

’«t*R'8 ?'8?I1 ' ^'fl5CTt?C!ra «9^*t 

«mw, Jwt'stBrti CTajtJTt?^ c»rw^ ^rs?, 

j|»«tsi-mw-Ji"?t5rrt ^li^iI V _____ 

’tra^ I ^srt*fc»Rt «»<« »a^' 

'SRt f^R?n( 5ic«nt,'sifssrora 

Jl’W <st^ '5Itf^ 1 ^'5W^ 

f|ai, '=it»rai ^vm ^5ifi I 'sif^srora 

'»iti5t«fOTa «<?i’iiflfi 5n^*it8it^ '«iti^i^’t*i 

^talsn ^9 la-^F^fsi >2j«tw -sRt^a 

^CSf^ ^»W I f’fS ^CSiC^ 

fti!, <5^ • ^T-t9, sn5v ?5sn 

>215?^ 

<2tf^ I 'Swut 

?6Jira -sif^ ^V<*i I ^tmfHi:?f9 ^5C9 Tc<j ^pisirania, 

2i%a 35f^^ snf5^ 

I _ ^ ^ 

'S!^®!^ ^f^9l, u)Tir<ITf^ !JT§^ (St'RW 

I ^f^l^il ^5® 

JTTst^ I *P?t^-?5fiR5t 


• ifj) *tM sitUv ?5!(rt 9®, “5%9 Jintf 5ttCT »r1'8 9f«tfe»|S( I 

"Cirwi, ?pf'g^'991, 

«t?fe «IC5J9 tifti 'BWtsi-«f»If SI1?9 Ilt9 I 

t 9Wt*fl 91919 ®9r99 «9J CBI) vftsi, « 999 99101 9)1^ «(t9t'9m 
9ti>9 f9»Bt9 *1101 9l«C99. t9’t9 9t9 *Wf9999 *tt99 919 afV* 9||91» 
I W9t«t 9t9[9 *tf9|^-!5*lt9Il9 ^*n 99*> HHH 99J»ni9 C9t9ll*I» 
®<9lt9 9l59 ^Itfiw I 



^?(1 fesR } ^ 

'^flRrl ftc*l*i t *1*1^ ^^tlStSR 

»r^‘f j ftroi 'spsH I 

?tsftf^^ *l’(tCflf 

'2tf®’ft% %I I '5!f«1 Jlttjr?!!*!? 

§^5lI9rn5l 

I 'SfIJl ^r?T5f, *tr?I^, t^lt (21^ 31^ Jt-sst- 
<fTC«$ CeiT^’f^ 'SWRc^fK fS®! I 

sn^iiT®mi 'sfiffil ^St^csRj ^iwi 'sicsr^ ^fssra 

Ib^ <21^ I '5J<' ?in| ^flit's 'St35l- 

f^?tc^fjwa«im, ’pfiicsis, w*ii '5i^f«- 

'St?nrt '5if«:K5? ?[3ir?nf m, <iit 

■sTf^ ?imr3l 1^ ■?filC91B(«, ^31- 

t?1,'«lf%JlWll 3I>IW, 'SRf%® >i|^ <S(^ 

^('O atifjB? ^f?ws{ I ’Qs'^c'tt ^Fff^c’iij 3!»a 

; «Rtf<c?ni stc^t si^>?cs« sf^ra^ 

flfNPRI *f«t *tfilf $ 3[|®t I 

'«iw’F 3®t^ 15^f^c^t<i srr? 5ti\ 

^»It<>'S C^si’ttfel s|lt>I»lTeinJ <iiv 

ttTttfl 'BT^^I'f I 

®ST «2}<(m tWW'JSl fe915? I 

ajTJTflr arsTt’t^R ^Riii *1^131 '«rt«n9ic^ ■®t<fi i 

^rsj^fif ^ 'Sw? ^’Rj 

>at ^ <2n*H ^c»s« I srtJi (?i9i^itff5i ^- 

■fWRi ft91 5>i i ^caiw 'Bwnsrr^’^ 

*lfftt^ «t?Rj t2jf5il ft»I ; 



^If*l|B® C81^ 3?tc^ 'sJCStC’Ft ^t?TU ®T^ 

'=I’II«n?I‘t 'Blf«(^IC?(?( ’ffifCT «fl^ 1 '8!t^- 

cjfs c’l'hwm 'Si^Tw »i'si'® si^w^r 

I uqt 

5f®T5l «q^? Sifm^ 3TfXH?I 5I^*fCT?I 

I * sfa JJ3’? 

♦ >iff« ??tf>rc*t?l f®51 »M3 ®ir3 I l^tfiflint 

>it5fu <ii^'s at-a 5t5tf«ra5i ’tl'y.’R '*'« 

SWf, C»isa «f5*l »ltw >1»l< 5?5lfgc»>51 I ^’insfscis; $tt(^'!I1l 

f^C»W «»tsi »91 Jia’I'I? SH I 6tf??t 

'**11 f5(3a I 5I5WSI ’I^aWRW?! Pif’f'® 

sttcaul afaf5« I «)PICT C»^51 'St5IC» ®I^SI ^CT? 

fa^s'^si aist^fs^ j]'5r<ftc?? ^fsutl 'siics^ i f«f5t, 
>ltT5rai? Sa{«5 a^I, 31515, fjf »»| (5g1 ^f55tf«SI!l, 45lt f^fJI fJItS 
'enat^. feaJt. «ir« ais ceitBl ®151 

^twB I af?® «ic65g > ^wibi atftrai aftaa- 

tgCiWII a5^5I BfilSl 5ias( atbl^l^ ’l'B'11'Sl 51lf^5ltaw^ «t5ni aifirs]- 

«3F ?t^t5 ^f^ t?‘iii ajw «irt« i?6lfiia5) Basf 

*i5rtB «iiaa BfasifswJi i kw *ti3B tfta a^i'fs'sf*« 'atarftWB 

alB59 am I 

5tBft a«tas« a’lr ?tBl §as5‘!i ^afiw atat afura i 

5i««w aswmasi:? bsjcb t5tf«fWfl 3>fa « afeafa 
wtfawif I fBB aa1a aata « asfla aif«®i t^tfeaa (bbS. aB Jwa. ca *« 

Sa^ta am ^tatfsB, ®i5ta taai ail i lliftwa aatai^ta >ilal at i 
ca aaavia >aaa cBta'O aasita fiisi ai.awra lltai ^<at5iaj at Bfimtsa i 
faaiifaaia, aaw-af»ta, awtafsB ’siitwisia, ataiacia ta «ia Ba 
'S'sital 5S». aBB 'S<8 aiwil |?wi a^ta vlaraa i ^jafaai 

^a |f«aia a«t, -aar aaa, lltfacaa ai^liai «^ra« fta t 
cateBitaBcacBa Bscst^facaa Btata aata®; latfwcaal ajca fart* alw- 
f»a I atsn a^iasa « aiai laasa ««ai aa>ia aaa Itvi aia Bhatficaa i 
faatataa aiwna Smatca a*xaTf*ns ca aaavta atfaBtfawiiaa a^t^a Saf®- 
ataa Btrtr «taiai aaia Swinft fataa i Ba:*pa a^tacna faBii ®aa 





I C? *I^W 9fff^FC5!r 

*fff«c^i, <£i^t inps^ii’i;tT'«c‘i f%pr ^stm '2ft‘t^*t 

'smfesnf JKflt c^5frfe(i sji§HMt?r 'sitf^- 

fwc^ni «tf44l«1«til ^tC9R 1 'St^ JR?R1- 

•iiCT!:*t ; ^ttaiatwss, ’^i*R«5ft«r5 ««n ft’ffti! 

^fim, >9 Jww ««I9 ’t't »fsatffc»R I astnra «9« fsfs! 

«p «'»(’ttit« «i<4re ’*fintf*CT5i I ?9"tfirc«R Sai ^ra« 
sn^ «t« 5^5fftOT^ I -it^ts c*i«fi '8it!i?i 
•flT?r Tit Carafe. »iij» t^'tfwcin «‘tatr?«ni *lfii5««t« 

alCTJt:— 

“Should the drama ever again tl >urish in India, posterity will 
not forget these noble gentlemen—the earliest friends of our rising 
national theatre.’’ afsf V«l^8 Sttiaact HWa stt^Ittca? ??, «« 
a^r^tasfi ^tfitin sti'a aitSttmti a»w ■at a5tw«a 
m I (»tf#l Itatart ’at^tfa ) i 

ilsl Wasstaa fstf^mtcssi: -’‘aitatfiwa *niarala at»l 

tnnm fat? ’siwtcii vtsiatcn »«iitra a^st-jncars Safe fttw 
ca arsp "wfe ?Ntr5, ■5t?i atrlMa’lwa 'itfafes at? i isitfsi a? 

amsfl ^fit«, ^3 awl sstn ca cat»ti atfaai fealwa, 3t9ta ^fe faata 
«wwi a9t«itaat arata aa i 9? atai faaw St? awi a5l»ta ca attatc* ai^^a 
Sams ■aaia atfeatfeciia, 3f5t aca *ifiSPt ?ssi ?a at ca, ait? 4 *tta? *ira* 
»| I at? ! faat3l ^ a^rffa? afe c»a afefst^i aasw tffiiwa i” fa»fat?^? 
Saa'^ aa i 

appi\? ai?t-aii 3 ? «ia!Faitc?? staj ?iat S-aasta? feasa a'sti? asTafst 
few. 3t?t? aart a?ta caafntftat facaStca? aac? fefa? «t?t? «(iatfa *ta 
wta?l fee* St « TfaiTfe • aaa itaatfe at^ <at?ata aatan* fetfe® ; 
ciftaata at^. awfea, c*ta wtaca atfeaaiaiita tcw Safit® aSc® ai atatc® 
VTl ^ma Sfetcat aai fafaatftcaa i 

, II. P. M., llM /u/y, 1858 . 

After the Rehearsal. 

My Drab Coi'k, 

I am realty astonished at your conduct. You are the friend 
who it determined to put me to shame, not only before the 





srt^ ^ I ^wal ’IK? '®n?i aa?t 

mflatf?^ ’ftB "1^ ^1 fijCSR I 
<ii^*r 'stf^JiCT? '5iK?rsfsi *i«2< 5^c9i, 

U5^fi5c»l "Stow ?t? 

SI 1 vst'^i’i 5? c?f?9t 

fesisi I ?tRra "ai^ra' 


Amateur Company, with which we have identified ourselves, but 
before the audience that we expect on the night of the perfor¬ 
mance. Barring yourself, there is not a single individual who 
trifles or absents himself from the stage on the Rehearsal night. 
If you are unwilling to be the fool of an actor ( for there are some 
who really think Ameteur Actors to be fools, if not vagabonds ) 
why not say that plain and plump ? You must know that after 
so much trouble, anxiety, expense and what not, 1 am not the man 
to abandon the idea or throw the theatre and all to the dogs. No ; 
call me fool or vagabond or any name you wish, I am not so silly 
as to relinquish one of my favourite hobbies, the drama. I am 
in right earnest and must perform my part, and have the play 
acted out, notwithstanding the difficulties friends like you put in 
the way- Now be plain once for all, and tell me that you will 
not absent yourself again. 

I shall have every thing ready by Thursday next, as we appear 
publicly on the 19th instant. 

Yours sincerely 
IssVR Ch.vxdra Sixgh. 

P. S. The next Rehearsal lakes place on Tuesday ; the four 
acts will be rehearsed. 

«i*rt »faiirsi c¥«twa’lorinttanw ftP'rai cwntflfl 
fe^*if« « ’mi •ttiv'sw ftra'iwsps 

*itfiicmi 

My dear Kesub, 

I have put Kanchanmala on his (her) legs again. He or she 






^fl '2tf f% »1^®1 *P2tfl“ 

c^ CTt^t ’Sltl^ ?t5Tfe®:5l 1 ^?fCffC*t?l Jlf? 

^rfsire, -spfipRT?, <2r?fe ^S6 

' 5 i«(t 5 i, ifijim »iif^ ^1% 

'5if‘5^5’?rsi fesiH I ^srwc»( ^«is? 8 

(fi^*r '511^ C’PTJt =(I§’y '5if«^^ ?? I '5if%J»l-f^ f%?ii’t 


( as you may choose to call ) is all right; hale and sound ; and is 
perfectly willing to appear on the stage to-morrow. Hut alas ! 
a strange fatality hangs about Rutmballee. Altho’ not a firm 
believer in astrology I am half inclined to believe that we com¬ 
menced at a time when some strange stars were on the ascen¬ 
dant, whose principal qualities seem to be to throw all sorts of 
obstacles on the progress of the works under their influences. 
You might say it is impossible, but I will prove it, and before 
positive proof every objection must give way. Now first of all 
three or four years ago when you all quarrelled with the proprie¬ 
tor of The Oriental Seminary we all proposed to have a native 
drama written out and acted ; and such was our earnestness in 
the cause that we all asked you to select and hire a site, 
and a native gentleman was asked either for the loan or 
hire of his Premises. Somehow or other the subject dropped 
here and was never thought of more till a year and half ago, 
when we found some youngsters getting up a representation of a 
native drama. At this time a consultation was held, and after 
much discussion the Rutnaballee was fixed upon as the best 
drama or one of the best dramas that our Sanscrit could boast 
of. Then again came the difficulty of finding a man, who with 
a thorough knowledge of language would combine a dramatic 
talent. This man was at last found. Some time before this the 
Koolin-koolashurbosso had acquired a just and well merited fame, 
and the author was pitched upon as the only pundit, who, with 
a good knowledge of Sanscrit, combined dramatic talent ; and 



'fl'sRsf *ttii ■sFfirfi 

sfSt^iTl a[tt I C 5 (S!’ttf^ 9 l srt^tsit^ fff^ « 'sif^tiTSl’IC't^ 
3It«fI 'SJTCIS?, ^JCs;?? 

<71, "C’ll’f %i< wwc-s ^«|ii S ^?i ilTt I 

*1^®, ^^5>i3r^ c^»(^1 lii?; j[c^i- 

TSf^fPIlff -sir^sis 5Jt?1 f^PI t^-5 s 

subsequently the translation was entrusted to him. Pundit 
Ramnarain, unlike most Pundits, has too many irons in the hre 
and he could only devote his leisure hours to the completion 
of his new task and it took him nearly 4 months to finish the 
drama. Then came the revision, which entirely changed a great 
portion of the book, and that I believe took a month more. 
Then the book was entrusted to a printer who is proverbially 
slow in all his printings ; and he, 1 am afraid, kept us one-fourth 
of a year in anxiety. I need not remind you then what time it 
took us to fix on the female char.acters ; and what difficulty we 
were put to on that account. Suffice it to say that long after we 
began our rehearsals our heroine was fixed upon. Von know 
very well that very few companies take so much time, and have 
so many rehearsals as we had ; and when we were all ready one 
thing or other prevented us from appearing to the public. 
Imagine then the influence of the star when I tell you that on 
the first day of our public appearance one of our principal actors, 
and the first in fact who had to appear before the public, suddenly 
fell sick, and had to be personated by another. You know 
already what difficulty we were put to on the third day on account 
of the queen and Sagorica ; and under what disadvantages we 
managed to get them on their legs ; and now, far from the last, 
Sootrodhur, Babhrobbo and Kanchunmala, yon know, were, or f 
should rather say are ill, for none of them have up to this time 
had anything substantial to take. Over and above these Sagorica 
is suffering from this morning from a severe attack of fever and 
rheumatism'; he f:an't act to-morrow. So please order '^Ihe 





'»ItCTT8(=[ ^9t%I I 's;t< '« ’ll^astCT 
5rf^ ^vm f’ppt C»i^ aF§t ilT^ I jKC’FiT 

»i5!W (?IH <i»^ '5(f%si^, '5I^^ft%5 1” '5lf%J^?l 

f3Rf? JfT'spI, ^C^rt^n ?f35, li) '5it;itf^?tt’P 

5If^ '5tm1 

I fsfJl ; “silent's i{f^*lT®l1 ^T5f^^, 

^’’Ri '5i?re|i sjwmsf ^tc® *ftc?, I 

c*tT^ ant la's’ll 

'5i^lf%! ’ITt? sfl 1 C2?f^ S!t3it 

■Silfir ^f«rf^^ t^^CS f»lf^^T^ ( Cynical), '$Jif^'8 
c^'s ?t5rfl®ir*i I" 

c^’iiftfi "si^gtsi 'sj^ift 'BiTC*rfw 

’>!^)^fjJ-5 5tc*^ '5!f5!?1 ^fST? Ifl?(i’>f =5?!^ 
^f«5;5ii 5f5i 1 ^ 

-s:?:?! ®’,’5;^ for? ??, ®c? 'si?®! 


baroour not to come. 1 shall try iiiy skill and see if 1 can't make 
him act on Sunday. So our friend, Uenu Xatli. I am afraid, will 
be precluded from going to Konnuggar. 1 shall send you a 
carriage to-morrow evening at 6 O’clock, and we will talk over 
the subject and fix a day. Don’t disappoint me. Kxcuse this long 
letter which I have no time to go over, and therefore must be full 
of blunders. 

Yours sincerely 

Issur Chunder Singh 

II P. M., 27th August, 1858. 

5W1 ir?sK99 «r*»i niiv nfiifttl c^otih utt,? 
fiw «!? 1 

♦ ^i?ts VlMW emStf ??Hn? ¥fsrt ^t«l lltH \ 



^151 CT, jpitWJ ^ 

3}^?. 'SI»^H I -®ic;(^^fei « Jlir® »if^ 

fe«isi ^fei?lft C’ttil^ Jffi I • «qt«fC<tg Jftfe’SJ 

*5!:^ »ifif« '«ft^s ^ft- 

fl^i, «<!ttf’r, '5if»j^t?n ^C5it, ^iw-'^tfl 'sjTt^w'« Jirsift^ 
'ST^ »It«(fHC'f?f Sfcai C^TJ? 

*«« s(tt I Tmhn <mn 

^’Ifif ^T 3 ! fl^I Jl 1 J ^ 15 ltf«PF 

?r*f*l I «5i?tl1ll1 I?f5j*ft511 

^sftffw ‘2J?® '2J5f?i 35t?rc51 -siT^ CT ^?rDt!:"tf 

* wsi^tfgs) !it»i»it5^ta «(fBW?’t‘i f=»st c«^? C5^w 5t5i- 

fSC5|^, fn^rsif’!® 4C55F5^ a<(fH «lt«C=i®l?t 'iftBS «|C® »It2V ®t5I '*1?^ 
^fac® *iifac^5( I ’ili^fas^ia H3 ^Isii ^i^^c^iasa aiCTflWH 

fa^_’ic^5 '®i'*l «ifs5i5 'a^fawiii faanH Jjf?® 

^“sic5t»i1^ csjiitcawa JiKtsigsi? aatatt^ ■sfsiH i 

cjf«ta ati5i afaaa tisiraca wi^ica ai^cai? i ?«^c|t«its csiHtcacsu 
aj'-itfac'ScsC'lii? ’fiai a^Ua, i,'?*! 4csq i ascSas a^iia 

?;«i fsfaifl ceitaiRfa'4 I ai^i fjit? wiaf^ 

^satw'tafti') ai^aisjsisT (.?i^t'*am‘ra «i;»t a-iissia JFfawHi «i»n 
'9if®M®i. iil^^ia caw, ’fitaiarici faeiw afiaf 5>fa5t, 5wai5tp 
©ntfaa aw c“»iata caaa ata 5?9tfeaa i a^tat^t as'lapit^a, a^®tBro 
c^jcaisa cat'aiaX ati,a5ata »i(«i «f'® -a^^taawa a“?:<ftwa ca^i« 
anaia? fscaa i ^fsa ■aa'ia 5i3=ta aicga«it«i fm. fasiawa a^tta, aataata 
ata, assjisurta ^?fta aiaaitata afn® ^ac C5t«iei$^c5a ’(^a ataisai is? 
«?:« ai;aif ar«ataiiiai[3= |?ia aft® afti aw aaai feaa i fastataa 
a 5 taa aita aft aiftc«t ^ifsaaisitava Satt® atftraa i aapwaa 
-ata caFta aftaftftaca ®aa« 4®«ft aat^ « anafta aif^s* 4®fai® ?a 
at? I ’(a\aa<nn cartasaiiacaa *c«tw «iftat« 'a’rj'aiaa” ?ata *ioi? 
Swacntat i 





^^8 

Mm, 'Smm ’fftc^'s, <3^ sn^jw^ 

c^'i’ttf^ «r'«m ^<^'2t>f4^ i 

v!it srt^jRfc^ m, *1^ 

sITS^, intS^ <2f^=^ ?lf^ ^tVSZS. I 

^ 5 f^i c^r m\ f!F?i«,'>ffii’jrM 

5{rt I 'iit M->fn sn^wrsii?! ^ftc4t ^5itfitc^i<j 
cm^ 'Sfsfei^ ^ral ?t?ifcii fes 

'Sf^^ ^tT5?t®fl ^B^rrsi <2j«ii c^^nflsi j^iSi- 

fT«1Tt, m >««(«, >£lCffC«! 'Smn':? 1 ^<’s 

G lawci, srr^^ 

»5^«{Ti J^rt I r^i c^s^^trflsl sn^Hrsrra Ji^Tc*f«fi 
'jsi'iwn -st c^, ^i^- 

MMm ^51 p Stlt ; (M m 

JirR^T-c^csi 'sif^r^ ^f^5i '^f5Tf^c?f?i (Stfosi- 
aiifR ^f?I?(ff55l I «51’llf§?11 i(f^»tTeil 
5^5^53(1 

5jfe;?1 f?C^f5^ 5t5l 1 C’P? C’F^ 3IW 

'S!« Jtl5^ ?B55lt9 

5tc^ Ml I fs^-^ 

ST9 ^;r<Pi:^ tsif%^st? -?isftni «5i5iifs?i in^»tT«it? ^v- 

irf’i'i CM =51 1? ^fafffe»i;j i <iicifc*t iifui*; 

^if ^«(i?S 5 ?, -iW CT ^if^- 

f^^mt if5i '$r5^t3 i2{5if«) ,s}if4i5[ -ipfiui- 

fe»!5i 1 s?f^»fteiTw ntri?F«f^ mfe^Rt *fpf 
'»I^ St^^'«!?SR } CM^ 'SlSi^rCiia »lf?® 





*mi '«iti^ '«Tpnii 'sWa 'sai’f fa’?® ftaai <sW!f 

a^faftfl I 

asta^ -sw^al a«rc*f»taa a]t« i <?[ 

-*in*s>ii I <ijasaK^j '5[ajif% a^fara ®itf5r»i ■, 

cat ac«r a'sta^ ttat^ "SRiatacaras ara s^f^caF -statfa® 
5ta I acsra cfttatt s ^t^ta ^tc® awnraar-a’^aiaaf- 
aa atra aaa:at '«i^at<f a<ca afa'^^ ^tcaai ®'!,aaait^ 
^a^ai afaia^ni a"ata^ «at ^f^atcaa >2ia^al ^faai f^tfeaa 
ca, “'iiaia faai'® t?at^ asai ^raai a^aas cafa ait i aTm% 
caa^ 3?tc® liiaia caai ca 3 ^, 'araai ^tf^ia ai 1 ca^aa atat^ 
are, a^aFt®ia acai '«n?iaf t«ma, ‘iiasa atfaaifs 
afaai, 'araai 'atafa, stal > 2 i^ra ^faca, afaai ifa® 
3 ?tcaa ni r * 


ai^ifwa a^ai aa 
■atfai 


asiaa")! ‘at tcar^l '^•^ata s^tc® a^aa 'ti^ra wtacaa 
a^aiaa >2n?J ^tcaa 1 acaiaf^ca 

'aic^Rcaa aa '«;®ta 53 %, <ii^aia 
®T5a cataH-a*sf^ ^l&caisa ?tca, 
'atcai^aaaflcaf 'aia facaa cjFat®ta "^tac® ^a al 1 caaaifen 
aiSiaiafa af^ aaas a^aaca^ 'Si^ f&asttf^ acaiaf%a 
■«iTcaT^at< catata-a'vf^ a*laaTfta 1 a'wa ^af^ 
?taia ^w, 'ata a^aas, 'iT^tcaF, aa^« ^tal, t®^®: ^ai affacs 


a'sif* lata wStataiia aatacaa 1 




w I ^ ^a}*ni «Tt*w^ 

“StW "^tsi "Stf^ ^fe»H I '®t^<!.-^%(«t‘l 
«R?^ ?id>, 5f?j?wtJra ’W 

*tf^ fwtfk*!, (?[ ’Fsti R’fS 1 









5(^31 1 

<£rt 5 j I 


^t 5 ft®ll JIW 


[ iV 4 V—iV«» 

fjfa[ (Rehearsal) C«ff«IC^ 

C5rf«fC5 ^- 

<?m} “c'f’f, fV CT, <ij^ 4T- 

?ltw«1 4^5 -sFfilCSagH I* 

ts^?1 ^ 

i f^ ? -ait^ 

c’slsjfa tB^ I 'sF! Jrt§^ *fT^ 
^^nil '®ir®iR?{ ^fl[^i*i ifl, ^T^ii 

cwf?»" “«i«i f "SiW, 'srrf^ ?5stl 

1* 

C‘Sft^Hft’1 I 'em 

®fs?, 'JtJini ’'it’ffsii fl®! Jrt I W19J1 'em 
^ CT st^ifm f*ni:^?t mi 

f'sfsj I fsf^, 'eT’5 c’tl’ts? 

“mt ! 3?^c9i cbIi c<rf^ m f ^ptt's 

■'iif?[C9in, mill 

mcsiH:«I f^fji (?i *1^ m cmr ^ 
c®m Hi I §c*fm '«iw H?j?i{C!Ri f^i 





^ *nj «jtf5n[»- 

t5^ (?! 41^^ W^’«^ 

5TPTI«I1 sTITJ^ Jltsm '»ftfj(CT:t, JICSTl- 

cm’ra <51^ *ffj5 'STf?^ I 

*fc^1%1^ »lf^it^ *tT'§f5lf*l?( CT'htfPJ ^rfic^ CTf^^IU- 

m f^{:sw I CT ’R^sT, ^m^ii 

^f«(r5 “4r—R—H” fiif^si 'srr^ffcsisr, fifc?<j 

*tT§f^ 411 ^ ^91 C’i^ 9 *fT»i ?nf 9 f^ 1 • 9 W 1 arsTn- 
m, 9TWI ^953, 49? 9'itarC9lfJT'8, C«h99m 9ri9 

?59 JIT^-955?I9 »I?9t!f 'ofi{9l, '4^1^ 

^Ilffe'R I 5ITaf^ »in:59 9m«11 

«T9I9 -Sf? 95Slt ■SFfilC^ClU, f^99 f999 

} •tr^feif’f nri ’Ff??! ’T^FC^.t 5 ^ 1 '!.^ 9 tC?iS« 1 X^l* 

fttFR »1^CT9 ^9,nTC? Ji9T«9 9t91, »lf'9gT9 

'»l9filr?i 9sf9C81s? I 9Tmf9Wil 49? ’tf9^f9C’!9 

Flt9I, ^??r^-r«tf^^ H9I >1^919^ « t?9T^-'«Isif%®, 

*Wn91, C2|%9? WT9r flC«!Jf I »[f^9 CTW, 939 

4t ^ Fret!ftC99 51MJ f^fS;^ si^totf 5t$1 | t^9 <55^ 

“9sf9qt* 4r?f5 C9 49f«itfi< 9rFrf«11 JII595 

9 f^ 9 t 9 Tfl®I, 'Sr^l » 1??'5 ^? 9 IC 9 t ftsifl®! 1 


• ^Fta <1?=^, W«it ^■SisT ^wa fnifarsta ajar, af^wt'f 
*taWtF e*ifi? Rsiftwai I ^wa atis •aF awa «iai ai^ fscsn ; aa'l's^a 
•IF 9«99, atftca aiifsiai, attw faiwtai ^fawa. *«tF, <jfa^ ’Fateta 
atata fV ?* at^ atai ajit^aa, afacaa i a^-^aa «aa atatsf cwia, 

atwa; atCF^t 5CS afaiwa, Oh no, it must be—4-fit—^ I 



»if^^ -a KCTl I 


flf® js^ ^tus ’ftnj, wa^n 

c’Ri’t sjra'tl fl»i ^ I 5I1W *lf^i *tfiRft‘l, 

ttfs I fs^ awac® iT(*fl «!i5|? ^ 

a 1 »i*N^ '«iT»i^^t^’ra 

s{C^ w.^ a CTi*t *ltsf^ ^t«it >£i^t ’ttai’t*l 

si^ntaprs 3?a?l 'Brpii»iT’f, ^tf»i *n?Ttw% 

i{f^ I ^ '5t®i^-*(tai '5if«ma 

%i ^ 'StfT? ^5nl -siw^ a 

I ^-flf%’i’^®rff%’it‘t<r ap 5 t 

■BiSItS^^ ^|51 1 H5Stm • 5 : 25 - 

=^V ,” >21^ 

JltJTrr^<( ^®!?ni-»ft53Ta* CJfN f^*l 

>2t*f45i I «m'®5r(^ s[5t^* 

’ff«ntf c^iJittsf 5i?i*i? 'sisJ’i'lJ 

f%c5w I a CTi^fa*! ^t^fn ’psl^'3 OTir? 

■5if^>l^ff^^f6t^ -SI^S 1 1lT^lf^C?t3 S’TCatC’J *lW- 
k^ »5*sC»IT«fsl ^t?nt1 fe® arrs ^^tf5C»W} 

fasif'.n ciff^i^, ^’Wi 

casiStf ’(t’Th iRt«ic« istsjifej ■^1^51 ^fsCT*?;— *’m:^ 

5 it?^ Scnifl I ^1 Sftt ; ^- 

sil -aWll t?l »i«»lt«|5? 

I <?rt«( ^f, cam 51^ ^ ^ 

f attorn '®a%t*t 5J5mK '^lai »Rtwt5- 
5Wf *fra5l ^tcsmi fa^ iRi "^smzs 

^C9m ifl I Ji^fifiini jmi ^^ta ’^itanw ^1 miiam'-ltc^ 





^vS. 

CTt^, ^rf5ic®5? I sr^i^ffcsra irrk’R 

?^ffc5 cwfVnt 'St^rai I snfe?F«tri5» 

•SftftJT, <=11^:1^ f|f%?, 

'Bitaf^ «-!FH 5rt I 5(^awnH <ii^* 

^55 Ifll Ifw?! tlC^W I €T^t, *t1^f^fH 

«itwyfit« *fTi ?tws? 

'sm’i ’^sfijtsw I ’i^tapjT^s? fw:^ sju 

’ifl^ 35Jfl I c»i?ti:?^ 

I aitssc’t -m. ^‘^‘f 

-spft^ "tf’tsi ^jc? 

f«lf^ <i)^«ttt^ ’tai firci *itiif^l ^tc$cw I 
?f?rf9il *nftc^ fife i2f5i#?ni ^5f! siw fe^sn 

am fe»i, ’icaj q5Tf1 w I 

c^ c^ ^%, ^ic^, s<f|5( c«)«f*if CTft*}, ^f?lCl-<*H*1^1 
Will si^r-^wa *!iIT3I’4 af^'l ’Fftc® 'Sjgpfjj 
■^fiiilfe'.si} ^wat, 'St’W c’flaiim vst’ias 

fefeittfe^R I 
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SUNDAY. 

My Dear Gour, 

You must excuse me for not complying with your 
request. The fact is, I do not like the idea of showing 
my play to our friends, in so incomplete a state, lllow- 



»it%l«I 

ever, as I have promised, you shall have the first three 
Acts by the end of this week. 

Ram Narayon’s “version”, as you justly call it, dis¬ 
appoints me. I have at once made up my mind to re¬ 
ject his aid. I shall either stand or fall by myself. I 
did not wish Ram Narayon to recast my sentences— 
most assuredly not. I only requested him to correct 
grammatical blunders, if any. You know that a man’s 
style is the reflection of his mind, and I am afraid 
there is but little congeniality between our friend and 
my poor-self. However, I shall adopt some of his 
corrections. 

If you should speak of the drama to your friends, 
when you meet them to-day, pray, don’t say a word 
about Ram Narayon. I shan’t have him. He has made 
my poor girls talk d—d cold prose. 

I am aware, my dear fellow, that there will, in all 
likelihood, be something of a foreign air about my 
Drama ; but if the language be not ungrammatical, if 
the thoughts be just and glowing, the plot interesting, 
the characters well maintained, what care you if there 
be a foreign air about the thing y Do you dislike 
Moore’s poetry because it is full of orientalism ? 
Byron’s poetry for its Asiatic air, Carlyle’s prose for 
its Germanism ? Besides, remember that 1 am writing 
for that portion of my countrymen who think as 1 
think, whose minds have been more or less imbued 
with Western ideas and modes of thinking ; and that 
it is my intention to throw off the fetters forged for us 
by a.servile admiration of everything Sanskrit 



I 




Do not let me frighten you by my audacity. I have 
been showing the Second Act, already complete, to 
several persons totally ignorant of English, and I do 
assure you, upon my word, that they have spoken of 
it in terms so high that, at times, I feel disposed to 
question their sincerity ; and yet I have no reason to 
believe that those men would flatter me. 

In matters literary, old boy, I am too proud to 
stand before the world, in borrowed clothes. 1 may 
borrow a neck-tie, or even a waist-coat, but not the 
whole suit. 

Don't let thy soul be perturbed, old cock, for I 
promise you a play that will astonish the old • • • 

in the shape of Pandits. When you see Joteendra and 
the Rajas, puff away—there’s nothing like that to 
raise the price of an article in the market. I have no 
objection to allow a few alterations and so forth, but 
recast all my sentences—the Devil ! ! I would sooner 
burn the thing. 

Yours, as usual, 

M. S. DUTTA. 

<ii^t 

'9H1 *151 »i*iv 

"If***! 1 r- ^ 

319 , 

>2151*1 t5W*ll 

«il51tr«, '51511 

^tit^it^ *Fii I f^i aicn 

5llllffl»RI *iTT>J»IP11 f53*l 5CTT51 <«5t 



ngsrt I 


C3!l% 5t?ttf|C®R, 'Slt^ 

'«!«OTCT 'sitC?lT55fl CT^’f ^?P 

C^l^’t lat^f^-Jlsp® '5;^;i5 iSi^t. CTti5*r j;#^5 j 

* iWsnr'«ir«w^^tc‘ni 5t8fi ^wa f^ROf* ^fir® 4’F»nfst *jar 

ftm JifaPii ?t«! I ater^rti 

fgWJt; ♦tar»»tfH «t5tc» fsiNa I »icai fersf*!® w »tw fas 

fvg I 

PAIKPARA, 

24 th March, iS^g. 

My Dear Gour Das, 

♦ * • ♦ * 

• • For the present I shall speak of Sarmista—the- 
productinn of your ftiend, Michael M. S. Dutt, Esqr. You know 
all about it, and that it is going to be acted on the boards of our 
Belgachia Villa. I shall first of all give you the names of the 
Jiramatis Persorur, and as I am going to send you the book 
through to-day’s post, you will be able to know more from it, than 
what one, placed at such a distance from the seat of action, can 
possibly know. You will see from what 1 am going to show you, 
some new faces m our Corps, though few there are that you do 
not know. Amongst the latter is our Heroine. He or she, as you 
might choose to call, is a real acquistion. To a melodious female 
voice he combines one of the sweetest tones that it has ever 
been my lot to hear, and, to crown all, he is daily showing a 
capacity for the stage that has not only satisfied the most sceptic 
but surprised every one of us by his powers, though not yet folly 
developed, for histrionic representations. 

Now, 

TO THE DRAMATIS PERSONA; 

King Yayati ... ... ... Preonath Dutt. 

Madhobya ... Bidusak ... Keshab Chundra Ganguly. 

Montri ... Minister ... Nobin Chundra Mukerjee. 

Sukracharjya ... Rishi ... Deno Nath Gbose. 

Kopil '** His disciple ... Sarat Chander Ghose. 
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'Pf^’t‘1 I »lf#f9 >2tsfsr ^»tT '«5f% » 

«f<K^ ’tr^^si, 

Bokasur ... General ... Issur Chunder Singh. 

Daitya ... An Officer ••• Tara Chand Guha. 

1st Citizen ... Huris Chundra Mookberjee. 
tnd do ... Kussick Lai Law. 

3rd do ... Brojo Dullal Dutt. 

Courtiers ••• Jotindra Mohan Tagore, Preonath Sett and 
Rajendra Lai Mi tier. 

Chopdars ... Divarkanath Mullick& Mohes Chunder Chunder. 

Durwan ... Jodu Nath Ghose ( my brother-in-law ) 

Debjani ... Hera Chunder Mookerjee { our Shag.arika ) 
Sharmist'i ... Kristodhon B.anerjee ( a new-comer ). 

Pumika ... Kally Das Sandel ( formerly our dancing girl). 

Dabika ... Aghor Chander Dhagria ( our Susongota ). 

Notee ... Chuni Lai Bose ( as before ). 

Maid servant ... Kally Prasanna Mooketjee. 

Dancing girls ... The same as before, plus Bunkim Chunder 
Mukerjee. 

Here you have .as complete a list of the characters as I could 
give you, and I believe none can give you better the names of the 
characters than the manager of the theatre. Now as to other 
particulars, the rehearsals are going on twice a week, on Sun¬ 
days and Thursdays respectively. Almost everybody is prepared 
and we can get up the play at ten day’s notice ; but our Raja’s 
father • is unfortunately dead, and that will delay us. My brother, 
moreover, is now at Kandi. He is gone there a second time this 
year, but he is likely to return soon, and we expect to appear be¬ 
fore the public in all April. No less than eight scenes have to be 
newly painted ; most of them are already finished, and beautiful 
and magnificent they are without doubt. 

1 have not spoken any thing about the drama, and I shall not 
do it. No one knows what effect such a thing as the ‘Sharmista’ 


* Preo Nath Dutt’s father. 






^flu, if'Qrt^ nftltc? I 

fc^f^•^ft '«ff^, <ri sif 

^f^C<5Cf 1 CT^ JJW W^niJI’TS, 

C2?l'5^€lll s?(!3f?l <2fffn?KW 

“st^CT?! Jltsf fJifat'S <2RFf^ 

C^5} u!l^? ii»^ *!^C81?l -51^^, <il-«F^'it^?|rt?l ^ir$I%, 

^Jifii’FC^c-1 ’trff5Ta«t 

^c®c51 ^sfftt Hw*!?! 'si’3^-^1 

Jirsflt f|9i, =5f5<ii^ 'iitf’f 5*!i *!5itww? mi 

'2t*f“N>il >2{T« ?^?Tfe®l5T I m 

»lf^81-Tsi{^J«? f<C»|^ <2t»l?>irsl t 

^cini '«T^ 

’J'fifl ^1 I f^fi{ ^T^!?n!f?‘l f«lf«Rlffe?ii?; 

When Sharmisu was acted at Belgachia the impression it 
created was simply indescribable. Even the least romantic spec¬ 
tator was charmed by the character of Sharmista and shed tears 
with her. As for my own feelings, they were “things to dream of 
not to tell.” Poor old Kamchandia, * was half mad and grasped 
my hand, “Why my dear Modhii, my dear Modhu, this does yoa 
great credit indeed • Oh it is beautiful.” 

will have on the Stage. It is stdl a matter of doubt whether it will 
be as popular as Katnabali. I will give no opinion concerning it 
unless it has passed the ordeal of public criticism. * • * 

With my sincere and hearty good wishes to yourself, 

1 remain, yours ever sincerely 
ISSUE CHANDRA SINGH. 

* ft>i;¥c»iai?iaitSl^fH«F^^t?^it»i5afiwi 





1 CTIR’f 

»Tc^ ^itwrHi '5iTsrf%«nf ^5ii 'sites, 

»I^C^ C*l?R*t '«ItmtB5?l 'sim^l 'ittf?'^ I Ht^ 

^ 'Sf^m Piftc'^*!^ Pt^i 

J3^t f%fH 'Sf?f3 'Sfw'!. ’t'if >2tt^ 

fesTSTj ^^ti c»i »r?c'i; cm m sri #ic8i '*t?rir #1^- 

>5i*j< «[rfiFC^ I c»lt <^551 '®5Tsr3l, "(f^t?l 

'9 'SirC51t5Ht? <2ffg ^^1 ^Sll 'Sif^fil^ ei, 

sf^-SSfcaRi ^fs's cm -sfcs^t ’ljyf5ni?f »imcsitsm 'siTOf^c^ni 

"SireCSt^ 51^ ^Slt 'STfSlin 

C^^®1 'Slltft I 

»!f>t^-Jtr»^ 5j5trf%4'tTm "sr^sim ^fs'® 

^ ^ I ^rf5-^’ti*nR ^^iMs 

«ir’j81-^^91'?^S fJWS I . _ ^ 

sficani? 

fii'sfcsr^s? I =isitf%4*ff«nfciia '5itc«m’tt« -si^'i -^fc^ 

mi ^TfsHJV 

atc?5 I si^^ffai 

-if^si ?55{i mil, 's^Ji f®fii f»wt^ 

feen } '5^9 m'S ^ 5ITt I C»lt^s f^fil 

'*m? Jif^c^ c^i istwisi 

»if^8m ^151 *ffm sift I tf^sm «fm cm 

-iltc’l, '»l?I®lfl^ Bfiiaisfil 'sncsitBSH spftcsi 

S9 S111 '«lf% #t‘tPl’ C«rfi(C81 cm C3P-1 

«i«( iftfrm 'sitwibsh c»itis*f c^f® mi i 

mfs, c^ s?c'5 sic® st»i siti— cw ^'s 





^ 'q^stm »RtW*f '$t^1- 

I ^SJ ^'TfmiRI C^ C^m snkrtffe^ '«l^"! 
^tc$t -if^ 'i)^?R’1 «(*1<'51 OTtW I 

«lT^r?1 ^5!^ ^it^J»l«I»I«’r 

■tf^iril <st^ ^fpsmtcsfs f^t*l5l-*r9t^, “1^581 <i»-«F&t 

^'5,^1 ^?n 1 ^«id5 

'sw (?rft5iic’t 1 

'5(tPft»t, til’R ’ff^'Sl Cfn5IT%^«, 

glf^ ??! srft 1 »tt^1 lilt ’tf^^STf^ -^^IPS, »tf^5 
*li55(t:5 I «3Ff5f^ <21^ '5(Wra 

liiti’T 

tftim Wt^ I is. r-' 

^St eififis ^ I »l^gT<i '5(’ra cm -4? 

CT, t^T3 ^^1, ^tc®l«, SI?, 4^^ t^ 

15T^ ff4^^T*l41 51^ 'Q't 

'ststfiw^ 'Sfsirj? I t5?ni ^ 'sifiii^is 

'5fT*f< flTSTC^t "iHst 

ortw I '®if*f?l 4^§l \ 

CT^’lt^C’F W-f's^tJTS^ firsif’To 

“««5l : f?F ^siw^ ^1 i?«IWC«l ’Wtnl ’FfilStftsitH l 4fil5l) C5 VKH, 

iisttn >n ^<n m Sfs® ? m, ci5i>ini nm ''it’it? ’nf'i® ^ i 

«rsi5«, &?Wif»l-M»IW '8131 cn^ltcil f31t«l3 ftll-iJIVII’ >1t3’lwl< ^Kh #l3t? I 

31i53|51C»I *ir38'« 5'C9i :iW 551, «(1f5|’9 «1?J CJlt3S’f 5'C»IH ? 

« aral '*t5iar, ^Pl 53C¥t*tt51C8t fcjfe*! 3^51 Pf «t{«ft*N»it3 fsiftc^ 3133- 

<1tf!W 35l3tfltC« C5tli|i*1 33i »3 ? PF •I1»6t • '^iPl pF f3« 

Wx 5FW5mc«R Sl'ni 5M 4PPi ?* 





w '®tc^ fV ^ 

^'*11 »«, »l^ft^ sflaj 1 

’?«i, ^fapt^ OTTw 1 «rtai1 

cw ’tpJi '5!t%i, c4r^’li‘« 'art’Wa 

•sFt^ »rf'’sfet11'8 'SICSl^ ^ (Tlt^S’f 

^?ltC5, Ciff«IC® *tt«5l «lTf I 

“«ttft «r5t*t»tt«ft i?®i-4tC5tfl'sitPfi -at ’l^^aww 

: fa^n« wi ’FiTtsi “^sepif »(tf^ sfl; »ni, ^ Ji’tw 
OTTSf?! CT ¥«!5l fsF ¥W. VSRt ^ CW^t 5C3 ?in»1«5t5 f5(^« 51, 'Sti Wl? 
t5l«? etra CTPB 5« " 

<2tc5i F^P® c>!^ 'srf^wsnj ^W9 

W I fil’lfl i?r§^^r!l’I*l, CTl*! C^^IW, 

^fi?1 SH, =$151 "Fflic® ’tm Itrt I fF"? 

«t5 *it^s, -iWsi CT <s^x « ^Tm 
f|si, ^t5l f5«l 'Sinjil '5!>IWR® -SMtJH 

*frfil I OT^^lfs?}, «a^5rfl (<155 55rf%, .at "iH^- 

aj«(fn sfiRj I fstai:® 

5ff?5TCfJ»,’®tFi ^’‘rFt'sTarss 'sic’^fi fsrjl 95 ^ 1^1 ■«Fitt‘?t5il 
«a55 *ra®11 bf®T5T9n “if^gm, C5FI*R1 '5i<?f5 

Cirt^ C«f55t% 455 59(5 '«ai!T5tC<lT5 5f5a[, »P(^Hf- 

Jii 5^, f5W5 (SiitJii^ 1 55i1%t5f 

ciffami^wn 59t«Tap5? 55 t^cv f^5'5’ifipnc*i 

Wf®Trtl5 

ilTaiCT, »I^l5 nw 





■c^TOfr ’iw I « OT^’rt^ 

iftMt^ '*»Wfv:’Ri CT ^*tl «ri%^ »F8fHl, 

^'itt’t^f<itc5( ^^f^ratcsHi 4»it»itnr 
^Wr srt ■’For c*F ? f^CT '5i»r?ftc«ni *Ri 'si^fst’t ^ «ji’^« 
^ »iT5?«(t5( c^ 'm 'simtfw’nj '3‘tf^ ^ jRt?- 

'sit^nrt ^3in5tt<{i5 ^’it^ (?rf^ 
-If^ '$«R 'Sita (?lW‘5|T-‘5t^^^ =W} 

r^«(tw "tf^m 'f’f I »tf^ 'S’R ?f^ ui^t 

'S ^«(C«fl "if^ 'S’R I '9 

c?K-i 'sir?i<7i <ip^ is^t^rr^'n ff^imi f^i'^si ^ifeicn 

CT m 'fM ^csi ■sFfiroq, cn 

c*ft^ •ifftVi:^ c^? »lf^^ 3^ 

5W5»( 1 '5R«T^, irt^3- 

c?FW ^<1 r^mfesj I nf^^, (R 51^13 *11^ 
«}r^ I vFTdfi? ^ '5i*^?tl j 

^^fc$ 3ft5rii'9 >21!% 3i utt i ct cjmRt nf^- 

»l^^fc»f3 ■^Ffsl'l, ^FTsJ'S ^*t?[ ^■?5Pt9l I 

’I’l^ cw 'sj’fi 3ff^ Eftfe»i, it^^ 

Pl^ffStW «»f(ta 5f^I Tt® C^H I ^’I1^5f^ • • C?t^ f¥ ? 

jjBr. ^inm pPi'^t^sn 5C5 t® csm wfiics 

?C315I11 Prsi '»ltltll • • 'Stu ftafw OfW« >llf?« ; ^tfit 

fs«»5ii ’Fsn I «it(>r '»it»R 4 5 ^*tt* *tr®« wift I '^tPr ftli- 

cn fsifa?® fw wi¥i ’raf?. «ni ’mn wrt f¥ ?" 

»lt^ ^ 1 lilt "rf^ 
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t«4l«I ^ , _ _ _ 

fsfft ^ HC5<^ t3?1 »l^W- 

'51?^^ 'sistsF ^ft-c35s%9ni Jitft- 

5f?ia;-f5aiC‘t^ *f#{^ *f«P^l '2f*r*l'!i i 

<2t5fl«\i, 'srrf^c^JT 1 

snk^f (At s?Ttt5ft^-f53iC't?l »l^ '2|«t5iJ ’lf351 -StJfH 

I *if^ I 

<11 »lf^ff <2tf^ *1!:^ >21^ 

I ^<sn'9W «r^i ^ -, 

'2tf^ 'rti^F%?ni 

1 ts3irf5n:^ra <£i^ 5JR <2fmw« 

f^?F5^1, '6lt*fRl^ '«rfwf5% I CT^JIT^It « 'Sif^sitfjf^, 

<11^? f^C»lt^5C»i (SWiS I <|l^^i(ftt S^tcsi'S 

CT^'I ^’lf?^snt5!5 f*W1 ’fttsst STft I 

<2f'?RCT\^ <ii'!f®5^ <)ift-^5rr3c^ ^!fii wm 

>2t^>fisi ’fH 5irt I '2t®iT«(rf'®i c«fW5?t 
'srf^^itCT •si'r5i*»tiTC^ ^rai?j '®if%»rt’t >2)tfTsi 
<1141 "im ^f%*It*f'S}^ ^t4Tf5C5Ii{| CT44Tft4 

^3^411 'nt^’1 I t?f4 ’34, f’3«r4 C^?-C®fC? <31^^ ^^41, 
C444ttl ^4’C»tI4 '2t«ta(4 f^RlTtr^ ^t4ffe«lil <£14!1 ’^t4’3lC'® 
^’3a4l 5lf^4’1, '511434 C45IJ3, 44«4T^”^i:»('', ’3ai’aL''4414i:«f4 

C4t’nl 44, C$453t '5lf%4'5 *fTC31 ’151^34 '513'4r»34’f3 4’f4C$ »r4<1 
4t43fe®H I 1^45 f44t^t4 ^t4 ^33?tC'®'8 4It43'$ ^fS*! I ^34 
f«np54, ’^34 C43r4^ 4^41, '*3l?i:4' f^’fS 
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I 35«ras ^ «t5{’im ^ *ffra i 

■st?^ ^^C9W 1 fVi c^«Rf ?5^C9r9, «t?tt? c«Pr- 
s(ft I 'Stsfsi captc^ni 'sifMc?t opprf^ fV *r#nc»t >2tfs ^- 
C55|, I f2ej5!$csra jpN ^firal 

^^911 'TO 

3^111 «iftfVr® ’itc^R ? '5 r^ (pIh 

siitt ?^9 i;t I cw^^a cn '51^ 
ata*! affaw *ttat‘t fa?ff^ 3?a i waapfl, 

^faal, f5iff®caa -ttmaam "^afesR i cwaat% 
ca^ <stnrfi6« if^ia attacsi ^ncra *r(icapa faaw atcaf sn i 
afHtka sfataia cataa a’Ffa aw ca cwaaralas efkant 
c?ftaa aaa ^fac^ *nfaarc^, 'SRta <siwa caH^ af^ 
■alatw I ai at»5m arfa-cat^wa arkasa af^ 

aik^ ^aat a^faca '«ia«t '«iwaf faa^r^a ^ca, 
asatf^ aaw <i»afai aal 'aa^r^ i?ka ai ca, 'atatfeaa 
atfe^ atai (ijafatfa ^ciacarai ^'faaiB’F, (i»a? fa'am’?^ 
aacai caaataaa aBfa^ta istaa ^aicaa «icatai aa i 

"iHka «Tal ca atkasficat^ aa, 'araai *ic^t ^srata kaa 
asraatfs i fVa!, at^c^’tcara^ ai 

tf-S^ta «iai I 

^larc® ■^fkaa 'aaai af^aia att i 
•^a 'ata ata?ap;T^a ^t’ttacaa a*fa1 *fTi a^fata caa cafia 
atffta -^Ftcaiat a'fai ’tt^ a^c^ aca aa i 'ataai ^ 
asfawft ! caaat^ -siTfcaa m aial, 

‘a‘5:'Saft[® ^itcaa cat'si caf^, afawfe®)*?— 
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4 fe*rttsni fV '^*tt»tW wreti WHWft 
*IW?=frift 5R-C«ihs|1^ft^ fiWiI Hw ^t*Ptni ^?»t5I »lt^U ^ ’5?rf%'5 
m Pllsi’t aff^'S if fsw 011«1 CTW 

anjfst^ 5CK8 t S|t*l1 ■I'Wt'fl *1?^ <8 *Ptai 'K’lrtlH 'B’ltMtj wm eii\’l3« 

*m»t 5ra ’Wtwi c>ltfe« 5C5J I c? f5i«(t«;, "^Sra 

s»W«(Tfe I’ 

'«m 'stfl «n3 *ir«(i, 

^5T3?tc^, fw’t, ^ ^‘I’FTa «ir® ^ 

^cii OTS’i ^*1119 

’^rfwni ®n^ ^Ft99tfe®R, 'Sitil'S I 

'Bft^ Jrfl< %I I 

-rc^ ^ 'SRtiRf, «iw^ »R9, *R^-fir*R:^ 

«?ta|9 I 'a(%ar® »R?inr 

9T®9f »W 9f«Rl 9ttJ?5 9l«lC^ >I^"R (?1^- 

?S*t (?lt *W®I *HRf9 J19I '«rf’l5«9 tH|t^?li*f 

(TIFR «fl‘^ "Rf Mtw 9Pt99l »l^ra^ i iil9M ^ 

ftw '»l^ «tf«m ^«11 ’!'89’T9 5R I 'iRt9 %911'8RPreC9 « 
anRt99C9 CT 'SiafSJB', 9i?f< "IC^ 919^9 CWf^lP®’TNH 

919, ^5t9l9 <a«R ’Bt9‘l I «!lt JI^si <81^1(1 J!C9«, 9^- 

799 «t9t9 m*t 963rt-’1tt9’1t^'S 'SRRt^'SI <2tip49 

^ i 9 9 Hg9, «r9t9 99^1%, C9 C7l9 C81<lC9R 

*RW^ C9\999f9 I 99^9^ 99a|i 9^9 4t9t9 

4IC^ 9f9R*r5: 7t%t9 WtC99t'9799*1 7f99tCf9 ; fN “if^ 
^firf9« f^ YI 99t^C«9t '979i*f I Vm 7t^«Pi9 ft?? 
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'«ltf?*l^ 'il^ JPW ^- 

f^l »tf^ 

JR«r '^5(1 ^fl«1 ''(Wfwi’R CT, 

^ ii?5rsni^ ?|P5 

*ii?m <2tT«it ^^tfe»iJi I 

^!t®RI1 '8’fil- 

nrf? I «5i?ftfl?n 3?t^iiT9rRi 

ifiini«Ti?rt9i1a Jimi ^ ^ ^ 

«RTt "tt^ ^«.*tt^ I (M 

<il<p^ ?I®r*(^> C*!^ *1^*1 '5(feC^^1, C*l^ *r*i^ C^'*f^ I 

T5:t CT jpRsra §»twffl 

5rt^ I tm ^imtu 

^ w tij?5*r 

i?t«tff9I CT, fVfC^ ^ ■=?fk® *fR?si JTft I 

C^ m ^srfc^ <srt^s)t« *I1R^ CTW- 

t^’T^F 'Stttt 'sitw’^isc’f aj?*! ^ I ’it«(tin:«Br 

f^ f^«l JJsrtfS I fiic^ »lf%^ ^*fit 

TJlR ^«pr« f^n ^’fSl *ftCR STfti 

fsTCBR -atfs&fij «fs[T 'SRfc^, f^?i';’ifi’m:‘i, insl^%^ 

'BTTirf ?^frfl9I I ate?, 

erm cvm 'sw’l^ site's I ^5 att^ 

«R srtft^ ; CBfl^ 'sif^^tMt'« CTr*t5t1, '5|1%4tH>l^ '8 

} iR*f'«c‘i C8n^ fiT^fe *Rit^l I ^ ati^ 

^81 «f!n wt^} *tf?ntCT flff I 

^ atet^ C5fjii ■^fstiTc*F |$*i<t ^es ^ ttfsrc® esfei 

i *tiaR s»t^ I ?itifnj icn ^ 
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am ’PTR I Sfl OTf^ftfesR, 

'S^f^ ^ am C8f^ >2tf% I2}?tt7 ■^- 

itc^ cwR^Wsi catJf »t?m CTrra ati c^Wrt '®tf*Ri1 

f?lftDii §‘«?(afc:? '5im 'Site?I ^^»ara 

I fVsf^ mis'll c^’Ta *t? ^ amt 
'a:^ i »t1^, irit^% 

'sitrof ?tcsi's, ^esra 'sic’W 'sitit'qf '«c‘i catt i ji^ 
Ji»tc^ 5tf«ratfe9ist CT, “'sftft <4isR at? CT, 

(SJtfN ’lf^'®9l*l CffftH ?tc^ I* ?t^'«F'S «t?t? 

JR5SI 1 Jt^ Jretfft?? 

«i>T?tc^ »t^t? cal's! fw? •sFf5itf?w5i I • ^ntciF 
'St?nt ^tawstm? ’lf?5? '2tirt5( "^^i- 

c?5ti !(ffec?Tr csttc^ St? »tf$fet^« >itCT?tw ’fiiwf? 
?c=«f 9if^ I c»it *r¥8i 'ipftst? 

'SIC’W^^ ■?(*'ta j "SlfSBrl '$t?1 ^'5^'5 '^Rl?1, "tf^^ *PI1” 
c«iIm 1 c*t? I 

"qfil 5t8, esw CT ?fWq Jm I 

«JPH, C8»|3H, Jlt^HJi Jifm WJ I 
cifl anra-^. ■’tm 'jft, 

«ini SfB'S HI 55 I 

®i. 'sw cHtH, hIh, ?!•! «rj, 

attStc® I 

«Wf5 HtOSraHW ft* Htftw Iffitl ftft«ftWH; 
•sitHtftrt* ^ ftttH ^ w,« Hw Htsrmi Hftv <4 *rtjw awift* 

'5W<a Ht«tni 1 *WI iPfttCT H^caii HftWH. Hcsr? Hft I” ftftlK Ht**, tH 

J1V HtHI 








c^w si«m I 

«wW fsrt&i ’(W <*w itcf, ?csr 

tsnrtw «ifti 5«ft >w I 

*lt5i wm. 

®tt5 *R ^ I 

5?. 5^51 5tWl. ^ 4? 5tl«t1, 

?5W 5’^ «in-fjlCT I* 


'ij'sfwn, ■sif^sifew® 

JWmsita ■^- 

(?iit 1 c^ei’nHyi 


^MC<fl •S '♦ISliW ^Pl^'t^l *l*(|l«f Pit'll tSlfil^i tkw#< j 

^t^tf^’Ta »)»iT5t5 Jit«(iut*pr« »T5t5irBt«R i 

CT '#ITRI C9ltt^ ^sfs? ’t^r 5^, f55f3T? '« 

(^C«t5i (Sif^Nol 5J®T, ^5t^l '2IT^ 5^C9R I <Sf^1%-W iSlt^ 

’m »ir® I 31^ 

Si'aHbat '8 !ItWt ^H«flfb'6 *lf5'^> 'Sl^t4 

>st1^r5 I ■^F’TPi, 5^ f^wifb'* 

5'89Tf, i t%fJI ^<^*11155 ^if^, »IT%W 

CJRft '*tf3 twt#t amsjfl 

f5f«n(f%i, «rt*nn i 

5t9rt9l1 '«f?t9 5tin 'Sf5ttl f^Tf%9lf5® 

5^5T5 I 

■^fiib? ^ftfesR ; ■’Ft®! ^ 'STf^ 

J(f5^ ?(65fl ^55%^ I 'srpRii <a^ 





^ ^ •’Fftcsti I *lli^ 'SWi 

'oT^, '«t^fl, <il^t »{f^ >lt«fRt*Rl ts|^ f¥«*f 

»prnni 9it® ^«tfl»i, ^r*^i '»i^’t« I c«ferift»i ^ 

^«r>tca '5R^ 

filf«|^ I 
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My Dear Gour. 

I owe you an apology for not having replied to 
your kind letter so many days. But I have had but 
little time to devote to my friends. The present 
Magistrate—Mr. W.—is such a d—d slow coach that 
cases which a smart fellow would get through in an 
hour and half, occupy four or five hours of his time. 
However, this chap is going away to Small Cause Court, 
and we are to have Mr. Briefless F. 

You will be glad to hear that, in a pecuniary point 
of view, my mind is quite at rest just now ; our nodk 
friends—noble in every sense of the word—I mean the 
Rajas, having heard of my distress, have helped me 
to get out of most of my liabilities, by advancing me 
a considerable sum of money. They became aware 
of my unfortunate circumstances through my good 
friend, old Sreeram. The next time you write to the 
Chota Raja, pray, don’t forget to thank him for having 
saved your poor old friend from much anxiety of mind 
by his princely munificence j—don’t tell him that I 
desire you to do so. 





I have nearly finished the translation of Sharmista, 
If I am to believe all those that have already seen it— 
and among them are the Raj^s and Tagore—it will 
materially add to the httle reputation Ratnavali has 
given me. Every one says it is superior to that book j 
as for the Bengali original, the only fault found with 
it, is that the language is a little too high for such 
audiences as we may expect now to patronize it. This, 
I need scarcely tell you, is nothing j for if the book is 
destined to occupy a permanent place in the literature 
of the country, it will not be condemned on this head, 
twenty years hence, for everyone is learning Bengali. 
To tell you the candid truth, I never thought I was 
capable of doing so much all at once. This Sharmista 
has very nearly put me at the head of all Bengali 
writers. People talk of its poetry with rapture. But 
you must judge for yourself. 

Now that I have got the taste of blood, I am at it 
again. I am now writing another play. Sometime ago, 
I sent a synopsis of the plot to the Rajas, and they 
appear to be quite taken up with it. The first Act is 
finished. J. M. Tagore has written to me to say that 
it is “indeed very good.” If I can achieve myself a name 
by writing Bengali I ought to do it. But I have said 
enough of self, a d—d unpleasant subject. 

There is to be no Sudder Examination this year and 
I am undecided as to what I should do. My friends 
think that I should keep quiet, till Sharmista is brought 
out and makes me “Famous.’' 

How do you like Balasore ? I would give anything 
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to be posted near the sea and in a country where 1 ' 
could at times catch glimpses of distant mountains— 
the two noblest objects in creation « • « •'!' 

What is the distance of the sea, the sea, the open sea 
from where you are located ? Do you hear its mighty 
roar—ceaselessly sounding ? To me it is a familiar 
voice, but God knows if I shall ever hear it again. 

I must now conclude for it is getting late. I want 
you to tell me where you lodge, who are your new 
friends, what sort of food you get, • * • and all 

such domestic information. 

With kind regards, 

igth March, 1859 . ever yours 

Michael. M. S. Dutta. 

5ttitc5 1 I Dis- 

cordia 'eiinw 

“'Bir’isi" ( apple ) 

fsiCT'*! ^ni5i 1 ( Jupiter ) ^ ( Juno ), ®R ^8 

“elf’ll CWfl ’tTRlPI ( Pallas ) <a9t « C'SK^R «ift- 

CTtl f«5rf\, ( Venus ) ■sjRJTtW 

'SRI vgfl^ 99919 9(51T (£|9t1'5 §9.^ 1 ^I9l, 

§9-9t5f*1j9 »ltf99C9f ( Paris) ^f*ti1tfe<19 991? % ■^f99l, 
'SfCRlC’ft'*RIC9f,-sil^R «rf*R •^R<llRtC99 ^91 •SWW 





^ I ^ 'Swc^ masi^, *rt<sitCT ^w- 

si^, <iPlt »IC#OT atiftsi ■=8'ftC5 <2tf%ar^ 

I *tTfil*i CTtt«( '5tt*rsi <SWSf 

'51’tlll wfl^, ^'«'«lf®mw, 

^ ^ I wc^ni •^‘11 sit: 

'5WW 'Sw^ *W^ ^ 

■^fwtfesH I ^fini iimi sf? ofR'« simsi 

'Sit^CTsra *J< sFfaflt^Ji 1 -s^ti:^ ctsr, 

’I'JlH'^t^ C^sfilt# sit»l^ 'si^si^’I*! OT^-'®ir®W'al 
JiTffl ^titcfsi I 

Slt^^ *t^, nf^Cif^, sinitf, IWI tJStt*!, at^fsitft 
'Wrtl, si'jftiaspi, ’IJlTC'tll ^CSII, f^iW, 

nfftsi 4^1? C^CSRSBl 'Slf«fl?f Sffip® I *ff*fC’?n» 

sit«ff lut CT, sfrc^j^ aifsf « f^jnm -eif^u^t cwfl 

*m9ni?« sit^^ifsi sifScsp tjim 

«% '5l^«TH«t1 1 ®R '9 ^wmi 'Slf^lit Clf%^ 

sitsiw ^ f^^’RUf'ti 5fl 

sitJ?«R <sft^ Sjs% 'Sic’f^ ’ifire? 

fWflTCfJl I 3^®lf«, •« ^Si'^ 

CT^sirtlTfssiTfil^^ ^at 'SiWC^ sisisfsi ■^l?5 

’ittasi} ^tafiFon <*1^ '»i2TO « (a?R»f 

sit?frcn5 ^t^l ^St^l c«R *11 ^*i I *iT*rt*ni ^*i% 

^ Jirin spB^’Tsl, »R '« t^’aR CTftH nw *F«R| 

SK^ 1 '5|t^ftsFt§t ?rfif'8 4*|*F 

^t^ttsF ia?8*f f^'Sltsftll 





CT, JJW ^ I ’W#l 

5rfk^^*it^ 'sT’f 

tsftt*!, <n^fws«, f^- 

sc'fRi cwc^’f^ «tCT*t ^%rf|c8R I 'srapraw 

atm #Tl ^’It^ ■^f^ratifst. 

»pre, ^pnrf*. ^ <hax '«itw 

'«ife ?tjn 'Sts^ra ‘Sfw*i ^*11 smi c*rr^- 
ail §»ht ’it^ ^IcsiHi (?it jpniCTwm- 

"tfl or^, >i=Jf<*t-at‘ffttl ?f®cffft 
cfrft, (M §’1^ >atc^ -Resist I C5fC^ stm, 

CFf«(t® rntfl, ^n?Tl«C?f?l itWT 

^9, ^f5m*f5r ^C5R; “Wi '5iH5tt%’m *nw 
t?i ats?*! -^Ffiic^R r c«Rf4 
cjrft’t'i, -strarc^t 'simtt^ 

C^tt<(, <2tf5 ^«\st I '5(^t»tW ^ 

^arttsic^ 3l«tT^ iITfJKei f^fst, ^I^DTClrFl, 

«tt«(, ^t?TC^ '5I’f*l I -lit « 

IjRffprft ntsfl ^ar%9iii >n^« ^ 

?tC»R I ■It’FWft f^stOTl ^ 

^attsicv ijf5rfht »i:#a?r ?pfft <2f«ff5t ^firc^R ^9W1 «ff%aM 
i^tfft9R I 'Swa csita ^iter^stral, 'si^’Rsir'b- 

^ smi Ia^c9i5 faan? ^ i ■atRaf^wla 

^ »f#lOfft 5%«R Rl I ut^H »'«f^ata 

•^F^tcataa »rfaniiaf?‘l 'ffiresRi ^f»iw[a aW ^ttwa 
<*lf%aT»fl afBfs^^ai «r^ta favm ^cifaf® affawst, ca 





»lf^ ^ 'StfS fwis», (?I^ 
*nw, c^tsiaFOT, fai <3^ 

iH-^ fsf^, 'BRJU’m '2»PfM Uff^l -sitfilCSR 
*R^ ■'I'JlM'^C^ '^tf^HtH '^f25tP} ^T?* 

OTn <4^^ 5ft5^ aF^^®r*il "iiU«r% «T^ii 'Sint c^rt^rs 

'Srfsil STI ’tTRR, ^3 '5lti:5m’1t« 

»Pra Ip5t3 -tflwfIrF ’Ifl- 

'Slfsi^CT f^'S 'sitW-t ^tsral ’’ttist^Jl I 
^rfwi tar^»i, ^ fwpir® 'snsit’pR CTt^- 

CBI!t, CT, »tlf^'^ ill^l f^, ^lC!lt5K<t, Jit*tnrtaR 

'^<*rtikii «tf5 'mx 'spim s«3fl- 

an 'Slants -siTatcN 

'ataff»»t^ *2n« ^ tfi^nn 

•3P5t< ^WJl} Cwfl^‘t«, 'sltWCn, <ai^ 

felR '5lt%#fir I 

sim? *ninr®lc^ 'sir^^if ^^wsi j— 

>h:jic« fMirft ^f«t^ iscn. 
cirs^, ! ^twa-Hpwf^! 

ifill OPtfis; *nt»!? 5l« a^. 

■»tt^w 9^ '»tSHS-5tC*. 

^jat >151S«1 ^IW caiw W II 

^fentt^fkan *nrf5'ft "iWsi catiij 

efiiisfiai't >w:5i *tftlini 

«t5 511 I _r- 

'81C*W ^nutl OTlttlP® ’ItRR 



9TB fl-sfe ftajC^ jpf- 

fw iw®1 «W^ ^fiiBTtf5» I «rf^ «if®n:B iflB^aj- 

iStBtJl 5Tt^ I ^BTB t^TB j j bfiCiBB Bf^- 

'jj'iHtB, ^ ^ ^Bi «rtai I -sfcp smv 

Bt«t1 $W5fl»lt^ Bfft f|BBR:*f B<in BsfBBIB 0^ ’Tf^Blt^ST, 
^'S9|^J ’TtCB^ i C'StCTB fiBBI 'olPlBt 

f?IBfC9 I ^BB^t’t't ^BtC^ ^rt’Wtfe’fB BBJ^ fif^m B^f^- 
fe»l5T, ^TB FfBCaj CBBi’T ?ff#l<fj « <?fIBS1 JJST®, nTSfl 
^af%»IB BfBCai ^B fBTj^ iHt I fBBSIIBtBI C«rBBS9t5fC‘tB 
BW«.^CBB 5R9( 'StBTB 'sfBBT«, #lBB B^Bl^ j. 

fVl CB9*f «F5B B®JIfB «ffTB BW CW*t 'StCBTWB B^BlB 
^$TBTB BTCBST HTt I CTBB^BCBB 'SI^tfCHB' 

’TBt, BT^rc^ fB^9B BCT BBBI-fil^ BsftBl Bfft <*n?tCB' 6*t81 
BtSTCBTB intB ffefirs BffBBttlB I 5(Bsr$ BB sift 1 Bf^IBtt^B'a- 
sfBOl CBBiB CBfBBtB 9SII *fTksFB 'BfTBI 

BB sfl I 9TB B^fB, sffS^tB Bfarf^ffB 

*tfB6B afJfTsi ’BCB, ^ BtBKfsi I C^iKBTB STW T3l- 

B^; CBfB §ftB5 l^tBfB sngfBsn, ^$TBt^ sffkBf 
BiCB BffSl iSfT« Btc® *fttB I Tbt^ B"1V B1 CafTStfBBCBf, s^^- 
^B BTB fBCBCBB ^ffBBB 'SfBTSl ^SR, CBTR B'Bl B511 "'B’lt^B" 
SIC?I fB^BBf 'StffSB 5fBW ^CMBCBt^n fB^gt 

sift I B?T5 Bft^ >l^?B 'Bi^CBt Bf?ffil 'tfffB srfkBf 
4t BB»1 <2|Bl|il BfftBffesiSf I BirB^B BCBI iflBfSltai »tfl- 
C«rf|B 5f^t B#[B I ^BRB -tfltBllB sitWRaB 'SlR?- 

BC§, 'SfBtB «fft% 'aiBBlsFrtl BBtBi fe-IB CBfH 





^ sfl I ^ '»rfw^ an? 

»(ftcff% 5f?i3t '51^^'tl I <stc!si^ afcpt ^55 Bf^ai 

I CT "tft- 

of%T 'sifnrt c'ff^c'® ’ift, «t<!rsr 

’^'5 I "tflBftaj 

'Sitin' •«Ff^ I 1CT1 

Jisni <2fwt5l 

•^C<5« ^ !Tft I *flf^»l? «I^ ^ 

<i?tc‘nj vAt fcsitc^ fH c^"t^ '2W=? 

'si^vstft^ ^fi(?Tc55i I >l1w?r ^pmj 

^ •tfl'8 (?i\=»f^nf%5lTf^^, ^’(?fl*t1 <2lt%- 

« ^s^BfTPfll ^test's, aUft^rs:, 

^rprR’f ts^esra 5^*11 

I jfc^ r^ff -sp^ft- 

Ttt ^ JTft} ?iW taf^®i ^ ^ 

«nt '®t^^ cst?*! I 

Bf?3I »lSff«(^ ‘2lt^ 

nftwfhi irc^ 1 ^af%«iii «?c'8^ 

ws 'St^ 

sfl j <21^ ^tm '5it5«ltBirc*i <2ff«i 





W8 

mm ^*11 ff^R’f ?rf>P5 
*ra"»t5 mc^ «stirtsi 

I Tsi 's«i^ *ff#ft?i "Tftn 

} omtwi 'mm 

*ftt?R ^nt I 5rt ’fft^c8i'8, 'St^^fa wi 

»ma^ «»f^ 'siff^ I >iftci?%^ ^®t»fl 

‘'’rf«i, c^Kta tagt «, t«5?t««rar 1^ «ra, 
«4i ^511 CTcitSc^'s affe OTca?” f^ta’r^Tal "ift 
af^si} “caR CTa m ? ’taata s^tstc^ c*i'«fi 'sit’i'^ 

c¥OT cfTsai ^ I m 5 I aawa firfire faat^l fam 

's’R'ft ’jfaflc^'a ^atn apcasi 1 ” <«a5ii aacaiMtca' istaia 
faa« ^faata ^?i^tof?ta "i1^ f5®i al j ^lafa 

’Wa'sla m arr^'s aft«i 1 t?ta ’la aast f^fsi awa'fla 
*ia9i, =^a ?«tatfj( 'Stata m^ «iicasaita ta<i1»i« 

«fla« mm w-^ ’ifa^^ ^1 cat naa aiafa fs^ aaita^la 
'»rfalf^i fta^i atcaa j ujat aca aarfa^ arr® afaw 
atal aitaarraf m m ata faarfa fac® atfacaa 1 a®faa 
•tarta^ amfliRca ^jfaflc® '«ian{m ^lacaa, ®®faa 'Stata aoa 
*tafTa^. *Iirf^caa ■ Jretaai ai 1 f®^ ’laira'tta ^lattfoa 
«iraia atai, «i«i^ta «r^ ^fac^w 1 

^ai a^.atfs ca, a^apR «rata a®®! atcat Itelaai ftaiw 
jprfaaf ifaf®i ^faatt^a 1 ^tata '«iam aic?a atfaaFi- 
facaa 3ta narra'^ta's afaai-ftsica'Staia a^®ta '»i®taaaatti 
•wa-fl aaail at^"^ «if® ^anj «itH 1 at^wfl, aaa, ftaranft 
cart,'Slaia fspat atai, afacaa»—“ataHjatfr, «it*tf*i 



»tf^ « ?15S!11 


?It^ CTOl, ^tci ?<l '5? ^ I* 

^^•R, *C^ 

^ cswcfni 5?^ my? 's JR 1" ^^wft, (?i 

^WS\ fR’itj OT^rfe® ®lt5t '5T^ mi «tf^ 

%i I CT^>rt®it? st«o^ 
(7ft<rTf^ WR ’Ifat^sl ^>sfcifff RClt^^ '«rfc9itf?F^ 
^R^flwsi I ^"tt^tti ^twg snpij^ 

'Sf^R 'S(a)i«lTHl I fe5 

f^i Jiwsir^sim CT ^ ?5t®ii 

RSt'ljf ^f^csisij “JtPI, (fliPFsi cai^ 

^ ^<!ti, f^fl< 1" tJiti5*r 

CT^lw^ '^finrfcm, C*I^IW^ 

jnPi'sTii « m^nr * 1 %? nmJ t<s%sRi m 

’Wrtt^ f<<in:?< *fa, *i«(s(, «tniTBiiitf, ^sf- 

’ti 'SRcaf«( ^ftei, ’W^ft 

} — 

*»ir«r. STS ff ii5 Rtcs? aM, ajttin '«tf»mi 955 

cfi? ^ rtcsR I «tt5 c^ «9#5 i w? jpra ?«w. ^r? s’W^t 

»iti^ M14PIW 4 «irsni fsram *t^. «5« « nfs^im it, >w 
»t4il5tt«i^, 55p»it cimsrcsi f« ?:5, ^tWw 

c?c?, «t c» ’wra *ttn ? c? ft'tf®;! w 

?»ii«tn csi’f sitt, «itfii «ni ftfstw caWJ Rnpit* s»l; '^Ww 

'4191 C’Pl ? 

CTf’I’Wfl ^tRT^ fp*! (RsRwl '9 

*W^ RR C^FR ^CSWCTftJ Rt^ !• 



I 


>W^y *r^?*R, ’tra w 
^^JTfflsTtk^ ^It f^f? CT SR?Tt^ fe} 'Srf^qs ^!|fflrattl=f, 
^5rttc^ '2t«tsr c?i«tt*rt^ ^5tc51 5W«i 

'8i?{»iiC5r 'si’t^i sTf^ 

'»n:*w } fVi, 'S »tf^^ 

''iPiT’n 5W1 

•I'JIT^^iJ '5W »rs[c^ 5t ‘^■^{5 ^’TR 

^ '5i«nm c»w I "tf^ srtk’F 

’I’atwta w«11 ^ ^ ^ 

'oW ^Itfesia, 

■«iT*nrt ^CH«I ^irf??[ff5 I ’TW'itij 'st^l 'sicsman 

^ 'sic’TO sttSt ?B5mr ’it^ 

I ^ ®ra9i >n^t 'sic’Wf^ i 

^^fivs 9f*n « ’t*fi i ’fw 

«if»iaiB|CHf fsif?!^ 1 t2t^^c5?ii mt sif;?>fcira sjm 

'sm ?t^rc51 'sifsrass^ 

'«i«mw 'stfsRn ^w?( '5ttc*!msn i 










—;o;— 

^f^3i55C’*r? 

I 

[ ib-'Jjo ] 

C^ei’trt^ 5n§J1T*ir5 »ts[^ CT 

jj^ Jisra 5i*v% 

^awi?^ itfcn Jif?® ^ ^ ^<*11 

»Wt**’'W' ^ _c. c. 

^tltflOTil, 

*itW ^sT^ts '«TTtw=^ I W'fC’ni 5t^PR sntf 

si^ffCT?! 'SW "stTf I ^$?Tfe9I!l I 3f|j{ifq ^ tjl<|? 
Ji^nrt^ ’r#l5tsiti?5^ ^Tf5prt^ j *ic«b 'sif^ 

r’55>W^t^'8 

'BICTSF JiJitf, i?Ht>2t3pt1I I 3t^J«R 

CTjpii -iftrswfe^ ?5iini pit^rw^u^ 

Slt^^ « 'Slfwi?? JJirc* ^<tt Jf?JPR si^RW’ip!fi|®- 

CTt^srcv ^t»il 'sl^? ’gi r>i>j|t^c®< i ist^ 

sTi m% %»w 







r tlfsBlI "^STtsn ^t?I <m^ I2(^«t5l, 

'®Wr5 CT C^ f^, '5lf*RP^*«f «t^#5 

sromi 'StH r' #1C81SJ J 511 1 

C5^ "^^Sl «JWf^C?m *tta l” 

^^51, "’iT’rt’ii 

*21^^ 3?'8?i c^ src^t I 

'5T?1 '«re*W 'Slf<(^'®5j ^3^, f^l 'Sltfir <*111^, 

t^'S '5!f^3i5|C=5f ^f53 C>m ’FRI 51lt r 
?f»IOT5?} “»r$T} f^l 'SR't ^Ifw CT, ^fSTl 

^ JltT® ^RHJ §f^1} <il?li’f ^51% JTSTPR ’fW 
-stJiSg^ :R 1* sf^W^R nm f%?(<!.^'l •fltW’f 

^T«ft?RIW5 'S(Pirfe?fW 'SRR 'Sifetssjf 

?tc« ’tiR fp ill, 'siTf^ 'sttninr*? '$rr 'SI^J’p 'SPir 
C tf^ntc® >21^ '®!Tf5 I “#f ^fif»??? '5lfs(aiS5C*ff C«Ftil <51^ ?l5ill 
■^11 ^*WC^ Cif«IT?, '3f^ ^IRtfil f 

(RR Cf\ ¥«I1 ^r®lC5| ?tc$il j 

if^JprCiR »WRi '®1R TRR« '5if?|’^Ji fIsT in I JRl- 

5f^CTT^il, • il^lPR iF«{1 '9fk% J “«t3J, 'StTfif 

^ ^»i *Ril5R 'erf’W? 'sif^ajB^'tf 

??mii« m atwR 1” ^U5, 

w w, CT ir?'^ ^rti t’lft ’^§sn 

'SRR iil^'51 '2RR I 'tRTftCPR <?i^ ’Pt'i|f*Rf'!f!3R 5R:81, 
^W»l1 '®RR •^'n, ®f^JP5, i^Pl, SI^RWI 

^1 i|^^, C^st, 'S’R, ^ ^?R1 *tTRiJ 

iitti c>i^ ^les ^iirsRti <«iip|5 53^^51 5*ff (2R^ 





C^^st ^ C’R? (?\t r^^VS ^W^ll 
«M? ^'5tC23f® *tc«t '5tt?^ 

I 

sr^ffsj c^ 'sjfsiare^^ -sFfii^tffWJT, 

^tn ^ 1 'srfivnt’iT^ <£i^<«itfst 

stf^^ ?5»tf^ m, 5i^CT5 ^«iait ®f%?it%i} fVi CTS’r 
«rf^91 Tpficsi «T^f?[ J{t«ft^C«r3 '51tini% ^t?( !?1 

•5tf=^?(1 '5:?»P!tat '=)f^5|C!{f 

^firatfe^isr I 5(€tecs(tJ?wu »rff^ ^t'«rt’f^'*n?t5i 

t^fil* iiriTTWft?m ^TSfTsil 'sitCsrfFHI? 

'STfs I ^twT, 'srf^fii, ts?5i ^^51, ^fsj a ^ 

5t‘i *fii 'siw^ %sRi ^ 'siT^ra f%t^ 

^f^ta cat fsia ^fa a^t^Tcaa 's ft^atcaa a^tai *ft^ asfac^ 
'srfa^ arfacaa i «i^f%a 'si^atc^ f^fa ’?fa »if%s »rr« 
affaatfeaa i =?w% ^fta a'fa^tt'Ta ^ai *fT^ asfaai 
awai «taTa •sta'f^ lf%al atcaa i nm®! a^ppfa’fcaa 
affai f^fa 'sifingB^CT?! i2t«tT%s 'si^r® ^^atftwa i 
=Tr«Tfa^ a#}^f^a®i a’fs: ^ta as< a?c^t ac^ 5=^, fl^ 
^56iaa faai’tc'i 's at^^i ^»f«ca aa< i 

fa^afeaa acait f^fa, f^camaia < 2 t«ta '8 fa^a a-sf awl affaal, 
aataW a^acataa imcaf caartcaa, 

f3wiapri-a«a ausil i 

^«R anata's 's(ta awaa a^Taa afta 
ai I aatat^ *rftaKataa faca -aa? ■aata ®t^ta atcaaata faat 
ai^’ta, lii^aTc^i, apfataa ca, a^j^aa 
^ata 4rt^ *ttaca a*^%a ^taicw i cafaa ai^ 



CT fw » 

^f3[t *if;?<fpra '«it5K*«f «rfsif=«f^ ?^c»r i 
fm Wff^ ij^irara 

'srars’f ?5*ffa[ fs®i I ««t’i « 'States 

(swft'® ^ I 3T^5mir5‘i ^ '2t^ 'sicH^ 

'ST^i *fri i vtcro 

Ji-Tn ^cq '5iRtaf?i 

^jjtiRsni <2rt^3f® m «tJfm ^fiiwa i ca ^itPi 

fkqrsal ansft^ i 

CT CTW ’^'cia, .(?j OTi cqWqi- 

■<H} 1^1 (?t CTW '«*t^Kini qa^tw ^Sf?ra '«c‘nt qqfqq qft^qrq 
qitw‘1 •Jfi’pq, cq opn '«!tq« 'stftq' cq^^’ti^H i 
qsfffqq q'st cq\«TqT cq, ^smq q^Rcas^ qpfqqq « qqcq 
araaifq q^irficqa, cq qqq ^tqq qqtqi qpfiRtq 

qif«? <iiqrf« 'sr^q ?q qt$ i qrwq '«itfq ^fq fqM*tf% 
q^^qq tsit^jcqsqt i||qw q^qi qiswq 3?tc® 
*tttq I fqsi*ff% qmi f^fqqcqq, ^ipqqR qTql q^R cqcqq 
<i»qt qw q=^5c®q qqmq '2tt?J ^qffeqq i fq^q^q, 

^^^fqfqrcqq ^qt 'etq^Bcaq qtiqq qcsr .'Swfwcqq ^q^^qr 
qqrsiwqq qiq cqqq '»iici, qi’^qwq qttqq qw qwt 
(srsiq^a, qrai <ijqt q^qmi q^acqr^^cqq qm c^sqfq 
qiql q*p5 1 ■q^qwtqni qa qq, q^^wiqq < 2 i 1 ^'®i 
'Swqi cq «i?Tq qqwq qifqqtfitqq, cqt ^ 

^mfeqq an^qi i q? « *tq**tq fqfq'® ?tcq 

^^scqqt cq¥«f^i qf%^ qq; qimqq qrqqs '••raiT^ qjpwi 



<itfr? I OTSl 

=^^<fpni >Stfe^ jpsifST 

'Q'lsnf^^ ^ I ?l»1 'St^f'TW®? IS 

^-ifsKanf »wc^ ^T<i «?W)l 

§CH«( I >i^t?if^i «i€tacsir«pnra 

^f^ra at^ >8 ^rc’f'Fi ^ fiq ^ i ijtf^ 

*T^r^ §*f5 f^fi« 'Blt^ ^t^a[ I 

'*m? C^!{ 5}? '2f^fc-(?t *JC^ ^fj{, iSf^CT, Cff«t1- 

tfli ‘iiVs tsrra >itc»rt«w -^pfiifli, 

^f^ic^i 5^wt«n »iffe®i '«ifjiaiB^p«Rj at^ si|^ 

^^rwc-Ri >i(^ C3S% *?ni >itfl'$7-"tapps *rfii«r® 

’f’R ^’IK '5Hfg. 

<(lt^( sr^tafl art 5t5ff?i«R 

'VtaJtfl '»ir<tJi^^ « JWlifffet 'tt^ 
ftllf5»I I <i»«R ^9If»lTftp5I «lfiras(p»f-*f’f*fr€t 

''5^ Hft, at^TPl? >TO( lil 'S|^ %1 sfl I 

c>i »{*«( atsnr *i^wi *!3rR^ ^f?ntfe»iij, 

»itf^?5t^ ^if^nrtranrt ^vsifPRf *rtai i 

at^ sn?T?rf^ ’I'^tawr^pni 

*if^i ‘snn '®it’rai 

aJitJii 1 at^^csni »icsp ^tsrN 

®m^ CT f^F '^, stt, 

?ltm^ \f%P5 *ftf??ttfe»|il I ^TfC^ 

atm« ^5t?t3’ffc? 5il; att^^- 

^1\'\ ^FtC^RI >?5!rt (?ff^1t^ ’tm. 





>U’y?(i*f ^iS^^^, 'B[St5f9I'5B^, -^511 ^5511 

I OTCIU 'S <2{f%^t^^ 

■sif% 'Bi^®t? iTO m 

sirRt«H 5rft3fcsrf^!i ca (?it ^Tcaia 'stf^’ika wa; ^ fant^ 
fesisT, ijaaf^fsta C’iliia^saafi a^ajifsf 

^a f^wfaama a^tai a^tat^ a^s- 
f«wt«ata«a Jiacw ai- a^atfic«isi; 4 at ca 

^as « aftatat ^a- f^ceit^l 35tat%i, 'st^l 

catataa at i fCTaaa^ apfa- 

ata ^^aa ^?ta atTrirart*^ 'sia^ usiafattst ^TaifBat 
(photograph) <211® lattatflc^iJ? !• ficaitial 

fesc^it ‘flat a^mi -st^a ifapscist, (ijt ®tcaa ^taifki 
5taTfi>i I ifaaiESjtia ata^st >!ifeint ’itw fiin a?<^- 
^ afsial ara‘t1 f^9i, ^tias itfl 

<2ftlaaH ^tca i a^ifst ficaitiata ’fr§;Nf’t astami 

a€taftat?Jtci §*f5ta <2tati affaai faifwfesm ,— 

*ca fc=atacai »laj ««ft® a^» afaaoi «itaia carta vatt aai ataai; 
caaai. ^amnftaitacaia w, aat:, *ifa‘t® aaai i ®atf*t ailata fawa 
ar^tf^ a^PBca CT, <aaa carta aas -aas a^ca, aaa <aofcn aaa- 

aiataa sRaa. ®aa5st atc’aata saa a^ra, faat^a aa»i faa? «a cafaat, 
6fa®W alcaa i f*i aa® ca «®attBi.« rrtai-asfiiai cata^a aal- 
faita aifsaa atfaia, ca far Pwta, fra a«ata, 'stata »<fata «caa 
»fata» at” it 


• *«iaa acat^tas at a«ata S®" atai-fenSt aPa® aa at^ i 
t f«tat®ata i^a^f »n i 






'jtf fij *if^ ?rji I *r^8fi *i€i5c?f?^'9 4 wi 

#Mtfe9is(,'st^ ^ *<[t^ I 

^Hrt»\1 Jrtfesi (fl’if i* 'Sf?tr^ 

fasimra *tr§faif^ -atiftR si?rar«fi 

'St^m iSt^I^ra *IR1 ftf«f9tfe®R, fsira jrf^l ^tai I 

’tti^ ^1 c^j, ^sf'«i»(i'j **t{iiiitMjc*vf ufF® 

'2J<iR ^RttJ ^5W5 

I 

My Dear Sir, 

1 know not how to thank you adequately for the 
very valuable present of the manuscript ^C*11 hS»I 1 
in the Poet’s own hand-writing ! I will preserve it 
with the greatest care in my Library, as a Monument 
that marks a grand epoch in our literature, when 
Bengali poetry first broke thro’ the fetters of rhyme 
and soared exultingly into the lofty region of sublimity 
which is her genuine province. Time will come when 
the poem will meet with due appreciation, and will 
find that high place in the estimation of posterity it 
so richly deserves, I feel sure that my descendants 
( should I have any ) will then be proud to think that 
the manuscript in the author's autograph of the first 

(*)*!{«« 5?t«»itif -iT^t stsiu *t5t?i »itft4t intcrilca 
’»f»nifiK5i!t«, sttwwii f5t*ttasil-a« 

jfffsrBu tflm I ^fif *11:^ ■««*» ^5Pi Jttftrani fifi «(iw, 

c»? ^tPltfW’ni Pit apttmvhi ^1 ftPi I rac»il^- 

ww »ni«>i>f«i at? sf5« awt^ ’ifrc® «iwn f^pitui 

ffi^s srf? r 




I 


blank-verse Epic in the language, is in their possession, 
and they will honour their ancestor the more, that 
he was fortunate enough to be considered worthy of 
such an invaluable present by the poet himself.* 

I quite forgot to mention in my last letter that I 
have read with the greatest pleasure ; and how 

could it be otherwise when the book owes its author¬ 
ship, to you ? The style is neat and colloquial ( perhaps 
in some places a little too much so ) and many of the 
sentiments are rich and fanciful. The story, being 
quite of a novel sort in the Bengali language, is highly 
entertaining and the interest in it is well preserved 
to the very last ; in short the play is well worthy of 
the author of Sharmista. ; but you must excuse me, my 
dear sir, if I still betray a greater leaning towards our 
favourite It may be that a longer and more 

intimate acquaintance with her has made me partial to 
her merits; but this is simply a matter of opinion, and 
I hope you will not take my remarks amiss. 

Praying sincerely that you may live long to adorn 
the literature of our mother country with your inestim¬ 
able contributions. 

I remain, very sincerely, yours 
22 nd May, do. J.M. Tagore. 

•sitJfal CT, 'sitraf’tPK -sifstaiH^CT srtS’F ^nr 

m, fl»i; 

■« m c*it ^ 

Silt I 

* nfUismi ’jwtTOi jwt? tifsf® ^ I 

inwi »w 'BW *it«mifni >p(CTf I 





*t^I9 «jfjR5s^s»f ^5f?HiC’r 'SJt^ ^fl(C^ 
*ftra} f¥5 ^ifsfaiB^^tf *fti 

c^^sfiPF I '«ifs[ai5^ CT ?WJrc^?i i?tw, 

'®T^ Jilt I sj^iR ii)t 

Jl’toit CT, 'SifjiaiB^*^ '«I?’tPit% ^ I 

<n tc« ’fat fsif^tfesH, 

'5t«nr 'Sr?rc^ f«if«iwffsw^. f^ i 

*ft3^ ^ nrfiiwH CT, ^f?nj 

’fw fsifw I 

My Dear Sir, 

Here is the third book of your poem I have 
marked a few passages which in my humble opinion 
require annotations, either for the want of perspicuity, 
to some extent, or for the mythological references 
which are obscure to the general reader without the 
help of explanatory notes, 1 have also taken the 
liberty to make a few remarks here and there, which, 
however, I submit to your judgment to determine how 
far they are just. • • • • 

I should like very much to see Blank-verse gra¬ 
dually introduced in our dramatic literature. I am 
inclined to believe that at first it should be done with 
great caution and judgment. Where the sentiment is 
elevated or idea is poetical there only should short and 
smooth flowing passages in blank-verse be attempted, 
so that the audience may be beguiled into the belief 
that they are hearing the self-same prose to which 





they are accustomed,—only sweetened by a certain 
inherent music pleasing and agreeable to the ear. But 
care must be taken that they may, in the first instance, 
be not scared away by the rugged grandeur of this form 
of versification nor disgusted by the rounded periods, 
replete with phrases, which are jargon to the untutored 
ears of many ; for that would make the thing at once 
unpopular and injure the cause for many years to 
come. Such are my sentiments on the subject, but 
I need hardly add that I am always open to correction. 
I am sorry to say, however, that I cannot hold out 
much hope as to your seeing, soon, such plays acted 
on the stage } for I am led to believe that the Rajas 
will have no more Bengali plays at the Belgachia 
Theatre, and as for my Brother’s stage, I am afraid 
that Malavika must be the first and the last drama 
that is represented there. 

Apologising for the length of this letter, I remairt 
with best regards 

Yours very sincerely, 

J.M. Tagore. 


fsWS I 


'Bitwibsint <sfp I 

^ciig «t5'« ^ ’vRc® irt 







■^ifti, *1*1 ‘21^^ ’fsim 

3!«iicsitt^F 'siTmst^'i •mx (x<m( %m, <nl 

ftstfKsra fsif^ ’JC!? '5[^f^ I 

^^csirc^a 'iit *iw f^wrs^ri-jrs^ 'sit^^ flittii 

fitc^a i2tta!:«l «)^5rf5C«i^ 9l#i ^ i 

c^ '8if5 4^1? '«if$ I c*i^ 

arrt, sttaj s»Tt -, fej-«R®i 

^t’ttf^silt C^ItJiC^ll? Sffi, f5|*S®l^, Jf'Smrs? 1 

f«IT5C®i^ ftra ^»!C2?r®, 

gf?, 5(^ c^ren^w i 

•2f5'® «rf[% } 

'S^X gt9, »R®! ’^CSR 

’tfiiqsi'i I cw<i^ra ta (U^r^ f^«tt^^i*[9 

f*iS^ ^ICT Sf^STClSf I ’5r^’lfl5 

f.si'sr-sj’iir^-s c?'?kic5!5 

f™»,M „f,fj, wat 1HJ, W THOT 

CT>«rtl 'S\^x 

vil'SPM '5I»13[f? 'Q 'Sltaf?-’^ I 

^f5f? c^iff^? '51^ ^®, !{*{ ^1, ^?ra »ii!:«i, 

f Slit?, '«rf’1^t? '51?^ ^p$- 

Cfst I fewt'S’IBt 'flt ‘2tl?« ^•■t ’TRDc^I ( Keats ) 

5r$H??fW? (Hyperion) «I?5?S'fl Ciff?t® 

fft?1'»I?*itst ?t?1 '®ltf®i®i, 4?? si?iTt? '2t«ft? ftfl t^®l >5C^ 
I ?^wfl, l5Wtt?flC^ WHf 91^, 





’WT^'l -^taR 511 I ?ror$ f«:5t<R5I 'SRR 

^511 f^’i^ *rftii5i. fimfft, 

-SiVSK^t RT’fH, RT’TJT WlTl{»lfn C5il -^fifCS 

sitf’tCSR ; ^f?5TftfC’ni ^ifR i^^sj i Of^m 

<iJ5F^'8 6Tf ’irflce'R sn I CTfl’T'l 

*fT§wa( CT, OT^?Taf-5rf^ “iftwlt f%a RTS '«l?'?H 

cif^ramc^ »if9in f^?(n »if%i 5{ft I ^?iOTtt, ^^5j, "tflcif^lcv 
«i5W-f'i«ic5 'srfsratJnj ^sn, ’fc<!( isi^h i «i«i- 

"«tt5filCT Ti«»tC<I W«l'9*l. 

*«fi|»l. <7ia va H«ti. 

cif«t wr»i 5 t ntc«t f«fjw-«asr, 

®6»i ^wj-mst; f^i*nfe, 

^«i nmf'j n? ^<5iF ««f, 

'*rec»i «nft (ifsii ifj»m i 
nuw CTwa cafis «iic9ii»a««i 
c*ttf«»i «itntM, Pia affwa 55 t 

«8». fa'?i f5(»W OTfS 

«<ii c«i<ii 5ifsc*t I” 

C>lt RftSIt^F 5l'®t91^ R 

“551 ??I«1 5lfl C15I15 flC5, 

^«l 5fC»l 5W1«.*18I ^11, 

fV5l 5t1C55 5«5 I 

51 6a lf^5 5t5il5 n5«CT 
njn 5C1 551 CIU V15 1511 







fnn—fipRfi att? 
c-ttca at5[, ^ jp? ortcit 
eilst 

’ipjsi f^ir? >i?l ^ftta I 
♦ * * • 
«i^'»Rfe-^fa»ffa <(^3 ai— 
« <(fil ??c<( 

5?l'S(tP1 I 

J'.« sj: s» 

*l’st3Ht «tf5a, *K5r9 *14 Jra 

«5| «I5!p8| w I 

ijf -Jti ffi 

-«!t5sii .ei^a »(W i” 


nfS 35^911 'Si^W-^tlltf; 

?I5r 5J^i»S3 aiTtfC^ ?l5sn 

C^IR®, 'SiTSi^if »«fi3 (?t«IKS3 ^*f- 

ftr$ ^ i£l5)t ^>!3g-^P5H ^51 ^c 4 ^ §jl»I I 

aiTfl 5^%^ '2|^t%> nff^Pl, 

43i? ’iwi'i m "1^ "f® 

3?t»ii 

«itt3)t^*l ^OT53 CTf^lC® *n^OTSl, Ul-!? 



I 


I ^^’f CTff^^ ’fttf’f, 

-tt«m »m 

infmfi c>it '5<«rat^ 

^3r9if^«ii— wiifs JifRi— 

tfvQt55?R I 

src«« ^ ^l<3 ^1 

<1^1, aif fs ^ffFi® I tst%^ «f«Rt*lia! 

^^’f‘1, ^!(1, 1 Jl?f- 

3?tw "iftcfjft c^c^ Ji>5!:«t ^5(^319 

f>l??r»1W Ctf99m 'StT^i? 9f|9rC53i I C’^ceit^9 f^*tf9f6^ 

’t<f*tw CifC^CSf^ f99TW-'^?f ««r I 

»mfC9 ^f991, f^^’fT»'.’fi:*t9 1*!®! f^ST»l1 ^f9- 

ceisi I tat^ 9fqt«ii3 C9, ^m9i aflswtc^ cnmm^ s'*?! 

'sic’npl I cw99T^ -sfi^aiviai ^?T9 C9it?- 

9H 19*1 <59^ 9ff99i a’ffta? a^wTiaf 

^CSlii I 

f9^9C<9 isrrac^ 9sf9 «9»»»(3t9 a58C«lf9f 5R59, 'Slf^ 
la(*lf«(r9 Jlf5^, 9<jn 9!f99TC15l I Cf9- 

3^ral3f 1t!|!l I 

9!53, C99t5!T9f c««f ‘^7991, 49^ 

9<9 *!C9f fw^fr9*|5r*tr® ll9Tf9^ 95f99t, ^C9i ^®T I "SI^- 
'9it'f9 9C9T CW99"9^ 99lf=?® 9WttCn9 s?n9 BSWiaf 

t£|9? 9rf%il! 99!f^ 'Si^^ 9rf9WS? I Ctr99t5? «It9« 

^IT ?t®l I '»I9S’?JK 9533 f^9T959«'«1 9^ (afSl Cff99"9- 
'tta 999 199 9f9f»ra ■9ff99 I C9t 'S!^I«J9^ '9tC9nF 99^ 
C’ftt9T^ 9^ 999 ^f9C99, CT99t9f «rtf5 9ff9C99 







’i^ast’lra^ srtf, %»w i 

-siesiwi *P$t^1, CTt '«t^^ 'siTwtt^, fw^r®K9t 
ati ^^911 ^i«t oif^c'® cwf^t^ ^r?(«i-Jit^9i-^w-f^nt^ 
3«K5itt^3 I ?ntNfJi^?f‘i m- 

CTTC^^ ftcn -sifm ■st^'l *f?l 

cuT^us *ttt«i, ^ti, 5151, ^ 

<st7f% f^^’1f91’t‘l ^flltsiH I ^’if^ 

^1 f^il ^?(T?I CW^iim fiN^nw- 

-511*^9 3TCsf sia'im 'Sff^ I 


m >IS1 I 

CISC I p-sit^Ta 'SIWII C^I 

5(t5cm f^ >211?* f^WI^SIPICgC^ '$I5'ni 'StCSC^'^fil^ «f«|S,- 
C?«ft*ft^ I CW^’lt'HC Sl»1, =?OTFt^5^ 

^’t»6<fl1, a'^CSlT^, cwaftit fsc-sf*-, 

<2J^f% ^>l?3[TCira 'Sicscas'®^ fgai f5C«lM5lT? Sffirw® I 
fsi’ctficsia asfa cwc^ac^ c^i ^55 ■sjTfC’f asf?9ici^, 

atom's ' 5 iTff 4 f^wraJim scf’f® 1 cntaiR^ $s f^*iT^^, 
^ c^iW^i ^^1- 

t^-sftaj I . 

’Tsrra'i I ^’ic^ia '« cm^?fi 
^ii 'siN-st^jTwi ar^irt 'si®n>i 9 sfff% 1 'Brrtaja 
«K!ni 5^3 ^<!,af4i n3p^ >2rf% «ffi '$ffnr Bfaca ^'s 

sif^F^ ^ sfl I I® as^lf^cl, 

s;w liia? I fscc^ §:c^ fafsi 

ic^ j 1^^ f^«(r35tc^ aftatfe^iic; 





“ ♦ • stft 5;w 

*11*151, *11 C8W1 t*tt5 ; 

ijfil «t«, TOU 
f¥l ><1 « 

4 >1^1115:*t, m, c<ff*t flti *?tw I 
* * * 5Hm CToa 
*»tf5i. ^^*ife, srs ^tfai® «BiH 
sw !(1 55 l” 

« 5C5ni ’^««*vC»RI isfiffll f^fjl ; 

'•♦llt*lC5 4 f!I'2*I 
'?®;i. « C?5^5, 5iW) 31515515 I 
5i«45 C45W C5 5^-5t, « 5(5, 

*^5 ? 551 5'i, B5 «51 I 

5r5J15 55r5C'5 5f5 5I15f« 5It55), 

^51901 f5C»? f* 5lf5'l5V 555 ?” 

c’frarf'l^ ^5i5*i5ii:< ftfars 

ITt? I ^>«5TC5?t •S5f5a '5!*fPTn?PR '“TR^I ^ *I-5fsi 

^511 *« ; f^C«I1'5>fR (?FH, C^R ’SfRl v£i^«fsi 

^r«R ^IRI f>fW\ ’frtJ ^ 

m mt '«iT*rai i CT^iit«fc^ 

’33Fm*f f5t^ ^31 si^5^ffR3 *11’^ ff*1 ill I 

’IJR f|W, i«*l-41ff5 «t3, 

ftswraifTt^F ^fac® *fifar5it m i « a^ ai^fp® 

<n 5^:53 afiiait 5|ai -Bitfiimf, <5ti5ta 

^3«n ^ii sn^ 1 c*itaif«nf ^aac^ a^?a §5i5»iai< ftia?'® 





I C«PB(tt«RI Bf^Oira 3lf 1%t»rt- 
'»!S13 CT^?|t*ni'S Bfiias »[«>ttwt9tl I JTOfS 

«fp$ic^t «it*w, '»it’R '«j?:*{tcr (?f^t«re^ *ni^H- 
nt5» I wim} -m 'Bwrc^a 

H ^ 1 ^ 'Br*Ws! *Wf 

' ^f?ft «}f^ 5« I '»R5‘4j’j 

*4? Jrra W'sWra 
4 |4 f5n, c^ 

'Sira sjtt; ^ms ^<0 rtPm 1%^ 

^t»IC»Wj 

"cn '«i1«1, c«W. 0?«I1 
4 awn^CT. m jr^. 
faww 51lft 4 ’lit, ft’i,*i?>n, 

^WROT si« «<• I* 

t»rfsr^ *l?p^} ^?iV5 <21^ 'ertoH <2ir«*it»H^ 

l»ifsrc^'2t«(m I ’rt»rc»w, “f?* 

^1^1 } HHl- 

^ C^ *iC'^tC5*f '^Hvs *lt« ? ^ 


"f’fwa »niw 

C?5^ 

«*itoi s 

araita Sf6« ft^ilir al«fl 45 ?” 

^"•Rtaf j C5Tl4fi<]ii « <^411^ lart^ 



^18 




8SRlirt*l <8lv- 

I , _ 

9ir«’t'PTtl »I#f1 «T®W I 

«’Rwr ^<11 j *(1^11 r <iit «R«rrpo 

^>iT«1,^R{C5 ^Cltt^ ^'SP^ W(I C^ *H»R ^ 

CT, brsutc^m «2rf« "sitcffH ^:, f 

*£¥ CWT ^»II ^ mi|W? SfW 
«tai®ft ?' 

f«if^ aiM^m ^'St*tft f^, ^51^ 4^ jRPi^'srtm 

^ ^f®T’tC*R '«rtC¥H 

Wl ; ?tt4Wl 'S "trt^ •Wn } 

t^sl^ i — 

■"ilrtll jpRSt 

ftxtani *nftra»«, «wfii, 

81^ c^ «R ^ WW1, 

en «ora ? »t»i >wi *r55 ««t*t»tlt i 
8t5Wf5R «rt«t ^ «i^, 

vm nCT '•rtsffl 1 
m ^ tfi^n >i^li*f ww 1 
Jlfni 'W8« W «W ^RTS, 

^1 fjprtw Itt ’WI 

ft»it’ni ott: «« ««f«ntc« 

’Tm »itini *itrt 'sfiii f8ft. 

; w CTtfl cf^nfe, 

^*11 *iirt>w fwtm i” 





c«PR ^ cs’Rt Jisf's 5l?wa? I ’PR^, ciw, 

appt, % I 1^9it«5ii-»ra«^ 

'Slpfw' ^ ^f^lfCSR I OTW apstw '5R, 

’ffN fRrf^ 

<2t^^FPra ; %f$1, CT^’K'pr '®lW«Rtl *ff^«J[l ^ #rc9R i 

* • -^nfcwr fea ^sji *M 

ftatflira 4 ift^a-acj I* 

ara^, ‘Sfc^’ma '»5Pfrt? 3^^P5lr jpr 

5« Rt’R'sft’R «ff^ ^Rpn^r,'5T?R 'M' ^fl- 

^ C^ filPR I <il^ *PH } 

"'"ttfjj a? 

awta '•(sr-ittw «i^*!i i 

# « « « 

'strca ?|ca 5»i j(i ^witfa i” 

(?nniTaf, m, ’WICW^ 

lim cm‘\ I ’Sfic® «wr? 

tfPCT^Waifips ’^IPlt^, 5«c«ll<f <i»^ (?!^ »1Cf 

’PCT 'sm^tft'ii ^finrtcf^i CT^J^ff- 
?i«( -aftWR '^hf Rpral w*)TC^ ct <2tt« 

f4W)<s*itt '5ts5R ^’ff^ ^ft? I ’iiWBTt’j srcN jnKaFa 
5Wta ^pTs^ ^<aae»HK^ srjw *!^(snt 

^ I «f?tc®ii 

%mc*t fjR^ ^itf itC» H I t%f*ni*n( *P?PR? R’fti 

^ntcf ftatftrs I *r#®pFR c»it Jifi 

orfWi I fa’THt cf«lt^c»R}— 





• * * art f«f5n 

*r^«rtt* ^5t? 

fe'rtiiw ; fsRrtft, S|?t aTt«It5l*I; 
rf «tCT 5f*i fV ’?9i. ?Ert I 

filfiwi ^ CJWIW Sftra? jfw, 

^J1 «5(, OT*t *t1t1 I 

CT^ ’Wl»Rpsr?t ^ 5 (?i«tlw 

•w ^ Sc? ac>fct*rfa. 

«lata awttca irt ^tat ^ 
ontt®, ft?it®a caai aai 
caatT® ww: * ♦ • 

• ♦ ♦ ai^altiatft 
itsiwai ^J^tstortiaatso 
ail, cjjwata «>it*n aiaw wtatot 
capuca; atftfiras aa® 

*(cS I * * * « 

• • • c 9 tk ata ® 9 [ 

«wa, ®tfaca ^a aatatca at^ 

»5w. 'sifa aac«5f. ^ifa fc® a1? 

I” 

f4’R^lca ’^taai faata^a f*w«ilraa ca '^aia cafara 
, ^ _ *ftl, feta^sata ^sTfta «wa 

tOTitaata Saar® i 

caataftcaa alait?, wtal '« 
«tfcat^*flp»a 'eta caarar ^atca? «ita-8 ’ffii'vfe 

« acaiw <^T«vm \ ata?tc^ aca caraosni «msfa 
^?r« faa^ gaicatr^ aaa ^flwa i #?ta ^caiaca 





»f^®! 'srt^^sii CT^Pt^ 

^ ^tc®, ^91, f%»i 'Bit^i Pscsit's^rTa on? 

W ^‘tt’ftP «ItPn1 I^CSItSJlTW ?|>js?tl 

f 

•‘SHY® irnffl 'sc^ or^f'tfii’tfe 

♦tstlsrt, atal C1R 'Stt?! r 

Sltft 1P^ P^JS I JTOI 

’niit«, c? w^*tfe. j) 55(1 

C9I) »«i «wrtfii 

; • ♦ 

• * • .fl mill c?fii, 

^3wor Jitfe i<rsj »ifii« Jitattw t 
f^, f«»t 9>tiit Mf^sn 
n’l-ft# c*t m f^CTt^i i” 

c^ P(w ’Frti ’FPwt- 

^ fesR, (ilt C*R #ltC5l 

rec»rt«5(ts 8w?n I „ _ ^ ^ . 

t%t9|t^»ini '’FtC^IJa 

?afl 1 5f^^< ^t?i- 

afHI f^fsj «lt?J« 4^ *1^ ?I5J«1 ^r?tc« f^fs? 

pre^it^siR jfr^fOT p9f?sjt« 

'•c‘1 ’Ffc^n? vnt I »ic^ c^us ^ftt, 

fMl Pl^< 'Sl^'f 5tffC?H J -iT'Srt^ 

'^c*?KnM *rPtt<i ff’in’iCT 



Jltsil (?fl^ *ltt- 

C5C51 f|fec?}<a-^^ »i«, »i® ^sf^flir, ctIsi 

ir«twH ?if^»n:i^i ^?ti ^t5R^ ^-»i^ Si6ni«i 
53 ®! •^f^p5C5i fw, fHl, 

«l^ 5T55 '5R^W «Rfa[^ <41^^ BHfH >9 

*ptirm 5tP5i:51 '6iTs?w ^qRs I 

3f^ C«T«R ■«Ff3C^aii C^ *W?t^ , 

<St‘tfii%l ^^1^C*I '!(Cilf%^ I 

"SI?, »ia 

^*fcw ^ir5iT?iT»<5f*i, w9R:«ni * 1 ^^ *i?-snw, mb<^- 
t^c5n( <41?? '8!mff«c«i? f?i<5 *t<i"'ic?? 

I af??t«, r^c9it'5?tt?f »icsr 9itii, 

ft^C'tl <SIC?»I CT?tW ^3d? ?sfe- 

feais?, t^tsrns?!, OTc?ca? «iTcw, f«re» 

?jra « Ws 'siffl '®ii?, »pr »CT 

I f<5Wt'5*rr? f?9lt^^®11 ^sf? "eifs ?<5rt 

I 'SI’lfIft'® CT4R >IS[«1 4?? <S|f% 

nw CTf^i 5?t?i ?Fni, f??iinic«ti <2tc?»i ^v 
*i«ai '“I'SPnr ^rsfews? 1 ’^ani ?^a, ?9|1 ?t^ 
fe*rti»i, '»i^? ^%va <4j?? 'sit’^sini ’iw^<$ ^’jpra fw*! fst^ii- 

I f^C9|f«?T? ^C>(Tfil ?|i*f irtn 
f?llt?*n?tft9f1 iIJJ ^5( I ?HOf?t -stf?^ ■vfiiOT- 

fesiJli f^OTl?PItl^ cwf^fl, ’"SSWW ^C5t«15i <3^, '»lfSR3R 
5«i£si 5tfert ?fe9isn Wfpr '5*ifl 5JW jijw ?1?ic»iii} 
<41?? f^TRni-f^tft '9t9|a, if?lllitl ^sr, ’J8PW «Wil 





fSi‘%W? *Wai'Stt»! tcm ( Eve ) Spl, 

W1 'Slt’ltsi I "^tsw *tC'i{ Jm, 

mm* “¥« 

Jitfui. irfasi «it?i mi *fl f<lt(si, 

•nfVPB '5tc?< Jffw: ii^RR, 

cmfw JWSUtW Iwi ^•*lt»ft; 

▼« «f»Rl« 'Bf'B ^ft»n cvtfim 
▼wr^rt »w[, 

•tmifwl w *ttc!i ^fea f 

f«i 

a^TOT, miH atatCB. 

Wsttal. afiWw mini ; 

Bf*Pii. mw Jitc«t aitaiRfsr; 

’P'RM *i^a-sf?al 

Jiwtf«(9i1 salsiCT; 5JSIW na 
Jitfw, c?fiis1 ?pi ^si-c*ltfa^ I 

« * * 

*ltW*t ajftf 

awam ®5t^ at^ 

^faai aaa-'rt i ai wfa ca^a 
aailca aiaa w atl»i*ii i 

<flf^ tV5lf|?|fH, JRtsiW, ▼fTO5,CWtCS! 

t^OTlWl PltWl'4iJ«W CT^^ItCT <[^C»RI 

faw i s r i hi CT^ ^t5R aitanff® i 

ai*|s(| C^ '•Itaitt *fl1»»r9CV ^plC*R j 



I 


* * * 

cm »t4 mT9 cn\n® 

f<F «rt»it5 ? 

^>1, Wr<t, IJ*! Ijft '<ltCJltfSfCf 

*W, «f3, 

^?tfl»ii 

^sr cit^ •ffe'soR • 

<?^ ^ «f»fw Wsr® I ^ 

^(Pk»R j 

“fr «(t»6<I! ««( «lt, 

* • f5|f • nWtta 

Sn*> 4 iinttfit-fnmra 

«nftf t f^i «itl*ii Bit’ifj? 
ciftlr I B9| ^S1 Tlfll ’H'J5 ; 

wit? irs't’W—»(«[ w c>rtii« 

f^tCSf, «t5tC® BJtfBJ I* 

c^t^tS ^1^, f%C9i1«>ft^ bki f?t®i *5^ 

^9 w, "RfltlOT 

'*1% '^sRi m <4^ 

BRci, f«c»itwr9 ^ ^fac»Ri ^ipsifcsra 

^Wf^3 cBfii gf^sTc^, c?iw®a, 

*• * rwfK«i ^fji < snutai 







^ J 

w# '*itf5r cswm ’Pif’t 
>9«rf^ ! wrtii. '«3f9si ®a ; 

cm atma s or at® * 
i»CT, caialwrt, ntf'T® < 81 ^ fstwtfw 

'BiW® I Mf ^ 

®tc* ^'sot atat fst’if®^ a^csw i 

brsrflaacw l5t«R-»Rata a^Wat caast*! t«r5K<n 
c^ ^fiiwa I awrt *ifa*F5 

at»! I 'Siam caa?f«tra fi%aa ata ’tail^ ^a'sitlafa^ 

^RH ■afatat caf^i caaata "Waa^ faaiai 

aafataH t f^mta ^a« atiif "afa caaataf *Rcai ca 
^ ’sita'4 ^fitatflcsR, 5 ^^ ^aiat '“upaa *if^ 
aai caaatcata 'erfotoa ^^ftaaiaa caa 5^^-aft^-^Hm 
f^sra a^»i 1 'Sratfac’ia ’tHai, ^aff^’ta 'si^’rrfa^ 

a^, ’afat?R -, caaarrtr at»i 1 %»!l' 

catacaa 'sirssta, ’a^sitcaf atrR a^awJi} festmai- 

*wa-aftaT at^i 1 

♦'SCTt'sai-aaca ajapr^ 'stfomma '^ata 'si?aaa 

_ arcaa affi tata 'sict^ ^ata 

af-aFC’trsi-as^®, 'staai 'siaia attiaia 
ffaT*nc® alS® I caaft^ fa’aa^ra ata fafta 

^ atP5 1^»i, f®'a aii:*t 'iiaia atc^ ^’tiam ^ttaja ^fiiat 
fe®Hi asRtw»a < 2 K®TaF ’iat<a^® f««i, -staa 
^1?ni ^onraata caaa ®ita®1a <2tt^ 'afaatia 





'5fr*Fta[ ^ ^ 

*ni^?tC*R ’RW '5PP5tf?l'5 ■=?ftftt5sr, 'SWS CS^ 

cVl'^*(,«ii*f)*t^ I f^iiiw®i 

=TI1P(C^ «t5Ii!, ‘ift 

-apfl^ '«i^ I t%C9|t^^3 '®t^ra t^- 

m fe*iwtMli *ic^ CT »!^ 5Jt«rt»ri ^ nf5« 
^t?tn c^ «it1jrat ^'®iM^ 9t^ 

=lt? I f^l (iit ^I’PSI '«C®t?l »Kf f%I»'t'S*It>|«i:^ ^'$^'«|3l CifW« 
5)^3?H 'Bites I '»T^, 'BtCif^ ^51, 

«l»l?tRI5 »l*ItCTt-t, 

91S ^StP5« ( human interest ) '* 1 ^ 

^<1 sTtt I 'Binrai ^]fe9ic«ti >2rff% 

f^Hrs fVs 'BTTffe itt =111 '®rRif«}C5Rit stf I'ssJin’PiS 
j«, 5llft?l «tff«, <iI?S’f '5tt^l *fTfil sill 

■if^ sort t?ni« Btlai '«ft »Rp^ uTt I ni^^ 

'BR^, ^ c«I^-«P fswst i fil'^I'l-C^Vtsi '5<tiI'S «WiI 
'Birt's ss 5ift I hk ^ «f#it ’pfifrftp'iit, 

'®1?ni ^’Rl '$<R'8 -Blftl^f^ ^C’Jl S(tt i fjsfit «IBlftS 

^f^StfSCT«l, C^T<!lt?l CT -Bisisr?! 
i?s, ^t?i ^513 ®f5( fusion ^RRi 'SPr% *tti^?i*i «tsni 
m t^?s*f ®tt^ 5j^«i <?\ jf-srets tSt^ f^c»w *iCT3; ^ i 

fispst ^W?l '®H W ^fftltfe»RI 
^Stst^ ’I^laTRt?^ r®C*il'e*(lii ^!5tSC*Rl ♦(iit'o 

4tf^af»$ S^fSEBR, *(tts afOW slc*{ ?pim*P» 

^■Bift^si, c*i^ 'ecs f«15i «rsrs ■^11^ f^wift'9 W?pi*f 



r* toll's I 

’vfiiTO *itnisi sit^ I «iit »PR 

«miRT 'Bit’i^n C<ft? 

ait^ I fi^C^^'S ^ <11^? {?I^ «RJ, 

ipitC’1 «ltf^, ^!t 'Sit^W 1I5Jd -^flCS 'BTtW 

^filftfesisf} 5^?I]:#=CT *prf« ’Itcisj sjft I 

f'swt'5Jii-*i«^, sr^cara ^wfs^i 
sow, JlT«(tHt*ni CT C^, (?lt ’F^f 

'»it^*l c^ ^?Iii '5n^«l 

•Itl^C^ (?l, >1"^ Csr^W«(-'^tCTra <a^«ttfl 

(?It<III CT, 5F»I «tf« 

(?ltc^ st»ftr*F ft’f® ^ 1 « %t^5rt 

<sft« * 112 ^'®, fswi^gsrnj 

?^3tt5ai I Mh ai^JJJfCara aif'S^T? C«ff^ 

aPRR, C*l’iis?ttf-^*f ’Win f5C5ir5>I1-»i«^ 

’Tfi 5)^ 1 • 

* t«c»imi-3i«^-»»R). ?»R9n «"ifsiR an, twt^lra 

aftw <»tni« 5»finitfe»isj; ^fiie® ntw I ^5n wh r« 

f5OTr8^I1-^wl’^? ««iin?t»n ^*ni*t i fmi «w ?tF8 fawvi 

a i 

English Translation of the ist Canto of 

Dhabala by name, a peak 
On Himalaya’s kingly brow— 

Swelling high into the heavens, 

Ever robed in virgin snow ; 

And endued with soul divine. 

Vast and moveless like the Lord 
Siva, mightiest of the gods. 






«V8 

^«pwc^j| antit ?15« artl- 

^ «tc*t?i « isf^CT 

«Wttl ^ 

cwf^tra •ft««1 ^ I f%CSIfN5*(1-»I«^^t^ *rtF« ■m^f 

By holiest anchorites adored. 

When with spotless garment clad, he 
Stands sublime immersed in prayer, 

With his arms uplifted high. 

His towering head hid in the air I 
Forests, groves and trees and creepers. 

Blossoms, flowers, and all that gem 
Every mountain’s airy brow. 

Like gold and emerald diadem— 

Grow not here ; as if Earth’s lord, 

Of earthly pleasures sick, disdains 
Life’s gay vanities and follies. 

Breaking their delusion’s chains. 

Birds that ever sweetly warble, 

Bees that wander on the wing. 

Seeking honey from each flower. 

Come not here ; the forest-king 
Mountain-bodied elephant, 

Tiger, bear and all that move 

And live and breathe m woodland-bower. 

In dark dim forest, boundless grove,— 

Of the wilderness the lotus. 

She—the long-eyed gazelle, 

And the she-snake in whose locks 
The brightest gems are said to dwell. 

And the snake with poison hoarded. 


artw 



^f^'S I «I?,C»I <21^51 f^W’l ^‘( 

’i^w, 'srfsnit ^T^f3 ^tsst I "ifli^, 
*rtrt^ ^c9il^v»P8^-Ttt^ ii^f^?tc«Rr 'sn 

fiHB’t^f^^cspi, ^CT?p§t ^ift^ #?5*rii^ 

^ '«i??t'® ^tP5 *tTf5R^ I ^im « ’in^'lt ^f^9ti:*R ^Kf 

^t^Uffl « f% 1^9 «i*|if *i^ ^^1^ t^C»R SflUil 

fpi ^ I ^Swa -stc^ 'vn t^tfffC’t?^ '«!W4 i 

'2l«R *ic^, srm aRi ^il^ Ji^il?!^ c^f^, 

^ aftkiR ^ ^t^arfe»isi,— 

Wi’v, I 

^91)1^ s«fi 45| I 

'errsfH »lt^#i 5Rtk^, cfaai^ 'WftsrtJcaF 

iim af^«l JTtaj »iTO «f^ai, a^wt^,— 


Ne’er approach this frowning hill.— 
Awful, wild, majestic, stands it— 
Solitary—stern and still! 

Hoarsely in its sunless glens 

Aye the torrent flood is sounding 

Like the roaring Bhogabaty 

Through hell's darksome valley bounding. 

Round it blows the howling tempest, 

Like tremendous Rudra's breath, 

When, with terrors clad, he dooms 
This vast creation all to death ! 

And clouds around it lower, 

Fierce and gloomy night and day. 

Like the demons that round Siva 
Dance in wild and demon-play. 



CW «1RW ’Wfi ansi Jiw 4ftlV ®l»lC6st, ^'S 4^ pftwWj ® 
¥«lPrf« 1 ” 

•npjnhr ®t*fm <s!t(w^ ^ ^ ^wrtlcsw ;— 

fiRta 

aW witfi i” 

-iWim *rof »it^Ttc®^ «r?iT^ ^f»«tf5OTH i 

“^it’it? hPm *n''rs» aitiiwil >(« sfl ; 

^ apftait ^OKS I” 

^-?iT^refk® ^it^, ini«i 

Jcfii ^Ct 6 ^ I 
fwtft 5»iR^«it 5M*(t» f^ sr’I’l I 

*ntc¥ H?^r8*t 6>H5»^f gw atg? gcsw. ?[P<i»ttg ’(•rw f^wfa 

<at till I” 

-ffVil f’tfl-JTS ^tflfl, »tf«srtc® 

gjmm wi j— 

•g snfipjftt grot "RffiR gtft«-gtw ^gf,i 
m ggfe 5jj:g«i i»t; ftww: f® M f^KgtpRawwg; i” 

irmi git’fstra 

■pro «w?[l w® ^fsuffeaw j 

*gtatf^^g«gfagg«:gtft<fl^gHggtcar gnwrogi gijciw, Pro 
all wijw ww aWi cswti w m an iwi, git aiatca 
atfi gn nilti a fnjt iroi ct. afiti la rca gitan an irroi gl^ 

fcai, n atti lai^ atgro giaw It r 





sjts'mtcii irt% ^rfin, 

*orto?^tvf« »wiP5 I 

’Wtntwasw^l j* * 

*W^ Jlf§C^'8 CTM^*ltCT ’W^^lCTf 9WI 

^finrt TW ^f 9 RITfe 9 R I 

*^tf 1 ! ^taw faff^atc»« fsrf^a 501. 

^»Hfsrt(«i ^ «!•( aw r 

i^9irt ^tflfi '«»r^59it? mn *rh^ »t?f ajtcf; 

fnsflii ’tftan ca asiit, nt?! *ifi(«t^trx a ^»i*x 

ara Vx sfta t; «mtc^ 1 " 

’W^«, ?t«fi «n% ■’(ffafl, ^Pwtfesm; 

•nfa, c«, 'jiifj ntm at«,ca *itiCT» 1 H b»ic» 

•itfii s«, C8f«i «iwca tni 1 ” 

TJ5RC1 '8 5rt»ik<rc^ '«ii«i»iitw<sTrt 

^:— 

firtiit#? Prc<ta oiat srtftpsl 1 
aitjwlfx ’fnW?t r^wbnrtaatr^ 1 

• S^%-*ifiattaa af3t I5a ww aiajfHi afirntw s 

'cwfaiPw 
4 ^wta ’waft ftapita 4CT 
caroct, atfifw ’tt'? afS'aaftwi, 

TO ai. 4 |?K*t TOH 

aiWa TOtor, ^tw r 




KW r 

apic»irv-ipR 

>m« t»if«Btfe»w i— 

■efijn fept csott^ 

^?tCTW, >re c»i^^rtlJi^ 

*iCTt^t; w (" 

W, CT^ »R:Tr«R ■’Fftlll, }— 

mt v«f. swfs *i«»5t^^1 w ^ 

5 Wf 5 ^^X >l’(w; 

SRSI I 

^ ?fii® c^ita ^^itp 
iitf5r^'«-sm-^l[»n i 

«fHit5i*D cBtl^il; 

>inuri OT T{6fiw]f% i 

>!W »t^finii<^ ftmwi: 

^rt«rc>B*ii *pfe« ee 

iSjfttbR »19si^tsB CV9Ft: 

ai '^m t 'g i ▼«urW 9i9cw^ I 

5(1^ <at JW»i <«f%i?fi1-^*f f5r»it^>WR 

aRttSRRT, 
an>Hf9 ^s»l 
♦ « • * 
s«f5V5 silfiW VS W'TSI 
4t»tPl«f f«rtt BtH' Ba» ^*f, 

9*>t¥l, Sftsini 'Slltw 'Bfiw 

?Jpi «it»H »t«i, 

nt^n i[f«i 5itii»i I” 







•stt^ atf*ifsi* ^11 *tfii- 

I ^tft^, ^f^-5tf»lf<S 'Slt^JTfRl, ^5It5-»I«pra 'Bf^- 

“^3 Jis: f5!Jit«Mt«i!; 

«l'fC5J5| Ji»«J?tf5( I 

»ttOT 

J!*^^tf«tfes |» 

'BTf'H 'BJfpitni, 

“asi'fta ’’ttvi’i’g ’t«c»t '«ic»tt^, 

;?w 5ia *ica • 

^ifiRP 5 ’OT, 

^fS 1)51 Wflttc®, 

^ ‘a)t®ilt‘( fW '*it’1=lt?l I” 

C^t»l C^l*) ^f)fi '8lf^<^51 '0(5^^'® I 

om*) «!K^ ^iice} 

I 

arnwlfir i(5)tfwT' 

«itfH I’’ 

f^f«Rnc55i} 

“t? fsjc®) ! W^t^CTtfs), '«)Wtl% «)t*!fH. 

Bfifiro! f5)?«»; s^tra? ! 

«>!)tf<)! c? J)^5rit^. c¥ sftti) 

I)f5i)t ratiltt ?’’ 

'Bit^'s, =?c9j, >r^5??t '®t^ *ffif- 





'g3?t5tc«ffi( 'srfa^>(- 
’ic'shi ^r?f?f ^ c«fc^ 'srW’i’J'fsffa ^- 

?S*t I '®I^niT? '«IW*r '8 fs^siai 

’ItftCRI 'SltstCT >8 fi{?lPRl 'srfifpf | 

"fuFtWt?. >21^ irr^f^'8 *(^»I1 

I ^rf&® CT ’1T»5t^I 

?tc*n( 2 r«t^ ^ I 

«®t5n ^ 

'« *l 3 p^f 5 F CIR- 

Off^ -aj^tSTf?*! JIR 3?^w; f^- 

f4c#ii8*rr5 ■^18 *fti “pHic®! '®tj(^[^t'n8 

^-firtrf*i litw ’tfw <£i^? f%c«iT^ii f^6Tm%ii *rri^c^ ^tmii- 
^5t^8ic8?( I 

iSJt^ ^$1'® I Pt>'% i2tt5T 8 2|^b} 
^ c<(%i 5ii«fl sj^’spfCSRi ’wwra 

anw STfSItsn 2tt5T 

^ fwtff I 

'»jT?r®i7 ’tmsT 'oW5nrt^ 

;fi?s*t c»i 5? ^<«t1 ^sil 'srm- 

I ^ >2t«fR ^ra^t >iit ca, ^?Ta ■sr? >it«(tat«t^ fspp^ 
2t^n“ini, aij’tc'Ta ’RipiH '®it<K 
I '«i’Ta ^*1 ca, aiartsu-sm 'sift- 
®irc8^ ^g, <ii^ srcs^tcatt’t^ *#$, 
ar? 'SITC»1T5S«1 ^faiffesR} 'Sta, 'eiWt^- 

*in3i, a^sna «tfa8 atarfl®! i 1%i3it«5[i-*r®a atc's 
af;?at=ni aota 'sttaa ’tfaa^i '®itag atatfl®! i 1^ 







a 'Sff'S 

iif5'$ 'Sf^nf <51? ^’i^- 

^ jfl I <8 CT 

*(«[ ftnitfe®!^^, c^5i v5t?tt ''ispra? 

?R|1 'BI*!?! I T^% 'Sw? <ut 

’ttai, ?tl sf?M?c^ f^%tfe8R ; 


“If I live to write other dramas, you may rest assured, 1 shall 
not allow myself to be bound by the dicta of Mr. Viswanath of 
the Sahitya Darpan. 1 shall look to the great Dramatists of Eu* 
rope for models.” 

*R1 I <Sf?«t I 

tS|?ftl siC*0 f®? *PI'*I 

*tT*6p5I ilf^ I 

f^siT^sn ^ »!srff3[ < 21 !^ 

f|91, <?[ ^«t1 'S(T^1 'SUOt? 


Jit'imi'nii arsfii® 1 


I ^dnssii isjt? 

« <il^ S1S(? ^ ’tri^-JRtC® fw’t 


<21^ 'Brtdft^lSl vfCf tstfl 

^=^1? JiTt I nwi ^TsrrW^st ?fi 5(^ '8 Jisrt^ ji^df ct 


?T9rf^ 

4fK«rf?Wil, sill <51^ 0)^5 


f-twi, '51’t? %5F ft'fTt’Tt’l? ^ 

*ff9®s('9^ 111?? <M ^ ?['2ff»i?i ’Wtt5?«l 





’ftfff'lt 

<?ir^, ^ftr!F I ^?tc^ 

«RI, 'Sife 5^3 f^f ^f?l9l, ^ ^tCSi‘ft’r«F 

I2t5ni CJl^ Jl^si apCJl f^’|ff%-J!t?tt3 

fspjfl 'Sit? ®T?tRcst?[ 'sWf^Sf^ I 

OTR’f fe’i csc^ff'a* >1^ '#rai sf^^sR 
'Blfipra '$^ ■•(tRfffe® 1 ¥ilt^ 

^ im? 5^ 5tf^8R 

’1T»5P5I C^R®! CTf’f ^'®1 ^ I 

<?ltC^ ’TOC6TT5i(rt ^C’t-sfl-ittKsi ^«1I '®t^ 

t^, (Rt '*mni 5l^Cai<( 'stR^ tWR ^tC'S 

’Ttni snt I tvm ctw 

W(m ■?Pta*i 1 jrfl®, %«- 

^Itftfel? '!F'*fT9 ^*W ^fWl ’TS’^’TC'it 'sistR ^^?I1 

fesR I '®5?'ff$, '5i?a| 

enr-t'k {^rwfe®!*(; 

"«5«? c^fsfw? ?; «<w«i5(®fx (X fRfn aif^ ^s: 
8«,*t3rasf^ v{ c^i^f*t f!(a?f<( f?ft^»ii 6 !’• 

*lf^ '^pfilftfesii? I 'St^ni'8 CT 

^PR ^R1, CTf«( ??, ?15i?f? srf^ I 

Jir«jnn:‘i?i ^ic«o f^swi^Jrt-w'R ^ 

^ '8 ^ 'SltR ''Pfac'® 

'TOR ^ I ^'ilrort^cit? '^'*ri 'sitRi i 

at^i stsi'al^w? '5if?!?(?., 





^ras ?t«r»<lsl<l') ^ ( 2 f^f% '*)W 4 

?js 'St^ 

'<j«t'tJF*ft^ I ?rrBRt?(t«‘t ^ 

(Indian Field) • (?I ^?=<ni *Rrc«lHiil1 ’fftltfesiJi, 

'5W *rti 'SIWC^ ^?f|ir iStf^ 'SftfI ^ftfesw I 

'8 CT 

»i^«i -sit^rai ^ 3?^ <^w<F5t ^ 

■¥fac'®fl I fscsifs^rfa ctN, '««i <si^x 

tsf^ <2tr^ 35t?tf^, »r<F9I ^91 

^C911^t?( 'SW 

. ^ ^siraw ^ ^5t^ ^ist*9it«i 

^rtssimw 3»5l“tEira sf® I ^ 

f^ai ’I^HICSF ^f«ifrfe915i} 

“If Indra had spoken Bengali he would have spoken in the 
style of the poem. The author’s extraordinary loftiness and bril- 
liancy of imagination, his minute observation of nature, his deli* 
cate sense of beauty, the uncommon splendour of his diction, and 
the rich music of his versification, charm us in every page. It 
is an intellectual treat of the first description ; compared to it, 
what are ‘‘Lucent syrups tinct with cinnamon ?’’ 

^C^'Q t^fil 

Your extiaordinary genius has enabled you to arrange your 
immense store of sublime and beautiful sentiments and images 
into one harmonious and original whole, and produce a master^ 
piece of poetry that will delight mankind from generation to 
generation. 

• ^51,- 11 ® TOi, tsi% fnfif® JiisWOR «fswi ^ 5 »n fiwi »iai 
*t1^®Bi >ift« rsif*\« 1 



1 




Your opinion of Madhu’s poem is entirely my own, and Jotindra 
Mohan Tagore, a man of well cultivated taste, and an excellent 


<tiata»il«i Pra 
’re t 


judge of poetry, whom perhaps you 
know, concurs with me. It is the first 
and a most successful attempt to break 
through the jingling monotony of the and as a poem the best 
we have in the language. The ideas are no doubt borrowed, and 
Keats and Shelley and Kalidas and Milton have been largely, 
vpry largely, put in requistion ; but as you very justly say, ‘‘what¬ 
ever passes through the crucible of the author’s mind receives an 
original shape’’, so the reader has no opportunity to notice, much 
less to find fault with, the mosaic character of the materials which 
go to the making up of Tilottama. The author can never expect a 
wide circle of readers, but then he must console himself by the 


reflection that Milton is not the most popular author in English. 

The farce • is exquisite, and it is an wonder to me how the 
author could paint so humorours a picture with one hand while the 
other was busy with depicting the Miltonic grandeur of Tilottama. 

jpitira Jil, 

flfel ^1^*15l5;?ircSRI <2tf% 

Poor fellow ! he is bom in evil days, when he will get nothing 
for his pains save the approbation of a very select few Our 
countrymen are not yet in a position to appreciate and enjoy blank- 
verse. It requires a mental training which in these degenerate 
days of the Kcdiyng no Bengalee who has not a liberal English 
education, can lay claim to. We may however expect, if we escape 


* qw »rei®l I 



gliding down to serfdom, to muster strong and esteem Tilottama 
as her autotype was in the court of Indra. For the present^ hear 
that 6ven the renowned Vidyasagari for whom I have the greatest 
respect, thinks our pet an abortion, the worthless issue of drunk¬ 
enness and stupidity. Would such abortions were plentiful in the 
country and men to know their value ! 

I C*t9 

'em af? ?5ilff I C*lt ^3 1^, 

^isrmi '®Rni ^g, ct cell 

fWR, ^ JTCIR I 

«(t< ’tfi 'sitcfsf c^, 

^t®rl ^ ^5T?i I ’9til 

'®W?I C«t %fl Juft'S ^tC'S *fTCf, 

<?i <5*^ «(mi jn I ftra-*fc^<ni, 

*ms«5w «fi8 5^^»t cnw '•tp^a J|5ttf’ei 551 '5T5ta ^- 
o(t« sicJitst's ®tcaa »ic®f5 5tal ®d, iaft®fw asfa aim apfire® 

*ttm 511, ®^8i «Ta 5 a, aFtiaia csftaiaa aitaa 5a,>iiat flrat^wa 5tft 5a t 
«(?aiti»ia «tf«aai^ 5ii atKw ^ataai 4® ai®iw trstt? 
vttca5i; cnftca 5861 cal Tftcal aw cna ®fac® ’ittaa, « ca *tfaf5ps iw 
aiHata «ta ?»tfaai55= 59 , ®f 5 fa| fl5a ®rara *ttcaa -, *115-^15 

ftft® ^at acara sicaia ai arcarsi^a acara ’ifasrt'n ®fac® flcttft® 5 caa ai t 
a^ aai< ^faatcsa ca, ftiWapa 5fa®ta ; 'stata *ifa®itw 
apfa®! ®waaa 551 ® ’ttcaa | * * • *>• 





“feWl'SHU CT CSPtH TtCT ’«’» f5fW»t »5l ®15tra| 4f<p5 W1 

fvwi 59 I >!5ft35t ?J5np 9J?t^9r 'Bfil «lf« C«rt^Sl 9tC^ 5t- 

9tC5 1 Jf '8t9 '|95lf9«trt'5 f^, C5l99- f’l'^ 

^f^-C4>l?lf5Iit9 95SI1 5?ra 31^3t5 9!ft9tl5SI ; 9?r»1’lt9 '5t5t9 f<l®l9C1 

59« C59ST 9tft9l 5t9JI silt ; *t5t9 *1^ 5tra «H®9 <9 'St9 
f9:^ 5?9tC5, 'Bt5Tt 'St5t9 9t®tf9'5 ^9191 ■stfpgsi C^VlOT ^ 'ipHR 9t99 
9^f99tC5 ; ^^9 9^ 9(9t55%9 C9t9 59 91 ,- ■STgl® >I»f9T ?S,^f9nt9. 

« 91^^ 59 I 8lt^3I f99C9, C9ti( 59, f5tstf39l '*ff« «tf99l 5lt9^ 

911 'S'ttH C*(tCSlHt9 C9ir4f@9 9f5® ^91 ^fsCS! m 9Tsrtf9 9t9T 
*t^tWl'#M'5?t« *nc91 * * • • 9(1991 99=9114 ^919 9tf9CS *ttf9 

C9, 9^9t9 9191 9991919 3919 9it9I 9C9! 991 55« I ” • 

f*rai 915^99'«9t\9 gt9 f^l^5tc«i«i *10? 

^ C9 *1999519 ;1195^^ *15?^ 91^« 

91991919 f^f91 

fsC5ii^1.JI«gC9'?( 5t9tfwt9W I 

95liC99 995 I 

'^5Tfe’t9 TO! C51lS(i219FM-n»»fHf9r, 

*ffQ55 f9lflt'f9«l >rrt*it99 5im ^ra9C9t?n 1 

ireM9 9f5« fifrllsi ttfe9 fesR, '5ifj(ai6|9f 

f^fil *19<^il '9ff99tfe5|i11 ■5tC9C»!9 mif 

9^CST9 Slt9 iil95(^ST ^5f-'9f99^95 95f99 '5rff95^9 CT ■5I9®’®Tft, 
■silsnil *1C^ 9if99ttf I 95r»I9I9 '5if9ig6^C9?9 

<219^ ^ 9rf9C»I 'SI’19 '5TflI9t^ 9Tf%s ^t9l j 

<2tf^9 'Si»i»>si9 9Tf9P'® sill f9ttlt^‘! 95tt9« jl9f 

95J?«fWg ■^1rtl9 'Slt^silBsn 9s|99tfe91U I 'SlfsiaiE^ 
JWI9i ^t9t9 «lt^«tt9 9rf99l '*11991 9^919 *19119 C99 


* f9f9'(t< 9-v45 o*' 9« 941911 J I 




jrfCT? c>it*raw«I *tfapPrt 

■■^t»t*ii (sw* 'sifsrai^ *w sii^, 'Btfirat^ »w 
?«?l iretr^ 5K? I *i5t«, fit’ll. C5t»rffr *rar ^c*. 

wa ftait^a I ar^ttf fTrani n^sit? «W sii? i cifrt^ wtPf 

«mi «(®if!-cirtCT 5S^F. ’•jWfffc^R c«rc»ta c»itt’«i 'S[tf*nt>i-f^ i »tst3 
«rtfw flp9 Pll 'sitfrs^tfsti ?55rtii^ anrs ®*tc^ I a^tt? upsfl 

nwt«Ri ' B5tt? upsii ftjira 

•firtTi fv« fwtif ®5l3 ont®i .swtta a^t^ 

TO I cTOa, Jl^ « 'Sfifu ^1 Thrift® 5tCTt t5t9 oit«l ?« 

aitt? ■?I53rt'^ TO t i y ^ I f^cat^al- 

»wa-Ttai-ii5f?®i ^ aat^rara atfiicsm i .sum af? c«itw «nr- 

f>fo *ic«ni afSRT ?5i, «tfa!iw ‘^fsrata'a aras ®6i:5i; .aat aw 

fa;awf Jrtaifta aitfrota 5?ca i >aaa aat? ?5at5 asis ®a^ i 
<s«R 'St? cat*;^ aa ^aaa "atfiraa-ataca ait atw 'snja at? i 
4 aa ffa fta catwa aa caaa Sa® ?tc®t?, waat a® ’!@'8 attaaw 
a^tta I 'asaa at?c>^fl a^a awa caiit acatffe^ aaoit a^stw. awa at^ i 

■stJtaraRsr ^ifaait^ wa; 5 ^ ■’F’tl af^al "siT^tal a^atn 
aiaTta caa 1 sRt^atca tata farp^arc^ ciRS’f 

^hrh '2t?tsT ^attwa, ^tat? carat 1 stR^^rat^r 

caacaf? ac^ tar's "sifasisstTtfat grta stp ^ 

*ra*C I ^ca fasis^af liia* ‘Stc'srcani^ tsar (<)<a^ 

Bite? I iiraf att5l asfe ’ttta, '^aa "sral *tln Jfl 1 
ararW atf^ <itar6rcaf araa apfaal 'st’ra^r? 'sir’t a^ca air^ isia? 
■vaas affka 5(11 -srft atsrr^a waa snta awsil ^faste 
ftiflbfciaf s '«i1a3j6^af, c^rfasi ^ia ^«taa *rfa»iCT 5til® 1 ^ 1 



-•- 

f¥ 8 dt?i I 

[ ^vea—><!>. 

’iwf^'« »tf^ ’irat JiJrftsrtft® 

lut 5t "ff#R 'SRj^if^ ^ ufw 

jjlftrai 31^3 

sfl^ I ^ 

m ^?pfintfe5RI '2t«R 

<i)C^ ^ W5l 'Sh^^ ^^*ttt^i:^3 ’W9 dT?(1 I 

'Sf^, c^si’ttf^ 5(1^T*tt5it? '5(f%^« «R», 

?W <2r5t*i5c®? « ^'s.’Trc? ^t^tff®! i • 

'2f?*l5^«tt^-Sli;® SIR ’Fftwife»is?l 

5»?jPR <R5ia[ ?fsftsn 'mn 'sifsiiw’w^ cssjsit ‘St ^t#J 
sitiWas I 'Sfj?T? ^ ^wt«Rta "siaat^ fa^iR", jr- 
^ ftsTR” “'8JHTC815 ?3IR1* <Si^l <2rff% 

sj^ Fift <itfs{ 5nsfm m at5, f¥i 

aWtSF Farce (Rai’t Cm 5>t^^ ^5t?TP5 

I cat% -sfc^a srcai 

istfR 1 •at?>is( JiTJrff^^ ^*t?tcaa « ’sj-nf^g i 

CSFR *iSIW CafR t^rSTCSI^ '5tf^C9iI 

♦ ftfrl ^t^ci c»R ’ttfill «if*^« Fa att I ^c*ica cf-iasa 
^aftntaitaa >ii^r«if*ira ^taa afai Ftat« i 




3^?1 fitter 1 f*|^- 

^JlPf'^W?! ^ ( Hudibras ) «!|^t 

atlSj^tW 'Sifp (7=ilCT '5SJ^^5fC8(t(^ 

^ I ?tW5lt3 ( Rabelais ) fi}? gItFTfj 

»raTtft?ic‘ni«'5itf%»st'$f^?m ^iTsgur? 5^- 

I C^fs? f5^®l 

; «1«R >i^rtw '9 »IWt5t^ fVat^f 'tf^l »it^ 

9 -SFiTtFtRI^ <2lt^C8n 

JRW '*T5tfW9fRif, '5i»t<It?lfffC«Rt Sfc©! ^3, 

^»n ^ I *iTr?r5T « gi»- 

’sif^ I ^ tfif ^fsiwrtfsi, “«i3Pii -^^rtsii- 

cw, t” TO"t-^tfji^, 

<H^ ■5P«l« IRlTC’tg '5IW^ ?^«(tttg'8 

wra%^ I cwf«iR5 ’tf'811 «, ^isf^ 

si^ft ^t^j^itc'ra "1^ ’TR'^ 

^1 C’tT’lPl sfWT'^ ^fgc$ ^I«(I I 

(?r«is^ >2t^« njpwt sisTfsj 

(?i^*r c^9i v2tf%«t^T5^. ‘2f5«s 

^ Sftc^ I 5#I ffgl ?tcsi '®T?1 C^ 

Jlla!, »>l4 ■^C® *ftRI Ji1 I 

'®IR<I1 '5T?f«l 'Slttsiissfl ■^fgftfl I sst^TC^ 

»ttt^ ff»l Sil 1 *n»5r®T « *tt*6F5T f-l’^ ^ 

31?!^ '« ^tfl *fr®gT%! I 

C3!(%? c9iTc^ 





I 

CT, if5T3mi 'Q SftCT, 

CTs^tBTRRT'S «tit>4sT ■=?1ac’$fe9isr I <r»R« 

?t?i ’iffT'fH, fulfill «q?|? 'siTFfg, ^it^- 

^ 'si2r^i-(2tff4^, t?ft ^tidwcsra *r5T®T? « wm- 

f'Tf’ftss ?f9rai ^*tf¥5 ^tcsfn, «it®<srs[- 
«lf^1ttsr '8 ^1^51 «Rlf$ 

^ I csiti’F I tft-c^5rc9ra 

'5CT I 

'*W11 *RT«lIlfl « srcsn «tCTPF a»t 

»i«tiftc?ni '5^'^% fesR I f T^m ‘isc^t f?f »i«r5i’ <3$ 
C2J%^ 5)^ lift's ^t^lftfl I >4C^ ftf Jf'SFStH 

•^ftl^t'StS C^t5| «l^ 5|^f srra Sltc^l ‘il'^ ’3^ ftceR I 

4C*f| JiSFSt? 

I fsft *1^*1 ;—>l^i}1 

Wl^ *1515 'Slt%- 

5Tfts ^ftt'SSI 1 t«t®t-f»if'5f-'5, «it5t>^ C55f®l I" 

Jiftn Uj'^PaS ?t5l f«fi| “SlW-'SiiW’ iltW <iiv|s§t *ISl 
51t^*f:i ^ft5tftc«Iil I C*I5TCJ| fst^ liKt ^T5T5 <2lf5 

>lft5t5, *RiTr5 W ftftl'S 5t5l, 

ft55l-ft5T? >21?!^ JTf5ltft5 Clrtfts'^5 ft5t55 'SItt61t5S|1 •SFfti:®^! I 
ftsfil «t5|'55fiT^-*r«t5 5ttw «fPt5 5|Cai C’PTSI 

51l?if? ?S5f5 fsfat '«(Ni|t?[ '«t5^’r$ 

<«▼ ^5 5Rt^5f «t?PRiW< mn C<2t1I«l ^C»R I 



5lt?i(tC»rt5r3 ’ta, } fV® 

(?l«(tCil Ctff’lcsisi, I 5??, C^PUpt 

W 61^?1 31»tsl '5It^^ "STflK 

c^ J!»t^ ^?rffe5Ri 

JRT^srfCil^ ’fti’F jfstil >??<; ^P5» 

« 1 CT J— 

‘•Gentlemen, Jit 3JB13 55l5J-«3f!r% JT®! i '*(151^ JPFCT JH mem¬ 

ber ; '*|tiltl1 49ttC51 meet illt® BfC^T, ^tt ®C3 iltf®, and we are 
jolly good fellows. Gentlemtn, 'aiWtWil Ji^cstil ft=5.^ "sitiral 

f5pnt^CT Sup-.isiition.9'5 CVcS free ^wfs r rpsf^®! OTC«t 

tt^ CSlWra 'i^til ; ®tW? ^1 ^lUlOTa 'BUS^fil 5«Cf 

44R sglsts «lt<ii|1 Jit t^, C®Hn« >1®CSI 5lWl, 51^ Jl® ®RI 4WP1^ social 
reformation tllc® 55. ®t5 C5lt ®5 ' 

Gentlemen, C®WC?5 nCTOI5 educate *5 -®tW5 <11«--?frt^ 

C^ ®®t«. 5ni—^ f555tW5 f5515 5t»I JI5t C»59I ®1’5t«lt, ''fWOTS 

t«5 'et5'5^[5. t^’i's Ji®iwt»ra Jior StRfwc® »ttf5i5—Jiai i 
Gentlemen, 4«Pf JlUfM 'simtCWS *tC^ caw^Wt; Jit ^ C5F5sr 'ajWoni 
liberiy-hall 'et<H 5t«ll51 ; Jl^tlW 515 C5 ®1t ®5, Gentle¬ 

men, in the name of freedom let us enjoy ourselves.” 

c^9i m ’ic®n 

'Sl'st^ f5®I sfl 1 “Hip Hip Hurrah”, “Be free”, 

“Let us enjoy ourselves’*, for ever” 

5pflrai, ^iIf:^^^5^5IttJC5T 

■^'fkaim ci5 '5tirti?5itfTC’m « c5Tcfe9i-*prt%i 

*1^ ^ »Rtel I 

Till 7|5Il’|5i ^^fil^l Uc? <2f5It’m 





c?R I '»R{^iic‘f gw *ffic^ 

m *iwt«R “5R<f c8i^t«’ '5itwt»H 

■’Ffilfl ^'ittfs® "^CSISII fS 

f^, cl^ *ifT*ft*f si’ll, ’i^si irw<(tsfl, c»i<tlw 

c^ ^c*itc4ij ^’if'$ ^fs's sin” fw 

t'STtt^ snpsii;^ s(c«f ni, ^^sntnsi mail ^tnwsi i isicn'l 
fV ^ siW®! sw« I 

sfiws^ ^Tn >2t5*itsi a feai ^fwfew, ^t??t 

c^tsrf^ fn'^’rfaj's ^ i siBsitsnr 

<2{wpi^tn, ‘iitni’i swifm siftntjR liRFst nnwi 

'»iTf^% 1 rnsnrife®^^in wsi‘n5t«in^’rc*R'staj’f'ii 

fesisii JHiii fum n^Din %ff^C5fii IsiTF^ 'si^facwi mM 

« si«ft5tn mi% Wsm *ic«(i 
'«icsicnf cn c«f^ff|t«isi, ^sitft’fCSF ;£1<|;^^8 ^rf?fj 

ftwn ^81 sptnc^ ^c'sc? I ntsj jfsrstn cn 

»i^ Blni«5 atn^® ^tnics, ®T9l « »isBWn 'sicsi^F'afsi »i#tn 
CnSfCSR 'Slfn^si >2tf®l’t SIR I SJ^^^ WsiIsiftsF ^ 
fsiSi, >nc^t f¥ >t®Rtil WTtsitWl 

«t*CT n^mtlfwsi }- 

‘tVv ??f«c««—cwinrtcw’i'it ^t5i «?Jic5n ‘fl^stlai 
Sew ; ‘flifv ®t?l PI ’Slpl^tsi 5^5ttB, t5t? amtttrt •if’!?' >9t>ltai »ltfi| 
CT.tntra CT ’i’*si ^8=11 ’iK® 4115 '»it5rtc!f5 aitfw cww m 

51551^’8t5t ^fiia 5^511? I’ 

fnsi, filwe, sg^nmn, cnwi ■, 

4?(i’f SIWI, si^j^^tsm CT (?I Sisiwnt sjsrfBni '«#irai 
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^'s,# '2t*rr‘t^ I 

gfira '9 .2tC^V C^Sl >9 SfCSf ^ I 

t?T^ c^t§c»i^ ^j5ii ^itfK c^ 

j|^t cw fe?T%i I JrtF- 

^tf^ nit, c^af^‘f^«nn ^ f^1 istt'sic^ 

"Slf^ '9 I t?T?I 'Si«I<jf^^«lt‘r!l 

mi ^c®i CTn cmm:!? ^f»wi, ^Mi- 

m'ra afcp 

I ^9f1f rnttc^itK^F^ ^rc® w\ 

»i®i«r ■snpw,» <sf^x m fw j? ^ 

lat C5S% ist^a «rfH i mi 

t^t mm-f ^ i 

srfn*ffw^ '5i’imTfa®l ^ ¥5'«t^ jti^ m 

at^i( ?f5^ flfltn, ®T^f3 >tm5!'«f«it, ‘Stfem'n 
•iSjPf^ fm m«i »^®i®f ^tt® ffit% mfiimcf i 

®%i'!. (iim m?m*®l'9t?f SwilS® 

fm »i«5®l mai 

fbi'4® mf^^rfesi} afcm^ii fkF\ i cm^«i 

f*rf^, 5im *i^tftc95t mm5Tc?t fl^-’Pit^ 5 ^? mt j 

ijf^aiftJi, '2tt^ >i^frtw?i ®^c*w *t®'«‘i 

* “’SJWfrt’Til Jm*! «tff®5l ms«f»t TC®* 3^mcs, ®=lttt(I 

mfnt r-msi^ vtmi f® “’rtm^i r 

“«tFH aR>H mfif® ’HWi r mnt>itvf mit^ 
‘mf^ Brt^fin" m I 



- — 


'dog 

I si^iftaiii w? tflt cat% ^'s^'afSj cortc^ir 
*it»im’r, c’rt’fCT 

cir^->if^-5tfe]^, c^fficJi ^nii9rs?t5tf%’fi5ii? 'Swftt’ts 

'5It!K^ fsr^I ff9> I 3tf|C3 f5=5«(^r!{«tf^3 

t^ffffC’ta 5fl!3! « 

SIT3} ^a3 I ta? ca8p,fac?f3 t^C’ta faw 

%i; ta* ca^«!’t*i ca 3af®i 3i3 assisit'e asftc3 ’itfacs^ 

sn, t?rai 3T?fC3 arf^c^ ?!tc33 i a^ftciRi 

f^a af^, atr? ctlar, <iit cai^a C5itasfa?tr¥ 

^ asfaai PiPi^ ?taTf5®i i ^r^fa }— 

apfsi^Ta f3as§a^ «^<2jat^ sifca <s(^ 

«}f|q a?ft>rfa ata asfac^si i f^fii 
•aylt1«it»a all? rf»n i v ^ sa. 

0 fac*ia 1 at3 j 'Stafa ^ afasJta, <si^% ws sr’iatBrt j 

nlf® OTtaata ^ aft:»ta aptlrc®:? i t^at^-ftapl sit® apf^. siai 
»i«tati, a^Htgtca « W5tca, f^ac^a aai alacsni 

afaial 1%^ 3#rl ^-aa^® atfare^sj i Mtwtai at^ att5r?«lt#t 
snw «a^ 'Start tisii liiafata, ai^:, "sttwa 

ora atafW nfactta aF%3 31 *ttfaal. ca anc^ 
faaan aft^tltata ^ '»iTfaaTflai ^%ia ati ^C3ia 
'9fac»R ca, arfata stafaatfs^^i aft aasrl ^ara’1 1 f^fa ’if^atWt 
4^61 5-5fawl tlcamaf, atfaspat^la aara a-aatc-ta af», 
asfawit I at^ -si^a a^fafl, 

•ittatf^ ^a^fat’ta aa^3t»i atfa^ 1 ca, ’l#a« 
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> i 4 ^iTrg*B ^ ’tt’it1%«rt^ w 

■vf5*i; *R« «w*r 

•^ffirai fwq I <?5«rf( 'srfef^iftsi «f», 

■nft^ »lf^ *WH eft’ll. < 2 :%^ *ftit^ CT, 

C^ f^, fl ¥ffj5^ »if^ 

^%nT ’o«»rW!, I ^1 ^^®ij CT, (?i«ttw 
^ ^^itsr ^ t*5i %t» 

f’FS rm ^ c«R-at^‘i-c»R^ ^it^ *f«i»tsH 

?ii5**f% sTfir^ wft® art^*ni 

91^5W5fl ^'8. !5T%f^ ’Jf^t 

?tfil *ft*fC5ll '51^*1^ >2Rr5 !?^CaR \ 

»i5f« '«rf^ c’fWc’i^ ?tc« (?pr 

^fli, ntfe’dp ^tftCT? c»Ri«rf^ t^sitf? 

^sf^SlCTt^ I 

CT«ltW €t?I ^fl'S 'St5tir ^ 'SIC’I’Fl ^fl|g5 fe8 |?t 

SrI, -^Srtf^ '^Sl 'Slf^ fe«15? I “<(5Iti«lff«* 

»im-»tfir5m-^t^ 'Swit 'St?r?r ijthi 

’jtorH «(ts'i I 's’s'iswif 5it^ 'Situ 

cell sfl, ^ 

■sipnil *fTtl( m I '$C?r ?tfsTC¥9 

nw, '^fSiftfeiR, ^ ’tfi^ <5T^'’Fff5i^ iicsnr 
'ot^ I f^fsT ^^9tfe»15J, “»iic®tc®« ^ 

'smtw^ C5«m m fff, 'Sfi ^ 5i^« srr^ r ^^rgNss 
’tTOr, m, wsH wiif^ c*!^ 

I ^^at*if«f ^ eit?Jd C'sft’fJ^ 



'••<1 




m, 'Sws «!^ «r$T’f'i '*t^ 

’1«|»t>^ few ftc® art^af^ i 
Jftfsnre^'8, fsT^^stw t^C'R 
5^»r® fet^ ^Fftws^ 1 '5(5{$^5 5(^® 

c5f\c«Pi (?[, ■?R?5a ^a^?scnt 

"=5^(1 fefs® i ^rtoftsf 'Btt, cst^tof^J '5(tft '5tr^ fts\^*i 
c*fceisi I OJ -Bltfir f^-^tsit ■?F?5:=?t l 'Sltfsj 

cwc '5K«t^ oftw ofltt fe9R, c^fH ^ 
c*Wfl; Jn5rrtc«t5 ■^ftl (lit '2fts(at ^ CT, <asi!J §^f% 
'5iw? ^«Ra Jfl ^ r 'siwt's '«^at»it>r *K9r atK^rt ■^, 
C^ ^9[ JRet^ '55*r? C5^m 

^ I <SJ1 C^ 

I 

r^«i Jit?? '«rt^, ’t!!^ i-t-ww, 
njtl 'tt®tl 550 tw. 'B'atf^ 6l?fe C^1 II 

fl’f 1 fifCSl f’fC*l? C5TCt ftif tl’^CT «tai? Pits’ 

«3H SF-S S'spsil ^(■^, "Itfetcsts StC 5 cs'tsl I’’ 

*tf9^ srws ttm ‘■^wtsii '®w ■« ^nf^T 

at«R^" ^'gsapittinr eftat 'sifs^^s ^femi, 

atf% ^%Tc?iti 

S5j?n>is atsjpwis "I ^ ^ 

arts I ^Wlt^ ’1W 

i^S9|5rR sis% atf% -sipif^ 

srrstR^Jisi am? >imaf wsi «if«® fV 

^ V4JIR -^sri ’Tftl J(1 I 'Sltmt^C^ 





■o»^ 

-snfe’^ *ft31?fc«t3 '51^^ 5t ^«t1 ' 8 rf’ 11 %«R^ ^les 
’tT«, fVi f^iS f¥j5t3i '«»’^r«tfw ff sift I 

’m "ittf «F, Ifl«|si’?f5 c^fsi C’m ^fWtH'S CWf? 

?tt^ fsi'lf'S! sic^ *it«5l I 

am "^5§-»itf®it^ Sire'S c#f9i” «'*ts?nr esm csfsfsi 

^ri%s?i Bfaar ?i5srl '^f^^tfeqsi i < 11 ^ 

'5tr5^)5 «5B‘5t>lf>f15C*f spft^ ^tltfe^iil, •O'?? ?tf5l?P5ft^, 

dtflrsfSi^ 'STff® irf’('«f^« 'Sm ’'^affpni c^rfsi, c^ ^ 

■’UW?I nfsi '5I^8lft'5 I CT 

si5fC«fC*t® •otUi’f 'S'S'St’lfW «OSRa f^fBRfsi 'sitCfs? | 

'Sii^^nrc'l Sfl ^t?lC5, ft'5^«ftff •otss’f 

wafsrfw«nr fW 'sf^tu 'sic’W 'sif^r^ ^tt^ 1 
t?T^1, t^sife^H '5I«P8C?1 <2fw»t f^ 

f^ w.’mi'l® '<pf^r C5f^c®t5i 51^1 srewnra iT>icinr ^ 
CTSISl ^esi JI3T^’ gr? '«If^S)r^ C'SSRt lOt 

?6’r ^itigsTrii m left's drat®’ sti 

•RJlCsni «JMT^il I sntsfftcn fsiSTa '^J-ltfilC^S Stic® 

dtfl, •oespt Jl®T'5l ®tW5 fsi# I ^^ff^esF® srtl®- 

dram c>wt® ^'S'sww?! spifemn « ?f1?it¥? flu^tir 
5ift® siw, 4^? «f<n a 'Q'f^ f^f^srfii 

■5i^t®tf^^'?(f91?1 c^sj 155 I fsF'l tsi’Jf'tBr jrft® 

3ft«tC5 (Ot SftS sTfSTfH*! ’ftk^'f&’tOif 
5« I si^JpfTO >2t?JR ^a[9 <2t«(fsi cm lOt CT, ®t®1- 
fkm "sicsisF ^fsi «iti?i®i-ctfrw if?i® I 5ftar-i53i«i jrc^ 
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'SI^KsI Oft^ 

*ffC?R sit^ 1 ’R^inf <i»^«n ?®)1 ?ttP5 *fTra 

CT, ^cst^ «fs sra I 

CT’R sniW5 ^51155? •^fl f9, 

c®^, Jw^*tfc?ra 's 8i"»ife-»!t?^ ^smtw? 

Bfsai fBffes ^f5 ^t^, 'Si^^l-CTtW ?tc^ I 

cffmi'i »R« »i^ Jt^jPfpra <sm^ ^a«H^8 'si^ 

'5ItC5 I >IW 

5ni»t: «l«f5«R «sni-^f% ft^ORJ ^<fR«r ^«fsn 

'« 5f%ai-f5!5*l-*l^ »w:i. '»ti »(t«ii^ >2fiPRt 'sratf^ 

cwi ^ n^ra ^itai aT«ff®il-Jitfe5ia cM 'sita®- 
■5pflaiftc9W I 'Sf?ra >2t«f«i st^ »if^#l ib-^b- atT?i:« 
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No. 6, Lower Chitpiir Road, 
2 ^th April, 6o, 

My Dear Raj Narain, 

I have seen your two letters to our friend Rajendra 
and cannot persuade myself to remain silent. You 
deserve my warmest thanks for encouraging me, for 
you are, decidedly, one of the “Representative men’' 
of the day, and your opinion may be fairly looked 
upon as an earnest of the future. Forgive my vanity 
if I believe that the approbation of such scholars as 
yourself and about half a dozen more in the city, is a 
sure guarantee of the future fate of the poem. 

Tilottama will be published, soon, in the shape of a 
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volume. Perhaps you don’t know that it is in Four 
Books. Jotindro Mohan Tagore, at whose expense 
the work is being printed (for I am as poor as a good 
poet ought to be !), seems to think that the last Book 
is the best. You will soon, however, have an opportu¬ 
nity of judging for yourself. The book will come out 
soon, but the question is how many will read it. It 
is a pity you are not in Calcutta. If you were, I 
should have teased you to give lectures on the work. 
That would no doubt have gained it some readers. 
I am afraid you think my style hard, but, believe me, 
1 never study to be grandiloquent like the majority 
of the “barren rascals*’ that write books in these days 
of literary excitement. The words come unsought, 
floating in the stream of (1 suppose I must call it) 
Inspiration ! Good Blank Verse should be sonorous 
and the best writer of Blank Verse in English is the 
toughest of poets—I mean old John Milton ! And 
Virgil and Homer are any thing but easy. But let 
that pass. You no doubt excuse many things in a 
fellow’s First poem. I began the poem in a joke, and 
I see I have actually done something that ought to 
give our national Poetry a good lift, at any rate, that 
will teach the future poets of Bengal to write in a 
strain very different from that of the man of Krish~ 
nagar—the father of a very vile school of poetry, 
though himself a man of elegant genius. 

As a Scribbler, I am of course proud to think that 
you like my Farces,* but, to tell you the candid truth, 
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I half regret having published those two things. You 
know that as yet we have not established a National 
Theatre, I mean we have not as yet got a body of 
sound, classical Dramas to regulate the national taste, 
and therefore we ought not to have Farces. I don't 
know if you have seen “Sarmistha" or if you have 
what you think of it. There is another Drama of 
mine* which will be soon acted by a company of 
amateurs. It is also written on the classical model. 
As soon as it is out of the Printer's hands, I shall send 
you a copy and you must let me know what you think 
of it. If I am spared, I intend to write 3 or 4 more 
plays of the classical kind just to give our country¬ 
men a taste for that species of the drama, and then 
take up historical and other subjects. The subject 
you propose for a national epic is good—very good 
indeed, f But I don’t think I have as yet acquired a 
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The conquest of Ceylon by the Bengali prince Vijaya and his 
companions, is, I think, a nice subject for an Epic poem to be called 
the ‘‘Singhala-vijaya Kavya" and to be written in an easier style 
than “Tilottama.” The expulsion of Vijaya by his father, Singha- 
vahu, the Raja of Lala, in Bengal, from his dominions, Vijay’s 
pathetic leave-taking of his mother Singhavalli and other near 
relations and of Singhapura, the capital of his father’s Kingdom, 
his embarking with 700 followers, who, as well as their leader, 
lake their wives with them in a separate vessel, Vijay’s voyage. 





sufficient mastery over the “Art of poetry” to do it 
justice. So you must wait a few years more. In the 
meantime, I am going to celebrate the death of my 

the^cities and towns on the Coromandel coast by which his fleet 
passed and their historical associations, his landing at Suparaka- 
pattana and his repulse by the natives, the separation of himself 
and his companions from their wives who are cast by a storm on 
the island Mahendra, the lamentation of the ladies at such separa¬ 
tion, Vijay’s arrival at Ceylon, his landing, faint, sick and exhaus¬ 
ted on the sea-coast and sitting upon it with his tired hands press¬ 
ed upon the copper-coloured soil (whence the name T^mrapdni of 
that part and subsequently of the whole of the island, from which 
the Roman name Taprobane was apparently derived), Vija>’s 
engagements with the aborigines (Yakshas) and his conquest of 
the island chiefly by the instrumentality of his yakshini wife 
Kuveni ( ), his repudiation of Kuveni who walks forth to 

the wilderness with a little son and a daughter in utter sickness 
of heart, her murder by a Yaksha, her spirit still appearing at 
times on the mountain Kuvenigalla and “casting the wiihering 
glance of malignant power over the fair fields” and fertile plains 
of Bengal and “still inflicting misfortune on the race of conquerors 
by whom she was betrayed,” Vijay’s subsequent marriage to a 
princess of the Panduniandala country and that of bis companions 
to her female attendants, the shade of Kuveni appearing at deep 
midnight in the bridal chamber to reproach him for his infidelity, 
Vijay’s sending an envoy to his brother Sumitra insisting him to 
come over to Ceylon from Bengal, Sumitra’s refusal, Vijaya’s 
death, his minister’s calling over from the continent Pandu- 
vasudeva, Vijay’s nephew, who is crowned as King of the island 
and whose descendants reign for 22 centuries over the island 
which derives its present name Singhala from the Singha race to 
which Vijaya belonged, all these incidents furnish very good 
materials for an epic poem. The poet may institute in it a com¬ 
parison between the present and former state of Bengal and while 
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favourite Indrajit, Do not be frightened, my dear 
fellow, 1 won’t trouble my readers with vir& ras 
Let me write a few Epiclings and thus acquire a pucca 
fist. 

doing so he may allude to the Bengali king Bhagodatta, pompous¬ 
ly styled in the Mahabharat as “the sovereign of the south and 
east,” who, as the ally of the Rajah of Magadha, accompanied 
him to the wars of the Kurus and Pandus,—to the merchants 
Chand, Dbanapati, and Srimanta, the last two of whom performed 
voyages to Ceylon,— to the Kings of the Pal dynasty, who, accord¬ 
ing to Ayeen Akbari and certain inscriptions, conquered the 
whole of India,—to Oheesena the son of Adisoor who according 
to the said work took possession of Delhi which from his time for 
centuries continued to form a portion of the Bengali dominions, 
and to Pratapaditya of recent times who, with his 52,000 shields- 
inen, coped with the generals of Jehangir. If there be no strong 
proof of one or two of the above facts, still there is no harm in 
availing one’s-self of them in poetry. The aforesaid comparison 
and the contrast between the beauty and fertility of Bengal called 
by an Emperor of Delhi “The Paradise of Regions” and the 
timidity and servility of its present inhabitants, unworthy of such 
a beautiful country, would give much scope for such pathetic 
lamentation, as that of Derozio at the commencement of the 
“Fakir of Jangheera,” with reference to India, and that of Filicaia 
with respect to Italy, and for passionate exhortation about our 
supine and unenergetic countrymen. The physical appearance 
of Bengal, the aspect of the Bay, in calm or in storm, as Vijaya 
sails over it, “the Eden of the Eastern wave’’ Ceylon rising as a 
lonely vision upon the view of the tempest-tossed and heart-sick 
exile and cheering his sinking spirits, and the rich natural scenery 
of the Cinnamon island, especially as described by Sir Emerson 
Tennent with such powers of minute and graphic delineation, 
would afford an extensive field for painting in words in which the 
personal observation of the poet, during his absence from his 
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Perhaps you do not know how I am situated here.. 
Let me tell you that if I were not truly “smit with the- 
love of sacred song,” I should throw poetry to the 

natKe land, would much assist him. The subject is also such as 
to enable the poet to allude to a good number of Sanskrit and> 
Beottalee poets—to Valmiki, Sriharsa, Kabikankan and Bharata 
Chandra. He may introduce the gods and goddesses as taking a 
part in the events of the poem. He may represent Krishna (foti 
it appears from the name of one of the princes that they were 
Vaishanavas) appearing in a vision to Vijaya, exhorting him to 
proceed on a distant exploratory voyage and promising him the 
crown of a beautiful country, and Varuna, offended at an impious 
act on the part of the future conqueror of Ceylon, and therefore,, 
raising a storm and casting his wife in wrath on a distant shore. 
Like the Lusiad of Camoens the “Singhala Vijaya” would be a 
patriotic poem in the strictest sense of the word. In the short 
account of Vijay’s adventures given above, I have altered as well, 
as invented an incident or two in order to adapt the story for 
poetical composition. Vijaya was not a virtuous though a heroic 
prince, but the poet, like another Valmiki, should pass over his 
faults or depict them in the softest manner possible. Poetry is 
different from history ; I have reasons to suspect that Rama 
was not the personification of virtue nor Havana the incarnation of 
wickedness, as Valmiki has rep resented them to be. 

The story of Vijaya, as yourself and Madhu are well aware, is. 
in the 6thi 7th, 8th, and 59th chapters of the Mahavansa. Had it 
not been for the Singhalese historian, we would have remained 
ignorant of this most precious proof of the existence of military 
powers, naval skill, and a spirit of adventure in our nation in. 
ancient times. The Bengalee conquerors left a permanent impres¬ 
sion upon the island as a proof of which it may be stated that 
there is an affinity between the Ceylonese and Bengali dialects 
even in words not of Sanskrit origin, greater than between Bengali 
and the dialect of a country nearer to Bengal than Ceylon that is. 
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dogs I I am studying Law for the Sudder. Law and 
Poetry | Do you remember the lines in Pope ? 

“A clerk foredoomed his father’s soal to cross. 

Who pens a stanza when he should engross !” 

Well—I am that man, though I have no fathef. I 
am, besides, engaged in litigation with a score of people 
for my paternal property. But *‘n*importe’' as the 
French say, I have a brave heart and mean to fight my 
battles bravely. I would sooner reform the Poetry of 
my country than wear the imperial diadem of all the 
Russias. 

1 do not know what European told you that I had 
a great contempt for Bengali, but that was a fact. But 
now—I even go the length of believing that our Blank- 
Verse “thrashes the Englishers" as an American would 
say j But joking apart, is not Blank-Verse in our 
language quite as grand as in any other f 

the Telegu country or the Tamil. Sir Emerson Tennent also 
speaks of the “Bengalee" conquerors of the Island. The poet 
may refer to his work as well as to Forbe’s Ceylon. 

An epic poem like the one suggested above is much required 
to infuse patriotic zeal and a warlike spirit into the breasts of our 
degenerate connttymen. It is true that a hundred far more power¬ 
ful agencies are required to bring about that mighty change, but 
the poet also must lend his aid to the good work. My impression 
is that the above subject is very well adapted for epic poetry ; but 
if that impression be not correct I have no doubt that it is a 
highly poetical one and that an interesting poem, of some kind or 
other, can be written upon it, calculated to produce the good 
effects mentioned above. 

I ispini ®ai*t orfiira I 








I enclose the opening invocation of my *c*W 5 rtf*— 
you must tell me what you think of it. A friend here, 
a good judge of poetry, has pronounced it magnificent. 
By the bye, I have a small volume of odes in the press. 
They are all about poor old Radha and her | You 
shall have a copy as soon as the book is out of the 
press. 

I suppose I must conclude here. Don’t forget to 
write to me; at any rate, don’t hesitate to believe that 
I am. 

Your affectionate old friend, 
Michael M. S. DUTT. 


*t3i I 

My Dear Raj Narain, 

I ought to apologise to you for not having replied 
to your kind and welcome letter so long ; but I must 
warn you not to expect anything like regularity in me 
as a correspondent. I am by nature a lazy fellow, 
besides, I have a great deal to do. I have my oflfice-work 
to attend to ; I generally devote four or five hours to 
Law ; I read Sanskrit, Latin and Greek and scribble. 
All this is enough to keep a man engaged from morn 
'to dewy eve and so on. However, here you are—as 
1 have just half an hour to devote to the pleasant task 
■of writing to an old friend whom I have at last learnt 
how to value. 

Some days ago I wrote to my publisher to send you 







a copy of the new drama) * I am very anxious to hear 
what you think of it. I am of opinion that our drama 
should be in blank verse and not in prose, but the ■ 
innovation must be brought about by degrees. If 1! 
should live to write other dramas, you may rest 
assured. I shall not allow myself to be bound' 
down by the dicta of Mr. Viswanath of the Sahitya* 
Darpan. I shall look to the great dramatists of 
Europe for models. That would be founding a real 
National Theatre. But let me know what you think of 
Padmavati. I am sure I need not tell you that in the 
First Act you have the Greek story of the golden apple 
Indianised. 

Tilottama is printed, though the Printer has not yet 
sent it out. You shall have a copy as soon as possible. 
As I believe you are one of the writers of the 
Tattwabodliini Patrika, will you review the Peom in 
the columns of that Journal ? That would be giving it 
a jolly lift indeed. If you should review the work, 
pray, don’t spare me bacause I am your friend. Pitch 
it into me as much as you think I deserve. I am about 
the most docile dog that ever wagged a literary tail I 

I feel highly flattered by the approbation of your 
wife. She is the first lady reader of Tilottama and her 
good opinion makes me not a little proud of my per¬ 
formance. I did not read that part of your letter to 
Rangalal, f who is often with me, for we were boys 
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together at Kidderpur and he used to call my mother 
(God rest her soul J) mother. He is a touchy fellow, 
but, I have no doubt, is ready to allow that, as a 
versifier, I ought to hang my hat a peg or two higher 
than he. My opinion of him is—that he has poetical 
feelings—some fancy, perhaps, imagination, but that 
his style is affected and consequently execrable. He 
may improve. Tilottama seems to have created some 
impression on him, as you will find in his very next 
poem. 

I am glad, my dear fellow, that your domestic 
discomforts are gradually disappearing. I pray God to 
bless you and make you happy. You fully deserve to 
be so, for you are an honest hearted and guileless 
fellow, full of enthusiasm and in some points what the 
world in its wisdom would call—a fool. You may rest 
assured that I am longing to see you. 

I am going on with Meghanad by fits and starts. 
Perhaps the poem will be finished by the end of the 
year. I am glad you like the opening lines. I must 
tell you, my dear fellow, that though, as a jolly 
Christian youth, I don't care a pin's head for Hinduism. 
I love the grand mythology of our ancestors. It is full 
of poetry. A fellow with an inventive head can manu¬ 
facture the most beautiful things out of it. When you 
get your copy of Tilottama you must send me a regular 
Aristotelian letter about the fable, the characters, the 
sentiments and the language. You must also review 
it in such a way (publicly) as to initiate our countrymen 
into the mysteries of a just and enlightened criticism. 







What a vast field does our country now present for 
literary enterprise ! I wish to God, I had time. Poetry, 
'the Drama, Criticism, Romance—a man would leave a 
name behind him, '‘above all Greek, above all Roman 
fame/’ I wish you would take up the subject of 
criticism. Aristotle, Longinus, Quintilian, the Sahitya 
Darpan, Burke, Karnes, Alison, Addison, Dryden and a 
host of others, not forgetting old Blair's lectures or the 
‘German Schlegel, If you don't read Sanskrit with 
ease, get a Pundit to work under your direction. 

Where is the fat old Deputy Magistrate of B—now ? 
I have not written to him for a long time and that is 
why he is vexed with me. Pray send him my love. 
That, I hope, will soothe his irritated feelings as a tub 
‘is said to do with reference to a whale or Leviathan. 

When do you mean to come to Calcutta f By the 
bye, can you induce the Educational Superintendent of 
your side of the world to take Tilottama by the hand 
for the higher classes of your school ? With you for a 
teacher, the book is sure to make a tremendous im- 
ipression. 

You must know, my good friend, that I am in 
mourning for a relative of my wife’s—that died in 
England five months ago. . I am sorry I have no news 
to give you. I lead the life of a recluse, conversing with 
the mighty dead through the medium of their works 
and caring as little for the living world as possible. I 
hate tnost of the newspapers of the day—Native and 
English. They do contain such rubbish j And now 
adieu, my dear fellow. Write to me always but don’t 







expect me to keep pace with you. G—has given me- 
up as a hopeless job. Pray, don’t follow that fellow’s 
example. With sentiments of the sincerest affection, 

Ever yours most sincerely, 
MODHU SUDAN DUTT. 

15th May, i860. 

F.S .—Your good wife, by the bye, is not the first 
lady-reader of Tilottama. The author's wife claims to 
have read it before her. M. M. S. D. 
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My Dear Raj Narain, 

The Tilottama is out. 1 have ordered Messrs. I. C. 
Bose & Co., to send up a copy to you. As soon as you 
get the book, you must sit down and read it through 
and then tel! me what you think of it. I am not a 
man to be put out by any amount of adverse criticism, 
especially, when that criticism is from an honest friend, 
who wishes me well. 

The want of what is called “human interest’’ will 
no doubt strike you at once, but you must remember 
that it is a story of Gods and Titans, I could not by 
any means shove in men and women. 

You want me to explain my system of versification 
for the conversion of your sceptical friends. I am 
sure there is very little in the system to explain j our 
language, as regards the doctrine of accent and quan¬ 
tity, is an “apostate,’* that is to say, it cares as much 





for them as I do for the blessings of our Family-Priest j 
If your friends know English, let them read the 
Paradise-Lost, and they will find how the verse, in 
which the Bengali poetaster writes, is constructed. 
The fact is, my dear fellow, that the prevalence of 
Blank-verse in this country, is simply a question of 
time. Let your friends guide their voices by the pause 
(as in English Blank-verse) and they will soon swear 
that this is the noblest measure in the Language. My 
advice is Read, Read, Read. Teach your ears the new 
tune and then you will find out what it is. 

Your opinion about Padmavati is very gratifying, 
indeed. Babu J. M. Tagore sticks out for Sharmistha. 
But as you have not seen the latter play acted, you can 
not be so warm in her favour as J. M. T. When 
Sharmistha was acted at Belgatchia the impression it 
created was indescribable. Even the least romantic 
spectator was charmed by the character of Sharmistha 
and shed tears with her. As for my own feelings, they 
were “things to d ream of not to tell”. Poor old Ram 
Chandra Mitter was mad and grasped my hand, 
saying, “why, my, dear Madhu, my dear Madhu, this 
does you great credit indeed | O, it is beautiful 1 ” 

I sent your .message to Rajendra some days ago. 
He thinks you are angry with him, because he has not 
yet replied to your last. Now, know, good youth, that 
the fault is entirely mine, I have got that letter and 
refused to yield it up to the jolly youth of Sunro, because 
it contains your suggestions about the 
and which said suggestions I wish to preserve for 
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future use. I hope you will write to Rajendra—to 
say that you are not angry with him. I have promised 
to make peace between you j pray, don’t let me find 
that I have no influence over you at all. 

Rangalal says, he never received your letter. He 
is very proud of your approbation : of course, I have 
not told him what you and I think of his prose. He 
is a very touchy fellow, more so than a sensible poet 
should be. He is writing another tale about Rajputana. 
Byron, Moore & Scott form the highest Heaven of 
poetry in his estimation. I wish he would travel 
further. He would then find what “hills peep o’er 
hills”—what “Alps on Alps arise l” As for me, I never 
read any poetry except that of Valmiki, Homer, Vyasa, 
Virgil, Kalidas, Dante (in translation), Tasso (Do) and, 
Milton. These ^R^pr^^p’s ought to make a fellow a 
first rate poet—if Nature has been gracious to him. I 
must now conclude. Hoping to hear from you, with 
kind regards, 

July ist, i860. YOURS AS EVER, 

MODHU SUDAN DUTT. 

Please tell Gour I have sent a copy of Tilottama 
for him to his cousin, at the Asiatic Society, not 
; knowing where he himself is posted at present. 

M. S. D. 
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Mv Dear Raj Narain, 

Many thanks for your kind letter and the volume of 
sermons, for such, I suppose, 1 must call them, OI Rev’d. 
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Sir, I have read several of them and like them very 
much. Rajendra once told me, you were a good Bengali 
writer j your book confirms his opinion. The style is 
free from all those vices that disgrace the Bengali of 
the present day, and what is more, it shows that very 
unfashionable thing, mind! If I felt more interest in 
religious matters than, I am sorry to say, I do, this 
book would be my constant companion. But you 
know I am “smit with the love of sacred song”. There 
never was a fellow more madly after the Muses than 
your poor friend ! Night and day I am at them. So 
you must not lay aside Meghanad. If you do, I shall 
begin to rave. ‘The Muses before everything’ is my 
motto I It won’t cost you more than a couple of 
nights to get over it. I am anxious that the work 
should be finished by the end of the year, and I am 
anxious to know how far I have succeeded in getting 
into the true heroic style. Besides, my position, as a 
tremendous literary rebel, demands the consolation 
and the encouraging sympathy of friendship. I have 
thrown down the gauntlet, and proudly denounced 
those, whom our countrymen have worshipped for 
years, as impostors, and unworthy of the honours 
heaped upon them { I ought to rise higher with each 
poem. If you think the Meghanad destitute of merit, 
why ! I shall burn it without a sigh of regret. 

I am truly rejoiced at the idea of meeting you, and 
hope nothing will induce you to change your mind, 
regarding the proposed visit I do not know your 
friend Debendra Nath Tagore personally. 1 hear one 





of his sons is a good poet. He is the author of a very 
readable translation of my favourite Meghaduta. » » » 
I remember Kumar Shwami. ♦ Alas ! What 
can I do for him ! If you think he would accept a 
small gratuity I shall be glad to send him some 
money when I can borrow any. Comparatively speak¬ 
ing, I dare say, I am quite as poor as he is ! I cannot 
afford to buy the book I wish to read. • • * 

You are welcome to review Tilottama when you 
like. By the time you propose to do so, I think, the 
book will be running through a second edition. But 
no matter, your opinion, especially, when deliberately 
given, ought to influence a certain class of our people. 
Perhaps you will laugh at the idea, but I do assure you 
that since the publication of the book your name has 
been frequently in men’s mouths. Ask Rajendra. 
Many have said “O, that Raj Narain Bose of Midnapur 
is a clever fellow. He seems to appreciate this book 
warmly. He is right !” 

I have nearly done one-half of the Second Book of 
Meghanad. You shall see it in due time. It is not that 
I am more industrious than my neighbours ; I am at 
times as lazy a dog as ever walked on two legs ; but I 
have fits of enthusiasm that come on me, occasionally, 
and then I go like the mountain-torrent 1 Talking 
about wine and all vicious indulgences, though by no 
means a saint and teetotal prude, I never drink when 
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engaged in writing poetry ; for, if I do, I can never 
manage to put two ideas together ! There is not a 
line in the Tilottama written under the inspiration of 
even such a mild thing as a glass of rosy sherry or beer. 

I suppose the work you are engaged in writii^g, will 
turn out to be of permanent interest. Nothing like it; 
we, friend, are the men to turn away those beggars of 
pretenders, whom they call Pandits but whom I call 
barren rascals ! • • ♦ * * * * 

When we meet I shall have to say a hundred thou¬ 
sand things to you relating to our literature. I have 
made up my mind to write (Deo volente !) three 
short poems in Blank-verse—and then do something 
in rhyme ; don’t fancy I am going to inflict and 
on you. No I I mean to construct a stanza like 
the Italian Ottava Rima and write a romantic tale in 
it, but of all that hereafter. 

Excuse this rambling letter, and let me hear what 
favour the glorious son of Ravana finds in your eyes. 
He was a noble fellow, and, but for that scoundrel 
Bivishan, would have kicked the monkey-army into 
the sea. By the bye, if the father of our Poetry had 
given Ram human companions I could have made a 
regular Iliad of the death of Meghanad. As it is, you 
must not expect any battle scenes. A great pity I 
Adieu, Praying God to bless you and yours, 

I am, my dear R., 

14 7-60. Ever yours affectionately 

Michael M. S. DUTT. 



I 
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My Dear Raj Narain, 

I cannot sufficiently thank you for your most wel¬ 
come letter. Believe me, you endear yourself more to 
me by the candid manner in which you point out the 
defects of the Poem* than by the praise (and it is splen¬ 
did by Jove !) you bestow on it. The idea of fixed lightn¬ 
ing, though hackneyed, is not bad. The whole beauty of 
the passage (in Book II 19—40) depends upon it—that 
is to say, if there be any beauty in it at all. You are un¬ 
just to Indra. He is a very heroic fellow, but he cannot 
resist “Fate.” Perhaps, your partiality for the two 
brothers has slightly embittered your feelings against 
the poor king of the gods. I myself like those two 
fellows, and it was once my intention to have added an¬ 
other Book to place them more conspicuously before 
the reader, but I did not like to entail a larger expense 
on my friend, Babu Jotindra Mohan Tagore. Indeed, 
I wanted to stop at the end of the Third Book—but he 
in a manner insisted that I should finish the story. 
You must not, my dear fellow, judge of the work, as a 
regular "Heroic Poem.” I never meant it as such. It 
is a story, a tale, rather heroically told. You censure 
the erotic character of some of the allusions. Perhaps 
that is owing to a partiality for Kalidasa. By the 
bye—did I ever tell you that I taught myself Sanskrit 
at Madras ? I am anything but a Pundit like Rajendraf 

t ftai I 






who is a thundering grammarian, but I know enough 
to read Kalidasa, and that, I think, is quite enough 
for me. 

I have finished the First Book of Meghanad. You 
shall have it as soon as I can get somebody to make a 
fair copy for you. I intend to send you the poem, as 
I proceed with it in manuscript, so that I may have 
the advantage and benefit of your remarks and 
suggestions before going to press. I am positive you 
will read with care and attention what I send you. It is 
my ambition to engraft the exquisite graces of the 
Greek mythology on our own j in the present poem, 
I mean to give free scope to my inventing Powers (such 
as they are) and to borrow as little as I can from 
Valmiki. Do not let this startle you. You shan’t have 
to complain again of the un-Hindu character of the 
Poem. I shall not borrow Greek stories but write, 
rather try to write, as a Greek would have done. 
Before I began this letter, I wrote the following opening 
lines for the Second Book of ! These lines 

ought to give you some idea of the Episode that is to 
follow. 

fit iBlfif *Wl ^5. 

Jifior, ’rtJi 

( 5!tsi ’tfe ?) I’rtc?!. 
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cawstoj ^ ^ cVl'jw I 

iiWw ^^tPS I 

You will at once see whom I imitate } 

"Who of the gods impelled them to contend ? 

Latona’s son and Jove’s...”—Cowper’s Homer’s Iliad. 

Milton has imitated this— 

"Who first seduced them to that foul revolt ? 

The infernal serpent.—Book I. 

* « « « • 

As for my law-suits I have won one, and another is 
dragging its slow length along. I am at present 

master of an estate paying 2500 to 3000 Rs. a year. 
But the devil ! a rupee of it I do not expect to see for 
months, probably for years yet. There is an appeal 
pending in the Sudder. How I sometimes wish, my 
dear Raj, that I were a Rishi in my forest solitude ! 
But thank god, I am not unhappy. If the world does 
not care for me, I do not care for it. We are quits. 
Pray, how do you know that the Rev. Dr. Vyasa did 
not march into beef and sip his brandypawny ? • * * 
The new poem is doing very well, considering 
everything. I have heard that V.—has been speaking 
of it with contempt. This does not surprise me. He 
cannot know much of the “mastsr-singers” whom the 
author of Tilottama imitates, and in whose school he 
has learnt to write poetry. This ebulition of ill nature 

on the part of-has lowered him in the estimation of 

not a few of the serious-minded men of the day in this 
city. At least, that is what I hear. Jotindra thinks it is 
“clan-feeling’* or in plainer words downright envy. 





Others less mild than Jotindra, call the old boy, a dirty, 
envious fellow. Some other Pundits, literary stars of 
equal magnitude, say—“tt I ’Hf 

i” But they regret the author did not write in 
rhyme, that would have made him popular. These 
men, my dear Raj, little understand the heart of a 
proud, silent, lonely man of song ! They regret his 
want of popularity, while, perhaps, his heart swells 
within him in visions of glory, such as they can form 
no conception of. But hang the insects of a day J It 
is getting late, so I must conclude. By the bye * • 

is in the press. Somehow or other, I feel 
backward to publish it. What have I to do with rhyme. 

Ever your affectionate 
Michael M. S. DUTT. 
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My Dear Raj Narain, 

Here is the First Book of the Meghanad. I hope 
you will find the writing legible j you need not return 
the sheets, I have another copy by me, I need scarcely 
say that I shall look out with feverish anxiety to hear 
from you, and yet I should be sorry to hasten you. 
You must weigh every thought, every image, every 
expression, every line, and all this cannot be done in 
an hour. I believe I have convinced you that I am 
not one of those touchy fools who do not like to have 
their faults pointed out to them. By Jove, I court 
such candid and friendly criticism. Go to work with- 







out any misgiving old boy. Whether you place the 
brightest laurel-crown on his head (the brightest of all 
the crowns yet worn in Bengal,) or kick him out from 
the holy temple of fame as an impudent intruder, you 
will find your humble friend a very submissive dog { 
I hope you will net spare anything in the shape of 
weak or unpoetical thoughts, weak and nerveless ex¬ 
pressions, and rough lines. 

You will find that your criticism on Tilottama has 
not fallen on barren ground. In the present work you 
will see notljing in the shape of “Erotic Similes’’ ; no 
silly allusions to the loves of the Lotus and the Moon j 
nothing about fixed lightnings, and not a single refer¬ 
ence to the “incestuous love of Radha.*' 

Talking of criticism, I am told the Editor of the 
Indian Field (Kissory Chand) is going to ask you 
through Rajendra to review Tilottama for his Journal. 
I am sure he could not have gone to a better shop. 

I sent you a few lines, the other day, as the exor¬ 
dium of the Second Book of Meghanad. 1 have since 
changed my mind, and the second Book wilt be quite 
a different thing from what you probably expect. I 
have done nearly two hundred lines. I suppose you 
read the Bible. Well J the stars in their course are 
fighting against Sisera. 1 am afraid there will be no 
Sudder Examination next year. It seems to be the 
decree of fate that I should write idle verses, and not 
make money. If nothing interrupts me, you may 
expect to see Meghanad finished by the end of the year. 
It is to be in five Books. 







Adieu I Write to me after you have read the verses 
carefully. You are welcome to show them to your 
friends, who, I trust, are, by this time, great admirers of 
Blank-Verse I In Calcutta, the sensation created is by 
no means inconsiderable. Hear what one critic says ;— 
“I read your book with feelings of admiration and have 
no hesitation in affirming that its poetry is of such 
high order that I have never seen anything like it yet 
attempted in Bengali.” The writer is a Banian’s assistant 
in a mercantile firm. 

It is getting late, so let me conclude. 

Believe me. My dear R., 
Yours affectionately 
MICH.F.L M. S. DUTT. 


My Dear Raj Narain, 

I received your kind letter just ten minutes ago. 
Where did you go to ? Or what do you mean by alight¬ 
ing on Terra Firma ? 

I am so happy you like my Meghanad. I mean to 
extend it to g I have finished the second, and as 

soon as I can get a copy made, you shall have it. I 
hope the second Book will enchant you ! The name is 
but I have turned out one syllable. To my 
ears this word is not half so musical as and 1 

don’t know why I should bother myself about Sanskrit 
rules. I am very busy just now, so you must excuse 
these few lines. I was looking out with anxiety for 





this your letter. Have you seen Rajendra’s critique 
on Tilottama in the Vividhartha ? I suppose you have. 
It is kind. 

I have no objection to subscribe one half of my pay 
towards a statue for I. C. Vidyasagar as the Promoter 
of Widow-Re-marriage. * * * I must pause 

here. Believe me, my dear R., 

Ever your affectionate 

August 3rd, i860. M. S. DUTT. 

'8 ismwi 

3^ ’tat 

1%f:i Jjor ' 5 ltf^ 

sri ’trfw, 'Bttsrtii 

m. ^ m 1” ^ CT’qstrtRw 

(?lt W 9 ^?( 'stHI CT JPPI 

'States 5lt^ I 

’4^^ ^ I fet 

m -stifm ^flratfe«w ^f®i?ii ^sifros 

c*rsi^ffRc«t^ 'S|'!f*ttt»t attest -^firatflcsist j 

I OT 5 it?^ 5 ( ^ft?[ ’tta^^sni 

C«ftW, 'm, CT, ^<*11 *i1 Altai'S 

5t«rc^ 'sraitat 0m 'srfcsits^l 

’t'fitll, CT^«f^«ni 'sttPItbJrt 'STt?! ^%SI <itt 

HBsmt ^w-iT ffi I >sr?^ (Stf® <s|tgl« af?^li;?l3 







1 ^r$ 'St^ 

■^R(c*i 'sil^ ?itt<p JTl I c*i^ 

si^csnr ^ncra *ttf^ttl^ #t^w^ 

iStm "slfRII filf^ I « 

^tt^ c^^ei 'Sl^’t'® 

^ ^'^'5:^, '«rf!i^i i«)1i '« *!^®i 

<2tt<Jfl ^ I 

«f»lH '®lS(rfC?( ^6^Rf ^2{f5I’!Fft%?m '2t«t^ >2Hf^«f 

■sitJllll <*1^? 'SRSif^® 51^ ^tt!5 ^ =?rcsi I 

*tt"5^ST ■spf^Rc’f^ '2f»T^ <2t'<i<irf< CT^R’T ^^1 I 

^1 *ltai uQ-^fe 

Cowl'S vn^{8 ^01, C^M’8 ^1 

I 'sit^ral ’1^'^ ^rc5T^ ^m«i5li3i ^f^9l ^ i 

fifWt^ ’^tV*F t 
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•W* '■ ■ ■■ 

c5r!Rm^«(-^t^ I 
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CSIS51W*(-^55!l I w ^ ^ 

iresn ?|c® (?i '5i^®^ srf^ 

cat '5iti*t 'sifJi^l '5t?tK ^ 

■^f?[ I «W?f 'stwii 9tt€t<i 

«cs:tfafw c>i^k-5Tt«R > 21 ^ 'q‘1 

-at ?f6^ at^'efeit sfcid Jic^d- 

?l I CSf^Rtf^'J, Jffft, 3^t5Rl %ms?1 <5^ >pm 
'si^lsi ^ ?tc^ >2tf%«t1I^|3ftC5 I 

»pra, CTO ^f?( <2tf%^ *J5^Tn 
'51*f#C^, CTO^, ’tt»5f®I-^-<St^*f«r« lilt ^%l- 

9it« >at 5jc«(i 

gsfl^l f%?[ 'SI’IK ^ '5IC’W *tt»5t®I 

'SlC’ni «tt«lt3 *lf^ l?tt^ I 3[^ill, f^^tf}, i£|^? 

'2ttl ua"^ '«It^^ lil^? <2tt9 lil^t *IW ’n.'f 
^tttroi ’IC5, wtciai, laT^lw, f%5(^ sjc^t 







^ I '®it^i ^tfwt’Rr *ii'(T '2t<!tCT c*mtw- 
w >nrti9itwt? «if5 ^ I 

IfsitW'R f^’tf^, ^«t1 ft5- 

fS'S I ^ fl?l^»ltl CJR- 

iStf^<>tt^ f^l 
c>i^ *l?ir®Ji ^'iii 

?^C91'8 ^ ^«t1 I CT’^JTflR’t ^^rp5 

i?^c9iCJJ'«f^ •sR'i '»rf^<^ C5mtw^«{ 

^<ri CT, fl«'!.*nipra '5it«(ti, snip^tt^ 

'sif'nptft %<fi, « 

-ttftf^^ »it«(t^I‘l C33is 315!^ I 

'srfBT^, '«rt<fi’i3(m 'SRtt^wn 3i3itt^^ c^ 

sTt^ I '5rt^ snRttl«ic®t5 'tT?tiit'8 w « c'H’ajfl j 

^*1. ^c^’g «Rri 

'SWfk?t^'8 ^?i’€t’f*i. *ips(5i ft3it?[t«(ifl 

'mx »i35f5i ^ I ^ 

f31?^»13T l2ff^#5, 

31?^^ 'tf?tr*fr?t^« ’j?ff«(fet!?t 1 ^ tit’jm'f?* CT 3r33r[?3jt^ 
^srTwit^, “<2tr5^rt" ^fi, 3ic«(i 

3IW isfJT^ 3pfiiP5iT, C3i^^i:«ra 3f^ i2r<iiCT, 

'9 ^'?ti f^T® I ^im- 

‘^*nr ^ c*t^r*Rc«ra 3rR^j csm *ft> 

»rf*fR‘l 3rt5l^ C^'8 *lt<3pj SJt^l 

csrspTtff ’^^f 3i?rR(i ^'?n CT, ?t3i5a '« ^- 

C«rft 'S si’fN 3r(^, 3It;;{ft, 
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srlt^nu at? I 

^I»nD 'Stctfwt’t? cq^sTfaj c?, 

'Sn?nii oR’t'tc^ <2r$i^ f¥, j???:? jrc?, 

'5^*1 ^?TtP5 ’ItCilR 1 C»!^ 

^fitl »iitc?, ^^TPs '5;^fkf«i^, ^rsrW'lf?!:?!^}, 

'SCT^ ^<i[f« 1 ^f’rrac't? g[? '8 tfi«?n£ 

<21^ *fT»6r®i ^jr«F 'sii^Tcsi, 

?T5iM ^ '5;t5t«f«f^i 

®TO‘f? 'STC’W '2lf% '5;f«(^ '2fit"fj? 

CT?snT??-?'I?f =1? f?«^l f»tCR? G ?lf3;i« 

, «£lt HC'^' Stitch I G«- 

^C5? 

?l^?w c’i^T’tf^ ncff '5jf%w5F, «2t?;!i 

f??CJR( I Wtffsi G «i3551T«, 

^ I C5I^tif?C«ni 5IW1 uqt ?lfast Ji^Tt’I’Fl I 

omm G »t?}cfffl? ^5iti>i w, c«ffl*J5i, 

5I^-i2tt^»t ’ICSf ’I?’!!? ■^«tt’f?'«R GTff^ ^tc?]? 

<5151^ <2t«(W G '5H»t ?T&? 35t?tC5 I 

cwitor? ^ G f^? fif?i:*i? I ?i^- 

BOR ?tfar? «!i?t GtflsiT? ^€1? 

twi? I c!»t %ii f^ sitai ?n^ 

'«ifG ft< ^iw? ^l<fj ?f^?1 'siMtffC’t? 5IW ^ I atc^ 

«t1?i« '’rf?, c?f?? G, f5t<^? «itifpf, ?!?:’’[% 







^rric^? ^ I ^^<=51^91 '«if«(»^ sfl^t f^9iT>t- 

^«(-f 4 f 5 »I®T? fsai i2t?R I 

^T^»!^T«fr«F Oi 'Slt«fc4 

>St?fe ^’tw 

I st^ffwtr ^Tvf4 5 f%fs? ^5fc^ 

’tfl^ I jjfyni (£1^? i^’^si’>fl «lT515 ^ 

(?rt«<f^^ttB5(1 915 51^551^ Ji^- 

5'®C’f, 5Pil^-fJl?fT’lW, I BT^F- 

ai^5atra9 5«! 1 ^ 

C«1T5S11 5155 51®5 5ff5C^!:5 ; 

^s-IirCtfW? 915 ^5f55^ ^5555 fe5[ 5155 5'f551 5f95fC? ; IKB’^5 

’^fl’5ff55 915 ^^55^ 515’lF,^t5 ’ff5^55 }— 

C5fT5®l 5a55f5, ^Tlf^CSlCifl 5lf5® 5551, 5«lHlst^^(s:55 55C< 

'2tC5“t 5sf5C®i;5 ‘il5^ 5'S5®51 f5®l, ^5Sf«15 915 «ttf«C®, 5^?; 

5«1^5 «ilc»itf<F® I f*Pl 515 ! lilt C55§9!% i^5i:5l5 

5C5I 5T^-551C^5 StTC5 5lf% silt I 5«1^5 %5, >r»T55.'55 

f55St ; 51^11® C-ITf5®f5^, ^f9IX5f5® 5risi5C5 5^5 W'QlfJriil | 

5f5'551i:^5 f^5®5 5@ tt55m 55C5 5t5TC^si, 

5t5TW fW5T5 ^9, 5t^-5®T5 ^5f^® 5551^5 I ^5 'SI®P5151, 

f5 >2J5lf5« 5551, 5T’555lt^5 515f6® 5f56^‘f 5s^C$- 

t^ei I 'tf5T5 9i5 5>5lf85' 5S5l C^ 5^1:5 C®!?! 5st55Itf ? 

^Sr5T5 ^5«5'8 5®5 5551^9! 1 C'ii55|i:55 5f5® »15C5 

f5^ft ft5’t5'8 iil5r^si ig 6 S 5tilC55 5f5® ^* 1 ^® 

55c®f591 I f551®1 <m '*1515 '6t^^-5IC5 5#[. ,. »(t5lft- 
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yfc? cfiR ^fiicaficsw I ^siwfPitws- 

tfr-tH^sw ciftw, •le^ 

ft’ic® ?tc^f|8i I ttm '®^ Wf» 

«Rfsi ^Tf*IC^fk®I I f^'rtpptu 

aft»l m ‘2l*llft'$ ^C5fl«! I ^tf I 

*1^ ’la'ti c^ '«i»ii5i^ ^jjsrra isi^t (?i\®t?ii- 

*iPf'5n« ’lf%«Jt‘t1 ^'si c«tflc^ ^^(*1 'sitfsfsil- 

f^ \%'® Rft, (£l«R 55^n?s1lt9R 

CT, ^t^tis '^Trtni ^rf^'TR fV f<(^? I rbfw 
^<I--»K ^ ^^51 *(W OT^ fW^TtfS’^tl ^t?PFt, 

«iRm»i ftsfR mi 

fim^ I JR'st ^11^? I ^j^-dtrspiro 

Rt*!^ ^«I1 If< I 

^«ti '»i*m "siters, CTSR, 
^ift f^fl< t^r>r5 c^R *ttK^ »i^ cw 
^T51 %?it»( ’ffra m, C5W 

art, ftfl< ^^*11 

^tni^, TW»nitw?i Riwti, fgr^ 'siKst’it® 

^*11 <?T I %P55 ^- 

i5<n( f5^f^ ^ <ttc5F I %!i? grR ‘2tt'^5J^^r 

'of^l ^g, ’j^-dpF f^T® i 

<mK »r5Rit5t*iC5T 91^, ?*tiwii*itfl «f<i^ni m, 

«fpit#t<ini RtRit?'! I ^fsi^«i art *t^si 



csr^sn I 
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"Slfip® 4ifiratC5JT I ^ '2lHl«fg?t? 

C5«5:*Ui^’Ri «r^. art, *r9rt*iH> 

#rtrt *fir$i»i »iTt^ apitf^^i, 'srtrt 

(?iNi<fi 'spnirt^'S ’rttt^'511 c^«ft'8 ’i?’<trtTt5(fr5 c=t%a 

^ (7i)«nim\ c^'Jtrs 

iItWltW5 w 

■rf«< I c^t«rh8 siRirtir, 

Cowl'S vSJ^t 

c^'!ft« ^ sifsTrtti’t ^fif® cit®! ’itlracai 

law’t*!., <?R -^tlrai, ewfjftii *|^ 

aa, ■af^fi ^tfm^i rtiT«i «rtfrt isjt 
C^ «iaT«)tft H’Rr-st*! <?I^ <2ftflGIt*ttl 

’ifwr'i ^fiic«C51 9iaT^ la^i 

"laf -'SCT '81^ I J!?rt-'SfT^sl "taRsi, ^ 

art, '5i?ff^ ^f?- 

I >«tflra^ HftWaj ; CTt iJ'tC’PCl} '5PR«ff 

^uwtfrt’tt'rt '*T?rt t^s'ssf "lap 

-aflrai, »t?m uit?5«f 

■'mrt CTa*t ®rt ^ft'® 

wrtsn, -^f^, (?ft ®tc^ 

«'»!« w ^j'tTTO? <M *r^p®flj[f 

m, I wj 

art f^«ICQ t5l^<5 (7i<g, 3rtf»rti9^ t^^lfS'® ^51, 
'2t*itf^^ 1 c5R5rt '®^«r<if^ '^T^rt ^®a *ttc< 

^t^rt ■’Frtc^cf, ^3iwfc«9 art 

iap^jjgpff^ '5rtrt ^*t?i fw ‘Srttft^ ^^5 I CT 
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fi»i, '»rm *5»m ’tftsjR cwf^ 

!5Sff 5ts«rra I fefist 'stf^ 

I C5T €ta *l5' 

CTsf^^ ^*119 '*TfT?r ^ff9 ftc®f5®’, lilt 1%?1WTC99 

914 C9S! *ff99JiS' ^115 I C5’9f(T*f 9W ig 

935«ffSt^ 91^99^9 Sfts! t^l ^99l’f 

5tt^ ■'^Tt9 I 

9«tW^ '«f49 ^^91, 9T“95>!9TW, ’55^19 9sr9'SC’f ^tf99l, 

^*49^ ^tC519 I iH»W 999 ^1^9 

?t9iii9t® e fsatsf?! i ^ , . 

C9t9999H 'St5T9 9^^ 'S(C9»( 9:t99 

1^9? ft99!^9 S?99r, 9TW9f5ft ftsiisfsfl nt^ 

®lt9l, C9C*t, 9»T9'«C*1 aJC9“t Vf9C«19 1 9t9-9C99 SrT9 

9^9*1 9C99 ^'ftnW'8 [^19 fJ?’J5 fesil?, 'iflt 

i5T9t9 9f96r99f I C9 ^919 fsSiWt C>f^ 9T^99tC«t9 

f95F^ '«IT’Wr9 ^9C99 ®T9 91^91 9rf99lf5Cei9, 'Tf^l 95f9C®l 
9T9I‘I f99f^’$ 99 I 9T9 I. f99t^ feW‘fTi:9f .i}9s§i 

913! 9159 '6|f99iTf9^ 9sf99tf5W9 I f99^ C999 9C9C9 ^119919 
9T99f&|C^ ^^9ittC9 9tf99l C*f9, 9^15111941 f53iT«fi|tg C$9f9 
9t^t9 f9^ C9 91 #5^ 9Tf«l9TflC99 i tff91999^‘l IWH I 
9t^W99 9ri?rrf94t f^r5fW19 C9 91 C9fT<ff9 9tt991- 

C19 T 9fgMT9f1^9l ®9% 49i9 iSJCll ^i§9 CT^ll fV 9«9 f 
9T9R9n:®9 91'!^ tlt9 fif9T9 >F®t99l fl9 9l I C9 

91919 'Stltl 9199 99; C9r99I 'Sfltlt ^^9 94991 

9f9W9 }— 
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mm, 

*P5 <J3!-C»ttC^ '«^t»TT! ^Ifc? 

fif5it fjipi I 5t5 ’iw Ti«n 5rt^ 

■«5?9I, f■f^»l-f*^'^t ^5t9I ^91 
®f$ ^t5 ^911 UtK 'SI ft’l,9I-f9I- 
C»t^3 »lf^C5 I’.SSlt^ 

>4) I f3f<f 'Stmfiitf 

* 1^1 SI'S!, c®t^toi r 

feirfsriTi cH'tt, 5fcq«, ftp’ll} j 

»t1^il1 f^TsI i— 

“4 f39it»i 3n|. Cliffy, >ttc« f5f C?t5|R3 ? 

=Ilf»l SW '5533 ®3 
CSiC? Ef3| I 3ft?JIl^t ^fs[ ; 

3l3-3srt 1515 '2[a sfii^ 

3f5*f5» 1 ■£ 3^»l S|5t 5^9| £? ISitt® 

'553 ’la-’lStlfW ; «C3 i^fsi 
1^13. raf® »iaF3l« ?” 

I 

CVf'lt? ’(I^ «q S:t»t sn I CVfC^ttTOI 

siW ^3 I f3f5?| C>i5 f=5[3 3^ ^3T3 '216® VfRRW 
?3, 5$'35t ^1 c^iTO3? ■^ra‘1 3?t3i i 

^C»13 ■3591JH«t3 «5(I, 3’35tss «f^»I %^55fl3 2ttM 

*rrf5»1 'Sltt^^ slKil JI'SI ; «iilC3ig 'Slfttfe 

W33 SRt^f 'S)T^f% ^iC’f 'SlH^ ^tC'® attt^ 

C3 3S‘»1 ?3, 'St?! C^ ^C3 ? C3 'Stf^^IvQ f^arW^ftll ^*^33 *R 



08% 




"SRI *1?, ^ic^’^RI?! 

WIsl»tt«i% ^R1 ; '«i?*4^ii <8ft*l "11^ ^i(HW 

c^ ? i tHw*t5i|ctc4 cw»i^^ «2tJw tsfilfi fBartwl C«ffl 

^iPrcsR}— 

0 » m srti«t c% »proi 

0«0M a™ «t* s •(» %C9I VR 
«% «>? I 

CB^ C<f<t. %M. ort^n »I»1 

C^«fJ CT OWt«(Jt^ r ^UW ^ttucl 
c«itra, =»5. nmt, «ii« Jioiw 
^ ? <9 ^4swi cwwa 

O^aiOCSI J I%ts cstf^v, 

?iBf® fltsR *w C»I11S% af»\f'( I 
owft *nia^cs 9*1 fo ot%t4 
9 {af sra I i?si ajfcn 

<rt»nif«r ? 9S«i 

CO Btt% mRc® 6tW ? OCT C9»tfilH 
CO% 0101 W. %f*l T 0tl01f% >lf1 
aiarf ^:; fo« «toi «5Rai %fir 
©toito*! aw%w 1 
CO C 05 , 4 otooftf otf«nic% otfir 
aiotnn ? %t«. siW. ftar o^-opj, 

WtCT ItOJIf *1. Sltool Ot*tft I* 


ftami-sfiiiiw 
oittiioot I 


WCT tfRi ofltra oRf^ <?nR 

f^CO’l OKI, 

C^R<ajg9*l f^'S, CT 0?R^ 

^R1 «lfltpt«l1 i 





<08 


?ra(mw1-5%ai ^ ^ ^sK’t >2Wf^ I «i) fN 

?rw«i*l ftaiwiftfr sjm >ita{$ 'ert^^ | si^jpR ^ %r. 

irt«f®1-#t^-?Rf*t^ CT C^t^sRl 

^fiwtfeeii?, msjmw f53[t«rtrt^ 
ftaiWifl-sfaiaia Jrt at^twa 

^ m I 

'sir^’itaw aw»nrrw *ff«<2jMi ^ttwflc^ 

'Brffswf%9is( I ?(f^<8 'StW^ ^’1^ 

trs fesfesw, '5'iitff '55^9 ^ srrt I w c?rt*fsi 
■arfaaTa <2}|%j snff, ct c^ «*ttci ’tt’lWtai 
^at?'s <21^ vst?®! I •frt’ta ^fara 

'a*'® JTOi, ca <ii5R f¥ fsw? 

Waco'S, a«iF!n ^v^j\ Jrtti ar^a^, canrsa 

•ft *it»t 01^*1 orti, a awi fjift, 

aftft <8 a5( ^!” 

CT 'sin's^i 1^ flffsT^ttar artaai '5(tfs«atfssaR, ^ 

Tai '•at’Rlt^ fawta firow arta 

fWa s»i «ita[a^wa sma %*?? 

wrcar fsfi, ^p5 asfat^si «, 'ttata 

^wa cmH '^’jafa twa 'srsift^ ’ifNata 
5:f«r® a^atc^t «rata cat a#«a alSat^ i f«tsi 
at®ic®a}— 



'088 




“fv CWt^fsfa', ^5'« ^tflt, 
siW ^1Si^§ «51 

vil ? f? f C'St? 5W 5^, 

»ttsi«-f^«tl-sf»t% «ltft 


ftistsTwi csf^c^ fw^ ®®, 

CTf^i, c^w? ^tiifl, 

=^<.5t3R ^f?raTC5 i tta>ir5i c^t^it? ’fw 

fasfiw'ft?TC^ jf'a c»T^t 
I ca 5ffif% #1 f^fsi CT 'ST^fC® 

f^«f'*lCT <fW '-ipfiisi af^®! ;—"lw»ltaft V ?1T®F>1?T® 
cw*ihti f® ®i^T^ '^4 f>i;?f»icira 

®3»j ^ ? 'scii C5t»i^^ ■‘P’ai ?” fBSitsfin offt 

?W3f®caf f®®(Jii j - 

“c^ 4 ipiBi ^lf«i«t« ^tfa 

? 5t5, SJI^I ! ’JS'S^fCST, 

SI5ICS1 Hl^JI ^Si, ’if^sil '«l1»tf5( I” 

ii5!W, 

ui^!5 ai\^^ ®ii® asc?! i ai^*i- 

’tw cn '®iT‘ii fi®s sn i »ra*jsicitc^ 

’ifl’tcta 'SiMi fm 5(11 ^T^ia gta 

'8ii'»sicgtlt aifs^c^ ^faw c^ r '*ll<si 1 

mtc®! '®rc’n c^a®i f4f®i^i 'si'Pial 

a^iTfe, fBaimi Bf^iasu <2ta^ 





« 8 « 


5?5TC1I» I 

t55c*ir^-^T'5^l f53if!f5fi cw4t '5!^;^^ >etTri? c»ttc^ 

« 'ai^sitt;^ 'sitC‘r‘1 fH I 

%»iai 

Sfif^lStCSfa I 

^ W ^fstc^ 

1 •g-.f^ <iit ^c#i ^T'^>i^?r5fC‘rg ^->15^? 'S[f^ grstra 

«2ttiH ^f?ati:fa[; 4^? c>f? *!t5F, ^*11^ 

•^f%5l, f:»w? *t^ ’^f?55 ftsTCfs? I 

’ffTsC? ?'8?llt'S 

^t?f%-5f9a I i 

’I?:’!?; 

1 f«fj? ■si'^-TTf'!, ^■R‘1 

^?! '5!^?f'5 ■siT’lin'a 5J^5®1TC4' PiTf’lftil 

•'^^ICiT'il^ C'215'1 I C^^Hfit^Cs^^ lilt 

^T?r>^-Bf53i f^’t^HigcsiTfif^ JiC? I C?TSi«3 C»lf5*l ( Thetis ) 
'S|$T5 CiPTW?! ( Coiiuis ) ^rfasiR (Sabima) 

'sifjf'^ 515‘t I ^i?p^-6fii3i ^^lt taJitam 

'<ff$|^ I »I^C5''S JltSf *15l^f2|?l 11 

’l?It‘|^ Aeolus and Winds itC® 

I 

df?*! xpf9?TC55| I «11T^ >^t4i llWt ■U'^^»i3R5»|t«^1l 
i;i|81Ttl « ?(^?|1|i*f 

1 1,^511, %si’ii:*R nm c*rq- 



«8<» I 

CTf<lP5 5rt 'SW5 »R’«H ^®tnt 

*««W-^CT ^ ^ftcs ^ittJltW 
5|tf5 Wf^ 5® “Sltfaf ?t1 

♦ • ♦ 

• • * * «ltt «itfj( 

'Stra ’^<si^-«t1fi, 
aff^PHI ^1 >Fr»iP» ^ ’SLOI t" 

c wH i w^ «"i «fni‘i ^ftfl. *wfa 

CT^^rtORf iSJcm«t-«'aiit»( I CT^tW, *(t'?l'S 51M 

*wni ^*t9i-^i'6t f^®f*ii '^f3c«i»i I ■fhi^rts 

fjia « 

• . * “c^ ^fipi ^ 

«f6« H : WC’? 

4 «'sfj® ^n«i. «sif5», 

wWrt ’ittw ^ ?” 

Wll ^%»ISl J— 

• * • '5rt ^ar,.imtt4\ 

^t®l»ifs, "Id ^nnit ’ftftai I 

'gf’l. '551 ’ffil. 5’f 5«f^»t- 
irtH, 4 ^t*« »ROI, S’FJIJlJrfi t* 

«fiWRT31, 

1^*f ^Ffirc»R, t9^t '»it*f5«c^ fwm isj^rtsi ^csR:— 







** • CTin 

•* * 

C5«n ^ ’ttwr; 

fv jftcsf'«WJii« ? 

^ w %iA ^fii, 

4 «»»I^W ^f<( filt.’fcsi I” 

(?r^ ftsfc’f ^ftfcut^l 

cJWJjnf«afN I . ^ ^ 

(i|5R »PW *rfl 

-iffiitsRi (?i 

?l*t CTSI J[^c<®f5*1, »lf«j|tl CSFtVI 

^ ^?nr ?t5T*ft^ ?tstf59!; <St^, 

^•r#l's fhrl?Rl i!tft'8, c^tlwa ’ill 

( Andromache ) am, }— 

c^W. «t1Jl«. 

Itf^ 4 mjflca »? 5^t '4t*tfjf, 

<vHw <if?c’? 4tM c«mm fwf 
4 ?” 

fVi CT^ff '2rft®im 'a^apafw 5^*tr5 ^flc*w 

sfli CTwtw^c^« *mmm ^ »itsw- 

?rtOTi *Raif*r fnas a?W ’rtm \ ^ 

'^affilVt *ff|Pr »l?t3 1C<( #JCei3l I— 

4tfji «itPw ft'fiwi, 

▼•mfi, »w* sitfn c«wm ww 
imw, ftirtt 4c^ CW5 mijCRi I” 

(mf^ CTf^tc^ cH^wii '«r^ sTfc-^ 



«8b- 




CT'![W CT<ifw 

flcsii^, I ^^- 

«rRptf I CT^aiTif, f^®tg rc^I 

‘St'fT’I ^l^5!l, ;— 


«wf@, 3ir??i 5(tfiit #tfs5tc? la: 

^ 3it5i, fn«s, ^f^c* ai ntfs; 

«I5S|^ Ofk, fa^^si 

»itsica I «ra ^rataw 
^fii mi, 

a^sii ^ffssi ^ifa ?i^»tw ,” 

5|f<i?T5 iff;( 

?rfc^ jfRji sn I !<(f^rs stsfc^ra 5^?f®« 

^ <«(rc^ I S Ca^TVt 

C»r(^^#f^, t^t’s(t»I'Sf« c»!t ^ 

I C«it^W5 ^41 >8 CT'WfffC^ 

■5if^®sf^^ ^afcsR gii ^13 

i 'si’i^ 0*11^61®, '■ii's^f^® 
m, ?-‘tTs«8«^i 5i^f5® »iw k«it} 

’irtt®kcei5? 1 %ai ffikfll, c»A«t5ti- 

5if^® ^ j— 

fsc® 

’I'*, sitrsk ^‘(ffsi kslcs; 
sttna) '«(1S(tiI att 4fSC5 
cawn « ^•i;«rBi, ^ »K»iifs! 







fijwiw 5015 !(« ^ftsa 19 ?«, 

£5®)^»i @^f»i5t r 

Irt’life's Tt^»rilT^ ’laK^ ^fsiCSii? i— 

“4 Iftsi JPfO, 

!itft 5fc? «it'i ’lUttc® 

I 5f5 ! I^W af% I 

C^ Itci 5WC5. rp, «tCJI f*I9H 5C9I, 

C^ »11 SC1C5, CSitCSF ifs <11 l‘tt5 ?” 

^at '« ^«t5t j fVis 

%aw? arff® 

ft5i ^r®Tt?Tfs^ I c»n«T5n-^'^ 

G3^ I r.»ifc^? '5j(?i«ri fjjuNtt^ra 

'sif^arsl ^5wei’t<h^ ^t?T?i J?Tt I CT fetif 

naic^ '^Kw^ jfjjj ’pf^arfeeisr, ^t^- 

^ffW (?i f^Si ^ I ^Tt ’!T*It® 3R 

^ »?<®a I f%fi^ Vitsin .— 

Tif Cl 1« «t« It'lfl 
itc^a I iti ifi It'S iti 

■'gli, 4 ^9I9. f»t®:, ^ftci mim. 

5tfi« '.111151, ?flC11 C11 

«ir?t! gliti ®(ifi 5151? itici, 
lilts 49115, t^®;, C15 «tt®i citw, 

Clfll 41t5 ?ts I'tcs t9 ^ici I 

CT ^C»I ^*('5 srfsif fi*tt»l^t5 

’^fiiTni cbIi CTWciri ^wor *it»i^ 





««• 

I CT, 1%^ CT '8i^ ^*i1^, 

fl»i sfl I *r Bffi 

'ftw «rtf^, '«R?r^ fw5i *jp^, *fi®ir« ^fiic® *ttftP5sr j 

«W SJni'% JIW ^ 

Sfl I 1%fsi ■^Rlt«i*<;— 


• * * “f«»4 ^— 

wit win '«rtf3t wtill^ wwtc*i 
WCT ; 51? ! W? WI?, PM filflital, 

^*ff^. ftfipjw ^ w» ?<». 

?BWra I* 

^ *fmw?I WITS C^<lt? f t^l 

wpjra «ftni ’tr^ftFfra 

«ift^ w»i «sii ?t^ «w?*i ?p1?p5i?!i I ciRt^at? 

1^ .il ft*fOT wm 'sra ^*(1^ srt^ I l^fsi ^CSR j— 

■wt? ?f? >5WtW »ITO( 
t«P W?, ?^JI. 'Witst *t? tScifC?, 
fsiflwwl ?a wtw w?, fl???! I 
PPit*ir® »tOT «itf? ?f?? cwWc? : 

CM, ’« IWt bg |11 »? 1 1 ms|M 4C?, 

«wtP5 ^jww, ?^Ji, ?t^ >itt? r 
«tcTfirif wi1%CT^ 


CTMtPniMfwCMI 


^C9R ; Wltspw-Il^t:^ 

I wife 


I CT^wtciR m *i< >isrf^ wt^itcs i 







>90 


V8 or^wfl’f‘1 I ?ni6® f^l 

'e;ics« I ^ _ 

w»re 

c«R?tc«i?j 4r^ jR^Ftfrsi iimc*ni c^<*fre « sn^i 
^9t05?i 'sitTfc^ c*r^5ctipiw[ 

«)f%t5r5l«'sif^icniSte’i >s«#s I si^twwa's *tt^- 

'“iC'srfl *11^ 

I 'Srt^H '®'^*w (St^icRr 

^nrft ^?(tc51 ^U'ni 's 

'*t^ *tft ^pn ^ 

(?iMltft^ CWft ( Aphrodite ) ^i^tOPI 

JPJ^, ( Somnus) 5[?t^ypi ti?t? '« TtTORI ^ 

I ’K’sf?! '2lt^C« 

i m c*fhiTf*t^ 'stt® 

I ’IJItC'l^f ^rflfttt® ®T^1 ■<Flpl1 I C^- 

fiq<f"t’tc*l Jl®t5 

«ll*R *Plf, (Ti^W 3^11, <?m- 

sTttini '5rt®CT^tti >««tm I CT’^^tw, firff%9ii m ^nifm 

^ 3?tC91 ’P?!! '5(Jr8?( 

®tf^?l cwc^ «i®]^ t®T%^ *iar 

bPSlW ’I’Wf I 

^ f^ istifR I f¥« cw^Bteni 

^Tcjfl, «iff® ’tt*6t®i ^t^?t«i CT 

^ ^fiis ^t3?1 'Sil^api ’ttm srit I bR 

®tc^ <ii^ *i?fc^cn 'Sf?R ^f<® cw^‘2t^, ^ 

« "tHOftt, 



^3, 'StfsN -^fflCSIH I CT^if- 

^«(?[ »ift. ■2tf%f|t»JT’i?rra*il, "fftratt 

5ItSH; fsfij f%C^r5JrfJTSt^5J 

Tl% *!#[ I «fT<jrf?r «f5^- 

^ra c^, *T CT^cvft^ ; t%fs( i£i"5pt'i cff’ii- 

»R-'3W cnmtt, c>5t <i«i*f §<f% I ^mfffC’ra 

’fw *r5^*f3 I 

oqSR 5^315, 

• * “51?stt3npf>l53t ’iftlSI 

; *'?f-?l-^:-iRr3l ’Itr®9l C5t.BC*, 
nw f3i*«l 315, ?mi 
B9 f S>?C5t 3JtC? 51 Jlf*! ; 

§f5i5i 3if;i«f3i;|'’ I 

f^fsr^l JI^Ta S!,!:’] 5tC9!sr CT, IWB® 5)^1- 

5111?® '«rf?it«)Jti I ®«ii( r^^- 

?i^®i I c^W»ii?-’5C5f ^3 I 

?f% c«ftt 3iwr?5 «*t, ^ ^fii9l %;«ia[ I 

cs!t¥=i c^*i <(^‘1 ■^pfirai, 'sc’nfs(5itt «(n^ ««r 

W3, TRt>f^r<F ^VSf sitfl, »5t^ C^W-’^CSf 3pf3C915(l 

f?rff? (?( ^ 5^Tt, 

C^1*( ?5, Sfl 1 11%- 

n^Bil Jicf^tart I ^ ^ ^ 

Jlt^ 31*sTO«l ^f39l 

I *>c“^ ^f*f® ^5in:^ ct, S«^- 







@®, «“t 'fTf?l »lf^ 

^?1, <s(Hi t%5n:»Ri f^’!tt^csit?5i s(t3'l '^t^, '®it^'s1 

(Ida) ^mfepisi I 

*1!^, !^=?r3T^ '51^*1^ ^1^, 

Jicsr ^sita»l'®R? 'sit’FTCW 

C’f’SRTiRCSR 115J11 I 

r^^?i tilt (?(, t%f5i ^®rr#^- 

Sjlftt'fl ■«Pf5C® *ttt<|il Sltt I CT^^It'Rt«RJ 5(^tC«R 

's <at^ ’5?tc‘l5 ^§'< 's ^1 'sn’t'^ 

5tc®1'8 « IPO^ 

fsai '5if?® 5W9 

sififvs art I i[^ff^ «(nw *1^ ^- 

Gft^'s m^ Jit*)! sn CT, §<!.’TnR 

1 snt^i^tt ^c’TTs®! ^55rf^»i^ iitt I 

^^ift»i ^f«Rifciiij “s(?for^, OT’ffc^, *f?i’rr*s[*i?®5F 
¥4^ ^fiifi, ?tP5 *15^1 

T^tv^, ^fi, <2t*rR 

I sr^Tw^ “'spig®!^ sit® ■’fV <^it 

CTSR '®rt^«f ^Tmn, 'SRfH ^t^ att® »m- 

fiCT*f I* 3l?tCIfC^ ^ , '5R^ SIC^ I 

^sUftPRt "Sift® ft® CTSRt ’RH, 

fHlTRWTI ®® «tnrt I __ ^ 

C®^R^I fsrliPFBR ft1l®®*f 

’Rtoft^ <8j^ ^<® }— 





«t8 


i 

ft wtTntci =?jf*tnnit5irt ftwtwift I 

f5r« - 

^rt^ra^-piftasi^atsia: i 

Cfft. JTtSC'StftfTsft^^! I 

raftfft 3fft 5I3?tC«re^« 

f&sf^ip^ ^'s.’fa ^»i c’Fs? '®T^?i^ra«i 'sii{JwtPni ^3, 

5 ft f^K’F’f ^tfttCSR I 

irfl ’TO^sfRI^ ftp ^pcitu <2ftfrt’PftwtHSl 1 

sj^nwn ^<(Iftl-'»t9f ftP§^ •rt^ I ^IWttfWs '^a(lni^*(l<*i 

"®’1:-’Tr5tt?l-ft(i[tt" ) 3P5tttR, 
«itft ^ c*rt^?K*r 

»rf^ ft«TPi%t? i -at fkai, 3?^^ 

^l?rOfWJ 5ftlt3fa 5?t^, ^5ft€t<!'S 5ftlC31?l 

fftr$l-JiT«R 1 'mwH 'sc’itfti »iTOs -^ptsprer^n 

*tr#5l I ’tf^fers, ’jjrti m, 

^SMa ^cnftw i2ica»i ^ftiatf^tsii? 1 ^ftwa, ora^ 

^ 3 , ^tt’P 'srtQ ^urnwtaa ^’tif^ 

^faatfesRi ft’f^tai's '5|*f^is( ^ 

ftpiCT^muRi nr#tf, ^j, s!t«(j 

»F#ttW « af-as ^’ftis 'lytffti «frtsi '®w^ami 





«cc 


oPHtwwf fsimwwa 


ftlsj ''Ifit’t'tn <£fv. sitOTT 

'srt'rt^^l, 'St^ 5^13! «il?s*f 'Stt^ 

^?1 si^tjisni ’iw fi I 

^ 'ot?'®^ 31^ 5^- 

<nRe9r ^^5? (?l fB3i '5!^'5 'S'W '«lt?''8 

<2t% I ^IWB® s;5lofc^? >W[Cf ^f^- 

cf3:— 


*sifii9i w »(^t5pi cjnf?® ’rtii, 
5^1 S(tt ®»tf>«t f^«5l JWS\ I 
’^tw 513 wftjl ^’»ni. f3?tft 333. 

313 *131^31. 3»Btra 3tfi531 f3l33 f*t3 633 I* 


5rf?{3c«r3\^ ^ ’Te^ ?li3 

^ 'st^ra -st^l STOa«i i * 23 ^^ 3fer 

feg < 2 »m 3^«i 43? «2?rn:*i3 

■eitiK 3t^?rrt ^ain ^ ^arc^ 1 

3K1 ^3f, ^^OT3l ^T3 5rt, ’ft3N*t3« '3f%s|t^ t3« 
^3 I 3?iuR, spm 3^, C333f3ff^ 3c«ni 

'siaf, 331 C'Stac'ra ■sttw^ »rR 35^33 i 33i#3tw fBani<it, 

Cift3I®3 '«in:»C3, 3’^‘tC’? «Hfl3 ^331'31^3 I 

4t3TC3 3^ 33T«2 ®l3tl§ I 3*^316^^ '8 3'^m3 

C333t33C33 4t 3^ ^133^13 3^ '5it3'^1 33 I f3fl C3 

^mxB ^f3, 3t3tW% 3?r3st3I-35J55 ^tUS §31313 3?«13 3ff33l, 
^ 3531 ^3rflC33, §1^13 C3 3t<(^ ®3 3Tt I “t"l3 
^3t«3“ 31^331^^3 3;i3l^ ^f3W %3, '33®!, 3^- 
C3X^ '5i5jfii^ait^ 'Sir3»tt3f j (3*1 C«f!:3«3 3l3Wf<t3 f33P§ 333, 



'3««J 




<31^ *pre '®is^ar?i'i >2t^ '«rtw«l4 
'«iart*if9r«F ; ct ^ %m^Fsc^ 

^ I ^2lt c«p^t?{<2ttf^ '«n^ ^TSTTH ^ ^ I 

»Hi«rc^ 5r«(Ji (?RF*r sras^^gmc’i 'sifsiafs fi^i, 

'SW'Ist sfl '«1®1 

^ I '*lf^W'6l « 'St^csult, '2t5(W C«r^, wft^tC'R 

^«0 Bfe ^ 'srfJfP^ fSfe'® ^ JTt^l 'S 

’W^a faaa "siT^ial 'jc^ } ^c$a « ^I'^lwfta 

5faia« STRI tca^ 

5l?c5 'st^ei ^?n?*rl's ^ \ aFfstw^, a^, 

stmwfj, »tfi liiat ’fprRj’ttai’ic'r?? 

ftw? '®it*ffwr^ f^Fl I '5t5{atii *rra! af^ai «w- 

fix?ra ^«rt 'sifaaf 'siTc^itBFt f^sicam i 

t®ft'!.-’fft (Stft^ita 5wl-4tca»r 

^iitc51 >2tfla!T5fa3!^ (3iairfiRc*ni 

?i5>^jfrsni cwTfffaa awta >it<# ?|^n:51 

at^«r® aif^sitai^ '5(a?B ct, at’Rf^^tc’F 

fsr$T^ fBt^^ I aWi*! *1^ 

'Bft’rai 'Stsntc?fa <2f^ 

^C5af ^ ^ I arrli-f^iwa ®3 «t^- 

t^-sm 5fai3ja ct tiiadB '«?*( f^»i, '5r«pii^ 

^1 Kt*TOt^ f*f^, ’^9a 4^? 

fe^iai 1 *<«?RSc*f, ^ ?rw?5c*r 'tt?ti 

5f^ ca c’Ft^'st^if<2tafi5« 3^^ »i«Nsn, si3{f< ^swa 



■SPCIS? s»tt I (?l^ 

« ___ _c_ , . . _ 

'®It*Rn, OTT^tC^ 

5I«'?iWK faa I 

*11151, C^m’f '5lf^ 

^ 55 ^ ^filCS *ftf5 sn I 5f^>RtC*r3 <2tf% *flk^5 
^*ti(, CTVi^fjf^tj ^IS'SST ftsij CTt ^ 

fsfj^ ^^tfvfC’Ta *nfg5lf5'?P #r5Ii?5 eit^^ ft3[ '5|T5Itf«ft?r3 

JJ«?t«( I "Sitsi^l ’fTt, CTOtW- 

5CSf!l 5t5‘l, '51^ <^C^ni ^f5*tf5 i!15? C?l^'8«<'$t*t %} 

f^fsi C5 ^tg«( *f5i^*( 3 ?h 

srft} f^fsi (M ^ '^?rc5f f^1, C?f^5*l1^ 

»l3t^ >il5? ‘®'5‘5iC*l fbfm ^f55tcii« \ fetSlWl, 

CIT^I^I ^51% ^5? ’iftH I 

^IPfftwfl, C^-'2»5^-^if5l 511^1 '8 ’53$? (i|?? '^ft, ^Cl? C?ft?C? 

c?t\??tf^ '«iTf(*f I ^5t%’r5 »i^? «ic*w fifcf? 

c??irfOT? « 5j#iT? 6f?3i ?tc®t ?m’tf^- 

fe^t? >2rf% '5|^^*>»tf? ^f?C^ 'Slft’f ??«( 1 

^t? CT?srt?, '^wn?w %, ^1, 

*tft?t®4t*l, C‘2tf??s I 

■sftHI 'Si^t *lfl I '2j%ii 'ts?!^, f^Fi c^m^- 

'5lT«f'f‘^T^ I C^®11 
?sift? sm? 'sr^’sjJi ?ff??tt ^ 

^'si i f^i, '5t??rt^m, c^ fl?*if5? wtt?^ 35^?i? 
^*1^, *tt?5?ftCT *r?t^ C5mf???-?5srt? 

w? ?^wsi ?r?? Jiff'S §m?t? “t«f?»€[ic«i»i 

*tti ?f1?C®fe915( 1 *re?'5: '3'W s2tf\9rt- 



I 


oev 

I ^*RI1 aw*l *rc‘^ c«ff^ 
*ft^, i2t^«n Mffft? m Jiw atpottfmw 
•fijmtl} ^ «f?l9inj iatc5rr<r-^stPR ct <s»«fW 
'®W CTkc<fj '5(^81^? I §ItOTT3 CTt^ Jl-sf 

'5t^i '2tt« I -sm 'SIC? arflsii •« <3mfwv 

CTt <sfprt^-^m^ cwf^ '«lTO%’ni ( Armida) 

'NtftfefJ '8 '2fPrf<r-fira'$ ( Rinaldo) iTt^rtC^ ^'^tl ■w» 

^ i <m '5itH®R ^ jnm -stflsirii ’ijt's 

CT5I5? 'srt^a *1^^, 

Ssfjs? 5^ ■=?f^rafesR, fj?l^ CT^^'S, 
^JS >2tftsitl f?I?t?5mCR'5f^^f% ^c®- 

feBRi ^f<[ at<?tc5f <iif'STW % 

'SI^R?® 'StflsitBfilCaRl 

*lRf I ’teJi 

^ OTf^ I §ire»rf^ 5f^ifs[ ^if^'a 

<SW3 iSf^sil 5f^ai-fiJ’^tt^ «K«ttfff^, si^ftfesiH, ^'!tff^ 
5fi^.at‘tf^ ^Sm?i f^n I «t^i ^W?r -^fTK^ 

CTtf^ frai I i3i<iR Jit-sf «tft8rl 'siat'^ <ii^ 

'srf^B^N^i '2fft«il 6fiic3nr <iit ^i^ci c^fj? 

•Tl^} t<p|*(»i'4Nft *tC^ ^ft?l ^'»ll^4, 

CW1 '®rot '2J‘Hai c^8\^m jpf 

%mt? ciWni jrf^csit «Nt»il6facai? ^i?'5 i 

>2jft8|1-5ftta55 <ilt '2|f^*fmcsi <2t^ I 

CT^ »tflPF «rrf5('»rf^ #«1 ^ 

’PR C*Rt*ff^ ’1W 





'a<» 


'8rf®1?ra' j *ttftCT5( sfl I 

>sf’®rt't5iw ftsm c«ft^ ‘StftnTif 'srfi i 

CT ’gp« 'SttKra ^ '«tt^ <sf^W? 

^ ’ttarfcsi <r*R 1 -arsrfRw 

f^9ra ^ «lt*t CT p- 

‘*t^ m? «t5ta ■«[«« 

jsrt^ w sw cJi ^’«pi 

fl^-»1^1 55!” 

'«(a|^^1 «tfl9i1 

*5^1 5f^n ’tfl ^f55t5 ’p: 
f«r5%, ’Ocs ’5C'1t®t C5»(^ 
f55*n, 51 56 5B5 ^5|D5' 

fci 5tC5 5151 ^5 9151 *IH5, 

5^^ ^fiiSI '*t't6C8t (■ 

aK5 fii5l 'srff^ St5, 

«tfHTC5r ift"R ^f55t5 ^3, *l*ITn'5 I 

<im '2f:.^ts(5tc^ *ilvd 5t®i ^rl i 

<St#W^ 'Siapf^ 5lfl ^JSffffTOT 

9|tf^si I 'Sift ^*1015 m\, '2t»tl?'5tC5, 

5t5tfl®1 I <21^1*11, =?<fj'2rT‘n 
5Tt5l, fsi5H 2110*1 f^at^O ;— 

*C5 5f55 5f5 »ttW 5tf5 ’fifs ^Ilft 
^ 5 :, ’»l«t6C9| ««S59 m f«f5, 

'*115 ftf »iil5 '*itf5 (®5t9 amtw) 

*lltf5, C55r«, Jrf® ^ «tC*t5C5 ?' 



<0b* 




’tfei att'l 45R c^l3i( 

sfl^, ^'s I "?t% 'Stftsn 

'srf’f5?ra ,— 

'B5t, *lf^, ^tt 131151 JIM ?* 

CT JUST '5i»tf^« ^?i 4?? 

■=?P^5TftW^ CT f^f5’35f« ^<5.^#® 5lt?l1 5lt5, 

HI I ?tjplt fTOfa } 

“M5IM *lfitC5 
*r«tipi «I1fe ^f5( ? ^8I35I-Jl1^t5— 

JPI 5M^ 6^ Mfipre ®151M! 
oi-^ BW Sl^.'sifs re'tfinsF 

^anifl, W'S’llfl, ?«T3 5<f1 l" 

*fv 5lJtfe 1 ’l5^®-'55 ?lff 

m H?l fnp ®cwt*t, 

C55I Jitu M M «tt5 ®t5 ^ ? 
trm-5if^41 'stifsT, 5'Vf®t-5^, 

?W SIH, tWI'f 

«tt|J1 fsF ®5t?. Jlf«t, 5l5M ? 

*lf»l5 5I’?15 «Rl{«f f!1« ^5C5I ; 

Cifr«l5 M5(CSi Mtn Pi^tM ^J|ft r 

>2JHWi1 « <2tWm-^tfTfH WC^I ??lf5l® 5tffV^, 

H«i jprsKHsrsin^cH i 

aiMt I OTH I <2|5fl61t?l'8 %micn 

'^Plt^ 1 ^ ^5*11*1 "SlfH, HfRf 

rifi *)t?i*i ^liwi >2Jfl®rl '51’st’jd «itnit?‘i HffeHH i 'sjmt?. 







*t^ St? S *l«>t*Hfsrc^ ’If^ ^ 

^tifi I 'sicg^ ^?t1 ^srrwsi's %^, - 

OTt ’Ki? ■=ft?ii, ^|5i I ^5prtit, 

IIC5P 51^51, fiT?^ ?f5R 

I iJfsjKS^ fii^, H\ ^5 '2fC^»tsr ’1<«t 

«rt<in I ’Tc'^ »rr«ffl?( 

*it«f ^<s ? n'REa, 

*fi?f ^tC(f>it I Iff#! sisi^Rm Plf 

I C5i^:s{®t^ «£l<it H'f^tC'Sra 

’I^l^ *tc^ ^^51 f^5|f«t® >2t%t 5lf5f^?tC«R fm 

'Wf’lftC® Sim 1 srt^, 

(?lt 'Sf^® fS (rfil ^f?t® sUfJlWS? I 5fsi5C®^ siW 5t®I, ^ 

^?f, HI m, 

^fSTSCHCS! H^filt® sirNcsTH I ®lfT^tfW, 

CHf 'H^® CTf«I^T?J I 

H^’t‘1, ■^f^in, (ii^? ^BBTi') 

<2r^9iTC^ '5i®T<Hl I 

* * * • “JFSW’ltHl 
©®ft9il c«tstT5iw »iP5?i jrpfrca, 

Hpf^rsi 'fH w ’ittHi m sw i” 

(Sf^tsTfa Hft'2tc?i»t csi’^Ht*f5rc«(?i 5it«ff ‘Si^^ § ^t»t 1 ^®Ti:^ 

’I^^BHI t^fc® <atH, I %1«?RI 

“^T^Btfl” ’3«ft?l ^CH?l Hfw ^i)tC® ^tCH, ^tCH 
CHtHfC^ ^ 1 ®T51 Hia« \ 





^ •^i:srt- 

, , ^1 CT Wfft, 

TwTf I ^ 

nr® »r$ ‘>m- 

l^l’^R'® ?^P$C?, '5t^ C^R ■^^Rl 

«t%R ^ffsrsrf® fsraf%>w i “stw^ 

^4^ ■^j®P® ^•?1PT® 3^- 
ffOj} 'st'H (RfR f535 '®lt^ ’Ftic® 

•Itnill 5(1^ I (Camilla ) -^Pltfsisil, ^’Tfll 

(Clorinda) 3Ff^'e1,(Guildippe) f?tfe*f,'« (Erminia) <<il(filfil?1, 
<U^« ( Maid of Saragosa ) CT® 'STEp^ 

4t?N ^ I cjmsi'®!, ’ifs'Sim 

<^K %WirR c«h’^i, ^ fsi^^ ^51, 

^«R aRI T(X?{ >« C^Itt^^ Jl^siR 

f^5ia^ '21^1? ^5R1 } ^r<#a c«FR m4ii 

51^ '®TJFni <g®Rl s«1 I ^ citc*l cq fBai I 

<2rfhR c^t*i9i'$i, 'St^sim ’frf®3[®i, 'SifHni c^i} 

T®i ''nmm fjfl^TO me?, 'Sim c?5t«tt«, 

4t '«e*l? *1*1^ sil I «t^l, ’lf{r% 's 

54r?^? -^Fr?? ■'Fum isn?® 

^*1^ I CT ?T1?C9I ^ sim^ftc® 

«re?»i ^ftflfeesR, '5iT?T? ntaf? ^«, '5§^ 

* * * ♦ "Ft? sit?! 

CBCTfl?. ?w-^ Ft? «? >HW. 







^-mwr c^fitu! f¥ r 
^ ^fii ^Ptoi ?if«(sn »tt9fl I 
^ftc® Jitfii? iitfis «f?i - 

nwi” 

'®it^ ^9tf5, c«rtt<ni ^ ai^*f 

C^»I^ '«l*ni wet 'SlTf^tl JW I Wtfe^sni '8 
csrtii 'si^^ «Jtc^ clfct wfsf«ii '« «itiK 1 '8 

'sifw^ fSig I 

‘Sr^«Tl-5f53i C^ttl ct *RWi 

5j^ -sFon ^sn 'sjt^ti’F I csR5n?^cs(?f c^ cm ^ 

, 'tr»6p$] att%5^9i ?(ict tlirs 

at^nn pfiicja I ^ ^ ^ ^ ^ 

j PFl a^tl-wias w( 

'8W^? '®rt^c4 I ’rm'31 <a c^Ftwl 

m istf^ ^.m m ti i ^jrai ’ip^ 

CT, feifcttsf wnwfwit-^wRi ■’Ft^ 'SW? ‘StfH-sfiw 

f^*i 'Stetff^® I sFf^'sm 

fscat W 'srff ^ « 

^5t?f? *ra ^StE®?l iltW? 'BirMtS, ( Athenaa ) 

'sitnsrf^'i-^^lfn, fR ’Sf^ 

tfWiflWF '5tN'8 I fsfJl, cm 

5f3ai mm ojt mm 

*tt»6f3>jt’RtTftte‘ni 5;f9 ‘tw^ 'smu 

I ^?i ^itctBJ fan 
^%'Pf ffc»ni '«(’5K5i«( 

▼TOtPR I ^ ^ ^ 





'®*8 

C?«rrfE35 1 %t5Rl iSl^ JRCTS 

^t5tl ^PI «ttcg ei"^ Stfil I 

« « 

«lf9S1 ?IC®3 C^t^l JIW I 

=^fj|551 «lfi(51 9fj)5l ai^*!, 

»tt^? !i=<f5? 5ttS5H 5tCT I 
stPI fW«f 

<SSR S|1 CTf’t ^ 5^91 awt<f I 
C^tipl Slit? «f«t ’H'it. 

*t,<F^ 5(1 «f5t *tISt '*(319(91 Iff'l I 
atJjsn 35’c5 »(C5i "Rjr^a 
\ftrsi sitft jfof asfaa jpr i 
' nrtca 'S5 *111 PTOii, 

*tii1®cit ^ ^C5i I 

Hf Hf m 

«1 isl^ ^fji^t^tci '«tt5w «i»ita I 
5tt5itat9 5rt«rttal bcbi 

5(1311 «3 atC^ f3(S( ,” 

^t^IbCflfa C*RBlt5Rt*J3 Sitf 'Bt^OTI'S ^jC^J 

(SnrR #l?ttlC9R } - 
^iwipf Wsira sitfi? ntta fiB(^a3i. 
csita 'SOI cwaMi i 





•tyiat 


?tC3 m c^ ^\ '®(itw csit? *1^ I 
«RBii p(«t f’l^Fcsr ft»ttsi 
®tW? ®«C« «!§ !” 

<2|fl«rfii 5tt^, '2J^5ir5 ^?rr«fJii »i^’t'i, <2ffW^ ’iftr® 

ntjpwr 'STst^, jfi; 

^ Wt»l -St^l ■^9ttfSC I ^iltsr WtC»!^ >2|ft- 

eit^CT^t^n «lfl5ir§i 'srftf’f, CT^irfir^«( fine's c^i 

■^«tl *tt< 5|5t5=lf 

^tasa ^3f 3ic5f 'sdfji ®\gfs9ii 

ata’twrt; mm »wttw irfV. 
aiacsf ^atsr^i Jttf^ei c^i^cai r 
4|'?lajWtfK*la 

ar^Fl- 

^ *JU^, st^^^VfOTit W®rf«l 

^P«frt*ft«(ltC«?J ’It%ifl-^’1T«IIH afartfSt^S I 

Jitsf si^iftp 'sicsr^ *nra 
I fsKi^ at^^sitc^ CSi?f^, c^- 

®wrl I 

jpsftsi *ff5i% ^>ft*vcp »rW'!. 

f5^twt^*i, 'sit^tc^, ^t?r§[ 

iisrsrh’Tip nfiiflij »iw atfl®iTii 

^9R| ’Iti’? ^I^L'o CTj ’St^S ^t®IT- 

®i^ '®rf*K ^rt?rs tf© i ^®rf®i 

’«’! ’tWlU ^<*11 ;— 







“•a^itcst just, <Bngoi ftsift ; 

'rfirc»isi «»f *iwi5tft I 

^ l<ai «Rlt>15( ; 

^9^ m ^c«ii'w I 

sf^wsi >591 'Sit* ; 

^ <«> '•!(*[ 6'S, ^’S Vlf^m I 

«rs% 5W I 

Weai 4w I 

«9i c*ii«i fjf ^ ftpw I 
W 9^%V3l\ ortl >i»iw «im I* 
'Stftsit^ i(*pm ^*{sn i— 

"CStl’l, 9ltBt «« ®jf«f, Jitw 
«l^l I t^flS-551 ®*ft5, 

WI« t"ltt®8l n«H *tt3 

taBfi I c«(<n «ti9i «i»pR oi«ii, 

2®ir(lil ®tC9I W 
•ifwi I ®®5ts '*(t^t5 ’f’lW 
^icsncnt 4@wpn T8W. «<'t@9i 
w’i’ra "niWPi 1 

fiiTOrs Jiwr ^ sf9i«i. 

*lf3f«( «Si ‘(‘tt'Oll -HSCSl ( 

(5WI3I 

SSI ^!t-'®I1Wl) 2WS C¥tw 

cnws «ra»ii«i '*ifii, ’t®! 

W«l1si «8I «lt9r sit’ll «I1'B?‘1 I 
*itMi w^-^tsti I 

s|lf»IP5 MTS'S? SM l” 





cfl, •^91, '8i^^r« 

^%tf59ii usmu *35^ ft*ftfl-f<ca!tcf5 

'*lf»Wi^l <KlRlfl ^®>l'«HfiT’|W 

5>ifV'$ (Stfisitu fEsaj (2f^. 

'sitssitB^rra 

%i I *f?(t^ ^tfer 

^1 >2jft®itii m ^ ct '«if^^ 

*ftni !fl, ^ 'Slt*nn c£l?R’f 'Stl^ i2t^ 

5l®t3nJ ^<!,*f1%-t5l‘f? I 

af*!*! JTffl^l, ^csir^srl, *tft«f 

fss\ f%?i ?t?tfe5R} <il?? JfC#?.- 

srfifl Clfft? ^JR- 

J^?tm I fejtPlI, C?t5Rf, ^|fT%R fR 

^«Mtei W*ff<(TR, CT?-fHt5‘tt’fWfi ^’1^1 

«t<rH ^?fflt9R I m 5(^if5i, '5i^?i^ <2ff%«R 

'?R1, ‘SrWfR I (?t*R ^- 

Jn:«« 'sisf’i'tn ^fe9R, i2tf}9rhs ct ftiitw^d- 

^ 5R I 

9i?i-2ti:^»l ii|ig*t «'s(f^^’35 

f®, (R ’IWK 5t ^"itl ^ 
'5rr^*n^i c^h c^ sort 

Jlf«(R‘l ’^rk^'8 31CT ’tttw CT, ^’tNltCTU *lfl^ ^ 

^*fT«t5TOTl (RfR >1^# Rtt, '®I’«f5 “RC^?[ CTiRU W (R 

«Rf^ 'StfiRt cn^, ^5RR fV T" ■SttlsiR 91Tt-«RRi-^*rf?I 
(RCT? *ftk^ 'St^ ^ f¥ srt, '$T?I 



'Otob' 




c»w^ '5rfc5rf5i(l 

^ f^, (?ft ^ fp^'9^ 

*nw*t ^'5*1^ %ctR, c>Jt f^»t*f-^ar-f^-^ft-’it3f^^ 
vii^t cnt ?tpmt®it’ft*l^ ^«ll •?ni‘i j 

‘ii’R (?it (Tit ’ijnsrhimii, 

'S|af*j5’^^ f5«l ■’F^ps? 1 (Hi f^ CTt U^mi\- 

JlW^ >St^9l1 f ^fs{, ^£1^ fSfil, ’tf^’W- 

®3, «tc^ ^f^^csisi, lilt f^«Rl 

(nt ? <M *PRt®i’^5 ’ifii'tt’f lilt ^- 

?tt5? ^ttfil %5fJl1 >tf5rt|5f«l, ^?f<l JISRPT^, tel 
•’^i^’itf^tft^ii ^ lilt 

^oi iitt I ^f^F 's^tspF «it^5it ^- 
I *11^^, ’K'jf <2tfl81T<l (Tit (Tit Wft 

^ «P^ ^faidnsi, 131% CTt ^ at^*! ^«Ftt«j- 

CfJlj il^*r FK-sf I2f^^ te>I®51, lil^t (Ttt^ilftjl ^’*(^'8, 
lil^iHil^^Rj ’l^^t'IC^ ^31 C»lt 

3t%'S, lil^R Spi‘[ i5t^ 

3^sr, iSf^hra ^®1-i2tC3*l "t3C^3 (Tn:33 313 ^i!3 ^tc® 

^31 3T3 m ? ^’tCT3 Jfl *lf3T£?3 

CW ^31 ^35(? C’l^^srf^l C»i^sjftF '5(^ ^ 
^3CSl "Slill^m 3Ff33l ^Ff3C35I? (T13- 

^3C33 513*1 f33tW*l3 '®t3 ^®3 3'f3C^ «5tc9I ^3 *IC^ 
^t3«*FI tfJ^eil 3t3t33 tel 3t3 ftfapSl 3?tC8I ’ft^l’F 353633 
C3 '®t3 »lt3l C*135lt?33 33t^ 3'f3C®il, '5^13 ^ICsf 3f%l te 
•ItTiF *pf3 ®f33f ^*W ■^5313 ^31633 *IC«P aftf Ci3 



Vi I (?r, irf«F>if<c«f3i ‘2tf% •Tffe’ini. 

'sra^jf ^cHfdf fl«!} 

^cajf «fft^ cn »if<^ 3?^fC5i ^w»i3rfc<j^ 

■ainwis ^»liir<5*t WNfilCSl CT C^»5t Cltsi- 

(?ihj®sni -sisflsitii #1^ ^?hi 

51^, jRjitcii, c^^*i w^- 

^ wo 'siR^fft sfc?a[ I »if?ifif^ 

•arcsi ^ ^fc^i5« m, '«(<iRi Rat? 

'2it^ ?tc^ v I s'Tl 'si’^^it^ i Ri tr?f?t 

jw?i c^ RwRt nm ^s^tt caN 

^c® ?^rf|9i, *2tft«iT?i ^f?r3 '2tJff4® ?tirc5i « 

flt«l5 -aiT^pi 9|»I’1.#| RJIlt ?tc^fisi Rt^- 

Rj?? ?^c® 'si^ti?R Rs! m 1 (2t41»ii R^’Rjt«rt 
'«?F^CT ^Rnr5\ CatM *tlRa(?5T *fRa3l- 

5fC«ni 'Sl5f5f‘ni I cslsiteil fsl? S’lfR^Fl; Rfl i!Jt 3r?t 

?t^9i ?tc® R|t ^?Tc^ ?'>Fi ’tfR»i 5in c^c^ 

«t^»i1, ??^, 2tRR<«w >isi'^i I R^ R?R. ^f?tc^ 

i^siR R’tP? «f?fsi vs, ’t? 

^tRtrRcsH CT, <ii^iS 'si^jR ^P5t»iW!r9 ^?ra *it^ 

%f sn I 'St4t9inr R^i, c^n^Ricri Wf’ttci ^ptii ^t* Rwl, 
*t?tt^ »iRi® ^Rw5( I '8 *CT 

<sm^ »rf«( ^r®tR^i 'St^sii ^’tR® <!ttRCT «rii,c^? 
CT^stW^ Vi ^c® *pt<^ V I R® <st^»iR tRi ^ 

?^ Hll €r?R W'St^'Rinil nlai ^Rc«R }~ 


?8 



s 




>it» 3« «rtsrt« >iar ^ -. 

« C^fil A C*ltl5l ’Rti r 

^»I1 «fS[Cat«( ^ 'SttOTH 

*RR 5W I >^>^§1 '2{#lt?t 

jfl I «tjf|8ftc^ ^«r5 

'Sr?ni Bfrogit <9^5’f «i^p( 5 *tf^- 

c^i cwff?ti:«i’i-^ftii ’Ftc^aia ipf5'Qf5 ^1 ftsjfe’ta 

an '9 ^>[ra3 *iw '^fm f«fj( 

OTi»t atf^ ^^c'sn sfl I *iw 

CTt^pi^ JifiasiCT at^srt Bftoi CT'5iij^ 'srpRrt 

CWf«(P5 m I *<9^ '8 ^f^llVf’f^tft ’tf® 

<ltf9C^ 4|ft*lt<l *tW, "I3FTO5RI 

>« 'ar^fstfi^ ^ I (?it 'St^rtry *1^- 

*nr-«r^<!.?^ %i9J?tic’t «iTt<2Jt^ 

?i*taf5r^?(fl:*f ftfai's 

«rsPI ma[ Sift I 

sprttinteCSF^ SK® CT’^sffff^OT <iit Jf^ 

sK^r<^fll f^f’tiaFOT CT^^tf^sR *1^ 

'Sf«ffSi C«l1^9 »I^ ^tP5 'Sim^ 1 

alf^ «lf^f3<8' ^fjfros? 

Bfilcw ftsr$t*tt«R ^?tcisf I o:^«Hc«nf 
^ifsibcffs 'siif^'SH '»ira^ #itf§i »ic^ 

<pirti??T^, OT?ir*t3 aft^ «ii^m '5f^’r3t5i‘i i ftarac'iR m 
^*f’F«H mi Iffm Bficm Cftwsj « jf^ 
afStVifsi ^1 ^ 





5%aj ^?F5i-orr’i 'sitRitn ^finrtcssrt ?Jt*rt- 

_ irt>rear« fts«'« c^Fiwstir 

CT^!inf^«ni Wrt I ^ r=_ 

fe»i=i; #p fiOTH 5rt I 

si^n^FCTsJ 'tf?F^ 'SIC’W '9W^K dft^ 'sitH ^ 

5iii ciw, c»tr¥, ft’fff *iWt ’*1^^, 

(aff^ «l'^‘l 1 

5f5Ci5?J >2f«(ri» SI'S?*! 5! I *f«p(«R, 

iifUX '*t?tt^ #F5l 

CTlW I ^'9^lf®i%l1I‘t <2tKsit?J ?ltiIBa CT ^ 

<2t?fs( ■^?itfe«iJi, ^t?tir «t«R ^5t% 

• ••*«!« 

^f? SR ; ralsRl >1»C91 

^SI^RII, ; C^ '8|*RtW 

CTStsillf? Jttut ? 

Rtsjw arm »!f1 fti;«l<r «toi i” 

^St^rat an I ^ni ’ica^ 

} —<S|^l«llt<P ^^*9 ; 

“ftsfl ail *tfiRta sitftt 9ta r 
^^ttaifsi at^irosa sfiitara ?« iitt I 'spw^ 

^*1, faJinra 99 «iN*i9R faw^ 

■^rtr siof I m ?it5reap f^‘tc^ j—• 

Rtffts nrfa ®f^^( 

awm, ^sitt 9if9? ^sria I 

^ « a'lfeta, sjia, caa atfap^lia r 



i 


Iflt ini CT, ?W53f, "tw? f^ 

«WW »l'>lt»I ^!, >2j%t3 >K!f ^ ’R3R 

sn^} ciWt 'tl^ t^srf^, ’t<f2f«ft5| 

■vfilltfe»R I 

'siftp? I” 

^itt^ifsi f5f®t^^'thP-^wffF® ?t?fcsi at^isKB? 5fki5 

liiij’i 'sitt?rf*f c»l\^rti?r ^ ?t?TC5i 

<<K^ ^ iIf?R9lC«t3'Sff^ 3I^5?RC^ ^t’lKaf? 

JPW "SWir f%fsr -^rt^^rRffTCJRf 

^i5t^D5 <Stft»lt1l HtSf CT 'siTiK 2IT^ 

^ iw } 'Sfs|^« f5%5 ^tsfcsst I 

5rt -^flll 'Sd;^ Sft^ '5I5JJI<I«| mlust ITSIBW?! 

*ffc« 'iliS’t ^>1 5f?c5ir 

Bfscgi ?tt8i 

f€rt Ji< »!#??»<« I 

5 '«m?iit^R[ *f?i wra mi 

cm ff^ifffii^, CTamacaa 's^a »ic^a •ta c^srI 

'^feaFa 1 ^tata ^taas, <f>t fa’^aijtfl- 

f^’ta «(ta ^i^-sf^fa^* apftal 'ajifacascs, 

, F'g’f JR-sf ’eit’ral c*it wfla "siaal ctI 

’tfasi'sta (SWa »il^a^fa »it» ^fai »i^f|caia »iaa' 
%tDf^ rntmaa at^fl j cat af^-rrata 'orsraw- 
aiva'Sma cataRfSpi ca a?a^ afilcaa aFfaatcm, 
mifai® atataaa I mal ac^.orNc® *fit, 
mcanaaca aai i aiatai ataia^fta ata at^aatwfa 







ft8ff-*r3rw 5lc^5 i ’«'®tfcs( »it^ 

cit % csj^sinr ’ajf^Rt CTSTr*!^ *iof 

^«ic55^} '^f'lf^js «i?f^ft>i?t'i cn «im>if«ic9i 
®WC®«IT^fVr ^nS'lra 

3nn 'Sif® 5lC*rt® fs® ■SffR ^fiwtc^si I C*!^ 'BTRHUlit 

flihi sRjfi <4»®5|5rf3( t*r^ ^<!,>i^ ^8^ m I 

^Ri5m,n^af®%c^f^«r‘i®^firai, CTJi®1^ 'arffs ^fait 
atfaarfssi i cww ^lassit fi^^, *1^^ ''?a *« i 

’wmfa' 5 ’tas’jn csif-^Ffii^i, 5af«P^«i > 2 tca*t ^ftc® *rt1a® 

irt I 'Bi^asma '5i^:*ija '«i«i^ca «£i®l8 ’atai 

?tal, aJTffsfc® ^c«irf%® ®ca, c^sr^ Rtcsirao^^ 
5i«5 «a*F cffltstPsai, 5fi%af RttBitr®® 

■«pfaai, ®stra Rarf^s fk^ i arft atPt i^ta 
f5]p® ^ai *1^® ^lc®f§®i} Jifta*!, ^a ^rca s:f«i® alai, 
•inw viiarata ^fa® ?t&®f|Bi} <iia? ?af?®l •starf^^, ^Rta 
«;fl&*lata ?tR asfaai, »n8iat^^ atfa®1 ?tc®f5®i i 
cafta f^fqsi»'sjs^aral, ^a > 2 iafft® ^t«l, '*Rta are*iT»wi 
Rfsf^ ®fac®fiR} f% ca (Wf^, cat afta 

^tc® f^’?® atai, afRatfa affaii atfaarfla, ®t?t w 
affaata aa i 

•at aafftlfitt caft c®, ®Ri f® afaata Rtai ? 
^ C6ft«ia, ®pir®aaft®i ^®tcaftc® *ffii®ita iff^ 
caaatwa ’af®ca®4'^aa «Hcaa afs, ®saj ;aaa ®taatfia.i 





'SIS 

fVl f|PH Jrt I 'STsI'SW'S 

'#W? ^;«t^5tf?r^ feqii I jRRi, <*1?^ 

J fty a i NM «fS, J|t«(I Jrc«IT «rc«rr?Rta( 'Sit^isw 

■iWir '*r?m 

'Sl^® ^ I « 

JRWt^ 'Sfrt 'Sltis, 

OTO? OTst »!^f, c*r^r«r^w^ CTlit 

'^’PTS !rt I ^ '8 Sfinmi 

»rt< ?|iC*t^ CT\f»I^ I CT fsrc^ “stsr <81 W5t 

'IWJ '^*ni »IC^Kfl <51^1 ?R1 CT'q!imt«R 

'5W^t <2presf i 

^4«t»ib{a'® f®« «r«^T^wii cm^ 

fN 'Sfll C^t'itf^ CifRc® ’ffSll m Jfl I *l?Rm ^-51- 

arft 'Swc^ 'srt'Wn §;c«ra t 

•^<ri ^f«p5 j cicsi? 

art, ’mi ftft< ’ff^; ^^(«f«i*l<l Jiff, CTO ^«5- 

^ ?tf^ ■afirai, "Ufa »it« ■^5, 

cmn\ »iTrasrr® i frt r 

^ ■®c’tt®-^’ft®1, CTO, ■5’8»rf«tiTt ■afim, 

m c®>R^, ^ ?itJf 

■aftiTO I ntBfSjft®! « ■?rt^^ 
f^aiJ ^taatww '»i*r'H i f®^ 'SRi'H ^f«ic® 

■ataj 'SRiliBtfttir’lc® aW®c*f 4ft^ #I1 > 

amw< «i^i^ ca^r art ^ata fw %vi '^atf^ 
®t^ta, #Wa ^®ta f^? a^f-ai- 





'SW5 51[f%C’F ^ ^ 

#$ > isttstl^^ *1^ 'St^ 

>I^?I a(^f^ ^W3 ftW 

'sjHPW ^^51 ^f?|^ 1 ^ 'i^t^- 

fR -^fiicss?, '2tf%*ft«R ^fspssi, iitartc^ 

f<pitOT'««'®j^ irf^^, »ni8ii 'sif^ ^9^*) 

®rf^ ■^?IC3R I *R|3?t >ICRt^ 

W*f‘l f^51? 'Stl^ij I f%tJ» ^«R 

I . _r'_ 

'*t?fC^ Rfini ^HRII, ’RC’f^ 

®[f^C$si I 3?« ! (?i Jl^«i fV ^<11! 

imt^^ JIWR51, ^«R ^iif9r^?K‘ts »Kar 

^ C^f^C9« ^C5 >2tf®!Hfit -syfilCSSl I tm ?'^9I'5l 

wfil® ?tC9I «f?f?[ 'SIRCTK»R ^^1 

f^l, f^f^ ^«t 'Stffl 

SF$R^5 in^^«5Rrt 

»ic^«R I ^si^fsit®, c^rf«.^fc*(^ ••sfl®t^, 

*I?^-65tl1 ^®5I ’l#sf«f«lt<I HRfeCaf?! »IC^ ^C® 

'Sr^ 'siRsjf I 5l?fJWC^3 ’tR’f '5IT#fl 

gt?l KRBt®? f®fai« ^ ■«F'*ri ast^*! I 

'iRR 5iw 3?t® (R 'Si^®!it} »!aF’l?l^ ^c»rr^^pRi R^igRrs, 

'*f^ ^C'f ai^s«R® ^tc®tf I fs»|ii f^«(t®:! «i^{^ 
^T? ®ft?n cf[ >nrt® t5?ifttsni m »rw ? 

^ ?[«tc®tc«ni m ^t®icifflt5F ®ciR I 

’R’flfMt 1®f^ CT RRHfsIt® ^f^f^EVR, 





^*11 5t*PiH^ «l*f*t«it^ 

TO^IT 'Sitft^tOTt JTCf trntu »!#(« ^811 t^fsi 91^- 

^g^Tfipfi CT 

<5^ ^ ^st^l i^fsK'SS? m I f 8FM ?lt*i5raRI 

4ti«N ^f?ic8R i ^fii, mfltiya 'stt^- 
JrtW 5^^«l ^fsfl, W5 si’R'tC^ fs^'m •^pfiwsj J Ifipjl. 

^»ra I ’?i5?!i5tft 

^l^fl ft’ipni '«ItlF^I«l ?IC3 5l^ ^f?flflt»R, 
frt! ^f?ra fi’fwaftji «ii^c8w 

sni 'sit^H '2t|^«Rfa^ t^tsf ^isiwa 

m\ >lt^ CTW '5l1^3’»Fm 8f3, 

<s>i<irt 'Si^ft^ n’fi ’trfitws? sh i 

cv^aj, % 8i§i5^, -atmsi »n<«r 

^ifsp»i5twn f«i*rfii 'Smc’F •^f5?H 8i?ifs?5<( 
5^81} 'Sf?t^ 5W?»- 

*tf^;5 ijtsj I lir?tc’!p a.^f^tlc^ ’vrat’rrc?ra 

^ aff ^‘tl cst’t ft«it®;! 

^taT?rtt?i^ m ^ ? 

^t®tc<§t3 «Ji3Jrra ^f^i. u3^*f, 

8!tPK*f ® 1 Jicsr 

IJI iSi^X ^fwf} ®Tfl .Hit 

'»i€|i l!t»J5‘fnf *iR® iW® I CT^itCT 

it^jnmwi ^ '2tt<5ti iffiit®0H, ®t?i *tti 

^fiC»l -lUlS .CllH^® If, <ilf? "ftff-tfti ■m-CTtff Hf" 





^ (SrsW^i C’J'Wff* 

^ iflt ^tl5 ( proof) c«ff«n»rsr jwi ^ 

^at«Rt^*l f^wpll -ilrflTtfesiSf, pf 

^t»lt c^ 'Sisnj ? •(Will not this make me immortal?) 

'STMI ^ sift I OTS(tff^«l t 

w r«Pi c^^sf ^‘fsit?! sTf^tnr « ^ft^lctrs 

*rat %3l « sRsrfif ■5Fc<!ft»r^<!pi <2i«^tirl ctt^n s«i <7it *K®r 
^ sftcani ^^^iifiipni egt t^u <2l»tt>rt i sr^ft ^N* 
CTfft^ flfars -^ftatc^s^ ct, ^st^i 

<?r8 511 Sfl I r«F5 si5ft-'«Ff^^ ^^f?IC3i5 '9 CT 'SitW 

ap&t 51^ 5tirl csi^stt5?|t5 si^sc jRt-t «R 
CbII sirUtSa 'slt^JlTf at^C«l SI^C«R 

^I'StPrftS-si^WN ?tsiTlIi:'l OT5’^ '»lTt5, ^f5i ’fti 

5Tf«r5 5tra 5? I Ufswail 'SiCWl 

CTf^rai «r5rc5f ^fJistflcFsi j— 

* ♦ • • 

^5trti»iF=tts« 5*ita fsi’itw. 

«i?t fsnit 3t:ar ^ijw i 
^fJi^j ^Jiat a'BPiOT i 

istifrait a»t:ii^»it’1t si'U*! i 

l?5lr' ’ic’l 5«C5tWC¥t5 II 
TO5Cv5i: af«5»9t anicvi «9P5si 91 1 

< <ut '® «sisi1ll 'sigiia ^9|1 *1^ C^tsi '«Tf*rf% ^ft, 

ftfH ^SfPl 'C?55ft i£l5t *tfe«tf«t1 

•ffii^ir’f 5=1 silt, <ii5? tf^ni siiJi^^fsi 



'aiv 




aftnm ^ srrt,—(?it fk- 

sn?*!, «tf% 

c’m '■repra‘1 •®fintflc*H, ^ic»[ ifeil 

fV >nr^» W'ta 5iiT?( f® <fi?ii’f 

(?rf«ti, Jfl 

C*l?li*f si’Sl'fC^ •’Fdff 

®1I1 'sraraff^’F 5UC5 } f^CSR 

wira, '51®^'^, <ii?5*r ?'8?i 

<iw?ii (71, 3T"»tmcsnf ^sn, 5I1 «tc‘ii- 

1^ 5i-^ict{j (S{f% (£i?iin m\ ^i^?ra ^f??i- 

fe*R, 'SI'RTf^WiJ (7Ft=? iltt « CT^^ffW- 

^rar '8 ^fcff%^ siw, 5rts??l ®tw if^sr ^fiifl,. 
tST^f® J|9C« ^5i1 'SffVH i 

*??f>Bll "tt 9ft CSitS ^ ; 

CTF ^tsr <(fti5trg«( ^tc® f®*!! esm. 
filijl ! *ft<IM ft?) ■»rft9l) ft?l®1 
ft?) C8l? I «i? ?w ft^? ?tft=D 

St'S ft?) *ttc«i C®lt?, if?)? ^■sfe s 

c? ®)». c? ^f*imft I ?t? '«itft, 
orft? ®?p«i ?rc? c<f TIC? ®twc? 1 ” 

f®ii®f?i,-^fciTa ?^c«i'8, ^ -st^ii 'eiOT»fr 

5TO? I ftPl ^®t6^3) »raOi (7F^9l ^- 
?WtH?^®tsf?ci? ^ ^ fttlafWtfs® ®tc^i ^i: 

' =WPRl «(*i^»Jl HJI I ^ 

5W» ?i^®t5faa! ^ cw 1 





'OIS* 


'SftJRTl 5l^?I Jtt!5 C'ff^lt^ ’tt^ I «W- 

^ «lf®Rt?F5 CSRJftl^ir ’fll 

•SW^tt^Rl '5lt?l« I i2|st^ 

%$ror% «itsr^ 'si»t??rc'i?j ^ 3 , aiw^nc^ ^swl 

'^'11 ’I?? tfltsiCT ^fx, 

^iwfs) tfstsi ""ttfsi PFSItt^f 
«i;®iii, *tl^ "rfjst ^tsttca 
sRtaicsf r • * • 

'Sjfs^stfl i3FC^ 'SI’WSf « '5I^‘l-fs(*Wl 'S^’t 

ajHtWi) c^ll 5fkani^ 

*RR1 'Bltf^l CSRJUCini (Sjftsitl 

jR^fjf anrfsi ^f5C9i5( I #?t?i m 

^*fapi f^fi! f^S(r^^ sjg^if fWt8W ; >CT *ti3f 

•JT^r'i 'Sm ^f9 f^’tPi'5 ftsi I 
’W f^^x’lTlSI, yt? ! '81^ 1IC‘»r*RI?R( ’Ftqilt^- 

^’l?f«fl i2ift9il CT f5^tsre«i ^ fir®, 

^finil I fsf^ *1^91 5Wca( JRSItC^ i 

“^C1 8!S|lt ipt, JliUd ! 

^<ni ar#(*t, >rfsf, wt JWl, 

««CTf*t w ^C5 

«itf5j I cnt^i-wtrti 4t fsrfVm r^<(t®i I 
« « « ?Itl?CT«l««t1 

I|fil«l c?tw 

'm c¥ *!tni itfit® ( 





«V(. 


’(fw 4 'BCT 

CTt'^ttj i ’(’wnw^ncsii^^tsr 

^ I* • » * 

'srsitBtft aife <flj8*f '8i?{^"»il 'sirt irWi:*Ri 

<st^f«c<* 5\^'$ ^ ifl J tn si^JJifCSRlt I CT^HnRt«Rl 

^1 s >)?Rr3 WRi«t fsi^ <2j«t ^•ff'^ 

^ iflC’F } <£1^ I I CT 

CT%'5;5(13l gftai ^fS9\ ^rt <fl'5 

c?ihi^, c’rq^tfnw ^Srtsi ^'*ti m 'ttf’Ftsi t?i 'sufff:? «rtf^ i 
<?I'*W?l ^'!|1 ^ 

*r8^*ni fm HI I ; ff^ ch <^r- 

=?[tP5« 'Sl?lH aff'«C'ta 
^'5^1^ ^3 1 «?Rt!f3i:«f 3ni5iaf? 's w«t3 sTaai 

HS]?sfCHa ^fsfars ^ Hfti 

3’FlHS%rC5| ^fRtf '«t1I'5?>r?l '5t^€^ *s^ 
ftc® C2|i « *trf«3[^, CH^’fUffl'TSl «Pff® ^- 

SfCHtfST'«« HtHH HHW. CT "im Htcsil CTt^ni, 

CHWI, Ht’lH I2lff% ’JJPWTTb'S '^Cl 'Sftl^ ♦tJR CH HtC®? 
c^t^nntfHi 01^ HHi 'Htf^ HffHi ??lc® h^h *pni 

?(f5^ att^ ^«(Jr8 ^«R« Hfit 

H%l '^5TtWI <2{?|91tf 

« ^ 5fica! «a^ ^ii 4^51 'f^Pil i3EPit«i 

I 

3F{5f—(?mt5f35«n» fU 'S 

^ VHt I Hrttwfhr CnhlCH »IW W CWfWIH 







<^, WSfft fi|GltOTC«t 

'SWtT 9Wt^ srf%?f ?i^jrtsrt crlt 

^wm «ifOT»( <ft*i I irTf^'^’isi %, 

sft'St^ #11, caf^ '8 ^ f’lfHc't?! ’Bi5j5ife aj^'l 

CTft*^ aRI «St¥R I <?fTt5[- 

_. _ __ 

<sf^ ®rt^ ^c®i CT ^ t^'3 '*^r$apr 

afto sri;5[ffs(« # f#»f 

«i55*rtra, ^1'Stf^ =(1^% atcsrr^oRi 

« ^«n fsCT*r ■’pfiratc^at I at'iiCT 

»ror spflC't? *ir^'5. 5^»H ’Pftil 

ftas '5(tC5, sj^twc^ 51^ siTfintl '515n^,l 

sw'l^ ftcarfs^ ^tc? 5^91 ^9tcw^ -^fkm \ 

«<R Sl'lf'tc^r ^ ^in ■?P«I5I'8 3ri9Tsi9 ^'?I!IS a1 ift?1- 

^ '5itf^'f% I f?p^ ft?, jnrt ^1^91^, 

^ "BifeaR ^f^tsR 1 '51^’srt'^ ^st^5ft*nr 

^i«Rfst ^Sf5t^ 2^f%c?rtM ^^91 <ii?? 'finn 
C«IItf«'^9*t, ?5»'<#i<5t^511 CTOSl^’I'l, ctIjT 

I 9rtC9T? (ilt 'Bttl *n^ 9|ff9W "OT1FWtt9!?f- 

5S9it9* ■^9T9 *rtk95^ 'S?l«l #R I 

C'2tf^ ll'«?t‘tC^ «913?t^’T?lt9‘t1 «i’»Rit^««ffl«t‘l ^fa«1- 

fe*W»—'»lt^ ^r«Rltl5*1 ;— 

"-^<13 «C? I 

* • • * • 

^ 'atm, m ! afl? cmtoi— 

-aiattw { sa, at*t'awtw atw I ( 



=« ¥01 ncn 

sifwra CT 'Si csnrtn. 

▼tte f w >« 

j(i *tin Pt cifW, wW ^|5nw fsRtft 

r * * * 

ftaRT srr^»rc^«(CT »lt^ CiRt^sf*! 
*rcso '5P5»1 ^^8jai I tiittRC'f *isi« f^i 
%srt'!.*f»it«if^ filffin 

^ ^ I ■'J'dii »rr<Htii 

3n5W?l '51'Wn^^ m\ liwtw 5RI «tirtsi 

CT^cgtfl umitwu «a^ 3WS 'btisct 

I Jftti*! ^ca flea ■atarf^'® 35^ sitf^pi j ^iwi 
^ac® »itf?t9i) ‘Siat faasfa^ta, «tt®t1^af 'Bitsw- 

»Rat«r caw caw cata^ti 1 

flaaat®^'^, caatw, at# atttata aw ^^aaaita aaa 
’ffaatfeaa, fawa^iwa ca^tca •stcaaa'f^, 

'Statfaacar^ ^catf^ a^faa 1 ^af^*!. « s^ata taaif^sr- 
a<al«if® atats^ai ’titat'st^c&a as^a at^ af^ 'ataa's 
?c®a faitf^csta 'siKwa a^fa ®t^ asal’vfaatoia 1 f^^a<- 
ata ca'tafrti ®ri calfa^ afaai aw 3 ^ 1 ’it»5t'5i ai^wfastwa 
aficaia'srfa4 aR:a%facaa a^a '?tfa® affaata siai^ a^ajaa 
laca% ®lcaa liitaia ^ 5 {afaa at at#aaa (assimilation) 
asfiit^a} -etataaaa 'Siata fla ai 1 ^ata 
a^ aaw all. awatataa a? «iiat aataw a#acataa itfa 

aat^t afaalfeaa,—^Whatever passes through the cruci- 







ble of the author’s mind receives an original shape," 

f%f5l !ifl5t '»rWlt iSWsi 

^TtCfSi CT, ^ fsiCWf ^fsifl 

mu n \ CT ^(?\ '5WI 'St^ 

-sitWl fi|C^ apSi =itt > 'SICT'Rl ^ 

’RRap ^RR'S'staW ^ CT^JTftRCT? 

(Tit »lf^ ^fafW <2fC?tr®^5 

^ITI aisf?C^ ^fii I list's ’TffiiRH CT, 'SiPRf 

^91, fVsS’f '51’^fe '«rf*f'f s^jini flaf 

'5if%^ 1 

(Tl'^ff, ^ ’l^rtTR *rt«t^sfiX5R 5^1, 

srm?! « *I’lfl'5|f, 3tt«R ?PR I *331- 

ftlfrt 4511 ^5,>J5|1 5[C^Vf% ’lf%5tt«Ij Sf^SlR 

ft<fR-af?*l "^^51 ?Rnr; 

'srmi *1^? (n, ^fsiRc^ ait^ 

^ai c’RE’lotR fbfai^ ^Rtc® *119 stiffs 

f%?( 'srWf^C’R ^ JlCii srI I '5{*f»57.:5tWI 

«ft"*t^2i5f 4tff% '«‘l <n JRR 

*R, '«IT’R1 IFIRI ipf^C^ *rrfa Si1 I fjR?, ^JR, «i«t^ 'e^ 
C5fji^(sR s|f^ 3i^f^ irWsc'R iit^, 

<sipnii c*it -^sft I fiF^ (Ti’^^ii ^ *rfe w< i 

^ (fliF 'stfsn^ ^^-5 ipflrai (m\ 

"si^raR « isRfftR ntfag^ ■^ItC‘R 8RT ft^Rsn, %- 

<lfa?r, ^ iRPi?! im 

*R»vtnni «if5 4titt?'»i5{?t^^ «ia|^ 



at?*! - ^f^prffe^ 'st^ 5ro?--*itJR* 
^'ftw cTpr^^iJm ®R5Rf I <2tft9it?i <sjf% 3icWffft?r 
wt5 •fl’R cwttinr '8 at?*! 

▼fist, W’^w^ 'siatJi^ 5^C5%si^, (St'if?^ 
f5ii*ff3f5^ aK^ ^^911 5p»tf% *ti"»Rrc^ 

Wftti I JfTtRt <2tft«rt ^r^ltsin— 

* * * *rt. siw • * 

cw^ft^--^Br5 ? ’It’? JltW. 

>itsi^ ^^1 Jrtia csisn? i f* 

’*fi! ’^fwn ?if«isii »it'3ift 5 
^f5c« 5it'?5 «l5i! mfs C9fa 

*WlJt I ■« sniff nf*!# 9tl SItfv 
: ffJi*9 Cfstff 
Cf ff^Jlffs| :—RSWfil f95P1 
'«t’t«llf 9it% ^t«J. l” 

iatf|»Jt9 ^ ^;;s!tftw 

fsRS CT '^tCf^ *fw 'Sjt? 'Slismw jpjf 

%! sfl I 1%fa[, 'sia^'fij'an *1;^, ftwftl a|f«l sfft- 

<?i!i I oit CT 'Sf?nr cn^ ftftf 3??w, csRJrtf 
istfw ««R ^ Wtfs»C®J1 Jd I <2J^9>1, C^’^WlWH ■^"irtC'R 
ffSn, 'S9pP?|® fsi^ <Sd«f5d ^%9R }— 

“artlwl f'sjt. 

»iit«r f •H^ vs «ift»ttcH 

f»1tff« ! WJKil f 4 ft«tf: 
nwfi ▼fsicn fim’icfoi I 





vatfC 


« am, '•rtfiw. 

rflw 4t «*nw; 

CT’«I Hi, fjni CHH HI ’no4 8 h1M I” / 

»if#^ fsnsni JTf^i jft# c«h?[w 

cm 'tsPwtfs, "tPw»ii -a f ^osw 

,• (HH? “CH »w1, *it%, «it1ap5” 

#lw nnn »n«i^hi sfecw <nt 

CT fHf w •sFfiram, ^ jh \ 

5011 «sft»irH ^ sfl I CH ^«t»i 'Sw? 

'■liaiWVfl ^c>H §P5f1^® ^ 1 HRIIHR- 

fw grg f^« (M i 

j|^ JlHtWtB^lg ’IJin 'SltHHl Hl5|«ff CT, >9 HR% 
<n^ai HHm g^P5 '®l^«i, fertwl f^si 
■^?I*l CT gffimcfsf, CTt ^ 

fsim <siif^® 1 -ti^sini afi^ ciR- 

?it9FW ^ cwf^i c\t att«f*ii gnpregg ftgi 
^gttgic^si I «rt<!rt ch ^ej, tfei-firri? sni, 

«wg an<a[i CT ^ ^P¥*r hri^ ^ jin, 
CHtH ^ ^ TTJI ^ S|f? I >gg*l <fTfHfC»lt g1 15^ ? 

•tjiM wi gFtip® Httw, >r5T ^ srt, ojHt *rsi 
HTlOT, ’l?t‘i wt sfl ! >i¥«j cffrtg? c*i1gtf¥T gftwi 
(jpSl •if'Ri <itrv I 

CTHJitoni Bfgai »ww « ngt^ 

^fiwcfg, <im^, (?[ »wci 

cHHHtwfl snm I , 

, (i)7jS ^ I CW t C*tfl 



.«v«» 




iSTffej 'Sfi^ ; f»^5l, srf^, lil^? *1^, 

<2jWJt4^^ JJOT trt I 5Wt^ 

>prof »n555 »i?55[ oi^- 

irttfra ^c^’Wai fl»f ^^i I ft^tfit’t*!! ffl- 

Ji??flf j 3^«| -iFf^ in? ?It^*Rrr^'8 CT^iTfOni 

^ I ’Has; ^tsTFS 

^fil?tc^, ? C»ilW3 

’m^ '^fFt?i ?j:«l «f5ir® *ftt }— 

"f5n« ett ’ftn’?!?, ^firattg ^stn 
»ttJ|5 ; wtcs f*i-<tcn fF ^tST ?• 

CT 1?^ ■FfaitflCSR, ^- 

'St^c^raarp ^fiRri 

• * * “C? il'Sflf *! *tf«, 

fltJife 310151 siifV ^fentw rt?i: 

■51315 ; 4 5151, Owj ! 5f«C'8 51 *tlfil I 
Ops 'ai?5f^ OT5 

5if?l5 *113115 ^rtfSf ; «t5 ■mtsiCSt 
5ff5 «5(, 5tl;^ra ®15tt5 '5115, 

51[51 ^551 '*ilf5 f55 5laf»IOT I" 

5R% %t? <sRcl5 TOaa 'Jfm ^ 

’iftw ?^Ttt5 I f^ ^I'StC^ ^IftfesR }— 

“OpFIF cn 5l5 '5H5 ®5t« ^Ol ? 

« ♦ » ♦ 

51*15 3lf5fC5. Wf5, 5le W5 >9C5 
5515 5lf55l 5lf5 *tfif5 5515 
« *t5-5t5fl5-|?13PI5f55t^t I 







c<R «ita5l I 

«f «rtc>f, c?ft. ^fji i* 

t2tf% 'ST?f^ «rt?f« I ^- 

K«? »!csp^'$t?t?f (?R i^l'yWa!; ^fsr atfWt^ 

I 

^9tf5C5I5? }— 

*♦ * * i|«J^ 'BltPW. 

■at'!, J!^-9t»itf%fa I’ 

f?<T SK«i? ^ jRjnra 

^ins ffe^ al 'itf%? w? ^3 I CTaiTtrfRf Prat»rRf 3l 

s:c<l3 "sif^arsi %i sfl, ^ 'elf^'^3, .iii3? '»rN[- 

*tf^® <5)^ I ^t'St^'tT, f3i^35lf35[fl f’t'Sl, C^'St^*!- 

^«f3l, 5151^ tr^eftH, flWt nit, '«1^ <^N<iW3 8W1? 
C^33t^I, <2tJJtJt srI® ■’Ff^ CWTt?, S(ftS5 

ma, ^ 3tf^5tfe9is( I at’fBcara f3i, 

at'sifare’f !?^ai, '5t5K3f 

3ffk^ I at’Fairfw^ taia? (?mtir8 ffa -, "sia^- 

c®c«f^ ^®wa atar i 

®g oia^twa ira; 'SWa «iiarfaca^ (?pr 

^*13'^ '«i’ta fataf ca^ta®! i ^ ^aorl- 

a'i.a®!, pTfaifs®!, '«i*{^?fE‘ta <2tf% ca?ais{, ui’R '»it®®lft 
*i3Fa« «t^ ftItFfa ’tataa i si®*!, ^f^rtcaf aa a^f^ m. ^ 
a^c®! f®fa( a^t%«r^f ;— 

'* *. • 'aitlTOaa<aat 

«ia, ’ 5 acasi, «ata ‘O atw ,- 
a®afan 'sa; «rf%ra «-ata r 

•caairtraa « aat'att*t®l, ai »it< «if% ^anns^f afal- 





^Hrb- 

1 c>w5rtifrv c«?f^ '®tt'K 

% c^ ^ I sr^jpR C5iwif?( ’■mK- 

jitc*t at^*i ^t?i Bfira <m^ ^?f$ i 

^ J|?f— iSi([ JJC^ 
fwt I « Jiflitw^ »it5tc^ ’i^'i tatw'^ w 

I s«ts^ « 

jut 311^ iswi arfVirs t »ww 

'Stf^Wti ^v>\ fsrt=??i''it^ ^ *Riif^ 

m4 'sins^is? »iff5^ 

*nW«CT^| ^ r_c. a. 

sitf, fsfi? ^^13 <«f^snw I <1^ 
«f5»II-*t3tC(nr ?luw^ 01^3} 3^f3 f 5t3C!g3 Jlt^IS?!! 

fV3i*t 3^ 3rf?lP5 *ttf83tWst, ^ ??3t3 m '«It3lf^’t3' 

^^t3^: «lT3'tWl «lt3l I 5f33if53I«l ■3sf<t3 ^»t»S 

C^ 'BlPftWl 53 SI1 I fV ^ iflW*) ^ ’ffe'S 

3^3tf5OTSl, *fti^, 3<t1 ^»l, W3t3 ^H<f Cirf^tt^ *fr?C35« i 

3iPK<3 iSrt3P8 '«rt*l3l CTf^W *(t^, -?|333 9(W, 35Wf3nr 
TplW, arsiwil •3'f33TCfil i '®«I3^ «W3-3Iire «f5t3 
^'»ItSR^ I C«fjil^®t3r!I3^f«fi»«ftni?t3CT ^331 
«ajirt5? -3^31511, '5tet3 3t<, 3C< ^3133 tsim <2t3rtf5f5 

3^P5nE I W33 S'S.JJt? JR335 sjl *nf3Wl, 

3rt3, ^ 5WC3^ 3^t3R }—, 

•-tvSNl'«3¥3 

C»!W» ltf«. ftiW 3l >TOI 
3Tf3 3t3flt3, CW, CW«W«I WlPt ll" 







5™c«ni '8if« <2Ht>i%i 

^t*lJFC<(lie's I 5t^- 

5$ % '21’^H ^ftc® 'em4\ 

'»IW1 ■=^1^51, ^s^^fsiw >21^®, ^'iltf^ 

9iTI«tt^ *IW 'srH*f»i fim <2t^® 

I 51^‘t ■?t«lf6^ >« >lf^ ;gi^1C?(r 

I fiiai^?l '5ttr*Iit1 '^m 

I CTf«l?it{iW5? c*J, ?^:^9i^t^- 

51’^, #f?ic¥ BiTf? ’I® ut^- 

’IPt '2ff%ll« I ^tst^ ■?[?? a %?1 Ht5, 

I2f51!«|!'^ C‘7, f^fsi '5?f^€1rsF C^^si s??, 

’:?7ftc^8 ^ilT, I U'PIKS^I 

m 1 Uteitc^^ 3It9, ftsiltsi 
f^’*^t^91, •5Ft%^ '5119^ ^fsrasi I ^^lf^C9t?l »IS|C9 

=^sitfl ^f^l -si^Olt^ Sicsjl C9t*R ■JffilllfIcsR, 

ua9? ^f*I35t ctf^ *IiI*f'I ^9tt|C5!iJ, 

'S^ ^tm *1W ^tf’isi 1 C»t9 f9'«H*IC^ 
^f^C*li( j — 

“5ttf5 

f«ffil WICST ♦ * ♦ 

* * • 9t? srt*tWt 

'^■n, cst ^f?. w. 4 Tim-^ 

^9|B^ >!ti« 9|fa^ «it>rai r 

9t»l53C9r (2f^f%^ *rtf?C»l!l % 



OS* I 

ftl®R I 'Sltnr«t bR^t% 

^®I}— 

"Sife® f»'s^. ■^. c? 

Jl^nfilC® ClR-’It’iri, OT^st-f«5 
? mtwl, C^J? ? 
m cKa *itP( j—” 

CW«|SIW9 '5)t^W CHIC'S ’ttfPl!^ «, <S[^ <8 

J Ji!aftt5(5i ’t?, la^’t 

f^«fa»itc^ f&at'sps si^a, ^ai, *if%535 

"astaal ^»i 1 Ji*f '8 5i^.a^ jftisjtJi 

^fimtcsa 'sit^tca, af^'i i 

f^*l CT^ at^resfcar fen 

?? ?tn I fefi» sf^stc^. cwaai®cerfaf^ '5 i^4rs 
^'F fen, feiint'fa ki^ ^fain^ i i£i« celtc^ 

^fa »i"l< «ii’st^ atn ^ i 

cw, cq^ntas f*r« ^r!F, feat ’incna nna, cataj? a#:® 
^c®, ■^t^a-facncaa fefts n’^flRF 

fa^*ra »w4i ^faal afnw^ j— 

•ntanttn n^8 ft®: ^t^eii 
aiwa, fistrtit ?tJt «(f*rc5 rat>)toi, 
afw, ntft 5ftw am nmrna ,- 
w mi mtfn «a atra i” 

atai 5^, c^sniiw, c«fJ^®ta m?pife*ii® aitaal m% 
ajtOT ^aat *<r:f, CTnJitatm an af|a- 

ata aRi. {VStarta aw (2r=^ mfeaai atatwit m^n^tta 
'Sfefeaa aw aw Bf^-wa i <Sfea *ac4 atia fewa 





fiR-tW l!{^C«tRr 

8i?t?r 

CT’^SfRJRl Wit»lN rttSl 8Hl«l'« 

’fWPf% «i5[an:^ W’fTc^ <oH^ (?i’Wtw, 

'*t?rfwc?r5( *ttf»ic’»f 6^ ^^1, w-*!^ ein:*! 

^f^CSR 1 ei^'l, iSttsifsil 

f^fsTS CWIIW 'ir^tc^ siSf^J r^tt*l 

*ftflwsT jfl I ^1 '5i9f^t*( f 51^5 'SPR’II c^^- 

591 ®IT (SJtft? ^f?ra1 51®*tt9rt^ <2tC^ ^ 

fV 5i5(WT<i jjfjn? w^aifiif, "isp^i ’Wsw 

*1?^^ 'B[f%Slf^ ^ ■^ftC9W I f^ ^r^'f, 

’f^w, *P$i^ ^®i5f f*tf't ^ost»R 

'®^il ^51 ?5^5I| ^ f^’TOR'S 

*if35® (StCfRlNrs "laFW 

CSI^sitW I ^ _ 

t ^5t«F*fT® ^niWi? I CT 

CT^HtPf? sf^cani 4f«tJ» 9 i«f«i ^^?(i 'sifsRji ijc^ f^^t^ ^rf?nittl, 

iS^ltCSl® *1*11^ *ff^ < 

?Wic*f? ciRsttw srwft % j j 

C 51 H 1^ ?t>f5C5? 

CT^W SIW Slt^, s?tt}»rvtc^ '■•ft 

^ifT® ■’Fftcs cijftwi, ftft 'Sff'5 iFfta-ftnra ati ^ftwst ;— 

•TO ^ VMi’SJI 
JW«n-iwlit I 

I'rtwtaft*? «»t%"W-c»Fn 



»I5, «'IW -a •ItW ; 

®^'«lf®f'l C5 -9W I 

litftf ’Hi *ilw ! f^?a w «ifii, 

®tc? I 

4 ftft, C5 

®5t ®tai j ff 'sni ? 

41 otsfr®, CT’^siTcif? ^sc’t fMSi^ 

I m 31?T‘21T‘I ^sfl^ •« CT»R 

I W ftratfS^ >i'5I« ?tCTSl Sfl j 

fjjSiB 2?'3n I C^^si 

'« si^t^ '®!5J S19 j 

‘nr^rt?!^ SCSI'S Mk 'tt^tc^ H'a? i 

c’l'wtoni (2t^ *jc^T’i'!F?!'i «it^- 

^<^1 ft®i ^11 cn 'si^^tc^'8,— 

“—simstSt sifin 
c^»it59ii 5C8 »icsi, ^5Ht wr® 

^ J5W 5^it I CT^urfff, 5[^s(, 

^ 'Slfapsi'l 'SifiWil 

*TO*l-5nR5W ft^®l I . <a. Ok 

^WSt, (?it f|?C^ 

C«R*init^ '2llSl^5^l OTSrtW sfrtfOrffil C^^ICT 

«, <r9«iift ^*1, wfT»i, <ii^ ^1- 

sapitft C<f^5t*| il'Stl’TR I 





'OS'S 


St? fj«*6®l^W W'QT^ ?fe«15J, ’l^'l, C»lt 

«t?!fl^TP5 '^^Slitft ^(ilC«R I C^ 5^9 Wl’f 
?I5I5®C^ « WR 

'5if%j}»»tr$, 's hirw'Hi csi'^Jrfcsf? 

'®'<!.>R1 'Stf^ CT’<RTPt3 ci^ 

■<nPn^T ^5S|;1 I 

■^R?i, <ii^t <2ttnf'£}51 ’ift^ 5.R5jR«it? a}^*! ^Rsl. 

I ’1ti:’1?l I2tt?f»6^ 

’f si5ti '5i'<i‘tc<fi i>t5i I 

<?! s>«]i ^R^i m‘\ ^RBcs^ f*iRw 
'2f^i(^isiJj ^Rw*^ I \m nR’Tp § ^R^nr sfg^ ^R’l'i 

‘2tc?(f5f ^R?0 I SM’IISFCst 

^tf6 ^’I^l 'ac?iT->f ^R5ic^»t, '*1^1 m\ 

^nttsi ■<ii;i-f*i®K atm^l *ii«f ^m\ ■«pR5i1- 

^Ts:ic«'8 (?iii nRfg s(l ^f5rt. c»i^ 

^^R^fftc^rg ati‘i?'«i, '^I’ajR 'SM'^IRR »ic5r 

^siiTl ^Rgfc^ii I ®i^c«tg -, Ri t?ni ^ 
'siRgi ^Rc's ’irt, gR5$ ^Tcg^ '®if%s?’5R g^Rgi 

gRc'scfs? j— 


"3if^ jjRrt «itR ^g^csi 
c5 ’n?^a,'fw ’JtgfR ^R ,- 
^Raimsi^sw! g'^^siRR, 
w R«1 ?w, ^ w®< ; 





«S8 


«ra ^ifsi 

^^tiji I * • ♦ 

iflt *o?tt'nf oft'® 'efipi'R I 31^*1 «• 

%ss ^ ^ST?ra fs(C^ %l 

sfl 1 ®t5I5CS? «9^ -Sifs^J^OT *r?J f^*ttai. 

^»l'?t5l-C^«I 3?tC5i. 5?®. ^fi? ircaf ^iff^ai CT, 

C^ ;gn5l m I ^ CT^Rt*fC^ 

c^mcn ^ ^1 ®W9 f^^i, f*T« ^ I 

C«fW *3:^# eilf^Wi? j 

^afc>i ®iif^®!, wf 

“It^ ®1l«l I 

CT’WtW^CJR »l<t ’W® 5rc«(I I I « 

<«t ’K'^ s^t^lflCasT, 

^ ^ '«rf«5F I t^tir '2t'!t3i! ^ii«i in«Fmc>^ af^ ■^^n. 

'5i55Tf^ »T?rtrff^ ’ifli^iw ^«i, 

c?mw ^lUr'fsK'^ m‘\ csh \ 

■^«Tf|ai <?r, isjfe»fas?tl^« 

m ^<ti f%f5t <ijTF^I « ^tfifesR I 
«W^ 5[C>ra '«(*« I <(C^ «ttf^ CT Jf?f<3^- 

W ^ <JWfl atf^ ^ wiftra* 

C5!», ^SRlft’fC’F ca^’I'SW ’Itftra*! 5»1 \ 

f»i ^r(?lf^rv ^ftn ctERuc^ "supnii C5^ 

«W? goR aurt^ ?FR*i I 5^31 -JifiR:^‘i <m^ 

»I#f-^ CT, UflB® 'S einiw '8I^*ftlti?5l ^ ^ftfl 5IC5I 

▼f5OT«, '«iwn '8 ^arfirw ''Swt^’R 





<9dC.. 


C^RCira (2|f% 

't^*fTfe®1 '5lfs(^ CT, ^fi{ I2{f>|^ ,^?|f %c^ 

^R1 gR5c^ fil?® -SF^R jnt 1 ’WttTjpJic^ 
IRi fsi?® ^t5, r^l, fW95l «fS(IS? fjjtfn 

^f?R cif? 'sipi^ra Ji5r< s?rt i itii®c^tJ[ •a 

f«f%tCfiI J— 

“It is a cardinal lule with Homer, that no considerable Greek 
chieftain is ever slain in fair fight by a Trojan. The most note¬ 
worthy Greek, who fails in battle, is Tlepolemos ; and Sarpedon, 
who kills him, is leader of the Lycians, a race with whom 
Homer betrays peculiar sympathy. The threadbare victory of 
Hector is further reduced by the success of the Greeks in recover¬ 
ing the body of Patroclos.” 

’irraii irrt I cf[% «»*« '®wts« m 

'®ai, ln-JiFia «^caa 

*t*iw arfaw I a»ii ^wow^jf ca (Rr*ia '« 

^«caa RR*f JR I c^tTOia »Rr5{ffe 

RffvPipni dia^ fafirs CTa^ttora isf^ i 

cfRaw RtaatFi Rifvaa -aRl Fimwa 

lla«ta ’Ftai I _ ___ __ 

•fw *wa*ta ft«i srt 1 ^ a<®ia w. 



snts <2(w4»i 

’FfillfCfJ! I 5l’^«l CT fi2tf% CT^SftWt^ 

^fitw, *fw tS5l ?|5tfl9II Pit 

^ffei^nr '5IC*W 5^91 C#1?tR^ I 

ms\ . 3(»{OT^ Ijpt 

1F:5 (?t^C^« 'Sit^R 'it® SR^SI I 

C^I^RtCSf^ JfCSf ^ttSi'l f^fsi i?It? 

■4*111; 1% fsRlf C*I*t:itW^ ■?i*-a>2tst^ ^^W'8, 

'tt^til *|f^ 51ft I 5ir5C^ C^ifU? ^sj C*[, 

4|f^iir?C*P^S ohn-^ ^fSi 55. (R*Rtlf5C«f5 C5t5 55, 
^t5l ’55') 55 sft ) '^t'^ 5)5115^5 5Pf?C5I 'S(5R*5 4^’t 

gw 'ffgg 5ti:g 55^ 5(i i 'sif^ ^t*rr5t«t5 ^i^*), g^c55 5nt5 ^5 
>2fi:5«l ■^f55l, 5^Jl '5'51 5C5 <5115*, tsf^ C5 '*f5l- 

fffW5 Jif5g -asp^fW 13 ; ^sf^cgg, '*f5tC'?P ^55fI5 '5r55l 

5fii5lfe915( }— 

?tW51tC^'f 555fBfs®^5l I 
'$95t5fiF5l5JtC^ isW^tsf^CTpre; II 
5«I1 5l‘t*t'tt «t»tl 1lt«F*I I 

«C^5f1 =«15t5’' I” 

“|f*I 5‘tC«PC3[ 'Si^f5$ ’lttf5?5l 5T51 ^5tl, gt5l ^^5^ 
gi5l flC5tf5g 5Rf I '«lTf*r« C55g C$t*It5 tt»l-^«{ '55?^ 
•5t5Cgfg, (»rr«0 ’iftt*?) ffsf« CTtlPf <2134*? W^ i 

^4? (Rtg f 

•gW5C«l 5f45 tafepsg '8 911^^5 ?gi-pt« *tti ■5'f5W "tfl5 







I C5RJ««Rt«RI 'S!CT'^ ^ ff%^m 

^*ft«fl5f ^ltC5=t } ^^jpiva 9i^«tc^ <il?|i*r 
»ti ^oaR srtt I 51^*13 

^PfiratOgHi '8 TRT^ 

*R«r< «»P(l«Ri '«?tat5 »i«^fc^ ir^^sni ?tt^^ cw 
5:<i*ar #rr%i, ^ 01 % ^n’f ^firai 

c5fwc^, 'arfrf 

C3SR^ ^f9W*ra I ’BfSR:, 'fRtil ^pn <il?l<*f 

^fC?R irrt} '*t?t? •W’TffS'Sl '« <*^5 

fsiOT^l ^ »rac« '»i^ ^flltfai I ^ 

ftf5|f[tfe»R J—*«Itf^ «9?S*f »it^«(mR >J%5 

(?rRt«R«f ^ ^Itfe CT. C^ 5RtCTtU^'8 t?tC5 CWT^- 
isjfp^ *nfirc^ !fl I" * <A OTW 

5«i '5rf? 

'sif^ ^R®njc*t? 5fira, '«'pi^''rrt^ 

C3«IT5 m *itt 'srif’Pfli, ^ *n<^ 1 

^ '*i^ ^3 i2r®r®-^4!rni *itsf CT^jn«j^wii 

W^RtOfl *1^ I 

5ft fHftpni m 3!t5n;^;. 

«J#ft5fl ^’t ^ I ftsRfti, <JC=^ srf5, 

Rtcntcv Clift'S ’iftsi, ^C»Rj ^5^511 55%, 

15»w»l1 *fft«(R ^51, ^ ^ftc^ ; 

<855 ftff »qf, sum, ft3[<ffOT5 515 »1%55 

• 1 think I have constructed the Poem on the most rigid 
principles and even a French critic would not find fault with it. 


«S)V 


I 


I 4?? Sat*!, I 

’33c»rf^-f^??ii ^frft, ca^? at# <2tfhi, ■^t^'8 

5Ka istf aacawal att j—taaa i caaataf^ 

<2t5tfii'® ?9 art I at# ‘ 2 i#ii, 
^gra f^ara atia cafwa'®, jst^tc®, caafwtca «tf«t 
I C’Fa, at#? «! cat*(. j 

aic4a atal ’^f?aica<f aars atfa^s ?tta; -iiaH?! 
«taa«R^, ^c< < 2 tRa ’pfiiai, af#ta ssaaca? a'fe® 

atfaa I '2#a1 a%af atacaa j— 

“ • • C55IC8I1 Jii. ai atfs afiit® 

? cwt<5pa c’fa at 'staft 
cataa-faat? ^C3,5t5Wa sRfa ? 
atca^a ai*tfa cata aifks a's® ,- 
^aal I1SC5 «tt‘i! a1 artfa. asfa, 

5mai. ai sftra ^ttfs af? f» faaw i 
asstatta ataata, at's tta arte? 
afaf%, faata, caa a) ata aaca , 

4 rjfan ataaft! atf5«^caw 
■a^atia, at^ *ta aft *t1 ^atfa r 

raltteTl-Bfeit at^#a ?5in 'srta^il a^apfsfiraf atari 

5i*ttal sjcra f^fii at?^ a’Fl apftc® 

aa^" ^^attwa i ct ist^sil ^'i^^»Ri?fi*r acai ’^t’t 

at^, ^fa^ 'atatu ^fet "»tafca i 
■^Rps-atthi *ic^ i <2#sTni ail^ 

^nr?r?t 

'arajeatea ?tat *ta aft at ?ai1a” 







I2tf^ ^ '5#' 

I '5if^fii:!F 'gt?lt^ '2}ft5lfsr JOT 

sift 1 

c’ym f^jf i2f?fsit?t Sim c^fsisi^fsitt ft^sii 'srtf^^'Wi 

«awciii '«itii »nsf^ ^tc^i ’ifii^r « 

<61!® susitm iirltfiaf 

•5|f?P5 spfl^ic^si 1 

CT^sitCff?! 5!?f’l.fll?5 «5tf3^ ; 

f’Fl ?r*FJt?IT^C^ 4 Jlt^fif fvfC'® ■5Pt?Til'6 STi I 

3i?(csf^ cmiift«ni 'st^ 

^f«t® I f^f^ #iwii j— 

“Jit « fSBl?, C5f^s -s ^3, 
t5T3 =smra ?'ra '9?l>«3 ’Itw 
*taw» ; f53^t3f 5t3 M ; 

«tt5 si1 *ltOI 5fiira I 
ff 3tw Sff®, "eft 5^ 3W 
«ia33 ? ^tsf’stfi; sifter, wf*r 
Sllf? 3f^ ?C^ ^fst 3n?C!5lIlrttR r' 

si^^, *fra, ftipsgc’i' »wt»l^fp5 ?m 

Tfll® 'Sitcff't %9R I fl?I^5Cm 

'sftmsf c»ftTr€ *jct 

ft3»CI3«ttW I ^ ^ ^ 

srW'5,'511^ 1 Il^c^u 

"5^ 'i(t^M-*(i«r ^fswy 35^1 

^tff® t C3I1’I53 ’lf^«ll 





8»* 

; pfN^I CKW 
fsnw w cn iTsm c«cf i 
wvit *if^ !f5w' 

fs»!«w srtf» '«i\<tPinf5 

n^m I sisfiniH^ 

wrj!« I *w>rw «ra««'ift 

^tf*m 5 ^•n. 

•pftar 1W5 ^ *105 .” 

<2f^ ?it»»Bc*i, ^sfif p$? jRc^rs 

^w*raHf OTR*f « ^"ttpni sm? tsfis® 

cwf*Rw ^i?nt f^ snt 1 'sitf^rStw siwrtKii 

^ «iTirt « «3< I 

fw<K5F * 1 ^ «S«I, «tn:«f-l *IH ’ff^ceRi ■’Ff^l, 

'*T?ni ^’KtRI »I^, ?IC>Ff^?!Cl5 ?*l*l^l 

^f^«tC55| I ‘2f<l^r JR-C f53[t9rift1l *lC9f 3Jl'?f(5t 

flf^»iaiC9(fl 5te[ m ^fhife8R. Ji?jsi nc<, 

’(CTTt’ffhf »IOif '5l’f?l '5{^»t 'Srt'^ 

«S(WW 4 t I 

U9^ «R«ft*f '8 '«ft'SlIt(^tt^ I 

>1^ »ic€ ^t5t9 ^SHili’l} CT’^!JfW3 *ntl ^lpSiI'9 

^^?5JTCir <8 JR^ I ^C»tt^^tq5^ JTC'JfftfflCTf 

’IWI fefij #)CTSt} 

♦ • "w 4w. 

'8W1 taitn W*f I « 5Jtf5lf, 

■w«, PI c*n8 «^''^r«(^fj|ca 

?fi<Btii iit« Wii tl*'«F 





8 *^ 


orft, »IH^ ; 

* • »rt« ^fa,«:»Piattca 

4 cartift «?3¥^ca, atft ’tc'irf'ffa i” 

^ at^c® 

’trca I ^f® ®f?ni i 

*i^sr »rc€ ^■a'fRtu «f*ic5f ^ 09^ ^®si jpitca«t '®faai- 

c^\ cvR?tc«ta <2t®T^ *1^^®! «(N atmac'i 

^PiaK'bfl lijaffttMf® *K^ c^mtifaca »ifj(- 

caR® ^faatcfst I »i?ta®ta caaatw, 

■siff® apiPHt^R’fc® >ic5f ^®w '5[a^< i 

(iifaca^ awaat® liiat atas®, ^®i:at, "siWt^ ■^faal- 

I 'tr^fac^a a'ta^ta €t®1 ^a1 ’Jfafl R^a »ta«lt5f®l ^Ic^t 
®^a'!.a«i, aat®e\-^siJi ?tc® a^ ^faata 

caat^w ^a«tt< 'sircsft an a^fac^isi i am- 

^c®c^ ; ^®at? fa^®it® '5(Rar*fF 

I R^fcnt^gja ■ 21 ?^% caa??, a'a^ft^ia ^ai, ’jjfstata (StsfR® 

s^ai, 'siaraftaat’tca faaa ^tal ata, amalc^« caW’Uft’f, 
c®>Rt, tkf5#ra ?tata ^ai, 1 

caaataaa-aataja <u^ ^a^Staias at-sf a^aia feai ^R® cafac® 
’rrsai ata 1 ataraa-af'fe ^i^caa 
■aSata«fla acsf aRiR® apfaal ^fa a^al a^taattia 1 ai 
ac^ a’^i caa\*t arf’jjKaa ajta f&f^® s^afcfa, a^aac^ ®tata 
fipKa aT3i atl I till acC aaca'\aa~f?J fa?#!^ aita, aata^* 
a’atc'fa fasR a4a a^taai "siiaai fafa® 1 awsta, 'f??* 
a?5ftca caaat^, ^tflc^a, ^sjat^, '^la? 1 ?®^ ^Tf^ %’a?pafaacaf 





«•« 

si’OT«I _ 

WC9R i — 

a «i»sii, * • 

* 4 ^nc^cs *tt|*5 pF ratci 

sntw ? c^'n 4t^ PR ^s’itf‘1 ? 

M*hr 5 >ife<ra ? et»if« 

ajt^l C'Sl^ ? wt«n ^91 ? C9 ostm 

*im'^tfsf ! 4«l1Jig9tW 
^firai «R^t rata. af*w ef'jsii 
«ta.rttc5i attn PBta 
fiR 4R i west's '«ftR aa^ I 
>ttaa *tta ^ 9 . a^fs t 
*ift^ ahF’itFica ®ta-ca»i afa, 

?fat«i alaRaa-9^*11 af^Ks i" 

■^fata-fja st^'srs af^a ^?fa 1 »j^ic»ttaF- 
»taFa a1»itsR ._ 

"’Mil*! 99 aa, a^5®t*rt9, 
atftsfaaca«rtft; c9a®at^ 
csiata? 9tf9t < 5(51 *^pltt9 9tf9, 
aatataj ant. afa -, faattaa 
• cits sa, c«tfa csiai *i^a aai 1 

^ ®rflc*ta *iR^ at^aatRW ^faw @Rta 

ca, caa^tweaf, ^I'^aaa, taaraj '®ia^, 2 ^ a^taatflcFR, ^ 

^WRc’ta afa*! sUc^ sfl 1 '5i5[*t3j %ctf 'sitJiai ^as ^ 1 

^aa, Rspf 9119 a^ 4 fat'® *ttf^ m I 

ewaaw a9lat3(, amatwni 9?Hf«<a asitatps ar9*i 





$•« 


I 5r€tcifw?j 'srfoiCT, ’tfi'®it?r irf«R- 

=iiT^ »ic?[sifc»i 9iTt^ttc® laiwi I 

'SW, '*l1s(»((«fsv »15i^, 

^tl?[Pl»t5S «f^ * 1 '^^ ^Ftc^ W 

^fl I * ^ t?l 

411?^^ ^tcsi'S 5lT*IK5^ 5fil4 JWCf ^ *3^5^ S[Ft« 

^31 I ^‘tC’Rat 

*frt? 1 , ^f«IC»R >— 

• * * • sil stf? OTtttm 
'Sttflf, « twft-’rt'f! -9 ®95WOT 
«mi >9^ fif!i ^ ^nt*ror i 
C¥W 1 cn '*ra[af *Rlt 
*tlHf» 'Sin; 9ts ^ 
flf^m 9l'q9i«ik i’’ 


'5lt^^»|3f5 4^ '« qtaj STI 

■5Ffil?[l ^5® (7l«(t5l I 4^*1 

^ ^ sort *tp*p *n I 

m^m sracara i ^ ^ ^ ^ 

CT ^iTs*, *ftra »rSN srtPis afsW 

^ ei®it^ 4^ <?r, fatipssi att'PRflcni 

^sw, ^^Jlrau iwt?, ‘ttf^ 

snsc^-^if? *rof^«rttsni cb^ 

«ttf^ *ftra ? ^ 'itt^, 

»it«ra‘i fV, 4^’f isf^M *ttcff 


* The seventh Book is in many respects the sublimest in the 
work, and perhaps, the sublimest in the entire range of Bengali 
Literature.-Literature of Bengal, Page 183 . 
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I 


CT<ttR^ ^5rafw ■=?«rt ^ca«t 
(7l^«JtCHt 5^51 ’1^ ^5tc^ I 4t^ ?(tw® 
RHt«a.'5t<if^ c^sjspsf? «f®t^ 5rr^, fV^ c^rfipi^ jjtsr 
CT c’fh?, 

*ftC35» Slt^ t ?tsre® <2i^5lt1l %^-tf»fPT ajtvs t c^ 

C<2t5C«fI J{5CI CilT«R’t^'t, <il?[t 'Srt^^ »l3?i:^ ?«tC^ iSlt^ 
'SW^ 5gj^ I cqt 'sifsi^l (?r 

^Nbcar^ «51^‘fi 5f^35 ^■^l% (TRsitfRC^f CT ^ *1^^ 

'itTpK^ I 

^$5( Tf$f—»t^C»t®rf^ 51’^C‘tiT 

lilt f^? I 

^=^?tre5«iitsisMn ^iSjiI- 
W? »l\fta9*l I 

'8 ^sif^ ^f^- 

l^^ra 1 C>i C>i^ ^'Simira 5IIW 

^fsj® fi?»!1-»I’rt5tC5I ^inc^Kisl 5^- 

«|^ »t® 'SiffltltfM I ^t^lb® ’ttC< 

f54ltf C»ttt^ C»ttTf^ 1 

'SRTa «W?( 

C’ltC^'t^^t’^ Si^5tl3FCsi, ft^ 

^tsiKs^r -im 

'«‘lTf%$ '®(t5ra1, 

Jim e ■2t®Jt*i1 ^fa I '®^a<i>i5ita ^<fa at^iBcsa 

5;c<t I ^t?ra ^’tcaw srWtfRtcaf 

c«ra«i affacs^s? i atas®, atatwfta ac^, C'Sf^a^tca ?ta»i a^taal, 
*at^i Jinataa aw aw-j, affacaa ^iia^ ’ilj^' 





8*« 

?|C8IS( I i£)^ JJ^^I CT ^ Kt*l1- 

«*i ^ I 4 *K^ '®rt«fc4 ■«Ff^ 

ts?1 ^5^1 1 t%»J3 ^]n ?lt3r5®'8 ?f^il 

’fC’f 3?f?(l, ’Pf 

^M<i, 1 csrsil^ic^il ^f5C%*f CW ^^‘1- 

ijfs JisjCi^sl 'SI^^H ^f4$ ^tt?, CT'WtW-^W 

’l<ff^ C^sint, Mm '8 ^5l^’tc«t5 

I “Acheron” ^ "Styx” 

cJi^iiilitacaa fsfe® ^tatcij "Sybil" 

sitatwal^c’^ i Styx<ii^ srtfa^ 

“Charon* ■^I'Tit'l ■^'St-SffftW 'Si’I'SI^ >lt^f^ CT^st 

'$r?naf '5(f»jJtrij sira^'Q ^fastfe^R, siwctffl’s 

*fsrsrfftiR c«tf^al, ftcaa 

^faaffe^si I tfiiwa s^rra ata^af's 'sfi^fsiti <j^-*tf9f5^ 

9^ aif^scaf c2f® arf^atfe^isi i faaa 

staRta’l^Wa '5i?(%-^fii^ ?'®, ’tf^’f‘1 

•95^ *tf^fac?ta R3%ta'i, c^f^fSpai sii ^tc®! aa’lflc^ wsia 

srficaa, 'sicstaF af«(i a^fa *11*51^1 '5rfffc< 

caasititasaa aafca*t ^faatcisi 1 

8 sraaf a'fii’if*5t^T 'Am >21151 ^«aca% a^ta'fa’tc'Ta^ 

fcsja I wTc^, fa<%si >21^!% 

«aa*F ’Fsata ^ta*! 1 „ _ 

'sjcsi^ *11*61^1 W"W 

2lfaf^ ®it^ ^faattfsi 1 'ti^tsiat '5«p?ac'i caairta- 

aa-asiiai 8 siacant fBfsi aWa^ aftaatfesisai 

aacai ^^tala a^aat^ ^alft®!, caasitffaca a"1‘f 



I 


fttf I CT ^51^ f5lf«v5 '8Itt5, '®l5t 

^ CT 'srw«fl ??i, 

*ffil^3 «RI, C^«J '« SRIl^ '8lf^'5 

#ltCf I ntffj^a ’Ijl^fc^ yq^? ’IT’IWftil WafC^m 
c^as, cu^ f^rt« «sRnF 'si^u^si ^*11 *i?(^i- 

®tPni 

«r^ '« JW[« C«ltc^3 '5lt^’?Pi I 

CT •<R?i^ 5TJra f^'^csfg 

sit® «ftfsr® '51^1, ^’^c‘1, c^^8!, f<«f]t5«a?i 

f^’Ta cVt^ I 

silica f?f?tC5, fVg «ltT*O^I* 

^!RWca5 3^w; ’3fa®l ^Tf^c« 

fwR f«lt^ irtt, t^f^l^lffeeR I 

*1^*^ OTSTfff’qW '8 5«’P 

. 'Slew fsfs? '«lf^^ 

'SRTtiiJ ^8 CT5ISI, iil«ITW« C^Jltil, ^1511 

"tlf^9 8 CTSJ a(D^ I sitsT^- 

*it«rt^it‘ni '^‘sf ^’icstiFta =^^11 ^?r?ii, 

(71^«?r)J, Jl^_^S)^f^ 3^9lTt^«—tfe? 

'5(tw I Jftstfs'i sis^wia 

’T9t^t^ I lilt fB3'5t5rsi« 8 JIl’SFtORI 


* ^tts « C^ SlSlF <(•$ «Ftai?. catt^sjcif?! 5iltw ftiirat 
®fiiwc5 s« wNsi. ^®i5tfe9is(; “w 'sm ««tiw *i*N’«'r*ra r 





'B(#5 *ftOR fe’fTBt’f- 

'5tt^^ sif^ ^1 CT ^ ^fawt^ arof, 
<if^ (?k 'sr^^-’lJFW Cffwt’t‘1 CT ^*tr5t?f 

^s«, 'St?r?i 'st^ra ^cs^tsita! fI ^ sd i 
sRisaf fl«^*i ?ri?fa^ 'afWWi =rrsr^ fir, 

( Divine Comedy ) iRPF JOtf, 

#5 '« art; iStfta 1R3ra^ 

anra i a<5rt-‘j5i^‘rt's ^fa-»lf^ 'St^w aF§l 

fVai '5ttsrtfe’l?r ^ ar^'« JHI’R^ '5K*W 

^ c^ ^t?ta »tf« '8 *ft?[a|3i 

^«tff I CT^arltfaa-'anai ^arfai*! 

'srtSRrt C%tf¥F IC’t (Jiai’t 

5d I '8 a-^fa c^aiftif- 

aa, cata a^tai^ta ica afaaf^ i 

7\if 1 ca faaiaaa a^f^s caaaraaa astcara istaa 

ac< ^ai Raffia, aaaac-^ ^ aat«s 
caaataaa-^ttaj a<Pi _. ^ 

^c5 1 'sicaca? caaataaaca? flaaa- 
acaa attstar i ^ , 

'Stara aftai afaart'sia^r®'srfc^s^ j 

■stws < 2 t«tta caaataaca aiaataa ^wtaa^ -sitataj i 
a'ftlafaaa *tt^ ’ttkafa j^ata ca ^ta =fttl ^a^prfca 

afa fi}c?a aa-fa<a ‘^fat's ^a, ^ca caaataaaca? a^a-aa-ajat=i 
a^tar af^ai fac^»t a^at^ i ca 'stJ^atai at^a ’afa^fac^ra 
swages -statfl^ states, ^ 'Statfac’ta %am c-rtf^- 
caai ca^5 a^al caa; ?f^tta aa-ca^tat^a faait J^al 
ata I atfaa'na a^aac^p %aa a^ fa^a affa 



8»V 




'srfr^j t^^«tl- 

<iif^% >«»t1?i-»Rit5 nir>2{tt^ 

<2(^1^C^ CT, Sf^^iRCWT 

%ra!?ra^ -^y f=«c^ sjit^ 

QFtro flwsf, 

c»TOtOT cspsfm I ^ 

»iC5r K5t^ 

3t^1 I <Jt5l5t$^ ftf%?( '5!tJW4W?t®I <15 j 

'3rW*t 'SjfesRfJT® I (71^' 

'=rfnaf!r4t5lt?8I, J1^-4Cat3If4'S ’lutfe® ^f3?l1, SR^’t '1*1^ 
■4c‘f «tc^»f 1 •s(^?i: 5i^‘f<! 

’!l^ic»tt4 '5icW« ; f41 lilt st^fl »ft?tcif ®1C?- 

■sta ^11 ^f5|ft?f '5it»t1 fai^l- 

“Itt s(t5R 'srMI-'fR 'Sitw I 

'oT’fiaiw ®<R '5it^ 

'siH c^l«W ? iiR »r5i »F5i^, 

f5^'f^tc?l 'srtfS ^tc®R 1 ^ JiSit’Wit 

^ ^ >if% 

’it^%3R I ^fft?(^fn( ^t^iea *\m <2tt<irf?i 'si’tjts 

1 f5|®CT^s? CT, CT^ISITC?^ C'St^^T «£1^I? ^It^ 

'Slt^ STf^ j 

*1^;^ ^ I ■4ft CT 

■4«R« 4IRl 4%4 *ftC?R 5|ft, 4f^ 'St?! '2f«Pl'5f 





8 «;» 

<2tt^ I ^'ssisisfl, *rf%? ’tfr-<2tfE« 

?^5l, 'SIW^ 5?5f5, f5^mc5( #1^ 

^^ff^ST, Jit# '-tt^?!!^ ^- 

?tc5S( I Ji^si‘li2t«ri '5n:^j&f^^t^ 

Ji5ra-JI^. JFtWH Jilt "Sit*! ?^3tCf I 

^sTt^ral Jic-sf CT, (2#®il-5f9caj^ siciiMfir^ 

if^'s m, <?r;i CT^simc^ni ji^ji ji^ ’fti i ’Hiltst- 
»l^ Sfl cxf^c®! 

Jic^ G\t il't^fsr^ Jfst^ STf^ I 

fB^tnt^'tn sirra ’t#^ « ^^'t«t5^t^’t^ ^ 

Jltf?P5T "STf^ C^t^ Jltt I '«t'l CJi^ 

c?R i2ff^ snta, 'siwftfC’l^ JrtJiJi ^ * 111 :^ ^’it^ 
5f I 5I?t^ (?lt *r5^-f®l^€t '^*!T5t, ctI 'sjstsJJffJUJrt 

^c’lft^W ^tf^c’tn *n:«a fji??t« ^nts 

■Bitsnri Jiirt >f"t'flf 1 (Rt ' 2 ffl®ii f ?jre- 

JlsiftW W illft Wt’f f^f^, 

jfR'® *1,^ cJft isttW ? 

^2f4|9it<i (?it ^‘tf^l JiR^^*!. cJit ^^*1 >4^“ 

^rfitR«i'tJl^'?t '5ltBf ’flIR 'St5t? '®l?t’tJR 

■^f^t%i I fVi (2t%itii >2r3l '5it^ c^«ft^ ? 

2rtRt^ ^t^> c^Tf^ »rf^; 

i2f^9lt<l SRtC^ fjl=tf,^R% ^ ^*1 i 

■2#9il ’lirst'i } 

.“cJi'tJi^ra' a«t faii5ft;. 

nfta %cwt ati« aaR stf? 




I 


8>* 

rtw ^1. *lfe ftsltraist <SX.A ; 

-g^si ta ®i®i I” 

fV ^5tc5 ? ct 

at’a'JWtCBia ac’ftat^, CW^, •HI 
Bca'a I »t3F«i ^fa?1- 

(?[ %ini cnt c®Ttsi^^®i ’ttW “^ra*! i 

fif^T^caa sm^, '^<63F ac?t '«iitat^‘i 
»i»ta ’S^ata a^tscspa "tear, 

C|a1-«Rf^, 3^r5C5} 

ofa-2f»n<f «iti:« ^^%- 

^5F5t‘i 's(fsK=«f arfac^ti -, ^»ti ! c'afsis; 

awtatw *i7n*F 'aitcatft. 
a«i53F, failtw S^tfa 
fa“*f/9is?; csfts? ®s[tpi I 

fa®i ^la^t a'trim 
ata «itsi, ^ai aai 'Si^sa' aw, 
fewa ’aitf^i ata Saa ^bcsi ; 
aif^ a«lca ai? «fa ata^afta r 

arac®^-^m ■a^faal,— 

*a«i% a^Jaar ’isita caafa 
^^ 1 f^ affaatc^ c?fa t^tca 
aaatat; f®ai aai ^at^fs aa 
a®-'«ifa-’i4. aca Sc? ata.’iw 
cata aw, *t«, a®ita c^fac^ 

1” 







^ 'BTt^ lil! '5JN 'Si^ J— 

"srtWiistI ’1^31^ 3'>iif ®i 3taf1 
3t31, f333 33, f33? ®^3t, 
f53t3 Jttsn C35( ^#153 ItW ; 

Btfilfire^ ^ '8tt3 I 

^ J!f635=if, 3®, 

33!:cai ; 3tfi5fil*l ^'tftsl *t»5tP5 
3^;'l,33t^ 3^, 3Rt3t5I 3f5|«l, 

’531 3Ff3 rfit 'B|'t3t3 C3 4C3 j 
• * * • 

^C3 ?tC3 f3^|.W f^fS 

Best 3t3, ’ifit Oft f33t3 f33tW l” 

CT^’tTspftiJ (?i^ <ajFOT ’fC^ 43P fera Wh] fV 

^ ^|%C5 ^! 

<rt^-3tt^ '513^ 3<31 3t3l ^3ft^t3 Jl^t35rt 31^ I 

3‘f^-'«C«l CT3=[t<T3C«(?( uqt siC^I »R;#<!,f I (i)3t 

fei<Fi;33 rb<i)3eilt3 ^’TSJSSI (?it 
»lf5ni^3ft tltCSl, 03331^3 « >2rftsit3 
’ife C<R 3ff33T3 ^31, 1 

®C31(53 *J^^, f^33 3sf3C«i3 43? 

»t3]tir 3Tt3 f^*t3Tt3 '5Itt3t^3 ’if^ 

^tc«I3 I *rf3fl3 *3^'n3t®lT 43? C’f«t-'3W '«IIt3 
^*ft3;—C3l3 35t33l 3i?!Ft%5l3 
STO3 Jrartsit^j <2tlt51t3 ^t3^ (?I^ 3^- 





>2ff3«Rljr5; 5fwi 

^’1^'f‘fffft ’THtl Tif^!! sntf, fwrfifS ; <A 

5*tl ?t!^ ! r?F (TRJTtWU sntf ^ 

■A'^r. (St^sira ffe^mcsf 'srt^ f^^rsf '®itf*i- 

?tf5C5H[j sfCill fV 

^fcw? fs'stc^r^c'ra f^fR- 

•at?*! a5C5iT^^!t® 

5i'^C«i|) f^sit't ati asR 

asR J^TOWtft 'Slf^ ??(1 ‘Sl%1» 

*lc^, ; 

-"Rl Jl^sfil. 4«f?W '^1R 

^ilttsi '3CSf 

'®[Wii, f^fiist Jiw m'S i?3iwc»t, 

5Ft?8 f*l®ni ’K'T 5(1531 I 

* * * ^ ®tC51 

fsir’isil f55t3l 5t5t 3t|c®(1 5®SI 
; ^(5 5K3 ’(■f»(®l( <ft%5 
f*t®1 S|t®1, CS11 ^(5 Jitw I 
’lf3 ftsfl ^55(t5 Itf® Bi’IC® ? 

’®It3 fv 5!f55 51N, '^*(5(1 CS|1 ®tc?, 
a^fS C3t5[) 1(51 ^'tCf I 

f5«(t®;! <4^ * 1^95 'Qirt^ti 

fife's ^t5I6C$?[ »fff^ 

C5Ft<^t5 ? ^ »tf^ 

III, '5!«t5 '3it^>it5(ar?is 'St^ra f| 8 ( 5(1 1 ftcij ’la '9 
fsatu IC?C5( 'SifiJiRr ^C9Ff}— 





fs*i cTOtif, 

4 SRITO ^UPl C«W3 ’l'5C«t.— 

>ff^ ^I5n®t11. ^Tl, C5W9, 

C^JICT 

'St^ ? «'t^»ii cn ?«i '«ii5(tni! 
ftw Sf«t i«Sfr>It5t5!W 

'®»'tf«. ^<^>1, dfpltJl cstmc^t, 

^tPl sc'^tatt^scn 

•13^^! 'SIW ! 5fC51 

«fil C3W efts? *ltr^ W-'«it3C3 t 
JI Clfts33f3 fss ! 

CTf3^ Hcara 'sitfst ?? 515 ’Pfa, 

*1^® Sit 5PSI ? C55(C3 

?tacii, 5fca C5|R5, c^fsiw, 

3315i»tatw 'aita! Jrtwscar 

3t^f3a 3tca ®a, c« apca ^i^tca ? 

‘wtal ?i;,3, <X3a't ^fiira V 
aw at'ftaft, *Pf 
5tf«t cif:i5 fa^®1ca, f 

fp area ®tca ? atara fa? 5 fw ? 
at 5^5! 5l ^acai^! feasffi at‘t i 
5l at®: at^aaira! f? ^tc3 
ai ^1 atiPi Wa atawa ®ttsi ?” 

'st’latft 'sT^’^ asivtgtas ’Fi'fsrfJlt Jta, 'ot^l 
CT mT^ ^<51 

'Sfjt? '51'lati’Ri 'siW’PI ^5 •tt^ I 
cafac®!, '5!»t?t«( 



I 


^^55 *ffk^ '4f|f% ^1 «rt5Wl 
'2tf% ar^^Ftora iSfsrtsi 

^ ^CHj-tl I ?It5l ^(?IW, i£|^ sjcsf 

W’F^I I 

■st^i fji'^ 5Ft5tcii ^^*nrtc^3 c’^it^RR 
%<5fts '^^ta §:t«i «iap*it® ill arfasl •ii'ff^ra <ttnR 

^ I c«itaf8(sifa^ aia^Tca ^fa ataa-iswtaa 

^*a« ■staTfi'® a^ftatc^a i 'Staa asittsitBata *Pita «iT*ia1 
^Rta ^cia affaatti I a®t ai’iat^ atsta, aicaaf w, 
fawa 'siaata ntca al! taatsta sjjtaacai afa^ 

^faai aw-*'faat«:! fV 'saatta '«aiiita ?« 
ftcsa ?” CTaatwa ’flim-aaitc'sa -sitiiai, ca^ aRT, ^«t*iataaf 
at^aaicaia *ftt -,— 

• * fa atca fsifasii 

4 wta«t faPr amaa ®tR ?” 


'atata^iit^ ataa-^i^f^a a'^ i fV^ at^aataf, 
aiiaia^af a atatac^^sa a^cqa, ^fecaca 'sf^saataa ; 'slata arf- 
art^iof 'S'S'a's.ac^a ^aa aifa's i?|atfl»i i T^% 

caaiftaa «t^®Ttcaf «(Rawa ^iii, Rtal 

aiJi-affawii i ^aiaf'fl ^afaa ">ic< *i^si i 


PTWlPR «'Si^tsrta 
a^fkalai I 


“acaia'j.a®!, % caasitOTa 

ifia? ’i^?j®'2tt«n iitaal >2t^ta c#5^ 
ca^ cafar® cafat® ; 


"^atfacaa Raa '•iHi. faaita^ m'^ affaal caaata 


Rttataa ^«7Tcaf -sf^ ■«Fra»ii fafa® siaptatft’ta. 
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"wfiwi 
CT «It^ 

: ^wwtcM «>Kt*n ?ii»rtt. 
pntw «*!ww, 
fM 5tr»J-?tfH «I^JI ;— 

m * * 

^ft5ii *Hmni of^ti 

*tfii9i ftrpi r 

CTsittsi '9 «f5it®ir?i m c»it 

=?tc^ U1-!F'8lf® fsif^ I *l^«resi (JlCif<1 

^*tfff¥^-»if«ic5i c«rt^ ■^fiifi,— 

“>fft '5t=t ww*! >m 

*wt« »ltw, «t1^ 

{5pi{j| aifa^i m ^ ! 

Ji-a ftfi «i«ri ’Itfwi Pwtcf r 
*frap ^t?ii'5{i?« ^5tfe®R, '8iat'«9i?i 
Jiw Ji'^'f ^9tcii( I c^m irf^njfwa 

'5ll5^C«f?l w fitC^ «lt?W. Fft# 

•stflsit? f5r®ii:?t^‘i?i mu c^ i 

'5(tfw, W "SI^, «n»RI1 

CT, <2rtsrt5W 

3^W I ?»tftP5 *t?I 

5«fCT CT (?f M?, CT «l*fg ^5'« ^ 

'■15'S^ J?ttl ^^C*ttC5?t’if® '8R3IIW 

or^JrtPnr '5ic5i§feat?i ’la 8iTW^r*fc«(a ^ita ®t»d «rttat*f 

’Ffaal m i "sita c^ aUrf^ *itkafa 
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U| 15 ^^ fj^p Jfl Jlpff^ I '^51 lil'^pf^CTiF C^pm ^rf?l5 

(2|f®^, C^JR^ 'St^t?I I CT 

^f®ir5^ tmy real feeling is Hindoo (Stsit*! ’TO’T 

’itn I 

C^W3 JfJJtCertBJltll >l^fC^ 

^r«Rf ^t^PTfa i 2 f«ts« Jit^ I 5it^ ff5t '« 

"wfi?! 'St?! } >Tf*ffa'i 

WR, '««l JWCl Rfetl 'Sifsi^l OTJ»t(f?«( >l5rfC6It5!11 

CM? ^fa? I 

■?Ftsta'8-5Pt?ta8 sits csiasitwasj arttaia mt^ wta <ii?:ca, 
^?tcs *tt%i f&ai froaa 'sit’f^l ait*! 

csiaaR^K^itaia ^fa rsi«%s? casi^ aastsi 

CTta '«i I at *trn ^?Facar^ €:r?ta aitia sirasp a^fflal 
c^^att§ii, csiaataacaa '^"a's cssisi^, ata p[^*tca^ faa'^a f^i, 
’tt’IWfl afspaat^ '«'St^ta ’ifa^srfasttapt a^ttaja ata'^, 
atfaasl ' 5 %tcia 1 at’ltBTfta i 2 tf% affaa aaa ^as 

a?l5!ffs. saa ^fsa f^as- ?^c'« jasta affit®!, a^Jjasa ac'as, 
'St^ta ^lai faaf^ 1 arai ca faraa’tfaatta asi. 

^str® ataf? ait 1 '^?s(tfa?ttaf facaFal a^fats ?tca ca, 
a^a ’tt-^a i 2 r% a?t?^rs ef^t*! apflcsis, ’ttt’la 
a?ia(^ (StfKa a^caa ai^i ca ^laatBitaa ^ai at^aat®? 

apfa fsrtPt 'sttta aa<a a^caa -, aat 
fsfa ca "sitaia^sF i<ia? 'St^tat ’tt*tT 5 tcaa ¥c®i ca afasaatc^ia 
a^ra aksfla, atat ^t^^ta §cga a^faatcsa i csiaatir 
aa atS sFfaal aft^tas aca ata'aatc^a a^tctia 'a^sa^aa 
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f% «re^ sil I 'ii'^Ff^ «it5i«1, cwt, ?rr^^?c»f3 
^l^si, (Tlt'St’fT, mi. 55*1, '««i CTf^, 55^, 

'fwjfwc^ '5lt^t5l, C®S(^, '5lf^flJ^fl^t5l Cit5% 

*lf?‘lt^l ^ -^ll, »iJP? '«^ 1 55[^? ^Jje ^Ifc^ 
W'H ^feei CT ^t»t5l 

C^RS '«lt»W 55t^ I 5(5R, srt^. C9h5(^, • 

«t5t1? '5f%s J1C'?|'« *lWtHC*t5I ¥t®1, Sl^wa *lf?‘fl’l 

f%^*f 9^VS *(tt5I, ^T5l jsn 'SfiffSt^ 1 

*i^T *tr*ttFrlt 5rw5in:^5i fk.m c^fs? »r« 

Jrtt} *r9 '»it?i ^ mi «r^- 

9It5 55Tt9 f55W?l 5It^»l5rf^ CT CIF«t C^’t 

^f5l?tfeqa(, 5ltst5C5?l »tc?l ^'J.f'I'S f^iftft'® ^CSl, fV m- 

C*l^ ^rs(<f c?F«t C^5t ? “S(C'^5I m '«I«(C'5g *t?ITflf?l” 

^<R Csr^TJf^*^ « *ff^«tt»r, ^«t55, ?t^>R(rc^ <Sf^ 

*K'5'S, f^f5J ^ 

c^ '»ifi5^*rtTO5i srf^ I 

'StW5l C^, S!tH ^ran CT, 

«IC*W I2t^ ^5|rg?j 

^ >sMj5 «fr^ 

I c 

»pitiroi5( npian *ftt5i sn i 
jpitwni5i *rt?f^ ST),'5%j<s,-^?%’f‘i^ %til 

4 f ^ ai I 'siM '5RHl^?«n??tC«t5J iSlf® 

(SnrfOTS W, 1^5T <2Ht»It^ ^ I ^tft3ft]5t«^ ^ 

^st?l^ spites CT 

^ <2tt%f^ I ^«WS 





S>lr 

awt? t^rttw, ^psttw 

'^urti’tC'Hi 'Stf^ CT % iit>rtit*l "siKPt^ 

'srf®^ 1 CT ^Ff5ft%9ijj, 

'5W?t^ ^*fpitt ^9tci I i£i«|5t'5it? '«T[<fj« «Rt<}i?f!:‘t?r irc?ii 

<?^ ftw? ^ aitt I 'stNJ ’« '=wt^, 

»m9it mw ’5®#]^ i 'stttfj-'^^tf^ #!5l ??it 

'iwPfi’tc'Rf <2}fe isi«R c»itr¥ir g^ci i <n 

'sigi?tg ^ JisJtgflWtt #[tC5 j 

cgtg gg, ^ 'sifsiT Jigrtni ^ i 

>t^P?csi^ *11^ %-gfgr$g ^ ^gf- 

fe»R i ^twi '®Wg t?fg ’I'it'Stg^^ I 'Stft®itg 

'»itgt^ '« iffsi-; 

gt«itfg»rc^f^%5fgp5g 
fej® ^pfgC® gt’l&SC'? ‘TOW *(1^ ; CT 

'sW JTf^, ^ '5W#t (T^tc^g fggg #ing i 

gma? «sigjtia 5fe ct^sttw- 

^c«« c»ihR I OT«it^gtfe»isi, 

JJ5JPR «itg CT«(f^gtci5i j c^ «fw'^ sfgt^g gt?i, 

CTfg ’rH«r» ^ • 

c>wi<t<Rg *itWn ^rtCTtssrt 

*nw « *fflatg ^*fgw ^ ^mrsRi 

Wlsicat^l^fn? _ _ w 

IJ^JPR fsiw ’1t»6l'5lflf«g sigt- 

^ (Epic) gjiwi fiwB Hl ^p#rasi I -appstg-itcgg w 

'^?pin3i tgm *«c’ra^*n355' 

'SfPPF ^ CT >igwil-»wnti»t«, '®WP5 *iP«f? 





I CT 'SItWl «%®, %PS^ 

«'5[3tppss iSfUK <2f®Tm 'SRCnl^ 

^ Jrf? sjtCT CTt?tI 'SW CT^5im») 

iH'^’ttfsi I ^?tP5 st^WWTtfM ^ « 

^<5lt®'8 '5i^ !rtt I ^ (?! TFK^, 5j<nti.t% 

«i»^; 'S^ ®t5l ^’1^^ i 

C^B® ^rg W« gt?1 tei%tfe»R, >2tc®l^ fB^»lt®I ^ 
lilwt ^ ^sitiR ^fgc®c55? I CT^sfmg g^'swu 
^^g'lgic’^ I c^sTBs f9[f«Wfe®is( j - 

“CTatP?’?^. ’('ii, »ft®t®t. 3si%a « «tt% « 

Jiftifsre ^firal, «r^CTf%5-9in!i fsgtpsic^s wts fstas® ^^stcw, w st? 

’fli vftra ^^91, ^sit!{ 9t5 ®t!i gs, gWra 

c<ni. ?t5ig, sftKgst'fl^? «rat’i«tt^. "si^® ’rtsi- 

^rsifi Pitf?® ntsitf*?® 5^ra 55 , eg sfK vfiits gffiic®, ^«R gi 
fggra, gfgg gi cals agt gfgg at ^g-aw gtra g? age gt^f sic^itscg 
eg jge^ *ft4 5wt« ^fiit® ?g. ®fgi eg gsrgt^i ftggrtst g’?;?e«t gnn gffgcgg, 
tgia f^feai®! ? g®j gt§, 5ffg«g> gt'Stfg'g »wfii9 swj gffiigl, gtgtt<r%s 
g^t^fg^fcgg <F(tgjt»tg g|c® ’j.’nsgg 'i<(^, Wtfg fggffe® slstc?. 
eg^ »pra ?e?*rgif^ eg ^* 15 ^ gtgr «fg® gtatcf, ®nft gsrgt^ gre^ 
ttgg gffiitgg .* 

«ItSRF ^ « 'SlStS ^ 

gfft® ^^glc5, ^si^nrt g<(t^ "st^ 
cgggtgigg omii’ret 1 ^ ^ ^ 

atip^ I cgr«5 c^, 'flt ®fs, 

gj?g?i(pra 4rt%^ «c*i\ft^g5l ^Fftp® i 

^c»H CT, c>R5nw^«nt 4tf%’iD5 ^- 

^'t»rp(,'®<R 'grtnn ^ "tfv c^Wrt? 
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^ CT, ^ 

?tc® '®(f? ’Rsf? T%t, lii^ 'sif%^^^ #1^ Tsrl cw*f ^1l5i, 
'SRTfin ^ 'et^ ’i^'St^ atnw 

(7I^*f "^l "SlM ■5t5pifC?I %r5l 

^i?oti <*(1^, "si^Ri (?rwf^c^ c^hsi^gM 

^ I <a}tK ^^ at^tFT SW^^fterir ^tWRI ‘i|«t48 ® 

irarm^cg? unfits; Tw^ ^W?i1 #!c^ ct, 

^ >rtfe«I '5It3 ^=5l>5t^'l ^ ■<FflW 'Sltf 

' c5TOT(f^*( ?ift^ 3?^ ? 'STf^^ ^(tc^j t’trfftsra 'si^ jrft, 
jpR ^’Tf^rPi 3Etc® 3it3{^ ^ fV§ 

CT 3?i5 'srrt^, 'sit^nn 
(SfHw ^ I '5 !c^«i -iff^si Isjic^ -srr?!® »|^, >t5 
1^ 1 'snti CT, ^?ra srt^ 

'^-4i^H'-'2tt't'5i 'Jr^ra^fs^ ^ c*ff^ 

^ 'ST^^ ^«aalfe®iJi} “a<^*i, -^pt^i 'sita 

'«iWa '=[81^^ c»fta-’ifa58Sf fsrf^iat^ »Ra 
'sifrfca^ sTfsil ^ cjH "IWa ^fac® ^ ^ i m c^Wa 
a^i cftcaa -srf^ ^^stTi | jcji^l 

a'taj ^ffcas aT?i a^iatfe®i*^> CTa^ifaa *wc^ 6^ c*i^ 

"Stcai’T ’pa) attc^ ^ftta i 'srtsi^tf^^t't astai =TCai ca 

catiaa ^faatc^si, 'sicaa'i "affat®!, 'sWa <2fp$j^ 
8it^ ^ I <75^ jrarai cjfta mica's 'sitaal aftp® 
atai CT, caasrfaaa atatawata a^ai aawi’t ftat^ aatf® 
atf^i t3?tP® ca > 2 rt%^ «ca ^atif, '®t?l 





^ ?W9irst^ (?i »t^ cwi 

,_ __ ^ -bpri^ srt^' ^f^i 

CT^^tWtR ®rtl I 

^«Wr*F CT '5rrfn?f ^finrffe?ii(, R«ir, c^m- 
Pf’tt^ 4?? f^9rt^ I CT "sif's '5i^<si^ 

'=1^^ '®^iT ffSI, '3-f3^?l^ 

*ft»5f®T »l5rfC^ 'Slt^ CT 

^^] ‘^fs CT^IsmRCSRt ^ 

n 5W^^ ^»fc?itf5tlt 1 Ji^^rtRra ^’tt^ 

^C9I CT ^ ^fl ^’T^'S f'851 (Tl^Rt*R«( 

<• Hit'S '*(t*i^1 '®itii<i‘'^{t«n CT^'»Tc^ ^ I 

isr^'tH «?t^ Jiffesi ‘Stfsf^f^ srtc’p 1 w "T® 
^^*fRRr *r?rt?t^ Hicnft® 

®TO « flc?rff5® ®T^ 

*ftHntt^, 'srWt^C’Ta wi «rMr<2}if i 

'51®!®!;^ c»i1% ® c®^®l 'sraf^ft® 
irt «tfHFC9i 4^*t ■«Ft^i ?if6® *ttHr$ 5(11 ®f?i 
®tt^nj '2l'!tc5( CT 'sf^’S's. ®t^1 w®! 2?^^ I 

^c® 5|^51t<SfJ? ^91, 1®f5( 
C9 'St*J^ 51553? 1^*1 ®f99l fwtfsj, 9®f9R 9t?T®l1 ®t9l «ttf®t9, 
®®f^ ®t?tC® *i®lt, 

■‘'5rt^c®»f nu ^^^\ I” 

9t\9PRB^ >r« C5l9i(T«f9^ ®l^C9i 9«rt<t f^f«l9ffit«R }— 

The reader, who can feel and appreciate the sublime, will rise 
from a study of this great work with mixed sensation of venera- 
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tion and awei with which few poets can inspire hlnti and will 
candidly pronounce the bold author to be indeed a genius of a 
very high order, second only to the highest and the greatest that 
have ever lived, like Vyas, Valmiki or Kalidas : Homer, Dante 
or Shakespear. 

^ 

1 *Rm 

<n^ -^itl #RI1 'Slt^ral C»t^ I ^tSR 

9M»I fCTSJi 'spfHtif 

«t^9I ^ OTR*t ^ 

'^ftlC'5 M'Std 

'2tm ^si. CTSf fsRtT?i%? ^ ^ fsRtor '5r®r® rni*! 

1^ 1 »li^, f?[ai »r^C5i^ 

I CT C2t^?I ’Iti 

^^rtw-«t9it^ ^51 % <s%tfe5|ii, 'SW%’tir Jii:*o c^, 
'SWc^ ^C9R srI I 

'S '«‘ldttfl ’Itait ’ItfllCSR (?1, ?W®I1 

-Sflftil I "SlftiliBIsif *1^ 

*i?rMnra 'srfsistrt « 'srp^ ^ jfl, c*i 

^K1 i csmtiR*! «Wir ^- 

I »Rt5I 

fW?i1 *i^jwc5Ri <2t^^ jpsitsi ^51 jpsitfsrs '« 


* Literature of Bengal, page 176. ( 4*iil >lt^nn ) I 































5c®?i, ?rw «Ji5t?ttaff 'sit’ral ^ 

^ ^ ’ffflslfii I CT’<)STtw«(?r »rcf 5n?l* 

^anre f'lt? Ji^trora ^ 

-_ 'sluC'fiii ®r?i<sji^B 

’®H'85p«R I 

1Hv(. ^rc^twOTi'S JitCTtra«t 'sft^^ • \ 
*i^yR ^«R ^ ^4pra 

'SRWft iSC’t, 3Il«IT, *It«(T 

^ I C^ SIC«H ’'lfs#5l I 

5f£«ri ’tf<?Ff 'ittf^Csi^, C^m^TSl '8 irjjfst =WW, 

fl®! I STf fe, '81^ *T3»I « 

c?RiSf^i f^qj 'smfenj *ic«nt 'Sw^ ’i?i"»tc9K atfe 

'«i*{?PS5 I t 'aJFii'oHIW^ «tt% JRIb^ 

»P(t«nf-«fw‘^ f^rlW fros -st^ ^ 

>2j»ra^^?I 'SToTtil %I I '5ifil3IB|p«ni <2|fiJl ?tp$| 1^ 

^c$sj cwf?t?il 'Sf^tw i 

»I*s5tC? ^ <i» f9lf«R[tfe®iJI :— 

?ni! il'Wa ^p(W 3rt?c>f9i 5i^?«R <r«sf st5t»ww fsftc® *ttc?R sitt i 


* ’5[?5^ 5tc« ^rjjf 5im fif^« ^ 

srtcut I WB m, w fVs’i Pmi’t 

*ifaam « faias*t 5Ffintfe»w. '«tf® «)« fstwt «t5i «ia?i« i 
«rta( aawi «Rni 5a. f«F« was acar f®fa ^:a%a atiittHra 
®af^ «sii'jBtata Jitacga aw, ^iisttfaa 'wtijtt *i^ i®) aia aftatfesR i 

t witat *tc^ ^?atiaa ®*la•^5ta tw ati^taiaa at?, WSratfesR, 
“waiaa at^aa a^^aa aw, w^atf^ ®ta a^ ■wwla aaa atata wftal, 
^ttowa *ttaj w atSaiwtca wfacw atfwaf® alat, 'awcw fawa'a 
Svitfa® afaaioaa i 
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jRJitus -flf, f39» 'TO? nfips fiw® ’sftsrt «jf« m 

•rtw sfl, *101 Nc 6S?^ 'SVl'«‘Ht#ta *tfiwf atftsi W ; 'S*^ «itsi?1 ^reH »FR 

^ ^•flt cslit I «r*f^»t "ts^a -roi. 

*Wni Tni%a ’•fiira w c^ ’»fa, aftfa«ta?tt ®t?l aw’s hi i 

Ht^arei Htt^. a® fiR H35 ’HtHI awl ’FftCW. 

HtsfW «Wa aiWtHi afHRs i cntw 'st’lR w»t ^firai bthPi «pi 
atra a? ®Hita a^aiw «mtca Hftiafts nta i ^taal qM ^ 
Hcai «tt<Htf<(ar aa Htc® f«t< ?|atf|, wi 'Htaai stca atfaw 'statca 
fttai^i ^fara *tfra, w -aRtHa at^M asfat^ jpr< ,- Pfs 
'B tatf® aPta fapt® atta ali Rmatl 'HtatfacHa aiBrsta fafas 
Htataiti ata • 

c’RHtaaa-^'Fftaia afiR atai ati. 

ataft-rrstca ■afcas^ i ^ 

fqf^ *ic^ faonta.*itfM1-^ »ti1^-»i^ 

^faatfe«i5a i ^fsiart^ta w^w ^'sfw '« aif^* 

<iit *r5ta H«i fepis^ I ■^'Spm ati, ch^ Jpsi #?®, 
’f^j^'Rcaf *135 aifta apfaaia '«it%»ita ^Fftai, ^ari^ 

-stam ai^iTii ■sitw asfiicaiJ? i ?twi '2f$t*tB®, aW 

^5®, atafi fa’Ra f*ra. af^aatitara ata, 3ia^ aataw a^ 
caraa a?^?awa ai%?t'i, ca^ a^ 

atcaa \ arp^t^sjaa ata^ 'St^tfatsra « am atataa faf^® 
a«%'St^fa aii:*f, aasaacap '«r5i«5al a^ftai, i^i^- 

atfa 'Bi^jRR *f3i '8 (iias^l ca^’tifa^ afnat^^ *rta-*ft3[ ^*(ata 
israta ^fataa i aajpftaa a^aa, cma ai^a^ 'slca, 

'Staia (Stf^'Sta aaita a^al 'sitfawfiiwa j -^.staa a% 
fawitaatf^ a®i a^r® 'af^anfa apfaal, 'STatcv 

'SjarMRKa aaitfsr® a^facaa i atataa a^raatw's aif^aiaa at^ 
♦ faftat< a^ata avwi ataip, cHaama-aatiatwi i 





8%C 

t ^wivfsi Tffm nirt^«{ #9in art i sre«(j^ 

CT^5(tJnt«(^ (Sfiipi f^:c'*P^ ^81} 

w c^^5af w*tt«(rrt, ^5t?ni 

filf^, fitdW JIC^ (St^Ftf^ ’?firC8R I 'St^W ?tl 
^Ifif^lsifti'i <2tfP5 'sitiT's 'stPi^ '^‘f'Sttfl JR^'fcanr 

'8 Jl^^cei OTt?, 'Q'l 'sitlsitBirl ^^rf?lfl, ■StC^ ■« >51^- 
■^?ra ^f?C5Rl ^^Itsut# ’ffilC’IttW 

«lh1 I fai=Wl, ^ 

5d ^ 5? Jif^ CT ^<?f '5i<s}»ra 

’tCif 

iStrtl '8 '51’W^ ^1 

’5?Ri c8itr*F, -ism 

'SWf^’tC^ ipjltsi 'St^src^rs ®tC?tT <2tt?^ 

tSl f^, f^«'!.’^f?t5ftC‘l, Cjft®t?l]RR 
^1 #l^ani -spl C^^f 

^^f?(C9rs, «ii^«t1 CT, 'St^fii ^*f%i « »iwt8i 

IRC'O '«nRC?F I 

'SfRirt CT, CT'RmW? w 'SWu awt^^Jd- 

^'8 ^^fsrtft snfe'SF ^ 

<BrtJrtf^?R 5^<a5^i c»i^ j 'si’t^ m ^^^ittsra 

RttsitBsm <stl« I 

t ^t^atna atia '«t«i<jrt pfhiaBH# i R 

ftcara a5at f5R» *ltfac»t 'scfiai a^la i ’fawta Jift® 

atc’a^ Jiftwaa wH ^ ^a Pai s(tt i 



'Q 5it^ I 

[ :>w»> ] 

^ « f«c»!t^srf*l«< »icsf 

^ wf^ ?tCTfS»It«I f*I3}, ^ 
f®rf<fStfe»Ii{ }— 

"5}^^ ^«R ^ '51^ 

fe9w, '«i*fii ^ f*j«%csnf snfi 

?ttlWi (sn^riS^ !^c«i^, ^ f5^ ^51 'sit^rt? ftiff r» 
fk»l t 'a »l l>l^ ^ « f^F ^191 J13F51 4^ JTOT ^ ?lf^ 

^ '« 3^l5Rl 91W ^ 

f^, ^I’fa ^I5i?(-^(t?F5->Wt^®, 

« sRic^ 'si’ta 

i?C*llf<s<$, f^^<$«lfw*^tf^'5!i 5t5P fM, ljt’1'!,, SR*! 'S 

^tsj « (?Itf^ ^1 '5[fi[3{B5P«f?I ist^ 

jfl f^C=^, Ul^t <2t^ srt ^!Ffl?(i 'Sltf^, ^- 
?I5m ^%9I8 W ^ 9it^ 

^fst's*<, '*liJm) <2t5lt*l (Stt^ 'ftft I 

<?i C'Stsf^f^RT 

«Prti, ^ mm ^\ m 

5^Ifl f’lfltfii®!, C^*W '®lt3 C^FNI ?^C® 

«'‘It is a wonder to me how the author could paint so humorous 
a picture with one hand, while the other was busy with depicting 
the Miltonic grandeur of Tilottama.” 






5^ <a^ ’l*r 2 : 1^1 

315^-3^®, ’5[*ff?lf5^ siCT »tr5 1 ^ «c«t^ f^ '»rh{ 

?t«(Tf^-^'5 WRta '“ifwt? iTt^ I ■^’f‘1 

^a^*ffcii '^RlRt’l^ *ifl'5 ^5C<fnf 's 

I c-stl^r^ ^^'S, 

fgt9H 5i1 I ok ^ '*T?5ta «R< '5If$«fhl1 ^*1 

*itra srt I 'i?m ^9tct® 

«t1^4 «<sit^^ f^tl^-^'S* '^®I^ ; 

<^’1t<’fll c*!^ f^l»tll5, ’it^t'S.’Ttft, ^C^- 

5i®i *iTO-'^t^'st^ '®i’^ c^ *rN#lP5 (2tt« ’rel- 

^ I 5fs^«fw?t 3^sr^ i2f«tP5® f^PRf ^ i *fli- 

« (Hkc^ ^k ; f^l 'SI^'I ^5l?R 

m, 5^c®i'9, 

Jrc«(i ’ft<Vi (fi’s '«i^ t 

g^tSRl '5itf^Ji-i2fJ(ts? -^t^I I 'SrffwUPRlt ; '*?» 

?tsftf^ ^C 9 ^ ^ art > 'Srtfwiw® ?tm 
^g '5t^ m I <2H‘f5l 

c’mfw^'t ^1 '5’*itt^ '8irfpi?R 

fw5 3^=5 ’itc?R I 'SW® C9i«r^, ^finrl 'sit^, '5itt^c*ni 
w ff'?t^f5®i I ^9iM5{t5|^ ^ CT’qart«f’?«( 'iw? 

f»r^ aw«Ri sRsTstn Rh4^ i 

^IsptfsicaF, *1^ istfitw, 'Sltfroara 5lt|^ 

^P5 f»W fw?ltf|t®ia( I '5lt^fP< 

gsrt^Rl 'St'iw ^f^Uftgai 1 

'®rfanrt C<Stf^4 fe®R} C<Slaf 





I ^?OT^ ^«R1 R irrt^tf a , 

CT ^ <KJi ^fl, «tf[f«?tH U6S11 3PEft5f5lW 

CT ^ sit^ I ^*(1 ^ ?f«rt 

^1 ^ 

98it!r=?rt '«irt'n I ^ 

'5iattff%?F ^Jft?R sit?, =5PIS)J 

irtsi I ^?f?i ’t^spUR csiR^ 5f5[^ ^(t3i I 

^irfR^ ^'fsTrc®^ 'SJtofj^ ^ilftl -SlftKil I 

'St^ ’tR'Sit’t ^Rfl, <21^ ^910^5? i 

I i4»l ^fr®t^ 

I 'sraitg sw '^- 

I ^ JTC^f’f-Rsrcsj?! ^<!n sift 1 ^ 

R’fRps-'fTal tiR^R RwfR^ 35 R *ftk^ si*ictp 
■^R rattfsi I 'STt^imSt •^R‘$r garfsRi >i5rf^ ^tflfc?; 
R^ '51^ ^RTRc?R 'S|f«m««Rt SI’FI I 

«R9ra#R R?5 Rt ^ ^ “’ffft? 1 ^” 

^to« "c«ff^'s^^R^-R^ 4t c^tTt^ 'SK?<i <2lRt« 

^Rc^Rf® ^Rrti:^ 1 ct Rac? 

^RR sum ^’tt’ffitf ^?tc^ (?? 'srtci? fftaai 

®iRf ^Rai, si'S^ ■spR ^RafJiai 1 f^iftasi isw;—I'lftapni 
jppsit «rfc5j—<?it ^ ^fR^ a^jH, (Pit ■liPR?it®Ra 
^srf9i-f«i, c»it Ra’fRR^ si^fl’t*!, (?it la^si’Rfattt 

sifR*!—*PF9lt "sltlR I <J|«|SI« (?!«ltw, 

fa?ai «9aot ?[W ^iR, 

{«|jit5pir JR^ r 







WK PWI. ’ttt Tmm ( «It?l) 

^1? «tC9I I* 

“st?SR?I ^5 5(51. 

s[®ra-ftcatc»i” I 

>1^ 'siftf I '5i'3tt^, 

“'g3CT 'Silfgsj Of 

cJt gg 'Bitg r 

13 }—CT '5R^ 

utmi '*11^ I ^- 

I 

'St?tr*F '5[t'^-f^®1 I ^[51^-Sit?FC^^ featc^l 

^ C^, '=(T^Tt? '^—CT ^ 

*wt^51 Jt’R 5ltWt gits ’f® ^51% «rtC5 
®tis W5J ^ *if^ ’rt’fl I 
fSnPR «ltf5( W=i «l«tft «ttf5l 

^ C^Ji ^ si—>( 1 — 31—<(1 I” * 

—C»!^ '5|t^ I 

*«t ’3? ’itrar »Pitii 

^Tltfss ^1 

^-«WS 'eilCT « l^ts CSItS ▼(« 

grtft ais-st^t I 


• 5'5W>ii 




8«* 

f^?ni *iw 

’W’fi ^Mcfsi, 

■yftc-^r g 1 *1^*1 CT^ t^ ^ 

'SW?! fitwcsrat cir^-»it"*K4 ^ I ^51 

’wr CT f^^pra Ji’Hw 

'5Wi «rf^ 1 5®^if^?f 

ivt'si c*ff^ 5ics( c^ satc^it^ iW, 

f^ySPRl ^ ’l?irl-Jl%«l t2jM=^ 3?^C$r? 1 f*f81CT f5RP$3f 
^7f\ 5it3j} I f^nc^ ^f^nj 

V55 stream, 3te]^THt?| ^’(*5. 

aff^ C2<f^^ i '«!t^tc»t5 ^*rra, 
f9p[* *i?i3fl^ flraTc^i, 5^3 ^ 

C^lf^t®!?! KaiH CT fafg^sjc^F (f>^ 

'8 #1511 >it1««a •«p%'5 sfl <w:?(, c8tsi catJr 

SRI—maj 1 ^ ^tfjrattsst, «tfra ^- 

*rf5t^ jrftc^ ^\lh jh i 

cwi, ’^?r« c«sR^, Jp5i:^« OTif, c^sRt, catf^? 

^ caprwoni >1^ **ttt^ j—'«f«c?i ct '^*t*Ri, 

^5t^ »i«mi c^Nm ? 

“^a. -Sia. ■IPJ ^a, afifif *taa at, 

a?a »taia i 

c?fii 9tta *itt 'St^. atfef wi-^ 
faaaa iiw i 





>11, 6*1, 

« C<R-'»W *tw I 

5151911 '»tCT5 5’iOThPS^si I 
®S5 ^-555, tS^l. ®tp5CW 5^ 'fil, 

51515 ^5rPl I 

5S9I, 5F91, ^tsj. ?;!5?jf ^ 5]^ 

551 '9't5f5 t 

^?5l55-’55-5lft, 55 C9I1 9ft55 5tf5 

C*ttf®^ ^591 SFC9I, 591 ^^1 j 
^C5 f555 ^1911 wfst «15 5f5 I 
^5 '99C5 55'. 515 f5»55. 5?, 

^555 C5ft9t I 

555« 5W591, 555C5 5C5 ®f9t 

59t5featC91 1 

f ^- 55 ^ 5ft5, C5lf5 55 f55 5H5 

fV ^5 5{«5, 5f5. C55 ®lf5 5C5 
5lt 5f5 C55 ^ C5t?5-5®;5 l" 

7tt5Tl5l '*(5^ 415151^ g«rt^5it?f 5^% I 

^f5 t5l?f *ICT 51^« 

5tf«Wl5 «)?r®5® 511^ I .. ... 

51^ 5|fft5l?l 4l?t»l WttSSI I 
C'St’RWI ^<fW ^ ’ItN^ <5t55T?I 

4»ft%5i *1^4151*151’p‘i I c*!^ awt^srtu ^ 'SWi 

'Brt?! '5It*W »i5tt55 I 5^5f6® 

C*5 5« 5;5 51lf5. 

«f55l SWi 



owtfs ?c»T *tni fV WIT 

« ♦ ♦ 
wrcail ^*1 
WC»(tf^— 

'*1^ ^I'StTI—C5F «ltC5 ?t<ini 

'SICF^ ^CTTiari^ ^t?f?l <i>^ ■«R*«|1, 

^Wsi 35>ra fV ^ift%T ittf^ps ’tttTi f Haumi -ttfwtc^ 

;— 

“fjna « ’«-5W cJil«, 

^5? rawm I 

«n{¥« »lt^ SR lf« 'SItfsi ftw, 

«rtf5i« ^csn ^tfai aBf-^t^tsttni i 

'S(^?l 'Btf^ sflSIR, 

^Itrw '®(^ 'Stft HtH-ftCsitWR I 

* ♦ * ♦ 

5t1? m Pit? a, 

?t?l JR? I 

Itf? PR, 5f^. ?1PI ^'ll ?si^<nT; 

«c* cwft. ?l«t«? ??? «” 

sjfitfl?W3R ’Wc<^ Wsi C<*tsi, 

CaJWTRI ^ ’ftN^ cat’ll ?C&iT I 'SitfN 

CT '5rtlfc4 f5^ ^f?ftfe®lST, 3*fW5rtiJ Cff '®ltvf 

^?f I r- 





8'»9 

91^1, c=fr«( 1 3«ft9Rfir nl^^nr 

?c«f c^k m ’OfsiC® ’fit} 

'®t9i pt « 

5tW. «(P! ? 

♦ * * 

^ 5[tSI. 1*1 5|51-«Sl *(tC^ ^ 

6*1, Wtf51 C«t3t-^Cit rac^ « B3C*I r 
C5( JI#5]tf?l^ #fl 'Sl^’tw f5^1, 

f«f*'5^fC'«F ^1^51 c¥^ : ■^1 '®it^ 'sitf’isi '5rf*fs(t3 

^fiisl 915} lilt ^21 <?! I '51*1^1, 'Sm 

^•iT t fiti^ } ^^Ci§5 CFSSttCB^ ftBT5 Jfl I 5tf55s1 

4t^5^ t2lf%, Cf^^, 'Slfsstt^l ■*Ff55l ; 

‘'^iSc5 “IsilSf ^C3 

'S'tstPl I 

C5fil ®t5t ttw ^raciss 5*l-^'tCT 

’ttfe? II 

fV 9W1 ! 51 fr? ®I«, 5555 *ni 5tC5. 

•IW 9 «ttl‘t9 «tisi C»ltC® CT I 

6*1 JtPl, 5tt, ’ttC? Kt«IC5 5t5tt, 

5*^^ f*? ’fwtsii ^sffH r 

til^ lilt Iil5t '51^ 

fb5 l i« I^ 51^5^ ^^5 5^5tli5 5t«(t5f5ai 

^*55 ’« 5t51C? I 55% C5Pt5 ’l5*W5 55- 

^ 5tt I “5Wt 5t5tt” '®lt55l ^^F5-5ft9ltt^ fbsft^ 
5ffF5l «53?^ ’^51 5if55tt5 I «lf®5tC5 5515 

5f5%5 3115 ^5151 f5#r5, 3t5 5^5 5l ^ 



8«8 




5R y—cf\ I '« 

^r?f$-'^ft CTIR^ ntnwl^ 5rt5l-^<iTfi( 

CTi5*t ’tfl55» srtti f%?l^i!tc?l^ €13^1 iRR«tC9l 

^ I 

“«iT«®-^ »ti srt^ns »i«-^ifirar i 

f%?r?t^ ^3 3!^, cjrt?t<t^ I (?R **1^ ’^ft" 
3fstt§t I CT -^Vm f^?(®*r, ’ftCS 

C5pft, (?lt ^ -eiMtsi I CT CT, ^ 'ac‘1, 'SIW^ 

atf 'snu's ^ 'g[«i i 

3«ii*r*<iii 3tr*(^l '*i*i?*n ^^W's, <7i^ i2tt% 

'sit^i tsfs?^ nrt j 

‘•'5if™tt<l1 S’ICil, ftf«tf5I, 

C^ C9I1 ’rfiiSi W51 ? 

31 C5f55l ®IS(StW c«ra« ft »{«•( #tw, 

'3^« ft ? 

«It5l ! PF 31 '51313^3 ■5tf<(^a3l‘l ? 

31 «(’tr«t 3%, f35ftf3 !” 


'5I3MI 'S '«[^3tf*lft j fVl fstfSORT 

., ■ ^ «ff® sra 1 ftfj( c<2lf33f, catsit-sioif^ 

5m«r»t3 ^ft3t3 1 ^ ^ 

3Pf3t^ ’tfWH 511 I 

caj^lljtl '»t'fl'4i1ttl '5lt%3R 3FTftC^ 3Cer ^SR R I 
'e1n'®3f^®ll3 5I13I'8 «i|3p| 35 ^ (fl 3 ? 

'«rt3f«tt3l3 Vil^ CTT3tC?It*f 3tC3f I C^^R ^333 

3lf3^, 31 '®Jt'»t3 ’5tC3T j 1 ^ fWl 

■’Fft^l, 3ft3tfe9R} 





8<9C 


’asm ’rtt ^ t3[irfcw, 

^ ^t*i^ ^tf? ijcS I 

ortnl att^ dtt’Wt^PH a® ?' »t9*ltftal 

5t5i faci afi m ceti^ r ■ 

55ff«Rt?l 'siW^Rs^t^ ^<*11 ?tt} 

'StfR ^tP(^i '5RW I w 

JTft, '5tf%?R 5(Tt. ^’1 'Qtnn ^ iJtt, '«f5|^JrRl (3tc^ 

'«1^^ I 'Sf!PT«(} 

“^tf^ CTI 5I55f5, «(ftl CTI ^5!*I-*|if, 

591 '9S1 afil I 

CTf<R fa 'sfsR fa 

catw l5fil • 

^rmi #ratfl Cl, '®i®T9 m, 

JTTt;—>f^rr?c*i 

<2tHsi >2tr^ ^ Jitfi 

asiw^iw i^fkai)^ ®ta I ^ ^ ^ . 

mfsi^ RC^ff 'Stf ra 

wi^ j (?i 5rf^ ppi ^1 f^fsi c^®i 

'5T?f^ I ai«f^ =^t5f ^5l1 

■?pf^ gmsfHf?l cwn, ^l^^WOT?! atf^ sm5?«t 

fe»[f^‘N"t "TSf^'S 'sit^ ^1 

aitf^^ »l^’1?l Jffi I OTK '«1 ’W? ®l^fl g^9Hl JITOii ait ^tai 

#ic®it k'it^ ?tc^ Cl, t?[l ^^^*1 51C? 1 Htt^ 

Cl >l|^ai t?tC5 sr^^lfS^ 'STt^ 

'5(?p5t?l‘t1 ’IW ?tT^- 

I tVsT'ff^, '»fl#'el^^ SlMJo 





gatlyjl t a ' 59 RI i^!C ^} ^ 

^l«l#l ft5t3 3Wt*Rl 1 

4at t»wl^ ^ si^prcsRi aw^cfij sn:«n ’F#t’W 

•« I ^KCfft^ 'S '®W?| 'srt^fpf ^ 

1 lat ^ 

a«i?r=ini«wi . _ _, ^ . 

'SI’TSl c®tJi *fts ®f^- 

fe»R’^?1 'srfsrtf^?^ '»ICT 3 ?? m I »Rt«tCT, 

*^5I «rf« ^f5ra 5t®t ^ ^k5( 
fH^f*I ^ ^5t S’?®! 

® 5 CSt 5 rs« a(SI BSICSlI ^ 1" 

^®itf? 'strof^c’Rf 

*^»I f?{st ^9 f?t?l 

C»tf»»l W ?lt«|GI 1” 

•f ^I*! OT 1 g«ff^ 

STPPF '»rR'8 M ^r«it® 'SIR« ^spfiratfesisi, ®R1 

»ri5 ?R sett I ftew c»tt '®i»n< »re#J 4«^5l *f!!% 
-sitjnrt g^t«RR jRtcsitBiti c^ 1 

>iw, jjtsf asftJTCJi, ^nr '??n ft 1 
>efi. na cron. ca^esn c®ii ^Sofcn, 
a'w esn ?e»p *ilat, f sir ^ 11 
c»t*t ^ 5 >iR OTR, »itca afea c?tc? ? 

«t '«=t. nui 1 ?B atftoi tt«tft 11 

oj ft^ftft, ’wpaa ^son 1 

^In <tia »ft ^ft, 

j[ftc 5 om, aa aiOTW aa ac*r • 



m wn, afl ^tf5if^. 


S'SI 


*(16^ 1 


3orf?;fii^ 4R 8WW, 

cit%? f!)?c* 5iPr, 
cwH cstN^m '3[f’i ’5» fsrcm^ I 

of^i ^'Rsj ^(3^ ^fC^T 

cn ?t«mf csitc® '5t?l »lf9C=? I 
^«iWii f^im, «ttw ^ici 

^ ^BPrPi. ^ ^ippic^ ^ I 
gsft^Jira <iit '8i*Ri f^ (m- 

Ht^RPRl c^fl^Rt«r » 4^1 CTlt^ « 

^rtPBft %iwit|tjr8 c»i^ 

tiW 'sif%w 1 ^‘f-^»ni ^’itai irijPR f^*f 

fspifi fe®w, orqsrtw^^f ’tf^ 'sW 'si^^rs 

f^f^ittl Sitka'S <a^ »rf^ ’1%? «tt^ 

^ ^tk® *fta I ^is^mr >pri ^»ilfesi '«j*fft- 

fe®I^, <emn *Wt ^ <<T'»i<(|?(<it^ 

♦ ^t5tjpi <f|sR« mam 5t5t»r!i 'Stms aawsii atm mitmtsm 
mrnsf fsrfstsn?:?«cji^m w « aatam ^a^tcsr wm mtmi 

at ^ mt^aa I «tfia aratw mw« sfa atfa^a jir i m 
mm?ni *tcara ®W'I afiimc«=t atmiaf mtOS-How you are, old 
boy, a Tragedy, a volume of odes, and one half of a real Eoic 
poem. All in the course of one year ; and that year only half 
old 1 If I deserve credit for nothing else, you must allow that 
1 am at least, an industrious dou. at acsa?! *ttfiP J^C5 ^ 

Plata mi m « cmimmii « aatam aa ma afro ttmff®! ? aaaw 
aralfta ^tmfta t^ mtft ^fmPt af»i mt i 




8 ' 8 b' I 

^ "il^ 's ww 

155 I > 2 ttft=^ frt^ '5Ri?Ri*i srt 

Jfl" c^ 

jfl I 'SttfN ftf% 

^iftl 5|5Tfi«l I »rttt ^ 5f^«J -^ftfl- 

cfs? I ^■■?3^5rf% « cfR, '9‘1 ^«ni <5^ cw’^ 

■Sl^^ <il^t t?l, ^?rfl^, ^«.W5i 5^ 

i«l^^ T<it1 ^Sl1 I 

c^’iTf^ Jif^ ^]^?!t'i?i w ^- 

Ks^'swamt fsnf^ sf^sR jn§^-?5Jii 

CTS’i 4frs ®rprai *i«ff^ ^- 

ftff I ^ C^si’tTft^Iil ^5JS(IS? 'SJ^PTSI 

?iti c^ea 9fcsff’rf«mw^ jtr's ^«i 1 ^ 

»It«(t^C't5 JRI i ^tCSR fiTO 

'St^ *j^ aRi; ^51 'sit^cf I 

'Sr^t^ *11'^, ^5tirl ?c®R 

CT, ^f?t<I WSfC*! '«lf% ^'S}35‘1 

^5fc55( {^ «5!?ftfl5i Hf^it^iiii ^f®sra (?i «ti?»rt- 

* fsi^cttf§tif fsw ’^r«!iwa stucsr csif»i^ ’iff^ 

faf^S *t[aaft5’’ ;— 

“The gem of the actors was Basantaka who was represented by 
Babn Keshub Ctiandra Ganguly. His ready wit, his brilliant 
bonmots, and inimitable comic humour may fairly entitle him to the 
praise of being the best actor in Bengali. He kept up the 
interest of the play most successfully, and was the life and soul 
of the performance,’’ 





8'9» 


C’Tt’tl ^ <2t«(|jP5; '«t‘l I* C^ ’rtl? 

'JJi’af'n cwl^, '«‘i ?jt #fl 

fesR I »t^ '« 

?t*I *l'9)'«l ®1TOI '*IC^'^ ^C®lj ’filfrf 

af^l ■^f^^tf|c®R I =5^^ 55smf *1^ 

'5r«tOT 'sifsiaib^w f^ifwi ^ 

C^ C«ff?Rtif I 

^ '5if%s?cB[ 3^^ id, c^»t^ 

«!f®SfIf ^C?[i« I 

t?f? '5tT5iSwc»iii 5f^, ^51^1 eftai '5R®mw 


filfs91-5|t5^ ^65(111 
’rra I 


'Sit^ TFfim 

>I•^f^?^'srftp^ c^-t^ si^nrNI 

« ^t®1 ^5$ 


OT’^rft^ ^ I f^l ’SfjqsiTil-efe ?lf5^ 

id^^ »rt«(ta‘i id «ff«i jito's 

'Sr^tTi aRFt*t ’fit^ii? int i* 


^ i«f5^ H5i>l1 ^C5i 'St^ 

iS\^^ '8 (R SR ‘fitf«^5tilti5 

’IJF? '®t?l "slidfltPlt 'Stl^id?! ^’ttffTil ^fes 


*ffC<lil I” IRs^idfl IBifR 'SlC'ttf^ ?t?d- 

fe*ia[ I it^ffilC5^f C^ (Tit ’tsi 1^ *lW^^ ;— 


♦ PI ffsi 'il’fCI '»l^ 5^5115 ; fsf^^ '«(f^5 (f^R 

^tfwrs ^rtPFsi I 3i?s<rp« wi fir^ w ^wt i 
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My dear Dutt, 

The synopsis of your I^ia * was made over 
to Jotindra babu the day that I received it from 

ftfinit? JifoTS wnK ftat «nr« i 

PERSONS OF THE DRAMA. 

Men. 

Byram ( ) Rizia’s brother—afterwards emperor. 

Altunia ( ) Governor of Sind. 

Kabirc ( ) A nobleman, Altunia’s friend. 

Balin () Do 

Jammal ( ) Rizia’s Favourite ( a slave ). 

Munher Sing ( awt?? fjtt?) A Rajpoot officer of the imperial 
household troops. 

Must ( W [ ]) A Drunken fellow in the employ of the 

emperor. 

A Broker or Money-lender ( ) I 

Women. 

Kizia ( ) Empress. 

Sherin ( C>rfl) A Persian maid, t 

j- Favourites of the empress. 

Leela ( ) A Hindu maid. J 

Mehdee ( ) Must's wife, maid to the two young ladies. 

( Noblemen ; Soldiers ; Officers ; Heralds ; Citizens ; Slaves ; 
a Fakeer). 

During the life of the Emperor Altamush, Rizia's father, that Prin¬ 
cess was engaged to be married to Altunia, Governor of Sind. He 
comes to Delhi—finds the emperor dead, and Rizia reigning in his 
stead. He also finds his intended wife quite changed and in love 
with a slave (Jammal) whom she had made the ''Master of the 
Horse”—Here the play opens. 

Act 1. Sc 1. (A Room in the palace—Delhi ). 

Conversation between Altunia and Kabirc. Altunia proposes to 
throw oflT his allegiance. To them enter Balin. The empress passes 
over the stage with her maids and Jammal. The three noblemen 
go to the Prince Byram, confined in his palace. 
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you, with a request that he would consult the Chota Raja 
and acquaint you with their united opinion in respect 

Sc II. ( The Lahore Gate of the City ). * 

Sentry—another soldier—Mehdee brings in Must drunk. 'Afters 
wards enter Altunia and Kabirc—They part. 

Act II. Sc I. ( The Audience Chamber ). 

Rizia—maids—nobles—citizens—news has been received by the 
Empress that Altunia has “erected the standard of Rebellion.”' 
She proposes in person to go and chastise him. 

Sc II. ( Prince Byram’s Pad ace ) 

The Pr||k:e, Cabire, Money lender, afterwards some other nobles. 

Sc III. { Hindu Temple Grove ). 

Leela—to her enter Balin—he attempts to insult her—she is 
rescued by Must, enter Munher Sing—Leela’s Lover—they talk 
and then part—enter Sherin. 

Sc IV. ( The Empress's Private Chamber ). 

Rizia —Jaramal—Leela—Sherin. 

Act III. Sc I. ( The Camp of Rizia. ) 

Her soldiers rebel and take her captive—Jammal is slain— 
Munher Sing kills Balin for insulting Leela—Munher’s message to- 
his parents. 

Sc II. ( Altunia’s Camp. ) 

Rizia is delivered over to Altunia—She persuades him to restore 
her to throne. Must and Mehdee come from Delhi. 

Act IV. Sc I. ( The Camp Op Byram Now Emperor. ) 
Preparations for battle against Altuma and Rizia. 

Sell. ( On The Bane OF the Chumbui.. ) 

Leela, Sherin, and messenger—They hear of Altunia’s defeat 
and death—of Rizia’s captivity—Soldiers come and take them away 
to join the empress. 

Act V. Sc 1. ( Prison. ) 

Rizia, Sherin, Leela, Fakeer, Murderers.—Rizia put to death. 
The lamentation of her maids. A soldier ( Hindu ) enters with 
news of Munher’s death and gives to Leela wooden-sandals and 
sword. 
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to the Drama. I saw them both, day before yesterday, 
at the Emerald Bower, and had a talk on the subject. 
They say that the synopsis is not sufficiently full to 
enable them to judge of the nature and merits of the 
play. Besides, Baboo Jotindra thinks, and the Raja 
seems to participate in the opinion, that Mahomedan 
names will not perhaps hear well in a Bengalee Drama, 
and they doubt whether an experiment of doubtful 
success, is worth being hazarded by the author of 
and I They also anticipate impediments 

in the way of success from the too numerous characters 
in the play, and believe that the female parts, at least a 
majority of them, cannot be expected to be well re¬ 
presented. By the bye, a thought strikes me. Can’t 
we cull out a subject from the history of the Rajputs ? 
I believe the field is pretty extensive and may yield 
innumerable hints for the imagination of a writer like 
yourself. Yours affectionately 

Keshob Chandra Ganguly. 

’fai iSttfJ 1^ ^Wil ( Tod ) 

(2tf5 f 

'sif%c3^5 

I caafata alcei 

Sc 11. (On the Bank of the Jumna. ) 

Leela —mad ! Ths funeral of the empress. Leela burns herself 
with her lover’s wooden-shoes ( behind the stage ). Sherin and 
Fakeer leave India for Persia. 




srt^ I SB'S) 

^ ^ ^ STll ^1^ ’tt^I <3M- 

T¥ipitfi? ii^*if% I ^ 

<(tf^ ^ I ^y«9* '«tt5fl (?k4^ 

f^ *i"1‘r treisi I >1^ ^F^«R c^ 

?t^ fspi^ CT *rW?[i«<2tt« ’it^ 

^icai '®t?1 cwf«tr5 I f%fi? ^^tft c^“i^ 

■’F%1 farf^WfesR ;— 

“^<lfl? 'Sit^finf 5ifitC?r«(f^ j ^^sitft? Cff^, ’«*! 

'srf'WU ■^tt? «rtf^W R1 I f^P^S "slRt?! 05 ^ 

CT, <ilW%l 51^5 ^P5 *tras« CT, 

Rt’W? «i'<snfRT-f?»tfu>if *n:?fW9 ^rirn 

<2tf% 'sr^f^ (?i^tt}j -spf^psst I" tl^ (ii^^tffst ’leg's 

Here is Kissencumari. Your Kissencumari, I dedi¬ 
cate her to the first actor of the age, to a gentleman of 
whose friend-ship I am proud, and whose modesty, 
cheerfulness and talents endear him to all who know 
him. Should we ever have a national Drama, and that 
Drama a future historian to commemorate its rise and 
progress, may he associate my humble name with yours. 

^jstgfiRg m's fs^ 'Stifisi ^fggtfe®isi 1 gtsfr^yii 
fifW gsR] ‘ggt gtarisrl 'stgnt <2|«i5i fggws 

jfiW CT, '« 
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fVf’rtili *fra ^^8ifi»i I f^- 

I >rf^ sffk^ csw^ « ^- 

^ *flwn^ »!«?« «Tfsi»tf?^’l*l <5^5 

C5!f I c^ ^ ntaj 

fe»R ql j fefst *rt»6p$iiflf« 'sr^jjtni 

?Fs»t ^'fwrfe’is^ I sf^njw <2r5t*f fJRc^ ^«i«ri, ^inh 

'it^f>RC??i #l^[pra 

JJtk^ %? I ^ CT 

^^’Itfl C*lt *tf^ 

ffC9H} CSItC’T '«lt*ra ^?I1, 9tfl|1{ICHil 

'««(?rrt^ ^ 

at?f% ?rt8f1 <S(^X *RPWn?J ^ ■*Wl 

•rtt^ati^ ^®ait «tf«al ‘^nw ct, 

<stf« sfl ^^<1, ^if«? *sw f^ 

utan 'ft»rfttc^ 'sj^Tl '®^ CT, 'Sfw 

‘art^v^c’R ^ fi®i 

Si11 

ipitflt^ ws ^tOT»i fR -TOiJ? I 5W%rt 1^1, 

srtiw vm ^9, ^ *fW attn^Tl^ ^t?5r 1 
■^’in I ’t^(R, tfs^tPRi 
■^fimi, ^5^ ^iwtNTs ^1 

^f^ratoR I ( sr^jwOTi 11 

Bftai-fe'l f^fil t?fp$ OTSn , 

fvpitflj Iffl I ^ ^ 

4tlrt!l '*Wl «i’ra c^ 
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(?ns*t ’itnw ifft i 'si^ JitHIa •'ftrara 

4t^lfip5 I; f^^srtfttl "SI? 'SftWl ^'^^ 
’Ipja JIW^^ Sit® ?t«f^ 

m«il '5(»it%® <J5> ^'!,c^-4tirtcH 

»!#? I ^T?tt^t«t£l1t ^c»t^ 

fVw ^-spl vflt tfe^gtn 'Sfft'i itf% JTtt I 

^■•(gi’afti •nrf^f't »i^fftt ^w«ti, 

cwf^wl ’Tf«(fl?'8 arft I 

(??tS5 'Slfsil ?t«, 'flt 'SIt'Wta f^^trrtaSJPI- 

f^ I t^^toni ’SRt^tsi 'sn^® ■«Ff^?i 

C5p^?tfi»i I OTs? '^m, 

ijta ut^’f "Bitcsitt^ ^81 ^c?f, (7it559f cat 

f^-^cataa in^ai3i fas^^rfftt arsN ^ 

asftcsa i attaasi atarataf®®! j 

atai I a<atc?R5 afcir^i at^a^tif c’Ftaa ®Ta ®aa« 
faw ^pftra atca att I f’tsta f^aca? a^a aia 

^^firal uia? ^aacaa fafca? a^c$ ' 2 rf®«Hfa ^ftai aaal at^- 
ala '^ca a® i aaai aiata ca '^aa faa ■aftata 
'srafi® ata i faatiaa arstcaa acsf atfa^ ^ataa atf% w 
alR ^faa i ca f^ ami w fatcaa ^aat aiafa^caa ^ta 
faatcaa «t^ atal, ^aa’ap, ata, cat faa atrst 
^aaajaa amataatcaa a^rta aiki i a?^, 1^af^ ac« afmi- 





8S^ 

^1 <51^ 35<faRr 

c»ttt*t^ ?f^ ^c?R, 'srw? ’m 'Sr^’tc^ jpstpra 

^TOItt'tC® ?? I <51^^ fst%fR 

C?rW55 f’rai, ■^flI?[t%»R 

^f^^rfesR I "t^t^ 

'2fnic« niftr|f^ iit^’issjnc^, ^ 

I fv 'si^a ^prtfl #1^ 'srr^fe^t't '®if5f^ 

^^«tf5«i, m 'otir®- 

'SR^i fs^ I 

'SCTcspj^ ^irt fk?^3’f‘i '»rfpm 

’y%T%»1s( CT, C*f% '«i«W 'SRSTtBt^ 5(t^ 

^'sw’t -sFfiic^ m i §[{5»t ?r 4- 
'iitai’i ¥c®i 's ^- 

ipitCT 1 (?^ 3i?W“fli?f 5r?t?tltiw®i 

iritsiBaiTt^ia sw, f® 'S a}^5fc«ra ^ ’^fiicsra 
f|5[ ’1<fl« kites? ^f^Tl sik'Sfl®! '4^? JRSP^*!^- 

?iq ^tt® c??’ffc5ni ifn i*tfirt^^^ cffc^a 'sifi^jt?*? e?)^- 
c'R m ca'5ttc^fi®i i atw’l;®- 

sfc] •ir»(fi?^fsrc$ at»i ^ftats ^«n 

*(tftc®fe5|st s?11 'St^^ cn '5ia^tc®« 'smasaTC? <1?l*»tR« >f^- 
SvtaTlcaa atsf»ifiiatoia *tr*t ^pfawfk^H I TS[®’1 e^®!l; 

«w’?ii ^^5??r attfm lll’tt*l?t Jic«(i itni 

arsfltjt^^ <a«R sj^’TO fsi’Vti, 

*niHiR[i <1 <21^ atp®ic^?[t »irpf»i ^*t* 

'5]-aFni §*Rt 1 ^«iit ifi ?si, fifstt 's^pi 



l^iaFK 'Sfi?*! ^c?Ri 'SW’t^c?^ 

^t»t«(t?ni *tw ^ ''ic’W '5i^ 9it?iTtit 
’itni ? <2t«rf«f'l , ^ttl^i'i, 4JR f^F G!^- 

'5rt^«i-^ 1 ^ 'sj’WR } 

^ fesR, 

^f^CSW I 3I§^, 5R5‘n »1W ^ ntfsPI, 

%«?( 35<!,ph8 "^ca I 5J5‘It? "SI?!?! 

^’1? c»rt5^ '51^'^ <5|^ 

*psif® iftH ^'S *lf?® '5lft^ I 

'2tf‘Htc«r5i Ktmm ct sia'fl ?iw*iftff 

'5j«t^ f^1 =rl I ^ c^, 

(?it 'offt 5151 '*l?tfffC’I5 ^1555 w? *f^'® 

^t5t%ll sfT^t^ iSft'l Jt^tCSRl f^’fW 

’lira ( iF»nf >2rr‘Wi?Ri saprs sn *ftf55f'8 

51^5 ^*f5 f^r5 ^g ^5tfe I C5ft<*ft'S 

5tf«(5l f®fj( ill I ilCiRl ^«.^4 i 5 f%fil 

iil^#ril CTf^il C5, <?f C5i{ 'St?!?! 

fttTCS I (M 'SRft 'itm ‘^T*! »!^frl ^ 

'ittf’F'® I '5Tft f^'TOnr 5t5l ^5fT«t 'srt^® iFf55tf^ I 

3lT'5T5 ^51, f’1®T5 U9?R ’l?5Tft?fI«n! f55a 'ST^ 

<|f^<FT?l ^tC5 CiW?[ gt5 I 

OT? »!5®r®mi ?IT?C«W 



SSb- 




?5W 'SPSfl^ ^ I Wt^lJlSIC^ ^9rfit« (?R5I 

wj iraw ^ f!R?>F*r w, 

CS^ 5T%1 »IT^^rc® 1 f csh ?sf^C!5J?, 

c»i«(tCT'8 »tt^ ’trtc^sr ^ I 

:^‘1 ^fk® ^f?IC®, ^1 } ^Vs (?lt 

^t?ra c^s( cw "simf ^tc® “sif® (?m®i 'St?ti 

»!< 

CSR <«»’?5t CW^^Tft, 'SiTfil^l 'St^tC^ 5 ’"m « 

^ '5)m?i ‘sri'i fif?i diw. = 53 ^^ ®t^ 

'sit'TC?!^ %1 ilt^ I 'Sttfif lilt fIsiT’I I '®IT5lt5 s«tsr 

•'^filtll ^ 'Situt^l W ®T^1 ?^9I -siTsmit *1® 

I” lilt '?[?fft*t*l ^ff^^T'ft ^1^51 isr^® 

^ I ^®1 ? f^1 'SIt’W? C»tf5^ 

■»tft‘ftW? iSt^® ^CSR I 

CT ?ii®®rt®i ^C9iarf>!53f f^tc^ ?®fl 

'slTf^ apw ®t?l W5r®1 I OTt 

C*R CTt ®?!R ^tttt 

^»l I ^SJ C»lt 

'fl^l ®t^ "sif® ^S’f W ^filttCfSl I 
7f*(1 ^f»l*vf '«m»ffC»R ^*fl® 

■®f?fl ^fe®fe9|»l } 

“?wsn CT^, 4 *tt^« lift® ®’i-CTW, 4 ^ «1F« C®l»t It®*! ®OICPl ; 
6a, IW® aiff® Jlftw ’tft®ltl| ®ftfl1 61^.«1 fC*! iP^H ®^Cf51 1 
*; f® wiOT ’Ut’IW ! f® ®t»W®*l ! C5 ®»!, ^ nfttc® arm 
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sras ? c5(5i-'^ 1?: 'J?; ff^stm ^Ri 

(m ft«i cfwif^ TOIC551 1 ^55 •i’«r! <af^ •st®!? ^ 

3t«Rf C^^ C?tf 5J1 ? (feet C5 ^t9J ! «itsiit^ 

3tt»J ^-3! « 3S ! di »tt*iWi:3f f35Itn ’f?, «l^ltwr^! ’tt3'9C^ 

C5F3 3t«t ? ftsiW ^3 1 ” 

(?Wt? nt^3fC3r “fV? 

tiT3tC?l3” ( King Lear ) C»t3t? ’Sfil't I Hfeil €lilft?C?? 

^ t£|^’1 } 'Sfe’F <SfHX ^t^'S OT 

31%^ »tt^ f5®I HI I *f?l^»I1 W^\, "t?5i 

fe^l ’?f?IP3f5W5l }— 

*.9 3f^3 »(5«C®3 5rt3 'Si'gsi, «^5I 3fe91'e .He® C5ft3 '53 3t^, f^r® 

3t5t?l11’cp 3® Cff® Cft§ 3C3 3tC3f, ^(1 gtfs? ®tW3 sf® 30? I 3t 

’rsW33 ! ^^33 3^ I * * * * ®t5t. 'Btt3l3 3351 ^fSl 4® 5^e\ 

3'8I C®3 ? ^f3^3 C®15I 3^t ®IW,C5 31 I 'stts(t3 33 C33 f»t93t33i *f#t3 
«t3 3)tJ®t 3t3C? I 0ff3 ewfst, 3f3 >9®^ 1S3 ®C3 9f? 3'C® »ltf3 I » * * 

C? 35tC?3. <9 ^^3t3 «f® «f3l ®’t3 3C33 5^®!®! ^3 3^3 ; «}f I 4 
f3®t® C®t3t3 *f31TO1 r 

f5^t^ ’t? tii;5I?t'5l ^tu\^ I *139 

43?^ 'SliS’Itft 3t%C3 «2tC3*t '>?f3C«IJT} 

tfsi ^f3 3C®l5f3«l 3C®iafSl?5^ ^ 

^3^8 '« ^3rffw^, 3'!?i®11 'Spj^ 

OTS’t ST'^t^ »lf^ 3Ffe(UK5i, 'SltC^’tt'S JJl 

’ItW? 5i19®f3 3*3t^ ®i^mi Sit^ I '^^l- 
^Pltft3 C«lTt« *11^ 3?%®! '51^ 3f^ f3?tf^'5 ^3 I ^13*1- 

1^1 1^\ ^ <21^ fe®H I 'Sll^ '5I^3tfl 

'fi^i’T '5tC3 »l3Si-3'i:^ <^3*t C«ff«l3l 

f%®t3l 3ff3C5Iii j ‘'3't3'1, 'SitVlif feta's ^ CT- 
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'»Itf*[ fV iflSR 5'atcsni •^’^ <2}^ f* 

'Wf^KSlil CT, f*f®tir8 CT, 

I ’m #1^ m f ^■f3i5-'9[Sftfl 

*||%^ '©t^ ^^1, CSft^ll ; 

“?FW ! ®t >sn ftfjre «Jt*tf5? 4® «Ft®^ 5t5^ C?F!( ? f^tC’F 

^’(tw C®t¥ C»t I '^Itfsi *IW*tW ¥PJH 5^ I ¥t¥1, 

¥lf5l ll»»t.4t, ^t8(f5!nf% ^fiTvC^H CHCJ : «it»ff5I ^?|-e¥lft. '«tm? 

^tfst, ^ip:¥ «« ¥ftt f¥ ?• 

(?i 5«t*itl ^ *55^ WR 

fe9|J», 3^*1, OT 

^ •gft?fci5i I 

<2tw»t -spflc^fisi I 
^filtsiH, “^f^l, 

(K9 OTt?, 

^ I ^ 'stt^rfT? m '5itt5t i£i^r5 cw^ f?5tfe9tii i 
csi^mj *rt^ -iiwi I af«i ^ >if®ii :«=?R^Ftsicii’j 

c^v5 5'c9ij 1 'sit^! «itsir5 cjit«t?ti r 

jffe? ISJC^M ■’FfttsR I 

1 ^1, '2|t«^irl ; 

®t5)'i9 ?iW, f <sf^m ^ftc»R sfl i 

^Tfsm^ I ^5^, '®i^ w® 

«rt^R ^«R« ^fe^fesRj "l^I, Sim iwm 

Big (?r 'stt'iii latt*! ^rm ^[^tsrfc^ '$Ws '»itticii?i %t 
5«t I” ¥^1, '|fsi-fsi^^ 'Sim 'St^‘1 



fesR I I «£i^ 'srrfsf <smsc, ^\ ^1^1, (?i^ 

*1^ 'BTf’Rt?! '«rf^ -^^WR. <ll^t 
■at? »t?it? f!t*t1^ ^^iti w? ^?t<f'C?«t1 

'5)fa^ f??t*rt^ srtk^ ^p<t9t 

•f ^511 . __ 

c»i «cvti-»it«(w 

f?fst '$t?l 1%^ FtH, 'StftC?' 
cw? ^ ■al?P5 ?fii 1 

I ’vft, '=iM- 

' a?ti ?^Jtl c'ns’f (TpHc^i >511^ '5t?t 's# 

' ^tstcgi fl^m’1‘1, w f??tcir 

'Stll ?t?1, 'SIt’fsitRC’t? »t^stt*l tSl??'Sif^tsTT 

^m’tc't? ^«T? ?t?tsrsti « PFin afttfRi %, 

t?tC^ '5t?f? "SIT^ >2t^t5( 1 ?t?t^ 

6f?a! ?t< ’it«(t?‘i at^^rst 

-a?? SI5f«I I 5i5I? ?t?tSRl 5f?C3r8 

«!i?5t '«q cwfk's ’tt'8?i ?!?. c? 'St?! ^siBi^j?t?« ’ic^ 

I e%! ^Ita=|9i i 

srrSta? ?t?tsRl 5urfji?ft? « ^3t 

^s^iS’pstfk?'? ^rst^st?'s ?JiWRr? ^stt^ 

■5t^ ?ff??tfic8in 1 ^^{6^tk-!F? stwfsnm =ot? 

3F^??[«t?1l 'Bf5pF«»lt<I< 

?19f’tri ^t?C8i, itt?lRW st^PftW f^*t f^- 

'St? ’TOl, ^ ’fW ?t? I Iltkv? 

?*tapRt? •tJl?, 



WtJfW««P?t>i I ^ ^ - 

I t^CSf^ JI^'FRtClU ^S|T 
^Pirafl®!, “«rff5i 5if^fa CTW, 

<(^<1c<!t f^sitJ!, ffsit '5IC^?l C«1tC« '5!t5!t? Sf^ ill ^UtC®!/’ 

^■pnRt’ra ist^ i ’tifts «)J5 hiotsi« Bf^as 
Jifl® ftfai^ I f 5i5|5iiitf»ti’R >i^Jit»t ^’f'?,- 

fiRi:^ Wt I 

'iff’fd^ 5?f%5if%ii « §fsRf? 'srrsf-Bi I 

st^JI sit^tfwc’m il^ilT*! iIMT 

*t9ifs«i I CT 

sj^ 5 fT>T <ii^fifil JI 5 tC^ ^fiiatfisi W, < 55 if?i iilt^ 

n^fftwa ¥M «iinrt>ic^t '«iM3 

sft® itf®^ ^tsl ^turfl^ij “c^ f^sif^;, <511111 

?lt^ Jlt^itCll C^tC^, iltiltr^«f ^^t«N 'Sl^ww 

^«(t^ "^fCiJ?! illtK '5I15(lt<iF ^ 

^’*11 » * « l2ji:«1 I <511*11^ '5iJfl^§I fljltl, ^fjT <511^ ’fl’f’lt? 

sj^ii 'sirgitliF c»i\<® I’" yatm’f at^«i 

<s?t^C9I, RtS ‘2tf^ 

I f«It?I'8 "SIW^^CSl <*Ff^ 4^1’f 

'«*f*l‘t1 '2Mil -^Ff^ltClil; «t«llil CWt^ <ilt CT, 

sRiitfl’lcn^ Bfaai fllSi®*it^?t1 ^Cii=5tw, 

7tif% ii?i(ifi’ft*rat 5^15 iFfim » 

^1515'siilTplI ilTt? silt. 
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fftpTsl-cwtOTffw I *iPfi^ srrNf 
»isrft5it5irr?r w? 'sttsj^gi ct, 31 =?® ^1 srtfe^- 

<5®!^ 

I ^Kws ^ ic!it% sit^c^ii >2r{%^1^^ 

*ftc?r, ^^rsffsil srtk^ (a«R '8 c^ 'si^ll 'Sitw srf^ 1 ctH '««i 

3151^ fnal3ttfl<I 31^C^ 5It3[ 315f^ CT, 

iff'S^} <a ’i^i^ CT 3i^®i 

JJT^’F nft's 2?t?in:w, ^c«o '^fs 'si^t , 

’tra I 

pix^ 'Stfsirl 5it5® -jftg I 
(a’^C'i, fijii 'sm^l '5;(2t5t^'s 
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My dear Keshab Baboo, 

Some weeks ago, I sent you the First Act of ?(^Sft 
through our friend Jodu. Here goes the Second Act. 

I must tell you, my good friend, that I do not 
intend this drama for the stage. It is simply a 
"Dramatic Poem.”* 

Allow me to say a word or two about the plan on 
which I am proceeding. I need scarcely tell j>ou 
that the Blank form of verse is the dest suited for 
Poetry in every language. A true poet will always 
succeed best in Blank verse as a bad one in Rhyme. 
The grace and beauty of the former's thoughts will 

• ^w»1-0fiw W<tl® >I8«1 VfilStfiSPW 

ai^?trst *101 5^»t?l-5|'f5R!hlfltt« filfsntfttSH ; 

51^ ®tt!t ^sTpm 

C 3 WH ^«ari r 
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claim attention, as the melody of the latter will con¬ 
ceal the poverty of his mind. Besides, a truly noble 
mind will always wither away under restraint, of what¬ 
ever description that restraint may be. In China, 
they confine the feet of their women in iron shoes. 
What is the result J Lameness ! 

In reading over my poem, you must look—1st to i 
the imagery; 2nd to the language in which those images 
and thoughts are expressed ; 3rd to the individual'^ 
flow of each verse. Do not care for the general effect\ 
Time will look to that. If I have succeeded in the 
above-mentioned particulars,—that is to say, if there 
is good poetry in the book, expressed in elegant and 
choice language, and if each verse is musical, then my 
friends need not be troubled on my account. The 
Book will float up—if not to-day or to-morrow, at least, 
thirty years hence. • ♦ » In submitting this thing 

to you and to our learned friends, I am anxious that 
you should tell me whether you find any poetry in It, 
and whether that poetry is expressed in poetical 
language. 

The verse is what in English we would call “Alexan¬ 
drine” i.e. containing 6 feet. The longest verse in our 
language is the 7 footed —but that is like the Greek 

and Roman Hexameter, too long and pompous for 
dramatic purposes. The Greek and Latin Dramas are 
not written in Hexameter. Our 7 footed verse is our 
“heroic” measure. I hope, one of these days to send 
you specimens of it. When I first began to write my 
ear used to rebel, but now I have gone completely 
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reconciled to Bengali Blank verse, and its melody and 
power astonish me. The form of verse in which this 
drama is written, if well recited, sounds as much like 
prose as English Blank verse sounds like English 
Prose—retaining at the same time a sweet musical 
impression. I have used more and than 

I like, but I have done so to deceive the ear, as yet 
unfamiliar with Blank verse. Take my word for it, 
that Blank verse will do splendidly in Bengali and that 
in course of time like the modern Europeans, we too 
shall equal, if not surpass, our classic writers. What we 
want at present are men of zeal, of diligence, of energy, 
of enthusiasm, of liberal views to give our language a 
jolly lift. If we have no “genius” among ourselves, let 
us prepare the way for future ones. Have you ever 
heard of Sackville—Lord Buckhurst, born in 1527? 
This nobleman’s play, called ‘ Gordobuc” first introduced 
to Englishmen the form of verse in which William 
Shakespeare wrote. My motto is, "Fire away, my 
boys i” The Namby-Pamby-Wallahs—the imitators of 
Bharat Chunder —our Pope, who has— 

‘•Made Poetry a mere mechanical art. 

And every warbler has his tune by heart I” 
may frown or laugh at us, but I say —“Be hanged”— tO 
them ! 

How are you getting on with “Sharmista”—my 
Garrick ? Have you seen “Padmavati” ? Will it do 
as Sharmista’s successor ? 

After you have read over this Act, please hand it 
over to Baboo J. M, Tagore and our noble manager. 
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What about the Farce, the •'SttpRsfRni ?” * With 
kind wishes, I am my dear Keshab Baboo, 

Ever yours sincerely, 
Michael M. S. DUTT. 

My dear Gangooly, 

Last Sunday, I submitted another “Synopsis” of a 
Drama on an entirely Hindu subject. I dare say you 
have already seen it. If so, is it not beautiful ? For 
two nights, I sat up for hours pouring over the tremen¬ 
dous pages of Tod and about i A. M. last Saturday, the 
Muses Smiled ! As a true realizer of the Dramatist’s 
conceptions, you ought to be quite in love with 

as I am. Lord ! What a romantic Tragedy it 
will make I I have made the List of Dramatis Personal 
as short as I could, for I wish to leave no loop-hole for 
our manager to escape through. Fancy, only 5 or 6 
Males, and but 4 Females in a Historic Tragedy ! 
If the Chota Raja should grumble about the Females, 
please tell him 1 undertake to find 3 out of the 4 ! 

I wish you would stir them up, ! It is a 

down-right shame that such a theatre, as that at Belga- 
tchia, should be the abode of Bats, or what is tanta¬ 
mount to it, the gaze of Bat-like men ! as the boatswain 
says in the “Tempest.” 

“Heigh, my hearts ; cheerly, cheerly, my hearts} yare 
yare. Take in the top-sail ; tend to the master’s whistle. 
Blow, till thou burst thy wind if room enough !” 

* ?i dwr-««ic>j sticsf I 
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If you all like the plot, I promise you the play in 
six weeks, if not earlier. But I must bs met half way 

C 5 ^t*l 1 is not the ^rt*l for me. 

If you have not seen the “Synopsis”, run to Jotindra 
Baboo and he will show it to you. 

With sentiments of very kind regards to self and 
friend Deenoo meah 

Yours very Sincerely 

Mich.x'l M. S. Dutt. 

P. S. We must have a farce with the Tragedy, I 
tell you what, friend Garrick, even if we prolong the 
play to 2 a. m. no one will grumble. The farce will 
make the old fellows laugh away all sorts of ill humours 
but I shall make the tragedy as short as I can. 

M. M. S. J>. 

m I 

My dear Gangooly, 

I should have written to you earlier but the holidays 
intervened and there w,fis an end of the matter for two 
days. 

Your commendation makes me proud of myself. In¬ 
deed, it worked me up to such a pitch of enthusiasm 
that I felt half disposed to sit down and begin operation 
at once ! But calmer thoughts arose to dissuade me. 

You must know, my brilliant friend, that just now 
I have no time to write a Drama "on sped' as they cal! 
it. I am engaged in writing a poem on the death of 
Meghanad, the celebrated son of Ravan, generally 
known as “Indragit”—besides, it is high time that I 
should resume my legal studies, seeing that the year 
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is nearly at an end, and I may be called up for an, exa¬ 
mination next January. But if the Chota Rajah really 
makes up his mind to reopen his theatre, I am his 
man j This, I wish, you would ascertain next Sunday, 
when I suppose you will have an opportunity of seeing 
both him and Jotinder. Ask the Chota Rajah candidly 
what nis real intentions are. There is no use writing 
a play and then leaving it to rot in my desk. All this 
you must ascertain next Sunday, and communicate to 
me the result of the mission, next Monday. If the 
Chota Rajah is for a play, and I sincerely hope he is, 
you shall have Krishna Kooraari before you are many 
weeks older. 

You suggest an under-plot, the suggestion is good— 
what can be bad that comes from you. O thou avatar 
of the Roman Roscius and the English Garrick|—But 
it will involve the necessity of two more females. The 
story of Krishna, though tragic, is barren of incidents. 
Instead of lengthening it, I would rather write a Farce 
to be acted with it. But master's Hookuvi is my motto. 
Write to me next Monday and believe me. 

Ever yours affl’y 

Michael M. S. Dutta. 

m I 

My dear Gangooly, 

Many thanks to you and to Jotinder Baboo, though 
I am not particularly interested in the question of 
getting the work printed. This I look upon as a se¬ 
condary matter. What I want is to have it acted and 
acted by such an actor as your noble-self. The play 
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would be an experiment, and, unless well supported by 
great histrionic talent, could not be expected to create 
any very great sensation. 

To complicate the Plot, by the introduction of one 
or two more characters (male), would be to complicate 
it in every sense of the word ; for you must remember 
that the play is a historical one, and to introduce batt¬ 
les and political discussions would be to astonish the 
weak senses of the audience and the reader. I am for 
two more females. This of had a favo¬ 

urite mistress. Tod gives her name as the “Essence 
of Camphor I think we may bring her in and allow 
her jealousy full play. Her arts would offer a fine 
contrast to the innocence of our Heroine—though they 
are never to be brought together, and I also intend to 
make her contribute an air of comicality to some of the 
scenes—and she should have her “Familiar' or 1 

A “synopsis” can hardly be supposed to give a 
reader a full idea of the Plot as it rises in the Drama¬ 
tist’s mind. But if you examine the one, forwarded by 
me carefully, you will find the Queen a very necessary 
character;—so also the I And here, I must 

make a few remarks on the disadvantages we, ‘ Indian 
Bards,” labour under, with reference to Female 
characters :— 

The position of European females, both dramatically 
as well as socially, are very different. It would shock 
the audience if 1 were to introduce a female (a virtuous 
one) discoursing with a man, unless that man be her 
husband, brother or father. This describes a circle 
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around me, beyond the boundary line of which I cannot 
step. The consequence is, I am obliged to have a 
larger number of females to give my Plot an air of 
fullness, and I must here tell you, myfdear G, what, I 
dare say, you will allow at least to some extent, viz, 
that we Asiatics are of a more romantic turn of mind 
than our European neighbours. Look at the splendid 
Shakespearean Drama. If you leave out the Mid Sum¬ 
mer Night’s Dream, Romeo and Juliet and perhaps one 
or two more, what play would deserve the name of 
Romantic? Romantic in the sense in which Sacoon- 
tala is Romantic ? In the great European Drama you 
have the stern realities of life, lofty passion, and he¬ 
roism of sentiment. With us it is all softness, all roma¬ 
nce. We forget the world of reality and dream of 
Fairylands. The genius of the Drama has not yet 
received even a moderate degree of development in 
this country. Ours are dramatic poems ; and even 
Wilson, the great foreign admirer of our ancient 
language, has been compelled to admit this. In the 
Sarmista, I often stepped out of the path of the Dra¬ 
matist, for that of the mere Poet. I often forgot the 
real in search of the poetical. In the present play 1 
mean to establish a vigilant guard over myself. I 
shall not look this way or that way for poetry; if I 
find her before me I shall not drive her away ; and I 
fancy, I may safely reckon upon coming across her 
now and then. I shall endeavour to create characters 
who speak as nature suggests and not mouth-mere 
poetry. The proof of the Pudding, however, is in the 





eating, and I hope to send you the First Act in time 
to enable you to read it with Jotinder Baboo, next 
Sunday. As for the language, the Drama to be written 
in, I shall follow Dr. Johnson’s advice:—"If there be,” 
says he, "What I believe there is, in every nation a 
style which never becomes obsolete, a certain mode of 
phraseology so consonant and congenial to the analogy 
and principles of its respective language, as to remain 
settled and unaltered, this style is to be probably sought 
in the common intercourse of life, among those who 
speak only to be understood, without the ambition of 
elegance.” And he commends Shakespeare for having 
adopted this language; and this advice I mean to 
adopt except where the thoughts rise high of their own 
accord and clothe themselves with loftier diction, and 
that will be in the more Tragic parts of the play. 

You must remember these remarks, my dear fellow, 
when you sit down to peruse the Play, and 1 must at 
the same time beg of you to treat me with the utmost 
candour. No human being is infallible, and 1 the last 
man to feel hurt when my faults are pointed out to me, 
either by friend or foe. If this Tragedy be a success, 
it' must ever remain as the foundation stone of our Na¬ 
tional Theatre. Excuse this long letter, and believe me, 

Ever yours most sincerely 

Michael M. S. Dutt. 

P. S. Blank verse only in soliloquies ? What say 
you ? As this play will be full of acting and dialogue, 
there wo’nt be many openings for Blank verse;,but 
a little of it wo’nt hurt anybody, I think. 


M. M. S. D. 
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My dear Gangooly, 

Tho’ I have nearly finished the First three Acts, I 
have not had time to make a fair copy of them. The 
pleasure of composition is outweighed by the trouble 
of copying j Here is the First Act. That will 

play the Deuce with I I hope the portion of the 

play 1 am sending, would not disappoint you and other 
friends. You will find the Second Act more solemn. 
The most beautiful plays in the world are combination 
of Tragedy and Comedy. I have not given any verse— 
of that, by and bye. Let me know by Monday, what 
you think of this act. You are welcome to strike off, 
add, alter and all that. In great haste. 

Ever yours sincerely 
Michael M. S. Dutt. 

^1^5 I 

My dear Gangooly, 

Here you are. This is act no 3. The fourth act 
has also been completed, but 1 must make a fair copy 
of it before I send it to you. 

Jotinder Baboo writes to me to say that he is nb’t 
well enough to read the play just now, and that he has 
made it over to the Chota Rajah. Now, from what I 
know of the Chota Rajah, I am afraid he will not look 
into it at all, unless there is some one ai him. This task 
you must undertake, you and Deenoo Baboo. You 
must force him to read the scenes with you. If not, I 
have laboured in vain. 
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If the Chota Rajah really wishes to reopen his Thea¬ 
tre, he ought to send the Mss. at once to the Printers 
and then read over the proofs with you. 

Yours as ever 
Michael M. S. Dutt, 

P. S. I do not know how it is, but I fancy that 
every thing will end in smoke ! 

I 

My dear G, 

Here is the Fourth Act. As a humble member of 
the noble Belgachia Amateur company, 1 am doing 
what /can to promote its glory. If the other members 
wont stir themselves, it is no fault of mine. By Jove ! 
Here is a play—if meritorious in no other respect, at 
least brimful of acting, acting, acting ! I shall soon finish 
the Last act j it will be highly Tragic. Poor Kissen 
Kumari will die i 

Yours, in haste, 
Michael M. S. Dutt. 

My dear Gangooly, 

I wish you had not thought of Shakespeare so 
much, as you appear to have done, when you sat down 
to peruse poor Kissen Kumari. Some of the defects you 
point out, are defects indeed, but it does not fail to*the 
lot of every one to rise superior to them, and even 
Shakespeare himself does not do so often. As a first 
rate actor, you are, as a matter of course, a first rate 
dramatic critic ; but do not believe for a moment that 
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there are three men in all Bengal who would discover 
these secret failings of the Flay. 

As for “variety of action” there is not much of it, 
to be sure, but that result I could not very well avoid, 
owing to the original barrenness of the Plot. I do not 
pretend to understand much about acting, that is your 
province ; but I am disposed to believe that you are 
mistaken in thinking that the play would not succeed 
on the stage. With the actors we have, we cannot 
expect very great amount of success ; but I fancy it 
would create a deeper sensation than any Flay yet 
produced. If all our actors were like yourself, it would 
be a different thing. Most of the Shakesperean Dramas 
were no better acted, at first, I suspect, than ours are. 
As for the male characters, that is another inconveni¬ 
ence of the Plot. I have tried to represent Juggut Sing 
as I find him in History, a somewhat silly and volup¬ 
tuous fellow j Bheem Sing as a sad, serious man. The 
other characters are invented, but I had to conform 
them to the principal characters. As for Dhanadass, I 
never dreamt of making him the counterpart of Yago. 
The plot does not admit of such a character, even if I 
could invent it—which I gravely doubt! I wish Ballender 
to be serious and light, like the “Bastard” in King 
John. Dhanadass is an ordinary rogue, indeed, but he 
will do admirably, if you take him by the hand I 

As for the females, there I am on my own element, 
and I hope you will like them all. The queen of such 
an unfortunate Prince, as the Rana Bheemsing, cannot 
but be sad and grave ; the princess, I hope, is dignified 





yet gentle. But that Madanika is my favourite. Kissen 
Cumari falling in love with a man she has never seen 
before, is by no means uncommon in our own ancient 
History or Fable ; the name of Rukmini will occur to 
you at once j I believe there are allusions to her in the 
play. I am aware that it will be hard to get good 
female actors ; but we must make the most of what we 
have. That is a misfortune I can not remedy. I have 
great faith in you as a Teacher. 

I am happy you like the language. Ease can be 
only obtained by practice; and I am as yet a mere 
novice. But I hope I am a progressive animal. As the 
play is a tragedy, I have not thought it proper to begin 
any scene with the determination of being comic ; in 
my humble opinion such a thing would not be in 
keeping with the nature of the Play.—But whenever in 
the course of the dialogue a pleasant remark has sug¬ 
gested itself I have not neglected it. The only piece of 
criticism I shall venture upon, is this ;—never strive 
to be comic in a tragedy ; but if an opportunity pre¬ 
sents itself unsought to be gay, do not neglect it in the 
less important scenes, so as to have an agreeable 
variety. This I believe to be Shakespeare’s plan. Per¬ 
haps, you will not find many scenes in his higher trage¬ 
dies in which he is studiously comic. However, both 
yourself and our friend Tagore are welcome to brush 
up into a comic glow any scene, that would admit of 
such a thing. I am not such an ungrateful fellow as 
to find fault with my friends for trying to make me 

look handsomer | 

« • 



As for beginning the play with a soliloquy, that is 
•of little consequence ; a little mannerisin does no harm, 
and, I promise you, I shan’t do it again. 

Perfection, my dear fellow, can only be attained 
by long practice. So you must not be very severe 
upon poor me. If spared, perhaps, I shall yet do 
better J . 

I am truly happy that you like the play upon the 
whole. I hope Jotinder Baboo and our Manager will 
sail in the same boat with you. The style of criticism 
you bring to bear upon the play, is the very highest 
possible ; such an aesthetic storm would sink the ship 
of every dramatist in the world, save and except 
Shakespeare ; and even he would suffer considerable 
•damage J 

A WORD ABOUT THE SCENES :— 

1 am very fond of busy and varied scenes ; and as 
for the French idea of not allowing one set of actors to 
■retire and introduce another, I have no great respect 
•for it, and yet I like to preserve “unity, of place’* and 
.as far as I can, that of time also. Examine each act 
.and you will find unity of place if not of time. 

Your letter fills my heart with hope. I fancy you 
■can move the Chota Rajah, if you really wish it. As 
for Jotinder Baboo, his enthusiasm requires little push¬ 
ing from behind. If these two gentlemen like it, they 
can make this an age of glory in the literary annals of 
their country J Let them but seriously encourage the 
•drama, and they will see wonders t 
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If not, we must strike our heads and say,—“alas t 
born an age too soon j” 

I am quite ready to undertake another drama, but 
this must be acted first. We ought to take up Indo- 
mussulman subjects. The Mahomedans are a fiercer 
race than ourselves, and would afford splendid oppor¬ 
tunity for the display of passion. Their women are 
more cut out for intrigue than ours. 

Excuse this scrawl. Hoping you are quite well 
personally and domestically, 

1st September, i860. Yours most Sincerely 

Michael M. S. Dutt,. 

P. S. I shall alter the opening soliloquy and remove 
it to some other place. 

Michael M. S. Dutt. 

P. S. I am sorry Jotinder Baboo is still ailing. 1 
hope to go and see him to-morrow. I wish you would 
begin the work of revision at once ;—I am so impatient!'. 
After this, we must look to “Rizia’'—I hope that will 
be a drama after your own heart J The prejudice against 
Moslem names must be given up.—If you like, I can 
pick up other subjects from Tod. But I must first 
finish my Meghanada. That will take me some 
months. 

M. M. S. D. 

^<5 I 

My dear Gangooly, 

You must not fancy that I have been idle. Kisseti 
Cumari was finished two days ago. Begun 6th August.. 



finished 7th September,—rather quick work, old fellow 1 
But in these days of steam and other stimulating powers, 
a man must keep pace with the times j But though I have 
finished the Drama you can’t have it for some days yet. 

1 have to make a fresh or fair copy and that is really 
bothersome. In the mean time let me know how you 
are getting on. Have you seen our Managet ? What 
saith the man of Millions ? Verily, brother Keshub, my 
heart is set upon seeing Kissen Cumari acted at 
Belgatchia, and the Chota Rajah ought to do it. I wish 
you would make it a point to see him to-morrow on the 
subject. Take Deenoo Meah with you and go like a 
:good fellow. If Jotinder Baboo is better, as I hope he 
is, take him with you also. Mind, you all broke my 
wings once about the farces ; if you play a similar trick 
this time, I shall forswear Bengali and write books in 
Hebrew or Chinese j If you see the Chota Rajah to¬ 
morrow and he shows symptoms of a yielding spirit, we 
can have a meeting Sunday after next (to-morrow week) 
at Belgatchia, and I shall go over. If the Chota Rajah 
begins to talk of his brother’s absence, silence him by 
saying—"Pooh, my lord, we know your brother never 
says “nay” to anything you wish to do—This sort of 
bosh won’t go down with boys like ourselves 1 Ha ! 
Ha !”— 

I flatter myself you will like the Fifth act I shed 
tears when poor Kissen Cumari stabbed herself and fell 
on her bed ! And then the poor queen also diek->~but 
behind the scenes. There are three scenes in this act. 
I am afrfiid the play has grown longer, than I intended. 
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but never mind. No one would grumble at a good play 
for being a little too long. 

What more ?—as we say in Sanscrit— 

With most sincere regards, yours affectionately 

Michael M. S. Dutt. 

<1® I 

My dear Gangooly, 

Here is Kissen Cumari—your Kissen Cumari, I 
dedicate her to the first actor of the age, to a gentle¬ 
man of whose friendship I am proud, and whose modes¬ 
ty, cheerfulness and talents endear him to all who know 
him. Should we ever have a national Drama, and that 
Drama a future historian to commemorate its rise and 
progress, may he associate my humble name with yours f 
God bless you, old boy ! 

And now work away like a jolly fellow, and set 
Jotinder Baboo to write the songs. He is sure to do 
every justice to the play.—Don’t depend upon me, for 
1 am going to plunge deep into Heroic Poetry again. 

Yours ever affectionately 
Michael M. S. Dutt. 

I 

My dear Gangooly, 

Many thanks for your letter with enclosure. By 
Jove, this act is really brilliant t I have written to our 
friend Baboo J. M. Tagore about the songs. The first 
and second acts are already in type. 

It strikes me, that if the Drama is to be acted, you had 



better at once organise your company and begin opera¬ 
tions with the two acts already printed. Go on re¬ 
hearsing at Jotinder’s and then you can settle whether 
we are to do the thing in the Town Theatre or blaze at 
our dear old Belgatchia. I vote for Belgatchia. 

Now master Dhanadas, allow me to give you a bit 
of advice. Put down Issur Chunder Singh as “JogS“^ 
Singh'*, and then you will very soon find yourself at 
Belgatchia; Do you see him now? I hope Preonath 
will take up j Daeno } Jodoo ; 

Sreenath the other i By the bye—do you think 
Kissendhon will do for Kissen Kumari f Make Kali 
I Under your guidance, he is sure to do very 

well. 

The first five books of Meghanada are ready ; you 
shall have your copy as soon as I can get hold of one 
to send you. 

Hoping you are quite well, and with kind regards to 
self and other brethern of the Buskin. 

Yours as ever 
Michael M. S. Dutt. 
i6th January 1861. 

m I 

My dear Gangooly, 

We have not seen each other since the poetical 
meeting of ours on the bank of the—Laldighi. However, 

I trust you enjoyed your Holidays. 

And now old boy, what about Kissen Kumari ? 
What has our elegant friend Baboo J. Tagore done ; 
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what does he intend doing ? What says our "Mana¬ 
ger ?” I am afraid, brother Keshub, we are all losing 
that fine enthusiasm we once had in matters dramatic t 
As for me, excuse my vanity ; I think I have some 
little excuse—another branch of the art is seducing my 
soul at present from the “Old Love" ; how will you 
answer at the bar of Posterity ! 

If Kissen Kumari does not satisfy our friend, I am 
just now comparatively free, and don’t mind plunging 
in again I However give me all the news you can. 1 
should be sorry to see the play acted in the rainy 
weather, and the cold weather has fairly commenced. 

If the Rajahs of Paikparah are bent upon shutting 
their doors against I hope the poor Goddess 

will still find a warm friend in Baboo Jatindra Mohan 
Tagore ! 

With kind regards 
Believe me, ever yours truly 

Tuesday Michael M. S. Dutt. 

*1CST *lai'S 

sTR 

*1!? iiMfps's few, »nF»i 'sRta 

>im<rR affea I 
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My DEAR Raj, 

It is many weeks since I last wrote to you or heard 
from you, but I have been dramatizing, writing a regular 
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tragedy in—prose ! The plot is taken from Tod, Vol. 
1 p 461. I suppose you are well acquainted with the 
story of the unhappy princess Kissen Kumari. There 
is one more Act to be written—viz., the fifth. Besides, I 
could not get any one to copy the second book of 
Meghanad before this. The copy I enclose, though 
neatly written, is so full of bad spelling that 
1 do not know whether you will be able to make 
anything of it. But you are a first-rate fellow and not 
many years ago, neither you nor I should have thought 
it extraordinary to see the name written or any 
such orthographical eccentricity. Really what rapid 
advances our language (I feel half-tempted to use the 
words of Alfieri and say “Nostra Divina Lingua’’) is 
making towards perfection and how it is shaking off 
its sleep of ages. 

You must try and see what you can do with the 
enclosed. As a reader of the Homeric Epos, you will, 
no doubt, be reminded of the Fourteenth Illiad, and 
1 am not ashamed to say that I have intentionally, 
imitated it—^Juno’s visit to Jupiter on Mount Ida. I 
only hope I have given the Episode as thorough a 
Hindu air as possible. I never like to conceal anything 
from you, so that you must not think me vain if I 
say that in my heart I begin to believe that this 
Meghanad is growing up to be a splendid Poem I I 
fancy the versification more melodious and Virgilian and 
the language easy and soft. You will probably miss in 
this Poem the rather roughisk elevation of its predecessor. 

But I must leave you to judge for yourself. 
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The Tilottama is going on well. The first edition 
is nearly exhausted. Even the stiff old pundits are 
beginning to unbend themselves, and the “Some- 
prokash” has spoken out in a manner rather encourag¬ 
ing than otherwise. Blank verse is the ‘go’ now. As 
old Runjit Sing used to say, when looking at the map- 
of India ,—"Sui lal ho jaga** I say “Sub Blank verse ho 
jaga”. I had a long talk with Rungo Lal, last evening, 
on the subject of versification in general and Blank- 
verse in particular: he said—“I acknowledge Blank, 
verse to be the noblest measure in the language, but I 
say that no one but men accustomed to read the Poetry 
of England would appreciate it for years to come. 1 
grinned and said “N’importe”. I did not care a cowry 
when it became popular, provided I knew that some 
day or other, it would become popular. 

I hope my dear Raj, you won't imitate me in the 
matter of correspondence, that is to say, never write 
to a fellow if you can help it. You are a hard-working 
systematic fellow, and I as lazy a dog as ever wore 
leather shoes. I shall look out for a long letter from 
you—biographical, historical and critical. 

Gour is in Calcutta, pretending to be hard at his 
legal studies, but in reality idling, I am afraid. Pray 
let him know that I say so. He gives me the benefit 
of his company, almost every day, when returning 
home from the Society’s Rooms. He is a good fellow,, 
and I wish him success. 

I say, old fellow. I have often thought of asking 
you your opinion as to the advisability of introducing 



Blank-verse in our dramas. Upon my soul, my heart 
aches to think that 1 am obliged to write in prose; 
and yet what can I do ? I can’t get any one to con¬ 
sent to act a piece in verse. Give me some of your solid 
arguments and convince me that prose is the thing for 
the drama, so that I may have rest. 

How are you getting on with your grand theologi¬ 
cal work?* I know a young friend of yours—some 
Gangooly, D—’s son-in-law, whom I often meet at the- 
Supreme Court and we generally have a talk about 
you. He tells me that your work is all about the 
origin of the human race or some such tremendous sub¬ 
ject. He is a fine young fellow J serious and, I believe 
and hope, not vicious. 

So many fellows have, of late, been at me to ex¬ 
plain to them the structure of the new verse that I 
have been obliged to think on the subject and the 
result is that I find that the ^ instead of being con¬ 
fined to the 8th. syllable, naturally comes in after the 
2nd, 3rd, 4th, 6th, yih, 8th, loth, nth, and I2th 
Examples:— 

•miftps vitfircwi fiit. 

^ I”—feiii—• I 
"WITOT Ort? JRSf 
vRsn* w— 

“w m ’lift 


* Dbaina-Tatwwi-Dipikt treating of die philosophy of Brebmoism. 
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and so on. If this would satisfy the friends about whom 
you wrote to me sometime ago, they are welcome to 
this explanation. 

I must now conclude. I hope you have not changed 
your mind as to your contemplated Durga-puja-visit. 

Believe me, 

Ever your affectionate 
Michael M. S. Dutt. 
*tca i *ftW 

’itpifCSRl-^F^l c#lc« 

*iacai 'iWa awa ^a apa«t: fa'll afaa^i 
^ifa^ta ai'^ ilaattsa i 

^ I 

Sunday, 

My dear Rajnarain, 

Several weeks ago I forwarded to your address the 
Second Book of Meghnad. How is it that you have 
not yet said a single word to me about it ? I hope the 
packet reached you safe. I have finished my Tragedy 
on the death of the Rajput Princess Kissen Kumari. 
Babu J. M. Tagore and his friends have got hold of it 
and it will be shortly printed. They speak of it in a 
very flattering manner. But you must judge for 
yourself. 

I have resumed Meghanad and ami working away 
at the Third Book. If spared, I intend to lengthen 



I 81V 

this poem to ten Books and make it as complete an 
epic as I can. The subject is truly heroic ; only the- 
Monkeys spoil the joke—but I shall look to them. 

I also intend to publish the first five Books as soon as 
I can finish them, without waiting to complete the- 
Poem. Let the public have a taste of it before the 
whole thing is given up to it. Did i tell you that 
Babu Degumber Hitter ( of whom you have no doubt 
heard ) has promised to coach the work through the 
press in a pecuniary, point of view? In this respect,. 
I most thankfully acknowledge, I am singularly fortu¬ 
nate. Ail my idle things find Patrons and Customers. 
I want to introduce the sonnet Into our language 
and, some mornings ago, made the following :— 

I 

fgsi CTtH 

'SI’l'tT ; «1 Jltl 4fit. 

(SfW ord ^1, 

111 IlflWHH I 

aira. ^1 ^iicH 'sc’it’R. 

«tw ®itar. Ilww *115. 

*Ws caitt ’ret ’I'fH I 
ciKi fint? 

"« ’I’l, refi taiJini 'S’Ffii, 

^anra ciit I 

fsw ^ "SW ’Ftitl 



•8Hr 




o( ’fi «R-»rt« r 

C<R f«ifltH*<» l[Pj *WCH ? 

What say you to this my good friend J In my 
humble opinion, if cultivated by men of genius, our 
sonnet in time would rival the Italian. 

You will be pleased to hear that the Pundits are 
coming round regarding Tilottoma. The renowned 
Vidyasagar has at last condescended to see “Great 
merit” in it, and the Someprokash has spoken out in 
a favourable manner. The book is growing popular. 
I don’t know if you read the Education Gazette. If 
you do, you have no doubt seen the Editor’s remarks 
on blank verse. I do not think R.—either reads or 
can appreciate Milton; otherwise he would not have 
made those remarks in the concluding portion of his 
article. He reads Byron, Scott and Moor, very nice 
poets in their way no doubt, but by no means of the 
highest School of poetry, except, perhaps, B>ron, now 
and then. I like Wordsworth better. 

I am just now reading Tasso in the original,—an 
Italian gentleman having presented me with a copy. 
Oh I what luscious poetry. If God spares me, for some 
years yet, I shall write a poem, a Romantic one in the 
Ottava Rima or stanzas of eight lines like his. Perhaps 
I shall write your in that measure. 

I have no news to give you. I read no newspaper 
and seldom stir out of home, but you may rest assured 
that r am looking out, with great impatience, for the 
Durga-Puja> Holidays, because then I hope to see you 



in town. Old father John Long is decidedly taken up 
with Blank Verse. He told Gour the other day ;—"In 
the course of four or five years Dutt will, if spared, revo¬ 
lutionise the language of your country {” 

I must now conclude. Write to me, my boy, and 
■believe me. 

Ever your most affectionate 
Michael M. S. Dutt. 


fSnpif^fe ^iiBi »it«f I 

»1^»1 *113! <il5R lipnt '•iCsPF 

5CT ^^19 *19, %• 

*l35«ltfil ^*1^ I 

^ I 

My Dear Rajnarain, 

You will have by this time reached the old nest. 
Pray, write to me about Meghanad. I am looking out 
with something like suspended breath for your verdict. 

A few hours after we parted, I got a ^severe attack 
of fever and was laid up for six or seven days. It was 
a struggle whether Meghanad, will finish me or I finish 
him. Thank Heaven, I have triumphed. He is dead, 
that is to say, I have finished the VI. Book in about 
750 lines. It cost me many a tear to kill him. How¬ 
ever, you will have an opportunity of judging for your¬ 
self one of these days. 
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The Poem is rising into splendid popularity. Some 
say it is better than Milton—but that is all bosh— 
nothing can be better than Milton ; many say it licks- 
Kalidasa; I have no objection to that. I don’t think 
it impossible to equal Virgil, Kalidasa and Tasso. 
Though glorious, still they are mortal poets: Milton, 
is divine. 

Do write to me what you think, old man. Your 
opinion is better than the loud huzzas of a million of 
these fellows. 

Many Hindu ladies, I understand, are reading the 
book and crying over it. You ought to put your wife in 
the way of reading the verse. 

Write to me, and never for a moment cease to be¬ 
lieve that I am in all sincerity. 

Your most affectionate 
Michael M. S. Dutt. 

m I 

My Dear Rajnarain, 

I am sure I have not the remotest idea as to why 
you are so confoundedly silent. What can be the matter 
with you, old man ? Has poor Meghanad so disgusted you 
that you wish to cut the unfortunate author f 

You will be pleased to hear that not very long ago 
the »r 5 l—and the President Kali Prosanna 

Singh of Jorasanko, presented me with a splendid 
silver claret jug. There was a great meeting and an 
address in Bengali. Probably you have read both ad¬ 
dress and reply in the vernacular papers. 
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I have finished the sixth and seventh Books of 
Meghanad and am working away at the eighth. Mr. 
Ram is to be conducted through Hell to his father, 
Dasaratha, like another yRneas. 

On the whole the book is doing well. It has roused 
curiosity. Your friend Babu Debendra Nath Tagore, I 
hear, is quite ^ken up with it. S—told me the other day 
that he (Babu D.) is of opinion that few Hindu authors 
can “stand near this man,” meaning your fat friend of 
No. 6 Lower Chitpur Road, and “that his imagination 
goes as far as imagination can go.” 

But all this literary news you don’t deserve to have, 
for neglecting me so shamefully. So I shall conclude in 
a rage, though with an unaltered love for you. 

Yours Ever Michael M. S. Dutt. 

P. S. 1 have got acquainted with the Headmaster 
of the Cuttack School, but I don’t recollect his name 1 
What a nice man I He has promised to criticise 
Meghanad not publicly but for my special benefit. 

Thanks for that article in the Field.* 

M. S. Dutt. 

My Dear Rajnarain, 

I suppose you base your jolly little theory about my 
anger on my somewhat long silence ; you are mistaken 
my friend ! The fact is I have been very busy ; besides, 
the heat of the weather is enough to cool down a man’s 
ardour, epistolary, as well as poetical. An insatiable 

• ’It? ’rntfW Indian Field. 



thirst for iced beer completely engrosses the whole 
system. The second and last part of Meghanad is 
being rapidly printed off, though I have yet a few 
hundred lines of the last (IX) Book to compose. Kissen 
Kumari will be ready for publication in a week or two 
and the Odes * are now in the hands of the printer. I 
think I deserve some credit even for doing so much in 
this really fearful weather. I believe you will like the 
second part of Meghanad still better, at least I have 
been finishing it with more care. I shall not conceal 
from you that some parts of it fill my heart with adula¬ 
tion. I had no idea, my dear fellow, that our mother 
tongue would place at my disposal such exhaustless 
materials, and you know I am not a good scholar. The 
thoughts and images bring out words with themselves, 
—words that I never thought I knew. Here is a 
mystery for you. Though, I must confess, I am im¬ 
patient for your verdict—you know you give very use¬ 
ful hints—yet I shall wait till you read the whole poem. 
I think I have constructed the Poem on the most rigid 
principles and even a French critic would not find 
fault with me. Perhaps the episode of Sita’s abduction 
(Fourth Book) should not have been admitted, since it 
is scarcely connected with the progress of the Fable. 
But would you willingly part with it ? Many here look 
upon that Book as the best among the five, though 
Jotindra and his school call the Book III—Promila’s 
entry into the city—“The most magnificent.” My 
printer Babu I. C. Bose (a very intelligent man and 
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once a most warm admirer of Bhraratj. andJiis friends 
stick out for the I. Book. Comparativeiy^^eaking the 
work is wonderfully popular and command a very res¬ 
pectable sale. It has silenced the enemies of Blank 
Verse. A great victory that, old boy. 

I am going to print a plain edition of Tilottama. I 
wish to try and improve the text. The versification in 
many places is rather defective. A demand for that 
work is also increasing daily. You must wait for an 
edition with notes. Let the text be settled first. 

I have already heard myself called both “Milton and 
Kalidas.” How far I deserve the compliment, I cannot 
say, but it is certainly flattering. I think if spared 
some year.s, yet, and allowed to go on my own way, I 
shall do better ; for I want practice. See the difference 
in language and versification, if in nothing else, between 
Tilottama and Meghanad. But I suppose I must bid 
adieu to Heroic Poetry after Meghanad. A fresh 
attempt would be something like a repetition. But 
there is the wide field of Romantic and Lyric Poetry 
before me, and I think I have a tendency in the Lyrical 
way. 

You allude to the untimely death of poor Issur 
Chandra'. When shall we look upon his like again f 
Alas j for the drama. But this is not«the age for the 
drama to flourish. We want the public ear to be attun¬ 
ed to the melody of the Blank Verse. When you read 
Kissen Kumari you will probably think that practice 
would make the author tolerable in that department 
also. But encouragement is the food that Practice 
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grows upon. But where is that encouragement ? How¬ 
ever, I hope you will like the play, imperfect though it 
be for want of poetical numbers. I, a most hardhearted 
rascal, have cried over many scenes while correcting the 
proofs. It beats both Sarmistha and Padmavati. I 
must now conclude. You will be glad to hear that my 
law-suits are prospering. I am at present living at 
Khidderpore, for the house in town is undergoing repairs. 
However, continue to address me as usual and do not 
forget to send your letters bearing postage, as I intend 
doing. Then the rascally Post officers will not rob and 
cheat. With kindest regards. 

Yours affectionately 
Michael M. S. Dutt. 

P. S. They say poor Hurish of the Patriot is dying. 
This is very painful. Of all men now living he has 
exercised the greatest amount of influence over the 
educated classes of our countrymen. I hope he will 
recover. His death would be a real loss, not to our 
literature, for he writes Feringishly, but, to the progress 
of independence of mind and thought. 

My dear Rajnarain, 

It is now my turn to complain. Why haven’t you 
replied to my last ? But perhaps it never reached you. 
Curse that Post Office ! How regular it is ! Let me 
however try again. 

You will be glad to hear that Kissen Kumari, the 
beautiful Rajput Princess, will be out in a day or two. 

I shall instruct my printer to send you a copy, as early 
as possible, and then you must tell me what you think 
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of it. As for Brajangana, I really do not know what 
Boykanta D«tt is doing with her. But Meghanad is 
progressing steadily and we are now printing the VIII. 
Book—one but the last. There is an intellectual treat 
in store for you, my boy. I shall never again attempt 
anything in the heroic line. Meghanad and Tilottama 
ought to satisfy the most poetical appetite in this age. 
O 1 that you were with me, my dear fellow 1 Wouldn’t 
we sit together and read ? Wouldn’t we f I can tell 
you that you have to shed many a tear for the glorious 
Rakhasas, for poor Lakhana, for Promila. I never 
thought, I was such a fellow for the pathetic. The other 
day Babu I. C Bose, my printer, fairly burst out crying, 
when reading Rama's lamentation for Lakshana. But 
I won’t tantalise you. Read Kissen Kuraari as soon as 
you get it. There is some attempt at pathos in that 
book also. 

Have you heard that I have won my Kidderpore- 
house case. The whole claim has been decreed except 
in the matter of my mother’s jewels. I could not exact¬ 
ly prove my claim in that matter, so the Judge has only 
decreed 1300 rupees. But then he has given me 
wasilot from the date of my father’s death, which 
amounts to upwards of 2000 Rs. I am prospering, thank 
God. But I sigh for some independent position, so 
that 1 might devote myself, wholly and solely, to my 
favourite studies. Good bye, my friend. 

Believe me. 

Ever your affectionate 
Michael M. S. Dutt. 
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My Dear Rajnarain, 

Many thanks for your kind letter that came to hand 
yesterday. Continue to send bearing postage. If the 
rascals should throw a.vay our letters, we shall have the 
satisfaction, a poor one no doubt, of knowing that they 
have not been able to add insult to injury,—to take our 
money and not give us some equivalent. 

You surprise me. Is it possible that Kissen Kumari 
has not yet reached you ? I must write to my printer 
again on the subject. 

There is no accounting for taste. Jotindra and his 
men are for Book HI. which they pronounce to be 
‘splendid.’ There are many, however, who hold out for 
Book IV. 

Your ‘feeling’ is anything but uncomplimentary. 
He who is ‘'beautiful,” “tender” and “pathetic,” with a 
dash of‘'sublimity.” is sure to float down the stream of 
of time in triumph. All readers are sure to unite in 
loving and adoring him. Look at the Sanskrit Kalidas 
the Latin Virgil, the Italian Tasso. I don’t think 
England has a single poet worthy of being named wi th 
these ; her Milton is a grander being. Like his own 
Satan, he is full of the loftiest thoughts but has little or 
nothing that may be called amiable. He elevates the 
mind of the reader to a most astonishing height, but he 
never touches the heart. And what is the consequence f 
He has a glorious name but few readers. He is Satan 
himself. We acknowledge him to belong to a far 



superior order of beings ; but we never feel for him. 
We hear the sound of his ethereal voice with awe and 
trembling. llis is the deep roar of a lion in the silent 
solitude of the forest. 

But you must wait, old boy, before you allow this 
feeling to become settled and permanent. You must 
read the whole poem through. The nature of the 
story does not admit much in the martial line. Homer 
is nothing but battles. I have, like Milton, only one. 
That is in Book VII. and I hope I have succeeded, 
at least, to a respectable extent. I expect the second 
part to be out in about a month. 

Talking about Blank-Verse, you must allow me to 
give you a jolly little anecdote. Some days ago 1 had 
occasion to go to the Chinabazar. 1 saw a man seated 
in a shop and deeply pouring over Meghanad. I stepped 
in and asked him what he was reading. He said in 
very good English ;— 

“I am reading a new poem, Sir!” “A poem !” I 
said “I thought there was no poetry in your language.” 
He replied—“why, sir, here is poetry that would make 
any nation proud.” 

I said “Well, read and let me know.” My literary 
shop-keeper looked hard at me and said “Sir, 1 am 
afraid you wouldn’t understand this author.’' I replied 
“Let me try my chance.” He read out of Book II that 
part wherein Kam returns to Rati, standing at the ivory 

gate of the palace of Shiva, and Rati says to him, 

** * • 
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How beautifully the young fellow read. I thought 
of the men who pretend to be scholars and Pandits. 

I took the Poem from him and read out a few passages 
to the infinite astonishment of my new friend. How 
eagerly he asked me where I lived ? 1 gave him an 
evasive reply, for I hate to be bothered with visitors. I 
shook hands with him, and on parting asked him if 
he thought Blank Verse would do in Bengali. His 
reply was, 'Certainly, Sir. It is the noblest measure in 
the language.” 

I must now conclude. I have to write other letters. 
Besides a visitor has just come in. Good bye, old Raj. 
Believe me. 

Ever your affectionate, 

Michael M. S. Dutt. 

My Dear Rajnarain, 

I. don’t know how it is, but I fancy that you have 
been writing to me a long letter but that 1 have lost it 
through the carelessness of the Post-office folks. If I 
am correct, then you must take the trouble of writing 
to me again, for I am anxious to know what you think 
of the Tragedy j but if not, you must allow me to ask 
you the meaning of this long silence. Has the book 
disappointed you ? Here people speak well of it ; 
tho’ I must say that men of your stamp are anything 
but common here. 

The “odes” are out, and I have requested Babu 
Baikunta Nath Dutta (a co-religionist of yours) who 
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is the proprietor of the copy-right, to send you a copy. 
You must also tell me what you think of them. We 
are now printing the last Book (IX) of Meghanad. So 
you may expect him by the beginning of the next 
month (English). 

How you are, old boy, a Tragedy, a volume of Odes, 
and one half of a real Epic poem I All in the course 
of one year ; and that year only half old I If I deserve 
credit for nothing else, you must allow that I am, at 
least, an industrious dog. I am thinking of blazing 
out in prose to reduce to cinders the impudent preten¬ 
sions of the “mob of gentlemen” who pass for great 
authors! Great authors!! great fiddlesticks O' But 
of that by and by. You may take my word for it, 
friend Raj, that 1 shall come out like a tremendous 
comet and no mistake. Fray, what are you doing ? 
Where is that grand Theological Book of yours that is 
to convert all manner of sinners to Brahmoism ? 

We have just got over the noise of the Mohorruro 
I tell you what ;—If a great Poet were to rise among 
the Mussulmans of India, he could write a magnificent 
Epic on the death of Hossen and his brother. He could 
enlist the feelings of the whole race on his behalf. We 
have no such subject. Would you believe it ? People 
here grumble and say that the heart of the Poet in 
Meghanad is with the Rakhasas. And that is the real 
truth. 1 despise Ram and his rabble ; but the idea of 
Ravan, elevates and kindles my i magination } he was a 
grand fellow. 

1 showed your letter in which you say that you 
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prefer the I and IV Books to the rest, to a friend. He 
.said your silence about Promila’s entry into Lanka in 
the III Book surprized him. The silly fellow went on 
to say that the episode roused him like the clang of a 
martial trumpet j But De gustibm non est disputandum. 

I must now conclude. Pray, hereafter address your 
letter to the “care of James, Frederick Esqr. Kidder- 
pur" or at the Police office. I have given up “No. 6 
Lower Chitpur Road." Hoping you are quite well, old 
boy, with affectionate regards. 

Yours affectionately 
Michael M. S. Dutt. 

P. S. Harish is dead. They are kicking up a row 
on the subject and propose to establish a “Scholarship.”- 
Fie j why not a Statue ? However, I shall subscribe. 

I loved and valued the man. Vale as the Latins used 
to say or aurevoir as the French say. 

M. S. D.. 

Kiuderpur. 

My Dear Rajnarayan, 

Last evening I got a copy of the new Meghanad for¬ 
warded to your address. I hops it will reach you safe. 
After you have got through the thing, you must lay 
aside all business and write to me ; fur there is no man 
whose opinion I value more than that of a certain 
Midnapur Pedagogue. I am not at all dissatisfied with 
your criticism of Kissen Kumari, but I flatter myself 
you will think more highly of her as you grow more 
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acquainted with the piece. I have certain Dramatic 
notions of my own, which I follow invariably. Some 
of ray friends—and I fancy you are among them, as 
soon as they see a Drama of mine, begin to apply the 
canons of criticism that have been given forth by the 
master-pieces of William Shakespeare. They perhaps 
forget that I write under very different circumstances. 
Our social and moral developments are of a different 
character. We are no doubt actuated by the same 
passions, but in us those passions assume a milder shape. 
But hang all Philosophy. I shall put down on paper 
the thoughts as they spring up in me, and let the world 
say what it will. 

Have you received a copy of the Odes (Brajan- 
gana) ? Pray, why then are you silent ? Some fellows 
here pretend to be enchanted with them. 

Your verses are good ; if you go on practising, you 
will succeed. Don’t forget that the 8th should be a long 
foot. We are reprinting Tilottoma and to tell you the 
candid truth I find the versification very kancha in 
many many places. I shall make quite a different 
thing of the Nymph. Don’t fear I shall spoil her. 
Allow me to give you an example of how the melody 
of a line is improved when the 8th. syllable is made 
long. I believe you like the opening lines of the Second 
Book of the Meghanad. In that description of evening 
you have these lines,— 





How if you throw out the ^llt^=8®11 and substitute 
you improve the music of the line, because 
the double syllable ^ mars the strength of 8)1, Read— 

'*11^ ??5T!P '5t8l, *1% 3R 5l1jl 

And then 

and the passage assumes quite a different tone of 
music— 

'SRI, 1*1115 

JRR 41W >8f5sn 

fr? «R 1" 

By the by, these lines will no doubt recall to your 
mind the lines, 

“Arid whisper whence they stole 
Those balmy spoils”— 

of Milton, and the lines 

‘‘Like the sweet south, 

That breathes upon a Bank of violets 
Stealing and giving odour’’— 

of Shakespeare. Is not the a more romantic 

way of getting the thing than •‘stealing” ? 

I find that there are many metrical blemishes in the 
earlier Books of Meghanad. Thfcy must be removed in 
a future edition, if the work should live to run through 
one and 1 to do the needful. It is getting late ; so I 
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must conclude. In my next. I shall give you some 
idea of my prose doings. I am going on with the 
rapidity of a mountain torrent. 

God bless you and yours, my dear Raj j I have got 
a little son. Write soon and oblige 

Yours affectionately 
Michael M. S. Dutt. 

Kidderpore, 29 th August, 1861 . 

My Dear Rajnarain, 

Some days ago, I wrote rather a long letter to your 
friend, Kedar Nath Dutt,* containing a brief biogra¬ 
phical notice of the author of Sarmi.stha. I should like 
to know if he has received it. The letter was written 
at his own request. 

I am looking out anxiously for your critique, and 
not only I but many others, all friends of ours, are 
equally anxious with me to hear what the great Midna- 
pur-Schoolmaster has got to say about the first Poem 
in the language. You are, therefore, bound to gratify 
us. The work is becoming very popular and many of 
our friends are at me to dash out again. But the 
question is on what subject ? Jotindra proposes the 
battles of the Kaurava and Pandub princes ; another 
friend, the abduction of Usha ( ). Now I am for 

your i but I have forgotten the story and do 

■not know in what work to find it ; kindly enlighten 

. '•rtudtwu «Rj m I »mn- 

tpl ^ 4W mm ftlSR I 
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me on the subject. I am afraid, it will not be an easy 
thing to beat Meghanad. but there is no harm in trying. 
What say you ? Or must I sink into a writer of occa¬ 
sional Lyrics and Sonnets for the rest of my days ? 
The idea is intolerable j Give me the old boy. 

I like a Subject with oceanic and mountain scenery, 
with sea-voyages, battles and love-adventures. It gives 
a fellow’s invention such a wide scope. 

I have not yet heard a single line in Meghanad’s 
disfavour. The great Jotindra has only said that, he is 
sorry, poor Lakshman is represented as killing Indrojit 
in cold blood and when unarmed. But I am sure the 
poem has many faults. Wnat human production has 
not ? You must point them out and that too before 
I begin another. 

I think you are rather cold towards the poor lady 
of Braja, Poor man ! When you sit down to read poetry 
leave aside all religious bias. Besides, Mrs. Radha is 
not such a bad woman after all. If she had a “Bard” 
like your humble servant from the beginning, she 
would have been a very different character. It is the 
vile imagination of poetasters that has painted her in 
such colours.* Adieu J write soon to your 

Affectionate 
Michael M. S. Dutt. 


• tapi JRWi JitHS »tt?i i 

of^iwm ifl 1 
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[ ] 

^Rsrfsjn^t ^t^Ril, 'sip?^ -sTfai, 

^ ^ C’f'R'S '2f»Pf 

■^fiic^ ’fTT?! s»tt 1 C8fr^ 

’tfcw, ^^^ (?fl5i ^i:a«l-(7rf«(i f|®i 
t r#( «ttffr»ii:« ^c^cs|j? 1 ^1^- 

^1<}l, f^«?( '5tt?l, >£i^X 

'5i<m ®T^®, snt?, f^*tt® 

^t® I ‘2t®nWJl^ ’fiJ '8 wi 

} 'flu's ^t5ft®ii ®f5frg c®!w ^Tm\ ^i?fi( 

^>15(tC^ ^’ff#® I m*(t^*l®*. « >1^51 

6it?15)5ff i^cs? S5?, fVpt 'snst^ 

f^8i ill i 'S(«t5 Tm^ i 

C^R8 Jrtsi'lt?l t^a S)1, 5I5{C?)1I JIW 'S 

I f^i ’Rca' c^’R ^laal »i?a® 's jRtf^® wf«ic® 

jj^tfii ^; ^®^t* a*i, c^?, 

^ 'St^caf ^f««fti^ ^fac® *fW I atfea (?m Off^i®, 
f^sifft, '*itwt‘lf^^® '8 

fta’l a3‘fta *f5t I *lC®I@Rf'*t '®I?|[HtW 

usia^i “•rt^-fa»it’t” srt>i^ 


«>►*> k: ^tfvi 5»w I 
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«, fV^Iin 'Sl^il « 'Srttf^ 5fWI 

^ •’Ff^fl, fs^ CT 

»ttf^I '51M1 ^f^9tf5C*fR, ¥5r 

I C'SfC’Rl 

; Jitn ^f3C« 

"ift^ »wa 

’rt'!.*!^j ^f5tc^ ^Rt9t%i i #t^w3 

4't 'stHr^srt’t-^Ri^f '®if^ *i’$- 

^^t?i w I 

»tTW’^^ iftsiT -^pRi- 

^ts t^f<i^[tflC91i^ «, f<¥W? 'Slt^Stff 'SIW^ 

mis'll jgsi ^RI I* 'fit 'Mt'^ftsins 'SiCTC^C^^st 

^f5ig1 S«1C«t5t ^W31 

*tRlf5^, 'if^RI CT, ^^1 ■’Ff^^l- 

^ arc^! . ^sd 5ia«ti-r^^f^^, I “siN- 

f^8Jt*t ^01 5fSf^ ^\^ }— 

f^’f I 

( 5 ) 

“«tHt3 5«ICT ^r»I Rf ^®I »lf®?. 5rt ! 'Sl^ ®tf^ 5IW ? 

^f? ntvn RfJt’l cs(F^P» ? 

Rr fn^ 1^ fifii ;— 

•A RW? phi slS«t ifl ;—«f¥ m ! 

* am fsRtw fra csittw ra toi 
^ iR'Wfl R*tCS| f^stfl ? 
5^*tiH-^f5r5Rfll--»nisit*t’^t I 







( < ) 

'« aW5 5H SPI ! ’(FW ? 8ltf¥^ « ? 

«t^s?-feintc5^ c«ra HPT ? 

f^FC^I ^SISJCST,— 

C^ S>1 BrtCH Fiwntfe 1 

( « ) 

fswtl ^?C«t ?i<?t P( fv 'Stu ? Sftw W M«fC« I 
■^•fsRsi arsi wrcsj Fitisrt ’rtas 'sf't«rta, •rfSit’^ •j'tfto® i 
Fj?pwcn silW ■stti ^l-CFCn ; 

4 facsi3 m m « 4 ^-'««Mnt • 

( » ) 

■C4tW5 fsiFt? 5^C1 >rtc«( ; fsF ffst 9|t«ft ? 

’IWffPMI CSttC® ^ ©t^l *rt^f5T I 

*tair near F(t« «(ttf»j. FS[C5rtFf, ? 
sn sji ^fiifsi, «*rati ’^tiw 1 
( * ) 

'«^ f» ?itfFi^. < 5 ^! ?•»! CT m JrtPrc® ? 

’*P5 3rtH f C5rt W ^f«tc® f 

Jltfirf*! ?fTO5 Jrfi. (SFW } 

>si Pm Pra^t*!) ^t»rf^, FR ! CFFFJCSJ 1 

( * ) 

^cit«it« csrtoB R i^iPipj, JErt. m «1 ▼War! 

^SEFT-IIC^ «r^^ ^«tt Fft*. W^PS ;— 

fm*R. ▼fro? or i 

•flt 9rf«f»t ▼▼ ▼5r«tar, ▼Praftir ? 

{ *• ) 

^^^▼c»t? esrtoB or ▼w ®tc8r ▼scsi 4Wr. 

"!▼ ▼ti^^t»rPii[-«r»r«c®r cvfM, *rfra i 
Pfir pR ftifR. ostor. ▼att«r w ? 

^ at 'gPrPt ▼▼ ^wnr !” 
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ntsni »irg'8 CT, ?}?'®tw, fij^K^sTrt >pra- 

€^*1 ■«F%^ ’itfin:^, 'srK^ i ef^?5Jrlt 'St^ 
Wtn.>£|^^lf3f ^91 #5tt9Tfl5| I 5I*fff^^ 5ff^ 

^TH «f3t »55i?l, ^K«f% ME*! ^C'SSl I 

CT '51*1^ ?ig«rR ^ 'Stl^iJTSf C*l^ 

»PI^I 'SIT^I ^ fhrfsfsd-^t^ ^tP$- 

I ^t?t?r 'silEslt^iTl 'Sit^’TO 

JiT^^j^ ■sjiwtssrrt I 'srfsRji, c*f^ 

vw, ’%\m ^<!ti itf®?i, %t?r5ii-^tCTi5! 

'^IWlbWlil (21|^ I 

CTWf^tJI CT5R 3I^=?WEJ?a 5l€t^ awtsf^lt^ 

^W^I-^IW] ’Itt? « J' 

^?ltE5 I <ii'^- 

«lffi?’tca! M«wfe®li« CT, “CT^^CtRI ’m %^>I "S#- 

5R c^’Jjnpfe mai f^rsp 'sit^it? 

>2Rf5l -eilEf, 'srrf^ (?\\ Ebll l" < 7 ^ 

5p?I 'SiWtS <2rt%^t'QE'l %lJ>f- 

«J«('R <Ff^«1?l art ^^'StE^'S ?^?I1* 

fesR, ^'!flft'ST^nj '5j®t®»rtE5i, 

fl^^E*l?)t f^E^ <2J'5It|^ I »lf^ *W^ . 

-^sl f^fsi %^-f?ii?ii ^?itf«r^ ^ ^it- 

fesW, C^'tt'RE^RJ CT C^»^l-f*Wtf <^1*?^ 'St?tl 
c»i<(^ ^;5p$ ^?[it|5i, '$W 

^1t ^ srtt I C^lt’I^W’fEll} C?ItW5l-t5RtE(??f ^«(I, 
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'STsrsa, ®5rf9itrrf%?( 

^t?l 'St?t^ ^^0® ftw I 

'SWu <2i1^ csmtvRt«ni 9tl^ 

>lf^^ j ^ %T9rm--!mi I %lt5Rtfl, 

(^ m, tttf^-^t^-’Pl -SRH 51^* 

c?>Ri ^wsft 

^?tC5 I %t9Rl C5l^5n<R«( '6 3I^t«f!rt-^R[ 
JRCTT?!^ '5ra»f v£l^? >2|f%'«r?[ ?l€ln '9 C^TSISI '5itC»Rf 

'Sf^Ctf?! ( Ovi<J,.) ( Heroic 

Epistles ) 

^tsfsrt^T^i ^fiistc^si I m- 

’1311^% art '2lf»ifl c’lWti^ si^rf’K'T# 

E^C®! ?tI5^ C<Sff>l^t?^ 

^<roitB|fc»i *J[< I « C5rf?««t '9f%oni 
*l3iT^ ®I'^‘l, %mTc$'8 9|f^^ ^ 1 ^ filClt 

C'2tf^-^'?t9a ^i?>n *tfii9sfcii 'smtif ^^*11, ^’*(1^ 

(?i^ '9 '21^ 'siwl atsff^ I 

pFi fhi’iarf^^f >if^<5 ft^sn? liitiS’l 'srtt? 

%t«riTra 'stsn 5itt I ’fart^tc^ ct 

c^^®i c’pm 

^ «Rt?t an^il JTft I 

'SItt? C’Nc^ 5t»isn^?l, '$t^, 

’tt»6r^pilt|P5i *taft5i% art "Site? ^f^?ii, 

’i^^'ii*ni'9 5t»i I 







Jif*r Ji^s sr^ffst 'sfkira 
^sRpnrt I ’itai 

art ?R%^ •SR'I ^1 %mi "rtf 

^irtsi Jitt I »It*Rl ( Penelope), 

^TttJPI ( Canace ) CSfPlrtltfff^ ( Dido ) ^^C’rt 
iatC®7C^?l^ ’lat «f®<r frt-’^rt*^ ‘'Heroic Epistles” 
»irt(rti*i JiTCJi 'sifvsf??® ^itcfsii ^rtrt ’'itwf, 

’rf%?t®*n*ii c$i^^ aid, 

Jl^arc^t %l5Rl-5rrSf <Srtt3l I l>Vr'!»i 

frtrtRi-'arti uf5« (ii^t *f?i ^^*Kirt 4jrtc«'Si^tPrs ^ 1 
^T?rt ^^i*rtii ’rtja 'sit*isrrt a^Bs^i iswi 
fi rtic gii , “’l^rf»^1?51" CTt ’TrtW ^t?r5® R'f)i*il’iwa “fw- 
aitPl” ^ ^?^^I1^^ I 

frtrtRW^—sircar -art^ c»inrtii <*1!% 

irtatsitKrt <2if5 af%%, »pliK<rt art® 
t^fVffi, »w*rt <211® lff‘f«ii, «I^Prt 
i2rt®c^*ffl, 5rtif<rcjni <211% aisc<rt <2f^ 9"t*ii> 

«tt®5rt<2rt® «ft^, ’SSrt^rt <211® <2tf® 

®5fl lii^ <fl®rtrt »R^ ft®<»i cat% 'Bfsprtra 
<at <ilft *t^ fJrtW^ m (3t%® ■*Rrt ^Ttc® 
*ftci I C'2rt*f^ai;—c<2rirt’'’^ <5i^art ^pfirai caiisi^u 

*irt I ®t^, ^p^*lwf1n *131 (a% '«w- 

#51 «, <2t<35rt<iJt»t-*t^i^}—t1ani-*rti-^!i® c<2fl3Rit 5rtR ft* 
®firtT^aa*lrti aft’dtc'rfm *l3t<^i^ca(% '«!. •«- 



I 


'8IWI-f5^ 

*tail »f^*i1, C5l^, '«t?pi'tt 

<iit Ftf5^t»ra *fai lat I 8< }— 

^^iirl ^W?i *iai;—'fl^N 
’rat (fit C2t% '®f3^ I ’tffc«ft ^*(1 CT 

'SW?! *tfT^ ■’Fftfl f^ CT 

'2tr5i^lS?i nTt^ ?flfl ’ffRR, ^’IftJ (?it ’ifisitc*! 

^1 'Q'T’iiTi if^ i 

%TSRi-^^ftc^ ^'Rl, ’I’fl’il, <a^? ?pf^tlt'fft, blHi'SrtMt 

C'Stft^ I atrairyat 

c«ni-»tia(^ 11 _ _ w . 

’fcas c<2tft^ ^ffora '5(t^<s^ (« ^t»i 

^#SIH "SIT!:? I f^l »PFWt C'Stft^ 5tc®i'S t5Tf^*r3 

-si^ ’ni’^5 1 ( 2 t«i*ii 

^tuTsRl (fi^^ 5^«fi I *rtsrfg^5« Ffft 

^R’?! ^'9111 >1^?, vat 5lfil^ 'St^l I CiSR <m- 

OT51 ’It3it*tt3i tt5T?( '51’tg 

cstft^t? 'SR^'S ^*RI fsi^^ TO *l1 1 CTt 'Stal, 'Qlp’ttt 
r«ic% iffi^it, ftsRc^'-nil ^5t^t«itfl *wj|^w, mx 
wrfl®'! ■^®I^'f»11 ^51, '51'tfilf^ TO TOPPl^C'RJ 
; >a^" C*lt 'SfCSlW 

?5C'1 f^^5S1 1 'sratu 'S C5|^ ^S’f^ ; 

cTO CTtwa TO f^»^i la^t ^rtft 



’l5rr*t’?tir’f‘i #rel 

^5tcii^, cat*! mtiS’t -^f^l 

OK«ni ^?Ff5?t ’ffewt:? I «ii?$Tc^^ ’tcai 

>2rt^^ -sRc^^s 1 

; ^5W§t Hft, ^sn ffe^ ^?, 

'eM CT ?rf«l1 ^€^ 1 , CT f&Sl ii!^5rf?'8 «fi?f<J ^ ^ 

j ^#ft 'srf’fsit? ^wiS5 ^ w <2t^ 1 otI 
«f3 'm’Ril ’ftai oif<fp$ »ttt I 

“* * * CT ’F«n 

^1^ «ftrj( W5(-Ji«t^c»i 
^ PI ^1 '•ilftf, Tf\tf JRB5I ?” 

j^tcsra, 

’iw US I 

'’^PSTf® ^ 'Sisfs^ 1 apifift ^JtH 

'sT^ni *»!%» fi«i Jil, >r^"it!i ^ '«(^ 

I '®ffl '«it*wt^if >8 ftfm j— 

*‘* * * fi fusF ! *)ti*t 

?« « *rit% fifi. ifl «tn f»if5(f^ 

■a «tt®t: «*W aH 5l5taift-ftsi 
«^5'atf»i^ artfa* 

>lff*i<n i—^ifsp^RW »ic?R?ii, 

^IM ?tc$t ?lT^i2fJlt13nt CSfC^t '8 f?91tc>l 'S^'srarl I 
^iroi !Tf?, Jfffsf JTtll f5*I, 

^ *fflc9i, ?ft^»i^ 'sWii (ftw '»i»i’sr® 

c*i^ «R] '«imi I «im CT 'siiSc® ’ftoj. 
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sfc^o c*i 

’TW W’Rr sra I c*it®tc9tJ ’5ff‘t’«il '2f$it«(rR ^t?tc^ 

in i (?jt ’tai fiif^nti *R9 

'«rRp5ffB^,tcn <J< I >2p5Tr^ 'srfii'^af 

IRU I fqf^t%I ;— 

*^3j 'st3!|>rsif ntar, ^f?c5 w3¥<(t?rt r 

f f^cr^^ '8 'St^m 

^»f|, fi^^ssfc^ C#R:i ^1 > 2 tcsit®i{ af’«tt^?l1, 

‘‘S»tit« «’t®t 5(il eice 

PI f?? dt^-««(1 -'aif’f® ^ *iaf i” 
wifm, ^ ^C9i 5i®i I s5t?rst ‘nm 

% 'sifw’f ^<rwimi^ I 

I 

<R, ^cini '®r«t^ j 

*^'it. ^fsf, m. sf’ita 

Hi * * * * <t< 

1,%^ C®tsit?l C55 '«llft '*(tCTf«tC8I I 
•'SacSItW, ’?^IC8ttCV-« C911W 13RC911W 

«if?i <ift 'srtft 'stra 
*tw ! • * * 

* • • 515, 

V 5 nt?, '*181515 «t«n r 
^^si^Jisn ^ *1^91 fi9i in I 'st^i, 
fistygpra ^ 51R <2fm«r near 
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“* « c®t8Rtc^ -aitsstHlc?? 

CTt»lt|ra ^ »iw «?Rr 
’ifjw'ka. « fsF stfflfstH ’ttc® 

^fil «ltf^ «ltf5t *115 f»C? J»CT ? 
wr, »iw, 

c5 fV wf^ira ?” 

’tfsi’iFt'afSl ■5F§W (2JP$1^F 

'S^ai'1 iiiflL'ii ^ I '®t?1, *21^5 **ftai c^sj 

c^iTt^ i2f9f!F$1 fMTts, c«iw? 5it»iirt#i, ^ 

'eiT?K'« cssist ’ft!5 >2t^{5'5 I CWfJ^ 

’teas snt, ^5% c#(W?t ■2t*i5f Jitt} w 

f4J?W?f 5« C<ff«l5l, C^91 'itS'RI '5!l'^»l5I’f‘l 

’ftw, 'iilfVr® ’ttw m 1 CT 

^'5', 'SlTft«II '2t^, f’tsi, 

»l<n ^1^81, >2rtt«tt8 'Stl? «RI 

C'Sft’HJ (?it 'Sl?(8t’r 8^«ir5l I 
^ 91^^911 ^8T»i1 Util'S 8'f%^C«rft 'Slt’lsmi *1^ 

'JST^t^ 'Sif® -^Pt^isi i2tJf»4s{ 

I »raitf»l^, 8^fitWC»t, tlwOT ^ 

^81 C’tl’HsJ <j3n ■SPRISI. C^sjstt f^lWH 

f«W^3I8 ^f881 9p1 

CTf^l® silj 'Sf?f8 3^5f8 

fg91 } ’JSfIC® 8Jt^t® 

«T?tt8f 8^f8C« '5Itf*rc®%l, 
'Bit CJlt ^lf«l8tfe9is }— 







CT *1-^51 <#^1 ^'9tC5^ 

^ ^inisilfl '®t^^ ■?Ffi9tc^ (?i. ’tlts^w 

5n:5i ^s, (?R c^ 'st^t ?reirt *ftti ■^csf? i 

>5^ Ji^sj ^ 'STfirai '5ts{sif^ *ft^ I 

%t9r5»WW« '$t?l '« ’^ff*t«l1 >2t^^ CStsi-'^^ OTS{^ 

^t^ft-cw% <2f^^*far9 
C'SSI^t CT^ttCa itt«rt 

“-'|f9t, 

ifti Cl't® 'Bf^CH Sf!? 

flist ’itSitsr ^t«i I iitsia-jrfMt 

K®a-'5f5% '«it^w C8t!itc?i I" 

^ ’it^ ^?cq nw m CT, c<2m-f%^t ^"fsrra sn c>st5i#5Jt^itJr- 

Jisrfi? ’Ttmr^ i f6ai«i 

csi^fsi^^tii '8 ^’lj:«tH 

I '51^ 'QfsiC^'S I G^’ltt, 

>1^*11. '5i?{«i'^ <sfnt 5:»tsii, 

ct2ftft«'®^^i I ^m\ '9 

^<5,^^, « 5^<i "STt^ 'SJ^^^TSCS \ 

*ttai ^ >2tP5jPR ^?i 1 

Sl^jrcira -sittK fp? 

jft^ cat’i^ti:^, *f*l»’if® >ic^«, ‘2f^'«ifnrtf^*l ■^|iwl«ti?ni 

5f5t31?l C^nft ^PT%I5f 
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ffCJltl Tfir® '«(tsi?l1 ’lC3i '5ir«f^^ 

cffRc^ ’ttt a cgswfit ^ 

•’F%l ^ sfft, t?tC3 ^ (?ff^5l 

^Rit*t I "iNwwii <2ff% cat’tfl* 

<i>^«t!f^ <135 “SIT^ I 'ST^tH '2r«{s( 5^^ 

;— 

^1511 iF*if^f«?^,— 

fCTtffa I 

'«int1%’n( C^«t ^ CT, C^t*ftt-5ftl3!iJ C®C^9 'Sit-t 
’it^^ <2tir^ ^ tsii #!^(tt, W5S, 

f9^ i2ff^ c^’ifhJ *i*rtw"i ■’Fcw Hft I 

C^*ffl^ ^Jltft «t^f% ’'cas ^9^ ^S'f 

ytffClt ^srf% CT ’W’Tffe^Rf 

c^*fftt^ 9?T'2f?mtw c^'ffl-’itar^ 

^ 'swa I %«fea ^^>6, 

fe9|^ I c^*rftc^ ’i«'e f^fs! fgart^wl, 

mt faaTs? ^flarfeaiJi i ^srtjiHg^-aj^*!- 

"5?t ^ata*! ’^Ful cii#r nr^anra ^ '*t?R am c««f^ 

*ic'^, siJta %ca, Tat« 

jfl I cata afc^m aic^ ^Wla faat?? af's^acjni >2r^- 
cnta 1 CTt «f50 '®(t*Rn cs^nfl-’ilai^ta caf%® ’tt^ i 

*«N’»nil-aws ^! iRRitt tfial ;— 

^\ a’csi ai 111. 'll ftaf® ’iw I 
■^4 '«wi4Rt aial ^ ficatww, 
ac«, *t« at fiF asf*5 sm ?” 
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^ tH^ '^31— 

^fjj, 

??Rl3l1 ;—«r^!l ^c^t, 

fV ^ nw, fHsrti5 m\ V’ 

iwra »r^«3ii'8 cartft^^^ 

I fj— 

5r<c^ ^K\ ’ic’f srai 

fmirtCBTStil CT S^C^I ^ ^\^ ■^Ff^ftCli?, t?ft 
^M1 ■*FtilC^ C^T 

%Tii r*f5t5j ®>icfni, 

-"f^ fara Jl*lft«C5|, 

c5«'r«8i 5(fst a(«>n ^w; i” 

5tC3t « ^K5f siTts?^ 35K, 

*CT (?i?ii^ ^ w srtti ■'^-^Rit^” 

’TCJl i£»^§l ^65tf®3|T^ ^fw ?'8fl sra 1 ^- 

’??rtfr^ ^?tC^ fs?35TWTcn M^Wtl isMij 

f^ 'at^TC^ 3it8pi1 f|si ^ I 5p8i ^ <sit5lRI 

«I«)^ ^rst^f 5itsl ? 

*l’if1?tc«f?i '5R51M ? ^^trs'S ^Wf 

%I Hi I HlW ■’^f!^, 

<ilHfHtaj 'HT-H I ^ j— 

*3It^*l ®c?w «l« ®9its(ni 

onftll, 'StC8 riCSf Jrll®cs» : 

¥finn CTtai 8W 8t«f*tar r 







^tf|»I} ?I1^ 5^ 

^f?lt»Rf "H^sn, <85^ •Jni‘1 ^51, 'iaiJi^<F 

j 

“-C^H*t«. JRJT cn%»i 

C«tc?, 5rtC5 R!lw 9!« 

cawtCHtw ; ^ <5^1^ ^trsi 

^•tl ’Fft OStCH C>J ^ ;— 

'frftai fvm ®iftf»ii ?” 

CvSft^-'®^^! c^lft <9 «5iJl ftwi 

■5(#5l'«'5if%i!n1jl^. ^ns(5(»Rll '«T?*i^ ^'*r*fft ?:»f5it« 
c$>Rt 'it$11 »fai JRir 

'8rt?P5 fm §:i®i1^ *131 '5#si5[i^«ra 
^ I %’i#t <4^; ^'ecut Wirtf^a ^ic’1 

'Srsral } 'Sin^q^o’lf^ ^ ist^sitfS 

3^^111 ^«(i I *fcas 

•JFt^ c^?i^-5W^:’ap^ ’a[=5f?t atufs^ 

5:-t»rf?l *135 'Stsil'f?^! I ’ijg- 

s^?i;g<2t«iw? (2f^asi « 5^f<f5 

^ ’(li -rain ClRffsp^ I ^f^lf ^<ilt'«M ’ITW c»iI 

■5(^1^ ^sn (?W iSfSJW?! sow '5i^9Ii;y:i | 

C^\«fCT3 

f^t?i } 

4Ji ■sn'f5t1«t! ^I*! *lftl5fil; 

»tsp«ttfjl 5)151 5)13 mw »tspil^ 





ftr isWtJj !5^ ^5 ! WCH 
C®t^ ^*t, HtS ; C5rt «IWt^tCir ; 

W? 5?F^®Plft j 

fH §:i5il "STt^ wtciir 

'«I^^ §'5,^?#5l, ^a[l CT^Ii’l f5^ sit^l 

f^tfe»|Jr ;— 

*-^p(911^ 

4 *tt'W^ «lfsf filf ?tBft5tni 


^ *«ltw ^tl’tl fiF»l1't^«I I” 

'etff^rtl ^<ins(w?’ift} »rt#5 *1131 fswtJisrs 
5^5 1 ^srit Cft^ "f^fsRj <ii^? ^ 

5:»Prt^«(pni ^fi} ^ ^5 

^^5ica?r fsnra ^ sn^ i 'bi^^ ftwRif, t'sci? sTCiRt m 
<;^*f ^'«ii »w^ww, ^'SBiii maj I 

ft^sn? '8ii{Ptt?t-'»tftnift^^ 'siwc^i 5rc« jtwi 

^wsf?r i2ff% «sf5it5 
isft^ 41^ caj%? 

■Bra'll '•rt'^atw, si'tfN^ ^dit^fewnr 

JiftlBr® ?^!(ti?5 31^ ^ifai^ 'Bifi® ^»itDff 

«Rl-5ft35 =^, ^Ft’?hlT^ Wt*l ^ 

a«^^itc5s«i c>r*Riw^^ni fBaiWfW »3j^ *®- 
c» i| y t f ^ srr®tii CT c?r«fifN <sm*« ^Tfes^n, %isrsrt?i afsrr? 
'5Kt^ «Hl %®ai^ 

IV? 'Bj^ ^ItOEl 







sisB%rf 

i’tfa^ at'^^icaa Jiita i 3i?F%af 

‘^l?lt^ f%?^Ta, '*i»)if*fC^ ^t^'®tft *il'®afw?tr^ '^jsf j 

(iia? »iw Ita^cga ^sff f^t*f ^'saft^ 

i^ffa'snf?^ states ca, 'srtofjt'rrs 

I 'sf^i^caf “sitiiK "^faal flalsfsrt- 

affai a^atf^s j aTar caVifi^ ’•itw^a 'siC’W 

5^aTc^. al^jsi f^^aiia •rl i 

-sittK "^^al (fla'?! finr^la ^ af'sas 

^^atc^ai 'sf^caa *13! 

^tsfata-ofta i ^ ^ _ 

as^fa^ ciaftaa fts! a^f^ i 

^fo\ caaa ataft^-c’i^aa cafac^itcaa (Penelope) 

uqat *rfe'2rf*n eir's^faara (Laodamia) afa3! c<2rji a<si a^taai- 

cfa, 'SRifacaf «rfata aca^tacaa stf® '5if(atf^% *it1^ii 

(Canace) <sa? Ji*!ll-<15^ cm frwta 

(PhjEdra) 'sita^ a<w 'srf^fina c^iatl a^eif^^ 

4faaic6i'H I «i*f1a3! 'sjtiK ifHai «fia? 

^ ^a C'2ia-*tta[^1 assna atentf^ i 

f^faXatfacaa mit«^3i caaia a^^i asfaatfe«H,'sWa^ 

^at?fa#ai, ^’$'Ra »if^«'st??! affars atf^ 

c^a atrial «rfaal '*t?ta mat a^laatf^ i cat aw 

ca a'wtj apfsa *tfa5a taatw^i, ^la ^ at a^taat 

atf^'B *ttfa at i '« "^fNata c>2ra-*t3s aaw ttata 

aa<a atftw »ttta, ^*tf^ aaw '*Wa aa<6 alt» 





»tinj *tf%’tf*t^ I 

(?\t c^sf ?Ff^%I '«• "ff^- 

»ira jjcsf a}f5r$ *ftfif art I 

f%»l^®: ^!itBf?3[ ftN'® ^fa?tc|iT, 'St?! «J*f?[ 

C^m ?1 ^*1 '5lf{?Itft f?’?? ^?Pt»Itf5 «2f«ltat 

f?Htfl I ft?t^s?1 ^la ^mta (?it CiSt^- 

’Ttiaf g^t'aa'^’l.atc'ta cata^rfl^ ®«!,as«l-atafi- 
'«f^a ?|st^C6i '*l3l-5filia fasiSa ’ff'5'5 

'*t?1 ’ttfaca^ i cHtatra^ sta1 a'^'f fani^fatal i 
aia^ita ^ar® saca? aftatfe^iai j 

®i^5ttt 59, I 

’if«g®-’Rit5‘tK I 
'®a»ifl, aaaca I'S'v aw i 
stW5?. w i 
fw at* apai afaaifs i 

(aaraft. at? al 6 afsai®! i 

gai5!5it ®3|: asroa aw« 

’j,®iraa*6 faai*6 f«rai aaatftcai sata i 
atcaa afaaa ®ia ii 

aiarta ^laaa ' 5 ®]t afa att atatftaifa! 

’!?« 5®caF Tim at cwfaal 'Stater 
(ijt ^ara '5(f%-ttn faatfe®ia? ■— 

•MW ®tai cfti’ta faa^ ai a^aasi; 
aiastwi. aaat^; ’Ttaaja ‘1 sai^i ®a ii 
^aVt aaiatatwl «ftai1a,a awa: ii • 


* ataitaa#n?iM, tfasaw® i ►• i ^ajta i 





I 


>11^ *t*ttflt^'fl 'St^ JI’JfR «t1f^»I CT1«( ^t5l-5t?l31 

'iliii’l 'StC^ f5f^^ ’fffaC^:? ^ I 

'sfsPHl ®last<% siit5I ?l?It?Rt« »IC^ 

BRT S 15 ;??cini ts^l M 1 Ji^ittsitfg^S 

?I^'$ '5Jt?f'« ^5^1^ ^ '5ltg^ ^9tftC9R, 

»r»t^ Tfilfi ^ttt«!)Tt I 

ftamra 'Stw^ 1 'St’R 

5ff^ ’TWfl, 'srf^ ^t, 

nfHfei, 5^^ srt?i?[t‘t?i «tr« ST# w ^xm -sjf^ i 

%mK^n m\i\ I 

*«rawi, f fsi j c»ra 
'«rai 5’OTI ittwft 

’tfe ; f# >trc«( 

01 ?{«t, CT ^?«te®rcif ^<ft®t 
ratstica,« 4itc«r«! -ittfiiww wt^t 
^•H5, w'tftmi «tt?. Jit^^ni 
4 5? # ^ 

osjrtt^ f8-4tcs I ^»i, 

^f5wi f’jft ’ll BtOI-4tW*l s« 4ft ; 

4ftOI, «lf3!^ C4!t ?H(-4Stft4l. 

^«(ni '3[ft fa af'satc® ? 
watOTW siaaa acaft raiatca! 

* * ♦ * 

«ita ai caftp 4^ caa ft^ta? 

«a ftwtatft at^ * wasrsoj ; 





'jrsTs ^ c? 
pnr 53 ; '5Ht^ c^tstsi £?ti »iw I 
«irt ^1 csfii’i f5rt»t 

-stortw c«W 3?wt9r, c>r 

^^-JtWra. f5f^ f 31 Wtf« ; 

^C5st s»5nrtr=i»i’t?'? f5if*ti>i 

’V‘tns’1 ■n^iPir =i?3^r— 

^=f fsjarJ f=i:'?tf5i ctW® i 
« sw fart. 

(aca at!5t^tca ^taR’i'i cswi) 

«s?tw. iiasirarai, Jf? 

c'st^tta a?=i ^tfii f w *raii, 

« 1^fa-5fsrsl m ^f*r; 

s«^, 33 *q tft^a I 

iltaita-at«^if»ir^ i 

■j^ta m Kfaca as^ 5ta 'sisffsp^ 
c^Wcsa fsiai? I c? ^;?sr rE«t. 

c^tsitwa 3if^. fs5 csti 
«rtt3 c!?55f^ 5’ca Jiatca ; 

3at ? '^fsira ^ ’rtfa 
c^tsn Jica ? i5r<6»tf%= a® f^R aca 
4 cat5. 'stfaa Rtfa cststi iRtartta r 


“ati-rptPrn aw-rnsRiaPa^ 
n!^ aw asa *ita, 
a^ ! •»naaa feareBiai 







cir«n c«r^. ’•fisCT 
fitted «ttc*n» ! 

*twc« fp?fts> ®tf*i 

•fttltfif 4CT ! >«l'® fwest ftpj 

f»nrtc«i*i '»itftT vftsii ! 

fV ^ CTW, f^-n 4 

»nic»i w*T 

«firai '•it^M-CTc-t w’l fsi"trw*r 
fFi^rtyl; 

c»rcna ^ c^f% ’^wnw i 

<s c»tt^ fltrt'i snfsat VK^. 
«ims«f-^f^ w sraw I 
fmtfc '«rtOT»t Ht'f »i^c? 

“•tltOK ’ll? %®, «T«1 

^BrtCT f5|f5|«C ^S I ^IfCT 

'«lt"tterat '"itf^ ^1 «tf^C5T cVtlfC^ 
5Ftf55^ r 


^f»ic5 cjh^ic-*! sni^«i mm 
■jf5r. ed «nftf 5’»i, 

«^??w 'st^iOTtw fdul I 

^ffrtiTCST «ft ^-“Sl?, ’d«n 
5jpi^ >«CTr »ICT BC»I, 

m mv^ odWl '•itaw »tttpr! 

cd^t«Pii f^mumxT^mw 





€'i€ 


e^«itn cr artCH 

«rt35* «tai ? acsi oj«r I 
s»«CT^ *t{^ fefePB »it^ 
'wt^si. c«f«r «tt'r*if«, 

<.V l^fa. Of ait(5t s«W. Vf 
«»t^c*f Tt«rami a(tf*t r 

faf c?? nt ctcar c-ns »i«rcsi, 

^iterawt 'Bftlir irt3!t?ifc*f i 


=»t^'hrc*f^ 'Si^ I 

«tta ’p«r<f=r, cntat, Bfsif«Rt tfc? 

mil, -af? aatai i 
^ ♦ten >3 circ»t sn*f, 

^ii c“ttc®a si'itf^fV f^fii 1 

f5j®1, aiftt i 

«ltBf 5Sf^ • 

?ft>i wtcsrwa : c? ’at^ 

siswa afi nt«ri?r i 
«{f3 *a « ®^i-^src5i 

®fe9i wt=^tca C5 sr^aet^, 

"ala f«s. lasic^a ^tsfainip^— 

cf(M irtipttal 

at« artr«” ! si1 artfsRf 

^mtvatca i 



«1«» 


WOTCT ^fsp ^IX 

Tfsfst Tlt^^-'^'f « fV»^t, 

^a, f^5S(-5K^ 'S|^ ■?3IfSl 

'Sjfesi 'jft « nt«, ^ ^tfji f* ortc?. 

sicsf « 'Biffs CSWH 5SW I 


f^gfapirtii ^5tci; 'sw ^ 

jn^ar^t ^t^al '“iT’Ril %t«fif1-Ji5itC9it5nl da 'vfaa \ ^Wa- 
eitfsit'ST ftatsfUl 'sifaaiB^W 

^tS5l1a 'SfTt I _ ^ is 

acai ac^'s.fl i “ttafi 
i^iSsrsl, ‘iiat a^5f <21^^ ca ofia 

f^rsal-^reaasttaia asf^atcf, ftat^rail-a^car 

^ 5fl I ^t3?Tt^da Um «iftasB|5if 5|#?[ 

<iia? %ifc*ra ^ ca^ta^i “stcaa 

sra, ftat^Rta ^ ^6ti?ttada d m a^ca i %t?rata 
a^a 'Sf'itB '8^'^, <2rf^ 'si^b ^tfia, '«a? a^faa 
^am aw caa ^‘ata ■« ’t'sa^a i ^?at^tara 
'sitaaia^a 'Sta^-sFfaatflda, ^t?fa ^<!,ai^-at«R ^a atal 
^ intj ^ta *}aa€t ^fa?tc«ta^ atal 
atwWsfata 'afaipidfa ^sta^a <siat ast^ta ^'saF^-aiaa, <a^ 
^ cataat a^jprwa 'srt'ti i ftawai aFata na c^raF®, 
afHB®, »iia? a^sata awa ist^'ertat^i. dwa 
'sifiraiicaf ^151 fiifaaiwai ^St?tfat?fa ^tal flawata 





O'* 

«^i?«R 'et^t^ '5lt«f’f ’t I 

’ira ciff^Tc^s? cs, iT^RR ^s;- 

C?IW, C^l^ ^ nms^tuw *I?t*IRra 

'srsjHicsf, ^Ri 

■^C® I '2(?fSI '5I?»f 

C^tst ^ I CsnWt«TO«( 

i^5R fsfat fi|t^-f^-‘^tt<IT 

tfi«9fc®?r 'sis!>R*1 'Sl?t?J ts^ f|»l I • Plt^- 

'5(ww f5if?t® ^f^T§R i2fra^-^t»t f*in[ 3?^ j— 

♦ S15!?<f=f fw'Stw 5550 ^l5C55l 5^1 JITO ^tfiralfesH. 

'St5f5 f5irat\® t«t^t 5155I 5tc® »lli«F ®t5t '!St«55|W 5rfsC5 *ttfK55? I 

Book I.—Invocation ; description of the voyage. They near 
Ceylon, when ^59t excites ^5; to raise a storm which disperses 
the fleet. The ship, wiili f5S!5 and his immediate followers, is 
wrecked on an unknown island. The hero lands and after worship¬ 
ping the CV5®t of the place, and eating the 'Stflfl wanders out 
alone to explore the island. t^^iT prays to dpfeat the ill designs 
of ^St. He consoles her and by a favourable gale directs the 
other ships to the same port. The chiefs alarmed by the absence 
of the prince send messengers ail around to seek him. On the 
return of the messengers without the prince, they set sail and 
retire to a neighbouring island and encamp there. 

Book II.—The adventures of ftan I ^aft on finding 
separated from his companions, sends a <Pf to lead him to the 
city of the king of the island [ Andaman ]. He marries 
the king’s daughter and has a castle in a distant wood assigned 
for his residence. In the society of his wife he forgets the purpose 
of his voyage, as well as his companions. 



I 




TJW). «f=» PI «fsi ii^W, 

frsini >iti!?i *ftc*i fjnifSr CTft»il. 

«iPw ^ f®?n, §f^ 

’WW, ctftiw I 

»ft »f?«l1 ;— 

“«OT 5© tfsi, 

5{*ra f^t?W ?t8II«»t®-C«ltC® 

fVra. W** 5t(? *I»I5’\S «ttWC«f I 
»wi, 'ftfrra «ti ^ »i^ra 
llt«H 'SOI «Itf5f Jit' ©®tJ1 w.*t 
Jiwt? fji^^wi f¥ C911 ’HBfPi r 
^ ntwt Of?, ?!? ■sfii *tfi^r«t, 

^JWl^ '®I?irt3, Off^? «»?CT 
^?lpi ^w? on ?iPiJi tNfii! 
si»lf*1 ^Jf? 4t?, c4t »it« f«f!f 
©*IOItC? I ?1 C»!l Jit, J1«f«IC? 

«itf^c® riTiPF c?si; f??n8|jf ?»ii 

?t??t5f. a»9»tJI aiw, 

’(tit? wK f’f I 

^08?f:^»?i«f «itt»i fistoi 
{5f?»i ’*1? »i?-^nM9iPi, 
fpfjw ^ I 5;<s5it 
^tJ|C=? »ltfsf ftcsiRJI JiUai I 

Book III.—*1^ sends ftwi a visioo. He prepares to leave 
his new home, in search of the companions of his voyage, as also 
of the Island-Kingdom, promised to him and his descendants. 








OR 1 W«r C5C5, ^»I1 

?*Tlt5f ^Btrtj ; *«ltp!0|5| 

5I1 rtlW «l#lT5t^C»t BtIF ft'HRr*l I 
csftot »nr f*fi 
’iBts'f, ?M *roi «fiK^ 

4 f4^ ftftara «it?n, 

^«it PiQ-Md «ifjji»t 
l|5J^ 'm.^SJSf, ^5\ altw 5IW 

CJi PfS r eit ®11 ^ "Rtlfil ’fft 

ftPni ijni—«?t S?p wi i 

’I^RCf f »llBt<l ’tlf?*!! 'f ®csi 
; ft^lPf 5tf»l ^Pl I 

“^5 A ^“Rfl flW^J ? 

^5191 at^, '5lf8f. 

C»l^ ’II9IJR5J fsB fV Jttts 

^f%w ? Sit'S C5 ^^CSI! 

PB >init? is^— 

MtCSR ? C^t«lt5 ■«?, CfftltBttl ? 
C^«tl ^»tp5 S<, sit^l HtBrt KS 

OR ? P<F *ttc«t =?filR 
«ii c?st n>nt« R'itt 5tW(5t "itftt ? 

’RJ PlItCTfC^ 

'"itsft »i'5srBa, ®P3is? «i sjR 

>eiti?|tfH 4 HV\— 

pRtf^? sitfir. W9 ! fqwa 
’B'iPW fjfSf ’B'^OftR 







»tw 'attsrm '»fnj ?«ji ^?<re«tw 
fsrtH*! *tt^ «itfir, csw-’^siT. 

'STT Srt!* ; ‘*1 ?* 

5nitt« ’??l '^®W ; 

f5wc& ^*t. -a^ ;— 

f^CT ^Taa cfl'tta i «itf*i 
3raa«*t cataSta aaa ^sitafa, 
®?Batacai*t-atw ww RatR. 

aiapatf« c^Ren ^®cst | 

^t^ca afRsii Ktft •^itca 

^rnwar;—“4 c®*l capcas ^-|S5taPl, 
sFa. cat =8jtt5 tBtara 

ca sfl tcB? afaatca ? caatca ca »atc»i 
a^taFtai aaatsf aa 
Sr'S «ra ;—at^^ca, fat ^Iftca, 

aa ®?»a cn ^af® i 
caa ’fc®t *tca 'aw^i ai vfa 
^tfa ; >415 ata Ra fBaa>m aca i 
ca ^c«a aca faa ®ita ^tatca 
Sb 5 atBf-«6‘faati, ca 'scaa aica 
ataff^a-'stStfa^l afa^ aaca 
^tac®,—'^nfs® •aca atca 'alta i 
caa c5ta, wfafacat ®a a® ®Tca 
ca ??-aiS!faai 54 a cata a®ca i 
a cacar “ja-g? a® i 
■ata a® aiaata—tata atai aw ? 
fa® C5ca caa aca. fa «ft»e 4 i! caa, 
aa® aaca caa. a^ai aitatca 



fefwcpj 4 ftfSi 

^•■Wjtl! t5ft 
5t«ii f* cntcv ??'(tf5rf«( ? 

*im-f‘iPiii *itw ’’fci’F f^f<i. 
f’ltBrtj i—’a 
5a »tw, ?t*fi, wf^ 
i^anraft at*t, 

CW^, ^f*nl SfisT, 

f’l' ®tt3 '5!5» ? JlfilCS fnftci 

515. «t5 *f5tS!CSI 
C55p5 K'itt iw?»t ! 

'qfSCT fi|®t5 *515 ^f5®5 **W, 

5)|f8i fra, Jt5W5 Jt5 ! 

'*ira 'Bits 5^5 5®. *5 5!t»I 55« 

’tllstCf 5-^1 5t5l. 5t5-55i 
«I1l*I *ltt*t 551,—C?5 55t5f® I 

^’I'l ^^C5? C'Sttf'f^ ^5 '5t*»t 5^C«'S C55S[ 

■Pift? bl’l'tJ ’ttW, 19^ »I^9l ^PnSIC^'S 

'5it55l CSl55Jt»R5-55f5^nf ^fSP® ’TffI I 

5^(iWa '5rc^'5f«Pl'8 5Pf5®ni 

I mn srtJirJl^ «(»t1%'5 '5)fwt?-t ^5^ 

5^51%, ^T^tC'S ^r5t?I cqfsi^l 

-sit^^l 5t 5(1 I f%fj? C5 m. *1"^ 5Pf3l^ 

’iiftstfesisi, 535 f5ft 5if»6^r I '5rt5i-f33it*t-5pf3^ 'sffsnil 

'eiT£5II6si1 j ^5T3 reit’13'8 53i3T 

fai3 5tc^C5 I CTt ^|5t 51^9151 ■’P13C® 



WRH-BnWF I 


?5!|1 ■’PRU, "1^ "Rs 5W, sTf^tB 
'*f^ PiCTR f»5i f^»f'»#- 
^b'!i^ 9's\ ■jr3‘tf<'- 

f9lf*tc^ »ITOR ^if^rttfesw ; 

It is my intention, God willing, to finish this poem ( I 

in XXI Books. But I must piint the XI already finished. The 
proceeds of the sale of the ist part must defray the expenses of 
printing the second. “Born an age too soon’’—a time svill come 
when these works of mine will fill the pockets of printers, book¬ 
sellers, painters et hoc genus omne and now I am obliged to ‘‘shell 
out.” 

%t«Ri ^^391 fsfsi 

The epistle of poor SRI must be revised and printed along with 
the Second set. I am very unpoetical just now. God knows in 
what nil this trouble, anxiety, and vexation will end. 

ctr "tff% 511, 

Ultn >2t«fTSI I 

mtjnni^^fii ^ ^ 

CT '»rf9 5^^, ^1^ c^l 5|1 t 

31« 'Stint® ?tcs I 

1®Pi, 

*t^r3 fjnfsi® I ®tltt- 

c®« 'St?ti fVf i?t® I ?tt?i ? 

-aryf® OT'i ftsf, -si^si 

'SWft ^’ft'St^-CSP'l ^ ftr m *ICT?| 





5IC51 #5, *ttflw^. 1 ^ ^ 

< 11 ^? ? CJRi nffiiwsi I ’WCinr 

^ ^ %i i ^wc« 

'®flPic«i 'SW?r '»i«(^-ciF*t 'stftfl ^sfsi 

^•I'S »t^c!ra *R^ ^fesw I 'St^Ts CT 

?tf5rai f»wfe»R, >rc«r CTtv- 

’iRrt ^ iflipw «if^^ \ 

WC*R 6 ^*tt^ JrtCT ft^ 'Sffe'ttfira 

gT’J'TC^ C*J^ *t^ fwl «PfPR JTRJ 

^Ncsri iatiR*r ^ ^ CT, ^i?tPR 5i?3?ffsrc^ ^St^m 

ttar«9RPRl (?l»lt% f^W't '5lf^ f^5l, 

*t|t, ^ Mw< (?r?»p$ ^?rt ^ 

^tif^FWHi f*wf*i^n 

■n® irW fif’i'??r f»f3[ si9f-tf '2tf®'^-^3ii’f 

'ST 5 K^ '8 f^as sitwsina «acarr^c^ 'stt’Rta' 

aiaTTa ^>r5i->’3! ajftsi ^f?iatf|c«isj i atari 

at«« f<w C5P? art^in, afsatt #[ta srta JWtas 

's f^ft ai^ ^’la ^aK*! afftai 'stnatfesR ca, 

-ifatcar 'siaal ^a ’f^tcas '5i<f®tca ciF-t c^^r affk® ^tca m t 

(utai’f acaftawa ^ aca faa^^it^g 15 ^ 

a^%i, aaaf^ 'sianw ^tal wf^ •tt^aa \ taataaf 

aia^ ^faal, ^llcafg at 
aw I r- ^ 

a^?aa wtr^al artatt^ at^ii 

affac®Ri aw-atft^T catf^ 5tc^ <2tf^«tat5[, a^twa 

*^a af^^ aijpfcaa <flt aaaala Ha's 
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♦taj fi^ni ^('PRii '=!‘nt9 c-R i 

sf’fffj? ?l5fT«Rl '?#! ^ 'Sts^ ^•«l'a 

-?:Ta[f5 I CT “9f5l- 

^HtfiCSR, C*f9 ’tfi’f ^1 

ci(%^ *rrtwsi I 

My Dear Rajnarain, 

I could not help laughing when I first read your 
letter, and yet it pained me to think that my careless¬ 
ness should cause such anxiety in a dear and valued 
friend. I am not at all offended, old gentleman, with 
you. Your critique would make any man proud. ♦ 
But 1 have suffered a great deal of mental anxiety of 
late on account of my wife’s ill health. I have been a 
wanderer on water and land. I took her on the river 
and then to Burdwan. Thank God, her health appears 
to be quite re-establiShed now, and I am at your service, 
my boy. 

I have only written 20 or 30 lines of the new Epic, f 
In fact, 1 have laid it by,-—for a time only, I hope. But 
within the last few weeks, I have been scribbling a 
thing to be called i. e. Heroic Epistles from 

the most noted puranic women to their lovers or lords. 
There are to be twenty-one Epistles, and I have 
finished e.even. These are being printed off, for I 

* C’l'SIsiWM-Wt’II »l^w t 





have no time to finish the remainder. Jotindra Mohan 
Tagore, my printer Issur Chunder Bose, and one or 
two other friends, are half-mad. But you must judge 
for yourself. The first series contain ( i ) Sacuntaia to 
Dusmanta ( 2 ) Tara to Some (3) Rukmini to Dwaraka- 
nath (4) Kakayee to Dasarath ( 5 ) Surpanakha to 
Lakshman (6 ) Droupadi to Arjuna ( 7 ) Bhanumati to 
Durjodhana ( 8 ) Duhsala to Jayadratha ( 9 ) Jana to 
Niladhwaja ( 10 ) Jahnavi to Santanu and ( ii ) Urbasi 
to Pururavas; a goodly list, my friend. Tilottama 
has been beautifully reprinted, and I hope considerably 
improved in a literary point of view. I can only under¬ 
take to say that the versification is decidedly better. 
You will have a copy soon. 

Your criticism has been rather extensively read 
among our common friends, and somewhat severely 
criticized ; some don*t like your remarks on the des¬ 
criptions of Hell, and are quite prepared to prove that 
it is quite Puranic. However, the poem is a grand 
success and no mistake. Everybody who can read and 
understand it, is echoing your words, ‘‘the first poem 
in the language.” 

But I suppose, my poetical career is drawing to a 
close, I am making arrangements to go to England 
to study for the Bar and must bid adieu to the Muse t 
You will be pleased to hear that the great Vidyasagar 
is almost a convert to the new poetical creed and is 
beginning to treat the ‘apostle’ who has propagated it 
with great attention, kindness, and almost affection {' 
He is not quite habituated to the new music yet—but 





of the genuine-character of the poetry he does not 
appear to entertain any doubt. He has taken great 
interest in my proposed visit to England and, in fact, 
is the most active promoter of my views on the subject. 
He has undertaken to raise a sufficient sum for me on 
easy terms on the mortgage of my property. The thing 
will cost me about 20.000 Rs. and I can spare that. 
No more Modhu the old fellow, but Michael M. 
S. Dutt Esquire of the Inner Temple Barrister-at-law 11 
Ha j{ Ha {{ Isn't that grand ? But I hope I shan’t be 
disappointed. 

By the bye—from the beginning of this month 
Jotindra and Vidyasagar have burdened me with the 
Patriot. I would recommend your reading next Mon¬ 
day’s issue. I am pretty certain you will recognise Oiy 
fist. And now God bless you, dearest friend J Perhaps 
1 shall go to England next month. If I live to come 
back, we shall meet j if not, what will my countrymen 
■say a hundred years hence j 

Far away—Far away. 

From the land he lov’d so well 
Sleeps beneath the colder ray. 

And be hanged for it. I have no time to rhyme and 
just space enough to subscribe myself. 

Ever yours affectionately 
Michael M. S. Dutt. 

My Dear Raj, 

The new poem is just out, and 1 have ordered a 





•copy to be forwarded to you. You must oblige me by 
letting me know what you think of it, at your earliest 
convenience, for I prefer your opinion to that of many 
others on tlie subject of poetry. You have a higher 
appreciation of the art than is at all common in this 
land of the sun. As for the old school, nothing is 
poetry to them which is not an echo of Sanskrit—they 
have no notion of originality ; as for the new school, 
the poor devils don’t know Bengali enough to understand 
what they read j 

The poem, you will hnd, has not been concluded 
yet—one half of it remains to be written. I don’t know 
when I shall finish it. Perhaps, it will take me months ; 
perhaps a few weeks. But give me your candid opi- 
nion of what has already been achieved, old fellow t 
I have dedicated the work to our good friend the 
Vidyasagar. He is a splendid fellow I I assure you, I 
look upon him in many respects as the first man among 
us. You will be pleased to hear that his views regard¬ 
ing the new Poetry are very flattering, tho’ he cannot 
manage to read the verse, yet, with eloquence. His 
admiration is honest, for he is above flattering any 
man. 

I don’t think I shall be able to go to England quite 
so soon as I had expected. I do not like to leave the 
country before extinguishing the flames of litigation 
with my relatives and they, I am sorry to say, are either 
the greatest rogues or fools under the sun j Though 
well nigh ruined, they are yet backward to listen to 
terms. 





I must conclude here interrupted. Write at your 
earliest convenience and believe me. 

Ever yours affection ately 
Michael M. S. Dutt. 

Wednesday, 4.th June. 1662. 

My Dear Rajnarain, 

You will be pleased to hear that I have completed 
my arrangements, and, God willing, purpose starting, 
on the morning of 9th instant, per the steamer “Can- 
dia.’* You must not fancy, old boy, that I am a traitor 
to the cause of our native Muse. If it hadn’t been for 
the extraordinary success, the new verse has met 
with, I should have certainly delayed my departure, 
or not gone at all. I should have stood at my post 
manfully. But an early triumph is ours, and I may 
well leave the rest to younger hands, not ceasing to 
direct their movements from my distant retreat. 
Meghanad is going through a second edition with notes, 
and a real B. A. • has written a long critical preface, 
echoing your verdict—namely, that it is the first poem 
in the language. A thousand copies of the work have 
been sold in twelve months. 

Well—I am off, my dear Rajnarain 1 Heaven alone 
knows if we are to see each other again | But you must 
not forget your friend. It’s a long separation ;—four 
years [ But what is to be done ? Remember your 
friend and take care of his fame. 

Being a poetaster, I would not think of bolting 


♦ cfjnsm ^PW*it«ot? I 
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away without rhyming, and I enclose the result—land 
I hope the thing is,—if not good— at least respectable. 
“My native Land Good-Night!” 

Byron, 

I 

5it, tftcnw 51CT, 41 fjiaf® *icir i 
Jitfstc® ’mu Jiff, wtv. 

5rCsrt=tt CSfl J|5i: C?FtV3?OT I 
aRtw tifpni «itJt 

4 5’ra atf? I 

aftitsi sifilfS >«RiI csplill 

^ 5 , 5 t 5 «, ? 

’?r? m 5 IW. ^r?. 311 , »t!iCT : 

Jlf'f’rt'S •Sttst 5J1 csti *ff^ "aiYS-SW ! 

CAt SI^^CST, csitcv atf? 

•siw^ v'*irw a?l c^tw Jj^sf^r- 

«1 3StC5, 3|tf5? PI 5»tC5, 

C5st sstfsi. C3t1 wtJil aistw i 
' 5 CT 3 lfw ? 5 l '» 3 , Whl, til «, 

ssti tFfimt «5 Iflw, ! 

^15 «=! UptCJI. >11, fill >fCTI 

>tl*ra ^i>n>t tJi®. fT »iiiw I 
Here you are, old Raj—All that I can say is— 

c’li m 5 r; c^t^ctf i*' 

Praying God to bless you and yours and wishing 
you all success in life, 

I remain. 

Ever your affectionate friend 

Michael M. S. Dutt. 



w*i '®i*(rra I 

m ^«rH CT 'Situ cw ^f^i 

’[Bf 'St?! <J< ?|5! I »t?J*9rt5l1 ^fJT, 

^ ^ ^ 'mi «f'«R 

5f?«t -^M, '6|<?cmc'5 ■«FftPii?l 

C»ra%H, 'Stf^si, ifTC^<J ^?ltwaj'IBIH- 

'fftiKcst? ^fst 'St?Bf '»t? '?*(?! 

Tamili wf^'s ffiPn?® c*!‘^’l®i «('^*i%i!i ^as ^ 
fsR^t C?t«J, 5!tf^C?'5! ^51 ^fft^, 

mi *15*^ ^^iftii'S' j|t’t?it'3[ 

aRst 'St?1ii ^S’lC'Jt nf'S's ?t5ii 
?^5!i si?t»!^ 'St?ni f5?i ini 

^t?i? ’t*^ mi f?*tt»i ^ ^ 

^fa( ^tf¥« I <811^1^ « ■^«|5i'8 'Stsf^ 

8ttfKt f'Stsf «t?ni (?i «lt11 

fpi sti I f¥s f^St'Snt lJt?t? '5lt"l1 *15^ ?t5lf|®I I 

^ ^t5 'Sl'T^C’lt'S ftJl ^n9IWI? 

8Itf«t»I I TSi^SI ’fflpsjtc^t? iStrt Jltn 
'«rt9I *tBl f%fil ?^| 



^c«tti«ft»i CT *131 Pif^«i1- 

%9I3, 'Bitii^rt ^psf? I 


S. S. Ceylon, Off Malta 
II th July, 1862 : Friday. 

:My Dear Gour, 

I sit down to scribble a few lines to you, my good 
old friend, from on board the good steamship ‘Ceylon’-— 
■quite a fairy-castle afloat, my boy. You have no idea of 
the magnificence that characterizes almost every thing 
on board. The saloon is worthy of a palace; the 
cabins fit for Princes. But of all that by and bye— 
•when I am in England and able to afford time for an 
elaborate description of the voyaga. I am at this moment 
floating down the famous Mediterranean sea with the 
rocky coast of north Africa in view J Yesterday we 
were at Malta, la.?! Sunday at Alexandria. In a few 
days more, I hope, we shall be in England. Just 32 
days ago, 1 was in Calcutta j Is not this travelling 
with wonderful rapidity? But the journey has its 
dark side also. Patience, my friend, and you will hear 
everything. I intend drawing up a long account of 
the trip for the Indian Field and asking the Editor to 
send you a copy of his paper, in case you are no 
subscriber to it. What are you doing with yourself, 
old fellow ? I wish I had half a dozen of our country¬ 
men on board. We would form a party by ourselves. 
Do you know where our Harry is? If so, kindly 
remember me to him. Dbn’t reply to this till you hear 
/rotn me from England. As soon as I get there, I 







shall give you my address ; then you can fire away to 
your heart’s content, though, I fear, I shouldn’t have 
much time to devote to my friends, for I am bent upon 
learning my profession and winning honours. 

Off the coast of Spain, 
Sunday 

I have suffered this letter to lie idle these two days 
but I must finish it to-day. We expect to be at Gibral¬ 
tar to-morrow morning and I must despatch it from 
that station. Yon cannot imagine liow calm the sea is- 
to-day ; it is, for all the world, like our own Hooghly. 
The weather is somewhat like the middle of November 
with us, neither very cool nor very hot. I thought we 
should find it much colder. But people say, it v/ill be 
different when we get into the Atlantic and the famous 
Bay of Biscay 1 As for news, I have scarcely any to 
give you now, though I hope to satisfy you when I get 
to London. I assure you, I can scarcely believe that I 
am every minute nearing that land of which I have 
thought so much even from my boy-hood. But truth 
is stranger than fiction!—Let me now hasten to 
conclude, but not before I have assured you, how 
sincerely, 

I am, my dear Gour, ever yours affectionately 

Michael M, S. Dutt. 


CfVStC’t 




«[sn, Griy's Inn srtw 

jpitwf atcw I 



I f^ca wrta PW 
f 5 tatfe®R, 'st^ fi®! sfl \ '2t^® 

•5rt'«ttrafc®i, casa®iJ[tai "^ti^ 

'Sffs ^al ata, ^1 ^tc®! ^taTa caai’i ’ifa'tfj ^^ata a^ta^fl, 
a^^wwa aitfaltft aiaalraa *ifa‘fia« cjfeg’t #itfl®ii fV 
a^^wcaj, ca^Wf's, f®fit aia^a^itss w« facia 
itaaf^sl caat^c® itca^ Jitl i aFcaar aaaa 'staiacaa la, 
c’na's wc% aiTfaltat aa^a^ta wa 

a^faatflcsRj ra^i traacaru carfa's aaita 'if^ta 'stcar 
afaa's a^ at^i 'Sfata cat anfaltft aiaata aac'^ «ttfa 
caffa« 5f^aitaaf aat^t fafaatc^a; 

“sasttaa sts aja5ta-*itca9« f?ca 'attataf ^a’x alafTCa ^fata 
atc^ I p ai^ata aUga Hca CTtft® atsl 

satata's arfaaa ®ata xtaaia aa aiacaca. ala). jjjksiI 

feata aiai^faaa ait»t ala ’sfaai atcaia i"* 

’jfafta'Bjgm «!cs?af a^faa snta 'sillta^ a^;?if5{«, amta- 
»tic!sa -sitcsitaf alcji atai, ^ita fea? atfa^ a^atfe®R, 
f^i 'SRta'S 'Steal cica ffeatasana al5atft®ii a^a, aft 
aitfaltft araatta atai, aaatfe'sia caata ^faa ^aa'sf 

apfarsa,'5t?i itca 'St^ arca^llt ca c^®) ^Itps ^tc^a 
^ aci} f^fa fac^«, cata aa, atc's itfacsa i Vns 
•^aWa afar 'stal tail ft®) ai j aa^acaa atal a^s^ 'fPit 
atata a^taai, 'stai atatfia; f%fa 'Statcaf 'as ia '5ia®raca 
istcirft's ^faatfeaa i 

♦ piaawaa atcli «atfa® at^ 4raa?ata nta aasawa ^ a asft 's i 
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*2|«ft5ra: ’Pw 

^SRTif 'Site's t5*i I ^t%' 

'St^T? ^KlN5|Jitn?[ «R]^JI tc'ff*!! fl®I I' 
^WPW»raCTR ^Swa f^’f <2ta*t^1 «fla? VfiV^ 

'NsT{t*i 4lc«i'9, ^fsi fa^a ^srata ®it^' 

■^fiatfesR, -sttaal ’Ija^ ^caa asfaaTfl i t*;®ica 'siw- 
asi apfaal ^fjc ^t?ta f5atf®®ita'$ 'sitaiwFi asfaro 

'Stfs ate®!*? I ^can-stata arfea ca a^®i *13!^ 

'»rrtal a^ata 'siajtta asfaa, ’itiap ^vs a^^awa 
t^iwni a^ata ^Swa 'sTarfia'Ta 'q ^cata-stata a?ti:®ia faaan 
a»aa® afeaa 1 

a^ijcaa >swa^ aatc®iT5ata aata ^taar afisaif? ca, 
^iftaac^aaf^ fitc?a sta, ^t?ta fac^ 

^a-*taiJWt^a - r- «- 

Caa'8 3iaF faataTag aptai 1 fa^ ^aiita 

aaaai 1 

aawM, f% atstc^, faf ^catca ^- 
af^ aif^, €rfta ca^ta ^wt at§ att 1 ^?fa ^cata- 
afata ■^fia artaai 'Stata faaraaa ^^taa-a^tcaia <flaf a?a 'aaita' 
cafac® art 1 ca^sa 'St^ta «iamasTa ?lai- 

tla, '*tJ?ta '^%ataa acai '5if% 'sj^^fas^ 'sjaas 

a«c5a[i "aara araa" faanataa a^taa ^talca? at^tai 
atf^ a^an, ait^^ral a^ta a^ai, ^caca 
ist^rraasi a^fac® atfac^a 1 j^a^, 'sisft^tta, facataa caasi' 
^tatatca ai afa^atia'Srata «llaa caa 3?!'® I fac^a 'sia^^v 
aaal '»i<atai aitatta asfaatf?t»R afaal 
ca a^^a caasa ^ aiSarfia, ®tai an a>^i 2 t^f®ai' 



iniT*r-<2W»i I ««« 

ifVfl CT ’^*|ST ¥C»t 

(?l^*f ^-11 C«t^t I fF ^51% 

^c^»Warl 'stfsf^i ^ ^ta«t ^- 

*ftfl I r«fi? ^*f*i ■^fett 

t^nrtfesiii, TO»tjjtsr Jicsr^, ^ 151 ^ 'sn*i^ 'srf*!^ 
^^*rf»!w ^t^«t I '=[flf-»itffc«ii 

JT-a^tra ^r{^«rCT?r f^i’fcw -gtlsi ^ 1 'spiWi:® 

OTf«t5l f%fsi 

^f?IC5IJT WfSJtt’Rl 'fl’F 

sre«{i, 'sitnsjfii ^zsf 51^, iptr^r 

^»tf^ 'SI’FTtt'S, 5(^«R 

f^5f f^»fi:<f ’tf^csR I * 135 ^ ^w, 

’tfilfjTS^lfl fesR Hi I 'St?m 

%H<( 5JC5(1 ?^3l 'HtfHH, <2tBlt^^ 

;?Far ?f^'fpi<^ 

^HT-RIRfCH '5tt^^ I <2t^CH?f ^ Hft^- 

>2l»i^ CT cam’ll ’tR-ntai 'Si'rtH 

arfaatfIceR, R’frstca f^fn 'sr^ra ^‘<fi^ fes atai 

^tcqn 1 ^1 fiana =?raal #:a a^al, <aVs «tFta *tlla 
^rc^a ^Hi, a^?H ^fc^a ^aca^i,^ H^ica '*#ial- 

tlcsiH; '5i<r5»tia tffaai aide's ’itcan Hl^ 1 'saca^FPi 
'5ia’?tHaftc«T ^tfta ^»il ^aa^aia ^*1^ ^aftlH 1 caattH 

ca^H carta 'hirch faH*ft'« Tfap® 1 

tdcaa ^ai ’itc? 'SfFftar ariaf’iTca artc^ ^a, RManaa^^ 
jpl^fn S<!.as$« atfVc^Hi <i»ar?l aara^ ^t^ afasfl, ^ta 
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5tC«tl I 

>13t«^?’?t?l, vffil® ^lfe’t‘1, '5C9, ’trcf, ’IR'RT- 

ar^lSTl ¥?It^ tft^^I-sif^. ^ 

^{?31 '^ItC^si 1 sr^-^WCilll 5^*It5 
%? ®r5 35^51 '5?®r®iifra, 

^rcii ^T^- 

C^, fif^’ft'S 5^^ 1 f%l (flW’f ■^'S 

bRiC® ’ItC^ ? ^t?ff^C?m 'S Stfesf® '5i< ’Tf?f!7iT5 

?f5(Ji ^r<i?(tfic5iJ{, ^ JR? Jif?Ri- 
C^nw ^C? ^3[ f«lf'W« >21^!^ 

I i{\ csff^?l, cJi^ '5i*i?i:‘t? “rg'i, "if?t?- 

Jlt’t?” I ^C^f’f- 

?fs;ST JI?[!:?i f?ifIRm 5ifT*l? f^?in i2t^M •?Ff??Tf|t51i3, 

'S!^5f® «;tC5s^ I 'Sit’fJtra 5?- 

Wf’li? (ii^-i:‘l, siiCM^C’P 

^ I CT ^«f?, C-JFfs? fifS?, -SiSITW? 'slt^JTfff «I5jq 

^f??1 fsipB-s ’itc? Jitl, ^:i:«t c? 

<!|Tf^C?, ^1^1 i{S I 5I^7?fCi^?l ^3i 

’it^?tsrr3j f?5fitJit7t? 's 

I CJl Jl?? 

fm ill ) fsf^i *ii't ^f??1 sf^^TfRt^ ’iJj? *.s 

I »|-<J '5I({I® ^C5|^ -^t? 

Jlt?t?I C'St?'! 1 f^flJtJlf’l? <2}ii^ 

^lin? Sfng ’tf?C»lT? ’Trr??lflceisi J 

fks\ I 'sitsral 











I ‘'SI 

^ JiftftI-SFflc^ J ’It^ 

C»l^ jjisr fWW?t^ 

^SWr«F >tt^ Tft5tfe9|JT, '5R?f'5 ’Ttfac^ 1 

^ I 

France, Versailles, 12 Rue des Chantiers, 

2nd June, 1864. 

My Dear Sir, 

If you had been an ordinary man, I should begin 
this letter with a well-worded apology for not having 
written to you so long. But you know well that we 
never fly to a man in the hour of distress unless we 
regard that man as the truest and sincerest of our well- 
wishers and friends. 

You will be startled, I am sure, grieved to learn 
that I am at this moment the wreck of the strong and 
hearty man who bade you adieu two years ago with 
a bounding heart, and that this calamity has been 
brought upon me by the cruel and inexplicable conduct 
of men one of whom, at least, I felt strongly persuad¬ 
ed, was my friend and well-wisher. 

When I left Calcutta, my wife and two children 
remained behind, and it was arranged between my 
Patneedar and myself that the former should give my 
family 150 Rs, a month. A part of the money was 
paid in advance and deposited in the Oriental Bank. 
This was in June 1862. How poor Mrs. Dutt was 
treated, I have not the patience to describe. They 
troubled her to such an extent that she absolutely fled 
from Calcutta with our two infants. She reached 
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England, on the 2nd of May 1863. From that day 
to the present, we have not received a pice from India, 
although there has been money due, some for the year 
1862 and some since December last, from the Talooks, 
and the only letter which was written to me came just 
ten months ago. We have since written no less thaa 
8 letters, but not a line have we received in reply. 

I am going to a French jail and my poor wife and 
children must seek slielter in a charitable instituion, 
though I have fairly 4,000 Rs. due to me in India. 
The benchers of Gray's Inn, from whom I was com¬ 
pelled to draw 450 Rs.. have suspended me and this is 
the third term I am losing this year, I also owe 250 Rs. 
to Monu, • who, poor fellow, is no doubt quite 
inconvenienced by my failure to pay him. 

You are the only friend who can rescue me from 
the painful position to which I have been brought, and 
in this you must go to work with that grand energy 
which is the companion of your genius and manliness 
of heart. Not a day is to be lost. 

I have got landed property which gives me at 
present 1,500 Rs. a year. All law-suits have been 
extinguished and my rights are undisputed. The 
Land-Mortgage-Society in Calcutta lends money at 
10 per cent. You will thus be able to raise 15,000 
(fifteen thousand) rupees for me. Babu Degnmber 
Mitter and Buddy Nath Mitter are my legally consti- 
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tuted agents and they will no doubt sign all the deeds 
necessary for the completion of the loan and furnish 
you with all the necessary papers. 

There is due to me Rs. 4,000 in Calcutta. As soon 
as you get this letter, I hope you will send me a part 
of this money to save me from starvation. Out of the 
15,000 you will be pleased to pay the following debts. 


Mothoor Mohun Kundu 

... 

1,700 

Saugore Dutt (about) 

... 

800 

Yourself 

... 

1,000 

Modhu Sudan Mozumder 

... 

500 

4,000 


As all these gentlemen are more or less my friends, 
they will probably wait for the interest till my return, 
but should any of them insist upon being paid, pray ex¬ 
ercise your own judgment. You will then have to send 
me about 11,000 Rs. making 3,000 Rs. payable at sight 
and the balance at six months after sight, for then I 
shall get more for exchange. If you do this before 
October next, I shall go back to Gray’s Inn and return 
to India in time. If not, I must perish, and I do not 
think you will suffer me to do so. 

With the money already due to me, you will, after 
paying my debts, have to send me about 15,000 Rs. 
unless a part has already been sent. 

Shall I apologise for the trouble I am giving you ? 
I do not think so ; for I know you well enough to be¬ 
lieve with all my heart that you would not allow a 
friend and countryman to perish miserably. 

Kindly address in France, as above, for there 
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is no earthly chance of my leaving this country before 
God and you under God, help me to do so. 

I am, my dear Sir, 

Ever yours faithfully 
Michael M. S. Dutt. 

P. S. I am, and have been, too una'ell to write, so 
I have got my poor wife, who is worse than myself to 
write from dictation. I wish to God, you were near 
enough to see us. It would break your tender heart, 

M. M. D. 

Versailles—France, 12 Rue des Chantiers, 

Qth June, 1864. 

My Dear Sir, 

I hope you will have, by this time received my letter 
of the 2nd instant, forwarded via Bombay, and 
commenced operation on my poor behalf. 

You will be pleased to hear that I have been saved 
the disgrace of a French jail by a young, beautiful, 
and gracious French lady whose acquaintance I made 
in a Railway carriage and who has ever since taken 
great interest in us, consoled us in our misfortunes, and 
assisted us with her purse. She went with me to our 
Eand-lord and spoke to the man, as only a French 
woman can speak, and got him to consent to take the 
-security of a friend of mine in London and to let us 
remain here till the end of the current month. Most 
of our Trades-people have stopped, and I am obliged 
to raise money, by appealing to the charity of a few 
•friends here, to prevent ourselves from starving. We 
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have no property whatever ;—every thing is gone to 
the “Mont-de-Piete" or Government Pawn-broking 
offices, and what adds to the horror of my situation,, 
is that my poor wife is expecting to be confined about 
the beginning of the next month. What shall we do 
without money ? 

God alone knows, how we shall contrive to live if 
they have not sent us some money, at least, by the 
mail of the 9th or 2 Stii of May. Alas ! what reasons 
have I to hope that they have done so 9 

Now, my dear sir, I hope you will feel interested in 
me. I have lost three terms j of course, I shall have 
to remain in Europe a year longer than I had calculat¬ 
ed upon, if I can yet s^ve Gray’s Inn. Perhaps people 
will try to throw impediments in your way, but I hope 
you will overcome everything. Unless you make me 
independent of those Calcutta poople, by the end of 
October next, I am lost for ever. 

If they have not sent any money for me, it will be 
your first care to realize the money due to me, at least 
a couple of thousand rupees, and to forward the same 
to me through the French Bank in Calcutta. My 
heart sinks within me, when 1 remember that I cannot 
expect a reply from you, even if you lose no time, 
befor the ^Aird Mail of August. My God I what will 
become of us ? I must explain to you what makes- 
me name the iAird Mail of August. This will reach 
you about the 12th or 13th of next month (July). If 
you write by the Bombay express which leaves on the 
28th, I shall get your letter about the 20th or 21st of 





the following month ! I hope, my dear friend, we shall 
not perish of starvation before that. 

You must know that there are four mails that leave 
Calcutta for Europe every month. Two via Bombay, 
namely on the 5th and i8th days of the month; and 
two by the ordinary route, namely on the 9th and 
23rd days of the month. I am sure you will make a 
good use of this bit of i ntelligence if it be new to you. 

Just two years ago I left Calcutta. How little did 
1 think that I should be subjected to so much degrada¬ 
tion and suffering. People in Calcutta will, no doubt, 
tell you lies about us; do not believe them and have 
faith in me, I pray you. When you conclude the loan- 
transaction with the ‘Land-mortgage Society” I hope 
you will bind down the patnidar to pay the interest 
■regularly, or to be answerable to me in damages, if I 
should suffer any loss owing to his default. 

This is my second letter to you. I hope to write 
to you twice more on the subject this month and then 
I shall stop with the pleasing hope of being in the 
hands of a real friend and righteous man. 

Though I have been very unhappy and full of 
anxiety here, I have very nearly mastered French. I 
speak it well and write it better. I have also com¬ 
menced Italian and mean to add German to my stock 
of knowledge,—if not Spanish and Portuguese, before 
I leave Europe. 

The French do not generally love foreign Langua¬ 
ges, yet our Sanskrit is not a stranger here, and you 
see half a dozen young fellows, even in this Provincial 
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town, eager to know something about it. I have seen 
a capital Grammar by a French Savant and met. one 
man who talks of “Jisj* | 

I am not in a mood of mind to think of anything 
but of my own distressing situation. Otherwise, I can 
write a volume to amuse you. 

With best regards, 

Ever yours most affectionately 
Michael M. S. Dutt. 

m I 

12, Rue des Chantiers, Versailles—France, 

i8th June, 1864. 

My Dear Friend, 

This is: my third letter this month to you. When I 
wrote my last, I had hopes of bearing from those 
people of Calcutta by its first regular mail that left 
Calcutta on the 9th of May last; but alas j I have 
been again disappointed. I have been obliged to appeal 
to the generosity of the English clergyman here to save 
us from starvation, and he has just lent me from his 
“Poor-fund’* 25 Francs, that is about 9 Rs, God alone 
knows what will become of us if there is no money 
by the two remaining mails of this month. I am afraid 
we shall perish. 

Just, see how my money ought to have been paid to me: 

Rs. As. Are not these months past 
Pous ••• 374 II and gone, yet where is the 

Magh ••• 749 6 money ? Have I some 

Falgoon ... 1124 i Zamindari here, some situa- 

Chayt ... 749 6 tion that gives me an in- 

-comef But a truce to ail 

2,9978 complaints. You must step 
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forward and save me from the grave which those people 
have nearly flnished digging for me. 

I send this letter to you through Pran Kissen 
Ghose of Police office, for misfortune and suffering have 
made me suspicious, and who knows if my last two 
letters have found you f Alas! my dear friend, 1 
cannot possibly expect to hear from you before the 
middle or end of August next, even if you do not let 
grass grow under your feet after receiving my letters, 
and go to work with all the energy you possess. How 
shall I manage to bridge over the gulf that yawns be¬ 
tween us and the joyful day when I shall hear from 
you 7 If we perish, I hope, our blood will cry out to- 
God for vengeance against our murderers. If I had not 
little helpless children and my wife with me, I should 
kill myself, for there is nothing in the instrument of 
misery and humiliation, however base and low, which 
I have not sounded. God has given me a brave and 
proud heart, or it would have broken long ago. 

In my two last letters, I have, at considerable 
length, explained to you how I wish you to go to- 
work on my behalfhow to raise Rs. 15,000 from 
the “Land-mortgage-Society’* or rather Company;— 
how to obtain all the documents connected with my 
property from Buddy Nath Mitter and Digumber 
Hitter and how to get these two to sign all papers for 
me, as they are my legally constituted agents in India;, 
and how to pay certain debts of mine in India and 
then to remit the balance to me in France through 
some of the Banks in Calcutta especially a French 
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one ; how to recover for me Rs. 4,cx)0 due to me from 
Mdhadeb Chnlterjee and others, and how to send.me 
at least 1500 Rs. directly you get my letters. Ido 
sincerely hope that my letters have safely reached you 
and that long before this one arrives at Calcutta, a 
powerful steamer will be marohing majestically towards 
Europe with a letter for me from you, wiih glad tidings 
of great joy for my poor afflicted heart ! 

■Last night Trinity term ended and the Inns of 
Court will remain closed till 2nd of November next. 
You must help me to rejoin Gray’s Inn, my good and 
great friend. 

Alas I I have already lost three terms ; if the people 
in Calcutta had been faithful to their trust, I should 
have been a barrister long before this day next year ; 
as it is, I shall have to prolong my stay in Europe a 
year longer. I hope I shall not have to cry out with 
Ram in my poem of Meghanad, 

I 

My heart is full of bitterness, rage and despair ; so 
you must excuse mistakes and the dull tone of this 
letter. With my best regards, 

I remain. My dear Vidyasagar, 
Your affectionate, but unfortunate 
Michael M. S. Dutt. 

P. S. I hope you will write to me in France and 
that I shall live to go back to India and tell my 
couhtrymen that you are not only Vidyasagara, but 
Korunasagara ( ^‘tW’fSI) also. 
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JT^HOTJ catfirs ««lt« 

*rRf*if^l 

m I 

France, Versailles, 12 Rue des Chantiers. 

2nd September, 1864. 

My Dear Friend, 

On the morning of last Sunday, the 28th ultimo, as 
I was seated in my little study, my poor wife came to 
me with tears in her eyes and said ‘'the children want 
to go to the Fare, and I have only 3 Francs j why do 
those people in India treat us this way ?” I said—“The 
mail will be in to*day and I am sure to receive news, 
for the man to whom I have appealed has the genius, 
and wisdom of an ancient sage, the energy of an 
Englishman and the heart of a Bengalee mother/' I 
was right ; an hour afterwards, I received your letter 
and the 1500 Rs. you have sent me. How shall I thank 
you, ray noble, my illustrious, my great friend ? You 
have saved me. My late letters have, no doubt, given 
you some idea of our position ; so, I shall not dwell 
upon it, and I think I may now safely say that my 
troubles are j^t an end for the future, since I am in your 
hands. 

I must tell you again that unless you raise money 
for me by mortgaging my property, it is impossible for 
me to get on here or go out to India as a Barrister, for 
I was without a pice from Calcutta for nearly a year 
and my debts are many and I must have money to pay 
them off. If those men had kept faith with me all this 
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would not have happened, for we are not extravagant 
and my wife is a capital manager; but what could 
we do without money f Chatterjee still owes me above 
300 Rs. ; but that money would not suffice. I must 
have more. 

I must enter into details :—I have already told you 
that we were without money for many many months 
and had to live in the best way we could. Our debts 
were about Rs. 2,600—for it costs us about 250 Rs. a 
month, when we live together, including everything. 

I have since the end of June received Rs. 2,300, 
adding Digamber’s 800 to your 1500. Out of this sum 
I have paid Rs. 1,200 towards the discharge of my 
debts } so that there is a balance still against me of 
about 1,400. I had with me scarcely any thing, so that 
the 500 Rs. or so that it cost me to live and pay the 
expenses of my wife’s confinement, 1 paid out of the 
money sent by you. I have now about 600 Rs. with 
me ; when I go to London it will cost us about 350 Rs. 
a month and I must live apart from my family till July 
next, after which I can live in France, for, as you know 
I have no occasion to live among English people to 
improve my knowledge of that language. I have not 
money enough to do all this unless you get me a great 
deal from the mortgage of my property ; —besides, I 
wish to leave ray children behind, they being too young 
to go backwards and forwards ; and I want them to be 
thoroughly Europeanized. I cannot conceive what 
^iifficulty you could find in carrying out my views. 

I suppose the amount Rs. 1000 sent by you, b 
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the money I had in the AWpne C>urt; I cannot 
sufficiently thank you for the draft on the French Btnk» 
Am I not ti^ht in thinking that you have the heart of 
a Bengilee mother? I must reserve whatever else I 
have got to say fur roy next. 

Till then, Yours most sincerely^ 
Mitha;! M. Dutt. 


iratc*f nTf^rai jjw Pi^i i 

ca**! c'sm ■^faaffesiJi, -site, 'St^ 

'»lta *131 35?C«C5 i— 

m I 

12. Rue des Chantiers, France, Versailles. 

i8th December, 1864, 

Mv Dear Friend, 

Your kind letter, with a draft for 2,420 Francs, 
reached me in due course and in very good time too, 
for we were without money and eagerly looking out 
to hear from you. I need scarcely tell you how 
sincerely 1 thank you. But your letter has pained me 
no little, as one would say in our mother-tongue, 

^rtfsf vTcra «, ill fw« wfsicwt irfiraf, 

«it*ifji fw ft*w c w ’tffstec^! fs vfii ? 'ctert ccsi ^ 

c^Sl ^ stt^ «, 'Bicrt HI *it«i ^ cfii I ictiOi CH 



?jniH-<sW>fr <8»-. 

'CT, «il*ts(taF anrtJi ^fa : -ai-Siia ^r*«1 

; 4at ’itf?M 'si'mai a •laitn® *racf a^fi 'ffiiw 
I A ’fsjt® cna >i#»i Tni*it«i «itcaF | 

If I could write Bengali like you, I should continue 
in that language, but want of practice prevents my 
doing so. But let me repeat it to you, that I am indeed 
and truly sorry for the trouble lam giving you j but 
what can I do ? To whom can I go ? 

You will see that I have availed myself of your 
friendly suggestion with re erence to a “power of Attor¬ 
ney” ; and I assure yon, it affords me the greatest 
pleasure to have it in my power to show how ready I 
am to place my fortune, my prospects in life, the 
interests of those most dear to me in this world, nay, 
tny life itself in your hands, and I repeat, that I shall 
ftever again show my face in India if I cannot accom-. 
plish my object. 

I hope, Buddy Nath has shaken off his usual apathy 
and given you the papers you allude to in your letter 
for the satisfaction of your friend, and, that gentleman 
is already satisfied. The document, I send, ought to 
invest you with sufficient power to do anything neces¬ 
sary on my behalf. 

You will have seen from m y late letters that I have 
lost the Michaeelmas Term, and I fear that I shall have 
to lose a couple of Terms yet, that is to say, I shall 
cproba|^Iy return to Gray’s Inn when I should have left 
it for Calcutta, as a Barrister. 

Allow me to pause for a moment and tell you 
"wbat these “terms” are. There are four of them in a 
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year : (l ) Hilary Term begins on the i ith and ends- 
on the 31st of January. (2) Easter Term, from 15th 
April to 13th of May. f'3) Trinity Term, from 27th' 
May to 17th June. (4) Michaelmas Term, from the 2nd 
to the 25th of November. To keep a term you must 
eat six dinners in hall. To be made Barrister, you 
must keep twelve Terms, or eat 72 dinners in hall. 
Yon must also attend a course of lectures from Novem¬ 
ber to July with intermediate vacations. I have eaten 
30 dinners and have 42> to do yet. There are examin¬ 
ations but you are not bound to go up to them. You 
may read yourself blind in your "Chambers” or go to 
the devil, no one will ask you how you pass your time. 

I must now come to my poor self. The balance 
of my debts amounted to Rs. 1400. Out of the money 
sent by you, I have paid Rs. 400 to my creditor and 
laid out Rs. 100 for warm clothing for my children, 
for the winter this year is dreadful. I have Rs. 500 to 
keep us till the end of January at the rate of Rs. 280 
a month. If you have sent more money by the mail of 
the 23rd November, I shall not fail to account tO yOU 
for it, faithfully, in due course, but to London I 
cannot return before you have enabled me to free 
myself from all my liabilities and placed a sufficient 
sum in my hands to go on for 3 months, whether here 
or in London. I am quite ready to go back to London 
with roy family, but you must help me to so. 
I shall want Rs. 1250 (including the month of Febru¬ 
ary, for I cannot expect to hear from you before the 
middle of March); it will cost me about Rs. 800 to- 






fornish a cheap little cottage for ourselves f about Rs« 
100 to transport ourselves, and money at the rate of 
250 for three months ;—altogether 2900 Rs. 

I hope your friend will put this sum in your bands 
for my use at once and in one lump ; for other-wise I 
could do nothing ; pray, remember this, my dear 
friend. Alas ! this sending of money, by dribs and 
drabs, does more harm than good. CT*I 

’iRi’fw <rtcv I 

1 write this Via Bombay anr) expect it will reach 
you about the 20tb of January next. If you reply by 
9th of February or the 5th of that month, Via Bombay, 
I shall hear from you about the beginning or middle 
of March. As I do not know how much money you 
have sent by the mail of the 23rd, if you have sent any 
at all, I must beg of you to address as follows— 

Care of Grindlay & Co., 
East-India Agents 
55, Parliament-Street, 

London. 

You can get a draft from the Oriental Bank Corpo¬ 
ration. The value of the property, I am sure, will 
secure your friend from any loss and I shall make it a 
point to pay him his money as early as I can, on my 
return. I do not think we shall draw more than 9 or 
10,000 Rs. from him and I shall look upon him always 
as a true friend and benefactor. If he wants a policy 
on my life I can get that done ; but the loan of the 
sum I have mentioned above must not be delayed on 
that account. 1 must go to England to insure my life, 
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I do not believe French C impanies have agents in In¬ 
dia. Apologising fur this long letter 

I reinairr, my dear friend, 
Ever yours faithfully, 
Michael M. Dutt. 


*f3i 'Sit’d* 

ewi fCdH, 

’F’lv 

*fai ’!< I dftifni ’tc^ wssn ’lai 

Sift ^n?t 'sit^ini 'sitam*tl'« fora's 

«iff I ’tC5 JittnrfiiT »iw 

»ltf^f®l^ (il^t ^»55I^tf^^ 'SICT’F •’FfimtCSSl I 

'sjttFta 

drartl ■’pftrsfl I ^ 

"IR^ *f3l ^tc'S }— 


I hope you have, by this time^ received all my 
letters and commenced operations 
Vcraaill'g, F««n«».. on my behalf. You will be pleased 

nth July, 1864. to hear that Satyendra has passed 

and will go out in the course of a 
few months. Poor Manu is trying again. I have no 
idea as to what will be the result this year. At one time, 
I thought that Manu was the cleverer youth of the two, 
but, I find, I was mistaken. 

I hope to be a capital sort of European scholar 
before I leave Europe. lam getting on well with 
French and Italian. I must commence German soon. 
Spanish and Portuguese will not be difficult after 
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^ntin, French and Italian. You can not imagine what 
beaut ful poetry theie is in Italian. TaS'io i< really 
the Kalidas of Europe. I wrote a long letter in Italian 
to Satyendra the other day, bit he has replied in 
English. I wonder why : I know he did a little Italian 
last year, 

1 know that it is not yet time for me to expect to 
hear from you even a reply to the 

tnd August, 1864. ^ 

earliest of the many letters with 

which I have troubled you of late. But you must 

excuse this anxie'y which induces me to inflict another 

letter on you. You cannot imagine how unhappy I 

am! Ala s j the men I have left behind, are, in the 

emphatic language of the Bible, “a generation of 

vipers,” My poor wife expects to be confined every 

day and I have not got twenty Rs. in the house. If 

I were inclined to joke, I would quote'^fil® and sing. 


^ ^ CTl CT ^«I1 'Bitsim ! 

Sftail I 

but I am not in a mood of mind to be gay, God help 
Bie! My great hope is now in you and I am sure you 
will not disappoint me. If you do I must work 
tny way back to India to commit one or two murders— 
wilful, premeditated murders and then be hanged, 

I scarcely know how to thank you for your kind help 


lltih September, 1864. 


in undertaking to look after my 
affairs and to see that I am not 


again left to the mercy of winds and waves in this 
distant part of the globe. I hope I shall live to show 
the world how I appreciate such noble friendship. 
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From the month of November next till July 1865, 
I shall have to live in England and I cannot take my 
family there, for England is a much dearer country 
than France and I am more known there than here. 
I am a stranger among the French, but there are many 
persons whom I know in England and who would be 
a source of great expense to me—that is to say, I 
should have to exchange all sorts of social courtesies- 
with them. 

I am anxious that you should not misunderstand 
my object in wishing to leave my family behind me in 
France. There are many reasons for the step I wish 
to adopt. House rent is very high in London or its 
vicinity. Then we shall have to incur the expenses of 
removing a petty large household all the way to th& 
other side of the Channel and the thing would interfere 
with the education of my children ; and in England, I 
shall have to lay out a large sum in furnishing a house. 
The saving of a little money does not strike me as 
being an advantage sufficiently great to counterbalance 
the attendant disadvantages. I really do not see how 
that would enable me to save any money at all. 

“You will see Satyendra a day or two after the 
receipt of this. Mano Mohan is spending a few days with 
us and goes back to London next month to resume his 
studies. I hope he will succeed next year. The pro¬ 
babilities are in Ids favour for he is going to add Italian 
to his stock of subjects and three years* hard reading 
ought to give him sufficient strength for the great 
battle before him. 
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3rd October, 1864. 


You will have, by this time, seen Satyendra Nath 
Tagore, the first covenanted civilian 
of pure native descent. Manomohun’ 
has been staying with us for some time. He goes 
back to London next week to resume his studies. I 
think I have already told you that Satyendra’s success 
has aroused the authorities here to make the examina> 
tion more difficult than before. Manomohan must take 
his chance. He is a good fellow and I wish him success- 
for the sake of his old father as well as his own. 


We are on the eve of a winter which threatens to 
be severe. You can have no idea 
of a European winter. This is 
still autumn and yet I have a fire in my room and 


3rd November, 1864. 


have got clothes on me that would form a tolerable- 
“CTl^” in our country j It is about six times colder than 
the coldest day in our coldest month 1 Do you remem¬ 
ber the line of f 


What would he have said if he had been here ? You 
must not fancy, my good friend, that I am idling here. 

I have nearly mastered French and Italian and am 
going on with German, all without any assistance 
from hired teachers. This German is a curious language. 
The alphabet as you know, I dare say, is not Roman. 
But of all this hereafter. I have seen one or two of 
your works in a shop in Paris, I told the shop-keeper 
“This author is a great friend of mine,*’ “Ah Sir** said 
he, "we thought he was dead.” “God forbid” said I— 





"His country and friends cannot spare him". Fancy 
this on the banks of the famous Seine. 

Last night the Inns of court in London closed for 
the Chiistmas season ; they will remain so closed till the 
lllh of January next. There are four terms every year, 
Viz, Hilary, E-ister, Trinity and Michailinas. A student 
must kerp 12 of these terms to qualify him to be 
called to the Bar. The term, ju't over, would have 
been my ninth, if I had not been exiled from England 
by the force of circumstances ; and I should have been 
in India by this time next year. But regrets are vain 
now. I only hope that yt u have taken steps to enable 
me to return to my legal studies next year. I do not 
wish to tire you by repetitions, and shall pass over 
all that I wish you to do on my behalf: my last two 
letters exhaust the subject; do they not ? This moment 
I am exacily on the position of the * 51 ^^* of our 
poets, looking out for the cloud that is to allay my 
thirst I 

The accounts of the frightful storms which vi^ted 
you on the 5 th of October last have filled me with 
alarm. The Calcutta papers, as a matter of course, 
dwell more particularly on the European side of dis^ 
mal picture, and pass over, the native portion with a 
slight glance of apathy. The English papers follow 
suit. So that it is difficult to guess what has really 
taken place t I hope all our friends have escaped the 
terrible visitation. 

Two days hence, the first Term (Hilary) of this yeat 
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.. , _ will commence. I see no earthly 

glh January, 1E65. ^ 

chance of my being able to re¬ 
turn to London. God alone knows, how many mote 
terms I shall yet have to lose. If I had gone on unin¬ 
terruptedly I should have been called to the Bar next 
June and returned home by the end of the year. But 
I am not a man to give way to despondency. I an» 
making the very best u^e of my unfortunate exile and. 
I think I may without vanity say, that I know more 
languages than any Bengali now living. But learning is 
not money, and money is all in all amongst a degraded 
people like ours. Only help me to get out of this 
scrape, my dear Vidyasagar, and I shall know how to 
treat the fellows “la bas” as the French say. 

The winter, this year, is very severe and yet at times 
you have days that might be called “hot.’' A few days 
ago, it snowed the whole night and the sight was 
splendid in the morning. Streets, house lops, gardens 
were all covered over with snow j one might say if 
poetically disposed that our had overflowed 

its shores and inundated the country. 

Things, alas ! are getting on very badly with us 1 . 

I have had to apply to the British- 
i8ih May, i860. charitable Fund in Paris for the 

loan of 200 Rs. (5000 Francs). You cannot imagine 
how degraded I felt when I had to appear before the 
committee. Such a lot of ragged and stinking devils- 
were there 1 But as the proverb says “Adversity makes, 
us acquainted with strange bed-fellows.” The members' 

I am bound to say, treated me with great consider- 







ation—especially, Sir Joseph Cliffe (brother of the 
late Roman Catholic Bishop of Calcutta) and Lord 
Degrecy. They have not yet complied with my 
request. They have kept your last letter to me to 
have it translated. I do not know whom they will 
find in Paris able to read Bengali. There are two 
Calcutta men, Messrs. De souza and Mendes, but they 
are c^fisfi^-men who say 
I shall know their decision next Monday. 

I am taking every necessary step to get myself in a 

, position to return about the end 

17th January, 1866. 

of the present year. I have even 
refused the offer of the Bengali Professor-ship at 
U niversity College London, a post of great honour and 
dignity though without a salary. Dr. Goldstucker (of 
whom you have no doubt heard) was very anxious 
to have me, but I told him plainly that I was too poor 
to live in England without a handsome salary. The 
Doctor is a profound Sanskrit scholar and loves all 
Hindus. We spoke about you (he knows you well by 
name) and the remarriage of widows. He thinks that 
a well educated Bengali ought to be in England for 
the benefit of the Civil Service and through it of the 
Country at large. 

We are now in the midst of a rigorous winter. For 
a poor man like myself London is dreadful. The 
Renderpest or Cattle-disease, of which you have, no 
-doubt, read in the papers, has made meat scarce and 
.frightfully dear and we can scarcely manage to live for 
4 ess than £ 36 or Rupees 360 a month. 





Excuse bad writing, for my fingers are quite stiff. I 

. . — have just come out of a cold bath, 

3rd. March, 1866. . • . t . 1 . • r 

which I take every day inspite of 

the weather. It is a fearful trial to one's nerves. 

Poor Manmohan has heard of his father’s death, 

_ The blow, though expected, does 

loth May, 1866. /urn u- 

not seem to have fallen upon him 

■with mitigated severity. He is going to apply to the 

Benchers of his Inn (Lincolon’s) to call him to the bar 

next term, so that he might leave for India in July next 

He has sent a Telegram to Dijendra Tagore for £ 300 

to enable him to leave Europe. The Telegram cost him 

Rs. 75. I am sorry for the poor fellow. 

You will be pleased to hear that I have finished 
keeping 9 (nine) Terms and that 

lOth June, 1866. , 7 

there is every prospect, humanly 
speaking, of my being called to the Bar in November 
next, provided I am ready with the necessary funds. 
The steward of our Inn tells me that as my name was 
on the list, I shall have to pay for the Terms I have not 
kept, just as if I had done so and that I must be pre¬ 
pared to satisfy all demands by the beginning of 
October next in order to have a right to petition the 
Benchers for a call in the ensuing term. I need 
scarcely say that everything will now depend upon 
yourself and the friend who has been helping me so 
kindly up to this time. 

The failure of the Agra Bank has spread ruin and 
dismay in London. If the Bank had gone down a few 
weeks earlier I should have been a sufferer, for your 
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;Iast draft would have been (for a time at least) so 
much waste paper. Who could have even believed that 
a Bank like this should burst in this way ? But you have 
no idea of the “stock exchange” here and the rascality’ 
that goes on there. Men are said to have made less at 
the expense of tlie poor Agra I How they managed 
to do all this, is more than I can explain to you. Many 
retired Anglo-Indian families have been almost ruined. 
The consequences of all this are, no doubt, highly dis-,^ 
astrous but I earnestly hope that they will not affect 
us :—If I am obliged to remain in Europe longer 
than December next, I shall be ruined. London is so- 
dreadfully dear this year I 

Manmohan was called to the Bar a few days ago ; 
the death of his father gave him a good plea whereon to 
have his petition for the indulgence and Sir E. Ryan 
helped him. I am sorry for poor Manmohan. He 
has had no opportunity of learning law ; but he is an 
intelligent fellow and will, no doubt, try to make up. 
He leaves in August next. Of course, he will be my 
senior, I might have helped him to some extent. That 
fellow G. M. is too selfish to assist any body. He has 
written to some one in London to say that he makes 

20 every day ; tins I can scarcely believe for I 
don’t think there is much in that fellow. But he 
knows how to boast. No doubt he is making some^ 
thing, for there is a good opening for a good native 
Barrister. 

I regret that he should be the first man of our race 
to go out to be followed by so a hand as Mao* 
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mohan. But patience, my dear friend, if I can only get 
out, we shall then see what is to be done.* 


I do not know that I can give you any London- 
news to interest you. We have heard of your labours in 
connection with the petition on polygamy, and there 
was a very handsome mention made of you in Satur¬ 
day Review, not long ago, in the course of a critique on 
some new Sanskrit work. But the article, I suppose, 
win be reproduced by some of your Indian papers. 


9th December, 1866. 


I am about to undertake a long voyage by sea. 

Life is uncertain. “In the midst 
of life we are in death.” Should 
anything happen to me, my wife and children will 
have no one to look to but yourself. You must sell all 
I have and, after paying all just debts, transmit the 
money to my wife here, and advise her what to do. I am 
sure you will take the same interest in her as In the 
widow and orphans of a younger brother. You must 
be the friend and Guardian of these I leave behind. 


I suppose you are not aware that my books bring 
in a considerable sum of money. The income is likely 
to increase. If you call upon I. C. Bose to submit an 
account to you, you will be surprized to see that 
during the half year ending in July, they brought about 
Rs. 1000. Now I wish to make a gift of that income 
to Mademoiselle Henrietta Eliza Sarmista Dutt and 
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her heirs till the continuance of the same, appointing 
you and the other gentlemen associated with you in 

managing my affairs at present, Trustees of the Gift. 
In case of that child’s death, the money is to go to 
master Frederick Michael Milton Dutt and heirs both 
of Versailles, in the Empire of France. In case of the 
latter’s death to my wife Amelia Henrietta Sophia Dutt 
till her death and then to my other heirs. In case of 
my death before reaching Calcutta, the gift must be 
based on this letter. You, the Trustees are to remit 
the money to my wife in France to be laid out 
in the education of the abovenamed H. £. S. 
Dutt or F. M. M. Dutt or her own use as the case 
may be. 

1 cannot conceal it from myself, that in order to get 
into the profession, I have well nigh beggared myself. 
It now remains to be seen fV ^ j But 

there is no use of despairing. If I had been a single 
man, I should have marched out fearlessly, for I am 
not naturally timid ; but it’s a serious thing to have a 
wife and little children, all, unable to help themselves, 
in case of any emergency. 

TO TOSI, 

(?it TO, ttsioQ 

1 fsdflicaia^ TO Ifsi I 

TOC? JiFl *ltTO? 
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I feel very dull and sad, and have been so since ihy 
removal, but I must accustom myself to this state of 
things, especially as both of you are going to leave 
town, in so short a time. I need scarcely say that I 
miss both of you very much. 

Yesterday I went out of town by rail with a gentle¬ 
man who is a fellow-lodger. We went to the famous 
Kewgardens, then to Richmond, and afterwards to the 
famous palace of Cardinal Wolsey—Hampton Court. 
I thought of you and of our dear Satyendra. I can 
scarcely describe to you the wonders I saw. What 
a pity you don’t stir out of London and see these 
wonderful places. These places add an air of romantic 
reality to the dry historical facts we learnt in our 
younger days. I am quite in love with Hampton 
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Court. It is as oriental as this rigourous climate 
would allow. The house is divided into what we 
would call mahals () j each division has its court¬ 
yards or I The pictures and the guilded ceilings 
.are wonderful. 

I am very dull and melancholy and long to see you 
both. Pray let me know if you 
The i^^September, have a quiet, cheap, little inn near 
your place. I am glad you are 
getting reconciled to your present retreat. 

Work on, my boys, and win all manner of honours ; 

we are all of us in for it. While 
The 14th November, whole country is almost silent 

about that T—we three,* I dare 
say, are the theme, of frequent discourse among our 
countrymen. 

London has been dreadfully foggy these two days. 

What a brutal country is this, by 
The StManuary, Jove{ But as the poet says “To 
bear is to conquer our fate.” I am 
glad you and our little Indra are getting on well. 
Remember, my boys, that the eyes of your nation are 
on you. 

Send my best respects to your venerable father and 
tell him, that if I should live to go back to the old 
country, I shall strive to do no discredit to the 
memory of the man whom he once loved and treated 
as a younger brother,—I mean my late father. Adieu 1 
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If you will allow me I shall try to help you in your 
Shakespearian studies by sending you occasional papers 
of questions on his most famous plays. Tell me which 
of them you are up in. 


After you left I had been laid up with an inflama- 
tion of the bowels and I believed 

aoth^OctobeT, , 864 , soing to end, 

Sunday. and the curtain fall ; but here I 

am, my part is not hnished yet. 
“The torch lasts still’’ as yEneas said to Phaedra. 


As for my German studies I can say without flat¬ 
tering myself that I have been succe.ssful. I have 
already opened the door. What a pleasure my boy ! 
Fancy j I am going to read Goethe, Schiller and 
Webber and other authors whose good fame has filled 
the world. Do you know the song by Dryden f 

“None but the brave 
None but the brave 
None but the brave 

Deserves the fair.” 

It it a fine and charming language, a little hard, 
perhaps, but rich and full of energy, An Amazon, my 
friend, is the most worthy lover of Thesius and not a 
little dwarf. 

I do not believe I shall be able to go to London this 
year, but that does not matter. I have much here which 
can take up my attention, make my time pass pleasant¬ 
ly, and often make me forget the worries of which the 



]ife of man is heir to. I hope the course of my life 
will flow peacefully. 

I am very anxious to make the acquaintance of 
your good and learned friend, Mr. Maitre, and that of 
Pundit Chooramoni () Herr Goldstucker. 
But I must have patience. 

A few days ago I had the honour of saluting and 
of being saluted in return by the famous Emperor of 
the French—a truly great man. I amused myself by 
shouting Vive I’ Empereur Vive Nepolean (Long live 
the Emperor, Long live Nepoleon.) The Empress 
was with him on horse-back. They exaggerate this 
imperial lady’s beauty. She is more graceful than 
pretty. 

My very best regard to Mr. Tagore. I thank him 
very much for having remembered me. Tell him that 
I find my exile useful. All well at home. Sarmistha 
and Milton* have begun to forget you children like 
ladies are fickle in their love. 

I go sometimes to the King’s garden and think of 
you, when I feed the fish and swans that come like a 
band of pirates. But it has begun to be cold, and the 
rapid approach of winter is being felt everywhere. 

Your praise is precious, because, I am sure, you 
think all that you say. I find German easy ; the syntax 
resembles that of the classical languages and obeys 
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-definite rules. Once you have pulled down the wall 
which is surrounded by a barbarous A. B. C. you find 
many words that you know. The handwriting is differ¬ 
ent but I have already mastered it. 
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Versailles, France, 

12 Rue des Chantiers, 
Wednesday, adlh October, 1864.. 

My Dear Gour, 

I have received your kind and welcome letter and 
would have replied to it earlier but for ill-health. You 
amuse me vastly, for the reports to which you allude 
are absolutely unfounded and evidently owe their birth 
to some busy brain highly poetical in its constitution ! 
My good friend, know that I am writing this letter to 
you, not from within the gloomy and frowning walls 
of a French prison, a modern "Bastile" but from a 
room elegantly fitted up with all the comforts (if not 
luxuries) of European civilization and so forth, and 
that I have done nothing in London of which even 
the most virtuous among ray friends need be ashamed. 
The fellow, who has been concocting all these lies 
about me, reminds me of king Henry IV and I say 
to him, "Harry, the wish was father to the thought.”^ 
The scoundrel, no doubt, wishes me all sorts of mis¬ 
fortunes ; but I hope to disappoint him. 1 have too 
great a regard for myself to gratify his malignity. 
Can’t afford, sir, to be charitable and generous in this 
affair ! I hope this will satisfy you, my lad, and other 
friends who take some interest in me. 

You are, no doubt, anxious to know why I am here 
in France. I will tell you. London is not half so pleasant 
a place to live in as this country and its brutal climate 
does not agree with Mrs. Dutt’s health, though £ 





myself am strong enough for any country under the sun. 
Besides, here, I have greater facilities for mastering 
French and Italian than there. To these two languages 
which I already read and write with great ease, I am 
going (in fact I have already begun) to add German. 
So that if you should ever see me again, you will find 
me a little more learned than I was when we last saw 
each other. I do not neglect the law altogether, but 
I have not yet commenced to work away seriously at 
it. I have neglected some terms, and will have to 
remain in Europe a little longer, but that is not to be 
regretted at all. I wish I could live here all the days 
of my life, with means to take occasional runs to 
India, to see my friends ; but I am too poor for that» 
though you needn’t have Very large fortune to do all 
that. This is unquestionably the best quarter of the 
globe. I have better dinners for a few Francs than 
the Rajah of Burdwan ever dreams of J I can for a few 
Francs enjoy pleasures that it would cost him hcdf 
his enormous wealth to command,—no, even that 
would be too little. Such music, such dancing, such 
beauty 1 This is the of our ancestral creed. 

Come here and you will soon forget that you spring 
from a degraded and subject race. Here, you are the 
master of your masters I The man that stands behind 
my chair, when I dine, would look down upon the best 
of our princes in India. The girl that pulls off my 
muddy boots on a wet day, would scorn to touch our 
richest Rajah in India. Every one, whether high 
or low, will treat you as a man and not a “d—d 



nigger.” But this is Europe, my boy and not 
India. 

You date your letter from “Bagerhat.” Is that 
on the banks of the beautiful my own, 

dear native river ? I was born, you know, at 
scarcely a couple of miles from this I dare 

say you are very dull there, for the gentry in the neigh" 
bourhood are not educated enough to be fit companions 
for a man like you, but these are, and must continue 
to be for ages yet, the discomforts of a country life in 
Bengal. I wish you a more lively station, my friend. 

I have not written to Raj Narayan for a long time, 
but he must not fancy that I have forgotten him or 
my other friends, such as our dear Hari Dass and 
Sham. I always think of them. You know, Gour, 
what a bad correspondent 1 am. 

I have had the honour of bowing to, and being 
bowed to by, the famous Emperor and Empress of 
the French and you will laugh to hear that I made 
myself almost hoarse by shouting “Vive 1 ’ Empereur, 
Vive 1’ Empererice.” 

Mrs Dutt thanks you for thinking of her and begs 
to be remembered to you. Sarmistha f is already 
quite French. If you should hear her prattle away, you 
would not believe that she was born on the muddy 
banks of the Hooghly. My son Milton ( I suppose 
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you have never seen him) is also getting on well. We 
had a beautiful daughter born here, but she did not live 
long. I am glad to hear that your son is getting on well, 

I wish to God, Gour, you would send him to Europe 
for his education. It would cost you about 2000 Rs. a 
year or less. The lad is sure to get into the Civil 
Service, but you must not delay longer. S. Tagore has 
succeeded, but take my word for it, no other native of 
India will get into the Service under similar circum¬ 
stances. If you want your boy to get in, send him here, 
while he is young enough to be Europeanised, I am 
afraid the other young man, M, Ghose has but a poor 
chance before him. He works hard, but the examina¬ 
tion is terrible. You ought to send your boy, especially, 
as I am going to leave my family behind, in Europe, 
for the education of my children. 1 am sure Mrs. Dutt 
will take great care of the little fellow. You know, 
she talks Bengali. Think seriously over the matter 
and make a man of the lad. He will, if spared, thank 
you all the days of his life j what can you do for him 
in India ? You are not going to leave him a great 
fortune, for a Deputy Magistrate is not likely to do 
that. Give him an European education. Let me know 
what you think on the subject in your next. 

I intend to return to London soon to resume my 
legal studies, but when you write address here, for 
I am going to leave my family in France. 

I have not been doing much in the poetical line 
of late, beyond imitating a few Italian and French 
things. The fit has passed away and I do not know if 



it will ever come back again. You know I write by 
fits and starts. 

Remember me to our good friends and believe me. 

My Dear Gour, 

Ever your affectionate 

Micbxl M. S. Dutt. 

P. S. I direct this, as described by you, to the Asiatic 
Society. I forget the name of the Assistant Secretary. 
Is our friend G. L. Dutt still there 7 Pray, where and 
how is ? Do you see ?tC8RS now and then ?— 

Adieu I M. M. D. 


^ Pit <st^ 

Versailles, France, 
12, Rue des Chantiers, 
26th January, 1865. 

My dear Gour, 

I have received your kind and most welcome letter. 
It reminds me of old days. Though fathers and (myself) 
•‘bearded like a Pard”—we still have the same hearts 
beating in us. Is it not so, my good old friend ? I 
pray you, whenever any rascal tells you anything 
unworthy of your friend, dismiss him with a smile of 
quiet contempt, for I am neither a fool nor a madman. 
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and (as they say in England) “know what is what” 
You can scarcely conceive how Europe has changed 
me, in my habits, in my tastes, in my notions of things 
in general, and even in my appearance. I hope the day 
is not distant when you will have an opportunity of 
judging for yourself, my boy I I am no longer the same 
careless, impulsive, thoughtless sort of fellow j but a 
bearded scholar, a man that can correspond with his 
friends in six European languages and several Asiatic 
ones. You cannot imagine what a jolly beard and 
moustache I have grown. I hope to send you my 
portrait soon. Of course, I am still romantic, for that 
you know is my nature ; for I am a bit of a Poet and 
a superabundance of the imaginative faculty, makes a 
fellow rather a poor “Man of the world.” I have my 
dreams and aspirations and vague longings, but I am 
growing wiser; excuse this egotism, but to whom am 
I to open my heart if not to my old friend and bro¬ 
ther f I feel vexed that people should talk ill of me, 
give currency to d—d idle reports about me, when I am 
at too great a distance to defend myself. Let Truth 
frown Falsehood into silence. Treat such cowardly 
malice as it deserves, my boy. 

You ask me when I mean to return “homewards ?” 
If I had not been basely neglected by * • • 

and * • * I should have been called to 

the Bar in the course of the present month ; but, as it 
is I am afraid, I shall have to stop a year or more 
longer. 

My distinguished friend, Ishwar Chandra Bidya- 
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sagar, has taken me by the hand j if you ask him he 
will tell you how shabbily I have been treated. The 
subject is an important one, and I don’t like to enter 
into it. I have been for months like a ship becalmed 
in France, though, thank God, I have had strength of 
mind and resolution to make the very best use of my 
misfortune in learning the three great continental 
languages, vis, Italian, German, and French langua¬ 
ges,—which are well worth knowing for their literary 
wealth. You know, my Gour, that the knowledge of 
a great European language is like the acquisition of a 
vast and well-cultivated state—intellectual of course. 
Should I live to return, I hope to familiarize my educa¬ 
ted friends with these languages through the medium 
of our own. After all, there is nothing like cultivating 
and enriching our own tongue. Do you think England, 
or France, or Germany or Italy wants Poets and Essay¬ 
ists ? I pray God, that the noble ambition of Milton 
to do something for his mother-tongue and his native 
land may animate all men of talent among us. 
If there be any one among us anxious to leave a 
name behind him, and not pass away into oblivion 
like a brute, let him devote himself to his mother- 
tongue. That is his legitimate sphere—his proper ele¬ 
ment. European scholarship is good, in as much as it 
renders us masters of the intellectual resources of the 
most civilized quarters of the globe ; but when we speak 
to the world, let us speak in our own language^ Let 
those, who feel that they have springs of fresh 
thought in them, fly to their mother-tongue. Here is- 





a bit of “Lecture” for you and the gents who fancy 
that they are swarthy Macaulays and Carlyles and' 
Tbackerays | I assure you, they are nothing of the 
sort. I should scorn the pretensions of that man to 
be called “educated” who is not master of his own- 
language. 

I am sorry for your little son, for I am afraid, the 
mistaken kindness of your parents will not suffer him- 
to be made a man ; of course, I am far from condemn¬ 
ing your filial respect for their feelings. 

You again date your letter from “Bagirhat.*’ Is this 
“Bagirhat” on the bank of my own native river ? I have 
been lately reading Petrarca—the Italian Poet, and' 
scribbling some “sonnets” after his manner. There is- 
one addressed to this very river ! I send you 

this and another—the latter has been very much liked 
by several European friends of mine to whom I have 
been translating it. I dare say, you will like it too. 
Pray, get these sonnets copied and sent to Jatindra 
and Rajnarain and let me know what they think of 
them. I dare say the sonnet ” ” will dp 

wonderfully well in our language. I hope to come 
out with a small volume, one of these days. I add a 
third j I flatter myself that since the day of his death 
'otfl'Ab* Utl never had such an elegant complimeitt 
paid to him. There’s variety for you, my friend, f 
should wish you to show these things to Rajendra also, 
for he is a good judge. Write to me what you ail 
think of this new style of Poetry. Believe me, my 
dear fellow, our Bengali is a very beautiful language^ 





it only wan^s men of genius to polish it up. Such 
of us as, owing to early defective education, know 
little of it and have learnt to despise it, are miserably 
wrong. It is, or rather, it has the elements of a great 
language in it. I wish I could devote myself to its 
cultivation, but, as you know, I have not sufficient 
means to lead a literary life and do nothing in the 
shape of real work for a living. I am too poor, per¬ 
haps, too proud to be a poor man always. There is no 
honour to be got in our country without money. If 
you have money, you are ; if not, nobody cares 

for you I We are still a degraded people. Who are 
the among us ? The nobodies of Chorebagan 

and Barrabazar ! Make money, my boy, make money ? 
If I haven’t done something in the literay line, if I do 
possess talents, I have not the means of cultivating 
them to their utmost content and our nation must be 
satisfied with what I have done ! 

But let us turn to other subjects ; if you are really 
and seriously bent upon coming to Europe for the Bar, 
you can manage the whole thing for about 8 to lo 
thousand rupees. Of course, if you were left to your¬ 
self, you could not do it, but I can hope to be of great 
use to you. When you let me know that you are in 
real earnest, I shall send you a long letter, more useful 
than any “guide” you can think of. 

You want me to write you by every mail. My good 
soul, do you know that I should in that case have to 
write no less than four letters every blessed month. 
I am not an idle man and besides, what news could I 





til 

give you ? However, I shall not forget my dear old 
friend, altogether, but give him a call, now and then. 

You must remember me to all our old friends and 
tell them how I am getting on. 

I congratulate Rajendra on the birth of his son. 
May the little fellow grow up like his old Dad ! I wish, 
in your next, you would give me the history of the 
unfortunate Rajah of Cooch-Behar and that of 
Trailokya Mohun Tagore, who, I see, has been trans¬ 
ported for 7 years. 1 feel for his poor mother j Per¬ 
haps the poor old lady has died by this time of a 
broken heart j 

Mrs. D and the little ones are all going on well, 
thank God J I hope to return to London next April, 
therefore continue to address as usual. 

With all our united regards, 

I remain. My dear Gour, 
Ever your affectionate 
Michml M. S. Dutta. 
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9tC?, 4^'itl # 9t9 sn I Wt mi ^1^9 '»t9t®tP19 ’tlWsf 
1# lilt ^t ^1919 95f9^t9Wf9 ’mm 9^191^ I f^l t?9t4*t- 
'51919 ^f9'5l-95:(1 993! 'Sl9l9 '=191 ^Wl fts] 1 t«1^ '5l9l9 
519 95111 ^f991 t«m-'5fr99i:‘t9 ^t9, 999 '8 

#9 9C9f, '*1919 lilt 91*11J1 *n 919 ^^CSI'S ’f1»6l^I ’if^^- 

f9’tC9f '5195*19 9S19I 5tC5 ^t i£19*tl 9? 9*sfit?’39^9S' ^9519 
^ ^ 21111^ 95t99 9f99l ^?t9 lii^ 9,551 919511 

^f%91%I I lilt ^C'ftC'® 15^9 5l9'fl9 9'19I- 
9?p?9C#9^9 ^I6f93i «199^9 tt91#t 51919 <9959# 9191 
96511 9*1915 '5rt9'8 5Ff99ff5C99 I ^5l9 951919 '|5l9j 5tC5 

«1?t9 9*191'5(l99i } r9*l ^*^99 f999 C9, 5t ^9 »t5 

*f*N^ f5lf«(9t^, ^ tt1 #5lt?t 5Ff99lftt951 I C9t 
9*11919 9*19^ 1919 ^«^5 ^tC5i;5 I 

QUEEN SEETA. 

Prologue. 

“The golden chariot slowly rolled along 
The woodland path, shedding, on all around, 

A golden glory, like a setting sun ; 

And as it rolled along, there came a voice,— 





A voice of woe, athwart the murmuring stream. 
Commingling with its own—low, soft and sweet : 
And thus it said “Ah me I O Royal Lord I 
And dost thou forsake me f Am I then 
Abandoned ? Woe is me ! This is no dream. 

No mockery of fancy j Lo j I see 

The fading splendour of the golden chariot; 

Its silken banner fluttering midst the trees 
Like a flash of lightning | Lo { I see 
The skiff that ferried me from yonder bank 
Deserted j There it glides adown the stream. 

How like the crescent moon along the sky t” 

'5lf^?FSI '5f^ I CJit 

'5rrf% lilt 

^*11 '^^51’ f%s( 

^a[ ^ 'sitw ■TO«tfe5i5l I 

can’ll Sll; •'SrtirB 'BIH 

J— 

^^-^<1*11 

<sm I 

wsitsi Wl 

snr 6ami 

WJtt, *1^ IPT en 

’urtrtl *11^ 



«!r* 




wtc»rca ^*n ^ i 

sfl Bft(s( 

t? f3|^«wj ! C5W« ; art 

fw «tc^ attain <51^ fsic^fw « *ttw I 

aiH «ft1 ajtca fV 
siesta *iT»f, ^tHrs art ijc5 
af^rt qit? ? til ofPt, til cm «t1arol I 
"■Its^ai ^1, ‘SI «RtC»l aiC3fil Jisrlt'® 

?j5it ^afi— 

f^a«l5, ap^ <gt9i 
^ta1ami-^:at, -stfii fsiic»il ^ i 
^>2tc^ *it^t^ca[ »ic« 

▼faaii ata i 'm*ifa tf*<f?i— 
( Bi?r5-'a(ia»asilt) aa at^-^ 
tfaaii; aitfHsi fa^ atf^c^ calfiica 

^aawra i 

4 aarai-afti aica atacaa ^ca 
■tfr, aatsral cirft. ia«a«-afca 
iFta^il i aifsisi na: »j<^aai aifa 
atataoBna c«ta ftal isa aca, 
aafa nat'i ^tca i ai fa^p» wtfasn, 
f^tai atfMrt ata—faf ata ^aca ? 
«ita fv atfaca a f«a sfac^s 
«iaaf^ ^ai%a ? caa fa(a «tca 
aiaai caflaa-atfe- cnnpt fafa ? 
ata artca an ’g:a i catca aaaatfa. 
cBtaiatat-atsil 15 ^—?»i asifa^ 
*tt%i^—«ta ata attw 



inrf*t-t2Hit>f I tvr-^ 

^sittst w^mtsf, cjjtcs srtar fw), 

^^51 sftHBf "sts ; iitf? 

■■Sims, tatit atft. srtfiic® niHca 
41 C1H51 5 c«ia ’Ttf«i» 5rtit<(Pi fwi 
■StvStl? ; m 4<5t«— 

:?=ii3lfe Slfan *|i(itt»I, 

3IM nft. supiitra I 

Gift's 5t5 ! fcsf^t 5 I? - 
®W«w ! fa ! ca attH 
cafJi caasm ’iw aat—*9 aii^ ? 

9t 3R« "awiH ciit*tw 
cifcaa ! C5 s(^. ’It?! fa Jjfe® 

■s atst? BitKa ? fa fiFta aa ? 
atiisf ’ia aif® 

-aa as ? at« aa 4 s:wa aai. 
a’ta at *taa 4ica aa a fa*iw ? 
aaa af«a ats ?tfaal aatc5 
aaal, aaaaa ftefa faal« 
af^ a’tfaa aa; fafna caafa, 
firaatca. af? atd a^icaa ata 1 

aRT a^iRaffai *1^4 

’iftsjf iitti (?!t «RI, ^ t^stof 

f5lf«ISffe»H }— 

“catata aai-^ ^tta awtata 
aaatca. cacah?, saai apafa 1 





Wfuwtw, «t® ! «ldt— 

’Ml af*nitpf ’IC? I 
f%« («Pwi^ ^ ) ®f^ira 

fW, W’I C*ll 'BMC® 

CSMM ft® 8 fCH 

•iftCT ’itft -a Ji^^-aps r 

’^SjWtsni 51 # bj’tmtsii ’f«r- 

t^«WT 5|fN5a CT'SJ'JJ^ ^1 ^ 

^5Wr» ^w»il '»m I 

iss^t. %i?r5n- 

5F1C^5 ^-Hjf *f^^'«fil ^>8 3f^PT5l 

«ttf^P5 csll ^^tfesR} <St^ C’Ptsi C5^ *PF9I 
#1 CT ^ff®i, 'sit^nn 

'$Rt^ ^<1 ^Fflraffei (?l STPR ’fhrfttft^F ^K’l 

<# 1 ^ Tt<U ?55fl ^3l SI?! 1 ^ 05 ) 4*1 ftsft 

iSV ui^ ^ f?R!!| 'SIftI®fVl, ’ll, ^'Sftr 8 
<51814^, 'St?! #^^1 "Slftt? iil5F§t ^ f^, 

''ita^ ’at«n 1 <iit 4^5il3i ^'si- 

, _ , , , ^ ^ti*! 'sitaai <sm^ 

' C5Ft5|ailfii^ 5i^< ^ 5it^ I ■#’$Ta^'e,. 
TB» TSJI^tCa^ 5pt^a}fip5 5rt^^, 5|"^<#5f¥jn*R?«R 1 

¥tc^ 

'«»?rvwi 5T?jPR ^ 'fl'PR a#atflc»R I 'siPras^p^n ati 
^1 aw»if5rttf tftapi at#'® ?^ftC5 1 
‘'5^'*l*l?|-#i«ft^ PR#6| Jl^aitl® I 



W?lfl'« f^Of% ’«t^5K*ni 
> 21 ^ «’ijjtc'tf5S! ’q^sn, 4^? 3i?^«fC5« fj^sR 

itvffe i{f5iff^^ '5i<i9i'«;j I *R^- 

“®nr5-5^" ^lc-5 “c^^lihil >ff*r 

CT>«fC^F 5l^ifrst3[ "srats VRI 'BIC*W 

s^tlsi’S, 'SftCTRiFR ^ffr I 

•tRw t 2 tt^ CT3W 'tRT^ C’I’^!Fm«( '8 %It3r»l1 "^1 

'=FR*^, ^tC51, C^siSFt '*f?R 5f 

Ifii <2fRf^ I t^TFl 'SIW’F 'SRR ^tfora 

'SitiF^'«f 8 |t« t^fsF ^RR 

«2rc^5 > 2 jRC«? nfiiB? 5 I 

RI 'st^R ' 2 {<!t’i =^T9rr8it-^^i jRc^ 

fm, 'AVs 'Rsr^«!91#l” ' 8 IIW-I f%fsi fwi ittf«RR 

-stjj^sic^ «R!S ^^FtffesR, t^r^F ^a«l I VMC^ 

^Rr%?R fij? *lfSMil'siRR, R"!® 

^t^sft^ m fsR '«ri-R^r ^ "Srr 

*• 

aR«R? ^’iRtu ^RitRwii, t?R 'St^IRc^ij 'StRs 
I^RR I f^®55 

(ii^t 'Srr ^iRp® ' 9 % >2tc'$rc^«t '2if% 

^*1*1,^ »RIR ’fRrRSJF I 'SRR 

w ^Rw »ic9r ^RR R^ifl 

iSfli m«F^R 'SIWC^® dR>ItS(?l« 41^ RR JRFtSF- 

< 2 tir^ a?5t -TOR !Ftt' ■«fRw st^ysRt «RWR, 

■^R^piRai^ -sFtRwR, *tfi 8 ^^ <a^t 



«b-8 I 

*WP«'8 i£i^ W 

jftlW '51^ -^CtlSf, C*I^ W Wtrai fgni ^»F$-^'!.»lfW 
^c?K*R ^ 1 ^nit% '5R?r? ■^^- 

^'Wa c«t^*t 1 ^»t5iw <5^15 

^ laiti^i ?pst^ « *1^ 

CSJ?*! '^f5?tfll®H I 
^ *fti ^f® tff’PM <1^, 

’laf ^f^fESR, 4^? '5t^P® faif^wfesw a •'Slt»1s«t5 

■»f^ 4tt5I 'S >1?^ r ( It will 

be a ring which will connect the orient with the occi-* 
dent ) • «il^ ^■^^ stCSf -^Ft^O '9 tL^IC'lt'a' 

'SIW^ nfB® ‘‘^JtlPI 

^Tf^” ^6 '«t^^5ra^ ^*tf^,* ut*ii- 

«*rii “^13 ‘ ’tfrf^” « "^^jgT^n” >sif N 

'BtppF %5 ^ <2rf^ ?5^?tnel 

w*ni *1??; »il5r^t (?R uD^tt 'si<3<^ 

C»ilHfl<ff ^{5151 siPt ^ I 5FUt^^!?5« *1^- 

^wiRi ?5f? fmsifi ^c’tt^r#!, ^cifc«Rr ^5it^H- 

^ iWvgjjfa^ ilf[t»t«t <4i<ft nftfsi ■ 

Tfl*! ^fllll mm 

^t»i ^f^fTc^si 1 lilt '«K’i'¥l (?r ’«fe 

-eifs®®! lat^H 
f5«f^i ^rm fstra 

* ^»fi*'ltfst’tl«tl1^5Ittl «ICTtC>tftsi WMK.'W'l ^Ffiral. 
^hii» «W *h1vU( ^finitfK»R I 






ttrft 


«it5f ^fgy |f | CT»!, f¥t 


^ St'S I 

>«c>tre5i fifts ®3fl ^'^Jiiara »t«, 

«*R3?I ^C» ; 

• • • • 

*i<ftsf«ii «5» ®C5 

^tPif « ?tfii<rt^i ««f«r 4 ifflcsi ? 

^5i« fv vf{ *p: w T” 

^r<(v5Tc^-Q s^ifOTf ?^?I1C5 t ^*tt?[ 

5C«f^ fsfi?, ^3, ^tc«ffl?l 5111*1 

^ii‘tf’1^ '5Rtn ^i:?i«i ^tidil }— 

“3»tPW '5tt*t ®tf»l ■'tf'IIF 

»IC \5 fnsi WCJ 505 stsrt 55W ; 

^5t?5 9 ^ 511 C5f5 ^S15^ 

JUftn, «l5t5 m 5jat 3Ki|, 
f*l*lfJi1 5itP« ; 9 WW t^SJlf®. 

5SW m all ®t5 5;w5 

5C5 5t«1 »I1 5*ltf!(, cwf5 Jl3lf« I* 

'sifi’v •itf«c^*f ’Tfiips =rt^} 

•« «f?tir f?Ji "SI#® I wa c«r 



^ca<t Tfwl, Mk- 

^tClJli— 

* • • 

V® »f5 «rt»tt»fsl 'JSftCS 5[filW, 

W «’ftn, ^ w c^stCT ? 
fV «IW5 ^ «lPl^ 

« ^tr 'll® f^PFst ? 

■^tf'sra sitfi|8( c^sii, >i'st^ 
feprcs i—^tf’iW ^sF^t-?’’ 

^«R ^*f-4t^*ra 'Bif^^;5l 5l^?[t'S 

^ffVsl ^5S<1 ■=?fi[^tfSC9IS( 1 'SiWI *JC^^ (?l, 

Pra’tt'R m ?tf^ j 

<51?^ tCH«t fqpt?ttcisi ;— 

“C^!? «R "ara Sita ’ItW, 
ijitt atf®? csia wf5i «cal aw ?• 

UH^ OF*tC®taf 'a'firai® CT. -sFfllC® 

*ITRR Ht^. ;— 

*#atJfl5i a«ii 'ffta »i(ri a\a-<jca 
Pf «l8ti|1 at9t*W «w, atl iBfafe !” 

f^wiW’nr si^Hnra vnjt^ * 1 ^ ^<t ^pfirai ^if^ni- 
C5*l ;— 

*fa<nta Jim fa^irta ®tara i 
’awlta 'gfit, c»it artw Jic5(, 

^t?«, iftPR’a^!” 

*tti^ *r^WV ffefsFC® *tf%^ I 





^Icsnr Fff m, fsfsi f^*fy c^l 

'$T^ istJiM I *«rpRn*' 

^ fSlf^PTO }— 

^t^*t mi'll fulfil <ffsi '9 ‘Hw 
J ifira ^isii ?=«r? wmps 
atPfii fft? «irtii *i»c9i ? 

'<timii,—5^81, ^1, Bf’it®,— 

*taw'l!f, ?i flit®;! ■j’ifw r 

?«, '®T?f^ ^isfsitc^ra '8 sr?jpfti« f«if^ 

I c?si5® W^cmi I 

'St?fir CT C'2t’if’i’tT5[ '5imi <3^: ^f^- 

«tf|, ^,t*l W I '5It^- 

>i?5ipni '5i«tc^ iSri^ C'Sts} c'stiitJif^cs 

f|9i m I si^ffpni C'2t»i-fi*tf»it<lff 
^ <[^51 I 

«l^ij vsw ’HI ??fsi^»I SIW 

mfifc®)® cafitfe fir «1 <tcif ; 

£■*0501 ^1<9C«, 9Piat1 
ftc®f « f fi f far. >fl ismw, 

CTtH ®t« C?!| W '®ttC5 CTl ? 

fTR ®fs( fltfai -9 ®nr#w,— 
aiimi-Waj Wl ®«5( natfe 
fwTJi, *ifiwsi W8H vm ;— 
cJrt®*i <11® ^^ f® f!i®iS, 
cwfPi w ntf®, c«wni; 



tb-V- I 

cn«ltPI W Id I 

cawa af®5ii «iitert^ ai’titw! 

'sa acS •— 

wta stattw i 

f*It^ '51^-ft^ '5PIt5p5 « 'Stc^ «t^ 

arf^n f^f^, "'fsaff®!” 5T[5i^ 

j- 

“catfa ^ faat ’jp: Pitft '^wtca ■. 

- wi =»t?;a aw afii •? 

cata aa, cap ajsi. wtp aPi-atca 
a 5 B% taiat® ? cap caca arfa. 
cata catca. cap aca, cap a^S afa ? 
atw fa ^aa sa B'stwt, 

4 pwl fNitt'^ atw «ipai? aft ?• 
pcsr^ 

1 ^ ^ aT?1 ^flUfesR, 

^srpp Pi ’yfticsis apf^ Pf^ 1 ^ fWir 

ppti, cp^ ppfsi 'spp pptc^, PifaWtPf ■■yfppti «s, 

^P CT PfPPi ^f%fltf|p, 

I fptsj^ ’r^«ttP 

^ p?T^p f=p^ cp^ -si?*! pfRratfepp I cp^ l^wtwpft 
plpfal a^fppl. 'pppl ppttpppl 

<«tp ^fip I psf'sptcas- pwftpp ppfppi ^fp fpf^ptfepp}— 
■faaft*ft piftr atcat, fa-ifsa pct 
? aa-a«a. pft i paiap aft 
a aftal i (aatla, taa, pplatp 
aa:?cei, aarapi aiatpw aft i 







^ ’RittJrtC'f 4 3t=f, f^fj 
JIt>ttC!H «(■#, ! J^Plst C^I 

C«f5ltt*{ mtf *llf3CSt 
^iif^Ji! ^iifii?, 5n, ftfsc® rat^iw 
l»W^ ’swtf 'Sitft ! Pil^ 

« ^IlSf n,«, ’IlfsF ^C*J «fcs ? 

>fl« taa? ^3 3w! 

33, C? 33W, 3tfit C»t33tC3,— 

(^^(^^3 3^8 3!r ®t316-3®W l’ 

lC3r’t-4f3tJl35tsi >I5rf«J ^811 3Itf?llttt 

^11, iv-bi 

a3t3^«t JRtr« I ^ ^ 

(2fr3C« 3Tai1 ^ff^CSR I 

^t*f-<2r3t*l^I^JJ, '51i?R3f'9^ ’iSf ^fl- 

flltl; '5in( nai 3!t33l 3^3la[ C13 •3*ft3 I 

JI^JpfCiRf ^*f-4t3W3fTCsi iiwrwr^si Cilt3 3(?Ml3ra f^t^l 

?PR "TOR I f^r$R »1W «t^ 

ftsii ^cJrtRRsf m, 

•At *i3i toR- 

c?R»i, <mx R’tiif^riF R3 wr-%R’« 

«t3rt^ fSetysti fsiwKsi (2rf«3^c3H #131, Rfrai 
\ cwrtw«*ti3r9 
'St3t3 *f3t f8I%® CTf^'Sltmftl’ni 31R ^ C3, 
3 l «lH t^t3*l #1*11^3 Rf^BTSl JT3CTg 3W 





4»* 

'*t^ C^lt ■’Fft’RI #5 5rt I 

c^il ^^■'Sttf^ *i?5rtc«r ct 

^ <105 ^9n I »K^!f simt 'srwif ft 'Q '5(tf^ 

Tm^ ^ ^^l 'sitf^ 

nr^srl cbIii '«iTf5} ^sfarf^ 

^!5i ^tt<R sri I 'srf’ifsi 

'sit’wr^ a, <n<5’1 ^ 

*RJrfC5 »l^iftt 

Vifm CT '®Jtil 4 9if« ^ftc$ ’ttfilt^ 

firsts I 4 ?n:»iU'« ^t*ti-5i^1 % i ^f^- 

CT, 3?^9l, 5t ®Tt ‘S^CS! cm Wifi fttf, 

^i»f? 'srtff Wfs ^s^tf ^ (?ifl 

fffffi <2J^^ Wff I ‘il 'stMtf !^«lttlf^ fes 1 

'Sit’lfil •STf'tW fltifl ffffw 5ff^< ftf I 

fatfff '$tf’ic«l Cf ^ Cftf 

Wf ’ft^ft «!itf¥cf^i -sif® '5fff Wffi 

fttftf C5ltf I fWf cf«|5rl 

51^ Cf^si fc®t 'sifWtCTI^ m I Wffsrff^ I 

«rt*i f wws I 

• I am not a good scholar. The thoughts and images 
bring out words with themselves;—words that I never thought 
that I knew. Here is a mystery. 



c^»( I 

[ ^b-AsI —1V1« ] 

% ^‘!.>ra *1?, 5{^’lf?l Sltfi§ SItPI, Sl^Jf 

^ iwf’f ’?ci(c«f I 

WI ^ 

art? (ii^ilii's ^ft<- 

t?Fi <sm lira? tst^nwR 

jpiCT, 4?^ '511'^? fsfsi 

'5it’|5ltC?f >2|^^«lirT«f ?f5i?t SiCSJ ^f??lf5C51^ I 

‘St^I? <?ff^«is, ^f?t? 'Slt’fl 'St’ft? '5t?irat? 

fm 1 ?^? »I^R^? ffWJl ?f«lC5I« 

??; »ira«f ?rf^C53[ 

sn I ft'rt'sr? '5is{f^ra? ^?w? a'^ ^ fw 
"Am I Am f%fsr c^?iim?-rac?j? ?'f?. 5?l5 ic?t%[ 
^T? A^X «T?K;? f?5T?t»1W? 

f??n,^ 4?? wi^ffi,‘ii’R, ^^tc^^ra? ^wpH? c’i\iR=?8i 
?ff??ff69ii ^ra? -at^mracsrst '*t?t? ra?i»i^? ?i:- 
c^ jpra ?«rm ^tfi^i i ^St^t? '»ic«fi- 

K?, ^rac^'®rt^t#f ^?t? ?raim‘t? ^ «tt<^ ^®, 
»a?? ^<;^®®tc?'Sra?’?t?*t-‘Sf®Jt’pR iptw ®f«®i w*ra 

api'^f?t® <2l®Jt^ I C? *l^l^l, ^ra? <St?t*WtP! 





'srt^ "^FfNl ?tf«lf[fe»R, 

<a«»a f^ srti 

'srarrg »n^, srw-a’im 

^l^t^|c§ ‘2|C^’1Tft^Ft3 ^rf'S '^t^CSH i 

Itlfifr si^ffs? 

^f^05 '«tr?i« ^Risii «n^fn 
^JiTS I ^ ^ ' 

mc^ 'SI^’F ' 2 tc?t^s? 

nt^i f^fst ^jtf?i^tf} (srfNg ^itsrr^ii 

twrt^«i -^aw 'St^fn ww 

sitt I ^i^?rg*it3p^ mi ^ 

1 %fj» ' 6 i^« iitc^i^ 

t tt?ni jpr*pt% 3it*(j t^, ifes 

f^^jj^csra 'siat’t'tJ f^WR, fqf'S 'sit^^ ip5-»Ft<& 

’K®!' W '«'! «tT ^1 'siRiS^F, ^f 5 l 

tf®! JTl \ ■sfRa gf? i 

'S aisit'i fs?5j« ^t5l I ’^* 1 ^- 

»lt^?i ^5^ 'SW?i !%<( fl®! Jfl I 

»wc^ ^«tf<t^if^- 

fesH CT, nursed on the lap of poetry he was hot the 
man to suck the moisture of life from the dry bones of 
law* I 'SICTI^ 'St^ (Sr?^ <H«*f f5®I CT, ^t5l ^- 

sic?i 

m c^®! m'n^ fe®isi jh i 


Dated 30 th July, 1873 




I 




'*t^ 1 

^ «q^i5 <2t^(J( ^tn*! ; %tll^’t*l '*t5« 

^fiic^^sdi >at »i^«i ’Pt?c‘i f®- 

•^J isle® ’im 5Tfl I « <£lt^f^| 'BIF®^ *5l?l1- 

f|c®iJ^ sffi j ®«'Srisni <str«®i^H ^sjf^ fir^ c^*f 

«r®ifii ^?ii iirlc® ’ttcif, ®t^ ssfl ^*ral 

■5rf®^t<ft®f?i I >2f«t5f, ' 2 f«fJi 'ifistii i^Rntoi ^9W*t 

«lHt9 15^ *|5tf?«I 1 'Snst® 

^*1, ^|c®|. ’tfife® fi®! I 

'SRJig Cif^f TptWl siCJol ^R- 

’itraa ?l9tfl®ii ®<R ^e^tcl ipifins 

^itfllra flc^R "siR «>2rf®’if« 

51® f|8i sn I ®’itf*t la^F 5K«o 5i^’?«tC5R 'srR srtl^ •a'v 

5mT3 ?lc® i^rm? If^pi *rtr« ilfffl®ii 1 ^ 

*fii '«ita ^af® nfl; 'Sfista i 2 }<!pitf^® < 2 ff®*if® aRi: 
5 m islal 'sitf’sarfl®!, c»tca, a»i®;, f®fi» f«if®- 

-sf^*i "aifac® ^ai ^tfi- 
CTH I “5^®il wra" istmwsrtc®! m f®fH afJitl atc«f% ^tal- 
«Rl ®It’t I ^t?tC5F JJ’ltla (7Rl ^filC® OT^ 

^ira5(^ 'sraa'lJi ^pfaceisi; 

'Stf® ai^ial ^lt»R ^ a?9in:®ii ?[it^ 

fsRfl^atfeeR, i?|c9R Jfl; '*f?R 

ifRatfIc® * 1 ^ i[l®i I 

>2t®jt’t5rc!sii 5i^j!iR 5 a a«,>ra artij 





^ fe«HI f^, 

5rfe« *itc^ ^ I -si^ CTi csltca^ ’f® 

#5} Tfcflfflu (?RR[ tts?ni ^ f|9i J« I <Sr^ 

»I1 ’8lt^-’?1^ *IW »|tf^ '51^.. 

JR( at^«| 3WI*t1l ftei Srt ; CT^ ^3, SJWI stW, »nf^C«RI 

Jrt ^tl, fjni^ «^ffVc® ’itflt^ ^11 ipit'i-'Sf’itJr 
TfPRl Srt, ^£l«R'8 55^ 'SRSl^^far, 

aj^ nwl '«rt?« ■^Ff^ft%®iH, fip® *i"<i< ■^^?il 

*ttBR srft I irc>(I f«5t<ttfjRl •!F'«t1 ^«i- 

CTfitr I (Sf'ir*! '9 

’TrtWR I ( ^sop’s 

Fables ) '5:tKc4, ^F5lW5IT?l <m\- 

__ __ . _ 

»iTC^, 1 '»i<i- 

'st^OFM ^?r3 'siHta, fa«frt»i«?( ’ttiiat? m, 

«?«R ^ a5!rl ^faaTfesi:^ i ^rcai 

'»if3 I atsiTfe’fa ’tt^i’ljscas ^ <2tT^ 3?^al 

■TOiap1?t ’itatat'ta 1 * ^n?ni *fa 

^ca^§l 'sra'tfH® ^atfl®! i afca^Sl 
««?'Sia^f«p5 af^itt?! c-tta^a? ^fa^Pia awi >flaf§t f^ia- 
35^*1 I 

^ 'Q I 

«m. aaj^fra ctw, fa?oi -ncfeii '•ifiaf® i 
fsi'si ftii «wMw ftftn w »(r« I 
* vm « a4»rt%ai. cw « m^. «4aaf» ^®itfir i 





C-t^^5T I 




W, »ial. 

smite?' '•ItCTfsi «nil. 

’m stuisi «t». 


«IfC5 U*!, 

*nw ■it'SBt ^ 1 , 
*tat ^ ^ sFoi, 


f%f ftpl 

sfw ^5»n sutfsi i 

fVsiw cstf^sF Bts, >»t «ctr 'stu, 

’V'S'n'W c?Ri ««c? sicst jiw ;— 

“OH nftafj -a^if aal 4 5a sil jjwe ! 
c^smiu ant? 5 tW, c? nn-csttnt?, 

«tt'tw. ftne? c??, *tc? f?« Xtt *” 


4nr •ii'i aft 'aftata. 
<rt?a aiCTa am, 
ail?!? ?F?‘ 1 t' 8 « 

•nw 1? 'SiFSCST 




aftafta ft?ta ; 
cv nftos ate? aftn ? 

^fliei am ftat'ea ; 
ftari caa ^'jaca— 

?ai aat aa aca 1 


atai?i=i oftw ma. ft?ra •? i^tai, 
t'stamt^ faal aa 1 asa af«rat; 

Satfa ac? otftai, 

TOT «CB 'SiP «ta; ft*? <*««? ?c? *jea ; 

'#hp a!? mtamia aaat sptlSa, 

'®m csai aaca Sfia 1 

am«afa ce^ftta' «rtPta 1 

€ 

ftatscT ^aa? vftal, “«ca a^a » 
cw ai aa ? 

aa aip;ta aa ai atfafa. aft ?a 1 
aftrcara atm atftia acatca caa 5 ^ 8 t 'aaa 11 





I 


f«i« > 5 «r »rt«(tira! 

’jflr 

’5c»« «rta, 

c^ »tra5« ? 

Sfci? AV ^^ist <l1f’»'s, 

'Bft 'stca f6N« I 

sjf?rca A srt*rt ’f’t*! 

*(t08® I 

C*ft»tCIII^» Am, ^ttl-gT9l 

*n *f!?« I 

^ ;- “*t« §Bpgw«nlt— 

cmi ^ItSfJ Am ; 

sfl 5 t^ «rap«f®. m ^fs ; 

^'e C5 *Rtt ««. siifii csra ii ’* 

-^Ffiral «rat?ini. *?(! >sifsF fsRp>^s5i j 

artfsi CT *t9W '»itfji, ’K'i ns'sw ^tRt, 

t5t«5RI MtC-t, wets wst f^wicw ; 
vflwraitat CWtW®t ®*tt* ;— 
fWW « ^ *fil, ’jck Wl, 

«rtfw m '■rmw wf*t. wfc? w^^ti. 'iwft, 

tstw’wi fMni »iBt wtw 1” 

wtt J caf tew '«W «rw, 15«OT ; 

BteB ^ei »it^t ^wfw i 
esrtwrt w?l ^wt *ft5Brt, 

Btwrt wrtntcB attw wrt i 







Iff®, «c5 Pf-s s?f«, 

BPi «fircf 5t«rtJ I 

CVt'n '«lfil, wl«tt W. OI ^W3 ? 

f?i»tc9 ??»rt <tft?-«it»irt I 
■»ion '•tPii 

Itm jpi 8U ! 


(?f, 

’fit^ ®f3 >i3®t f33C3s Jr^j??c5ni <2j^3i f^?sn 

?55n ^f3?rffe5ii( I c^?RS('8 

55<!.*Rr 3^1 

?T9iTt3t^ sfiyR “a{‘t5l-’?ca! «t?ta (?it 

fPf3 

^riff *tta5t I 3[tif»t 

^ 3t% cut ■affaatc5Jfi «tantBsd 

3it;??OTt (2ife®ra ^*n?iff?t^ fs^i Jti i ct 'spwts-ftgtm- 

fi«®i twa ’iinar?'«f«K^«, =?iCT ajtPi, ?p^ai'9 

ast^*t«tt^ ^afti, ?tt<n ^5ra 'siTftan *tti- 

cra *rtca Jfl i cata-acaa ®tal atmi?!, atmi- 

^f*t<,*tt»5ps7-^t552ttf*p5 a^ai, atatai *tticafa 
•fw 5c^«a I “Pr5»i-*nr ” 



«»b- 




'srt" **rt^t»t^^f% CT^?f«i” 

*Hr«^, ’tt*l>t^J'®1^lf«® ’ttk^ ’tW 'S|<C^«!^ 

cm«i«i*iT SIC® I “sfnc*!/ “fsiC^f^Si,* 
<swfsic®!i* t'snf® 1^«l«i, *tc®i t^pw 'stinf'ssfspF sfl ®tc®i'e, 
’IC®!«tC®t?IC5IT«»I STR I C®l3®C*ra ^Wa 
'sitcsi CT, oRRtaa ^lata Rf'rc'f afSiai, t®l c^tarts^'S 
^'^»Ttc®l’^t*w I c<rR'«‘i si*.^ c®^aaa was «« ■®«fi 

at9ic«i 'spisf^ %<i srt CT, 1 * 1 ^ si% « 2 t®fif^ sfl 
'sf»i I ^fi^siTsira sta ifl'srrfs^'s faaiRtaa 

*ftijijjg^ cif*t itlf® ®®ta, 'SfsjfH- 

(M ^®i «r®H ^atflc^is^ 1 

ca^caa ^ a^j^acsia sTTfaf^af ^s? ajta cia ®tat 
(Atara ''itaai ^®ta 'sil'isa^acsia taatwaa 

^ , a'fiiW <2ia« ®ta 1 ®?8i'9 ®^c^ tsi^iiw- 

’f'n I ^ 

csia *ia ®a a'^»ia fe^R -, 

t®la atai ’tt® a's.aa fsU ajtflitft ^cas» \ 

aitfafenSt aiaatca f%fs? ^'®ia ®tc« ’rrfaatfe'isi, c*i a^sn 

np^it ®tarc® I anfalial aw t^fa caaia Ricaa rt-ii 

■=®faatfe«nsi, iqcS sir^ > Ra® ^ST^Ta ts^t^ain aicaa ac^re 

fea sfl ( 'sfaai'!. taf^a 'jq'siMia lAac ’taa^nai '« asaaaTa 

®rai f«f5i, All "^laai, Ra^fa'S' aja ■<pfaia55n atww « 

^*f-<sWTaa'it»i R'^i^tca tsiaia'a c'sr^f Stan's ^raia 

^5^ aas^Tti 'SRR’® aaaf«^, fa^sr® asfs^aia 

smi, R^ca, R<tai aats^i apiaca, «|a R^aia ^facssi i ca 





int*f-«W»i^t»ra 'W 

^1 ^flwrf|c8R, »pw ^w?( 

•«ii‘t *ff5c»itft® ?p» I «(ic|^ ^ci 

ajvfJi <21^1 #irtf^| iH ^ ^JOTI 

'»^’t '»itf fi«i 5(11 m <s^x *ic«f ^ 

5fT5(ft^ Ml^'s apjpi: 3?^!:® ^rfPpii ct 

^6g^»w$tf f^«>tf*i^rt '5t<^!f 351^ m ; '•icsrv 

’nff^tCH'S «It<?J iStf% 

^i?t? r«l’?5t3!S 5(5(351 f59I m 5(15(115(1^ c^ 5(^ 

^f9|C$5( c% ^Fi^C’fS *|1515(J jpif, ?[^!( 

3^«|519 51*15(1 -ipfiiai fet^l ^[1$^ sd I ^ 

Sllfl ^I^, 351^ fif5l tSIlfc^ r^ffld 5F%^| ^*1 

'8|t< 51^915( l^'Sfll I ?t^«t fi|l|| JJ^ 

«t(f^^, 51«,<F1C^^ l^^5P, «i1^ >SJJ1<^ Tlt^ 

5(^5Jff5( -Bl^l^al^ ^91^, cut'll W »1 

?^91 «35t^p®5( I fin^^ 5^*>fl9^P55 ®fg, ^ 

^flfll «ilf^51C55{, C5f^ 515Ifl c^ ^’P'l^ ^rt^ 5JJ5Rt 

C5Fl5r *115^35 3^ .sittiinl 3Sli^C^ ^:<t irt5(t^, 

f5(C^ 5(Cf8, 5j^ifi( ^!?1C5F fSKTli ^VtlfUl 

f»R(tt^1 *flR(C®5( 5(1 I ^ (l1s(Tl5(t<!l ^ 

?tC9( ^fSfl^ 8 ^<?lsi 5(tai^ *filJ( ^It^nf^ (1^. 

f|C915( I 5(^^5(, '5(*1(l Sf^tSRI sm, CTW<|5|f «im 

vsi^m «nf^ *ttc?{5( 5(1^1 Ji5r(^^nif( >« ^- 

ft51C5P 15(5(31^ 5Ff|(rt C@m fwt%«|5(l 

^<111 ’IW ^^ffff»l I <il^n ^tte 5TC«(I 51C«(I ^ I 







'8 ■^«|il'8, ■^^8, StttJItft^ <Jt'5t|55 i 

«»t>Rii 0)^ ^@«i 1 

'srt'®ftl C^tJ^ ^igtsim’F ^ 51^1, 
fsi^fe W CStl^'ifJll ’tuM 

m f’Rlfeslil I ’l!lM«rf5| ^fe«J, 

^ "* ' 'eBCSlt^St *Ittl- 

a(f*w f!F§c^^ ^ftfefw at?*! 

ifl I safCTf^St ft«rra 5ilw ^t»n^35*{pp 

?f9CT5|, "^l ^ 5t«t5( C^W ^Sf 51^t 

^tftnUii, ^5ra 

*n1^ s<i I 'srwK ifc? '=it^ ^ i s^fJf 

c^sWir l^wi few »Ksr «in:^, few ’)(*i f^l, 

«iWa flw 'srtfeji, CT^ 'siwu ^-^<[1 

<afe?5»f %ifni*3l CTf^?1 (?i^R 'srfsil- 
fiR^Rr «JWf celt? 

'^«rl%9^r ’sni*i ■’pfitcst 'siwfe’t?! cif'*i «tsf i 
f^f5» n‘\ w*ti CT CT m 

>?feCT, CT mm ffe^i Jrt I «iwt 

CT, ^Hltn «i9?tJI^CS5 't*C*t1[ f^?Rtn 

%i i '8T?f? 'srfirs m i 

CW^ 1%^ 8*1^ 'Sl^? ?5fe5l ’ff??tfltew, 

*it^fa OTWswnf 8 fr>i, «ft^ ffew 'smi® '5it'«?tf 
^ *l1?f58, 'Sl’ltsffe^ ^ C5|*lfl fsPFfe 8*1 ^llf?«l 

• •lfii%-fe»iWc-«:'W, wiw 81^11 ’fftfe ^fiiwtfsr ’«'^jt*tt«(it> I 




I 




^?r9 CT ^<*ti *iw in i m f^^- 

^ >8 ^^«iT^ksi ^Rra ^mta, »iTO»r«^, 
art «rfi?irf5( i ’iw '=i*rtf«'s 

^c^s, aFW 35t5tifl»t I ^rrtft (?t >1^91 ^■'si^rfcn 
faft 'si^j^ ?^«Tfe5!5i, »rc?r irft, 5^? 

ai!si«t; 'srt'rt ^psi f%fJi csrtf 

■afap® »it1?n:eiJ» 1 sirPi^f 8 '15 ’FfifTrt ^ 

f«fif, 3rt, Jfl 355 5itl?rrt 'sita^fsr?'! ^r?ic^ 1 liil’l 
nf^ Rrt CT c^it aif^'srt <rt 

sfl I 'srtTc'® ^1 ill «fti|r^, 'st^rrt 5$ 

^ ^firt 'Srt’Ft^^ iTTilfil^ "si^rt 

^c?i 1 art iF5i9it?i8 «!»tat3^ii ftwii, 

g#f?ti uit ^(5 RHt fi®! I fVi aff^^sj^rt 

'Srtrt (?T Rt*ii ^ ?^9i ill t^fii, finifi w?[, witc^ 

^%ff|c9Iil J 

•c®nl¥>?. C913 ®tt1tf, C? ?<ll ! 

w oiwirt, c»iiw ’irti ’iw 

5tf>ira WIF FI»l FPt ^*I I 

cwtFta:, Ftt! prr«i gtfs «rt f'f 
'S^rtF. wrtrart 3FW 4 ? 'sst; 

'8FCT ! '8391 ^WMCFF 5fWJ 
§Ptf, f» F*i ^ ?tF ^ar-Fw :-■ 
ii^ff, fF’rt *1^9! <?i ^«r% 

CfftP? f^rt9lfC5F C5^| Rfirtl 'Srtrt a^FCiRr 

ajpsPF alir^ FrfFfttfi <A irtwa «rtrt 'ff^sta- 





^ I '8l5):^t!S <il^»t }— 

c^ '511^ w[!{ CT, oit w, #?ni siw*; 

ctR ct, "Sm 'Stt^'t '8 fii?®c®i, c’ftsi 

'B[i[M5t'i c^t^rt^ s '*t3ri?i «ff® 

^f»rai si^yR, 

j 'srffsr (?ff^5l i" f¥i 

’»5j?>R CT ftatflcsiii, 'St^’fw, 

'sic’f^i c^Ks Jit’ll 

«JI3W5i I ■«pf^t?( ^il ¥fl5?t CT ^S'tl 

5fl, f«fi! 'St?! 'SMf^'S ■«PfiRt?t C6^ ^tPSJtl 

<»I*rsim 'Si’l?! ^«|5l 'Sif^att^ *(fw?l1 *ltJ! 

’qffuc'Siii '*i?t^ St?«!i?5!:*f ^^c's 

CJfRc*! CT CIH ??, ST?! ^^S! 

Sltt I ^£'55T «, f^fa! 'Sil^'STl } 

f%? ^S'fffrt '8 srRfil^ 5I^*t! ^tC'o 
^*fT? J«tt Stf??tt fs^, f?l?*(ts! ’ipfscSUl ^*r- 

ism>!'?rt»l ?tcs 3tCiltCTt?JT C«[t? >I?ms jrf^ 3t^ffC5W ftc"!? 
^ 5!^! ^f%?fr§81 1 JIti!tC^?5t?t^ 'H '«i?'^, 

V'!fT"lf%' »!I?tWI « Jimm'ftCJt ^i5 -^rtStS^ S!11 fsl^ ^^, 
"oa'iFf^st,- <iit w, »if?s ?T^a! c^f^ ca, 

caeii r?-«2}?5?Ri >!5ra, fsfi(, ^?a ?ra 8 ’taw m ^a1, 

^5t, «f9i"’t'^'ts '^t’TR I 'sitfir at^al aft- 

»ifa, “41 f^, 'e(t»t's{ 41 fV affacscsn ? t?ta ’tfa'tta fV 
ataftv wi afis- '5f?i fat «ir*ffsi arfcun sflf" 

**^”®*'' at»ii»iit, “acstfwt?!!, cstata 1% '®ca 



I 




(?i, «rtf5r fsCTii -sFti ^ ■^f’ sicsrtCTt^ 

'pifV, '«rtfir '$T?1 

ill *i5(c?, »?3t*ftPnr CT fV, 

^ 'BItft ftei’V‘1 «ftfH; -SIWII 'Bltll STf^ I 
'BlJJt’^ ^fRer« 5ft35l, *tft‘W'9 ^5t5I^ I 

^ '5ic*W 'siT’ft^^;, C3H ■«m ^ 

f’Fl'l ^ift^ 'Blf^^lf^vi, 

5t?ltf|eT, <i|-?F&t*Itat’q^l ^1 ■ 

tl-s\fa» '®ia?t I . 

'SI55srH ■asRC'S nnil I 'BTSlt- 

5tC?l5 '« »ttftft^ •tfil'ttst CT^S’t 

3K5f I STWf^tJ OttFt 

■«rw« ■ aw 5J9 I «tirl?, 

35<!,f^'8^ taF^faifeapJi >2t^f%, simif^sf ^?taf 

'Sitgni'l ^fi( 81 l ^tftC^ W 'Sisiag <srftn ^f?fl- 
fsasf, 'sraiMa? ¥a, 

I ’Il'tra 'Sitil ’ff?^5l1 ^1 ! <ilC-<F '51<f®W, 

%?tif Ala'll I 5(f^'« 4 »r^9i »i?j 

f?F^ t»'t!ff^i^i CT, 'Stfs’w ^SnFtoF 

camm 'SfWsJ aiftni"®! CiF«r«F1I 

at«( #5 I tii«|ffia -an^t^tta ^icw 

r^s{ C3W: sfa i f^isfft^ii j 

<im ’3{«ra’l?j -sif® -sw 

• siWtPtRa af®«t{5C9IH, <•« ▼'lf«f»I '•rfa^n -<t .—This 

is a process equally sure but less painful. 



<»»8 I 

^ !rt^c<ff^, 
^ mi, iit^'^?[ -sra^ *f«i»- 

^JI C^rttSu ^iTaft? (Legal 

adviser ) ^ff iSj^^ I 4Hlt>l 

^ ^ wht fV| S11 5^4, «f?ff (3F*t ijtt^ 

#®, »IP«R Jirt I 9W11 B’tsi’sm f^a'S' ^51, 'smf^CRl 
5ic«a ^i ^«t ■4f^ I ^ w '*1^- 

«ft^, c’ftJi 'si^c^ fic^isi sit I 

JlTii^ 'Bj^R^tcai f«lf^ff5CeR, 

TOU 'SlT’Rlll ^ 

'»rr?I (Tit *jc^* ^rl I C»l ; <4411 

C’F^si '2Jf®R^’ifai fl®i I ’i5;?fiTT?r 

C"I4^4CS15 HSifl 'Sit44l ^{48114 I <2t»ffl'?l 

*f«lH:TtS-i*t»Il»4p{, ft^5t 4^C4lt-<5|t^si%-4 ■4f44l, 

<44t'?^l?5|, ^mtil WTW ■4rt(4f4^fC’m 

f»rf4^ 1 ^>RJitc?i4 ^f%it st^c^ra tVi’f 

ff»l, f^a5lra t%f5| <5135111 <511514 ffmill 1 i£| ■4f45l&t4 4fW45l 
<BPl»«J< 4f|aiC5 ;— 

t-nf^ I 

▼tl5»rt 4C59 4t^l «??W 
*1141 ; f#5 

C4 «» 4? « i 5ftf4 'SItfJI Jiw, 

*N't»te ! ««* {4.—sufH C44f5 
ir«5<,—44. 44 4t4C44 4C«I — 
ipi«ii, itjian, 5i<#tsitff«.— 

40114 C4 *1^ C441, 55 OI41401 I 





I 

*15 r ’Wi oNviK*! 
fHsrtc® wfsni ^^9 « csirtf’i c«W« 
fi»5tc«sj ^.w CT^t, C5 ! -a HC91, 
*icirt?:w csfN«t^ c®w«; c^ *in?i 
ftf c«nt=^»T -e 59?nr ? 

^fsr ^tvt '«»*t««tar t 

irt^^ 1 

«[tf^ fH-mi ’^*tcsj. 

^tfip ^ '«*0? '®'l^ 

’Wn^l fe8ir*»'5 »PB 

csriratHWcs*. eitfwoe 

*tf5f»( CTS| I ?|K*Rt 

«rtce»l IW f<r«t ; lKf9^ 

OJ »FSI9|t*Js» -rtca 

^tar5)ica»'«jJt, CTsj sutw I 

’’rtt.'svfft i»n*i (Br*i^ CT*tf« 

^Wfc ^1’>F1 CiRtWCH ) 

«itf«si Tiftr c'stn si'sir^nt, 

CT«Jt ftsil c«tc?i ^itfar 
c^n ^ciw fN 

;—ftfa’ife I 

C^CSflKt, ! fs»«mi ^*tcsi, H«f I 

ittf^ «5t ^'V9 ts*e(9 *ic^ I 
^sW-«lt>R <«▼ «*tsi I 

^»tii^«i 'otfe ftmifwi. 







WtW CW1 fwi, 

Oltfw CJJ I 
OE *r«! ♦twi ^fsi «iw 
ww-?in S^>i, wtfjE, 'etit I 
C«I^. «t>ltOT, *ni i?*l Wt. 

«t®l 1I5 «I»I 

*tfWH ; <(^(^11 ift ^fiH|<i, 

^f« f^5C*l «(rt13 ^ I 

«smt?PR 

^JWS, f^C0f?[ 5|I^ 5t*lt^ fsfsE 

jpi< fespi ^ I '®«ttr*t -^t^J ’tttcq iswi Jiwr, 

^ffe?r« ^^fi:**r, i>f^ 'SBii^rcsrj *ra, 

^?ra aw 'str’^a 'Em ’ftts's’ 


* ’Htfsltst C^H 5IitM ’It^csi aitst «r'« ?StP55I I 

Btvrt flRm»(Rl1 c*ltlltt«f 1t«l ^tSIC^IF 5K3S( 1 C^tClJ 

)<»< 'i(!t»i9 i pEcsf* 5^115 Sca’t ’Ffaiti, ^stris ^prat*. st®i 

5iitita( flftarsca i;t»i spt3«wir««u ) 3it?tai"*it<^i aFfiaifawsi i 
«taw c3F*t 5« 5 |ct «ifssit5it ’twtawa fjifS, ^Jin «tca »if?n<iia «iaj 
4f^« ^fiicsa id I ®faf5fs ^f^tei i - 

atft *tt^ ala ®a lac? fv ’jatti. 
ftt® asr-«i«iat?i 'fta « ®Hftf5i 
aca I t"tt« 4 a*?? “itca 
^ ail, atawci ii 
«if^ ’flu aiit (atw atw) 

fa®i ^fefa^ ®i cait i 
^$1* 5^»i 'atfa, c4| ^ 'aifa 
c>il«iai ^*f»ii calm (fafw faitca) 







"1% ^ ; vq^ JlJffl ^NQ "Blfe 5R*< 

I *l^’l|t 'St^^l, f5pF<!,*it1I « 

^ ? 5 ^ 8 I I- iq^f^ 4fif^ J1P5NI «IIC«r?t fT^rt 

*i^*it?[ ^-i: '5rtfij«! I 

'5It"t1 ^1 «ttNw m ^ ifH *ft«Jl? 

■sicgu erif^ *iT^twi?i ^ m'\ sc^i f 

^f?5l 5l^?if5? ^t«ff ?^^C9IJl;. 

^ apJii; f^:W ^^51 'S{tf*i8l i 

jRJitfiiv' 81 ’iisn ^ ^ r- 

'srar®!^ ^’it^ I 

C^ti) f^il, «Isi»ttST ^1 'Si^MCsi I 

« c^jR(ic*f f’Fi ’iifac®!?}. 

"PnHttt f^fsi '»!t1I ? cn SttJ^ 

f%fa! 3F?t Sift I ^SfiUPirsif 

'5[«0«F«'515^1^’t‘l. «!)t *1*15, '*WC^ ?l!T»tt81t? m, 

iitt’F H6S(1 '5i?[C^si f^fs? 

«i<jtWCTT3 <2»®rriia, -iisi ^faat«, ^ii^ra 

¥«.«??'irra! 

c^ vtai. si?^ «cn? ’Tfa 1 
f* C?]5 isHW fulfil ^f^«ii ? 
ta*itF 5 > S'?*!** ^3*555 *tf« ? 

VA ac?t Jltw:? ^ttta, 

1Fli|«sn atl %f5|, ! 



■««v 




*tf«^ ’fPF a}^?[5*>1 

^1 ft*! sfl; f^*ll 

m »i*l< ■'PfsmiJi 1 '*t?fii fs?wa#N?nj 
gfl 5rtc®fl «it^sitt<ni'8 ^ jprt^ 

ftfltc? I srmmsi "w? *ftca5i srr^» 

'«m^ *I'*l5^ ^firatflwsi sitai 1 

'Biw’t't, (71^ ’i’F®! Alfa'S c’^rs^’f Ji-P[t^ -^fl, 
fjR *t?, ’^t^i ai'^Wci 121^ ^fliftfe»i5t I 

at? *i*^< *frciist 5lt^, 'SWiI 
' *) ) C*l l b»t l c^fsj <21^ at^M ^1 »isf$ 5fl I 

■s;!*!?! C^^»I JJtt’FC’T 
’Itstvt’isi I _ ^ ^ ^ 

T^'5 f*I^Oft»t sHjWsR 

intJi 19^ 'ci^'fit^ ^^srfR fl91, i9?? 'sti^ 'si^rara 'srac'tra 

?i«w% <Si^F ’If’^Hsi?} ^ aj^#® f|9i| aqfflytHit 

^9^?Rn i9^ <sr5if?i^ f|9! <?i, "ct »ior 

■^snmPt?! atM“t (71^ CVN 

*ff^ai^®t^i ^5ir?r, V^ ^*1!^, '»i^ cw% *10? ^tfij 

f^5l *:^ ^«5(, 'SM Ittfl %«1 “tt? '®%l<s. ’tf%C^, '«tt? 
?tc9I 'Slt^lsifil ’itlPF entail® *fR I” «R3$f%?l ^*r?[ 
'«iCT^ f^^t^arw '8 ln^ JittWiicsr 
^t®si 1 <£i-«F ^ OTCiimtw^jrm ’ftit^ (7IPW 

^t*JSl <sir*ts» 'Sf^<!, *tf[ « <11% 
at^um, ’fir^nra ^iwl^'stc^, a(c^ 

jMsi -sfRisn '5i«m's|55^ jif^i, ftirttsta 





I 

fi»i ai 1 jj’Hljri ’tw, 

^?IH ^IfH, 'Slt'^I^^lTIl (3!% ^!S*ttir «HPIt5J 
1 sirtm-C5^1lI 

CT '8t85K« 'SII'SI^JI V?J1 

^rai'n?! '«i^»!R tB^it ^?Ri ^ffCT fr^ratis 

■?ttf^® I ^'3 ilf5« alec's ^f^-t 'st^ ’Ifitw #ttl5 I 

CT'st^^ra, ’I’iS, fjf^’tf^ ^f^p$ ^$3, mi. CT 

36m ^fil3tfeCS!Sl ^3[1 f63l1 31^ 

^3 1 aiTC«r?l 3S«tf3, fsfi! ^| 3 l 

»i3't3 51MJ SIW 'S13*i« ^31 'Slt^} '5|«!t5 

«IiCt3t W5t<rsi3 C^*t ^<ilf33<!, ^tC3 ^tf33l, (?I3^ 

i5C« « ^1351 3ff3C'®!» I 

fmaf3 3«(si m ^«t:? c^ 3^ m 

■^rfaf^ 3if^ ’Jllf^'C®!, «f^3 3I31 '®lf%C'4« f333 fsi^rttfl 
*it?g»f 3tM 3f6® ^^353 fiK%3 m t6W^^3f 

W 3 mcfl, 'Sl^as 3 lf %5 sitai^ 'Si 3 ?l® 'Sltt^ I c»lt 

'51TJJ31 «, C«tT3'«'l mm C3Fts?3i*r 

i2f3fT"t m ^3Tt »|5r5 I 

in^3f-36iini 'SIt33i 

sil§«F-36ilf3 '51^ 4t<6C’1 ^1 *lW3ftiW 

"sigra atc^i m 33r»irf?c®j ^3j 

^f33 '5t3’r$ fsfsi 

’Wi ^8313 mM *ftl3C35l C3, ^313 

TH Cilfn® 3t3l f»!f3^l m] c«f^t3 >lCTf 

6f3i3, #lf'5®m « m*s»«t33f ^3i «ltf%OT, C3t3 33, 







<8it5r? ^ m cMW^ 

jfl I 

art, 511 «fi{«*i” sfpf5F 'sjtirs 

W3, (5fp ?t5l- 

fesRI f^^'Sftrs 'Sjt^ mt^ 'Sit’Wlai^ f^fsi 35*11 3ff3t?5 
’ftf?HtffC9R 1 'sno^’f'l 'Snftc3f C3 ’iffsatfi^ «t«ff*i 

'^sn? 1[CSt§ 

C»l3i*r »lWro3 3T31 <*1^ CjFI ^lf9®tC3 ef^til *1^13*11 

ff9I *11 I 3«rt5fC*t CT 3*13 35 3rf®! 3>|;;?iftsni '«‘l-*W3rf1 5l|3l- 
tWl3 } 35JP»C*13 53351 313131*13 C3163 3rf^ 35331^ 

C3 <*1313 5!C3 ®?t#1 3lf3ft®3, ®131 C3T3 33 3l I f^, 
^1t3f3 53351 f3t5 313131*13 !:3153 *331 3^;?3C33 313 31^3 
*H'3! 3^333 31 I fsfir 33? 33f33lC3 '“I33C3 

31f^C$ 3lf3I®3, fVl t*t®l5 "SII^ « 55i^ f%5[ ■513l3'8 f53f§ 
■533'8 f*(C53 5335I 3)^ 3lf3C®3 31 | %5lfwC33 3f^ 

^3 3^5lf53, '*l5Tf3C33 ^113 333:3^ '8l?rC3f *5*1;^! 3)3 
31 3i«l3J 313 35f3flfe33 j 5[®3l? 'Sl5lf3C33« f3C>l3 '®l33l3’ 


f53 *11 t %53 5^*113 53111® 3^313 1C3 3«pJrRl® ^1513 
5MI lt^3 f33l3 f3C® 3^f53 I 5% 31331313 4lf^ 
«It3C®t C3 333 «15K® 331W131 31^131 3*f33lf|C33 | 3^- 
3l*t *35313 ^1513 315139?! ^I3l3 CiSt3‘l 5f^ ^^8 

3?3?3*rc5 *?1B I® !S151 *21313 5f83lfe9I3 1 C3l513Il3 35533 
^3f%’f3 3#C151 '«lf35 tl- 

5l3 i2tt^ 553tfe9R, ^^ff3C?tlT 3t3f 
53313^33 3Jlf3&l3 ^t3l6® 3P3I1*tf3Jt3 3C5l3l3a 



I 


I sjc?fw c^ aritJfts 

<2fff sfl, ft’lOT ^(sf CW’l 

's i2f^»r 'BRi c«ir^ 

'«R*P5 'srtc^si I c3CJ{_fins§l, 5fi«pni 

’1^, ^^4, (Sffe f9HtC5!ll 

j(Rt«ron gr? srcJrttJim CTf^« 5tt?fRc^ 
jrn?m I ^?rffHm Jjwqr 

<2tta ifl ^®1 SI^W^IC’I' 'Slip's C»t^ 

<5^? fnt* §|5lw 

#$l '5it3i?1 CT, m^?( dtC’BI ^‘tt^l 

'sic’t’Fi turn ’laitl ’1W c?Fi^ i 

^d't'n'StfsfC’ta s.tl'® fil|:r®sitc«3 m. f=¥| f^a, 

5fc® ^saj ^i>i ^?ii 'Sf?rr^ ’IC’p '5rh»^. ?t?tf|®i i 

«a# 51^5 ^5{fjRi ^^tiiTsl, ^C«I1- 

nsilt?, ^?1U 5^*11 ^191, ^f^tc^, S'55- 

*ir5T8 m, 'sti^r^t ^casii 

^ at>! ^*ft^ <t«rt?»J^ 

isffiii *ittcgf3v[c^ ’ffJi 
'sft^ra mm f%fii c>!^ '51^^ 

'SJt’f’Ftf'S «I^^JC9 'Stftil 

'St^ ^t’n ’Rlftwiscsj, mt 'Sw?[ 
jfTCn mit »rafiT « aw i *w- 

*iwn«<2rt« jw^n wmf 

•tfOTlrt <2f*rf^ I ’Rl'W '8 *f5?:wai 

Cntai, ^IJWCSR »!#rl 



#R-5fiP5| 


c»ni*t jjNJrt «rm ^in 3f8^*ra, 

f?|t|^ 5Tt^ I ^ ’J^^JftSRl «fg 

« 'fill <2tt5^ C'2lf?'5 I 'St^tu »WR^ *I?R *lt%- 

c®t^ 2it® ^^^rtfesR i» 

■ntJ^ %sR, ^f»re9r« <?i«tttir« 'Sw?! ^^Ff^sl- 

?l^91C5Rl f^t^ ^ I CT ^-5 Ittf^c^n, CT f^, 

fSw s Wtc^ m ^c® '»isi‘5fs( 

*nF®ic^ } 451? c^ (3ffk® 

'sft^w, 5|i 'Bi^a®l 

^^ffkl, Rflitfi® ^lk®s( I 

C8t«W 4^? ’Tti’? C?P1W I 4"^ 4^ f^pra ’#511 

f6«1 ^5f1k»i 5031 ^ CT, ';gtft?r 

5511*1^ Ht^K® 4tt‘l®It’t 5FC?| I 4® 45p5t ’SITjirl 

f^l® «[k®C5 I §®5I’1I®T? 'Si^^tsrsFtOT C^tW^J 

«f^c® ^k®5i I 45?f«fi?, f®fsi »if|® 

3TW? 5F%® ^«1 OTt<R CT, 4^15 sipist »l^lt?l ^*1? "RR 
’l^'R ^'S* ^SR 5Ffk®CfSl 4^? ®ti?tl ’ll) CJFjf^Wfel, 

^ *11®® ^Sl, CTtt’R ^18119 'sr#it«f -sFlkst^n I 

C#WR 9t^ C95\fk#t5F S[fl|®t«rt9 Off^9l ®«.9FtC«ltt&® 

>Tt9t9i 9tPni «ra, ^k®R I fVi tk^9 5iis«tt9 Rmi 
'^1% ®9S( <S=lfk#9 *tl^ 4f«(5F®9 C?F»t5RI ^9f%I ! 

1®^, «l1® 9ft®9 '919, C9l99t»! 9t^ 9%9iat j “'6it9t9 9RI 
Hit J 'Sltfsi 9f9C® ®9 9ft?( 5Hl; 9f9 ’1tt9!l, 'SfWl =9r?t9 att*!- 
9'91 ^RiR I* 49f fk^F 4^ ! '«I’l9fk^ 49’i8 <1114 

• sppt^Pra *9TI»lt?t-49tt99 fk91 *lti9 *ffilflll Wfk« *ltk991 




I 




'5II, I Sl^oni ^«(t^ 

■. . ^ 5^, f^^l'^'I'l *N, CT^ '8CT 

'"Hfst 5^ 'sft^l '5t»it«ii srf^vi c?t?lf^»fc^ ^'sra' ^fiwl 

I 3^ ! fV CT'filf^^S(5 §*{f5F '«J^ J 

■??Rrsniw >s»^w 'stsjl 

^H(CTO5 

'SWc^ c»w ^c« 1 'sitws ^'trtra 

'«^f®i3R •«F*1 Tf«t3 51t«fl? CT ^ ^*fS( 

^fs^tflcsiJl, ^eiC^tq I 

W9 '*t?ni %5l 5 >m: 8itf5|8i wfVsi 

3?i?ii, ^5^? iiv <jt^, >2r5itw I Ji’ti'a- 

^ ^t»i ^flc« 'St«?tu »rtwi- 

'8R^ iU?|i*f f5»l m I t«fil 

i C^s ^S» *|P5 '*«Cia <2t®)T«j 

f5«! *31 i ^’Ta ^?Ta *111, ■^3’fC‘f, ?fJiJT ^c<*», 

vi»|?5*f ^tfesi*? I Cf 'SRlfiK9fSI '^«( Wf^ai 

■«ffiiw*i, c^ ^ c»iai, 'oasal *(|j?ift*Ri 

.™-«. 'St^m »tmT?i ^atai ?itf<«1, 

^Wl ’PH I 

'Bitf^lp «rt^j-f^'*.’it»iai C'SR*! 
ftC5155« ??t?ICTa( I m ! *1CW1 *iaPFfa-fiaiflf^ 
^ic^n lat cit5*n« *ifa‘lt*i l«®i! *i?j?3rc*»? ^?t*i, Rpw^;, 
^tnm’iwn Jiww xcsitCTtw (aftwn >itimi 

^lijps a?5l ^RW sn? I *wa ^wwn, «3sia, 



^ fsf^l »W<f ®^ra5r,'St?! 

5Wl ^iPt ’It^ I WffC»Rf WW 

c^ 'sprt^f mw ^^iiicgsf, ’its, 

•jT'fini ^*r5i ^fiicsi'S 05 ^5i» cJitR ?tw sfli «r^ 

f6t^<!.j|t8ia[ ^ '$1^ "BjitirR^Ji^F ^ 

’itra, fN »it«ifii'i fit? ^ 

?li?5ni I ^f?i ?%5F, ^'TW«c?i?r «i«K^, ff'«^- 

«PR ^«ll I 4^51 fsfJT CT ’la'tl 

cst?f «rrf>rc^f|c5i;i, «T?1 '5m %tf i 

^«t? w^, fePi c^r, ^jlt*! c’Hfifl f*nil, « 

'sitst? ^1, 

01^ f|5j *fca, c*it '5i’n(tc«ra ^t«i i oi^itw 

f5f|t«,»rRi ^ c»i^ni cTtH'S 3p§t 5« Htl, '8<ttf*f 

^ ff«1 1 ^ ^igsttcsm "!?R 

fl?1, 'SlHrt, W^lfl n? C?f«K® ’ITIcsI '5T?r^ ^W 

m I f5fV«,Jifsiar 'simX ^«t cw«ti 

'5fmt»ttfi^, 353«tt^ *l'^fV ^flc^- 

fe»isi, ♦IW «M« ft®! *rl I 

'sirwim gtc^ ^tftsft 'si'gif%‘ !f|« 
^ 1 05?ii*f JIlsifjpF 515*11 f^ft m ^•^9 c«1^ WS1 

5«ti ft'fnF*! c5tW5 5ic*ff 5i<R 015F oi?P^n '*f?nr 

*tft5'9 ff« ^«t1 TR!*! 3[95tra ^ 

«nft« I ^ifCW <51^ ®RW ’yfroSH, 

^ 5!t®ic^ aft,'«i^'5tw, aw ^fl wftrasii aifti: 



1 


’1^15 CW^ I- '»it^*tft?i 

^«(i c^, 'Sfcar ®«R tfuji- 

I ifl^ c?M csft ^fiwlfeqq, 

^qrfq fq«ff^ tail ^*f ^ srt^ j—^ q^^wcsra ^ 

1^ rtp^,'Siftn c-w^^pra ^<fs?q-'stf?rfl, 'St^ 

qfii'sitq qwit^’PR 

«^nini^ fjj I , ^ , 

fft^^i W^'^.qfqw, 

'f^ 'BitftW 

>« q^^TH '2t<nq i q^;?<fcii5 «)aR ^«,q 'sqq ■»ip 
5t?ii f^if^q, f^fq c’F^^q '<pt^?i^tn *qqftn j '«iwfqc?ra 
^1 qqc^Ft ^iF3f qsiift? ^ftcq s^vc’Fq ? f¥s 'sitqtq "m 'qfqqf 
qtt,'qtfq, q'^5?, ^JjfswSiar q?jwq 
lf%?rffeqq «f^q 'qtfqflic?, ^qt ftq, 

cq'qq^rq ^mcqf’jfqflcqj qrq qsfqp® qtw ql, vsqff^ uit fqqq- 
qn^'Sf?rq w ^a^qrcq Iqf"^ qtw cqqi qilq qpw^Swfq 
q^^q «i?fs f^q qi j q^qwqcqq 'q5{'Sicq ^ q^ 
qtqiflq I q'seifqqi q’srq qqrfqq ^qq cqq qs^qr® 
cq qt^qT'® ^fqcqq, fqqt®i cq cq\«iqi*qtP5« ^Srqtt^ qf^ 
^fqqiteqq i qcJtiwiqq qri'Q q^’?«fcqq qm 5t <*>^51 
c^ipniSTc^ qqtfq? q'fqqi, qr®qi-fBfqqqiq« q^q^qqcqf <qt 
q«iq fqqtq qqi qqcqq i qt?« q<i'«tcq qfiq qcwt* 
feqi qi qtqi qrcq, cq? qiq?ni qq^wq w Sfqfl fiq i r®tq 
qtqtiqiqq qiqjq^ cqfqqi qfqrqq, “cq'qq qcqiCTi?!i, 

®05(t5q> q-qq ??qic? f c^q« ?q ?* qcqtiqtqq qti 
qiqcqq, “qi, ’qiqifwqq m <*rq^ qrqi »r8qqq, 'si^tq l^fp? 



_ .. #■«». . 




apSt r ^«R srcsrtCTt^ 

itCTtPrtfJI CTrt J|?t»tCW ^ ^ 

>lf^ *lf^?tfesi, >ITt^«!Rf 

c^sTarm ■jr?‘t ^9?” siCTiwr^ar 

•cTis^ *it^” f fgi- 

*R9tw ^w«i 9tJ[l 9f»wtfe9is?, I «rt5inr 

9^91 «!tr*irac5, ^«!n 'm '=iW9 ■srs't 

?9ifl,f^Cir<l otK -Bltfjr C»lt ^95J -sit^ ’?f9C*f5, 
^rm C9^ ^ 1^9 f9f !rt »" •s.t #191, ^rp?t9<1 

9^ T^Nic*t «qt 'TOwSi *fira! "sinf^ ’^fiicsR }— 

‘‘To-morrow, and to-morrow, and to-morrow 
Cieeps in this petty paceiiom day to day, 

To the last syllable of recorded time ; 

And all our yesterday have lighted fools 
The way to dusty death. Out, out, brief candle ! 

Life’s but a walking shadow ; a poor player. 

That struts and frets bis hour upon the stage, 

And then is herd no more ; it is a tale 
Told by an idiot, full of sound and fury, 

Signifying nothing.”— 

#e8|Sf, “C9^a[ siCTtCTRSl, ^9f 9^9155 ^ f 
9C!rtCTt9*l 9tl9^IC»R, 9^91^5, pFl «Q«R 4 *Rf»l 9F«ft9 
•iWtaR tv? «lt# 'Brft9t«tl ®IT^ ^wsi, t59H siTtr 
'O^9#t»is»l C9f9 99, OT 9Tft9 <ilt, ^ 
C9 fVWn '«l|C9t«tI »rt® ^f99, <191901 sRt <5191 #tC<5tf I *IC9 
9t5«t9T9^ 9T^ 9^IC»R, fBfV«.>IT»iat9 #519^ 

‘99< 9t^lf9’lr*9 flgwm t^<S *ftf9, <8IW9 tll99 »W»! #1 ^9t9t 





f^C?[, 

^ I <sff®f^ (fi^Sl ^j5 ’tffil'spf, 

'S'Ri ui 'Bi^^nrs f^i "iif^ *irt'®f^ r 
"(Stf^f^fij ^fiiil §1^1 j C^l ^ 'SiT’tfsi tB=8l srt, 

CT ^*nwt r ^f2lie)3| 

! C«TW '»JI1I '«if«(^ f^F y 'eit«il!I W5i 

^m%tW iSlH'Sjm Sl1 ^W, i41^ «f'«i'8 l” l|Wtt^!f^5| 55fiT- 
C»l*(, fs<(»6^ «lf^a[, # »Wfsj?IW? 

Jfl '3W '51t’15?T?( fi’O'Qf^^'8 s« l” * st^i{C5l5 
f^’W ?«(, ^®, <2J^ »K^C? i(CTTCJIt?5^ 

^fSiwsj, “^wrCTi^si! ^’iifl’«?i ’F«!ir*t 

■vw\ f *ic5nCTii?5i *t?i ftwi? fifJi'i •?Ffaws) I 

^iCTiwKH ■^’9 >m lilt fs^i f«f9»i 

ftwsil 0\t f5*i t^w?( JlJISf fsfi^ 

'«lf®^Tf^® ^timl- 

flCTSl I fjree??! ¥l»lt a 

’9ts?itM, 4 iB^i cwn gintms f^fl< 

^'S I C^ CTf’IC'S '««f>ic»l ^ 

^c4 'oit'isff? apSt <i>^t « '»i>iTOtc?i^i 

•ifiitw ^ «f®, f*w ^ra«( 

«WC^»lWR ^f»lC5JJI «U^SJ, «®n3I'« ^- 


* siCTtDltSSJ £>» »1®I ft'?*® 9*1 'll! t ftft na59^ «« tR 

«f«ntw »ft«ftcsi^ w 4Kt«t Swtw '•JW’nt, 
ft»tCH Suo-Depuiy Opium Agent ’ll? ft^ff 9(9tftw^ I 
«l» Wl ^ ftft *«Rt¥ W ¥f«1C*st I 






fwi '«5t5nt?(1, fsfsi 
*lf5^ HtWT5i« ’yfiHtf5C9R, 

^ , ^sn «tt*^ ^firai ^f9iatfe»isi, “«itf*i 

il’m« ^ ^ ^ ^ 

.. CTt <rmtw wtra S’in 

CT, nt^, 'sm ^aifcan 

m, Itlc^ C‘2t?l‘l ^Wfe8lS(, 'sitl’l *1"^ 

■ft’siR 1” ^■liwaj 5R«, siw’jmra fn'*Fic^ i 

c^ ^r, c^i? »j"»fDf. <a*i? ^ ft’ttfr f-i^ 

aiT« I oint, <s>tet sfl 

C6^ ^asni f^fit «?C'q^ f^t- 

ft‘(t«l ^t?l «tf% «t'9r^«(is? ■spfiwi 

I '@?i^tc;« wsf s[i’?w=(. 'iii^c’F filirc® 

’^TC?R jnt j c*j$ Jwtaaisf >21^. tfaf-ew, '2rf% 

Jr'S «2twf?t ^faii, c“R ^- 

1 'Bit'*il^ ^tC^m 'Slfi|^^tfi'®1 

t? 'la^CTu <sf^ siic'i jp*j<fc*f 'sii^>R’f‘i 

^filCSI '*t?I?t ^«t1 'SllsilfifC’RJ •sni‘1 ^ttc^ 

Sl1 I (71 fw ^ ’I^ICSIT^ ’f’isi f^sj (SIK^ ^?ni 

^5*^. i3ic«!f^CTrs[ii 5f3 »if^ 

fwfewi^i «i^’s:ffCT?j 

if® '®iif»wrf5*i I f^fst ®i^3ac5F =<f9ii?w, 

“^C8IT^JCTti?m. ^itaCiR C^tsfS -siTit »5< ?9 
'Biwi itai sific'sfs, vuisi ^fei^ta it® su^ i %t^ '»«t? 
'»iifi«, «rcsnF ^ 'sutf, cspni ^ I" 





^ v\\ 5n} i2ftt«ni 

f?«(t^ ^T9tC^ fft^ ’jftCSR mi C»lt ilrl® %S>Pt 

c^i f?5r?5 mni 

*1^C*lf¥ IPR I . 

?[t»i I 

CTm?nfm mmrpil’i'i m'Sf *ftt5 c^tma f^^iw 

3p5t ??, fs^tK f'lm, mm « 

^iH5*i 'mw <at w %5i f%fsi '8 

'sim’t’itn *i?it*Tf^ ’f'isi I (?i 

>i"»ftmj|? ^si ftsit'sl c«l^‘l ■^«misic»R, 

^5Rii5f»f^ c*im 

^fii?i, ^T?R 'sii'«iii, 'srcm^si’i^ 

^5i‘i ^l^irs <5if« 

^1 C^l H^ei 5’l‘2tm«f 

%< i2ii?i!^ fsmwi ■?*$wai 

5tc$ f®R « -Bif®®®! 5!tm fsf?ifcgii, m^i '8 r« m- 
^51)1*1 ^fuc^i 5;c«i « mw 

rnma ^c«f»ic^ 'Q c’i^u^Tt^® ^fi«i f^mtc^sii 

*n«R fsft T«m?i ’^c'r%’tw ct ^ftwi 
f«iw5m ^«Ri, 'si^st Tsf^ ^fiiwjji 

*i?iwtPF ®tsif*i*iT^? 'm'm «5i5i «i!i^ 





^t«[tii ’Ttrtra ’jswta W, 
«mfa ^F5® fros, «f?niHt*r •jrai 

^rarfsfl-^ <ftf5K^, '33f^s( 'snrra 

^f?Ri 

‘*'5(t5rc*?f ^f?c^ ’ffsT ^«ri f 



sm ^ 'Sw? ^Ni?nf (?it»itfiT 

JItffC!«^5'8 9>lpra 

f^t5fa m >51? ar?^R ww <21^1^ ''R*t} 

«f’f‘t^ art «itwf I 

'SIW^ SW SIIWPRJ'S '5fW«l 

^filC51 'StfJHIl ^f?tC55 <2tR5f^ irt?! I fV 

^ f^fii 'Sf?hi ’^’jcsni CT 

'5it%®^ ^rgs '5r[Ji?ii sd i ct 

*ttff^^ '« 

-Stcntf^ 'ot^-dt^5 ^'!t1 ^I^CSR 

"StHs^ ufira, *t«»>iicp 'snp'ti 

'Situ '5(t5 

’Itf^ C^^S’I f^«(-f^f^ ^1?8T^5l ^ ^ 

(Snpfe^Pli t|5I I Kq, cq^ftiFF, JlWt«Rf ft?5| 

Sa®R f®fH '5R9itw «it^, '«'sitatft^ 

'5lt5t3, CT6l|ff(?|i’f ^t«ll m. 

’^W% »ltta, <2t«IT3 ^C5PPlt«R ^r?HI1 ^ 

^3^ ftf% i2f5l^ mtfr® 'em?! ^ 

cwd*f^«('s sn^ WR 



j fsrcsra ciW^i srtJrt 

15 ^ ^*nwt5i ’I’saff ^®f?Rii cwt 1®fai ®t?f? 
aW^ ?B5rt -sF^fesR, «f?nr fi»c^ fs^^fe's, c®*r^ 

^PPltPara '5it?H «ffl® J?t?lt1l»i I CT?- 

■sRTStl « C^f^®t5 f®fi| ^f^} 'sir^tRJ « 

•« ¥3lt^} 

'8 'sWfipFt JwaF ^ ^t>^f«l t ®t?tif 
C?W?f, ®TfS^, wti^, ^»rl at^f® 

^?rc*R atira ^'tfirtw 

fi(W« at^^ (TS’Rt ^?S8fWK atf^ »lf^9iw ?rjl® ^t?(t- 
I *ttf9C®J '8 ^f5smi ’tftWl } CaR-f*r*ff’!f? 

'« } -^iftcifi « *iffatt«t®t^ ^fir 

; '»l1^®^#5rt '« ’’tUf^CSRl f6®t? '^tfT^S mm C^ft^ 

fv<\ atc^ ®t^i, ®T^ cw ftcrrfe®? 

faiWW «iTff® '8 aj^!®® ®if^’t I t®^®1- 

?ttf^ ^9rc<fM araat?*! >S,^ C?PR, ^ 

H5Jrt ^ll® ^ 5rtt, ■^'1 att^t ?t5rf^ 

f*rcT, c®^Rt, f®^ “^c® '?t®®i ®r:«^ ^ 

«i»^^ »it5 53 ^ ’^TffjRjra art ^ 'ita 

aif*®>i>t^*ft® ®ftt® ^ t ^«5i, 'srca’F 

^woi, <ii^*t 'Sti?ra atf®®ni« atfJitfar ^if^F® 1 
'iica^ ana^tOT tac«ra att^a «n^ 

5fe5 ^*rWa I »ITm*R ( Samson ) j C^tC&, 

^ ( Werter ) j fe’F®!, ^ 'SWSf 

(CopperHeld) j aifSIl, ^tm (Harold) | ^l^ 





I 

5filC3I3 *rf^ <2tffe? (?jHf^ 

<ttrf, ^ 'stsd CT^iRW^r »if^ <srtc51 'sitsnii 

<?^ a1l-C»tff^3-f^*tT^ ^1511*1? ^«|1 #l?5f5 
fj»w^ <it?m I 

^^*151 fl? I »it«tii’tft«ift^l&®i 9i?i 

cwnr ^sma ’i^; (St^tqi 

^fTa’apa^i itacia 5Jia (?5w 'si’if^fins 

■ma ^ffw t^ctR^tcaf c^ ^f?i1 

*ltfa?ff|5i? <35? <33tf^!!t? 

Ifi’ttfl ?tc? ?r?*ttsi r ??f9! '^fV?f« ?ta*l wfa®- 
'st?t? I c?^m<Iir^f?? ?C#56 ft^c? 

^at^*! ^faal "sins ^wat, 1%, ^r?ra srifa 
afSatfl^i I ca f «ipra ?(c*rff%^ arr?^, 

ca 'staa^a^ 'St^Ta ^^aafasH OTtf^'Sa aifa®, faf^c»t aa,. 
«t?f? catta c? i^a 'srastc®! fsgi's, <iia? c? ^taarjitsil 
'siwa I cHliS, aif^l, att%, 

'SW? ?m=[fi5»f '=RC«I '5’ftf^ ?taif5»I j 

laarl, c^, (P^ cats^a ?»cafaata sri flwn i 'it?t? 

ff’tra^^c^ 'staiarR. 

lift *ff?‘f5 ?^at%i I c?^ taaiaaft, -ta^-^n, 

a^ <3[^ ataa, •ii'vl, 'si^c^a a'<{tf%atf%^ ajf^ si^ai at? 
4 fapg ? I *rf5^ faaat? 4at ar$t? ??L«a>?8tt- 
(?ws«jc*W ’?ta, <2if®?;|c^, ^Sfata ^feat? 

*tf?tr? I ^aatasRtaPi astai t??? ^ata 





CbII *ftf?t^S[ j«1 I iK’f^ ^^51 C«R 

1 iit c»nB^a *tftliCTa *icar ntW sr^’^acsta's 
*'fii‘tfsi f5«lI »i^5i ’tt^ats si^ajifcsnj aiia ^asst’U’ffa 
^5rc«(c»t ^ta f^ ^arat^'i a^fiiatcist ? »rf>Jttfaaf ?(«r »p*Raa 
5ra[ai f<ar®Ta T^, ’rtatat^;, ca >i^5t a»T3Hi aFca, 
at®i aifetacari f%fi? ^stata 'oifagM ajt« a^atftwJt i waaa 
aaifa'si’i '^<fi. '^Raai ’^r^, *ias! ^aia •sft'l, 
'=iHJ<)afata«i (Sf^«i—weia 'siftaftat’ffaal «f5^ <2RFf% 
^tatca? Ji?mcaa a^rtiPfca cataa a?faajfe9ii(i 'ttata ata 
«ir^'1a, a^fa’tc^ < 2 tM «faal c<f ? *fac^ '*af’tsrfa 

affaata c^jr -gfaal lajia ®Tfiicasi a^a <5^1 r '«^aitsRi 

t2tr® JiaiR, ^aa^tfla R*f^tta R'faffta 

(2i^r^ «c‘i asaga tiafa aaaf-a' ? 'itata aatartft ai\ 
■csieiiatasa aai<t afwfic^ia; ai fataa a^tattaF aw 

"Sial ^t^C'SSl J(1} ^ata ^aa Ji^aa l” There was 
no jjdll, no acrimony in him, lie was all €iata ^acaa 

<2(t^s«Fi5i f^a atar^a !• afJiaF-faaa-af^ s feata sta '$fal 

fa^n ^faaffi*! i f^4l ai'sia *i^a[<R, 9i«f- 
’if^a a«Twa ata a^a. “as^car i»t«ia Rf%atfa^ i ^taia 
^awaaanfs tafa i ^c'sa fasiat^iMa fgfsi 
aiifiilta; tjRala >rc^f<!.fl ^tal aaj^ fsfa safe's j cacaa 
"fta^tta ajf^aa ^rara '8 5i^«Ta ^aataarsi} aa^- 
a^ caa^acaa acai‘srfgsfa f«fa Rfitaai} 'Sfata^or^a "stai 
« 'awaartaaa ^aia cataca ca\aattag! art! 
atarta > 2 ! stc®a <aa? <8^ aa?«ia aaitc^a aa fV carttfaaa- 



'Blf^^fft® 5^5ltfl»l, '®f^ f^BTcftaRI 

^ *i®cT?i'«si«^ utf«i^ni Vfc?, ?D)r5 swr* 
■vfSi fiRitHRa -sms ftsi I c^ ’tut^c^tsfsi '8 "Wsr 

’BiWftc’fir ^f%-»it3f^?i’t‘i srs^ 

WPra '3tc5ti 'sic’t’Fl c?F*f '^i5?itfl»i! 'srtatoRt 

«l^ ^?tC5F ^f*I 'STatW 

f^'a ^’Fl ^fac® 1 fsts'®^ <lu TJi'NI, 

^< 1^8 im- 

^?lcv « 2 trc*tf ^’f’Ffa "sif^i^ «t®i sic«n lii'V 

»pra^ «n?tcv CTf^c® i -m, ^fatiw, fs^Af, 

sta’lc'ira r«i5C^ nirt, 'SfMait’f ‘afk^w i 

ilKt? ?55rt *tti 'St^’F '«il^«? «rc*wa 

«it^fl^fsi5i iK5{ ^fapsij, f^M5!if?( f6f%<i>if9i«?r a2S?t5Fff?% 
'Sits f^C'® Jfl, ^?ts 

'BIt’W'Sirssf C»tlB^ ’tft'tm'Sit? fF l?lc® *ttc?? C>!^ 

-Bimi ?f«i?ttf CT, '8i?»ifT5 c'sflJt 5f?tat? »if?® ?fs 

fitC8f? ^SPt? ^9Ii|1 ?'?1 ^17® f?, ®C? ®t^ CT?itfir?«? 
St?C*t?^ Jl%l T^CS ntc? I ^®H? »f^5tfC"f? ^?‘t« lil'? I CT 
^rN^R^tw? st®t?, »pia»K?^, ?r?‘tc^ '«(?:*tTf®® ?ff5ff%t, 
'BirajRsws’8t®t? ^®nBi 

<*rff^ »i)^’t *rt^ f®f5t c??JtHT?«(-?stt?i 

St?c*t? « 'SW? ’lf?«R?C'!f? wa C>B5*t i2t*p^ 

wt aat ^ t5lf??lf5C8R J— 

8* 





1 hate Ram and his rabble ; the idea of Ravana elevates and 
kindles my imagination. He was a grand fellow, 

^rt^»nrw! csR-'st^ 

I 

’T^^rtini <sif%®t^ ^t®rt *it%5i CT 
'»ifn»l 5r<irf=?t9i 

flf? I fSPFfe 'BlfspH- 

WfOTPH Wl<I I . ^ ^ 

sscwni 'Stfntiii 

srffl <m% 

>it«(i fiNPi, c%ilt^ « '#sri 

<£(^1 <2irflsi 

^t9rt®l1 < 9 '^, Tt^-^5511 I 

^if^t’Ta 'sj’t^c'tsi ^ c^tR CTci^ f^8i sR^i 

'sr«t^%sili f¥« wi 

^(if^, dJ^CT, -^PS 

’iwfl CT ??t 'srtlf, ^ 

sf^cinit ?jf; sfW 'sw^ c^ '»int%^ 

aW^ amtrt, wrt^Ril 

'BitOTtBsn ^firatfsi '*Wii *1TOB «4i’W 

15^ en^ '^«ii ^ I w5W ’isjwara am 

^ ’lf^'®rt1^*ii cmm«i «5 j« 

»ic*W ^ '«it*wi 'SW^ *f%mf « c^ 



'»P5T«nrCT^ »t% 

f5®i, ’ton ^ wran's f^^nW’R 

3tl, *tOn t^f^'S ^ tJ^tfwC’R «fw^- 

««c*w j(»ptfORi file? ^ m ^’tnnp’i ’ifirft 
« *tfttif^ I it^ij »#5 

■f f^n CT 'sjlw^'ir <2t^^ ^?ilfe»is(, ^wsm 

CT <sff%’tw jw 

^TsW CT, CT c^m’t ?rBJTt^ ^’twtf^, ^ -swf^ ^- 
ftos I ^nj ««n*ifl ^ftaiBpif 1?^, 

^rf3 fiiiflet^»vf ®rR ^tini*i->2t*it^ 

c^tii 4^51 fif%?i 'at?{’iwtf?t^, <ii ^«ti '»«ta <ii«w 
’ftfhl'« I <2tf®'5t^ C®I<IOH ^ CT, CT 

C^n^nii’f (2}f^1 ^ti5l 

«t1%*ra ^?rtcii ">ii'f«w?5’f iiis^< «tf5ni” m '»itft- 

^ } (?l C^TH 'il’PM 'St^i 

^rsnniM »pi< i 

w?R . «tt5j *tw®T 

I ®T^ic«3 '5f^^<!. *rt1^i, <ii'*pc‘i, fini^fii^?? 

*it»5m 'sitirc4 aitBT ^pf '»rt^ 

»i«mi srtt I »itf^ ^<5 *wts«r*F « (Stwm 

'Stilts Kl^PW ^^CSI'S, '8t?ni iS^SR 

Id I attBT <Si-^ tft^ 

'Btfl ^'®-»rt^iI si^^wt^nr ^|N 

<*fl»p|^?^^l Ht^'8 C^SI®!^ >fC«r *lt»5m 

▼f5|itcn?'««ff^ »it^ 1^1*1 







ftcsHi 

^1lff|c»lil,'5151 ’^S't--!P«t:jt 5tltC5 J '*Fp|'®1, <2tf«^, 

«1T5I '8 i2t'il5K'V *15^5* I SJ^-^irRa Sit? f^- 

^ '5tC5^ «f9 'sinrrf5C’l5 C 3 F 1 5 f j *W- 

'sr<!'f»i *w (Sfrtt '«t^'5*nr 5 ^ 5111 

^ITi'fpRi «i?<^5fn, »rt^«(t5[5nr *if58, '*t5t5 ’ftrm 'si»{> 5 ii<i 

511 ^f551, 5itart8l1 *Itt5'5JC^ '5lt5« 

*P!jr5 ’fifiiPH I 

'8 5Fft5mc^ 

5«f5 ’ir«^si I <41<W CT «!t5 JiitK f»tf^ 

*|3ltC5f 'Stf^k«It® CT 5|®t^ 5lt^ I CSR5irif5l5 « 

'5151 ^^f551 5r9rt*l1 ’Itft- 

COTI aR^^I f5W^3 5Fr?WI Jlfft'Slt CT 

5lfe515 ^»I, «l5tt'5 5CT5 51(t 4 si^^ffCSia '^I'S 
3(15 I »i('5«f5l ap? 155(1 ^flll t^5fC55(, firf ftinr5(tl 
^sm-’lf^l'l f®5 '»Itl C^ W\t ''I’l'^ H ^f51 

»lJI'^i( 5FC15( 3(tt 1 _C5 si'3f55'5l ^55M 155(« 


•iflU'S, 155(11.1[3i1pt, >5151 aif^ 5^1 5(1 I 

5r5^’?!»t5(i c<m ^csil iffic^ '5(ts(ii c'vm ^tsit ’5ll'5 5^ 


«r«»1i 


5(ltl TV'S c>lt 5Iir9I C<rtl 1058 «(1111 
^fic>5 Itu CT, '81511 5(Jll 


<Sj^5tlt5^^fl <a*rtP» It^tsil CW C’55 5511515*I inni5( srt^l 
*tirtl?ll silf5lC5T till? *15^1 5(11^, srtftiTRj 
f^t*tf%'Still 'sic’l^l cati} 5ft5%-fsai '■oksi 'St5ti 
«lt*fPl tsiALlj 'Still *tl1lltcfet 'etlKSa '8t5tl '"(C’WllWI 





I 

91^ ^Rc«i ^Rc»ra 

^C’l^Fl ^66^f^?(| Rr«9 ?W!l m Cfm 

^R ;;jci^i{ 1 f®R ^ps 'si^ R^sitaj 

»itRc5J?i c>i^1 ’?R?irRw, ffi c»i| '51^ Rwsi sK«if ’jW 

^R?I1 R?fC5^, '9!9 ’frc«fjsi »iR^ '5Rr?l ^»iHl ill I 

^tWT, mfecv, cq^? <2|?JICiT, il^3f, >2tf%®1 

■?^Rsit5 I ?tit, <51111 ^^ii, 

<a^5l Rqw, 4 c^fii ^fsrT^t ^R 'Sim 
•ttcuii airti ntjp«rf5'5 “tPs'C's f$R ^sfJitRc^si «i^5M‘2tR5- 
I * iHflC'S 'S|tit?F ^tsi <5t91'«5f 

^1R^3 ^'ittRf CT iiw> j 

Il5tw ^R9I^ R®f '^FI’F^^HR JIC? I ^91tf RrtWK « 
»lt5ni-5l^Cilil aw C»l »lf|^ 'Bifs(tR5jc^F 5qRr<3 <8 RRr® I 

c^rcsw^iR'® 5tatc<w ii^n iiR« 'H^cm >iR|9iji ■aRm 
f-Wf'8 if^ifil, < 2 |«tPl, illat9?t ■aRCi(f 4im 'aR^fOSi^ll fs- 

»Rm, 'Si^ R^w CT^ilR’lC^^ 

-si^lRiltai I CT^iltir^«l *lt^ ^Rc'S, -spRc^ "SiR 

»ifc? I <5afc^*t *iR^tW ■^R«t »it»ifciia 

^cJiRT JRatWC^Car <5l^-$X CaiR^lWtt’F *IW 'aR^I 

’iR^c'^, <2l«l?i R^iTcsifca, ?i'tc»«R Rjitw 

'simal «tf<iii ^R} <s(>{K ^i^siciw aw 


• wtii's ’life «nit<^ ^fsnl»Ji j 
cvWM ’»Rw a^i. 
^tsfWi iifipfl «19| sit 4W a^si I 







I (HhR »R5^ I 

c*i\witi:® »rt?l^ 5i^T<R w«rw 

^Rt^'s ^ 5(tt »r®J; f¥« *W?f art C=f »irtm <stt% 
«rtrt rtW%5!'l, 4«R«, <2fftsi ^’rtjs 

?R I C*FR f^R, ^rrs -^FflC® 

*ttw, 'SCT^ «iic<rtn inrt ataa ’wrt’sr i 

CT *1^91 ^*rt«ftw ?flS^ <n^x 

CTJj^fajcifrt, <2rt^ftc^ 

«ii^««tfi% I ^ ^ V 

si’F't, ®»rt^ ^ Rtc^llrt^ ^- 

Wrti 'Srtrt RrtF^, h-Mji, JTf^*! »rtca 

cfliK't S(^ ^ I sr^tR C#lP5 a[tf«fw 

fe9!5( I call? w?\ 

aw (?rt^ 'St?rt ’l#l?i ftc«R ^?ttSa «f|9i I 

^ ^C«J« ^ C«ff«IOT ^*a[?F^ fesisT I yqsR <f|^§t 

^ f59i (rt, wf^rtH f5^ ^Srtrt ait^ rt?! i 

at»ia 9i9rt^, '«rra<ftatta atf%®rti9^ (RiTO, ^rt®! m, 
(rtf^csit CT ‘^l^SR *1??^ ^ ’ifsw 

I «rtt5 '5rf’5?rt, aic®!^ *rt^ff5^ '®t^ ar^m 

}j CT 'srtat^'i^l ^ art'^^ ^I’F'l '®rtl 

ait^^ T«frt « atc^^-sFrt^ 1 ^jrtu^rti 

‘^wi *rtia ^Irtrt f^9i I %«ra Rf^sWc?!^ 

cnw, 'trtrt %*!, 

^ mfesm *r^?v?ra »it«(rtl 

wrtwa RRc^ urci? RR^a’l ^ Rti;?i Rrtrt 
’if?w 9rto« ^ 'srt ^t»rti ca?. 





'5[SpT?t>i;9 ^fC?R I 

^ JW I <5it5t^^ ttf®^ '»I?{^‘1 

■^flwi's ^if? '^cif«tc2fpr <j<fi5ii ftRs^fcara 

^IPT^F^ 'Swu ^Cip'lt^’t ’Ifil’ffe I ^?9I'9-«^5Tt»t® 

5»)N ^WK'8 <£l^ f|5I CT, ’R- 

^ 3?^C« «it^, >2tP35P|f f^CT, 

'5IR95FI ^f»K55sr, “«rfjitf^i:5f5f c^jr 

9m'5^C®I «lRRl, ’tfiis^sr, <2l'?fec^ 

fir's? 'SRf<F?«l ?Ff??tfe5R, '5lRtf^W?'a C'SIH^ 

tt?t#l ^2f«ft?'5[«{^q ?r?1 I* C7f^ CT%( ’Ifiw 

*fft?ftsni f%fj( ?f9irasi, "^r«, 5t«f? C^, ^tl 

(M%( ^T^l 'sitfs, c?'?9i -si^ar 

1* »il^§l *l'®t^C«I, ?''5?"«f9| CTt^, 

«R1CiF 'St?t? ^^Wf»!?f'»t?r2t?'5t? ^10 

iSt?fl1 ! 'siRt? 

^s?I, 55f^ ^tc® JTl i 

'STRI? C?n§, ife ?r®!?1 'siRt? 

^?rt^ m, 'SC? 4?f?t? ^’fcn? ®tftc9i^ '«tRt? 

C? I? ?tc? J '5If?t? ?<? '5IRI? •sni*l ?Nt^ fwc? 1* 
rRR, ?i??'c? ?tc?fl flf^ ?'f?csi'e, ntPR- 

fesR ^ I ^sfil ?rtf?lltfl ^’isic^ »l?»lfecs«fe 

«fw? '»JT?t»ic'® ^’ifij's I c?^? ^c«ni ^^91 

*I?m?1 '5I'5J«'9{ptl ?I??T? ^rf^C'Sfesisi, ^»itc??c^ 
CWf??RH vilC'V^tC? « 'S^ aft? ?^C5W I 6?r 

^ f?*ff|'5 ?I??t? ^f?C9R} m ?t^C??« '"K'W 





jpxm «l«fH!» ’VfilOTSl 4^ 

<B;9CTt9f ^fsits-.ir, *^^CT% 

«W, »i*SlfCJ»t »i'5|R } '«lf«(^ ’raf*f- 

WC"!?! '8 '?8tlf^? si^t- 

WCTii 5RWU ^ f%?s’i fs-", <a^in <$t^ 

«r8l?i’it!i I 

«lT«t>! I ltl-*f^ W’?i f’l’StR 

'(■S-fW’ll ^ . r- ^:.r- 

- “Ulsct '2iBtc?i?i tii’fiS fiw’? ^’ttf} 

c^35 ■^«I1 »icsf 

"•Slttl} f’F'5 'sn^ta at^‘t'51 f^C’F l" • ^t9- 

'StftU >iw v£i?8nat^9i ai^f® 

fifw ^w^^a '5IM i ’ll* 

^=15? ^fst CTR fiaw 

^t^stfesisi I 'Swa 'fit t 5ir®K¥ 5ltf *ICSt«R 

•^C^sil 'SRf?l ^iStC^® 

wfl# 5f4R, ^ CT. '®!5l‘!f«l 

-«I3^»ff^ -SpfilC^ 9iTf?tCS15( I 'Sit’RR i*PIW?I JIW 

SR^ •^«I1 •SIH‘1 ’Rl'StH ^CHiC«| ^f»!t9li?} *>11. 


• *f!t3 ^<(tef«I >81 ;- 

Christianity is a civilising agency. I would fight like a crusa¬ 
der if any one would speak against it, but my real feeling is 
Hindu, *!li¥ »lfilftci «SistrtH 1 rit^l f«|f«)5S iWW WplOT I 

♦ ^t1^ffilPltSH5|Ptnt»lt«(jW( 




HffO 


C®Wl CTNJ C5W1J '»Itf*r C^SRR 

^911 »f«H, «rflrt C8W5 C^tsf ^ n 5|t^; 

Rlf^ C^Sf c'SW? C1F*t f??tt5 »Itai I" ^cit5 

'«itm*t?[ '^i^tf^'^ c^l’i»i«t J!5j[stwir 

"SilR^ ’?tt<fr ^il^?(i*f "I^Tf-t'S Jit'S I fit^Clir *fHCT5t 

•ij-^^rif ‘2ll?5I^ ^t^t, 

's «2tf%?tfjntc‘fji m JiW^ 

'»It*lTtftS CTtill '5I1'€1?, '5(tPl?l/ 

'St^nj *!W f%f!i *t5Jr *11^ I 

si5;?<rpnj sfacai wl ft*!} •?t<*f?iH 

afi a'si, istff« ^5^ ui'iFJittut •« I 

JRPITSR ^ '9'1<t’IT^ Jltc»I 'ST^fS sfiirai CT *1^51 Cifrt <ttpF- 
’Tm^WPRl, sr^pfCiJII'St^Ff^'S CTt C?t^t fl»I I 
« tf^ ’sm^ ^tc«i 'St?hi 

"Slf^ Illjf 5FI <2RJI I 

tf^?t»i '8i<j5^ ft'^'Stir I 41!®%! Ji®t 

Jiw«i '«it'«anm srt "iftfjfi?!, ®ttrt 
iiiyicJii sft^a ®*iw*l I ^ ^ i. 

’ifil'lR CT f^^S’l C-rtS^H ^tc® *ltw, tJCl 

)?tc®'sltSRII ®t^ ft’Pl ^f?IC®*flfill *l?pO Jl®t ’if%- 

^l€l® CT ^^tc® "nf^ll '2!®1t»l1 5!tt, 

^s! ®i?ini'a ^»i I <lt^tirt 4tf®®ni ^ifasiTw a 

<at^a^i <n^^^ Tmn, faiciw ^i f*l®!, 

Jrt®l, *pifj? »iac»»i i2lf®'dift^io aiir^st ^RS!, 'StJiRl J??: 

’tfilt’I ?tc® ft^Ft®!!® I ®^^«>l ■« 

*i5*tciit"R aimtftRRi CTt»Rr ®® i^f®®!^ ^ 



■woe I 

'8'Stf’Rrt 
^5W«'sreprtH *nf^i ar^jprcsnj 'SW^ 

^*Wii -^Ff^i *i^fi 

C’Mw, ^ ’vftfifC’H sn:«ii -at^w*! wt^'s wi- 

'«‘W^ at*Rti['8 

^CSW ^ C^ JRttl’W C»ltB5^, 

mit I* 

»WP« C^ ?5^ftC5l 

’IlS'fPW'SP *ffhl '8 ‘8^- 

’J’OtltCtS ^ uq^ ^<11 . SrtelWf ^- 

*1^ ^Wtwwn 'Bifa c^ »wi % 

^ I w (£1^5t '8 ^sol ’1?ltOTf^’PR ^f^- 

a|S( j ^aj iD<ts(«, s(t®t^ C'^f»ioB%® ^ 

■^ftcscfsi I 5i^;w»(i ^ • c»j«it3RTt? c^ 

«IW®IC® ■jqfRR I ft^t? sirrt ^>8 «t5tI8I^ 'SR^al^ 

I w’iiPi’f‘1 «Ks( 

?P® ■Sf^'l lfl^t« '5(^811^1 fPl 

'«if^ ^<R, 'Bic^ttBu, 'ssR, '«rr*tt^:, 

(?i '5tt»ri «j< »i?gt^;;rt cqffsrft r 
’tit C?5C^, -iV^ti. *ftc»l, *f?rc»lt^ ?p(j{ I 

*rii^ i2rt% 8f^?«ft!nt jj^mi 'si’t^FrtJ j 


• *rtfiRtfiiv'fmunt^p^fH'wTsa »ifii8oi, ®?si 8»iift w 
^firatmi 




I 




siWI ^<1*1 ^ 

^•mi ^«R <?r *1^ ^ c^m •^’iri ^ fsretortsRi 

C^flCT^ f^*t 

<Stt«t^iH 'srfsi^l • 9 'fil 9 tfl I C?Jf 

froifet? ’fC^ CT ’1,^, ^gl 'SWit 

’TtC»l, Sfctll I ^ »lt^ '8 Wli 

*j^ «reaf 0 )^? 3 #^Ft 5 r^ 'sit«i 9 ^ CTC'ftf^iR, ’tc?r 
?t>fsi I ' 8 lt»I 9 C &9 * 1 ^ ' 8 rtt 5 I si^^ifiara *ltf?- 

#t 5 R »ftf%c® 'si^ 5 )tf^ ^ irt^ 'Bifnrt "sr^ 
«itt»it 5 sn 'ismrv c?f 9 sitt i tsRt^- 

•ttc^, C^99I, 'St^ I®! ^ 5Ita! ^«( I 




’ii‘?:?c5i?i «t5t? 

TOf%i|C‘t5i ! 


fSWH, 'srtC9It5»rt ^f?l9l, «Q!i<l9 

'stfjnil <sitJiTRi:«t9 a}^ i ^ 

>lTfe51?I f5W- 


C15J, ■8W“r9tf»i?f*l «t9t9 i^a^l <2t<?4^ 


*8 ’Itfiltsj, J «5t9 ! {?l ^«t1 


C^tlftn f ^ CT CTCI ^lt«rt irfsrcsit^i? ^insil'8 
«tr®^ ^ Jrrt,CT cww 
<8 ^<91 ■^Fficei, 5f^<rCT9 3?t9tC5, 'SIt*tt'5^:, 'St^^ 

^1 snx ^9 I fll-Jlt^Tt'f ^W9 ^w^9 


C9 ?^fff|»!, 9«rc«tci9 -SI^ 


*llf^«(W9t9'9 C>B5*r Orf^Wfl I 'Sf^Hl »r®t9 


«il9« WffSra 5H:*I», <2fP5JT TIW^ 'Sw?! 

»i8iB- sMh ^9tfe^ I 9fts(5af, C9*i5af <4>9« Jiftsrear 







'Sw^t ^*n ct c^^-’rt<ti ?rB5d ^fim- 
fe»IH, JItf^^I15{^T’^ ^Itait «ts?1 '»l^’^5 I 1% '«l^ 
■fltW’f ^fa9tfe*)5t,'artsiiil'5W5 *3^ 

^nif’icnsi ®i«i c’PtJisii’t fJiCBfn 

^vm t59| m 1 

f»l« 5^515 •!F'it1 ^ Slf^l 'SWRc^lU CB^ll W«R{ 

»i3t« « ^fsfiS ^5tl- 

fesi t CTt '9 «tl*l1*fl- 

wwi ^^-^1 ^{i9t%si5ii '8!<f«rc?r wmm 

»It^'«lt? Jisitfst’^tai 

Wf«(?l >lt’?lf^ 

Sll^«1^^f?1 apw ^ '9 ^csitB^ 

Pl<(t^1 WW C>1 ^«i? il’ft 

»iwil '»i?j5t?it, ^iWwffttl»i"»tf«r^, f5iSl 

"Siw, tcJii^ar ws 

jprtf're^ «f«Bi I . ^ _ 

^WtC’f, vsiUK « 

»i«(i^frmi-*ir'j|si^?i C5lt«, Jiiitf«(?i ^*111 ii’^3 >21^3 fJiPS® 

1 «(j?{i>i, ^«(if^'§ Bfaar, 

'srcs^c^t, >ii^ I t »rf?i wf- 

• fsur^ft® Slt«l <l6® ?l5lf6«I I 5l5r81«1 *lt5 ^a- 

wt?s> itfB. Btsfi fsra, V ’ic^it'it'nfit, w'ls?tJ! ^«if^. Btsti 

Btcaa»it*i fta. ’iti'gcw*? ^wt*ii«nnt, ««. cfvsa ^cajl- 

•tfnn, ’^ti »tt«i i Swwar 

WBiWnt# >i*»iti»’if fenii I 

t ■^rqs^a «t isini bri ^finifc*!??, *w- 

firc^nvft wtfl*tt«»?i >iifBB}ti?Bi5ft "^Asitsfi Btcaa5itBttc*t*sittf5iwwn, 
SOKKBMI I 





■WJtt, ’rti iffl <ii^; ^ 

^5^t<tC»W aiffe >9 >i5t9 ^f%s, 'S^SRI, 

*Jt«(RlC*R «tt<5rt ^f?ISl- 

fe»|J{l :>»>Vlr ^Bll fe>l’?il, ’JCTtWt^Sl 

»n«(f3t*ni w»f, <?\t »i^f«r89 «tf«^ ’^ftstficeisr i 

^?r «2f3i*f5af 

’^c^ifnwmi, cti^, 

^5)Rar5n«f CTsi, 3i^t*[c?r’rt«offl ’(Cicnsa shirts?, Baw 

^q«|? ’lC!ft*tl«(!ffi 'Siwcqf, c>\t »imf«CTCai 

»I*»tI5fil ^fil^tflcsisi I ^ira 

■TOiT CT ■a5J« •^3«- 

fesisi, '5t?t 'Stst?l • 5IWItl?t3?sl 

“The poet has himself left behind him memorials far more 
precious and far more lasting than any thing that either the 
wealth or the skill of his admiring coumrymen could secure for 
him. His works will be read with admiration by generations yet 
unborn, and his name will live so long as the liengali language 
and the Bengali race will live.” 

>Sl«H5a dl^ ^- 

srtait ^1151 ^i^csUfsidi^*N 

<2rt<Jll CT, “CTWil ^Plftt^tw ■^f^^«11lt3f C?W?. 

ftps, dl^t 'SIWRC’IH ^tf9I«ft*l, aC»l?^CSl 

*iatCT « fen-fifaw r 'SW?! ’Rtf«ra ^*11 




-flt JHtfwCW «fe»n ftn dlW I 




'b'Otr 




CT ?^ftc5, ■^fw, 35 ^. 

f¥5 •?fv CT '51^ 121^^ 

1?R{t^, ■SFfilCsi I ’TSftiJ 

^Wsil 'SW^ '8 '^rf^R. ^^r«R w-*rt^ 

*‘^3i^^:|” 3?^ ^ I • ■ 

• ai«1«l«H i;?!'*, -st^ls 5asit»J ^tn 5(^;?WCT^ Ji'Wi 

^1^5tC55J ;— 

"5rtC3I 5(t, ?iiw 51^, ’Jtwi 
4 C?S| Jtl« >lt«tj «ftC5 ?• 

fi|« JI"^(<f^ ^tl,ii«asfl'lt W 3J5MM5I '«Rf»(CS|^l'J 5iy?WC5I? 15^ 

fif^ji >ilf5®)W^, «t5ta Jisitf’ii’iPOT 35tca^ 1 «t5ta 

’fSHtrtil ^5!I «rt<^I?l Jicsr ^5t?l Jiapf® « 3ig=^®tff 5t® t 

Jtcuai »t?icsit^ ’I’lW^ *t9 CTt ®t?i *t5rt sftaf cBi<|sF's|i«t^ ®*ni 

I Ji’Str® ’itf?®I*tf?^ « 'St? at?*! I 'fl’tJi ’IfiR)!, 

Jtf'itnl »131 'Iic^ I «t^ra 1^ S’ISCTI ft« 

’i®l I S(^R5?il 3I?tSt®t »l®t*tf% 

fe91=I « II5t^ JJ®H ’•IrtR 

"SlttsitPSil I 3Il‘?<fMS S^lfsfJlW ^t5til af^I^fv 

S'S.JR I C^t5( 'sf«f6? ^5t5 ^^Tffsira 5®^, 

^tn5|) f^si I ’l< 5l?rtc? 15ii'!;<ipni 

^C9R( ’FpS’lS Ststw « ‘Si<3Tt5IWI €ta» 

«f4^® 5tsti.? I v6t?tc« Jiwit a^ca ji’jw 

3il^5twa afp® ^fa®l6t ^c® 1 ■na4c^ic^a «r?ac? i»t^ 

®at5i'8 atsa a'si^f ffiftii a^ait® 1 


■^'n< I 



























